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Ö n s ö z  Y e r İ n e

1919 Şubat’ında başlayan Yozgat davasında, daha sonra Nisan 
1919’da idam edilecek Boğazlıyan Kaymakamı Kemal aleyhine 
ifade veren Türk şahitlerin içerisinde betki de en önemlisi, Bo- 
ğazlıyan Müftüsü Abdullahzade Mehmed’dir, Yazılı olarak 
okunan ifadesinde müftü şunları söyler: “Erkekler tutuklanı­
yor ve sürgüne gönderiliyordu, fakat nereye gönderilmekley­
diler? Hiç kimse bu konuda bir şey bilmiyordu. Sonunda işit­
tik ki; onları öldürüyorlardı. Erkeklerin ardından, kadınlar ve 
çocuklar da sürgüne gönderildi ve katledildi. Dine karşı bu 
ağır suçlardan dolayı fazlasıyla üzülmüştüm. Kemal Bey bu 
durumu fark etti ve bir gün; ‘Müftü Efendi’, dedi bana, ‘neden 
bu kadar üzgünsünüz, siz Hükümet’ten daha mı merhametlisi­
niz?’ Ben de onu -  ‘Hayır, üzgün değilim, ancak Allah’ın gaza­
bından korkarım’, diye cevapladım,"'

Haberi aktaran Alemdar gazetesi, “Bu ifâde üzerine Kemal 
Bey bir şey söylemedi,” diye de ekler.

Türkiye’de, 1915’te Ermenilere yönelik politikalar üzerine 
yapılan tartışmalar bana hep Boğazlıyan müftüsünü ve Kay­
makam Kemal’in bir şey diyemediği yukarıdaki sözlerini hatır-

1 Alemdar, 19 Şubat 1 9 1 9 ; Renaissttnte, 2 0  Şubat 191 9  (Yedinci O tu ru m ).



latır. Konu hakkında konuşanlara hep müftünün sözlerini tek­
rar etmek isterim: "Yukarıda Allah var ve onun gazabından 
korkun!” Eger bu cümlede ifade edilen vicdani sorumluluğun 
çok ama çok azına bile sahip olunsaydı, bugün bulunduğu- 
muz yerde bulunmuyor ve lüzumsuz birçok tartışmayı yapmı­
yor olacaktık.



Giriş

Tüm bu çalışma boyunca gösterilmeye çalışılan şu olmuştur: 
Osmanlı Hükümeti’nin Birinci Dünya Savaşı yılları boyunca 
Ermenilere karşı politikaları, savaşın getirdiği zorunlu bir ihti­
yaç olarak ortaya çıkmamış, bunun çok ötesinde, “dert" olarak 
tanımlanan Ermeni reform sorununun, Talat Paşa’nın kendi 
sözleriyle, esaslı bîr şekilde sona erdirilmesi ve {amatnen yolt 
edilmesi' amacıyla gündeme getirilmiştir. Fakat Ermenilere 
karşı uygulanan politika kendi başına, salt onlara karşı günde­
me getirilmiş değildi ve Anadolu’nun etnik-dinsel yapısının 
yeniden düzenlenmesi olarak tanımlanabilecek daha genel bir 
politikanın bir parçası olarak uygulamaya konmuştu.

ittihat ve Terakki yönetimi esas olarak 1913 Balkan yenilgisi 
sonrası, Osmanlı Devletinin elde kalan topraklar üzerinde de­
vam edebilmesinin koşulunun, Hıristiyan vatandaşlarından 
kurtulmakla mümkün olacağına inanmıştı. Bu amaca uygun 
olarak Anadolu’nun etnik-dinsel temelli homojenleştirilmesini 
esas alan politikalar geliştirdi ve uyguladı. Genel bir nüfus po­
litikası olarak da anlaşılan ve hayata geçirilen bu politikaların 
iki önemli ayağı vardı: Hıristiyanların sürülmesi ve/veya imha

1 Talat Paşa’m n 26  M art 1 9 1 5 ’ıe Sad arete  yazdığı yazı, Atı, 24  Su bal 1920
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edilmesi ve buna paralel olarak, Türk olmayan Müslümanların 
(özellikle Kürt, Arnavut, Boşnak ve Kafkas göçmenlerinin) 
asimilasyonu.

Elimizdeki Osmanlı belgeleri, Hıristiyanların Anadolu'dan 
sürülmesi ve temizlenmesi politikalarının, özellikle savaş yıl­
larında Ermenilere karşı son derece sistemli bir biçimde uygu­
landığını ve bu anlamda diğer Hırisüyanlara karşı gündeme 
getirilen politikalardan kısmi farklılıklar içerdiğini göstermek­
tedir. Çalışma boyunca bu farklılık Rumlar örneğinden hare­
kede ele alınmıştır.2

Çalışmada göstermeye çalıştığım önemli bir diğer husus, 
kamuoyunda ve bilim dünyasında çok yaygın olarak kabul 
edilen, eldeki Osmanlı belgeleri ile Alman, Amerikan ve Avus­
turya vb. yabancı arşiv belgeleri arasında çelişki olduğu, bu ar­
şivlerin muhteva olarak farklı bilgiler içerdiği tezinin doğru 
olmadığıdır. Bu çalışmanın merkezî tezlerinden birisi, Osman­
lI arşiv malzemeleri ile Batı arşiv malzemeleri arasında, bugü­
ne kadar iddia edilenin aksine, bir çelişki olmadığıdır. Değişik 
arşivler, esas olarak birbirini destekleyen ve tamamlayan bilgi-

2 Bu çalışm aya Süryani, Masturi ve Keldaniler dahil edilmediler. Bu topluluklar 
da özellikle M ardin. Hakkâri ve Diyarbakır yöresinde, kısmi farklar g österm ek­
le beraber, Erm enilere benzer uygulam alara tâbi oldular. Bu gruplara ayrıca d e­
ğin i İme m esinin önem li bir nedeni, çalışm ada Dahiliye N ezâreti Şifre Kalemi 
evrakının esas alınm ası ve bu evrak içinde sözü geçen Hıristiyan gruplara yö ­
nelik m erkezî bir politika geliştirildiğine ilişkin yeterli belgenin bulunam am ış 
ot masıdır. G erçi bazı dönem lerde bölgelere, “Süryânllerın i’lan-ı lıarbden beri 
hüküm ete karşı olan vaziyet-i siyâsiyeleriyle bunların vilâyeiın/livanın hangi 
m enâtık ve havâlisinde bulunduklarının ve ııııkdâr-ı nüfûslarının ve berây-ı ti­
câret M emâlik-i Osm aniye'nin aksâm -ı şâire si ne azim etlerinde m ahzûr olub ol­
m adığının ilave-i m ütalaalarıyla inbâsı" biçim inde telgraflar gönderildiği o l­
m uştu r [BO A /D H .ŞFR., nr. 6 8 /9 8 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 10 lîylül 1 3 3 î ‘de  
(2 3  Eylül 1 9 1 6 )  M am uretülaziz, Diyarbakır, Bitlis, M usul vilâyetleriyle Urfa 
M utasarrıllığı’na şifre lelgrafl; fakat m evcuı belgeler, eger geliştirilm iş ise m er­
kezi politikaların ne olduğu konusunda bize fazla ipucu verm em ektedirler. Ay­
rıca aşağıda Diyarbakır örneğinde göstereceğim iz gibi, aksi yönde m erkezi ka­
rarlar olm asına rağm en, yerel yöneticiler birçok durum da bu gruplan Erm en i­
lerle aynı m uam eleye tâbi tutm uş ve bu tutum  m erkezin fazlaca tepkisini çek­
m em iştir. Bu çalışm a açısından bir eksik olarak kabul edilm esi gereken bu h u ­
susta yapılm ış son derece önem li bir çalışm a için bkz. Pavid G aunt, Mussacres, 
Rcsistatıce, P r o tM o rs : M u s lim -C h r is lia n  R eta tio n s  in ir .asıem  A n a to lia  During  
WerM \Vür I, (N ew  Jersey : G orgias Press, 2 0 0 6 ) .
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Iere sahiptirler ve aynı tarihî olguları değişik perspektiflerden 
anlatmaktadırlar.

Burada tarihi bir dönemin, var olan mevcut lüm kaynaklar­
dan yararlanılarak yeniden anlatımı yoluna gidilmemiştir. Yap­
mak istediğim, yukarıdaki noktaların, esas olarak Başbakanlık 
Osmanlı Arşivi Dâhiliye Nezâreti kayıtlarına dayanarak kurgu­
lanmasıdır. Bir anlamda tarihî, sürecin gelişiminin izlerini Os- 
manlı belgeleri üzerinden takip etmek diyebiliriz buna.

Bu çalışmanın gerçekleştirdiği ilklerden birisi, bugüne kadar 
bilinmeyen ve hiç kullanılmamış yeni birçok arşiv belgesini 
ilk defa gün tşığına çıkartıyor olmasıdır. Öyle zannediyorum 
ki, bu yeni belgelerin ışığında, 1913-1918 dönemi ve ittihat ve 
Terakki’nîn Anadolu sathında uygulamaya koyduğu “etnik-te- 
mizlik" politikaları konusunda, bugüne kadar alışılmış olanın 
dışında, daha farklı konuşmak mümkün olacaktır. Eğer bu ça­
lışma dönem hakkında farklı bir konuşmaya başlangıç yapma­
yı sağlarsa amacına ulaşmış sayılmalıdır.

M IN N EA PO LIS, 9 Eylü l 2 0 0 7
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B İ R İ N C İ  B Ö L Ü M

Osmanlı Kaynakları ve 
Belgelerin İmhası Meselesi

Mevcut kaynaklar

Bu çalışmada tümü ayrıntılı olarak kullanılmayacak olsalar da, 
konumuzla ilgili tüm Osmanlı-Türk kaynaklarını yedi ana 
gruba ayırabiliriz;

A) Birinci önemli kaynak, Başbakanlık Osmanlı Arşivi bel­
geleridir. Mevcut arşiv malzemeleri arasında konumuzla doğ­
rudan ilişkili olan bilgiler Dâhiliye Nezâreti Evrakı arasında 
bulunmaktadır. Bu çalışmada ağırlıklı olarak Dâhiliye Nezâreti 
Şifre Kalemi1 ve Emniyet Umum Müdürlüğü değişik şubeleri-

l Devlet Arşivleri Genel M üdürlüğü internet adresinde Şifre Kalemi için şu bilgi­
ler verilir. “Dâhiliye N ezâretin e  bağlı kalem ler arasında yer ala» Şifre Kale- 
mi'nin m üstakil bir kalem  olarak Teşkilat içerisinde yer alması 19 1 4  yıllarına 
rastlar,,, Bilhassa O sm anlı Devleti yönelim inin taşra birim leri ile âcil yaptığı 
muhâberâtta» telgraf ile haberleşm enin ve bu u&ıılün devlet m uhaberatına gir­
m esiyle 'Şifre K alcm fnin  önem i de artm ıştır.., Şifre Katem i’nin, um um iyetle  
Dâhiliye N e d re tin in  ve o n a  bağlı alt birim lerin diğer vilâyetler ve m utasarrıf­
lıklar ile yaptığı m uhâberâtta aracı olduğu anlaşılm aktadır. A ncak, bu çalışm a­
ların yanında bazen diğer nezâret ve devlet dairelerinin acele ve gizli m uhabe  
râtm ın şifrelendigi bir aracı buro durum unda da bulunm akladır, Şifıe Kalemi 
belgeleri 2 0 .6 4 0  vesikadan ibarettir. Um um iyetle Dâhiliye Nezâreti ne şifre ile 
çekilen telgrafların asıllannı havidir, Şifre K alem inin şu ana kadar 10 cilt kata­
logu hazırlanarak araştırm acılan n hizm etine su n u lm u ştu r1' hup;//w\vw,devle- 
tarsi v l eri, gov, t r/y ay in/osm a n li/rehber_^osm/ V 83__22_hhım .
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nin evrakı kullanılmıştır. Esas olarak merkezden taşraya çeki­
len kısa telgrafları İhıiva eden Şifre Kalemi belgeleri, vilâyet­
lerden bu telgraflara gelen cevaplan içermez. Vilâyetlerden ge­
len cevaplar kısmen Emniyet Umum Müdürlüğü Birinci, İkin­
ci ve Üçüncü Şube evrakı içinde dağınık olarak mevcutturlar.

Fakat eklemek gerekir ki, vilâyetlerden gelen bu cevaplar 
içerisinde doğrudan Ermeni sürgünleri İle ilgili evrak hemen 
hemen yok gibidir. Oysa aşağıda ayrıntısı ile göstereceğimiz 
gibi, Dâhiliye Nâzın sıfatıyla Talat tüm bir sürgün boyunca Er­
meniler hakkında (ne kadarının sürüldüğü, ne kadarının geri­
de kaldığı konusunda) sürekli raporlar İstemiş ve bu bilgiler 
birer defter halinde merkeze gönderilmişlerdir. Bu evrakların 
nerede olduktan ciddi bir muammadır.2 Ve önemli bir kısmı­
nın, aşağıda göstereceğimiz gibi, Dâhiliye Nezâreti’nden alınıp 
geri getirilmeyen evrak arasında olma ihtimali de mevcuttur.

Ermenilerin sürgün ve tehcir olaylarına ilişkin, Başbakanlık 
Arşivi tarafından, burada saydığımız Dâhiliye Nezâreti evrakı 
dışında, Hariciye Nezâreti gibi başka dairelere ait belgelerden 
geniş bir seçme yapılmış ve internet ortamına konmuştur, 
http://www.devletarsivleri.gov.tr adresinden ulaşılabilecek bu 
belgelerin toplam sayısı 1500’ün üzerindedir Resmî Türk Te- 
zi’ni desteklemek amacıyla özel olarak seçilmiş belgeleri ihtiva 
ediyor olsalar bile, orijinal arşiv belgelerinin internet ortamına 
konulması arşivcilik açısından da övgüyle bahsedilmesi gere­
ken büyük bir adım sayılmalıdır. Bu çalışmada bu belgelerden 
çok geniş ölçüde yararlanılmıştır. Özetle, tüm eksikliklerine 
rağmen, Başbakanlık Osmanlı Arşivi dönemi anlamak açısın­
dan son derece zengin bir malzeme yığınına sahiptir. Bugüne 
kadar, birçok nedenden dolayı araştırmacılar tarafından yeteri 
kadar kullanılmamış bu malzemelerin paha biçilmez önemi­
nin altım özel olarak çizmekte fayda vardır.3

2 2 0 0 6  yazında Başbakanlık Arşivi ndeki çalışm am  sırasında, m erkeze gelen ce ­
vapların nerede olabileceği konusundaki sorum a hiçbir cevap alam adığımı bu­
rada eklem ek isterim .

3 Başbakanlık O sm anlı Arşivi, ya konuyla ilgili kataloglam a işlem lerinin tam am ­
lanm am ış olm ası gibi teknik nedenlerle ya da H üküm et politikaları nedeniyle
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B) ikinci önemli kaynak, Tatnnm-i Vefeayi’de yayınlandıkları 
kadarıyla, 1919-21 yıllarında İstanbul Divan-ı Harb-î Örfi’de 
görülen İttihat ve Terakki merkez ve yerel yöneticileri aleyhi­
ne açılan davalara İlişkin belgelerdir. Toplam adedinin 63 ol­
duğunu tesbit ettiğimiz bu davalardan, sadece onikisine ait ba­
zı belgeler dönemin resmî gazetesi otan Takvim-i Ytfcayfde ya­
yınlanmıştır. Bu davalardan ittihat ve Terakki Merkez Komite 
ve Teşkilat-ı Mahsusa sorumlularına karşı açılan dava ile dö­
nemin Bakanlar Kurulu mensupları aleyhine açılan dava gerek 
iddianame gerekse sanık ifadeleri nedeniyle merkezî öneme 
sahiptir. Dava önce tek bir dava olarak başlamış daha sonra iki 
ayrı dava olarak devam etmiş ve ortak bir karar sureti İle so­
nuçlanmıştır. tki davanın toplam oturum sayıları ondörttür. 
Bu oturumların duruşma tutanakları, iki iddianamesi ve ortak 
karar sureti tam metin olarak Tafcvim-i Vehayi'de yayınlanmış­
tır, Bir başka davanın, (Parti sekreterleri veya Kâtib-i Mesuller 
Davası’nın) toplam 13 oturumundan sadece ilk üç oturumu ve 
karar sureti yayınlanmıştır. Geriye kalan 10 davanın ise ya 
Yozgat ve Trabzon davaları örneğinde olduğu gibi sadece karar 
suretleri ya da Erzincan ve Bayburt davaları örneğinde olduğu 
gibi, kararların padişahça onayları yayınlanmıştır,4

C) Üçüncü önemli kaynak 1918-22 arası İstanbul basınıdır. 
Dönemin gazeteleri özellikle 1918 Kasım’mdan sonra elde et­
tikleri kısmı Özgürlük sayesinde, başta Ermenilere yönelik 
gündeme getirilen politikalar dahil olmak üzere, savaş dönemi

araştırm acılar tarafından yeterin ce kullanılam adı. G eçm işte , arşivde t  a lışaıı 
akadem isyenlerin sorguya çekilm esi, belge verilm em esi ve hatta arşivden atıl­
m aları gibi b irço k  tatsız olay yaşandı. (B ir örnek o larak  bkz. Ara Sarafyan, 
"The O ttom an A rchives Debate and the Arm enian G enocid e”, Am ıen«m  Forum  
2 , no, i  (Bahar, 1 9 9 9 ), s- 3 5 -4 4 . Fakat özellikle son yıllarda Arşiv'de ciddi deği­
şiklikler oldu. Hem yeni kataloglar araştırm acı la rın hizm etine sunuldu hem  de 
araştırm acıların hakaret ve tehditlere m uhaıab olması son buldu. Bu vesile ile 
2 0 0 6  yazında arşivdeki çalışm am  sırasında, bana her türlü kolaylığı gösteren  
başıa sayın Mustafa Budak olm ak ürere tüm  arşiv görevlilerine teşekkür etmeyi 
bir borç biliyorum .

4 7il/fvını-i Vdıayi'de yayınlanm ış bu belge tutanakları, V N. Dadrian ve taralım ­
dan kitap haline getirilm iştir ve yakında Bilgi Üniversitesi Yayınları arasında 
Ermenilerin Tehcir ve Teıfctil’i, Divan-ı Harb-i Ör/l İttihat ve ‘Jirafcki T u tan ak ları 
(geçici başlık) yayınlanacaktır.

17



olayları hakkında son derece ayrıntılı bilgiler aktarmışlardır. 
Basının ele aldığı konulardan bir tanesi de İstanbul’da görül­
mekle olan çeşitli yargılamalardır. Erzincan ve Bayburt davala­
rının karar suretleri örneğinde olduğu gibi, davalara ilişkin 
Takvim-i Vefiayi’de bulunmayan birçok belge dönem basınında 
yer almışttr. Bunun dışında, 3. Ordu Komutanı Vehip Paşa, 
Halep Valisi Celal veya Çerkez Haşan Amca örneklerinden bil­
diğimiz, olaylara doğrundan katılmış veya şahit olmuş kişile­
rin mahkeme ifadeleri veya anıları da dönemin basınında yer 
bulmuştur.5

D) Dördüncü önemli kaynak Kudüs Patrikhane Arşivleri’dir. 
Bu arşivin özelliği, Mütareke sonrası, Ermenilere yönelik teh­
cir ve katliam suçlarını kovuşturmak amacıyla, 24 Kasım 
1918’de kurulan “Tedkik-i Seyyiat Komisyonu”na6 ait bazı bel­
geleri ihtiva etmesidir. Gerek bu komisyona gerekse de ^ İ Ç ­
İZ yılları arasında faaliyet gösteren Divan-ı Harb-i Örfîlere ait 
belgeler ve dava dosyalan kayıptır. Mütareke yıllarında Divaıvı 
Harb-Î Örfilerde çalışan bazı Ermeni memurlar, bu dosyalardan 
bazı belgelerin el yazması kopyalannı çekmişlerdir ve bu kop­
yalar halen Kudüs Patrikhane arşivlerinde bulunmaktadır.7

Bu belgelerin, orijinal değil, el yazması kopyalar olduğu için 
birincil el belge sayılmayacağı yolunda itirazlar yapılabilse de, 
belgelerin birincil el bilgi içerdiklerini değişik kaynaklardan 
teyid etmek mümkündür. Bazı örnekler vermek gerekirse; Ta­
lat Paşa’ya ait olan ve birçok Türkçe kaynakta da çevirisi veri­
len 26 Mayıs 1915 tarihli belge hem Osmanlıca hem de Erme­

5 Halep Valisi Celal Bey’in anılan Vahit gazetesinde 1 0 -13  Kân imi evvel (Aralık) 
19 1 8  tarihleri arasında 3 bölüm  halinde, Vehip Paşa’nm  ifadesi yine 31 Mart 
1919 'd a  Vakit gazetesinde yayınlanm ıştır. Çerkez Haşan A m can ın  "Tehcirin !ç  
Y üzü” adlı yazı dizisi A lem d ar  gazetesinde 19 Haziran 1 9 1 9 ’da başlamış 2 8  ila  
ziran 1 9 1 9 ’da, 8 . tefrikada arkası geleceği bildirilm esine rağm en kesilmiştir.

6 V&fcif, 24 Teşrinisani (Kasım) 1918.
7 Arşiv araştırm acılara açık değildir. Bu nedenle bu arşivde m evcut olan belgele­

rin kapsam ı konusunda bir şey söylem ek çok zordur, liu değerli arşivin araştır­
m acılara kapalı tutulm asının son derece yanlış ve savun ulam ayacak bir uygula­
m a olduğunun altım  çizm eye bile gerek yoktur. Kudüs Arşivi ndeki bazı belge­
lerin birer kopyası, bu arşivde çalışm ış olan V. N. Dadrian tarafından bana ve 
rilmişlir. Kendisine bu vesile ile teşekkür ederim.
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nice çevirisi ile birlikte bu arşivde mevcuttur.8 Talat Paşa’nın 
23 Mayıs 1915’te Erzurum, Van ve Bitlis vilâyetlerine yolladığı 
ve Başbakanlık Arşivi’nde orijinali bulunan, Ermenilerin hangi 
bölgelerden çıkartılıp, nerelere yerleştirileceğini bildiren telg­
rafın bir kopyası Kudüs Arşivi’nde mevcuttur.9

Bunlar gibi Ana Dava iddianamesinde de yer alan, Mamure- 
tülaziz Valiligi’nden Malatya Valiliği’ne yollanan ve yollarda bi­
riken cesetlerin kaldırılmasına ilişkin 26 Ağustos 1915 tarihli 
telgrafın bir sureti de Kudüs Arşivi’nde bulunmaktadır.10 Veri­
lebilecek bir başka örnek, Vehip Paşa’nın, tam metni dönemin 
günlük gazetelerinde yayınlanmış otan ifadesidir. Bu ifade Ku­
düs Ermeni Patrikhanesinde de tam metin olarak mevcuttur.” 

Kıyaslama yoluyla birincil el bilgi ihtiva ettikleri gösterilebi­
lecek bir başka belge grubu, Boğazlıyan Kaymakamı Kemal’in 
idamında da Önemli bir rol oynayacak, bazı askeri görevliler 
arasındaki yazışmaları ihtiva eden telgraflardır. Kudüs Arşi­
vi’nde bulunan ve Yozgat duruşmalarında da okunan bu telg­
raflara, Başbakanlık Arşivi’ndeki bazı belgelerde atıfta bulu­
nulmakla ve içeriğinden bahsedilmekledir. Telgraflara ilişkin 
verilen numaraların bu üç kaynakta da aynı olması Kudüs Ar­
şivi’ndeki belgelerin birincil el bilgi ihtiva ettiklerini gösteren 
önemli bir kanıt sayılmalıdır.12

8  Bu belge için bkz. Kam uran G ürün, Ermeni D osyası (Ankara: Türk Tarih Ku­
rum u, 1 9 8 3 ) , s. 2 1 8 ; M uam m er Dem irel, Birinci Dünya Harbinde tiraırıım  ve 
Çevresinde E rm en i Hareketleri (1 9 1 4 -1 9 1 8 )  (Ankara: G enerlkurm ay, 1 9 9 6 ) , s. 
52 . Kudüs Arşivi kaydı: K anon 17, Dosya H, Belge no. 5 7 1 -7 2 .

9  Belge, Erzurum  Valisi Tahsin hakkındaki so ru ştu rm a dosyası içind edir ve 
onun tarafından 19 1 8  Kasıın’ında kurulan Soruşturm a Kom isyonu na verilmiş 
olması kuvvetle m uhtem eldir. Kudüs arşiv kaydı: a .g .e.; O sm anlı Arşiv kaydı 
BO A /D H .ŞFR., nr, 5 3 /93 ,

10 Karton 7 , Dosya H, Belge 6 1 5 ; Belge için bkz. Talîvira-ı Vt’lîayr, 3 5 1 0 , 5  Mayıs 
1 9 I 9 ,  7  Sag Sütun; 27  Nisan 19 19'da yapılan birinci oturum da okunan iddi- 
anam e.

İ l  İfade tam  metni VaJiit, 31 M art ! 9 I 9 ’da yayınlanm ıştır Kııdüs Arşivi kaydı: 
Karton 17 , Dosya H , Belge 171 -1 8 2 .

12 Geniş bilgi aşağıda Kemal ile ilgili bölüm de. Bu telgraflar ve içeriği konusun­
da daha ayrıntılı bilgi için bkz. V.N. Dadrian, “Erm eni Soykırımı Faillerinin  
Tü rk  Askeri M ahkem esinde Yargılanm ası: Başlıca D o n  D ivan-ı H arb-i Örfi 
Davası” , Erm eni Soykırımında Kımumtıl Railer, Toplu M akaleler Kitap ) , (İs­
tanbul Belge Yayınları, 2 0 0 4 )  s. 2 7 5 -3 1 9 .
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E) Beşinci kaynak 1918 Kasım ayında Osmanlı Meclİs-t Me- 
busanı tarafından, savaş dönemi Hükümet üyelerinin suçlarını 
araştırmak amacıyla oluşturulan ve 5. Şube olarak bilinen ko­
misyona ait tutanaklardır.13

F) Altıncı kaynak 1918 Kasım-Aralık aylarında Ermeni teh­
cir ve öldürmeleri konusunda yoğun tartışmalara sahne olan 
Osmanlı Meclis-i Mebusan zabıtlarıdır. Meclis Tutanakları 
T.B.M.M. tarafından transkripsiyonu yapılarak yayınlanmıştır.

G) Yedinci kaynak, ya dönemin günlük basınında ya da da­
ha sonra yayınlanmış veya henüz yayınlanmayı bekleyen anı 
ve hatıralardır.

Belgelerin İmha edilmesi meselesi

Bu belgeler grubu içerisinde, İstanbul Divan-ı Harb-ı Örfi yar­
gılamalarına ilişkin dava dosyaları ile Kasım 1918’de kurulan 
Tedkik-i Seyyiaı Komisyon belgeleri tamamıyla kayıptır ve ne­
rede oldukları bilinmemektedir. 1922 sonrası, İstanbul’un An­
kara Hükümeti’nin kontrolü altına girmiş olması nedeniyle İs­
tanbul Sıkıyönetim Komutanlıgı’na ait bu belgelerin Ankara 
Genelkurmay Başkanlıgı’na aktarılmış olduğunu varsaymak 
yanlış olmaz. Fakat etimizde bu belgelerin Genelkurmay As­
keri Tarih ve Stratejik Etüt ve Denetleme Başkanlığı (ATAŞE) 
Arşîvi’nde bulunduğuna dair herhangi bir bilgi de bulunma­
maktadır. ATAŞE Arşivi getirilen ciddi kısıtlamalar nedeniyle 
araştırmacılara hemen hemen kapalıdır.14

13  5 . Şube soruştu rm a tutanakları, N ecm ettin Sahir (Sılan) Bey tarafından tutul­
m uş ve bir kitap olarak yayınlanm ıştır. Kitabın uzuıı bir başlığı vardır: “üaid 
Halim vt Mehmet Talat P a şa la r  Kabinelerinin Divanı Ali'ye şevkleri tidlJmiıia Di 
van iye  Mebusu Fuat Bey  merhum ta ra fın d an  verilen takrir f ı tr in e  b er a y ı  lalıki- 
feal fcımı i s a b a  eden Beşinci >tıbe tara fın d an  k r a  olunan (alıfcıfcal ve jnbt fdılcn 
i fad atı muhtevidir." (M eclisi M ebusan, N um ara: 5 2 1 , Devrei tntihabiyye 3, k l i ­
m a 5 )  (İstanbul; Istanbul Meclisi Mebusan Matbaası 133*1.) Kitabın yeniden 
basımı için bkz. O sm an Selim K ocahanoglu , İttihat ve ferııhhi'nin Sorgulun m a­
sı vt Vittgılanmtijı (İstanbul, Temel Yayınları, 1 9 9 8 ).

14 ATAŞE Arşivi ile ilgili olarak "kapalı” yargısında bulunm am ın nedeni bu arşiv­
de kimin çalışabileceğine ilişkin getirilen sıkı denetim  ve kontroldür. Bu d en e­
tim  ve kontrollerin başında arşivin kendisine has bir başvuru form unun bile 
bulunm am ası gelir. Arşivde çalışm ak isteyen bilim adam ları G enelkurm ay ın
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Bundan başka, elimizde Başbakanlık Osmanlı Arşivine ait 
belgeler olmak üzere, döneme ait bazı belgelerin, çalınmış veya 
yakılmış olduklarına dair önemli kayıtlar vardır. Bu konuda en 
açık İfadeler, ittihat ve Terakki yöneticileri aleyhine İstanbul 
Divan-ı Harb-Î Örfi’de açılmış olan davanın iddianamesinde yer 
almıştır. Savcılık üç ayn grup belgenin imha edilmiş veya “aşı- 
nlmış” olduğunu söyler. Birincisi, Teşkilat-ı Mahsusa’ya aiı ev­
raklar yok edilmiştir. Savcılık, iddianamede, “tedkîkâı-ı vâkı- 
adan bu dâireye [Teşkîlât-ı Mahsûsa’yal âid evrâkdan bir kısm-ı 
mühimminin... aşınlmış" olduğunu söyler.’5 ikinci grup evrak, 
ittihat ve Terakki Merkez Komitesine ait olanlardır. Yine savcı­
lık iddianamede, “Merkez-i Umûmi’nin bütün evrâk ve defâti- 
rinin aşınldığı anlaşıl(mış)” olduğu bilgisini tekrar eder. Nite­
kim, yargılamaların değişik oturumlarında, sanıklardan Midhat 
Şükrü, Küçük Talat ve Ziya Gökalp verdikleri ifadelerde, ittihat 
ve Terakki Merkez Komitesi’ne ait evrakın Merkez Komite üye­
si Doktor Nazım tarafından alındığını söylerler.

“R eis- Ittih â d  ve T e ra k k i C e m iy e tin in  T eced d ü d  F ırk a s ın a  

k a lb  o lu nan  [d ö n ü ştü rü len ] ve M erkez-i U m û m î nâm ına, tah ­

vil ed ilen  [d ö nd ü rü len] bu şek ild e  evvelce  Ittihâd  ve Terakki 

m erk ezin e  âid olan kuyûd ve evrak-1 şâ ire  [d iğer k ay ıtlar! Te­

ceddüd F ırk asın a  mı devr o lu n d u ?16

personel al unlarında kullandığı başvuru form unu kullanm ak zorundadırlar. 
Akadem isyenlerin, basta akrabaları arasında su ç işlemiş kişilerin olup olm adı­
ğı sorusu da olm ak üzere, bilimsel çalışm a ile hiçbir ilgisi olmayan onlarca so­
ruya cevap verm ek zorunda bırakılm alarının son derece tuhaf bir uygulam a 
olduğunun kabul edilm esi gerekir. Ayrıca çok sınırlı sayıda araştırm acıya veri­
len izin sonrasında da, arşivde çalışm a sırasında denetim  ve kontrol devam  e t­
m ektedir.

15 Tafcvim-i Vt’fcayi, no. 3 5 4 0 , 5 Mayıs 19 1 9 ; 2 7  Nisan 1 9 1 9 ’daki birinci o ıurum .

16  ittihat ve Terakki nin son kongresi 1 Kasım 1 9 1 8 ’de Talat Paşa nın konuşm a­
sıyla açılır. 5  Kasım ’da kongre. İttihat ve Terakki’nin tarihe karıştığını ilan ve 
kendisini fesh eder. Aynı kongrede Teceddüt Fırkası’nın kurulduğu ilan edilir, 
htihal ve Terakki'nin teşkilat yapısı ve m al varlığı olduğu gibi yeni partiye ak­
tarılır. D uruşm a hâkim i, Midhat Şükrü'ye bu transfer konusunu sorm aktadır. 
(Zeki Sarıhan, Kurluluş Savtifi Günlügti, Mondros'tan Erzurum  Kongresine, 1. 
cilt, (A nkara: Ö ğretm en Yayınlan, 1 9 8 6 ) , s. 19 , 2 5 ; Teceddüt Fırkası için daha  
ayrıntılı bilgi için bkz. Tarık Zater Tunaya, T ü r k iy e ’d e  Siyasal Partiler; MiiMre- 
fce Dönemi, cilt II, (İstanbul: H ürriyet Vakfı Yayınlan, 1 9 8 6 ) , s. 9 2 -1 3 8 .
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M idhal Şükrü Bey- T a b iî e fe n d im . F a k a t b il-â h a re  [d ah a 

sonra| m aalesef an laşıld ığ ın a  göre D o k to r N âzım  Bey tara fın ­

d an  a lın m ışd ır . M e m u rin in  [m e m u rla r ın ] ifâ d esin d en  öyle 

öğrend im .

Reis- Teceddüd F ırk as ın d an  mı tah k ik  olu nd u  (araştırıld ı]?

Midhat Şükrü Bey- H âyır efen d im , Teceddüd F ırk a s ı’n ın  te ­

ş e k k ü lü n d e  b e n d e n iz e  s u â l o lu n d u , b e n d e n iz i  M e r k e z -i  

U m û m î’ye çağırdılar, evrâk h ak k ın d a suâl vârid  oldu [soru !- 

du|, o rad ak i ev râk  m e m û ru n d a n  o ev ra k ın  D o k to r  N âzım  

Bey tarafınd an tam âm en  a lın m ış o ld uğu an laş ıld ı.”17

Diğer Merkez Komite üyesi Ziya Gökalp de ifadesinde ben­
zer bilgileri tekrar edecektir:

"Reis- Bu g ibi evrâk-ı m ü h im m en in  [ön em li evrakların| D o k ­

tor N âzım  Bey tarafından k açırılm ış old u ğu  sö y len iy or sah îh  

[gerçek l m i?

2 iy â  G ökfllp  Bey- B en d en iz  k â lib -i u m û m ilik d e n  [gen el 

se k re ter lik ten ] haber ald ım  ki D o k to r Nâzım  Bey cem iy etin  

tarih in e âid evrâkı istem iş; o n ları Avrupa’dan getird im , m u h a ­

faza ed eceğ iz  dem iş, O  da p eki a l, dem iş. Bunu so nra M idhal 

Şü krü  Bey’den h ab er ald ım . F a k a t b ilah are  tev k ifh aney e gel- 

d ikd en  so n ra  öğrend im  ki iç in d en  evrâk-ı sâireyi ay ıram am ış- 

lar. Evrâkı san dıkla  b e râ b er gö tü rm ü ş evrak ın  bu  su retle  git- 

d iğini so n rad an  h ab er a ld ım ,’’18

Üçüncü kategori. Dâhiliye Nezâreıi’ne ait bazı evraklardır, 
iddianamede konuya ilişkin verilen bilgi şudur: "Emniyet-i 
Umûmîye Müdtr-i esbakı Aztz Bey’in Talat Bey’in istifasından 
evvel dâireden aldığı malûmat ve muhâberât-ı mühimmeye 
dâir dosyaları infisâlinden sonra iâde etmediği Dâhiliye Nezâ- 
ret-i celîlesinin [yüce İçişleri Bakanlığı) tezkeresi mündericâtı 
[resmî yazı içeriğindenl ve şahâdât-ı mazbüta delâletiyle [zap­
ta alınmış ifade ile) sübut [sabit] bulunmakda{dır),"19

17 Talî vitri-i Vehıryi, no. 3 5 4 3 , 8  M ayıs 19 1 9 .

18 Taiîvim-i Vfehoyi, a.g.y.

19 Talıvim-i V ekay i, no, 3 5 4 0 , 5  Mayıs 1 9 1 9 ; 27  Nisan 1 9 1 9 ’daki birinci olurum . 
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Nitekim, birçok anı kitabında Talat Paşa’nın, yurt dışına 
kaçmadan önce “evvela bir bavul evrakla, Arnavulköy kıyısın­
da... bir yalıdaki dostuna” gittiği; “bu evrakın yalının alt katın­
daki ocakta yakıldığı” nakledilir.20

Belgeleri alıp götüren bir tek ittihatçılar değildir, Alman su­
baylar da birçok belgeyi beraberlerinde götürmüşlerdir. Harb 
döneminde, Osmanlı Genelkurmay Başkanlığı görevinde bu­
lunan Hans E L. Von Seeckt, Almanya’ya dönerken, “hiçbir 
belgeyi yanma almayacağı” sözünü vermiş olmasına rağmen 
Osmanlı Genelkurmayına ilişkin önemli belgeleri beraberinde 
götürmüştür. Sadrazam izzet Paşa 6 Kasım 1918’de yazdığı bir 
mektupla hem durumu protesto etmiş hem de belgelerle bir­
likte, Talat, Enver ve Cemal başta olmak üzere Almanya’da bu­
lunanların iadesini istemiştir. Berlin belgeleri geri gönderme 
sözü verir ama hiçbir zaman yerine getirmez,21

Elimizde, bölgelere ellerindeki belgelerin yakılması için 
emirler gönderildiğine dair başka bilgiler de vardır. Örneğin, 
yukarıda sözünü ettiğim İttihat ve Terakki Partisi yöneticileri 
aleyhine hazırlanan iddianamede, Der-Zor Mutasarrıfı Ali Su­
at’a, okuduktan sonra telgrafı yoketmesi talimatı verildiği ak­
tarılır.22 Yine, bir başka dava, Yozgat Davası’nın, 10 $ubat 
1919’daki 3. oturumunda Hâkim, sanık Bogazlıyan Kaymaka­
mı Kemal’in, tutuklu olduğu sırada, soruşturma komisyonu 
önünde verdiği ifadeyi okur. Burada Kemal kendisine okuduk­
tan sonra imha etmesi gereken telgrafların yollandığım söyle­
mektedir.23 24 Mart’taki olurumda da duruşma hâkimi, Ke­
mal’e, “Tedkik-i Seyyiat Komİsyonu’nda verdiğiniz ifâdâtia 
tehcire ait evrakın bir kısmı okunduktan sonra yakınız diye 
emir verildiğini" söylediğini hatırlatır.24

2 0  Şevket Süreyya Aydemir, M akedon ya 'dan  O r ta a sy a ’y a  Enver P aşa , cilt 111, 1914  
1 9 2 2  (İstanbul, Remzi Kitabevi, 1 9 7 8 ) , s, 4 6 8 .

21 Ahmet h z e t  Paşa nın telgrafı. Alm an H üküm eti ne Berlin Büyükelçisi tarafın­
dan 11 Kasım 1 9 1 8 ’de iletilmiştir. AA. Türkei 1 5 8 /2 1 , A 4 8 1 79.

22  Takvim-i Veftuyi, no. 3 5 4 0 . 5  Mayıs 1 9 1 9 ; 2 7  Nisan 1 9 1 9 ’daki birinci oturum .

2 3  ffedam, 11 Şubat 1919,

24  A lem d ar ,  2 5  M an 1919 .
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Ermenilerin imhasına yönelik emirlerin, bölgelere gönderil­
dikten sonra imha edildikleri konusunda bir başka bilgiyi sa­
vaş sırasında Emniyeti Umumiye II. Şube Müdürü Ahmet Esat 
(bugün bilinen adıyla Esat Uras) verir. Ingilizler tarafından tu­
tuklanan Ahmet Esat, imha ite ilgili emirlerin eyalet valilerine, 
okumak ve orijinalleri geri getirerek imha etmekle görevlendi­
rilen kuryelerce yollanmış olduğunu söyler,25

Ahmet Esat’ın verdiği bu bilgiler, Yozgat Mutasarrıfı Cemal ta­
rafından da tasdik edilin Cemal, 12 Aralık 1918’de, yukarıda adı 
geçen soruşturma komisyonuna verdiği yazılı ifadesinde: “Necati 
Bey (İttihat ve Terakki Parti Sekreteri] Yozgat’a geldi... bana avu­
cunun içinde Vali Atıf Bey’in imzasıyla yazılmış mektubu icra el­
ti... Mumaileyh Necati Bey’den mezkûr [adı geçen] mektubu la- 
leb ettim ise vermedi”, demiştir.26 Yozgat Davası’nm 5 Mart 
1919’daki 11. oturumunda Cemal bu İfadesini tekrar edecektir.27

Resmî belgelen "Okuduktan sonra imha edin"

Belgelerin yakılma veya imha edilmelerine ilişkin bilgiler bir 
tek İstanbul soruşturmaları ve yargılamaları ile sınırlı değildir. 
Başbakanlık Arşivi Dâhiliye Nezâreti kayıtları arasında da 
“okunduktan sonra yakılması” istenen resmî devlet evrakına 
ilişkin kayıtlar mevcuttur. Dâhiliye Nezâreti, bölgelere yolladığı 
bazı telgrafların okunduktan sonra imha edilmesini istemekte­
dir. Örneğin, 22 Haziran 1915 tarihli, Talat Paşa imzasıyla Em­
niyet Umum Müdürlüğü tarafından bazı vali ve mutasarrıflara, 
isim verilerek çekilen şifreli bir telgrafla, sevk edilen kafileler 
içinde din değiştirenlere nasıl davranılması gerekliği bildirildik­
ten sonra şunlar söylenir: “...ve bu tebligatımızın icab edenlere 
hususi surette tefhimi [bildirilmesi] ile işbu telgrafname kopye- 
sinin telgrafhaneden ahz ettirilerek [alınarak! imhası.”28

25  FO 3 7 1 /4 1 7 2 /3 1 3 0 7 , 10  Şu bal 191 9  iarihli rapor.

2 6  K udüs Erm eni Patrikhanesi Arşivi, Karton 2 1 . Dosya M, no. 4 9 4 .

27  R m aissancc, 6 -7  M an 1919 .

2 8  BOA/DH , nr. 5 4 /1 0 0 , Dahiliye Nazırı Talat'tan 9  Haziran 1331 (2 2  Hazi­
ran 1 9 1 5 )  tarihli Van \falisi C evdet Bey’e , Trabzon Valisi Cem al Azmi Bey‘e,
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İkinci bir örnek, “bizzat hallolunacaktır” özel notu ile 23 
Haziran 1915’te Musul ve Der-Zor’a yollanan bir telgraftır. 
Telgrafta Ermenilerin yerleştirilmesi meselesine ilişkin son de­
rece önemli bazı direktifler verilmektedir. Dâhiliye Nezâreti, 
“Ermeni ahalinin hin-i iskânlarında [yerleştirilmelerinde] aynı 
kaza ve livâ halkının ayrı ayrı mıntıkalarda yerleşdirilerek, 
mahall-i iskâniyelerinde Ermeni Mektebi açmalarına mahal ve 
meydan bıraktlmayarak çocuklarının hükümet mekâıibine de­
vama mecbûr tutulmaları[nı] ve te’sîs olunacak köylerin birbi­
rinden beş saat ba’id ve mesafede olmasına ve hâkim ve müdâ- 
fa’aya müsâ'ıd nukât [uygun noktalarda] ve mevâki’de [mevki­
lerde) bulunmamasına dikkat ve i’tinâ olunması[nı]” bildir­
mekledir. Telgraf şöyle biter; “telgrafın îcâb edenlere tebliga­
tından sonra İm hâsı.

Üçüncü örnek, 12 Temmuz 1915’te, birçok bölgeye yollanan 
“Ermenilerin nakl ve şevkleri esnâsında veli siz kalması muh­
temel olan çocuklar" ile ilgili bir telgraftır. Telgrafta bu çocuk­
ların, “bakım ve terbiyeleri zımnında Ermeni ve ecnebî bulun­
mayan kurâ ve kazalardaki vücûh [ileri gelen] ve mu’teberâna 
[itibarlı, haysiyetli kişiler] tevzi [dağıtılma]” edilmeleri bildiri­
lir. Ve telgraf şu sözlerle biter; “işbu şifrenin lâzım gelenlere 
irâesinden sonra imbâsı tamimen tebliğ olunur,’,î0

Savaştan sonra da imhalar devam edecektir

Belgeleri imha işlemi savaşın yenilgi ile sonuçlanacağının 
anlaşılması üzerine devam etmiştir. İstanbul’daki Divan-ı 
Harb-î Örfi yargılamalarında, 1914-1918 dönemi Bakanlar

Erzurum  Valisi Tahsin Bey’e , Bitlis Valisi M ustafa B ey e , M am ureıülaziz Valisi 
Sabit Bey’e, Diyarbakır Valisi Reşid B eye, Sivas Valisi M uam m er Bey’e ve C a­
nik Mutasarrıfı N em ci Bey’e şifre telgraf.

29  BO A/DH.ŞFR., nr. 5 4 /1 2 2 , Dâhiliye Nezareti lAMM’den 10 Haziran 1331 (23  
Haziran 1915) tarihli Mıısul Vali Vekâleti’tıe ve Zor M utasarrıflığına şifre telgraf.

3 0  BOA/DH.ŞFR. nr,, 5 4 /4 1 , Dâhiliye Nezâreti [AM M ’den 29  Haziran 1 3 3 1 'de (1 2  
Temmuz 1 9 1 5 ) Adana, Halep, Diyarbekir, Erzurum , Bitlis, Van, Trabzon, Si­
vas, Hûdavendigâr, Edirne ve M usul vilâyetleriyle İzmit, C anik. Kayseri, Ma- 
raş, Zor ve Urfa Mutasarrıflığı na şifre telgraf.
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Kurulu üyeleri hakkında açılan davanın 3 Haziran 1919’daki 
oturumunda, eski Posta Bakanı Hüseyin Haşim, Harbiye Ne- 
zâreti’ne ait belgelerin yakıldığı bilgisini verir. İlgili olurumda 
Duruşma hâkimi ile Posta bakanı arasında şu konuşma geçer:

**Reîs- P o sta  ve T elg ra f N ez â re tt’nd e b u lu n d u ğ u n u z  zam ân 

m u h âb erât-ı telgrafîye [telgrafla haberleşm e| esâsların ın  ihrâk 

ed ilm esi [y a k ılm a sı]  ve o r ta d a n  k a ld ır ılm a sı h a k k ın d a  b ir  

em r-i u m û m î JgenelgeJ ısdâr ed ilm iş [ç ık a rılm ış) olduğu Ç a­

talca  m em û rîn in in  [m em urlarının| esn â-yı isticvabında [so r­

guları sırasın d a) li-ec l-il-m ü d â fa a  Isav u n m a iç in i d er-m iyân 

etdiği [ileri sü rd üğü] ifâdâtdan [ifad elerden] ın ü steb ân  o lm u ş 

[an laşılm ış] old u ğu ndan ne lüzu m  ü zerine bu  em rin  verildiği 

h atırın ızd a m ıdır?

H djim  Bey- H iç h a tırlay am ıy oru m . F a k at efen d im  esâsen  

m u h âb erâ l-ı ask eriy en in  [askeri b a b erieşm elerin j d ü şm an e li­

ne geçm em esi içü n  K arârgâh-ı U m û m î’nin b ir  tebligatı [b ild i­

ri] vardı; on u n  üzerine yap ıyorlardı. Bu da, o cü m led en  o la ­

cak. H attâ bir k ısm ın ı, b a2i te lg rafn âm eleri y ak m am ışlar da 

parçalam ışlar, satm ışlar. B end eniz , nezârette [b a k an lık la l m e­

m u r o lm ad an  iki ü ç gün evvel idi. N ezâret bunu yapan m u h a ­

seb e  m em Cirînini [m em u rların ı] D îvân-ı H arbe tevdi ediyordu 

[veriyordu] ve be-h em e-h âİ [m u tJakal y ak ılsın , d iyorlard ı. İh ­

tim âl ki o  m ün âsebetled ir. B end eniz  hatırlam ıyoru m .

Reis- Yalnız m u h âberât-ı ask eri yey e (askerî haberleşm elere] 

m ahsû s, değil mi efend im ?

Hâşim Bey- E v et efend im , m u h â b e r â t ı  askeri yey e m ahsû s- 

dur, b aşk a  yokdur. A skerî m u h âberât, hem  karârgâh m u h âb e­

râtı [h a b e rle şm e le ri]."31

Duruşma hâkiminin sözünü ettiği Çatalca Posta ve Telgraf 
Müdür Vekil-i Sabıkı Osman Nuri Efendi hakkında evrak 
yakma suçu nedeniyle dava açılır. Dava 4 Ağustos 1919'da 
başlar. Sanık ifadesinde, “verilen emir üzerine bazı evrakı 
yaktım. Amirlerim kendi mesuliyyetleri tahtında olarak falan

31 Tafevim-i Vt’bay!, no. 3 5 7 3 , 3  Haziran 191 9  olu ru m u , (yayın tarihi 12  Haziran  
1 9 1 9 ) .
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seneden falan seneye kadar olan evrakı yak dediler, yaktım" 
der. Davanın sonucu belli değildir.32 İstanbul'da Ermenice ya­
yınlanan Jhogovourt gazetesine göre, Osman Bey imha edilen 
dokümanların Ermeni tehcir ve katliamlarına ilişkin olduğu­
nu kabul etmiştir.33

Belge yakma eylemi, yenilgi sonrası, mütareke döneminde 
de devam etmiştir, Talat Paşa kabinesinin istifa etmesi üzerine, 
14 Ekim 1918’de Ahmet İzzet Paşa Kabinesi kurulur, izzet Pa­
şa Harbiye Nâzırlığı’m da üstlenir. Paşa’nın yaptığı ilk işlerden 
birisi, “Teşkilat-ı Mahsusa Müdürlüğü’ne (Harbiye Nezâre- 
ti’nde, buraya üstü örtülü bir şekilde Doğu işleri Bürosu deni­
yordu) hemen çalışmalarını durdurması, arşivlerini yoketme- 
si... talimatım’’, vermektir.34 Yukarıda adından bahsettiğimiz 
Ahmet Esat da lngilizlere benzeri bilgileri vermiştir, Esat ifa­
desinde, “silah bırakışması anlaşmasından biraz önce, görevli­
ler, geceleri arşiv bölümüne gidip, belgelerin çoğunu temizle­
diler,” der.35

Mütareke sonrası belgelerin imha edilmesi bir tek İstanbul 
ile sınırlı kalmamıştır. Bölgelere de ellerindeki belgeleri imha 
etmeleri emri yollanmıştır. Refik Halid Karay mütareke döne­
minde Posta Telgraf genel müdürlüğü yapmıştır. Bu döneme 
ait anılarını 1948 yılında Aydede dergisinde yayınlarken, 
PT.T.’de (Posta Telgraf Telefon idaresi) uzun yıllar hizmette 
bulunmuş bir memurdan, H. Sadık Durakan’dan, oldukça 
uzun bir mektup alır, Refik Halid, daha sonra antlarım topla­
dığı kitapla bu mektubu da aynen yayınlar. Bir bölüm aynen 
şöyledir;

32  A lem d ar , 5 , 6  Ağustos 1919 .

3 3  6  A ğustos 19 1 9 . Jhogovourt gazetesinden aktaran V N. Dadriaıı, “D ocum erna- 
lion of the Arm enian G enocide in Turkish Sources"; G tn o c id e : A Criliıdî Bibli- 
ograpfıic fifvıt'H', cilt 2 (ed. lsrael W. C lıarn y), (Londra: Mansell Pubtishing; 
New York: Fa 1 15 on Pile, 1 9 9 1 ) . s. 105.

3 4  H üsam ettin Ertürk, “Milli M ücadele Senelerinde Teşkilat-ı M ahsusa”, (daktilo  
edilm iş m etin ), s, 14, A nkara Stratejik Araştırm alar ve Askerlik Tarihi Fıııstitu­
şu , Tarihsiz. A ktaran, Bilge C riss, İşg a l A ltın da  /s mm bul, (İstanbul: iletişim ,
i 9 8 3 )  s, 147,

3 5  FO  3 7 1 /4 1 7 2 /3 1 3 0 7 , lolio 3 8 5 , H eaıhcotee Sm ilh’in 4 .2 .1 9 1 9 ’ tarihli raporu.
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“...M ü tarek e  d evresinde bu  idarede şah it o ld uğu m  b ir  h ad ise­

yi zatı a lin ize  hatırlatm ayı arzu  ed iyorum . M alu m u nu z o ld u ­

ğu  üzere, M ond ros m ütarekesin i m ü teak ip  itila f d evletleri o r ­

duları m u h te lif  is tik am etlerd en  top raklarım ıza  g irm ek  su re ­

tiy le yurdum u zu y er yer işgale başlam ışlard ı. B u  işgal s ıra la ­

rında P T T . m erk ezlerin d ek i m u h aberata  ve m evcu t evraka da 

vaziyet ed ileceğ i d ü şü nü lerek  d evlet m u habere ev rak ın ın  d ü ş­

m an e lin e  g eçm esin i ö n lem ek  m aksadıyla M eh m et E m in  Bey 

tarafınd an bü tü n  m erk ezlere , m akam  ad ına telgrafla tebligat 

yap ılarak  m ev cu t resm î ev rak ın , te lg raf kopya ve aşıtların ın  

kâm  ilen  im hası lüzum u b ild ir ilm iş ti."36

Bölgelere yollanan bu telgraflardan bazılarının lngilizler ta­
rafından ele geçirildiği anlaşılmaktadır. Örneğin 24 Ocak 
1919’da, İngiliz kuvvetleri, Dâhiliye Nezâretinden Antep vilâ­
yetine çekilen bir telgraf Örneğini ele geçirirler. Telgrafta, se­
ferberlikten bu yana, bölgeye yollanmış resmî telgrafların ori­
jinal örneklerinin imha edilmesi istenmektedir.37 17 Haziran 
1919’da, dönemin Dışişleri Bakanı Safa Bey, İngiliz Yüksek Ko­
miserliği nezdinde, olayı protesto ederken, Diyarbakır Telgraf 
İdaresi’nin kaza ve nahiyelere, 1914-1918 arasında aldıkları 
belgelerin orjinallerinin imha edilmesi konusunda bir tamim 
yolladığını kabul etmiştir.38

Bireyler de belgeleri imha ettiler

Belge imha etmek, sadece resmî kurumlarla sınırlı kalmadı. 
Savaş yıllarında Ermenilerin sürgün işlerine karışan birçok ki­
şi de ellerindeki belge ve bilgileri imha ettiler. 1926’da Mustafa 
Kemal’e İzmir’de düzenlenen suikast nedeniyle, Ankara İstik­
lal Malıkeınesi’nde görülen davada sanıklardan, İstanbul itti­
hat ve Terakki Merkez-i Umumi üyesi Kör Ali İhsan Bey, sor­

3 6  R. H. Karay, Mintlbab flelmihrat» (M ütarelif D m i Anıları} (İstanbul: inkılap  
Kitabevi, 1 9 5 2 ) , s. 2 7 1 -2 .

3 7  F 0 3 7 1 /4 1 7 4 /1 5 4 5 0 ; folio 1 82 ; aktaran V N. Dadrian, “D ocum em ation o f thc 
Arm enian G enocide in Turkish Sourres", a .g .e . ,  s. 105.

38  F 0 3 7 1 /4 1 7 4 /1 0 2 5 5 1 : dosya 1 0 8 -1 1 1 , aktaran: V. N. Dadrian. a  g .e.. s. 105.
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gusunda, elindeki tüm belgeleri yaktığını söyler.39 Ellerindeki 
belgeleri yakanlar, ilerleyen yıllarda, anılarını yazdıklarında 
yaptıklarını anlatmaktan çekinmeyeceklerdir. Burada iki ör­
nek verilebilir:

Önemli bir ttlihatçı olan Ali Münif Bey, kaymakamlık, vali­
lik gibi çeşitli idari görevler yan ıs ıra son İttihat ve Terakki ka­
binesinde Nafia bakanı olarak da görev yapmıştır. Ali Münif, 
Adana’daki tehcir olaylarına katıldığı için tutuklanmış, daha 
sonra Malta’ya sürülmüştür. Ali Münif aslında tutuklanacağı 
haberini Önceden almıştır: “İtilafçıların40 teşvikiyle bir taraftan 
harb suçluları, diğer taraftan kalburüstü İttihatçılar tevkif ve 
muhakeme ediliyordu... evimin aranacağı haberini verdiler. 
Mühim bir şey bırakmadığımı zannederken, evimiz baskına 
uğradı ve buldukları bazı muhabere evrakı yüzünden tevkif 
edil(dim).” Ali Münif tutuklanmasına neden olan belgeler için 
ise şunları söylemektedir: “Suç olarak hakkımda isnad edilen 
mevzu, Ermeni muhaceraııyla ilgili olarak, bu işi tahrik edişim 
gösteriliyordu... bir bavulun cep kısmında... Adana’dan Dâhili­
ye nazırına keşide eylediğim telgraf müsveddeleri ele geçmiş­
ti... Esasen daha mühim evrakı zamanında imha ettiğim halde, 
bunu bavulun küçük cebinde unutmuştum... imhasını unuttu­
ğum bu vesika aleyhimde şuç delili olarak kullanılıyordu.”41

İkinci isim, Ahmet Rifat Çalıka’dır, Kurtuluş Savaşı yılların­
da Adalet bakanı olarak da görev yapan Çalıka’nm anıları bü­
yük oğlu Hurşiı Çalıka tarafından yayınlanmıştır. Hurşu Bey 
babasının önemli bir huyundan bahseder: “Onu, aynı devri 
yaşamış olan Türk aydınlarının çoğundan ayıran tarafı, tanık 
olduğu çeşitli olayları... günü gününe not etmiş, değerlendir­
miş olmasıdır. Eline geçen bazı belgeleri de, kendisinden son­
ra gelecek kuşakların faydalanabilmesi için saklamayı ihmal 
etmemiştir... Ne yazık ki bu not ve belgelerin çoğunu, bundan

39  1 9 2 6  A nkara İstiklal M ahkem esi, tzm ir Suikastı İddianam e ve Savunm alar, 
Teksir m etin,

4 0  Ali M ünir, İttihat ve Terakki tarafından yasaklanm ış olan ve am a M fuar eke 
dönem inde işbaşına gelen Hürriyet ve Iıilaf Fırkası’nı kastetm ekledir.

41 Taha Toros, A li M ü n if Bey'in H a tıra la r ı .  (İstanbul: 1SİS, 1 9 9 6 ), s. 96-7-
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sonra gelecek anılara önsözünde anlatacağı nedenlerle, zaman 
zaman ortadan kaldırmak, yakmak zorunda kalmıştır,”

Sözü edilen neden basittir. Rifat Bey’e de İstanbul Divan-ı 
Harb-Î Örfi tarafından aranmaya başlandığı önceden haber ve­
rilir. Ayrıca, soruşturmayı yapan savcı, hâkim ve tutuklamayı 
yapacak olan Jandarma Alay komutam tarafından özel koru­
maya alınır. Anılarında Rifat Bey şunu söylüyor: "Savcı bir gün 
Vilâyete şifreli bir telgraf geldiğini, Kayseri’ye karma bir ko­
misyon gelerek tehcir işini inceleyeceğini, şüpheli görülenler 
hakkında soruşturma ve kovuşturma yapacağını, evleri araya­
cağını... bana bildirdi. Okul arkadaşımla birlikte eve geldik, 
belge ve anılarımı yaktım.”42

Cumhuriyet dönemine ilişkin sınırlı bazı bilgiler

Burada anlatılanlardan, Türkiye’de arşivlerdeki belgelerin 
son derece titiz korunduğu ve ama sadece sakıncalı olanların 
sistemli olarak imha edildiği gibi bir sonuç çıkartılmamalıdır. 
Türkiye’de arşivcilik meselesi, bilinçli belge imhasının ötesin­
de başka ciddi sorunlara da sahiptir. Bunların başında, tarihe 
karşı ciddi bir kayıtsızlık, İlgisizlik gelir. Bu nedenle, bilinçli 
belge imha etmenin ötesinde, ayrıca tarihi belgeleri saklama­
nın önemine vakıf olmayan bir kültürün, bir zihniyetin varlı­
ğından da söz edilebilir.43

Popüler tarih yazıları ile tanınan tarihçi Murat Bardakçı 
“milyonlarca belgenin olduğu Başbakanlık Osmanlı Arşivle­
rinde bugün Sultan Vahideddin’le ilgili işe yarar tek bir siyasi 
belge bulunmadığını” söyler ve “varolanlar sadece nişan tevci­

4 2  Ahmet Ri/cı! Çali/îcûım Anıları, (İstanbul: flurşil Çalıka'nm  özel yayını, 1992)  
s. 7 , 15-6 .

43  Radikal gazetesinde. 19 Aralık 2 0 0 4 ’K . Ayşe H ür “Bu tnıh;ı lidilen K açım ı Ar­
şiv", başlıklı ço k  önem li bir yazı yazdı ve arşiv belgelerinin nasıl bilinçsizce  
yok edildiğinin veya im hasına seyirci kalındığının çarp ıtı örneklerini verdi. 
Ayşe H ür, g azetedeki yazısın d a yer darlığı ned eniyle kaynak g österm ed i. 
Onun verdiği örnekleri, sorunun ciddiyetinin boyutlarını gösterm esi bakım ın­
dan tekrar etm ekte fayda var. Ayşe H ü re , bu bilgilerin kaynaklarını ve bazı 
ilave bilgileri aktardığı itin  teşekkür ederim .
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hi, cülus yıldönümü kutlaması yahut doğum günü tebriki gi­
bisinden beşinci, onuncu derecedeki protokol yazışmaları... 
işiıı vahim tarafı, arşivlerde bulunması gereken siyasi belgele­
rin şimdi nerede olduğunu kimselerin bil memesi (d ir)’’ der.44

Benzeri bir kayıtsızlık örneği, Trabzon Vilâyet Arşivi’nin 
başına gelenlerde gözlenir. Birinci Dünya Savaşı yıllarında, 
Rus işgali sırasında el konulmasın diye Samsun’a gönderilen 
ve İşgal sonrası Trabzon’a iade edilen 500 yıllık Trabzon Vilâ­
yet Arşivi, I982'de yanlışlıkla denize dökülür.'15 Orta Anado­
lu’nun eyalet merkezliğini yapan Konya’da ne yazık ki, Os- 
manlı devrine kadar inen bir vilâyet arşivi mevcut değildir. 
Çünkü 1987’de 76 kamyon evrak, bilimsel metotlarla ayık­
lanmadan Konya Vilâyet Arşivi’nden çıkarılıp SHKA’ya gönde­
ril m iş lir.1,6

Bunun gibi, Istanbul Defterdarlığı Maliye Arşivine ait yakla­
şık 50 ton Osmanlı belgesi 1931 yılında “okkası üç kuruş on 
paraya" Bulgaristan’a satılır. Kamyonlarla Sirkeci Tren tstasyo- 
nu’na taşınan evraklar, yolda, Sultanahmet Parkı civarında or­
talığa saçılır. Bu evraklar çöpçüler tarafından toplanır ve Kum- 
kapı’da denize dökülür.'17

2000 yılında, aralarında Sulian II. Beyazıt tarafından kuru­
lan Haremeyn Vakfı da olmak üzere çeşitli vakıflara ait Os- 
manlı evraklarının, SEKA çöplüğünden vatandaşlarca toplan­
dığını gazeteler yazar.48 Muhafazasının Istanbul Vakıflar Bölge 
Müdürlügü’nün sorumluluğunda olduğu tahmin edilen bu ev-

44  A ktaran M ustafa Islam oğlu, “Şah baban m Kemikleri Sızlamaz m ı?” . Yem Şfl/tflt, 
1 0 .0 2 .1 9 9 9 .

4 5  Selçuk Üniversitesi Türkiyat Araştırm aları Enstitüsü Ö ğretim  Üyesi Do t i  İr, 
Yusuf Küçük da ğ’dan aktaran Enis lîerberoglu, "D ünü unuım a yoksa soyulur­
su n” , Hurriyfi, 2 6  Haziran 1998 .

4 6  .'Vg.y,

4 7  “Bulgaristan'a satılan evrak ve cum huriyet dönem i arşiv çalışm aları, ( 1 9 9 3 ) .” 
Ankara: Devlet Arşivleri Genel M üdürlüğü; Necati Akta$, Seyit Ali Kahram an. 
Bulganstyn'dtıhi Osmtmlı ü v ıa h ı .  Ankara, 1 9 9 4 , s. XVII, ay rıta  Doç.Dr, l:ethı 
Gedikli, “Osm anlı Devletinin kuruluşunun 7 0 0 . yılında Osm anlı Arşivlerinin 
D urum u", w ww.osm anli.org tr/w eb/m akaleleı/017.asp - 43k.

4 8  “Osm anlı Arşivi’nin Belgeleri Kâğıt Yapılsın Diye SfıKA’ya G önderildi” , Yeni 
Şctjak, 17 Haziran 2 0 0 0 .
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rakların kimler tarafından SEKA'ya gönderildiği ise bir sır ola­
rak kalır, çünkü herhangi bir soruşturma yapılmamıştır.

Tarih karşısında ilgisizlik ve kayıtsızlık, Öylesine boyutlara 
ulaşmıştır ki, 1934 yılında belge imha etmek resmiyete dökü­
lür. Bu yılda, “Muhafazasına Lüzum Kalmayan Evrak ve Vesa­
itin imhasına Dair” bir nizamname çıkarılır.'19 Devlet daireleri­
nin 10 yaşını aşmış belgeleri imha etmesini öngören bu n i­
zamnamede evrakların imha şekli açıklanmadığından taşra ile 
merkez teşkilatları arasında bitmez tükenmez yazışmalar ya­
pıldıktan sonra, gizliliği olan ama güncelliğini yitiren belgele­
rin kıyılarak kâğıt tüccarlarına satılmasına karar verilir.50 Uy­
gulamadaki başıbozukluk yüzünden nizamnamenin uygulan­
ması 1939’da rafa kaldırılır. Bunun yerine 1957’de yeni bir İm­
ha Kanunu çıkarılır. Kanunun uygulama yönetmeliği o kadar 
karmaşıktır ki, uygulama neredeyse imkânsız hale gelir. So­
nu (ta Maliye Bakanlığı, ödenek ayıramadığı gerekçesiyle 
1959’da bu yasanın uygulanmasına son verir. Bu yıllarda kaç 
komisyonun ne kadar belgenin imhasına karar verdiği bilin­
miyor. Çünkü imhaya ilişkin kayıtlar da ortada yoktur.51

1 9 5 9 ’dan 1 9 8 0 ’lere kadarki dönem de 17 kurum un 
TBMM’den aldığı özel izinle kendi belgelerini imha ettiği ileri 
sürülmektedir.52 Bir dönem Basın Yayın Genel Müdürlüğü ya­
pan Orhan Kologlu’nun bir açıklaması buna bir örnek verile­
bilir. Koloğlu, müdürlüğü sırasında (1974, 1978-79) Milli Mü- 
cadele’den itibaren bütün demeçlerin, resmî açıklamaların 
kaynağı olan kurumunun arşivini araştırmak islediğini ama

49  Resmi G aze te .  4  Teşrinievvel 19 3 4 , sayı 2 8 2 0 .

5 0  “Resmi dairelerde lüzum suz kâğıtların ne suretle yok edileceğine dair olan  
128 2  sayılı nizam nam enin tefsirine dair kararnam e", No. 2 /1 8 6 3 , Resmi G a z e ­
te, 2 6  Kanunusani 1 9 3 5 , sayı 2913 .

51 Prof. Dr. Oğuz İçımsoy, “Ö zelleştirm e uygulam aları ve özelleştirilen kam u ku­
ruluşlarının arşivleri". Türkiye Ekonom ik ve Toplumsa! Tarih Vakfı tarafından 
tikim  1 9 9 8 ’de düzenlenen Özelleştirm e ve Kurum  Arşivleri adlı panele sunu­
lan bildiri.

52  Atilla Çetin, "TBMM H üküm eti nin, Osm anlı Devlet Arşivi ve Mülga Sadaret 
F.vrakının M uhafazası H akkında Aldığı K ararlara Ait Bazı Belgeler” , Tiırilı fiti5- 
(iliisıt Dergisi, (Prof. Tayyib Gökbılgın Hatıra Sayısından ayrı basım ), sy. XII 
(1 9 8 1 -1 9 8 2 ) ,  s, 5 9 3 -6 1 0 .
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kendisine "bina değişimi sırasında” bütün belgelerin SEKA’ya 
gönderilmiş olduğunun söylendiğini aktarır.53

Arşivlerdeki asıl büyük temizlik 1980 darbesinden sonra ya­
pıldı. Temizlemenin amacı ve gerekçesi, gerek devletin kâğıt 
ihtiyacını karşılamak, gerekse ait olduğu kurum binalarında 
yeni boş alanlar açmak ve gelir temin etmek olarak açıklandı. 
Fakat bu temizliğin ideolojik kaygılar ön planda tutularak ya­
pıldığı çok açık. Nitekim bir dönem T.B.M.M. başkanlığı yap­
mış olan Hüsamettin Cindoruk, bu tem izlik döneminde, 
1950’lere kadar döneme tek başına damgasını vuran Cumhuri­
yet Halk Partisinin bütün arşivinin. Demokrat Parti ve Adalet 
Partisi arşivlerinin önemli bir kısmının, 1960 askeri darbesi 
sonrası oluşturulan Senatoya ait zabıtların tamamının ve İs­
tiklal Mahkemesi zabıtlarının bîr bölümünün de SEKA’ya gön­
derilerek imha edildiğini aktarmıştır.54

1980 yılı sonrası ATAŞE Arşivi de büyük bir temizliğe uğra­
mıştır. Bana bu temizliği, doğrudan belge ayıklamak işinde gö­
revli olan bir tarihçi, özel bir görüşme sırasında aktarmıştır. 
1980 askerî darbesi sonrası, Arapça bildiği ve eski yazı okuya­
bildiği için Genelkurmay’da göreve çağrıldığını aktaran bu ta­
rihçi şu bilgileri vermiştir; “Genelkurmay Arşivi’ndeki belgele­
ri bizler okuyorduk ve başımızda duran bir subay bizim çeviri­
lerimize dayanarak, belgeleri ‘zararlı’ ve ‘zararsız’ olarak tasnif 
ediyordu. ‘Zararlı’ olarak tasnif edilen belgeler daha sonra im­
ha ediliyordu. Ben bu sırada birçok belgeyi ‘zararsız’ olarak 
tasnif ettirmeyi başararak imhadan kurtardım.”

Sonuç olarak, belgeyi, “tehlikeli” görerek imha eden veya 
belge saklamanın gereğine inanmayarak ortadan kaldırılma­
sında mahzur görmeyen bir yönetici kültürü ile karşı karşıya 
olduğumuzu görmek zorundayız. Bu nedenle, Türkiye’de, 
Cumhuriyet Arşivi Daire Başkanltğı’mn niçin 1976’da kurul­
muş olduğu, niçin üniversite düzeyinde arşiv eğitim inin

53  Orhan Kologlu bu bilgiyi bir televizyon tartışm asında verdi. Kendisi ile 2 8  O rak  
2 0 0 5 ’te yaptığım  telefon görüşmesinde bu bilgiyi doğruladı ve tekrar tasdik etti.

54  “ Devlet arşivi im h a ed iliy o r; C u m h u riy e t iarihi y a n la m a y a c a k ” . Z a m a n ,  
1 7 .0 6 .2 0 0 2 .
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1988’de başlamış ve Arşivciler Meslek Dernegi’nin 1998’de 
kurulabilmiş olduğu sorularının cevaplan da açıklık kazanır, 
Türkiye’nin hâlâ milli bir arşiv kanunu yokıur. Arşivlerin ku­
rumsallaşmasının önü hâlâ açılamamış, arşivcilik bakanlıkla- 
rın ve Başbakanlık’ın teşkilat yasalan içine sıkıştırılmıştır,55

Arşivlerde var olan belgeler 
nasıl değerlendirilmelidir?

Bütün bu imha ve temizlik işlemlerinden sonra, Başbakanlık 
veya ATAŞE arşivlerinden 1915 yıllarındaki olaylara ilişkin ay­
dınlatıcı bilgilerin çıkabileceği konusunda çok iyimser olma­
mak gerektiği ileri sürülebilir. Gerek arşivlerde sistemli bir bi­
çimde yapılan temizlikler gerekse Başbakanlık Devlet Arşivleri 
Genel Müdürlügü’nün resmî Türk tezini haklı çıkartacak bel­
ge ve bilgileri düzenli bir biçimde yayınlaması bilim dünyasın­
da Osmanlı arşiv belgelerine yönelik ciddi bir kuşkunun oluş­
masına yol açmıştır.56 Birçok bilim adamı, Osmanlı belgeleri­
nin, yapılan eylemin üstünü örtmek amacıyla özel olarak üre­
tildikleri kanaatine sahiptirler. V. N. Dadrian’ın sözleriyle, 
“(eldekij bilgilere yakın bir göz atıldığında, imkân dahilinde 
olan belgeler,,, sadece şüpheli değil, güvenilmezlerdir de,"57 

Sonuçta bilim dünyasında. Özellikle İstanbul Başbakanlık 
Osmanlı Arşivi’ndeki belgelerin değerlendirilmesi konusunda

5 5  Pahrettin  Ö zdem irçi, "A rşivlerim izin K urum sal Yapılanm a G ereksinim leri'’
w w w .h u m a n i t y . a n k a r a . e d u . t r / b i l g i b t : t g e / o g r e l t ' i l e s / f o / ^ r s _ k u -  
ru r^ s ly a  p_gr ksn m, do c

56  T.C. Başbakanlık Devlet Arşivleri Genel M üdürlüğü Osm anlı Arşivi Daire Baş­
kanlığı yayınlarına birkaç örnek verecek olursak: Osmanlı Belgelerinde t:nneııi - 
Icr ( J 9 J 5 - 1 9 2 0 ), Ankara: Başbakanlık Basım evi, 199 5 ; Arjiv Jîelgeteıine G üre 
K a fk a s la r 'd a  ve Anadolu'da timi a ı  i M e sili i mi lA rm en ian  vıolerıce an  d  m assaoe  
in (he Caucasus and Anm oiia iıased on att'fıivcs/, 4  c il ı . O- 1 9 0 6 -1 9 1 8 , (1. 19 1 9 . 
İH: 1 9 1 9 -1 9 2 0 , IV: 1 9 2 0 -1 9 2 2 ) , (Ankara: Başbakanlık Basımevi, 1 9 9 5 -1 9 9 8 ) , 
Erm eniler Tarafın dan  Yapılan K a tliam  Belgeleri, /Documenls on M elisam * P erpei-  
rated î>jy /Vrmerıidtıs/, 2 cilı. (I : 1 9 1 4 -1 9 1 9 ; 11: 1 9 1 9 -1 9 2 1 ) , (A nkara: Başbakan­
lık Basım evi, 2 0 0 1 ) .

5 7  Vahakn N. Dadrian, “O ttom an Archıves and Deniai of the A rm enian Gen ö d ­
d e", The Arrncniorl Ge’rıotitie, Hiîton'. Politits, Elfıtcs, (ed .) Richard llovan nisi- 
an içinde, (N ew  York: Sı. M arıin’s Press, 1 9 9 2 ) , s, 2 8 0 .
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1915 olayının yorumuna benzer bir kamplaşmanın ortaya çık­
mış olduğundan söz edebiliriz. Resmî Türk tezinin doğruluğu­
nu savunanlar tek güvenilir kaynak olarak Osmanlı arşiv bel­
gelerini gösterirken. Alman, Avusturya ve Amerikan vb. ya­
bancı arşiv malzemelerini güvenilmez bulmaktadırlar.

Buna karşılık 1915’in soykırım olduğunu savunan bilim 
adamlarının önemli bir kısmı, tam tersi bir görüşle. Alman, 
Avusturya ve Amerikan vb. arşivlerinin güvenilir, Osmanlı ar­
şivlerinin İse güvenilmez olduğunu ileri sürmekledirler. Ben 
bu kanaatin eksik ve yanlış olduğunu ve dolayısıyla yeniden 
gözden geçirilmesi gerekliğini ileri sürüyorum. Osmanlı bel­
geleri hakkındaki kanaatin yeniden değerlendirilmesi gerek­
mektedir, Ana tezim, eldeki mevcut Osmanlı belgelerinin 
1915’in üstünü örtmek amacıyla üretilmiş belgeler olarak de­
ğerlendirilmesinin son derece hatalı olduğudur. Aksine, arşiv­
lerdeki tüm temizliğe rağmen, Osmanlı arşiv malzemelerinin 
Resmî Türk Tezi diye bilinen tezle taban tabana zıt bilgileri ih­
tiva ettiğini iddia ediyorum.

Görülmesi gereken birinci önemli nokta, arşivlerde gerçek 
anlamda toplu bir temizliğin tam olarak yapılabilmesinin he­
men hemen imkânsız olduğudur. Şüphesiz İttihat ve Terakki 
Merkez Komitesi gibi bir kuruluşun kendi parti arşiv malze­
mesini imha etmesi kolaydır fakat örneğin Dâhiliye Nezâre- 
li’nin bölgelere yolladığı ve bölgelerden gelen yazılar için te­
mizliğin aynı kolaylıkla yapılabileceğini söylemek zordur. 
Çünkü gelen evrak sonuçla kayda geçmenin ötesinde ilgili bir­
çok başka daireye de dağıtılmaktadır. Bu nedenle bir daireden 
alınmış bir evrakın, bir başka daireden çıkma ihtimali vardır.

Ayrıca eklemek gerekir ki, tehcir ve kırım karan, esas ola­
rak ittihat ve Terakki Merkez Komitesi’nin bir karar ve eylemi 
olarak gündeme gelmiştir. Konuya ilişkin doğrudan suçlayıcı 
belgelerin bölgelere parti eliyle dağıtıldığını da biliyoruz, itti­
hat ve Terakki yöneticileri, olayın planlayıcıları olarak, imha­
ya ilişkin yazılı bir belge bırakmamak konusunda yeteri kadar 
titiz davranmışlardır. Ayrıca aşağıda göstereceğim gibi eylem 
sırasında çifte haberleşme sistemi geliştirmişler ve resmî ka­
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nalları sadece tehcirin “resmî” boyutuna ilişkin sorunlar için 
kullanmışlardır, imhaya ilişkin emirler bölgelere başta İttihat 
ve Terakki Kâtib-i Mesulleri olmak üzere özel kanallardan 
yollan m ış tır.

Bazı belgelerin İmha edilmesine ek olarak bir de bu neden­
den dolayı, Başbakanlık Arşivi belgeleri arasında birinci dere­
cede suçlayıcı belgelerin çıkma ihtimali son derece zayıftır. Ta­
kat, imha emirleri ve eylemi her ne kadar parti kanalıyla haya­
ta geçirilmiş olsa bile, tehcir bir Hükümet politikası olarak uy­
gulanmış ve tüm devlet çarkı harekete geçirilmiştir. Bu neden­
le, eylem sırasında, en küçük yerleşim yerinden vilâyetlere ve 
oradan da tekrar en üst siyasi karar mekanizmalarına kadar 
yüzlerce, binlerce yazışma yapılmıştır. Bu belgelerin tümüyle 
imha edilmesi imkânsızdır. Bu çalışmada da göstermeye çalışa­
cağım gibi, Başbakanlık Arşivi’ndeki mevcut bilgi malzemesi, 
Ermenilere yönelik politikaların imha amacına yönelik oldu­
ğunu yeteri açıklıkla göstermektedir.
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İ K İ N C İ  80  LÜ M

Anadolu'nun Homojenleştirilmesi Planı

Eldeki tüm Osmanlı kaynaklarının bize gösterdiği gerçek şu­
dur: İttihat ve Terakki, uygulanmasına Birinci Dünya Sava- 
şı’ndan önce Ege bölgesinde başlamak üzere Anadolu'nun, 
kendi İfadeleri ile “gayn-Türk unsurlardan arındırılması" doğ­
rultusunda bir plana sahip olmuş ve savaş yıllarında bu planı 
tüm Anadolu sathına yayarak hayata geçirmiştir. Anadolu’nun 
homojenleştirilmesi olarak da tanımlayabileceğimiz bu proje­
nin ana hedefi ağırlıklı Türk unsuruna dayanarak, Anado­
lu’nun nüfus yapısını yeniden şekillendirmekti. Etnik Türk 
unsurunu merkeze alarak, bir nüfus ve iskân politikası olarak 
hayata geçirilen bu politikaların iki önemli ayağından söz et­
mek mümkündür: Birincisi, devlet varlığı için ciddi bir tehdit 
olarak telakki edilen ve vücuttaki tümörler olarak tanımlanan 
gayrimüslimlerin (esas olarak Hıristiyanların) Anadolu’dan 
tasfiye edilmesi; İkincisi Türk olmayan Müslüman toplulukla­
rın kültürel asimilasyonları.

Bu politikalar, 1913 ile birlikte, aşağıda çeşitli örneklerini 
vereceğimiz gibi çifte bir mekanizma işletilerek uygulamaya 
kondu. Bir taraftan resmî bir sürgün ve göç politikası izlendi. 
Bu politika Yunanistan, Sırbistan, Bulgaristan örneklerinde ol­
duğu gibi ya ülkeler arası çeşitli ikili anlaşmalarla zorla nüfus
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değişimi biçiminde ya da Ermeniler konusunda olduğu gibi 
zorunlu tehcir karan biçiminde resmî bir politika olarak karar 
altına alınmış ve uygulanmıştır. Ancak dıger taraftan bu huku­
kî çerçevenin sunduğu koruyucu şemsiye altında hukuk dışı 
terör eylemleri de örgütlenmiştir.

İttihat ve Terakki bu mekanizmaya uygun bir teşkilat yapısı 
geliştirmiştir. 1919 yılında İstanbul Divan-ı Harb-î Örfi’de İtti­
hat ve Terakki Merkez Komite üyelerine karşı açılan davanın 
iddianamesinde, savcılık cemiyetin yapısı ve çalışma koşulları 
ile ilgili olarak, cemiyetin suç olan işleri yapmak için bir “şe- 
beke-i hafiye Igizli örgüt]” oluşturmuş olduğunu belirtmiş ve 
“İttihâd ve Terakki Cemiyeti biri programa ve nizâmnâme-İ 
dâhiliye [yönetmeliğe] müstenid [dayanan] zahirî [görünen] 
ve alenî [açık] diğeri talîm âl-ı şifahîye [sözlü emirler] ve 
mahremâneye [gizliliğe] mübteni [dayanan]... iki mâhiyeı-i 
mütezâddeyi [birbirine zıt esasa]" sahip bir örgüt olduğunu 
söylemiştir.'

1913-18 yılları arasında uygulamaya konan bu politikalar 
ile Anadolu’nun etnik yapısı tümüyle değiştirilmiştir 1914 yılı 
sayımlarına göre 17, 5 milyon civarında olduğu tahmin edilen 
Anadolu nüfusu2 öylesine bir harmanlanmıştır ki, bu nüfusun 
üçte birine yakını ya yer değiştirilmiş ya yurt dışına zorla sür­
gün edilmiş ya da İmha edilmiştir.

Nüfus ve iskân politikalarının 
bazı temel özellikleri

Her ne kadar nüfus ve iskân politikalarının tarihi çok gerilere 
gidiyor olsa da 19. yüzyılın ikinci yarısı ile birlikte yeni sayıla­

1 Tiıfîvim-t Vffcüyi, no. 3 5 4 0 , 5  Mayıs 1 9 1 9 ; 27 Nisan 1 9 1 9 ’daki birinci olurum .

2 191 4  Osm anlı nüfus sayım larına göre, Arap vilayetleri de dahil İm paratorluk  
nüfusu 18,5  m ilyon civarındadır. Bu vilayetler hariç, sadece Anadolu nüfusu ise
15 ile 1 7 ,5  m ilyon civarındadır. Kemal Karpat, Anadolu nüfusu için 15 m ilyon  
rakam ını verir, [Osmanlı Nü/usu 0 3 3 0 - J 9İ 4), Dcmogra/H* ve Sosyal Ö z d t i (ileti, 
(İstanbul: Tarih Vakfı yayınları. 2 0 0 3 ) , s. 2261 . Justin  McCarthy, Mûslıımüiı/aı vi 
■Azınlıklar, (İstanbul: İnkılap, 1 9 9 8 ) , adlı çalışm asında bu rakam larda bazı dü­
zeltm eler yapar ve sadece Anadolu için 17 ,5  m ilyon rakamını verir (s. 114).
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bilecek bir sorunla karşılaşıldı.3 Gerek imparatorluğun kaybet­
tiği topraklarda yaşayan ve gerekse Rusya örneğinde olduğu 
gibi başka devletlerce zoraki göçe tâbi tutulan Müslümanlar, 
Osmanlı devletinin daralan sınırlarına, iç bölgelere göç etmeye 
başladılar. Balkan Savaşı’mn bu açıdan önemli bir dönüm nok­
tası olduğunu kabul etmek gerekir. Daha önce, sorunla karşı­
laşıldıkça tepki verilerek çözülmeye çalışılan göç ve iskân me­
selesi, bu yılla birlikte belli bir sistematiğe sokularak Anado­
lu’nun Türkleştirilmesi planının önemli bir parçası oldu ve bu 
amaca hizmet edecek tarzda hayata geçirildi. Konumuzla ilgili 
olduğu kadarıyla, bu nüfus ve İskân politikalarının bazı ana 
özelliklerini şöylece sıralamak mümkün:4

Etnik yapıyı temel alan nüfus sayımları 
ve haritalar hazırlandı

Yapılan işlerin başında, özellikle Dâhiliye Nezâreti bünye­
sinde, bu politikalara uygun örgütlenmeye gidilmesi gelir. Bal­

3 19. yüzyıl öncesi dönem e ilişkin iskân politikaları için su eserlere başvurulabi­
lir: Cengiz O rh on tu . Osmanlı im paratorluğunda Aşiretlerin /-İM 'l.. (İstanbul: 
Eren, 1 9 8 7 ), Yusuf llalaçoğlu, XVIII. Y ü zy ılda O sm anlı Im paratorlu ğu 'n u n  İskân  
Siyaseti ve lire t le rin  Yerlejtirilmesi, (Ankara: Türk Tarih Kurum u, 1 9 8 8 ) ; Ke­
mal K arpat, Osmanlı Nü/usu (1 8 3 0 -1 9 1 4 ) ,  s. 1 -36 : 102-121  ve s. 3 0 0 -3 1 1 .

4 Burada konuya 1915 Erm eni sürgün ve im halan çerçevesinde yaklaştığımı ve ge­
nel olarak sürgün, göç ve iskan politikalarını ele almadığımı özel olarak vurgula­
m ak isterim. 1913 sonrası nüfus ve iskân politikaları konusunda yapılmış son d e­
rece kapsamlı iki çalışma için bkz. Fuat Dündar, lüılıa; ve 7erakfcinin Müslümanla­
rı Jsfıdıı Politikası (1 913-191 S'), (İstanbul: İletişim Yayınlan, 2 0 0 1 ) ; yine aynı yaza­
ra ait yayınlanmamış doktora tezi: “1. ingerıierie ethnique du Com ite Union et 
Progres el la tuıcisation de l’Anatolie (1 9 1 3 -1 9 1 8 )" , PRESS Paris, 2 0 0 6 ; Balkan 
Savaşı öncesi ve sonrası Osmanlı topraklarına göç eden m uhacirlerin yerleştiril­
mesi meselesi konusunda başka çalışm alar için bkz. Kemal Karpaı, a & e .; Bilal 
Şimşir, Kümeli’deıl Türk Güçleri, 3 cilt, (Ankara: Türk Tarih Kurum u, 1 988 ). 1877- 
1885 yıllan arasım kapsayan bu çalışmanın ikinci cildinde Bilal Şimşir tarafından 
yazılmış ayrıntılı bir önsöz bulunmaktadır. Bedri Habiçoglu, Kafkasya'dan A nado­
lu ’y a  Göçler, (Isıanbul: Narı Yayıncılık, 1993 ) Abdullah Saydam, Kırım ve Ka/lîos 
Göçleri (1 8 5 6 -1 8 7 6 ), (Ankara: Türk Tarih Kurum u, 1 9 9 7 ); Arşen Avagyan, Os- 
manlı İmparatorluğu ve Kemalist Türkiye'nin Devlet-fktidar Sisteminde C e r h l e r ,  
(İstanbul: Belge Yayınlan, 2 0 0 4 ); Nedim ipek, Rumeli'den A nadolu'ya Türk Göçleri, 
(Ankara: Türk Tarih Kurumu 1 9 9 4 ); Ahmet Halaçoglu, Balkan Harbi Sırasmila 
Rumeli'den Türk Göçleri (1 9 1 2 -1 9 1 3 ),  (Ankara: Türk Tarih Kurum u, 1994).

39



kan Harbi sonrasında göç baskısının bir sonucu olarak, Os- 
manlı Hükümeti 13 Mayıs 1913’te tskân-ı Muhacirin Nizam­
namesi yayınladı. Nizamnamenin uygulanması Dâhiliye Nezâ­
reti’ne bırakıldı. Aralık 1913’te Iskân-ı Aşair ve Muhacir’in 
Müdüriyeti (bundan sonra İAMM) kuruldu. Kuruluşun ni­
zamnamesinde, “aşiretlerin tüm ihtiyaçlarını karşılamak ve dı­
şarıdan gelecek göçmenlerin sevk, iaşe ve iskânlarını sağlamak 
ve Osmanlı topraklarından dışarıya göçü engellemek görevle­
rine sahip olduğu” belirtildi.5 1916 yılı içinde, göç ve iskân iş­
lerini daha sistemli olarak örgütleyebilmek amacıyla bazı dü­
zenlemeler yapıldı. 10 Şubat 1916 iarihli Bakanlar Kurulu ka­
rarı ile Dâhiliye Nezâreti bünyesinde tsıim ar Müdüriyeti 
Umumiyesi kuruldu. Bunu, 14 Mart 1916 tarihli kanun ile 
oluşturulan Aşair ve Muhacirin Müdiriyeıi Umumiyesi'nin ku­
rulması takip etti (bundan sonra AMMU), 1917-8 yılında ku­
rum genişleyecek ve bünyesinde birçok yeni daire açılacaktır 6 

Bu örgütlenmelere paralel, Anadolu’nun etnik ve sosyal yapı­
sını belirleyen nüfus sayımları yapıldı ve haritalar düzenlendi. 
Bilindiği gibi Osntıanh imparatorluğunda yapılan nüfus sayım­
larında din esas alınıyor ve bu nedenle Mıislümanlar lek bir 
grup olarak gösteriliyordu. İttihat ve Terakki döneminde resmî 
bir nüfus sayımı yapılmadı ama 1882, 1895 ve 1905 nüfus sa­
yımları esas alınarak, Müslümanlar etnik aidiyetlerine uygun 
olarak ayrıştırıldı ve yeniden tasnif edildiler. Bölgelere giden 
nüfus memurları, mahalle muhtarları ve cemaatlerin dini ön­
derlerinin verdiği sayıları kayda geçirdiler. Ayrıca kazalardan 
her üç ayda bir, doğum, ölüm, göç gibi bilgiler düzenli geliyor 
ve bu bilgilere dayanarak her üç ayda bir kaza itibarıyla Müslim 
ve gayrimüslim istatistik cetvelleri hazırlanıyordu. Sicill-i Nüfus 
İdaresi bu bilgileri düzenledikten sonra Hükümete iletiyordu,7 

1910 yılında bazı bölgelere yollanan ve “300 ve 321 seneleri 
tahriratına ait Ermeni, İslâm ve anasır-ı gayrimüslimenin nü-

5 F u at Dündar, l i i ih a l  vt’ Tfralîfci'nin..., s. 6 0 .

6  A g .e ., s. 6 0 -6 1 .

7 Bilgiler için: Pual Dündar, /üıfıul ve T eraH 'i'm ıı., s. 8 4 -8 5 .  
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(uslarının ayrı ayrı belirtilerek iki cetvel şeklinde gönderilme­
sinin Sındırgı, Bilecik, İnegöl nüfus memurluklarından islen­
diği”8 belgesinden de anlaşılacağı gibi, eski nüfus sayımlarının 
yenilenip, düzeltilmesi çalışmaları Balkan Savaşı’ndan önceye 
gitmektedir. Dâhiliye Nezâreti Sicill-i Nüfus Idaresi’nin, 1912 
Şubat’ında Billis iliyle yürüttüğü sayımların nasıl yapılması ge­
rektiği konusundaki ayrıntılı yazışmalardan,9 ve 1913 Haziran 
ayına ait ve “Nallıhan ve İncesu’daki Ermeni ve Rum cetvelle­
rinde hatalar yapıldığı bu hataların süratle giderilmesi(ni)”10 
isteyen Dâhiliye Nezâreti belgesinden çalışmaların savaş önce­
si dönemde son derece titiz ve yaygın bir biçimde yapıldığını 
çıkarmak mümkündür. Yapılan bu çalışmaların sonucu, “Bi­
rinci Dünya Savaşı öncesi tüm yerleşim yerlerinin milliyet esa­
sına göre nüfus dağılımı tesbit edilin işti” ,'1 denilebilir.

Eklenmesi gereken, özellikle başta Rum ve F.rmeniler olmak 
üzere gayrı-Müslimlerin nüfus hareketliliğinin son derece sıkı 
bir biçimde kontrol ve denetim altına alındığıdır. Dini cemaat 
liderleri ve muhtarlar, “Gayrimüslimlere a id nikâh ve talak vu­
kuatını... doğum, ölüm, ve tebdil-i mekân vukuatını ., nüfus 
idarelerine bildir(me)” ile mecbur tutulmuşlardı,12 Bit görevle­
rini yerine getirmedikleri durumda ilgili kişilerin cezalandırıl­
maları istenmiştir. Örneğin, İzmit Mutasarrıflığından doğru­
dan Dâhiliye nâzırına hitaben 16 Şubat 1914’te gönderilen bir 
yazıda, “Karamürsel’in Kızderbendi karyesi muhtar ve papası­
nın 70 tevellüdât [doğum] ve 17 münâkehât [nikâh] ve 40 ve­
fat vukû'âı [olayını] ilm-ü haberleri idâre-i mezküreye tevdi 
etmedikleri lbildirmedikleri 1” anlaşıldığından ilgili şahısların 
nasıl cezalandırılması gerektiği sorulur. Verilen cevapta, gayri­

8  B O A /O H ,, S N .T U R .. 6 8 / 6 7 6  (2 0 Û /I -A /9 0 /1 3 2 8 .R A .9 /1 )  llâlıiliye N ezâre­
tin d en , Sındırgı, Bilecik, İnegöl'e 14 liylül 1 9 1 0 d a  yollanan yazı. Belgedeki 
3 0 0  ve 321 Rumi tarihler olup, 1Ö84 ve 190ü ııulus sayım larına gönderm e ya­
pılmakladır.

9  SOA/D11.SN.THR., 4 8 /7 5 , 5 6 4 -5 7 1 .

10 BOA/DH.SN.THU., 4 2 /5 8 .

11 Fuat Dündar, İttihat  ve Terakki'nm,.., s. 8 5 .

12 “BO A/DH .SN.TH R., 2 5 1 7 /5 5 /2 3 . İlgili hükm e işlerlik kazandırılm asına ilişkin 
lirm eni milleti patrikliğinin 6  Eylül 1 9 1 4  tarihli dilekçesi.

41



müslim din adamlarının hukukî ayrıcalıklarının etmiş olduk­
ları yeminle sınırlı olduğu, İlgili konuda din ve mezheplerinin 
onlara bir ayrıcalık getirmediği bildirilir ve ilgili kişilerin para 
cezasına çarptırılmaları, vermedikleri takdirde mahkemeye çı­
kartılmaları istenir.'3

Ayrıca bölgelere, “gayet mahrem" kaydıyla telgraflar çekilir 
ve bölgedeki Hıristiyanların servet, tahsil, sosyal statüleri ile 
cemaat üzerinde etkin kişilerin listesinin “gâyei mahrem [giz­
li] bir suretde" çıkartılarak iletilmesi bildirilir.'4 İstenen bilgi­
ler arasında, bu nüfusa ait şirket, mal ve gayrımenkullerin dö­
kümünün çıkartılması özel bir yer tutmaktadır.

Savaş öncesinde ve sırasında Hıristiyanların zorla sürgün 
edilmeleri ve imhası ile boşalan yerlere Müslümanların yerleş­
tirilmesi politikalarında bu bilgiler esas alındı ve savaş sırasın­
da sürekti değişen nüfus yapısı düzenli denetlenerek kontrol 
altında tutuldu. İlerde örneklerini vereceğimiz gibi, yerel ida­
recilerden nüfus değişikliklerini bildirir defter tutmaları ve 
bunları düzenli aralıklarla merkeze göndermeleri istendi. Hat­
ta, zorunlu sürgün ve göç ettirmeler sırasında değişen nüfus 
yapısı hakkında bazen günlük bazda rapor istendiği bile oldu. 
Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemİ’nde, “Rum köyleri hakkında ta- 
leb edilen mütâla'âtın bu akşama kadar inbası I bildiril mesi]"15 
veya “Ermenilerin mikdârı hakkındaki 23 Kanûn-i Evvel 1331 
telgrafname cevâbının nihayet 24 saate kadar inbâsı [bildiril­
mesi]”16 türünden belgelere rastlamak mümkündür.

Bu raporlara dayanarak nüfus değişiklikleri kaydediliyor ve 
bölgelerin etnografik haritaları hazırlanıyordu. Burada, Talat 
Faşa tarafından 20 Temmuz 1915’te tüm vilâyet ve mutasarrıf­

13 BO/VDH SN.THR., 4 9 /3 9 , İzmiı M utasarnflığı’ndan Dâhiliye Nezâreti C dıle- 
si’ne 3 Şubat 1 3 2 9 ( 1 6  Şubat 1 9 1 4 )  tarihli telgraf ile Dâhiliye Nezâreti Hukuk  
M üşavirligi’nin 6  Şubat 132 9  (1 9  Şubat 1 9 1 4 ) tarihli cevabi yazısı.

14 BO A /D H .ŞrR., nr. 5 8 /4 2 , Dahiliye Nezâreti ELİM'de tı Teke M utasarrıflığına 4 
Teşrinisani 1331 (1 7  Kasım 1 9 1 5 ) tarihli şifre telgraf.

15 BOA/DH.ŞFR., nr. 6 3 /7 3 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 5 Nisan 1 3 3 2  (1 8  Nisan 
1 9 1 6 ) tarihli Karesi M utasarrıflığı na şifre telgraf,

16 BOA/D H.ŞFR., nr. 6 0 /3 2 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'ikn 3 Kânunisani 1331 (1 6  
O cak 1 9 1 6 ) tarihli Beyrut Vilâyeti ve Z or M utasarrıflığım ı şifre telgraf.
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lıklara çekilen telgrafı bir örnek olarak verebiliriz. Telgrafta, 
Talat Paşa, “Livanın/Vilâyetin karyelere varıncaya kadar teşkî- 
lat-ı mülkiyesini gösterir mükemmel bir haritanın kurra ve ka- 
sabattaki ahâlinin milleti esnasına nazaran evvelce ve'l-yevm 
mevcud olan mikdânna hâvi iki cedvelin tanzimiyle bir ay ka­
dar behemehal gönderilmesi”ni istiyordu.17 Telgraftan da anla­
şılacağı gibi, bölgelerden, eski ve yeni nüfus yapılarım kıyasla­
mayı sağlayacak iki ayrı cetvel istenmektedir.

Nüfus hareketleri savaş boyunca da takip edildi. Örneğin 
Ağustos 1916’da, doğrudan Talat Paşa tarafından birçok bölge­
ye “müsta’cel ve mahremdir, bizzat halli” özel notu ile çekilen 
bir telgrafta, “Vilâyet (liva) dâhilinde her kasaba ve karyede 
mevcut Rumların ayrı ayrı mikdar-ı nüfusunu mübeyyîn 
[açıklayan] bir cedvelin süratle tanzim ve irsali [gönderilme­
si]” istenecektir.18 Aşağıda örneklerini vereceğimiz gibi, benze­
ri sorular Ermeniler için de sürekli olarak soruldu ve bilgilerin 
merkeze yollanması istendi.

Nüfusun etnik-kültürel bileşimi hakkında 
defterler tutuluyor

Her bir yerleşim bölgesi için hazırlanan deflerler sadece nü­
fus oranlarına ilişkin bilgileri içermiyordu. Aynı zamanda her 
etnik grubun, sosyal ve ekonomik yapısı, dil ve kültür karak­
terleri, eğitim düzeyleri ve diğer gruplarla ilişkileri konusunda

17 BO A/DH .ŞFR,, nr. 5 4 -A /5 1 , Dâhiliye N ezâreti EUM 'den 7 Tem muz 1 3 İ1  i 20  
Temmuz 1 9 1 5 ) tarihli Ed im e, Erzurum , Adana, Ankara, Aydın, Bitlis, Basra, 
Bağdat, Beyrut, H icaz, Halep, H üdavendigâr, Diyarbakır, Suriye, Sivas, Trab­
zon, Kastam onu. M am ureıülaziz, Musul, Van, Yemen vilâyetleri ile Urfa İzmit, 
Içel, Niğde, M araş, Bolu, Carnk, Ç atalca, Zor, Asır, Kudüs-Û Şerif, Kal’a-i Sulta­
niye, M enteşe, Teke, Medıne-i M ünevvere, Eskişehir, Kütahya, Karahisar-ı Sa­
hib sancak ve mutasarrıflıklarına şiire telgraf.

18 BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /1 8 8 , Dâhiliye Nâzın Talat’tan 27  Temmuz 13 3 2  (9  A ğus­
tos 1 9 1 3 ) tarihli Edirne, Diyarbakır, Adana, Sivas, Konya, Ankara, Trabzon, 
Aydın, Kastam onu, M am ureıülaziz, llüdavendigâr vilâyetleri ile Bolu, Canik, 
Ç atalca, Kudüs-i Şerif, Kala-i Sultaniye, M enlere, Teke, Kayseri, M araş, İzmit, 
Niğde, Eskişehir, İçel, Kütahya, Karahisar-ı Sahib m utasarrıflıklarına şifre telg­
raf. [5 2 /8 8  nolu göm lek içinde aynı num aralı iki ay n  belge daha vardır, j

43



ayrıntılı bilgiler toplanıyor ve birleştiriliyordu. Örneğin, Dâhi­
liye Nezâreti IAMM tarafından Trabzon’a yollanan bir telgrafta, 
“vilâyet dâhilinde kaç nüfûs Kürd bulunduğunun ve nerelerde 
mukîm [İkamet ettikleri] ve Türklerle ne derece münâsebetde 
bulunduklarının ve âdet ve lisânlarını muhafaza edib etmedik­
lerinin" bildirilmesi isteniyordu.19 Yine bunun gibi Sivas’a çe­
kilen bir başka telgrafta, “Kürdlerin Türk köyleri ve kasaba 
ahalisi ile münâsebet ve müzaheretleri [yardımlaşmaları! ne 
derecededir. Kendi aralarında hangi lisânla mülekellimdirler. 
Türkçeye âşinâ mıdırlar?", sorularına cevap aranıyordu.20

1 Mayıs 1916’da Bağdad Vilâyeti’ne çekilen bir telgraf, ne 
tür bilgilerin toplandığını göstermesi bakımından son derece 
önemlidir. Telgrafta, “Irak’da meskûn ahâli-i kadîmeden [eski­
den beri var olan ahaliden] ma’dûd bulunan [sayılan] Türkle- 
rin mikdâr-ı nüfûsuyla ahvâl-i ictimâ’iyyeleri [sosyal durumla­
rı] hakkında"ki bilgilerin sıhhatli ve esaslı olmasının, iskân 
politikaları için son derece önemli olduğunun altı çizildikten 
sonra, aşağıdaki soruların cevaplandırılması istenmektedir:

“ ...v ilâyetin  m ahâll-i sâi’resinde b u lu n an ... T ü rk le rin  m ikd ân  

nedir ve bu n lar hangi liva ve kazâ veya nah iye d âh ilin d e ım ı- 

kayyid dirler ve bu lu n d u k ları m ahallin  A rap veya Kürd a h a li­

sin e n isbetle  ekseriyyettesi âfiyette m idir. Arap veya Kürd li­

sân ve ‘avdeti bu nlara nüfûz e tm em esi, e tm iş ise ne derecedir. 

A ile arasınd a hangi lisân k on u şu lu r ve yerli u n su rlara naza­

ran h ü k ü m etle  a lâkaları ve m ev kî-i ik tisâd iyelerin e ne n isb e ı- 

dedir. Ç o cu k ların a  lahsîl-i ibtidâiyyesi ne gibi m ıie ’sseselerde 

ve hangi lisânla yap tırıyorlar iç lerin d e  A raplıkla K ürdiüğe le- 

m essü l e tm iş Ib en zeşm işl veya le m e s sü k  m üsta’îd |yakınlık 

duyar] b ir  hâle gelm iş â ile ler v arım d ır?"21

19 BO A/D H .ŞFR., nr. 6 2 /1 8 8 , Dâhiliye Nezâreti lAMM'den 19 Marı 133 2  (I  Ni­
san 1 9 1 6 ) larihli Trabzon Vilâyetine şifre telgraf,

2 0  BOA/DH. ŞFK,, nr. 6 2 /1 8 7 , Dâhiliye Nezâreti lAMM'den 19 Mart 133 2  (I Ni­
san 1 9 1 6 ) larihli Sivas Vilâyeti'ne şifre telgraf.

21 BO A/D H ./SFR,, 6 3 /1 5 1 , Dâhiliye Nezüreli AMMU'dan 18 Nisan I 3 32  (1 Mayıs 
1 9 1 6 ) iarihli Bağdat Vilâyeü’tıe şifre lelgraf.
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Hıristiyanların ekonomik durumları hakkında 
defter tutuluyor

Belgelerden islenen bilgiler arasında, Hıristiyanların ekono­
mik durumları, işyerleri ve gayrımenkulleri hakkındaki soru­
lar önemli bir yer tutuyordu. Elimizdeki belgelerden anlaşılan 
özellikle savaşın başlamasından önce Hıristiyanların ellerin­
deki malvarlıkları hakkında ayrıntılı bilgilerin hazırlanıp 
bunların ayrı ayrı defterlere işlenmiş olduğudur. Örneğin, 
Rumların yoğunluklu yaşadıkları vilâyetlere 15 Eylül 1914’te 
çekilen bir telgraf ile, “Vilâyet (liva) dahilinde Rumlara âid ne 
kadar çiftlik mevcüd olduğunun ve bunların kıymet ve def­
terleri müfredatının tahkik ve acilen iş’ârı [bildirilmesi]” iste­
necektir.22 Yine, 6 Ekim 1914’te Rumların yoğun olarak yaşa­
dıkları bölgelere yollanan bir emirle, “Kasabalar dahilinde te- 
baa-i Yunânİyyeye âid emlâk ve müsakkafâtın |ev, han, dük­
kân gibi üstü örtülü yerler] nev’ [cins] ve mikdârıyla kıymeti­
ni ve sâhiblerini mübeyyin [açıklayan! bir defterin” bir an 
önce hazırlanması istenir.23

Bu emirleri takiben bölgelerde, Rum mallarının miktarım 
ve değerlerini ihtiva eden defterlerin hazırlanıp, posta ile İs­
tanbul'a yollandıklarını anlıyoruz. Sadece bazı Örnekler ver­
mek gerekirse; Bergama Kaymakamlığı, 16-17 Eylül 1914’teki 
cevabî şifre telgrafında, “Kazâ dahilinde Rumlara âtı altmış 
bin üç yüz kırk beş dönüm araziyi muhtevi yetmiş bir aded 
çiftlik olub on milyon iki yüz elli dokuz bin altı yüz yirmi beş 
kuruş kıymetleri olduğu vergi kayıtlarından anlaşıldığı ve 
bunların bulundukları mahaller sahiplerinin esâmisini ve 
müfredât-ı sâireyi hâvi defterin yarın posta ile takdim kılına­
cağı ma’rüzdur”, demektedir. Aydm Vilâyeti 26 Eylül’de yolla­
dığı cevabî şifrede, "Vilâyet dahilinde Rumlara âit 169 çiftlik

2 2  BOA/DH. EUM . 3.Ş1Î., 2 /2 4 , Dâhiliye N ezâreti'nden 2 f-ylül i îlO 'd a  (1 5  Eylül 
1 9 1 4 ) , Edirne, Adana, Aydm, Trabzon, Kastam onu vilâyetleri ile İzmit, Bolu. 
C anik, Karesi, Antalya, M enteşe m utasarrıflıklarına çekilen telgraf.

2 3  BOA/F.UM. 3.ŞB .., 2 /3 1 . Dahiliye N ezâreti EU M 'den 23  Eylül 1 3 3 0  (6  Ekim  
1 9 1 4 ) tarihli İzmir ve Trabzon vilayetleriyle Canik Mutasarrıflığı na şifre telgral.
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vardır. Bunlardan seksen biri bin dönümden yukarı ve seksen 
sekizi bin dönümden aşağıdır. Kâffesinin mecmu’ mikdârı 
542.978 dönüm ve kıymetleri 36.535.700 kuruşdur. Bu çift­
liklerden yedi sekiz adedi Rusya Ingiltere Amerika İtalya teba­
asından olan Rumlara aiddir", dediklen sonra, “tafsilâtı hâvi 
cedvet[in] posta ile” yollanacağı bildirilmekledir.24 Belgeler­
den defterlerin hazırlanıp yollanma İşinin diğer aylarda da de­
vam ettiğini anlıyoruz.25

Teke Mutasarrıflığına, 1915 Kasım’ında, “gayet mahrem” 
kaydıyla çekilen yukarıda da aktardığımız telgrafta, bölgedeki 
“Rumların cemâat ve rûhânî teşkilâtlarıyla bunlarda el-yevm 
[şu anda] müstahdem bulunanlar [çalışanlar]” hakkında bilgi 
istendikten sonra, “servet, tahsil ve mevki’-i ictimâ’î [sosyal 
durumları] itibârıyla Rumlar beyninde hâiz-i nüfuz [etkili] eş- 
hâsın [kişilerin] gayet mahrem [gizli] bir süretde tahkik” edi­
lip bilgilerin gönderilmesi isteniyordu.26 22 Aralık 1915’te 
Adana’ya çekilen bir başka telgrafta, bölge Rumlarının ellerin­
deki fabrikaların listesi, yerli ve yabancı firmalarda bulunan 
Rumların iktisadi durumları ve siyasi tutumları hakkında so­
rular soruluyor ve tahkikat yapılması isteniyor ayrıca Rum ile­
ri gelenleri ile okulları hakkında bilgi isteniyordu,27

2 4  BOA/DH. EUM . 2 /2 4  içinde.

2 5  Ö rneğin, R um  nüfusun ço k  yoğun olarak bulunduğu, Trabzon ve Aydın vilâ- 
ye ile rinde hazırlanan deflerler 24  Aralık 1 9 )4 'te  İstanbul’a yollanacaktır. Trab­
zon valisi. 11 Teşrinievvel 1 3 3 0 ’daki (2 4  Aralık 1 9 1 4 ) cevabî telgrafında, "Şt- 
ref-vârid olan fi 23  Eylül sene 111330 tarihli ve kırk beş numaralı şifre telgraf- 
nam e-i âlı-i nezâ re t-pena hîleri ne arîza-i cevabiyedir. Trabzon kasabasıyla O r­
du, G iresun kasabalarında tebaa-i Yu nâm  yy eniıı m utasarrıf oldukları em lak ve 
m üsakkafâtın nev1 ve m ikdârm ı ve kıym etlerini ve sahihlerinin esam isini hâvi 
tan zim  e td ir ile n  ü t  k ıt'a  d e fte r  leffen lak d îm  k ılın m ış ’ tır, d e m e k te d ir. 
[BOA/EUM . 3. 5B,, 2 /3 1 , içinde.l

26  BOA/DH .ŞFR., nr, 5 8 /4 2 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 4  Teşrinisani 1331 (1 7  
Kasım 1915J tarihli Teke M utasarrıflığına şifre telgraf.

2 7  BOA/DH.ŞPR., nr. 5 9 /6 2 , Dahiliye Nezâreti EU M 'den 9  Kânunievvel 1331 (22  
Aralık 1 9 1 5 ) tarihli Adana Vilâyeti’ne şifre telgraf. “Adana Vilâyeti’ndcki R um ­
lar m iyânında bazılarının fabrika sahibi olduklarına göre bu babda ta'm im  
tahkikat edilm esi ve gerek m üessesâl-ı ecnebiyede ve gerek husûsî ticaretha­
nelerde bulunan Rum ların vaziyet-i siyâsiye ve iktisâdiyeleri ve ileri gelenleri 
ve nerelerde ne m ıkdar m ektebleri m evcüd olduğu bildirilmek lâzım gelir."
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Burada bir ara not olarak eklemek gerekir ki, özellikle Rum­
lara yönelik ayrıntılı bilgi toplamanın, bilgilerin istendiği sıra­
da sürmekte olan Türk-Yunan nüfus değiştirme komisyon ça­
lışmaları ile paralel yapılıyor olması önemlidir. Listelerin bu 
muhacir değiş-tokuşu için hazırlanıyor olması kuvvetle muh­
temeldir. Nitekim listelerin nasıl hazırlanması gerektiği konu­
sunda tüm bölgelere 16 maddeyi içeren ayrıntılı bir talimatna­
me gönderilmiş ve bu talimatnameye, “Mübâdele-i Muhaciri­
ne Aid Cedvellerin Süret-i İmlâsı Hakkında Talimat” başlığı 
konmuştur.28

Benzeri listeler Ermeniler için de çıkartılacaktır. Ermeni 
sürgünleri sırasında da Ermenilerin yönetiminde olduğu veya 
kontrol ettiği gerek İstanbul Ermenilerine gerekse diğer ya­
bancılara ait şirket, ticari işletmesi vb. yerlerin ayrıntılı listele­
rinin hazırlanıp merkeze yollanması islenir; “İstanbul’da veya 
henüz Ennenileri ahir mahalle nakl edilmemiş vilâyetde mu­
kim [ikamet eden] Ermeni tüccarlarıyla sair Osmanlı veya ec- 
nebi müessesatın [kurumlartn] mali olarak orada şimdiye ka­
dar vekili umur [temsilcil veya şerik (ortak] sıfatıyla Ermeni­
ler tarafından İdare edilmiş ticarethane, emlak, fabrika ve saire 
olup olmadığının ve var ise oradan nakl edilenlerin ismiyle 
burada veya memalik-i ecnebiyyede [yurt dışında] sahib ve 
şirketi kim olduğunun... acilen ve muvazzahen inbası [haber 
verilmesi].”29

1916 yılına ait bir belgeden, Hıristiyan ahaliye ait arazi ve 
gayrımenkullere ilişkin ayrıntılı defterlerin tutulmasına ileriki 
yıllarda da devam edildiğini anlıyoruz. “Vilâyet/liva dâhilinde 
gayrimüslim ahali uhdesinde [üzerinde! bulunan çiftliklerle 
büyük kıtadaki arazinin dönüm ve kıymet-i muhammeneleri 
[tahmini kıymetleri} mikdârıyla mutasarrıflarının isim ve şöh­

2 8  Talim atnam enin tam m etni için bkz. BO A/D tl. EUM , 3.ŞB, 2 /2 6 -A içinde.

29  BOA/DH-SFR., tır. 5 7 /2 4 , Dâhiliye N ezareti lAM M 'den 19 Teşrinievvel (1 Ka­
sım  1 9 1 5 ) tarihli Adana, ürzurtım , Bitlis, Halep, M araj, Hüdavendijjâr, [Diyar­
bakır, Sivas, Trabzon, C anik, M am uretülaziz, Konya vilâyetleriyle İzmit, fiski- 
şehir, Niğde, Kayseri, Karahisar-ı Sahib,'Santa klan E m v a li M etruke İdare Ko­
misyonları Riyâseti’ııe şifre telgraf.
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retlerinin tahkîk ve ma’lumât-ı müstahsalanın (elde edilen biU 
gilerin] kazâ i’tibârıyla bir kıt’a deftere derciyle [kaydedilerek) 
serî’an irsali [gönderilmesi].”30

Müslümanların asimilasyonu amaçlanıyor

Aşağıda bir tasnifini yapmaya çalışacağımız gibi Müslüman- 
lar değişik nedenlerle yerlerini değiştirmek ve başka bögelere 
göç elmek zorunda kalmışlardı. Fakat hangi nedenlerle yerleri­
ni terk etmek zorunda kalmış olurlarsa olsunlar, Türk olmayan 
Müslüman topluluklara yönelik nüfus ve iskân politikalarının 
ana amacı bu grupların asimilasyonudur. İlgili grubun Türk 
çoğunluk içinde erimesi, dil ve kültürlerini unutması hedeflen­
miştir. Bölgelerden Müslüman grupların sosyal, kültürel yapıla­
rı hakkında ayrıntılı bilgi soruturken amacın bu grupların asi­
milasyonu olduğu da açık olarak dile getirilmiştir. Eğer muha­
cirlerin yeni gönderildikleri yerlerde asimilasyonları mümkün 
değilse o yörelere göndermekten vazgeçilmesi gerektiği açık 
olarak belirtilmiştir. Türk muhacirler için ise önemli olan onla­
rın dil ve kültürlerini korumaları ve kaybetmemeleriydi.

İskân politikalarının amaçlanan hedeflere uygun yapılabil­
mesi için, Öncelikle, savaş bölgesinden kaçan Müslüman mu­
hacirlerin sayılarının, sosyal ve kültürel yapılarının tesbit edi­
lebilmesi gerekiyordu. Bölgelere sık sık çekilen telgraflarda bu 
konuda bilgi istenir. Örneğin 17 Mayıs 1915’ıe çeşitli illere çe­
kilen bir telgrafta, “Harb dolayısıyla tebdîl-i mekân [yer değiş­
tirme! mecburiyetinde kalan mültecilerden orada ne mikdâr 
bulunduğunun ve bunlardan bi-hakkm muhtâc olanların is­
kân ve İaşeleri için ne kadar masraf ihtiyârı zarurî olduğunun 
seri’an İş’ârı [bildirilmesi] istenir."31 Benzeri telgraflar tüm bir

3 0  BOA/DH.ŞFR., nr. 6 5 /1 4 0 , Dahiliye Nezâreti, IAMM, İstatistik Subesi'nden, 19 
Haziran 133 2  {2  Temmuz 1916 ) tarihli Hüdavcndigâr, Aydıtı, Adatıa, Edim e vi­
lâyetleriyle Menteşe, Antalya, İçel, Karesi, İzmit m utasam fltklarına şifre telgraf

31 BOA/DH .ŞFR., nr. 5 3 /2 6 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 14  Mayıs 1331 (1 7  M a­
yıs L 915) tarihli E rzu ru m , Van, Bitlis, Trabzon. Sivas, A nkara, K astam onu, 
Edirne, H üdavcndigâr vilâyetleriyle C anık, Karesi, Kale-i Sultaniye m utasarrıf­
lı klan na şifre telgraf.
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savaş boyunca çekilecek “Menâtık-ı harbi yeden [harp bölge­
sinden] vürûd eden [gelenj ve edecek olan müllecîler mikdâr 
ve süret-i ve mahall-i sevk ve iskânları hakkında nezârete pey­
derpey ma’lümât itasının [bilgi gönderilmesi] usûl ittihâzı 
[kural haline getirilmesi]” istenecek ve yerleştirmeler bu bilgi­
lerin ışığında organize edilecektir.32

Harb bölgelerinden kaçan Müslümanların etnik yapılan 
hakkında da soruşturmalar yapılmış ve sık sık “Menâtık-ı Har­
bi yeden [harp bölgelerinden] ilticâ etmiş Kürd muhacirin kaç 
nüfusdur. Mensub oldukları aşiret isimleri nedir sıbyân [ço­
cuk) veya yetîm seyyar olanlar mikdârı ne kadardır? Sür’at-i 
inbâst [bildirilmesi!";33 veya “Menâtık-ı Harbiyeden vilâyete 
gelen mülteciler meyânında Türk, Kürd ve lranlılardan kanlı­
lar hangi şehir veya kabiledendir, Şî’î midir, Sünnî midir. Li­
sânları nedir? Kürdler hangi kabiledendir mevkileri nedir ve 
ne mikdârı nerelere sevk olunmuşdur", biçiminde telgraflar 
yollanmıştır.34

Cevabı bulunması gereken bir başka mesele de, Türk ve 
Turk olmayan Müslümanların yerleştirilebileceği uygun böl­
gelerin ayrı ayrı tesbit edilebilmesiydi. Bunun için yörelere ay­
rı ayrı sorular sorularak bilgi istenmiştir. Örneğin Bağdat böl­
gesine Türk muhacir yollanmak islenmiş. Haziran 1916'da vi­
lâyete yollanan bir telgrafla, eğer bu bölgeye Türk muhacir 
yollanırsa bunların dil ve milliyetlerini korumaya devam edip 
etmeyecekleri sorulmuştur; “Şehirban ve Deli Abbas nahiyele­
riyle kısmen Türklerle meskûn bulunan diğer mahallere Türk 
muhaciri şevki muvâfık [uygun] olub olmadığı ve sevk edile­
cek Türklerİn lisan ve milliyetlerini muhafaza ile ibrâz-ı mev- 
cûdiyete muvaffak İbaşanlı] olmaları neye mütevakkıf [bağlı]

3 2  BOA/DH.SFR., tır. 6 2 /2 6 8 , Dâhiliye Nezâreti AMMU’daıı 2 6  M arı 1332 (7  Ni- 
san 1 9 1 6 ) tarihli Sivas, Diyarbakır, Trabzon vilâyetleriyle Tokat‘da lleyeM  Tef- 
tîşiyc M üdüriyeti'nc şifre telgraf.

33  BOA/DJî-Sl R > nrT 6 0 /1 3 6 , Dahiliye Nezâreti lAM M 'den 13 K âinm işim  1331  
(2 6  Ocak 1 9 1 6 ) tarihli Biltis, Diyarbakır, Musul, M am ureıü’l-Aziz ve Erzurum  
vilâyetlerine şifre telgraf,

34  BO A/D H ,$FRrh nr. 6 3 /2 2 4 . Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 23  Nisan 133 2  (6  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) M usul Vilâyeti ne $ıfre telgraf.
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olduğu hakkındaki mütâta’alannın [düşüncelerin] inbâsı [bil­
dirilmesi].”35

Türk olmayan muhacirlere yönelik izlenen asimilasyon po­
litikalarının esasları Kürtler örneğinden hareketle gösterilebi­
lir. Kürtlerin asimilasyonu için, etnik ve kültürel yapısı itiba­
rıyla Ona ve Batı Anadolu uygun görülmüş ve bu bölgelerin 
sosyal, etnik ve kültürel yapısı hakkında ayrıntılı bilgiler is­
tenmiştir. Örneğin Ocak 1916'da ayında tüm Batı vilâyetlerine 
yollanan bir telgrafta, “Ahvâl-i Harbiye dolayısıyla dâhile ilticâ 
eden Kürdlerin Anadolu’ya vilâyeı-i garbisine [batı vilâyetleri­
ne] sevkleri"nin düşünüldüğü bildirildikten sonra, “evvel 
emirde dâhil livâda/vilâyeue bulunan Kürdler ve Kürd köyleri 
hakkında ma’Iümat’’a ihtiyaç olduğu bildirilmiş ve şu sorular 
sorulmuştur: “nerelerde ne kadar Kürd köyleri vardır. Nüfus­
ları mikdârı nedir. Lisân ve âdât-ı asliyelerini muhâfaza edi­
yorlar mı? İştigâlleriyle Türk köylü ve köylerine münâsebetle­
ri ne derecededir? Serî’an tahkikat icrâsıyla mufassatan [ayrın­
tılı] ve ilâve-i mütâla’alarıyla [ek değerlendirmelerle] birlikde 
inbâsı [bildirilmesi],"36 

Müslüman muhacirlerin, asimilasyonlarını sagtayacak uy­
gun yerleşim yerleri bulunduktan sonra, o bölgelere diğer 
gruplardan mülteci gönderilmemesine dikkat gösterilmiştir. 
Örneğin Kürtler için “Konya, Ankara, Kastamonu vilâyetleriy­
le Niğde, Kayseri, Kütahya, Eskişehir, Amasya, Tokat livaları 
iskân mıntıkası” olarak seçilmiştir.37 İdarecilerden bazı bölge­
lere mevcut mültecileri gönderirken, etnik esasa göre yapılmış 
ayrıma bağlı olarak sevk yapmaları istenmiştir. Örneğin 21 
Mayıs 1916’da Mamuretülaziz Vilâyeti’ne çekilen bir telgrafla; 
“Vilâyetin si’a-i istiâbîsinden [içine alacağından] fazla kalacak

35  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 5 /3 0 , Dâhiliye N azın Talat’tan 5 Haziran 133 2  (1 8  Haziran  
1 9 İ 6 )  iarihli Bağdat Vilâyeti ne şifre Lelgraf.

36  BO A /D H .5FR ., n r  6 0 /1 4 0 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 13 Kâm ınisaııi 1331  
{ 2 6  O cak 1 9 1 6 ) tarihli Konya, Kastam onu, A d an a ; An kara, Sivas, Aydın ve sa­
ir vilâyetlerle Kayseri, C anik, Eskişehir, Karahisarı, Nigdc m utasarrıflıklarına  
şifre telgraf.

37  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 3 /2 1 5 , Dâhiliye Nezâreti lAM M ’den 23  Nisan 1 3 3 2  (6  M a­
yıs 1 9 1 6 )  tarihli M usul Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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Türk mültecileri Ergani-Dİyarbakır-Siverek tarîkiyle Urfa, Zor 
[Der-Zor], Maraş ve Ayıntab cihetlerine ve ale’l-umûm Kürd 
mültecileri de Malatya-Sivas-Tokat ve kezâlik Malatya Daren- 
de-Şarız-Aziziye tarîkiyle Kayseri, Yozgat, Ankara, Canik ci­
hetlerine gönderilecekdir”, denir.38

Kürtler için ayrılmış yörelerden Konya bölgesine Türk mu­
hacirlerin gönderilmesi üzerine ilgili vilâyete bir telgraf çekil­
miş ve “Trabzon mültecilerinden yüz seksen beş nüfûsun 
Konya’ya gönderildiği haber alınmıştır. Konya’da Kürd mu­
hacirini iskân edileceğinden Trabzon mültecilerinin oraya 
gönderilmemesi ve ta’İl mâ t dâiresinde hareket olunması” is- 
tenmiştir.39

Kürtlerin, asimilasyonları mümkün olamayacağı için özel­
likle Arap ve diğer Kürtlerin yaşadıkları bölgelere gönderil­
meleri yasaklanmış ve eger iskân edilmiş olanlar varsa derhal 
vazgeçilmesi istenmiştir. Örneğin Dâhiliye Nezâreti'nde E n­
ver Paşa’ya 3 Mayıs 1916’da çekilen bir telgrafta, ‘Vilâyeı-i 
Şarkiyyeden gelen Kürd mültecilerin Kürd ve Araplarla mes­
kûn bıdunan mahaller iskânı muvafık [uygun] görülmediği” 
bildirilir ve bu nedenle “bunların harb mıntıkasından Anado­
lu içlerine sevkleri"ne karar verildiği aktarılır.40 1 Mayıs 
1916’da Diyarbakır’a gönderilen bir telgrafta, Kürtlerin Urfa 
ve Der-Zor gibi yerlere yollanmış olmasının çok yanlış bir ka­
rar olduğu hatırlatılarak, “Kürd mültecilerini Urfa, Zor [Der- 
Zor] gibi havali-yi cenûbiyeye [güney bölgesine] göndermek 
kat’an câi’z [asla uygun] değildir. Bunlar orada Araplaşmak 
yahud mültecileri muhafaza etmek sûretiyle yine gayri mu- 
kayyed [kontrol dişil... bir unsûr hâlinde kalacakları cihede 
matlûbu hâsıl (istenen şeyi olamayacağından’’, Kürtlerin der­
hal kararlaştırılan bölgelere yollanması İstenir Telgrafta ayrı­

36  BO A /D H ,$FR „ nr, 6 4 /9 3 , Dahiliye Nezareti lAM M ’den 8 M ayıs 1 3 3 2  (2 1  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli M am uretülaziz Vilâyeti’ne şifre telgraf,

3 9  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 7 /4 9 . Dâhiliye N ezareti AM M U’dan 6  Ağustos 13 3 2  (1 9
Ağustos Î 9 1 6 )  tarihli Kayseri M utasarrıflığına şifre telgraf.

4 0  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 3 /1 9 0 , Dâhiliye Nezâreti AM M U’dan 2 0  N isan 1 3 3 2  (3  
Mayıs 1 9 1 6 ) tarihli Harbiye Nazırı Enver Paşa’ya şifre telgraf.
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ca Kürtlerîn yerleştirilmesinde dikkat edilecek hususlar beş 
ayrı madde olarak tek tek sayılır.'11

Urfa’ya da telgraf çekilerek aynı karar tekrarlanır ve Kürtle- 
rin niçin Der-Zor, Maraş ve Antep bölgesine yerleştirilmemesi 
gerektiği açıklanır. 6 Mayıs 1916’daki telgrafta şunlar söylenir:

“K ürdlere aşiret h ay âtın ı, ah lâk  ve i’tiyâdât-ı sak îm eyi İ a d e le ­

rin i] terk  e ttirm e k  ve k en d ilerin i tem sil ite nâfi’ (faydalı) b ir 

hâle koym ak için  b u n ları A nad olu ’nu n  içerilerin d e  ve T ü rk ler 

arasında m ü teferrik an  [dağın ık  o larak] iskân  etm ek  zarü rî o l­

d uğun dan oraya  gelen  ve gö n d erilm iş o lan  Kürd m ü ltec ileri m 

kat’iyyen Z o r’a [D er-Z or] veya M araş ve Ayntab’ın cen û b  k ı­

sım ların a  sevk  etm eyerek  liv anın  T ü rk lerle  m eskûn bulunan 

[o tu ru lan] ak şam ın a [tarafına| g ön d erilm eleri ve ne m ikd ârı- 

ntn n erelere  hangi târıh d e sev k  ed ild iğ ind en  m a’lû m âı i'ıâsı 

[h ab er verilm esi I-"41

Kürtlerin yerleştirilmemesi gereken bölge olarak ilan edilme­
sine rağmen, Örneğin Maraş livasına Kürtler gönderilince, vilâ­
yetlere yazı yazılarak uyarıda bulunulur. Örneğin 1 Kasım 
1916’da Diyarbakır ve Mamuretülaziz vilâyetlerine çekilen bir 
telgrafta, “Maraş livasının Kürd mülteciler için ta’yîn olunan me- 
nâıık-ı iskâniyeden [iskân bölgesinden} hâriç olduğu ta’lîmâınâ- 
menin dokuzuncu maddesinde musarrah [açıkl olduğu halde 
binlerce Kürd mültecisinin mezkur [sözü geçeni livaya i’zâm 
edildiği [gönderildiğii ve bunlardan bazılarının muharref vesaik 
[sahte belge) ibrâz eyledikleri [gösterdikleri] iş’âr-ı mahallîden 
[mahalli haberden] anlaşılmakdadır", denerek bir daha böyle bir 
durumun “tekerrürüne meydan verilmemesi”, istenir.43

Kürtlerin yerleştirilmemesi gereken bölgelerden birisi de Di­
yarbakır Vilâyeti’dİr. Örneğin Kasım 1916'da Diyarbakır Vilâ­

41 BOA/DH.ŞHR., nr. 6 3 /1 7 2 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 19 Nisan 13 3 2  (2  Mayıs 
1 9 1 6 )  tarihli Diyarbekir Vilâyeti'ne şifre telgraf.

4 2  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 3 /2 2 2 , Dâhiliye Nezâreti lAMM den 23  Nisan 13 3 2  (6  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli Urfa M utasarrıflığına şifre telgraf.

4 3  BOA/D H.ŞFR., n r 6 9 /1 4 1  ve 1 44 , Dâhiliye Nezâreti lAMM'den 19 Teşrinievvel 
1 3 3 2  (1 Kasım 1 9 1 6 )  tarihli Diyarbakır ve M am uretülaziz vilayetlerine silre 
telgraflar.
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yetine çekilen bir telgrafta, “Ârzülarıyla kabilelerinden ayrılan 
‘aşair rüe’sâsından ba’zılarımn ‘aileleriyle birlikde Diyarba­
kır’da iskânlarını taieb eyledikleri" haberinin alındığını ve fa­
kat bu isteklerin uygun görülmediği bildirilir. Neden gayet 
açıktır; “Türk mıntıka-i iskâniyesi olan Diyarbakır’da Kürdle- 
rin İskânı münâsib olama(z).”44

Asimilasyon amacına uygun olarak mültecilerin toplu ola­
rak birarada iskân edilmemesine ve yaşadıkları göçebelik ha­
yatı ile lisan ve adetlerini terk etmelerinin sağlanmasına özel 
bir önem verilmiştir. Kürllerin bu amaca uygun olarak dağı­
tılmaları istenmiş ve özellikle şeyh, imam gibi aşiret reisleri­
nin diğer topluluktan ayrı olarak yerleştirilmesi istenmiştir. 
Aslında, Kemal Karpat’ın “başı gövdeden ayırmak” olarak ta­
nımladığı “göçmen liderlerinin (şeyhler, beyler, ağalar) ana 
göçmen grubundan ayrı tutulmaları ve imkân nisbetinde şe­
hirlere ve kasabalara yerleştirilmeleri” politikası 19, yüzyıl­
dan beri mevcuttu.45

1916 Mayıs başında bölgelere yollanan çeşitli telgraflarla 
Kürtlerin yerleştirilmesinde izlenecek siyasetin ana hatları 
çok açık biçimde belirtilir. Örneğin, 4 Mayıs 1916’da Urfa, 
Maraş ve Antep’e yollanan bir telgrafta; “...evvelce gönderil­
miş Kürd mültecileri varsa bunlann toplu olarak ve bir arada 
iskânları câiz [uygunl olamayacağı yaşadıkları hayat-ı bedâ- 
vet île lisân ve âdetlerini terk etmek ve muteber bir unsur ha­
line gelmelerini temin etmek için efrâd-ı aşâirin [aşiret men­
suplarının] rüesâdan [önde gelenlerden] tefrikiyle [ayrılma­
sıyla] rüesânın kasabalarda ve efradın ikişer üçer hâneye bi’t- 
tefrîk [ayırd edilerek) livanın şimâline [kuzeyine] tesadüf 
eden Türk köylerinde müteferrikan [dağınık] iskânları iktizâ 
eder [şarttır!", denir ve “Şeyh ve imamlar da efrâd-ı aşâirden 
[aşiret mensuplarından) tefrik [ayrı] ve rüesâ-yı aşâir misillü 
[diğer aşiret mensuplan gibi] banlar da müteferrik 1 dağınık] 
surette ayrıca iskân edilmeleri ve rüesâ ile şeyhlerin ve efrâd-ı

4 4  BOA/D H.ŞFR., nr. 7 0 /1 1 1 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 13 Teşrinisani 1 3 3 2  (2 6  
Kasım 1 9 1 6 ) tarihli Diyarbakır Vilâyeti’ne şifre telgraf.

45  Kemal Karpat, Osmanlı N u/ hsu 0 8 3 0 - 1 9 1 4 ) ,  s. 19.
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aşâirin yek-diğeriyle devam-ı münâsebetlerine meydan veril­
memesi” istenir.46

Aynı gün, aynı içerikte bir telgraf, Sivas, Mamuretülaziz ve 
Erzurum vilâyetlerine de yollanır ve Kürtlerin, Arap ve diğer 
Kürtlerin yaşadığı bölgelere yollanmaması gerektiği bildirilir, 
Kürtlerin, “oralarda âdet ve milliyetlerini muhâfaza ederek yi­
ne gayri mukayyid bir unsur hâlinde kalmalarına imkân bırak­
mış olacağından", Kürtlerin, “Türk mülteciler ile Türkleşmiş 
olan kasabât ahâlisi ve vilâyet dâhilinde veya münâsib civâr 
mahallerde iskân olunmalarıyla” ve “gittikleri yerlerde aşâi’r 
[aşireti hayâtım yaşamamak ve milliyetlerini muhâfaza ede­
memek içün aşiret" üyelerini “mühim-i hâl efrâddan [önemli 
kişilerden] ayırmak lâzım geleceği” tekrar edilmiştir.47

6 Mayıs 1916’da Musul Vilâyeti’ne çekilen bir telgrafta, bu 
politikalar maddeler halinde tek tek açık olarak yeniden yazı­
lır; “1- Kürd unsurunun ıslâh ve nâfi’ [faydalı] bir uzuv hâline 
ifrağı [şekillendirme] için Anadolu’da ber vech-i âtı [aşağıda] 
ta’yîn edilen iskân mıntıkalarına behemehal [hemen] şevkleri 
lâzımdır. 2- Konya, Ankara, Kastamonu vilâyetleriyle Niğde, 
Kayseri, Kütahya, Eskişehir, Amasya, Tokat livaları iskân mın­
tıkasıdır. 3- Esnâ-yı sûkda şeyh ruesâ ve mollalar efrâd-ı aşâ’ir- 
den tefrik edilecek ve bunlar efrâddan evvel veya sonra başka 
mahallere ya’ni efrâd ile münâsebetde bulunamayacak yerlere 
sevk edîlecekdir.”48

Kürt mültecilerin, Doğu ve Güneydoğu vilâyetlerine değil 
Orta ve Batı Anadolu’ya sevk edilmesi, reis, imam, ve şeyhle­
rinden ayrı olarak yerleştirilmesi gerektiği noktaları kadar 
önemli olan bir diğer husus da, yeni yerleşim yerlerinde Kült­
lerin, nüfusun % 5’ini geçmemelerine dikkat edilmesidir. Ko­
nuya ilişkin birçok bölgeye yollanan emirde, bu hususlarda

4 6  BO A/D H .ŞFR., nr, 6 3 /1 8 7 , Dahiliye N âzın Talat B eyin  21 Nisan 133 2  (4  M a­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli Urfa, M a rai, A m ep m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

4 7  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 3 /1 8 9 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 21 Nisan 1 3 3 2  (4  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli Sivas, M am uretülaziz ve Erzurum  vilâyetlerine şifre telgraf.

4 8  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 3 /2 1 5 , Dâhiliye Nezareti lAM M 'den 23  Nisan 133 2  ( 6  M a­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli Musul Vilâyetine şifre telgraf.
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uyulması gereken kurallar madde madde açık bir biçimde tek­
rar edilir:

“M en atık -ı harbiyederı [harp  b ö lge lerin d en ! v ilâyet-i tnû tecâ- 

v irey e [v ilâ y e l c iv a rın a ] g e len  K ürd m ü lte c ile r in  K ü rd lerin  

m ü te k â sif  [yo ğ u n ) b u lu n d u ğ u  y erlerle  v ilâyet-i cen û b iy ed e 

[gü ney v ilâyetlerde] isk ân ları m uvafık  g örü lm ed iğ in d en  b u n ­

lara a rtık  a ş ire t h a y a tın ı te rk  e ttirm e k  ve k e n d ile r in i gayri 

m ukayyid  [kay ıts ız , bagsız] bir u n sû r o lm akd an  çık arû b  m u- 

kayyîd [kay ıtlı, b ir  yere bağ lı] bir anâsır hâline g etirm ek  tçün 

D iyarbakır, S iv as, E rzu ru m  ve M am u retü laziz  v ilâyetlerin d e 

b u lu n an  bu m ü ltec ilerin  A nadolu  iç le rin e  sevk ed ilm eleri m a­

h a llerin e  teb liğ  ed ilm işdir. O raya vü rû d larınd a [v ard ık ların ­

da] b e rv ech -i â ti [aşağ ıd aki] isk ân ları: ( I )  Rüe'sâ ile  efrâd-ı 

aşâ’ir  [re isler ile geri ka lan lar) te fr ik  ed ilecek  [ayrılacak ) ve 

sâh ib -i nü fû z rü e’sa [etk ili k işiler] icâb ın a  g ö re vilâyet livâ ve- 

yahu d  kazâ m e rk e z le rin d e  isk ân  o lu n a c a k  ve e frâd -ı a şâ ’ir 

[d iğerleri 1 m ü te ferrik  [d ağ ın ık ] sü re tte  ve h içb ir  vakit yerli 

ah âlin in  %  5 ’ini tecâvüz etm em ek  [geçm em ek ] üzere köylere 

tevzi [d a ğ ıtıla ca k ] ve o ra lard a  isk ân  o lacak d ır. ( 2 )  şey h  ve 

im a m la rı k ezâ  e fra d ı aşâ ’ird e n  te fr ik  o la ca k  [a y r ıla ca k ] ve 

bu nlarda [..,? ]  sû retd e a y n ca  isk ân  ed ilecekdir. (3 )  rü e ’sâ  ile 

şey h lerin  ve efrâd -ı aşâ 'irin  {aşire t m en su p ların ın ] yekdigerıy- 

le devâm -ı m ü n aseb etlerin e  m eydân v erilm eyecek d ir.”49

İskân politikalarında %  5-10 uygulaması

Nüfus ve iskân politikalarının önemli bir özelliği de, yukarı­
da aktardığıma belgeden de anlaşılacağı gibi, yeni yerlerine 
yerleştirilecek grupların o yöre halkının % 5 veya % 10’unu 
geçmemesine özel bir dikkat gösterilmesidir. % 5-10 oranı na­
sıl oluşmuş, hangi tarihi miras üzerinden şekillenmiştir, ayn 
bir tartışma konusudur fakat bu ilkenin tek bir grup için değil,

4 9  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 3 /1 8 8 ,  Dâhiliye Nezâreti AM M U’dan 19  Nisan 1 3 3 2  (2  
Mayıs 1 9 1 6 ) tarihli Ankara, K onya, H üdavendigâr, K astam onu vilâyetleriyle 
K ütahya, Kayseri, Niğde m utasam flıklanna şifre telgraf.
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Hıristiyan-Müslüman ayırımı gözetmeden tüm Türk olmayan 
unsurlar için kullanıldığını söyleyebiliriz.

Örneğin, 5 Ekim 1915 tarihli bir belgeden, Muhacirin Mü- 
dürlüğü’nün, Ankara bölgesine gelen “muhacirin-i Islâmiye 
hakkında ne muamele yapılacağına ilişkin” 2 Ekim 1915’te bir 
tamim yolladığını anlıyoruz. Bu tamimin en önemli noktala­
rından birisi, “o bölgeye yollanan “Arnavud ve Boşnaklar(ın) 
yüzde on nisbetinde Türk unsuru arasına tevzi ve taksim edil­
mek süreliyle dagıtıİTnası”d ırM

Benzeri uygulamanın 1916 yaz aylarında Bursa ve civannda 
Rumlara yönelik olarak da gündeme getirildiği anlaşılmakta­
dır. Bursa valisi, Temmuz 1916’da, Bursa’daki Rum göçmenle­
ri, Türk köylerine nüfusun % 10’unu aşmayacak şekilde dağıt­
ma emri verir. Durumu aktaran Yunan Kilise raporunda, “Vali, 
sadece ittihat ve Terakki tarafından takip edilen organize bir 
planı uyguluyordu”, denir.51

Yüzde oranı bildirilmemekle birlikte Nasturiler için de ben­
zeri bir uygulamanın söz konusu olduğu anlaşılmaktadır. Ör­
neğin, 1914 Eylülü’nde, “Dış kışkırtmalara müsait” olduğu 
düşünülen Nasturilerden, İran sınırına yakın olanların, askerî 
nedenlerle, Ankara, Konya gibi yerlere şevklerine karar veril­
diğinde, iskân edildikleri yerlerde toplu halde bulunmalarına 
müsaade edilmemiş ve küçük birimler halinde dağıtılarak yer­
leştirilmelerine özen gösterilmiştir, Nasturilerin yeni yerleşim 
yerlerinde, Müslüman ahalinin yaşadığı yerlere toplam yirmi 
haneyi geçmeyecek şekilde dağıtılmaları istenmiştir.52

% 5-10 kriteri Ermenilere de uygulanmıştır. Bu konuda Batı 
Anadolu ile Doğu Anadolu arasında uygulama farkı dikkati 
çekmektedir. Belgelerden, boşaltmalar sırasında, Ermenilerin 
yoğun olarak yaşadıkları Doğu Anadolu bölgesinde bu krite­

50  B O A /D tl.Ş FR ., nr, 5 6 /2 9 0 , Dâhiliye N ezâreti lAM M 'den 2 2  Eylül 1331 (5  
Ekim 1 9 1 6 ) tarihli Ankara Vilâyeti’ne şifre lelgraf

51 Greek P am arch ate , Pm ecu tion  o f  th e  G re e la  in iiırkey, 1 9 1 4 -1 9 1 8  (İstanbul: 
[Lond ra, the H esperia Press], 1 9 1 9 ) , s. 56 .

52  BOA/DH.ŞKR., nr. 4 6 /7 8 , Dâhiliye Nazırı Talat'tan 13 Teşrinievvel 1 3 3 0  (2 6  
Ekim 1 9 1 4 )  tarihli Van Vilâyetine şifre telgraf.
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rin uygulanmadığını anlıyoruz. Bu bölgedeki tüm Ermeniler 
hiçbir ayırıma tâbi tutulmadan yerlerinden boşaltılmışlardır. 
Daha ilk kitlesel sürgünlerin yapıldığı Mayıs ayında Erzu­
rum’a çekilen bir telgrafta bu durum açık olarak ifade edilir; 
“takîb olunan nokta-i nazar-ı vilâyetin Rus hudûdunda bu­
lunması dolayısıyla orada hiçbir Ermeni bırakmamak esâsına 
müsteniddir.”53 Yine bunun gibi 20 Haziran 1915’te Doğu vi­
lâyetlerine çekilen bir başka telgrafla, “vilâyet dâhilindeki ku- 
râ ve kasabâtda bulunan bilâ-istisnâ bi’l-umüm [istisnasız bü­
tün] Ermeniler â’ileleriyle birlikte İhraç olunarak Musul Vilâ­
yetiyle Urfa ve Zor [Der-Zori cihetlerine sevk olunacak(ları)” 
bildirilir.54

Batı bölgelerinde ise eğer Ermeni nüfusu büyük bir kalaba­
lık arzetmiyorsa, oldukları yerlerde bırakılmaları veya mevcut 
il sınırları içinde % 5-10 kriterine uygun olarak dağıtılmaları 
yoluna gidildiği olmuştur. Örneğin Antalya’ya çekilen bir 
telgrafta, “Nüfûslarının azlığına binâ'en oradaki Ermenilerin 
ihracına şimdilik lüzum yokdur”, denilmektedir.55 Çanakka­
le’ye gönderilen bir telgrafla, “ihraç edileceklerin livâ dâhilin­
de münâsib bir mahal bulunduğu takdirde oraya bulunama­
dığı suretde Karesi’ye [Balıkesir] şevkleri", istenir.56 Yine bu­
nun gibi. Bursa ve Bİlecik’e çekilen telgraflarda, Bilecik’ten 
gönderilen Ermenilerin, daha önce Bursa’da boşaltılmış olan 
Ermeni köylerine yerleştirilmesi ve sonucun haber verilmesi 
istenir.57 Kayseri Mutasarrıflığına çekilen bir telgrafta, “Kü­
çük İncesu karyesinin vilâyette kaldırılarak Konya’nın Aksa-

53  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 3 /1 2 9 . Dâhiliye Nezâreti EU M ’detı 14 Mayıs 1331 (2 7  Ma­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum  Vilâyeti’ne şifre telgraf.

54  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 /8 7 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den. 7 Haziran 1331 (2 0  Ha­
ziran 1 9 1 5 ) tarihli Trabzon, M am uretülaziz, Sivas, Diyarbakır vilâyetleriyle 
Canik Mutasarrıflığı na şifre telgraf.

35  BO A /D H .ŞFR ,, nr. 5 5 /5 9 , D âhiliye N ezareti EU M 'den 4 A ğustos 1331 (1 7  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli Antalya M utasarrıflığı na şifre telgraf.

56  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 3 /1 8 9 , Dâhiliye Nezareti EUM 'den 2 6  Mayıs 1331 (8  Hazi­
ran 1 9 1 5 ) tarihli Kale-i Sullâniye M utasarrıflığına şifre telgraf.

57  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 4 /3 3 5  ve 3 3 6 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 2 4  Haziran  
1331 (7  Temmuz 1 9 1 5 ) tarihli H üdavendigSr Vilâyeti ve Karesi M utasarrıflı­
ğ ın a  şifre telgraflar.
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ray gibi Ermem’si bulunmayan bir mahalle şevkinin uygun ol­
duğu" bildirilir.58

İzmit Mutasarrıflığına çekilen telgraflarda ise bazı Ermeni­
lerin kalmasına, bölgedeki Müslüman köylere dağıtılmaları 
şartıyla izin verilmiştir. Örneğin 7 Ağustos’ta çekilen bir telg­
rafta “... [?1 Kumpanyası’nda müstahdem Ermeni amele ve 
me’mûrlarının tebdillerine kadar hizmetlerinde devamları 
te’mîn ...[?] sûrette aileleriyle birlikte ve yüzde beşi tecâvüz 
etmemek şartıyla müslümân köylerinde iskân olunmaları”, is­
tenmiştir.59 Yine aynı gün gönderilen bir başka telgrafta ise, 
“İzmit çuha fabrikasında şimdilik devâm-ı istihdamları lâzım 
gelen Ermeni amelelerin şevkinden sarf-ı nazar olunarak işle­
rine devama mâni’ olmayacak sûrette Müslüman köylerinde 
yüzde beş üzere iskân edilmeleri Başkumandanlık Vekâleti’ne 
bildirilmiştir”, denir.60

Belli aralıklarla bölgelere yollanan telgraflarda, sürekli ola­
rak o bölgeden henüz yollanmamış veya bölgeye dışarıdan 
yollanmak üzere gelenlerin, Katolik ve Protestan ayırımı da 
yapılarak miktarları sorulur. Bu sorularda özellikle bunların 
her birinin ayrı ayn Müslüman halkın yüzde kaçını teşkil et­
mekte olduğu bilgisi de İstenir. Örneğin 25 Ağustos 1915’te 
hemen hemen tüm bölgelere çekilen bir telgraf şöyledir:

“ Vi lây ât/l i vâ d âhilinde derdest-i sevk [sevk halinde | ne kadar 

E rm en i kalm ışd ır. M ahall-i sâired en  m en â ıık -ı m u ’ayyeneye 

(kararlaştırılan  bölgelere] sevk o lu n m ak  üzere orada el-yevm  

[şu anda] ne kadar E rm eni bulunuyor. Ve bu n lar nerelerdedir. 

Yollarda, istasyon ve kasabalarda derdest-i sevk Isevk halinde] 

ne kadar Erm eni vardır? Vilâyet/livâ d âhilinde ne kadar K ato­

5 8  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 3 /1 4 6 , Dahiliye Nezâreti EU M 'den 23  M ayıs 1331 (5  Hazi­
ran 1 9 1 5 ) tarihli Kayseri Mutasarrıflığı na şifre telgraf.

59  BO A /D H .ŞFR., nr, 5 4 -A /2 9 3 , Dâhiliye Nezareti EUM 'den 25  Temmuz 1 3 3 i (7  
A ğustos 1 9 1 5 )  tarihli İzmit M utasarrıflığına şifre telgraf.

6 0  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /2 9 4 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 2 5  Temmuz 1331 (7  
Agusıos 1 9 1 5 ) tarihli İzmit M utasarrıflığı’na şifre telgraf. Bu iki telgraf da kuv­
vetle aynı olaya ilişkindir. Söz konusu Erm enilerin  sürgünü geçici olarak erte­
len m ekted ir. Bu E rm en ilerin  de so n rad an  sürgüne tâbi tu tu lm u ş o lm aları 
m üm kündür.
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lik  ve Protestan E rm en isi bulunuyor. Bunlardan ne kadarı sevk  

o lu n m u ş ve el-y ev m  |şu an d a] kaç nü fu s k a lm ışd ır?  K alan  

Protestan  ve K atolik  nüfûs ayrı ayrı nü fûs-ı Islâm iyeye nazaran 

yüzde k a ç  n isbetindedirler. N ihâyet üç gün zarfında b ir  cevâb 

itâsı [verilm esi] lüzum u eh em m iyetle tebliğ  o lu nu r,"61

Bazı bölgelerde eg,er Katolik ve Protestanların nüfusu yoğun 
değilse, Müslüman halk arasında dağıtılmasının istendiği du­
rumlar da söz konusu olmuştur. Örneğin, 28 Ağustos 1915’te 
Halep'e de çekilen bir telgrafta, henüz sürgün olmamış Protes­
tan ve Katolik Ermeniler için şu emir gönderilmiştir:

"Şim diye kadar sevk olunan ve el-yevm  |şu anda] orada katan 

Protestan ve K atolik E rm en ilerin in  ayrı ayrı nüfûsları m ikd ân- 

n ın  işa r ı [bildirilm esi] ve hen iiz  sevk o lu nm ayanlar tebligat-! 

m ahsûsa dâ’iresinde bulundukları m ahallerde nüfûs-ı Islâm iyye- 

ye nisbetle  kesif değiller ise kurâ-ı Islâm iyyeye dagıtslm alan.”62

Bazı bölgelerde sürgünden gönderilmeyen asker ailelerinin 
de Protestan ve Katolik Ermenilerle birlikte % 5-10 kriterine 
göre bulunulan bölge sınırları içinde dağıtıldıklarını anlıyo­
ruz. Örneğin, Kayseri mutasarrıfı 18 Eylül 1915’te, Kay seri'de­
ki “kırk dokuz bin dokuz yüz kırk yedi” Ermeni’den “kırk 
dört bin iki yüz yetmiş biri’’nin sevk edildiğini bildirdikten 
sonra, “dâhil-i livada kalan dört bin dokuz yüz on bir neferi 
asker ailesi ve cüzî mikdân Protestan ve Katolik bakayası ol­
makla dahi yüzde beş nisbeıinde köylere tevzî kılınmakta [da­
ğıtılmakta] olduğu(nu)” aktarır,63

61  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 5 /2 0 8 , Dahiliye Nezâreti EUM ’den 12 A ğustos 1331 (2 5  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum , Adana, A nkara, Bitlis, Halep, Hûdavendigâr, 
Diyarbakır, Sivas, Trabzon, Konya, M am uretülaziz vilâyetleriyle, İzmit, Canik, 
Karesi. Karahisar-ı sahib, Kayseri, M araş, Niğde, Kütahya m utasarrıflıklarına  
şifre telgraf.

6 2  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 5 /2 6 5 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den 15 A ğustos 1331 (2 8  
A ğustos 1 9 1 5 )  tarihli H alep V ilâyetine şifre telgraf. Burada sözü geçen iki 
telgrafın da Talat’ın Alm an yetkililere Protestan ve Katolikleri sürgünden m uaf 
tutm a sözünü verdiği sıralarda gündem e gelm iş olm ası anlamlıdır.

6 3  BO A/DH , EUM , Z. 5b. 6 8 /7 5 , Kayseri M utasarrıflığı Şifre Kalem i’nden Dâhili­
ye N ezâreti’ne 5 Eylül 1331 (1 8  Eylül 1 9 1 5 ) tarihli şifre telgraf.
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Yoğun kitlesel sürgünlerin başlaması ile birlikle, Ermenile­
rin yeni yerleşim yeri olarak kararlaştırılan yerlerde de yerli 
nüfusun % 5-10’unu aşmaması gerektiği yolunda bir karar 
alındığı anlaşılmaktadır. 26 Mayıs 1915’te, Harbiye Nezâretin­
den Dâhiliye Nezâreti’ne yollanan, Ermenilerin sürgün edil­
melerinde göz önüne alınması gereken hususların ele alındığı 
bir yazıda, “Ermeni nüfusu, gönderildiği yerlerdeki aşiret ve 
Islâm sayısının % 10 nisbetini geçmemelidir", d e n ir i 

Alınan bu karar doğrultusunda bölgelere emirler yollana­
caktır. Örneğin, 5 Temmuz 1915’te birçok vilâyet ve kazaya 
gönderilen değişik telgraflarda, Erm enilerin yerleşim yeri 
olarak tesbit edilen yeni bölgenin sınırları iarif edildikten 
sonra, Ermenilerin bu bölgelerde, "ahâlî-i Müslime nüfûsu­
nun yüzde onu nisbetinde tevzi” edileceği [dağıtılacağı! ha­
tırlatılır.65 12 Temmuz 1915’te birçok bölgeye çekilen bir 
telgrafta, “Halep Vilâyeti’nin cenubu [güneyi! Suriye Vilâye­
ti’nin şarkı [doğusul ve Kerkük livasında da Ermenilerin is­
kân’’ olunacağı hatırlatılır ve bu nedenle, “yüzde on nisbeti 
tecâvüz eden Zor [Der-Zor] sancağına sevk edilerek gönderi­
leceklerin” artık buraya gönderilmemesi, bunun yerine yuka­
rıda adı belirtilen yeni yerlere gönderilmesi istenir,66 1.916 ya­
zında Der-Zor Mutasarıflığına yollanan özel bir telgrafta, ora­
daki son durum hakkında, tek tek sorular sorularak ayrıntılı 
bilgi istenir.67

6 4  Ihsan Sakarya, Ermem Sorunu, (A n kara: G enelkurm ay Başkanlığı.
1 9 8 4 ) ,  s. 2 2 4 ;  K am uran G ü rü n , ifrmeni D o sy a s ı , (A n k ara: Bilgi Yayınevi, 
19 8 8 , dördüncü basım ), s. 2 7 7 .

6 5  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 /3 1 5 , Dahiliye Nezâreıi İAM M Ykn 22  Haziran 1331 (5  
Temmuz 1 9 1 5 ) iarihli Adaııa. H rzurum , Bitlis, Halep, Dıyârbekir, Suriye, Si­
vas, Trabzon, M am uretulazız, Musul vilâyâttna, Adana Em vât-ı M etruke Ko­
m isyon Riyâseti’ne, Zor, M araş, C anik, Kayseri, İzmit m ulasarrıIlıklarına, Ha­
lep Em vâl-i M ütrüke Kom isyon Riyâseti’ne şifre telgraf.

6 6  BOA/D H .ŞFR,, nr. 5 4 /4 1 3 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 29  Haziran 1331 (1 2  
T em m uz 1 9 1 5 )  tarih li A d an a, E rz u ru m , B itlis , H alep , D iyarb ekir, Sivas, 
M am uretülaziz, U d a  vilâyetleri ile Kayseri C anik , İzmit m m a sa m  Hıklarına 
şifre telgraf.

6 7  BOA/DH.ŞFR. nr. 6 6 /1 7 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 26  Temmuz 133 2  (8  A ğus­
tos 1 9 1 6 ) tarihli Z or M utasam flıgı’na şifre telgraf, (Belgenin içeriği ileriki bö­
lüm lerde aktan  laca ktır.)
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Ermenilerin yerleştirilmesinde nüfus oranlarının göz Önün­
de tutulmasına ilerleyen aylarda da özel önem verilmeye de­
vam edilecektir. Örneğin 8 Eylül 1915’te Halep Vilâyeıi’ne çe­
kilen bir telgrafta, “muhtelif mahallerden oraya gönderilen Er­
menilerin tamamen kabulleri ile merkez ve mülhakâıda [çev­
rede] iskânları bi’l-âhire bunların o muhîtde nisbî bir ekseriyet 
teşkil etmelerini intâc edeceğinden [sonucunu doğuracağın­
dan] muvafık değildir”, denir ve “bu ciheı(in) dâ’imâ nazar-ı 
dikkaıde bulundurularak şimdiye kadar gelen muhacirlerden 
fazla olanların vilâyet dâhiline tevzi olunmayarak Urfa cihetle­
rine şevki” istenir,68 

Alman ve Amerikan belgelerinde de Ermenilerin % 5-10 
kriterine göre yerleştirildikleri bilgisi yer alır. Amerikan flar- 
put Konsolosu Leslie Davis 30 Aralık 1915’te yolladığı rapo­
runda, “bundan bir yıl önce bu vilâyette bulunan yüzbin Er­
men iden 4.000’den fazla olmayan bir miktan kaldı. Bildirildi­
ğine göre, [yerel nüfusun] yüzde beşi üzerindeki Ermeniler 
gönderiliyor. Şu anda o kadarının bile kaldığı şüpheli.”69 

Benzeri bir bilgiyi Halep Alman Konsolosu Rössler 27 Nisan 
1916 tarihli raporunda Der-Zor Mutasarrıflığı için verir; “20 
Nisan tarihinde Der-Zor’da görev yapan bir Türk subayından 
öğrendiğime göre, Der-Zor mutasarrıfı yerli halkın % 10’u ka­
dar Ermeni’yi orada [Der-Zor’dai bırakıp gerisini Musul'a sür­
mek üzere emir almış. Der-Zor nüfusu 20.000 dolaylarında 
olabilir. Oraya gönderilmiş Ermenilerin en az 15.000 olduğu 
söyleniyor, demek ki en az 13,000 sürülmek zorunda.”70

29 Temmuz 1916’daki raporunda ise, Der-Zor Mutasarrıflı­
ğı’ndaki Ermenilerin 17 Temmuz itibarıyla bölgeyi terk elme 
emri aldıklarını bildirir. Merkezî Hükümet Der-Zor’da yerli

6 8  BO A/DH .ŞFR., nr. 5 S -A /K 5 , Dâhiliye Nezâreti RUM 'd™ , 26  Ağustos 1531 (8  
ty lü l 1 9 1 5 ) tarihli Halep Vilayeti ne şifre telgraf.

6 9  NA/RG5 9 /8 6 7 . + 0 1 6 /2 6 9 , Leslie Davis'den Büyükelçi Henry M örgen t ha ııy a  3 0  
Aralık 1915 tarihli rapor.; aktaran Ara Saralyaıı (e d .) , Uıtikti Slaırs O Jjia a l He- 
l o r d a n  ih c  Amteıı i cîji GcrıociA' 19 1 5 - 19 J 7. (P n n m o n , Londra: G om idas Insli- 
lute, 2 0 0 4 ) , 5. 4 7 3 ,

70  DF7PA-AA/R 1 4 0 9 1 , Halep Konsolosu Rössler’in Alm an Başbakanı Bethm ann  
Hollweg’c 27  Nisan 191 6  talihli raporu.
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nüfusun % 10’u kadar Ermeni’nin kalmasına karar vermiştir. 
Rössler, “son geriye kalanların İmha edilmeleri gerekecek", 
der. Bu amaca uygun olarak da Zor [Der-Zor] Mutasarrıfı Su- 
ad Bey görevinden alınmış ve yerine “zalim bir kişi göreve 
atanmıştır."71

% 5-10 uygulamasının önemli bir sonucu

Sürgün edilen Ermenilerin, iskân alanı olarak gösterilen böl­
gelerde nüfusun % 5 -1 0 ’unu geçmeyecek şekilde yerleştirilme­
leri gerektiği yolundaki bu karar bile aslında Ermenilere yöne­
lik politikanın amacının onların imhası olduğunu göstermeye 
yeter. Ermenilerin yerleşim bölgesi olarak seçilen bölgeler ve 
bu bölgelerdeki Müslüman nüfusa yakından bakmak bunu an­
lamak için yeterlidir. Ermenilerin gönderileceği yerler ilk ola­
rak 24 Nisan 1915 tarihli telgraflarda, “Halep’in cenub-ı şarkîsi 
[güneydoğusu] ile Zor [Der-Zor] ve Urfa havalisi”72 olarak ta­
nımlanmışsa da, bu bölgelerin tek tek sayılması, 23 Mayıs 
1915’te Erzurum, Van, Bitlis vilâyetleriyle. Cemal Paşa'ya yolla­
nan telgraflarda yapılmıştır Buna göre Ermeniler, “Van Vilâye- 
ti’yle hem-hudûd olan kısm-i şimalîsi [kuzeyi] müstesna ol­
mak üzere Musul Vilâyeti’nin kısm-i cenübîsi [güneyi] ite Zor 
[Der-Zorl sancağı ve merkezi müstesnâ olmak üzre Urfa san­
cağında ve ... Suriye Vilâyeti’nin kısm-i şarkîsi Halep Vilâye­
tinin şark ve şark-i cenübîsi [güneydoğusu] cihetlerinde... is­
kân edileceklerdir.”71 Dâhiliye Nezâretince 26 Mayıs 1915’te 
sadrazama yollanan metinde de aynı bilgiler tekrar edilir,74

71 D E /PA -A A /R M 093, Halep Konsolosu Rössler in  Alman Başbakanı Bet h ma mı 
H ol)w eg’t' 29  Temmuz 1 9 1 6  tarihli raporu.

7 2  BOA/D H .ŞFR., n r 5 2 /9 3 . Dâhiliye Nezâreti EUM ’den 1 ! Nisan 1331 (2 4  Ni­
san 1 9 1 5 ) tarihli 4 . Ordu Kum andanı Cem al Paşa’ya Şiire telgraf.

73  BO A/D H.ŞFR., nr. 5 3 /9 4 . Dahiliye N âzın Talat’tan 10  Mayıs 1331 (2 3  Mayıs
1 9 1 5 ) tarihli 4. Ordu Hüm ayun Kum andan Itgı’na şifre telgraf. Aynı tarihte Jlr- 
z u r u m , Van ve B itlis  v i la y e tle r in e  g ö n d e r ile n  ş ifre  te lg r a f  iç in  bkz  
BO A /D H .ŞFR., nr. 53 /93 .

74  Dâhiliye Nezâreti’nden, Sadâret’e 13 Mayıs 1331 'd e [2 6  Mayıs 1 9 1 5 ) yollanan  
tezkere, tam  m etin için bkz. Ali, 23  Şubat 1920.
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Daha sonra bu alan biraz daha genişletilecek ve karar ilgili 
bölgelere 5 Temmuz 1915’te yollanan bir şifre ile bildirilecek­
tir. Buna göre;

"E rm en iler in  iskân larına  tahsis ed ilen  m ın tık a  görü len  lüzum  

ü zerine ta ’d il ve tevsi’ ed ilm işd ir [d eğ iştirilm iş ve g en iş le til­

m iştir], I -  K erkü k san cağ ın ın  Iratı hu du du na seksen  k ilom et- 

ro m esâfede kâ’in  [var olan| kasaba t ve kurâ dahî dâhil o ld u ­

ğu hâlde Musul V ilâyeti'n in  havâli-i cen u biyye ve garbi yy es i 

2 - D iy â rb e k ir  hu d û d u n d afı y irm i beş k ilo m e tro  d âh ild e  ve 

H abur ve F ıra t n eh irleri vad isindeki m a’m û reler dâhil o lm ak  

üzere Z o r fD er-Z or] san ca ğ ın ın  ce n û b  ve garb ı. 3 -  H alep Vilâ- 

yeti’n in  k ısm -ı şim âlîsı m üstesna o lm ak  üzere şark  ve cen û b  

ve cen ü b -ı g arb isin d e vâk i’ kâffe-i kurâ ve kasa bât ile  Su riye 

V ilâyeti’n in  H avran ve K erek  sa n ca k la n  dâhil o lm ak  üzere şi- 

m end ü fer g ü zerg âh ların d an  y irm i beş k ilo m e tro  dâhil v â k i’ 

kasabât ve kurâda ahâll-i M ü slim e nü fûsu nu n yüzde onu nis- 

betitıde tevzi ve iskân  ed ilecek lerd ir.”75

Eger, Erm enilerin nüfusu yerli Müslüman nüfusun % 
10’unu geçmeyecekse, bu bölgelerdeki Müslüman nüfus ne 
kadardır? Bu hesaplamayı yaparken belgelerdeki coğrafi sınır­
lamalara bağlı kalmayıp, adı geçen vilâyetlerin tümünü esas 
alsak bile karşılaşacağımız tablo şudur: Musul bölgesi belgede, 
“Kerkük dahil vilâyetin havâli-İ cenübiye ve garbiyesi,” olarak 
tanımlanmasına rağmen biz Musul’un tümünü alırsak “3 san­
cak, 18 kaza, 25 nahiye ve 3 bin köyde yaklaşık yarım milyon 
insan yaşıyordu”.76 Ingilizlerin, bölgeyi işgal ettikten sonra 
1919’da yaptıkları nüfus sayımına göre ise vilâyet nüfusu,

7 5  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 4 /3 1 5 , Dâhiliye Nezâreti lAMM'den 22  Haziran 1331 (5  
Tem m uz 1 9 1 5 ) larihli A dana, Erzu ru m , Bitlis, Halep, D iyârbekir, Suriye, Si­
vas, Trabzon, M am uretülaziz, M usul Vilayâtına, Adana Em vâl-i M etrüke Ko­
m isyon R iyâsetfne, Zor, M araş, C anik , Kayseri, Izmiı m utasarrıflıklarına, Ha­
lep Em vâl-i M ütrûke Kom isyon Riyâseti'ne şifre telgraf. BO A /D H .ŞFR ., nr. 
5 4 /3 0 8  Dahiliye N ezâreti EU M 'den 2 2  Haziran 1331 ( 5  Tem m uz 1 9 1 5 )  tarih-'
li Zor Mu tasam  flıgfna şifre telgrafta aynı bilgi tekrar edilir ve % 10 prensibi 
hatırlatılır,

76  Dr. İhsan Şerif Kaym az, Musul 5orunut (İstanbul: Otopsi Yayınlan, 2 0 0 3 ) , s, 26 ,
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601.893’ü Müslüman olmak üzere, toplanı 703.378’dir.77 Suri­
ye Vilâyeti, sadece Havran ve Kerek sancakları dahilindeki ku­
ra ve kasabat, denmesine rağmen biz yine tüm vilâyeti alırsak, 
1914 sayılarına göre, vilâyet toplam nııfusu 918.409, sadece 
Müslüman nüfusu İse 791,582’diı.78 Der-Zor sancağı 1914 sa­
yılarına göre 66.294, sadece Müslüman nüfus 65.770’tir.79

Belgelerde Halep Vilâyeti’nin kısm-ı şarkî ve cenubîsi den­
m ektedir. 1914 sayım ına göre, vilâyetin toplam nüfusu 
667.790, Müslüman nüfus ise 576.320'dir. Eklenmesi gereken 
bilgi, Halep Vilâyeti’nden Halep merkez de dahil ilçelerinin ço­
ğundan (Antep, tskenderun, Antakya vb.) Ermeniler sürül­
müşlerdir. Önce sürgünlerin gönderildiği yer olan Halep’ten 
Ağustos başında Ermeniler Musul ve Der-Zor istikametine sü­
rülmeye başlanmıştır.80 Sürgünlerin yapıldığı yerlerin nüfusları, 
Halep merkez 126.676; İskenderun 18,875; Antakya 91.573; 
Antep (Kilis dahil) 226.354’tir, yani toplanı 463,478’dir, Aynı 
yerlerdeki Müslüman nüfus 354.844’tir,B1 Aradaki fark 204.312 
toplam ve 221.476 Müslüman nüfusa denk düşer.

77  A .g .e ., s. 2 7 ;  K em al K arp at 1 9 0 7  ra k a m la rın a  g ö re . M ü slü m an  nü fusu  
1 4 8 .1 6 2 , toplanı nüfusu 1 6 1 ,7 4 8  olarak verir. Fakat bu sadece erkek nüfustur. 
[Kem al K arpal, Osmanlı Nıi/ımı (1 8 3 0 -1 9 H ) .  s. 206.1

78  Kemal K arpal, Osmanlı Niijusu (1 8 1 0 -1 9 1 4 ) ,  s. 2 2 6 -7 . Justin  M ı '  .1Mİ1V millet 
sistem i esasına göre, 1 9 1 1 -2  yılların da genel vilayet toplam ını 1 .0 1 7 .3 2 2 ,  
M üslüm an nüfusunu 8 7 6 .8 3 5  olarak verir. Ju stin  M cCarthy, Pofiulation His 
loryûfthe  Middlc Etısı anıl the Bıillıans, {İstanbul: ıhe ISIS Press, 2 0 0 2 ) ,  s 185.

79  Kemal K arpaı, Osmanlı Nıi/tmı 0 8 3 0 - 1 9 1 4 ) ,  s. 2 2 6 -7 . Justin  M cC arılıy 1911

12 rakam larına göre. Zor nüfusunu 8 3 .1 2 0  olarak verir ve % 25  düzeltm e payı 
ile 1 0 3 .9 0 0  olduğunu söyler. (Justin M cCarthy, a <; I' s. 198 .)

8 0  U O A /Ü H ŞFR ., nr. 5 4 -A /2 0 0 . Dahiliye Nezâreti lAMM'den 18 Temmuz 1331 
(3 t  Temmuz 1915 ) tarihli 4 . Ordu K um andanlığına şifre telgraf. Halep’ten da 
ha sonra da devam  edecek olaıı sürgünler konusunda elim izde olduk la lazla 
bilgi vardır. Burada bazı belge num araları verm ekle yetinelim . Ih , 'A /I ' I I  : i  k  

nr. 5 7 /5 3 ; 6 2 /1 3 5 ; 6 3 /3 0 6 , 6 3 /3 0 7 ; 6 4 /1 7 5 ; 6 5 /3 2 -1 ; 6 5 /5 1 . Halep'ten başlayan 
sürgünleri engelleyebilm ek itin  Alm an ve Am erikan H üküm etleri, bir araya  
gelerek ortaklaşa to k  yoğun çab a harcam ışlardır. Bu nedenle her iki ülke arşı- 
vinde, Halep sürgünleri konusunda bol bilgi bulmak m üm kün dür Kir o m ek  
olarak bkz. N A /R G 59/867 4 0 1 6 /2 9 6  Hoffman Philip den Dı$i$lerı Bakanlığına  
1 Eylül 1 9 1 6  tarihli rapor A ktaran A ra Sarafyan (ed .), (.Iniled Sltılcs ü f f k i a l  
Keteni t>n ilk- A rm en i un Grnocuie 191.5-1917 s. 5 3 4 -5 4 0 .

81 Rakamlar, Kemal Karpat, o .g.e., s. 2 1 4 -5 .
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Sonuçta sadece Ermenilerin sürüleceği yerlerin değil, lüm 
bölgenin toplam nüfusu 1.688.081 ve Müslümanların nüfusu 
ise 1.459.245’tir, Halep Vilâyetinin tümü dahil edilirse toplam 
2.355.871 veya 2.035.565 Müslüman nüfusa ulaşılır, Yukarıdaki 
saydığımız ilçelerin nüfusu hariç tutulur ve ama Halep’in kalan 
nüfusu dahil ed ilirse , toplam  1 ,8 9 2 .3 9 3  ve M üslüm an 
1.680.721 sayısı elde edilir. Ortaya çıkan tablo şudur; hangi ra­
kamı esas alırsanız alın, Osmanlı yöneliminin aldığı karara göre, 
Ermenilerin yeni yerleşim yerlerindeki toplam nüfusu, bölgede­
ki Müslüman nüfusun % 10’unu aşmayacak şekilde, 145,000 ile
200.000 arasında, 168.000 civarında olmak zorundadır.

Oysa Amerikan Halep Konsolosu J . B. Jackson, güvenlir 
kaynaklara dayandığım söyleyerek, 3 Şubat 1916 tarihi itiba­
rıyla bulunduğu Halep ile Şam civarları ile Fırat nehri boyun­
ca Der-Zor’a kadar olan bölgede toplam 486.000 kişinin hayat­
la olduğunu bildirmektedir.82 Bu tablo bize 1916 yaz aylarında 
niçin Der-Zor’da ikinci bir katliam yapıldığını ve 200,000 ci­
varında Ermeni’nin imha edildiğini açıklamaya yardımcı olabi­
lir. Bölgeye sağ ulaşan Ermeni sayısı tahmin edilenin çok üs­
tündeydi ve azaltılması gerekiyordu.83

Bu nüfus hesaplamasına göre, bir sorunun cevabı açık kal­
maktadır veya cevap kendiliğinden verilmektedir. Anadolu’da­
ki Ermeni nüfusu Osmanlı rakamlarına göre 1,3 milyon, Er­
meni klişe kayıtlarına göre 2.1 milyondur.®4 Şüphesiz sürgün

8 2  NA/RG 5 9 /8 6 7 .4 8 /2 7 1 , Halep Konsolosu .leşse B Jackson 'dan Büyükelçi Menry 
M orgcm hau’ya 8 Şubat 191 6  tarihli rapor. Ara Sarafyan (ed ) , U nited  i t a i e ;  O/- 
f i c ia t  R ccord  on (he Armeııiun C e ıı«  ııit- 1 9 J 5 - J 9 I 7 ,  s. 4 8 9 -4 9 0 .

8 3  D er-Zor katliam ları k onusu nda Raym ond H. Kevorkian ın ağırlık lı o larak  g ör­
gü tanık larına dayanarak yaptığı çalışm alar vardır. Raym ond K cvorkian (ed ,).

l exH 'im ınaiıun deş d £p ort£s arm ^niens u tloııılııs dans les ; nıııps de con- 
C entration de Syrie-M £sopoıam ie ( 1 9 1 5 - 1 9 1 6 ) ,” Re™ e d’fıisloire iim ıtnit’nııe 
c o n t e m p o r a t n e  ö ı e l  s a y ıs ı ,  c i l t  11, 1 9 9 8 .  D a h a  fazla  b ilg i i ç in  b k z. 
h 11 p ://w w  w. im prestriptible, fr/cdca/kevo rkian .h tm  ve h ıtp ://ww w. i m pres eri p- 
lible.Ir/rhac/tom e2.htm . Ayrıca Hilmar Kaiser, At t)ı< C rossn oads o f  D er  Zor, De- 
ath, Survival, a n d  H u m an itarian  Resistonce in A k p p o ,  J 9 J 5 - J 9 J 7 ,  (P rinceton  ve 
Londra: G om idas lnstitu te, 2 0 0 2 ) .

8 4  Burada E rm en i nüfusu ve k ayıp lan  k onusu nda b ir  tartışm a yapılm ayacaktır. 
O sm anlı Devleti s ın ırları içindeki Erm eni n üfu su  k onusu nda Kem al Karpat ve 
Ju s tin  M tC arth y ’nin yu k an d a aktard ığım ız eserlerinden başk a, eld eki kaynak-
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edilen Ermeni sayısı bu iki farklı rakama göre değişiklik gös­
terse bile bir milyon civarında bir sürgünden söz etmek yanlış 
olmayacaktır. Aslında toplam ne kadar Ermeni’nin sürgün 
edildiğine dair elimizde kesin bir rakam yoktur.85 Hürriyet ga­
zetesinde popüler tarih yazılan yazdığı sıralarda Murat Bar­
dakçı, Talat Paşa’ya ait olduğunu iddia ettiği bazı rakamlar ya­
yınlamıştır. Buna göre, “Tehcir kanunu uyarınca, 924 bin 158 
Ermenirimparaıorlugun başka yerlerine nakledilmişlerdir.,,8Ş

Aslında listenin eksik olduğunu rahatlıkla ileri sürülebili­
riz,37 Listede sürgün yapılan yerler olarak sayılan vilâyet ve 
sancaklar arasında, sürgünlerin yapıldığını kesin olarak bildiği­
miz birçok vilâyet ve sancağa yer verilmemiştir. Bunlar şunlar­
dır; Istanbul, tzmir, Edirne, Aydın, Kastamonu, Van, (kısmen 
Suriye), Antalya, Bolu, Biga, Eskişehir, JçeJ, Kütahya, Menteşe, 
Çatalca ve Urfa.88 Sonuçta, Talat Paşa’mn listesi esas alınıp, ek­

lan n  genel bir özeli için bkz. H ikm et Ö zdem ir. Kemal Ç içek, Ö m er Turan, Ra­
m azan Ç alık, Yusuf H alaçoglu, Erinen il er: Sürgün ve Güç. (A nkara: T ürk Tarih 
Kurum u, 1 0 0 4 ) , 5. 5 -5 3 . Ayrıca, Lrrm'r.ı kaynaklan itin , Kevork Pam ukciyan, 
"Zam anlar, M ekânlar, İnsanlar1’ . Ermeni Kaynaklarından Tarihe K ti t (ııltiı; c. İli, 
içinde, (İstanbul: Araş Yayıncılık, 2 0 0 3 ) , s. 2 8 9 -2 9 2 ; Levon M arashlian, Poit- 
lics and D em o g ra p h y  Armenidns, Tur);; an d  Kıtrds in th e  Otlaman FTmpire, (To- 
ron to: Zoryan Insitute 1 9 9 1 ). Erm eni kayıplan konusunda bkz, Taner Akça m. 
İnsan  H a k la r ı  ve Ermeni Sorunu, İttihat ve Terakki den Kurtuluş Savaşm a, (An­
kara: İm ge Yayınevi, 1 9 9 9 ) , s. 3 0 8 -3 0 9 .

8 5  Bazı Türk kaynaklarında sürgün edilen Erm eni sayısı 4 .5 0 .0 0 0  civarında veril­
mektedir, G enelkurm ay Başkanlığı 4 1 3 .0 6 7  rakam ını verir. Bak: Genelkurm ay  
Başkanlığı, A rjiv Belgeleriyle Ermeni Faaliyetleri J 9 I 4 - 1 9 J 3 ,  ciH l, (A nkara: 
G enelkurm ay Basım Evi, 2 0 0 5 ) , s. 1 4 7 -1 5 8 . Yusuf H alaçoğlu, Ermeni Tehciri 
ve Gerçekler (1 9 1 4 -1 9 1 8 ) , (A nkara: T ü rk  Tarih K urum u, 2 0 0 1 ) , adlı çalışm a­
sında 4 3 8 .7 5 8  rakam ını kullanır, (s. 7 6 ) . Bazı Erm eni kaynaklarında sürgün  
edilen Erm eni sayısı 8 0 0 .0 0 0  (K evork Pam ukciyan) ile l .  4 0 0 .0 0 0  arasında  
değinmektedir. 1,4 m ilyon rakam ı Lepsius taralından verilm iştir. (Lepsius bu 
rakam ı Berlin’de Talat Paşa’yı öldüren Tehleryan adlı Erm eni gencin yargılan­
ması sırasında vermiştir. Bkz. Doğan Akhanlı, tîdat Pasa Davası Tutanakları. 
(İstanbul: Belge Yayınları, 2 0 0 3 ) , s. 8 7 .

8 6  M urat Bardakçı, "Savaş Sırasında 9 3  bin 8 8  Rum Başka Vilâyetlere N akledil­
di” , Hürriyet, 2 6  Nisan 2 0 0 6 ,

8 7  M urat Bardakçı, "P aşay a göre Erm eni sayıları'1, Hürriyet, 2 6  Eylül 2 0 0 5 .

8 8  D onem in vilâyet ve sancaklannın tam  bir listesi için bkz. Dâhiliye Nezâreti 
İdare-i Uırıum iye-i Dâhiliye M üdüriyeti, T eşkilat-ı H âztra -i M ülitiycyi ve Vila­
yet, Liva, K a z â  ve Nahiyelerin ,‘ Juruj ı Hecit Sırasıyla Esamisini Hflvi Cedveldir, 
(M atbaa-i Am ire, İstanbul, 1 3 3 1 ).
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sikler tamamlanırsa bir milyonun üzerinde Ermeninin sürgün 
edilmiş olduğu rahatlıkla söylenebilir ki Toynbee’niıı verdiği 1- 
1.2 milyon rakamı gerçeğe yakın olsa gerekir.®9 

Cevabı verilemeyen veya dolaylı olarak verilmiş olan soru, 
bir milyonun üzerindeki Ermeni’nin, 1,680,721 Müslüman’ın 
% 10’u haline nasıl sokulacağıdır?

Müslüman mültecilerin İstedikleri yerlere 
gitmelerine izin verilmez

Mültecilerin, belli bir nüfus planına bağlı olarak yerleştiril­
diklerinin en önemli göstergelerinden birisi, onların istedikleri 
yerlere gitmelerine izin verilmemesi ve daha önce tesbit edil­
miş iskân mıntıkalarına zorla yerleştirilmesidir. Bu konuda 
bölgelere çekilmiş çok sayıda telgraf vardır. Örneğin, 15 Nisan 
1916’da Urfa’ya çekilen bir telgrafta; “mültecilerin menâtık-ı 
iskâniyelerinden [iskân yerlerinden) gayrı mahallere azimetle­
ri kat’iyyen câiz [uygun] değildir", denir ve “mültecilerin sa­
vuşmalarına meydan kalmayacak tedâbîr-i mâni’a ittihâzı [ön­
leyecek tedbirlerin alınması]" istenir.90 Mayıs 1916’da- Mamu- 
retülaziz Vilâyeti’ne çekilen bir telgrafta, “bazı mültecilerin 
mahall-İ müretteblerine [tayin edilmiş yerlere] gitmeyerek Di­
yarbakır cihetlerine savuşduklan" haberinin geldiği söylendik­
ten sona, “mültecilerin mahall-i müretteblerinden [tayin edil­
miş yerlerden] gayrıya gitmelerine meydan verilmemesi ke- 
mâl-i ehemmiyetle tavsiye olunur”, denir.95 Yine bunun gibi,

8 9  Arnold Toynbee ve Jam es Bryce, T h e  T reatm m t o f  A rm tn ian s  in (he O ttom an  
E m pire, D ocu m en ts p resen tcd  lo  Visftmnt Grey o f  Fal W u n , S ecrctary  o f  S ıa te  j o r  
F o r e ig n  A ffa ir s  B y  /is to u n ( Bryce (P rin ce ıo rı-L o n d ra : G o m id as İn stitu ıe , 
2 0 0 5 ) ,  s. 6 4 6 . Aynı rakam  dönem in bazı Arap gazetelerinde de yayınlanm ış­
tır. El-Moltottam gazetesi 3 0  Mayıs 1 9 1 6  nüshasında, sürgün edilen F.vmenile- 
rin sayısını 1 .2 0 0 .0 0 0  olarak verm ektedir. (Bilgiyi aktaran: Faiz EI-Ghusein, 
M artyrcd  Armeıtid, (Nevv York, M ontreal, Londra: Tatıkian Publishing C orpo­
ration, 1 9 7 5 ) , s. 58 ).

9 0  BO A/DH .ŞFR,, nr, 6 3 /9 , Dahiliye N ezareti AM M U’dan 2 Nisan 133 2  (1 5  Nisan  
1 9 1 6 ) tarihli Urla Mu tasar nflığı'na şifre telgraf,

9 1  BO A /D H .ŞFR., tır. 6 3 /2 8 3 . Dahiliye N ezâreti lAM M 'den 2 8  Nisan 1 3 3 2  (11  
Mayıs I 9 İ 6 )  tarihli M am uretülaziz Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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“Trabzon mültecilerinden Merzifon’a gönderilenlerden İzmit 
sancağına gidenlerin olduğu”nun anlaşılması üzerine, “harb 
mevkilerinden İltica edenlerin iskân mıntıkalarına sevk edil­
meleri gereği" hatırlatılır ve bir daha bu tür bir olayın tekrar 
etmemesi istenir.92

Benzeri olayların tekrar etmesi üzerine de, bazı bölgelere 
“Mevâki'-i harbden Iharp bölgelerinden] iltica edenlerin ta’lî- 
mâtnâme-i mahsûsada [özel talimatta] gösterilen mahall-i is­
kânlarına sevk edilmeleri lâzım geleceğinden ba’demâ [bun­
dan böyle] mültecilerin mahall-i müreiteblerinden [tayin edil­
miş yerlerden] gayrı mahallere azimetlerine [gitmelerine] 
kat’iyyen meydan verilmemesi(ni)’’ isteyen bir yazı gönderi­
lir.93 Ayrıca talimatnameye aykın hareketlerin gözlenmesi üze­
rine, “vesikalarını kaybettiklerini bildirip, milliyetlerini gizle­
yerek memurları aldatan ve kendilerine tahsis edilen yerlerin 
dışına sevk ettiren mülteciler hakkında tahkikat" yapılması 
emredilir.911

Konuya ilişkin 25 Ağustos 1915’te tüm bölgelere bir tamim 
yollanmış ve uyulması gereken kurallar bildirilmiştir. Bu ta­
mimden anlaşılan, bazı mülteciler kendilerine gösterilen yer­
lere gitmemekte ve başka yerlere kaçmaktadırlar. Belgede, gös­
terilen yerlere gitmeyen mültecilerin kendileri için daha önce 
tesbit edilmiş yörelere zorla gönderilmeleri istenir; “Ermenile- 
ri nakl ve sevk olunan mahallerde iskân edilmek üzre bir an 
evvel buralardan muhâcir sevk ve iskânı zaruri olduğu halde 
muhâcirîn i merkûme [adı geçen muhacirler] oralara kadar 
azimete [gitmeye] hâhiş [istek] göstermemekte ve bâ’zıları da 
yollarda birer vesile ve fırsat bularak öteye beriye dağılmakta

9 2  BO A /D H .ŞFR,, nr. 6 5 /6 4 , Dahiliye N ezâreti AM M U’dan 9 Haziran 13 3 2  {2 2  
Haziran 1 9 1 6 ) tarihli Trabzon Vilayeti ne şifre telgraf.

93  BOA/DH.ŞFR,, nr. 6 5 /7 8 , Dâhiliye Nezareti AMMU'dan 11 Haziran 1332 (2 4  
Haziran 1 9 1 6 ) tarihli Kastam onu Vilâyeti ve Bolu Mutasarrıflığı na şifre telgrai

94  BO A/D H .ŞFR., nr, 6 5 /9 3 , Dâhiliye Nezâreti İAMM'den 13 Haziran i 3 32  (2 6  
Haziran 1 9 1 6 ) tarihli E rzu ru m , A dana, Ankara, Aydın, Bitlis, Beyrut, Halep, 
K onya, M am uretülaziz, M usul, Van. Urfa, İzm it, Içel, Eskişehir, Bolu, Teke, 
C anik, Cebel-i Lübnan. Zor, Karesi, Kate-i Sultaniye, Kayseri, Karahisar-ı Sa- 
hib, K ütahya, M enteşe, Maraş, Niğde M utasarrıflığıma şifre telgraf.
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oldukları anlaşılmakta olmasına ve halbu ki oralara muhaciri­
nin bir an evvel izamındaki lüzum ve vücüb burada mevcüd 
ve henüz iskân edilmemiş olan muhacirinin rızâlarına bakıl­
maya rak şevklerini ıcâb ettirmekte(dir)." Bu nedenle muhacir­
lerin, “hiçbir sûrede firar ve ihtifâ [saklanma] eylemelerine 
mahal ve meydân bırakılmayarak mahâiM mertebe-i iskâniye- 
lerine şevkleri’’ bildirilir.95

Bazı bölgelerde muhacirlerin yerleştirildikleri yerlerden kaç­
maya devam etmeleri onlara karşı sert önlemlerin alınmasını 
gündeme getirecektir. Dâhiliye Nezâreti'nden 31 Aralık 
1917’de Bursa’ya yollanan bir telgrafta, “Bursa'ya kesreıli [yo- 
ğunl miktarda Batum mültecileri geldiği ve bunların yollar­
da... firar ettikleri Hüdavendigâr Vilâyeıi’nden bildiriliyor, iş­
bu vilâyet esasen menatık-ı iskâniyeden [iskân bölgesi] olma­
dığı... cihetle hiçbir mültecinin firarına meydan verilmeme­
si" ni isteyerek “müsamaha gösterenlerin şediden [şiddetli şe- 
kildel tecziyeleri [cezalandırılmaları]” istenir.96

Bu yasak ve sınırlamalar Türk muhacirleri de kapsamakta­
dır. Bu konuda sıkt bir denetimin olduğunu Adana Vilâyeti'ne 
yollanan bir telgraftan anlıyoruz. Telgrafta, “Balkan Harbinden 
sonra Rumeli’den hicret edenlerle Van, Bitlis, Erzurum vilâyet­
lerinden Adana’ya gelen Türk ve Kürt mültecilerden Kürtlerin 
tayin edilen muntıkalara yerleştirilerek kayıtlarının yapılması 
hiçbir suretle başka bir yere gitmelerine İzin verilmeyeceği, 
Türkler(in) de vilâyet muhacirin dairesine gönderilecek defter 
üzerine yabancı defterlerine tescil edilerek esas defterlerindeki 
kayıdlanna işaret konarak kayıtlarının yapılması gerektiği’’ 
bildirilmektedir,97

9 5  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 5 /2 5 6 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den, 12 Ağustos 1331 (2 5  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum , Bitlis, Diyarbakır, Kastam onu, A dana, Ankara. 
Halep, Sivas, M am uretülaziz, Hüdavendigâr, Trabzon ve Van vilâyetleri ile İZ“ 
m it. Karesi, K ütahya, Eskişehir, C anik, Kayseri ve M araş m utasarrıflıklarına 
jifre telgraf.

9 6  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 2 /1 3 1 , Dâhiliye Nezâreti AMMU'dan 18 Kânunisani 1332  
(31  Araiık 2 0 0 5 )  tarihli Sivas ve Kastam onu vilâyetlerine şifre telgraf.

9 7  BO A/DH . SN . TH R nr, 1 8 5 7 /7 7 /4 7  (5 2 . Dosya), Dahiliye N ezaretinden 7 Ocak 
1 3 3 4  (7  O câk 1 9 1 8 ) tarihli Adana Vilâyeti’ne telgraf
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Eger kontrol ve denetim dışı yerleştirme yapılmış ise, bu yer­
lerin derhal boşaltılması da istenmiştir. Örneğin, 2 Temmuz 
1914’te İzmit Mutasarnfltgı’na çekilen bîr telgrafta, "Yalova ka- 
zâst dâhilinde Rum köylerine İslâm muhacirleri iskân edilmek- 
de olduğu haber alındrgı aktarıldıktan sonra, “bunların kat’iy- 
yen iskânlarına müsâ’ade edilmemesi” istenir.98 Türk ve Türk 
olmayan ayırımı yapılmaksızın, tüm Müslüman muhacirlerin 
yerleştirilmesinde gösterilen bu sert ve kararlı tutum, ülke nü­
fusunun dağılım ve yerleşim kriterlerinin etnik temel esaslı bir 
plan dahilinde yapıldığının açık bir göstergesi sayılmalıdır.

Hıristiyan coğrafya ve yerleşim yerlerinin 
adlan Türkleştirilir

Özellikle Hıristiyanların yaşadıkları köylerden zorla boşal­
tılması île birlikte, yer ve coğrafya isimleri de sistemli olarak 
değiştirilmeye başlandı. Zaten 1913 Muhacirin Nizamnamesi, 
“muhacirler için inşa edilecek köylere 'uygun isimler’ verilme­
si gerektiği”ni bildiriyordu, isim değişikliği sadece yeni inşa 
edilecek yerleşim birimleri ile sınırlı değildi ve tüm Türkçe ol­
mayan isimleri kapsıyordu. Başlangıçta, yörelerin İl idare ku­
rullarınca yapılan bu çalışmalar belli bir sistematikten yoksun­
du. 5 Ocak 1916’da bir talimatname ile yerleşim yeri ve coğ­
rafya isimlerinin değiştirilmesi merkezî bir politika haline çev­
rildi. Talimatnamenin birinci maddesinde: “memalik-İ Osma- 
niyede, Ermenice, Rumca veya Bulgarca gibi, 'İslâm olmayan 
milletler lisanıyla yad edilen vilâyet, sancak, kasaba, köy, dağ, 
nehir, ... ilah bilcümle isimlerin Türkçeye tahvili’nin kararlaş­
tırıldığı” bildiriliyordu." Savaş zamanının sunduğu olumlu 
imkândan yararlanılarak, isimlerin hızla değiştirilmesinin is­
tendiği talimatnamede, bu değişikliklerin nasıl yapılacağı ko­
nusunda bilgi veriliyor ve yeni isimlerde dikkat edilecek hu­
suslar sıralanıyor ve hatta bazı örnekler de veriliyordu.

9 8  BO A /D H .ŞFR., nr, 4 2 /1 7 6 , D âhiliye N ezâreti K akını M ahsusu ndan 19 H azi­
ran  Î 3 3 0  (2  Tem m uz 1 914 ) tarihli lim it M u tasam  (lığına şifre telgraf.

9 9  F u at Dündar, luihtK ve Terahfti’n i» ..., s, 8 2 .
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Bu hızlı isim değiştirme tam bir kaos ortamı yarattı. Askerî 
kıtalar arasındaki yazışmalar anlaşılmaz hal aldığı için savaşın 
yürütülmesi bile tehlikeye girdi. 15 Haziran 1916 tarihli bir 
kararla bu uygulama durduruldu.100 Yerleşim yerleri ve coğraf­
ya adlarının değiştirilmesi tüm bir Cumhuriyet boyunca, 
Arapça, Farsça, Kürtçe, Lazca, Gürcüce ve Çerkezce isimleri 
de içerecek bir kapsamda genişletilerek devam edecektir.’01

Sürgün ve yerleştirme politikaları 
farklı ihtiyaçlardan doğm uştur

Herhangi bir yanlış anlamaya yol açmamak için eklemek gere­
kir kî, burada iddia edilen 1913-18 dönemine ait tüm yer de­
ğiştirmelerin veya sü lünlerin  daha önce ayrıntıları hazırlan­
mış bir nüfus ve yerleştirme planına göre yapıldığı değildir. 
Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi belgelerinden, sözü geçen dö­
nemde, nüfus hareketlerinde beş farklı nedenin belirleyici ol­
duğu anlaşılıyor:

A) Varlıkları tehdit olarak algılanan Hıristiyanların (özellik­
le Ege kıyılarındaki Rumların, Mardin-Diyarbakır bölgesinde 
Süryanilerin ve esas olarak da Ermeni vatandaşların) Anado­
lu’dan tasfiyesi ve buralara Müslüman ahalinin yerleştirilmesi­
ni esas alan sürgün ve göç ettirmeler. Bu uygulama Rumlar ör­
neğinde, Özellikle 1914 bahar ve yaz aylarında, daha çok teh­
dit, korkulma, yağma ve sınırlı Öldürmelerle, zorla Yunanis­
tan’a gönderme biçiminde olmuştur Ermeniler ise, 1915 Ma­
yıs ayı ile birlikte sürgün yollarında imha edilmişler veya çöl­
lerde ölüme terk edilmişlerdir, Süryanilerin önemli bir kısmı 
da Ermenilerle birlikte imha edilmişlerdir.

Balkanlar ve Kafkasya’dan gelmiş Müslüman ahali sistemli 
olarak Hıristiyanlardan boşalan köylere yerleştirilmişlerdir. 
1913’ie Ege bölgesinde başlayan bu yerleştirme eylemleri,

100  A.g <î..s. 8 3 .

101 Konuya ilişkin genel bir bilgi için bkz. H arun Tim çel, "Türkiye'de İsmi De­
ğiştirilen Köyler," h  r a i  Llııiversiffsi Sosyal Bilimlt’ i Dergisi, ti it 10 , sayı 2 , s. 
2 3 -3 4 , (2 0 0 0 ) .
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1915’te Ermeni köylerinin boşaltılması ile yeni bir aşamaya 
ulaşarak devam etmiştir. Başbakanlık Arşivi, "Dâhil vilâyetde 
hâli misâfiretde bulundurulan Ereğli, Karaağaç, İlgın, Akşehir, 
Saideli, Karaman kazalarındaki 64 hâne Arnavud ve 181 hâne 
Boşnakların Diyarbakır, Sivas, vilâyetinde boşalan köylerde is­
kân edilmek üzere mahâlleride ile bı’l-muhâbere şevkleri ve 
sâlifü’z-zikr [bildirilen] kazalarda mevcûd 78 hâne Türk mu­
hacirin de Adana Vilâyeti’ne gönderilmeleri”102 biçimindeki 
nüfus yer değiştirme planlarına ilişkin belki yüzlerce ile ifade 
edilebilecek belge ile doludur. Muhacirlerin ihtiyaçları genel 
olarak, Ermeni ve Rumların geride bıraktılan, “Emvâl-i metrû- 
kede mevcud erzak, elbise ve eşyâ-yı şâire" ile giderilmeye ça­
lışılmış ve bu malları kontrol etmek için oluşturulan Tasfiye 
Komisyonları bu işle görevlendirilmişlerdir.103

Bazı bölgelerde, Ermeni köylerinin boşaltılması ile bu köy­
lere muhacirlerin yerleştirilmesi arasındaki zaman kısalığı bu 
konuda hazırlıkların çok önceden yapılmış olduğunun bir 
göstergesi olarak ele alınabilir.

Buna verilebilecek en önemli örnek Zeytun Ermenilerinin 
boşaltılmasıdır. 8-10 Nisan 1915’te boşaltılmaya başlayan10*1 
Zeytun’da, 20 Nisan’da Antep civarından getirilen mucahirlerin 
yerleştirilmesi işlemine başlanmış bulunuyordu.105 Zeyıun’dan 
ilk boşaltılanların sınırlı sayıdaki ailelerden ibaret olduğu ve 
Zeytun Ermenilerinin tamamen ihracının 4 Mayıs 1915’te Ma­
raş mutasarrıfına gönderilen bir şifre emri ile yapıldığı göz

102 BO A/D H.ŞFR., nr, 5 4 /2 4 6 , Dâhiliye Nezareti lAMM’den 17 H aziran 1331 (3 0  
Haziran 1 9 1 5 ) tarihli K onya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

1 03  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 1 /1 2 0  ve 6 1 /1 2 2 , Dâhiliye Nezâreti IAMM den 13 Şubat 
1331 (2 6  Şubat 1 9 1 6 ) tarihli Bitlis, Trabzon ve Sivas vilâyetlerine gönderilen  
şifre telgraflar ö m ek  olarak verilebilir,

1 04  Zeytun'datı ilk boşaltm aların  8 - 1 0  N isan’da başladığına ilişkin bkz. Jam es  
Bryce ve Arnold Toynbee, T he  Trenim en t o f  A mı en i un s in the  Otlaman T.m ym , 
s. 4 9 1 , Ed. Ara Sarafyan’ın dipnotu; 9  Nisan tarihi için, NA/RG 5 9 /8 6 7 .0 0 /7 6 1, 
Halep K onsolosu, J . B. Ja tk so n ’dan Büyükelçi M oıgem tıau'ya 21 Nisan 1915  
tarihli rapor, Ara Sarafyan (ed .), United S tates O f fk ia i  R ecord  on (fit Armenidn 
G en oc id e  1 9 3 5 -1 9 1 7 ,5 .  10.

1 05  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 2 /5 1 . Dâhiliye N ezâreti lAM M ’den 7 N isan 1331 (2 0  N i­
san 1 9 1 5 ) tarihli +. O rdu Kum andanı Cem al P aşaya şifre telgraf.
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önüne alınırsa, şehir daha tamamen boşaltılmadan Müslüman 
muhacirlerin yerleştirilmeye başlandığı anlaşılacaktır.106

Bu konuda verilebilecek bir diğer önemli örnek, 22 Hazi- 
ran’da Suriye Vilâyeti’ne yollanan bir telgraftır. Henüz daha 
Halep ve Urfa'dan Ermenilerin boşaltılmadığı bir sırada çeki­
len bu telgrafta, bu vilâyet sınırındaki muhacirlerin, “bi’l-mu- 
hâbere Halep ve Adana ve Urfa’da Ermenilerden hâlî [boş, sa­
hipsiz] kalan mahallere yerleşdirilmek üzere İ’zâm edilecekleri 
[yollanacakları]” bildirilir ve bu nedenle “kendiliklerinden hâ­
ne inşâsına” gerek olmadığı bildirilir.107 Belgeden anlaşıldığı 
gibi, daha boşaltmaların yapılmasından aylar önce hangi mu­
hacirlerin hangi bölgelere yerleştirileceği karara bağlanmış bu­
lunuyordu.

Bunun gibi, 17 Mayıs 1915’te Maraş Mutasarrıflığına çeki­
len bir telgraftan, Maraş civarında Ermenilerden boşalan köy­
lere muhacirlerin yerleştirilmesi ile görevli memurun, bölgede 
işe başlamış olduğunu anlıyoruz.108 Mamureıülaziz Vilâyeıi’ne 
25 Mayıs 1915’te çekilen bir telgrafta, “iskânları icra edileme­
yen muhacirlerin tahliye edilen köylere yerleştirilmek ü2re 
bil-muhâbere Adana’ya izâmları [yollanmaları]” istenir.109 Aynı 
tarihte Adana’ya çekilen telgrafta ise, hali hazırda boşaltılmış 
köylerin isimleri ve o ana kadar boşaltılmış Ermenilerin sayısı­
nın ne olduğu sorulmaktaydı.110

28 Mayıs’ta Mersin’den, bölgedeki durum hakkında bir ra­
por gönderen Amerikan konsolosu, Dörtyol’da Ermenilerin 
boşalttığı evlere Müslümanların yerleştirilmiş olduğunu akla-

1 06  BO A/D H .ŞFR., n r  5 2 /2 8 6 , Dahiliye Nezâreti EUM ’den 22  Nisan 1331 ö  Ma­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli M araş M utasarrıflığına şifre telgraf.

1 07  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 4 /9 5 , Dahiliye Nezâreti fAMM'deıı 9  Haziran 1331 (12  
Haziran 1 9 1 5 ) tarihli Suriye Vilayeti’ne şifre telgraf,

1 08  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 3 /2 1 , Dâhiliye Nezâreti lAMM'den 4  Mayıs 1331 (1 7 Ma­
yıs 1 9 1 3 ) tarihli M araş M utasarrıflığına şifre telgraf.

1 09  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 3 /1 1 5 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’derı \2 Mayıs 1331 (25  
Mayıs 1 9 1 5 ) tarihli M am uretülaziz Vilâyeıi’ne şifre telgraf.

1 10  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 3 /1 1 3 . Dâhiliye Nezareti tAM M 'den 12 Mayıs 1331 (2 5  
Mayıs 1 9 1 5 ) tarihli A dana, Halep, Erzurum , Van ve Bitlis vilayetlerine şifre 
telgraf.
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nr.1” Erzurum’daki Alman Konsolosluğu, 22 Mayıs 1915 U 
rihli raporunda, Erzurum civarındaki boşaltılmış olan köylere 
Müslüman muhacirlerin yerleştirilmekte olduğunu bildirmek­
tedir.112 Tüm bu boşaltma ve yerleştirme süresi arasındaki za­
man kısalığı ancak daha önceden yapılmış hazırlıkların varlığı 
ile açıklanabilir,

B) Daha çok Hıristiyan vatandaşlara yönelik Askerî neden­
lerle gündeme gelen sürgün ve göç ettirmeler: 1914 Ekim 
ayında Van civanndan “dış kışkırtmalara müsait olan Nasturi- 
Ier”den İran sınırına yakın olanların, askeri nedenlerle Anka­
ra, Konya gibi yerlere şevklerine karar verilmesi;113 özellikle 
Ege ile Karadeniz sahillerinde, aşağıda ayrıntılı olarak ele ala­
cağımız gibi, 1916 sonları ile birlikte yoğunlaşmaya başlayan 
ve 1917’de devam eden Rum vatandaşların iç bölgelere göç et­
tirilmeleri bu tür yer değiştirmelere örnek olarak verilebilir.

C) Büyük ölçüde politik kaygılarla gündeme getirilen göç 
ettirmeler: 1915 Şubat-Nisan aylarında Çukurova bölgesinde 
Ermenilere yönelik gündeme gelen ilk sürgünleri bu kategori­
ye sokmak mümkündür. Bölge Ermenilerinin, dışarıdan siiah 
yardımı da alarak ayaklanacaklarından korkulmuş önce İsken­
derun ve Dörtyol bölgesinden Adana istikametine sürgün ya­
pılmış,1̂  bunu Nisan başında Zeytun’dan Konya istikametine 
yapılan sürgünler takip etmiştir.

Benzeri şekilde, Suriye’de bir ayaklanmaya önderlik edebile­
ceği düşünülen Arap ileri gelenleri ve bazı aileler Cemal Paşa 
tarafından iç bölgelere sürülmüştür. Konuya ilişkin belgelerde

111 N A/RG 5 9 /8 6 7 .0 0 /7 6 8 , M ersin Am erikan Konsolosu Edw ard 1 N aıhan'dan  
Büyükelçi M orgem hau’ya 2 8  Mayıs 1 9 1 5  tarihli rapor. Ara Sarafyan (e d .) . 
Lfjıitfd Staifs O ffk ia l  R ram J on (fit A rm m ia ıı G t n o â d e  1 9 1 1 -1 9 1 7 ,  s 48 .

112 Dlî/PA-AA/Botschaft Konsıantinopel/Bd. 1 68 , Hrzurutn Konsolosu Stheubner 
Richter'in, 22  Mayıs 191 5  iarihli İstanbul Büyükelçiliği ne yolladığı rapor.

113  BO A/D H .$FR., nr. 4 6 /7 8 , Dahiliye N âzın Talat’tan 13 Teşrinievvel 1 3 3 0  (2 6  
Ekini 1 9 1 4 ) tarihli Van Vilâyeti’ne şifre lelgraf.

114 Aynnıılı bilgi için bkz. sonraki bölümler. Ayrıta Şubat 1915 le D örtyol ve İs­
kenderun civarından başlayan ve daha sonra M art-Nisan aylarında Zeytun ve 
Maraş bölgesine kayaıı bu tehcirlerle ilgili daha geniş bilgi için bkz. Taner Ak- 
çam , A  5hdttie/ul Acı, The Armenian Gm ocide a n d  th e  Oııt’stîon o j  7u r/; i sİ] Rfs- 
ponsibiliry, (N ew  York: M etropolitan Books, 2 0 0 6 ) , s, 1 46 -7 ; 1 5 9 -1 6 1 .
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sürgünlerin “siyasi sebeplere binaen” yapıldığı açık olarak dile 
getirilin iştir.” 5 Buna benzer bir uygulama Filistin’deki Yahudi- 
lere karşı gündeme gelmiştir. Örneğin, Ağustos 1915’te "Filis­
tin topraklarındaki düvel-i muhasıma Musevi tebasından Os­
manlIlara karşı husumette bulunanların Çorum’a şevkleri" is­
tenmiştir.”6 Kontrol altına alınması sorun otan bazı Kürt aşi­
retlerinin Anadolu içlerine sürülmesini de bu kategoriye ekle­
yebiliriz.117

D) Savaş bölgelerinden kaçan Müslüman ahalinin zorunlu 
olarak iç bölgelere yerleştirilmesi ihtiyacının getirdiği zorunlu 
iskân politikaları: Büyük ölçüde Rusya karşısında alman yenil­
gi sonucu ortaya çıkan bu beklenmeyen göç dalgası da planlı 
bir biçimde, belli nüfus plan ve politikalarına bağlı olarak, bo­
şaltılmış bulunan Ermeni ve Rum köylerine yerleştirilmeye ça­
lışılmıştır.

Yukarıda Kürtlerin asimilasyonu bağlamında da aktardığı­
mız gibi, özellikle Rusya karşısında alman yenilgi sonucu orta­
ya çıkan, “Harb dolayısıyla tebdil-i mekân mecburiyetinde ka­
lan mülteciler"İn hesapta olmayan göçlerine ve yerleştirilmele­
rine ilişkin elde çok sayıda belge mevcuttur.118 Bölgelere çeki­
len bu düzenli telgraflarla, bulundukları bölgeleri terk etmek 
zorunda kalan bu insanların sayıları hakkında bilgiler istenmiş 
ve nelere ihtiyaç duydukları sorulmuştur.'19 Birçok durumda

1 15  BO A/D H .ŞFR., nr. 7 2 /6 6 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 9 Kâııunisani 13 3 2  (2 2  
Ocak 1 9 1 7 ) tarihli Ldirne, Adana, Ankara, Aydın, H üdavendigâr, Sivas, Kas­
tam onu. K onya, İzm it, llskisehir, Bolu, Karesi, M enteşe, Teke. Kayseri, Kaıa- 
hisar-ı Salıib, Kütahya, Maraş ve Niğde'ye şifre telgraf.

1 16  BO A /D H .ŞFR., nr, 5 5 /2 3 5 , Dahiliye N âzın Talat'tan 12 A ğustos 1331 (2 5  
Ağustos 1 915 ) iarihli -t. Ordu Kumandanlığı na şifre telgraf.

117 Urfa’da Temmuz 1 9 1 7'de 1 m ez u rat ve m ahsulatı tahrib ve yağm a" eden ve 
‘gönderilen jan d arm a m üfrezesine saldırarak 4 jand arm anın  ölüm üne yol 

açan Ciranlı Aşiretinin Konya’ya sevkedilmesi bu uygulam aya bir orııek leş 
kil eder. BOA/D H .ŞFR., nr. 7 9 -A /1 7 3 , Dâhiliye Nezâreti AMMU’dan 27  fcylül 
133 3  (1 9 1 7 )  tarihli Urfa M utasarrıflığıma jifre telgraf.

1 18  Bir örnek BO A/DH .ŞFR., nr. 6 1 /1 2 0 , Dahiliye Nezâreti lAM M 'den 13 Şubat 
1331 (2 6  Şubat 1 9 1 6 ) tarihli Bitlis Vilâyeti’ne şifre telgraf.

1 19  Sadece iki örnek verm ek gerekirse. BOA/D H.ŞFR., nr. 5 3 /2 6 , Dâhiliye N ezâ­
reti lAM M 'den 4 Mayıs 1331 (1 7  Mayıs 1 9 1 5 ) tarihli F;rzurum, Van, Bil] is, 
Trabzon, Sivas, Ankara, Kastam onu, Ed im e. H üdavendigâr vilâyetleriyle C a­
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bu mülteciler, Ermenilerden boşalan evlere yerleştiı itmişler­
dir.120 Bazı kayıtlara göre, sadece 1915-1916 yıllarında Rus or­
dularının Önünden kaçan Müslüman mülteci sayısı 702.900 
kişidir ve bunlar Orta ve Batı Anadolu’ya yerleştirilmişur.'21

E) Yerel otoritelerin merkeze haber vermeden gündeme ge­
tirdikleri sürgünler: Bu tür bir uygulama daha çok Cemal Pa- 
şa’nın 4. Ordu mıntıkasında gözlenen bir uygulamadır. Ce­
mal Paşa’nm kendisine göre, poliıik ve askeri nedenlerle ge­
rekli görüp uyguladığı bazı sürgünlerden İstanbul'un haberi 
olmadığı anlaşılmaktadır. Örneğin, 23 Agusıos 1915’te Talat 
Paşa, Cemal Paşa’ya çektiği bir telgrafta “bu günlerde oradan 
1700 Musevinin ihraç edileceği istihbar olunmuşdur. Bunla­
rın hüviyetini ve esbab-ı şevklerini mufassalan bildiriniz,” 
demektedir.122

Yine bunun gibi, Cemal Paşa’ya çekilen bir telgrafta, Hav- 
ran’dan Osmaniye'ye sevk edilen Dürzi ailelerin “ne sebeple ve 
ne taraftan verilen emir üzerine gönderilmekde oldukları anla- 
şılamadığı” söylenerek, kendisinden '‘bu husûsa dâi’r m alû­
mat i’ıâ buyurulması” istenir.’23 Örneğin, bölgedeki İtalyan te- 
basınrn sürülmesi de bir ihbar sonucu öğrenilecektir; “Ku- 
düs’deki Italyanlardan lâbi’iyet-i Osmaniyeyi kabul etmeyenle­
rin Dahile leb’îd edileceği [sürüleceği] ihbar ediliyor. Böyle bir 
karar mevcüd mudur? Mevcud ise çocuk ve kadınların istisna­

nı k .  Karesi, Kale-i Sultaniye m utasarrıflıklarına şifre telgraf ve  BO A /D H .ŞrR ., 
nr. 6 2 /2 6 8  Dahiliye Nezâreti AMMU’dan 26  M art 1332 (7 Nisan 1 916 ) iarih­
li Sivas, Diyarbakır, Trabzon vilâyetleriyle Tokat'da Heyeı-i Tcftlşiye Müdüri- 
yeti'ne şifre lelgraf.

1 20  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 3 /2 6 1 , Dahiliye N ezareti lAMM’den 27  Nisan 1332 16 
M ayıs 1 9 1 6 ) tarihli, Ankara, Adana, Halep, Hüdavendigâr, Dıyarbekir, Kasia- 
m on u , M am uretülaziz, Sivas, Trabzon vilayetleriyle İzmit, llskişehir, Uria, 
C anik, Karesi, Kayseri, Niğde m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

121 Dâhiliye Nezâret i ’nin G öç D urum unu açıkladığı bir belge, yayınlayan A\i’-rı 
ThtİJi Belgeleri Dergisi, 81  (Aralık 1 9 8 2 , Belge no. 1 8 4 5 ): 2 2 3 -2 3 4 .

122 BOA/DH ,Ş1~R., nr. 5 5 /1 8 2 , D ahiliye N âzın Talat’tan 10 A ğusıos 133 1  {2 3  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli Kudüs-ü Şerif M utasarrıflığına şifre telgraf.

123 BO A/DH .ŞFR,, nr. 5 6 /2 3 7 , Dâhiliye N ezareti fimniyeı-i Um um iye M üdürlü­
ğ ü n d e n  [bundan sonra EUM| 17 Kylül 1331 (3 0  Eylül 1 9 1 5 ) iarihli “t. Ordu 
K um andanlıgı’na şifre telgraf.
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sı kâbil olub olmayacağının inbası [bildirilmesi) .”nA Cemal 
Paşa tarafından İç bölgelere yollananların ihtiyaçları da Erme­
nilerden kalan mal ve arazilerle karşılanacaktır.125

Benzeri bir olay Ege bölgesinde yaşanır. 26 Eylül 1915’te 
Kütahya’ya çekilen bir telgrafta, oradaki “Rumların ne sebep­
ten dolayı ve kimin emriyle nerelere sevk edildikleri”, sorul- 
maktadır.126 İstanbul'un bu göç ettirmeden haberi. Patrikhane 
durumdan şikâyet etliği için olmuştur.127

Şüphesiz göç ettirme ve yerleştirme nedenlerini bu denli ka­
tegorik olarak ayırmak mümkün değildir. Örneğin askeri ve 
politik nedenlerle sürgünler birçok durumda iç içe geçmiştir. 
Yine bunun gibi, hesapta olmayan muhacir göçlerinin, daha 
önce düzenlenmiş göç ve yerleştirme planları esasına göre ya­
pılmasına özel bir önem verilmiştir.

1 24  BOA/DH.SFR , nr. 6 2 /2 8 , Dâhiliye Nezâreti I L’M J e n  3 Mart 133 2  (1 6  Mart
1 9 1 6 )  tarihli Kudüs-i Şerif Mutasarrıflıgı’na şifre telgraf.

1 25  B O A / D H .ŞF R ., nr. 6 2 / 3 0 7 ,  D âhiliye N ezâreti A M M U ’d an  31 M arı sen e  
İ I ] 3 3 2  (1 3  N isan 1 9 1 6 )  iarihli K ü tahya, Y ozgat, A n kara. C o ru m , Sivas. 
A m asya, Tokat, K onya, İsparta, Bolu, K astam onu, H üdavendigâr, Em ığru l  
vâli ve m ııtasam fh klanna şiire lelgrar. D urum  daha sonra Cem al Paşa’ya da 
özel bir telgrafla bildirilecektir. IBO A/D H.ŞFR,, nr. 6 2 /3 0 8 ) .

1 26  BO A/D H .ŞFR,, nr. 5 6 /2 0 4 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 13 Eylül 1331 (2 6  liylül 
1 9 1 5 ) tarihli Kütahya'da Mülkiye Müfettişi M uhtar Bey’e şifre telgraf.

1 27  BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 6 /2 5 3 , Dâhiliye Nezareti EU M ’den 19 Eylül 1331 (2  
Ekim  1 9 1 5 ) tarihli Eskişehir Mülkiye Müfettişi M uhıar Bey e şifre telgraf.
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Ü Ç Ü N C Ü  B Ö L Ü M

Balkan Savaşı Sonrası 
Ege ve Trakya'nın Boşaltılması

Balkan Harbi sonrası Bulgaristan ve Yunanistan ile yapılan ikili 
anlaşmalarla, sınır bölgesindeki halkın karşılıklı olarak değiş­
tirilmesi biçiminde başlayan sürgün, göç ve iskân politikaları 
özellikle Ocak 1914’te Enver Paşa’mn Harbiye nâzın olması ile 
birlikte, Batı Anadolu ve Trakya’yı kapsayan genel bir plana 
çevrilecektir.

Benzeri politikalar diğer Balkan ülkeleri tarafından da izlen­
diği için 1912 sonrası karşılıklı olarak büyük nüfus göçleri ya­
şanacaktır. Bu dönemde yaşanan nüfus hareketlerinin büyük­
lüğünü anlayabilmek için sadece Makedonya bölgesinde 1912 
ile 1925 yılları arasında toplam 17 değişik zorunlu veya anlaş­
maya dayalı nüfus mübadelesi yapıldığını göz önüne almak 
ye terlidir.’

Bu zorunlu yer değiştirme ve nüfus göçlerinin önemli bir 
ayağını ülkelerin birbirleri ile yaptıkları ikili anlaşmalar oluş­
turur. ilk anlaşma 29 Eylül 1913’te Türkiye ile Bulgaristan 
arasında İstanbul’da imzalanır. Bu anlaşmaya göre taraflar 
arasında sınırlar tesbit olunur ve sınırın her iki tarafından 15 
kilometre içeriye doğru olan kısımdaki nüfusun karşılıklı de-

1 Stephen Lades, T he  Evchange o f  M inoritit'i, B u lgaria , G r e tc t  an d  Turkey , (New
York: The M axım Ulan Company, 1 9 3 2 ) , s. 1 5 -1 6
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ğişimi ilkesi kabul edilir. Anlaşmanın ilgili hükmü şöyledir: 
“Her iki taraftaki Bulgar ve Müslüman ahalinin ve bir de on­
ların bütün hududu müştereke boyunca nihayet 15 kilomet­
relik bir mıntıka dahilindeki emlakinin ihtiyari olarak müta- 
kabiien mübadelesini teshil hususunda iki Hükümet beynin­
de ittifak .hasıl olmuştur. Mübadele köylerin tamamıyla mü­
badelesi suretinde vuku bulacaktır. Nefsi kura ile etrafındaki 
emvalin mübadelesi İki Hükümet'in himayesi tahtında ve mü­
badele olacak köyler heyeti ihtiyariyesinin iştirakiyle icra olu­
nacaktır. iki Hükümet canibinden tayin olunacak muhtelit 
komisyonlar mebhus an kariyeler ile efradı ahali beyninde 
mübadelesi emvale ve icabederse bu mübadelattan münbais 
farkları tevzie iptidar edeceklerdir,"2 

Bu değiş tokuşu gerçekleştirmek için Türk ve Bulgar üyeler­
den oluşan, “Ahali Mübadelesi Muhtelit Komisyonu” adlı kar­
ma bir komisyon kurulur.3 Bu komisyon 15 Kasım 1913’te 
Edirne’de toplanarak nüfus değişimine ilişkin bir anlaşma im­
zalar ve nüfus değişimi ve sonrasının esaslarını belirler. Bu 
karma komisyonun Türk heyeti başkanı, sonradan çok yakın­
dan tanıyacağımız Şükrü Kaya’dır. Şükür Kaya, daha sonra 
“1914’te İzmir’deki Rum tehcirini tefişe gönderil(ecektir,)”4 

Türk-Bulgar Komisyonu 23 Mayıs 1914’te yeniden toplanır, 
iki alt komisyon kurulur ve bu komisyonlar çalışmalarını 
Ekim 1914’e kadar sürdürürler. Savaş dolayısıyla çalışmalarına 
son vermek zorunda kalan komisyon, 9714 Müslüman aile ile 
(48.570 kişi), 9472 Bulgar ailenin (46.764 kişinin) değiş toku­
şu sırasında arazi ve emlakların değerlendirilmesi esaslarını 
karara bağlar. Bu kararlar savaş nedeniyle hiçbir zaman yürür­
lüğe konulamayacaktır.

2 Yusuf Hikmet Bayur, Türk /n/îilobt Târihi, d it M, Kısım II, (Ankara: Türk Tarih 
Kurum u, 1 9 8 3 ), s. 4 8 6 . İngilizce m etin için bkz, Sıephen Lades, ü t;, e. s. 18.

3 Kazım Öz tür k, Tuıfe Parlamento Tarifli, TBMM -  II. Dönem 1 9 2 3 -1 9 2 7 . II], cilt 
(Ankara: TBMM Vakfı Yayınlan No. 3 . 1 9 9 5 ), s. 6 1 6 ,

4 Karım  Ö zıürk, a .g .c . Kaynağın “ 1 9 1 4  Rum tehciri" ifadesini kullanıyor olması 
son derece önem lidir. IAMM m üdürü olarak Erm enilerin sürgün ve im haların­
da özel bir rol oynayan Şükrü Kaya'nın Bulgar ve Yunan tecrübelerine sahip ul- 
dugu anlaşılıyor.
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Eklemek gerekir kİ, komisyonun yaptığı işlerden birisi, as­
lında savaş sırasında ve akabinde zaten kendiliğinden ve zo­
runlu olarak gerçekleşmiş olan bîr göç işleminin sonuçlarıyla 
uğraşmaktı.5 31 Mart 1914't e Balıkesir’e yollanan “Bulgaris­
tan’a hicret edenlerden kalan boş hanelere bilâd-ı müstevliye- 
den [işgal edilen şehirlerden] gelen muhacirlerin yerleştiril­
mesi caiz olup ancak işbu hanelere kıymet takdir olunarak ol 
bâbda iki nüsha olarak tanzim edilecek musaddak defterden 
bîrinin buraya gönderilmesi muktezîdir [gereklidir],” biçimin­
de yollanan telgraftan da anlaşılabileceği gibi komisyon top­
lantıları henüz sürerken köyler zaten boşalmış idi ve Osmanlı 
Hükümeti bu boşalan köylere Müslüman muhacir yerleştir­
mekle meşguldü6 

Bulgaristan ile yapılan anlaşmayı 14 Ekim 1913'te Sırbistan 
ve 14 Kasım 1913’te Yunanistan ile imzalanan anlaşmalar ta­
kip edecektir. Bu anlaşmalarda nüfus değişikliği konusunda 
yer alan hükümler Bulgar anlaşmasında yer alan hükümlerle 
aşağı yukarı aynıdır. İsteyen kişiler, tanınan bir süre içerisinde, 
tâbîyet değiştirerek kendi devletlerine göç edebileceklerdi.7

Ülkeler arasındaki karşılıklı nüfus göçlerini koordine etmek 
amacıyla, 1914 bahar ve yaz aylarında yeni görüşmeler yapılır 
ve bazı anlaşmalara varılır. Örneğin 1914 Mayıs’ında Yunanis­
tan’a, Atina Büyükelçisi Galib Kemali Bey (Söylemezoglu) ara­
cılığı İle Aydın Vilâyeti’ndeki Rumlarla Makedonya’daki Müslü­
man nüfusun mübadelesi ve buna ilişkin İzmir’de bir komisyon 
kurulması önerisinde bulunulur.8 Bir dizi karşılıklı yazışma ve

3 Step he tı Lades, u.g.e., s. 1 8 -2 0 . B an  lu rk  kaynaklarında, ailelerin değişimi isi­
ni kom isyonun yaptığı bilgisi yer alsa bile, Lades’in verdiği bilgilere göre bu
değişim  kom isyon faaliyetinden ö n ce  d e  f a c t o  gerçekleşm iş bulunuyordu.

6 B O A /D H .ŞFR ., nr. 3 9 /1 3 .3 , D ahiliye N ezâreti lAM M ’den 18 M art 1 3 3 0  (31  
Mart 1 9 !+ )  tarihli Karesi M uıasarrıllığı’na şifre telgraf.

7  Ahm et f talaçoglu, a .g .c  , s 2 3 -2 4 . Anlaşm anın tam meıni için bkz. C m ı)ı Ta­
rihler, Calip K m tıli Sâyltm ^üglu H a tıra lar ı, A tin a SefartLi (İstan ­
bul. Türkiye Yayınevi, 1 9 4 6 ) , s. 5 6 -6 6 .

8  Dönem in Osm anlı Alına Büyükelçisi Galib Kemali Bey anılarında, konuya iliş­
kin ilk teklifin Venizelosa kendisi tarafından kişisel olarak yapıldığını, onun 
kabul etmesi üzerine isin resmiyete döküldüğünü söyler ki bunu teyid etmek 
imkAnsız gibidir. Fakat Osm anlı kaynakları da gerek nüfus mübadelesi gerekse
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görüşmeden sonra, 1 Temmuz 1914’te “Makedonya'da kalan 
Türklerle, Doğu Trakya ve Aydın vilâyetlerindeki Rumların kar­
şılıklı olarak, ihtiyari [İsteğe bağlı] bir şekilde mübadelesi hu­
susunda” bîr anlaşmaya varılır;9 bu anlaşmaya bağlı olarak çe­
şitli illerdeki mübadeleyi düzenleyecek komisyonlar kurulur. 
Komisyon öncesi, kuruluş için yapılan yazışmalarda, “Make­
donya’dan hicret eden Islâmlarla Rum muhacirlerin... ahalinin 
arzusuyla mübadele-i esasi(nin)’’ kabul edildiği açık olarak an­
laşılmaktadır.10 Ağustos 1914’te İzmir, Edime gibi illerde kuru­
lan komisyonlar, Birinci Dünya Savaşı nedeniyle çalışmalarına 
Aralık 1914’te ara verecek ve çabalar sonuçsuz kalacaktır.”

Ege bölgesinde uygulanan çifte mekanizma

Bilinmesi gereken Önemli bir husus, sürgün ve yerleştirmele­
rin sadece resmî anlaşmalar temel alınarak gerçekleştirilmedi­
ğidir. Zaten ülkeler arasında resmî görüşmeler başlamadan ön­

ilgili kom isyon oluşturm a tekliflerinin resm en önce Osmanlı Hüküm eti tara­
fından yapıldığını ve Yunanistan’ın bu tekliflere olum lu cevap verdiğini tasdik 
eder. Ö rneğin, Dahiliye N ezâretinden Karesi M utasarrıflığına 1 *> Haziran 1 330  
(2 8  Haziran 1914 ) tarihli bir telgrafta, “Yunanistan cevabi notasını dün Bab-ı 
Aliye vermişdir. N ota gâyeı mülayim olüb hüküm etim izin hareket ı(m ) t akdi r 
etm ekde... (v e )... Ahalinin arzusuyla m übadele-i esasi kabûl ediliyor.. Ayrıca 
Galib Kemali Bey alınan telgrafnâm ede nıübâdele keyfiyetini icrâ etm ek üzere 
evvelce bizim  tarafdan vâki’olan teklif vechiyle İzm ir’de (teşek k ü l?) edecek  
m u h telit k o m is y o n a ...’’ ifadeleri ile bu d u ru m  a çık  o la ra k  dile g etirilir . 
(BOA/DH.ŞFR., nr. 4 2 /1 3 6 ). Ingiltere İstanbul Büyükelçi Sir 1. Mallet, 27  Ma­
yıs 1 9 1 4  Tarihli raporunda Sait Halim Paşa’nın kendisine, "Venizelos'a, birkaç 
gün önce ... nüfus değişim ini ayarlam ak ve düzenlem ek am acıyla bir karma 
kom isyon kurm ak için” resm î bir teklifte bulunduklarım  söylediğini aktarır. 
Aktaran, C onstantinos t: m m . Foliadis, 77ı e G en ocid e  o j  t fit Pont us G ret/î s by ıhc  
Ttırhs, Volüme 13, Ardıivt Documetıti o/ tlı< Minisleries o f  Foreigrı A JJa in  o j linkl­
in, F ran ce, th e  L ea g u e  o j  N ation s an d  S.H.A.T., (H erodotus, 2 0 0 4 ) , s. 48.

9  A hm et H alaçoğlu , d .g .f., s. 27 .

10  BO A /D H .$FR„ nr. 4 2 /1 3 6 .

11 Yusuf H ikm et Bay ur, Fiirb /nfeılap Tarihi, cilt 11. Kısım 111, (A nkara: Türk Tarih 
Kurum u 1 9 8 3 ) , s. 2 6 2 ; kom isyon çalışm aları ve katedilen yol konusunda Yu­
nan resm i belgelerine dayanarak yapılm ış ayrıntılı bir çalışm a için  bkz. Yannis 
G. M ourelos, “The 1 9 1 4  Persecutions and the First A ttem pt at an Exchange of  
M inorities Betw een G reece and Ttırkey”, Ballıan Studies, cilt 26 , no. 2 , (1 9 8 5 ) :  
3 8 9 -4 1 3 ,
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ce, savaş nedeniyle zorunlu göçler olmuştu ve hükümetler sa­
dece bu göçlere resmî bir biçim vermekle meşguldüler. Ayrıca, 
savaş sonrası, resmî görüşmelere paralel ve ama ondan bağım­
sız, hükümetler herhangi bir hukukî çerçeve aramadan, karşı­
lıklı olarak kendi bölgelerindeki diğer ulus gruplarım terör ve 
şiddetle göçe zorlayan bir politikayı hayata geçirmeye başla­
mış ve devam ediyorlardı.12 Bu nedenle çifte bir mekanizma­
nın varlığından söz etmek gerekir.

Örneğin Osmanlı yönelimi, bir taraftan zorunlu sürgün ve 
göçe resmî-hukukî bir çerçeve bulmak için girişimlerde bulu­
nuyor ve aynı zamanda buna paralel, bu resmî çerçeveyi ara­
madan ve beklemeden Hıristiyan köylerini teröre başvurarak 
ve gerekirse kaıliam yaparak zorla boşaltma yoluna gidiyordu. 
Daha sonra Ermenilerin sürgünleri ve öldürülmeleri sırasında 
kullanılan bu çifte mekanizmanın ilk defa Ege bölgesinde uy­
gulamaya konduğunu görüyoruz.

Kuşçubaşı Eşref, Halil Menteşe ve Celal Bayar gibi birçok 
bildiğimiz İsim, döneme ait anılarında resmî anlaşmaların dı­
şında, onların sonuçlan beklenmeden uygulamaya konan bir 
planın ana hatları hakkında bize ayrıntılı bilgiler verirler.’3 
Ana amaç, özellikle Ege ve Trakya bölgesinde, devlet için bir 
risk veya lehdil kabul edilen Hıristiyan varlığını asgari ölçüye

12 Fran sa İstanbul Büyükelçisi Bom par, Paris’e çektiği üç ayrı telgrafta, tüm  Bal­
kan devletlerinin, sırıtrları dahilinde, etnik tem izlik için hem en hem en aynı 
m elodlara başvurduklarını örnekleriyle aktarır. Belgeler için bkz. Yusuf Hik­
m et Bay ur, Türk Inlîılap Jdrifti, s. 2 5 6 -2 5 8 . B alkanlarda karşılıklı olarak yaşa­
nan bu etnik tem izlik birçok eserde konu edilmiştir. Fakat ana problem , bu 
eserlerin taradı olmasıdır. Yazarlar, esas o larak  kendi ulus grubuna diğer ulus­
lar tarafından yapılanları, oldukça abartılı olarak aktarm ayı tercih etmişlerdir. 
Savaş yıllarında yaşanan olaylara ilişkin en  objektif eser 191 3  yılında Carnegie  
C om m ission tarafından yayınlanan rapordur. Yeni baskı için bkz. George h 
Kennan, The O ther  Balkan VVıus, A 1913  C arnegie Eıııioumeın J«<juiry in lîeıros- 
petl vviifı a  Neıv Inlroduction a n d  Re/Iection on  thc Prtıt'ru C o n fl ia ,  (W ashington  
DC: C arnegie Endow m ent for International Peace: Brookings [nstitution Pub- 
lications), 19 9 3 . Bu çalışm ada, konuya Erm enilerin sürgünleri ve öldürülm e­
leri açısından yaklaştığım  için, Balkanlar’da karşılıklı yaşanan etnik tem izlik  
konusuna değinilm eyecektir.

13 Bu konuda daha ayrıntılı bilgi için bkz. T aner A kçam , insan H a k la r ı  ve Ermeni 
Sorunu, s. 1 8 5 -1 9 7 .

83



indirmektir. Örneğin, Halil Menteşe, 1914 baharında Ege böl­
gesinde uygulamaya sokulan politikaları anlatırken, "Talat Bey 
hıyanetleri görülen unsurlardan memleketi temizlemeyi öne 
almıştı,” der.14

Alman belgelerinden Talat’ın bu sözleri Alman diplomatları­
na da aynı açıklıkta söylediğini anlıyoruz: “Talat Bey... hiç çe­
kinmeden Hükümet’in Dünya Savaşını bahane ederek, dış ül­
kelerin diplomatik müdahalelerine aldırmaksızın, ülkeyi iç 
düşmanlardan -her türlü mezhebe bağlı tüm Hıristiyanlardan- 
tamamen temizlemek istediğini anlam. ”15 Temizleme işinde 
önemli görevler alan Kuşçubaşı Eşrefin sözleriyle, gayrimüs­
limler, “dahili tümörler’’di ve “temizlenmeleri” gerekiyordu, 
bu “milli bir dava” idi.16

Ana amaç Hıristiyan köylülerin korkutularak bulundukları 
yerleri terk etmelerini sağlamaktı. “Göz alıma alma, aşağıla­
ma, öldürmeler, tarım yapmayı engellemek, zorlayıcı ağır ver­
giler, mallara el koyma... zorla askere alma”17 vb. bu metodla- 
rın başında gelmekteydi. Bu çifte mekanizma sayesinde, ya­
bancı güçlerin ve Yunan Hükümeli’nin protestolarına karşın, 
Osmanlı Hükümeti olaylarla bir ilgisi olmadığını iddia edebil­
miştir.

Trakya bölgesinden zorla sürgün ve göç ettirmeler 1913 ba­
har ve yaz aylarında başladı. Bölge halkına yönelik saldırılar 
tüm bir 1913 boyunca devam etti ve ama 1914 Mart’ından 
sonra zorla göndermeler daha sistematik bir hal aldı. Bu zorla 
sürmeler Cihan Harbi’nin başlamasıyla birlikle, aşağıda göste­

14  Halil M enteşe, Osmanlı Mebusun Meclisi Reisi Halil Meııkse nin /tııt/tm , (İstan ­
bul, Hürriyet Vakfı Yayınları, 1 9 8 6 ) , s. 165,

15  PA-AA/Botschaft Konsıantinopel/Bd. 1 69 . Halep Konsolosu R oSler den İstan­
bul Büyükelçi ligi‘ne 6  Haziran 1 S> 15  tarihli rapora M ordtm ann tarafından d ü ­
şülen not.

16 A n adolu 'nun gayrı-T ürk  un surlardan  tem izlenm esi o p erasyon u n u  yürüten  
Teşkilat-ı M ahsusa örgütünün önem li kişilerinden Kuşçubaşı t ş r e f ’in anıların­
dan ak taran . C elal Bayar, B en  d e  Vardım, cilt 5 , (İstan b u l: Baha M atbaası, 
1 % 7 ) ,  s, 1578 .

17 Elisabeth Kontogiorgi, ‘T o rce d  M igration, R epatriation. E.\odus: the Case of 
G anos-C hora and M yriophyto-Peristaris O rthodox C om m u n ities ın Eastern  
T h ra ce ’, Bullîtııı 5fııtJies, cilt 3 5 , no. 1 ( 1 9 9 5 ) :  2 2 -2 4 .
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receğimiz gibi, daha çok politik nedenlerle durdu. Geride ka­
lan Rum nüfus harp sırasında daha çok askerî ve politik ne 
denlerle, geçici bir süre iç bölgelere sürüldüler. Trakya bölge­
sindeki sürülmelerde, müttefik güçlerin Çanakkale Önleri ndt 
bulunmasından cesaret alarak, bazı bölge köylerinin "otono­
mi" yolunda talepler ileri sürmelerinin de bir payı vardı.1* 
1918 Mondros silah bırakışması anlaşması ile birlikte gerek 
Makedonya’ya gerek iç bölgelere zorla sürülen köylülerden biı 
kısmı geri dönse bile, 11 Ekim 1921 Mudanya mütarekesin: 
takiben bölge tekrar boşal tilacaktır.19

Tekirdağ bölgesinde yaşananlar Ege’nin batı sahillerinde dt 
gözlendi. 1913 baharından itibaren ve özellikle 1914 boyunca 
bir taraftan Balkan devletleriyle resmî görüşmeler yapılırken 
diğer taraftan şiddet kullanılarak Rumlar yerlerinden boşaltıl­
dı ve bu köylere Müslüman muhacirler yerleştirilmeye başlan­
dı. Hükümet’in işe karışmadığı görüntüsü verilerek, Teşkilat-ı 
Mahsusa birliklerince Rum köylerinin basılması; terör ve öl­
dürmelerle insanların göçe zorlanması; köylerin boşaltılması 
eli silah tutan gençlerin amele taburlarına toplanması; Rumla- 
ra ait işyerlerine zorla el konarak Müslümanlar arasında dağı­
tılması uygulamaya konan politikaların ana özellikleri idi.20 ts- 
tanbul Rum Patrikhanesi, Mart ve Nisan 1913’te birbiri ardı sı­
ra yazdığı şikâyet mektuplarında, Ege bölgesinde Rum köyle­
rinin basıldığım, evlerin yağmalandığını, insanların tutuklan­
dığını ve göçe zorlandıklarını bildiriyor ve durumu protesto 
ediyordu.2'

Uygulamaya konan bu çifte mekanizma hakkında ayrıntılı 
bilgileri, bu işlerde doğrudan görev alan Kuşçu başı Eşref, Ce­
lal Bayar ve Halil Menteşe gibi kişilerin anılarından öğrenmek

18  A.g.e., s. 2 5 -2 6 . H aziran-A ğusıos 1 9 1 5  boyunca toplam  1 0 .0 0 0 ’e yakın Rum 
zorla iç bölgelere sürülürler.

19 A 2 8 -2 9 .

2 0  Ege bölgesinde Rum köylerine yapılan bu saldırıların ayrıntılı bir hikâyesi için 
bkz. Archim andrite A lexander Papadopoulos, Perseauitm  o f  (fit' C ıct’ks in Tur 
lu y  bt'jotc ıh e  Europfatı Wdr (N ew York: O xford University Press Am erican  
Branch , 1 9 1 9 ),

21 Alexander Papadopoulos, H-g.f., s. 2 7 -2 9 .
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mümkündür. Örneğin Halil Menteşe şunları aktarır; "Valiler 
ve diğer memurin resmen müdahale eder görünmeyecek, Ce­
m iyetin (İttih a t ve Terakki’n in ) teşk ilatı işi idare ede- 
cek(ti)..,"22 Ayrıca eylemi yürütmek ve denetlemek üzere üst 
düzey atamalar yapılır.

“Ege hav alisindeki 'tem iz lem e’ işin i, O rdu o larak  Pertev Pa- 

şa ’nın  (say ın  Pertev D em irh an ) kum and asın da olan D ö rd ü n ­

cü K olord u n u n E rkânı H arbiye Reisi C afer Tayyar Bey (ra h ­

m etli general C afer Tayyar E ğilm ez) m ülk î am ir o larak  İzm ir 

Valisi Rahm i Bey (m e rh u m ), ittih a t ve Terakki F ırkası nam ın a 

d a m es’ul m u rah has M ah m u t C elâl Bey (sa b ık  R eisicu m h u r 

C elâ l B ayar) ifa e d ecek le rd i. D ev letin  bü ttın  k u v v e tleri, bu 

plânın tatb ik i için  H arbiye N ezâreti’n in  ve B aşku m and an lığ ın  

verdiği em irlere  göre h arek et ed ecek le rd i.”23

İşin büyük kısmı Kuşçubaşı’na düşmüştür, “Çeşitli yollarla 
Rumlar rahatsız ediliyor, yapılan baskılarla göçe zorlanıyorlar­
dı. Teşkilat-ı Mahsusa Reisi Kuşçubaşı Eşref Bey’in emrindeki 
çeteler... Rum köylerine baskınlar yapıyorlardı... Eli silah tu­
tan Rum gençleri. Amele taburları adı altında toplanıyor, bun­
lar yol, orman ve yapı işlerinde çalıştırılıyorlardı.”2'1 

Başbakanlık Arşiv belgelerinden, sanki Hükümet’in bu saldırı 
ve zorla boşaltma işlerinden hiç haberi yokmuş ve saldırılardan 
başta Yunan Kilisesi olmak üzere yerel şikâyetler nedeniyle ha­
berdar oluyormuş gibi bir intiba elde etmek mümkündür. Örne­
ğin, 22  Nisan 1914’te Edirne’ye çekilen bir telgrafta, “Mürfe- 
te’den Patrikhâne’ye keştde edilen bir telgrafnâmede (Kostanpo- 
lis)in civar Müslüman köyleri tarafından muhasara edilerek Hı­
ristiyanların emval ve eşyası yağma edilmekte olduğu işar edil­
diğinden cereyan-ı halin seriân beyan buyurulması” İstenir.25

22  Halil M enteşe, Osmanlı Meimsan Meclisi Reisi Halil Menleje’nin /Unları, s. 166 .

23  Eşref K uşçubaşı, Birinci D ünya  Harbimle TejMIat-ı Mahsusa ve H ayber'de  Tur /j 
Cengi (İstanbul: Ercan, 1 9 6 2 ) . s, 6 2 .

2 4  N urdogan Taçatan, Ege'de Kurlulu; 5ffvajı B a fia r k e n  (İstanbul, 1 9 7 0 ) , s. 7 1 -3 .

2 5  BO A/D H .ŞFR., nr. 4 0 /7 1 , Dahiliye Nezâreti tU M ’den 9 Nisan 1 3 3 0  (2 2  Nisan 
1 9 1 4 ) tarihli Edirne Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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Ağustos 1914’te Bolu’ya gönderilen bir yazıda, bölgedeki olay­
lardan sanki Yunanistan Büyükelçiliği sayesinde haberdar olu- 
nuyormuş gibi bir İntiba verilir Bir Rum işyerine yönelik saldı­
rının anlatıldığı yazıda aktarılanlar Ege bölgesinde gözlenenler 
ile aynıdır. İşyeri sahibi bir Rum, eger birkaç gün İçinde şehri 
terk etmezse öldürülmekle tehdit edilmiş, dükkânı tahrip edil- 
miştir. Saldın ve tahribattan haberdar olan güvenlik güçleri hiç­
bir tedbir almamış bunun üzerine Rum vatandaş dükkânını ka­
patmak zorunda kalmıştır. Bakanlık, Rum vatandaşın serbest ti­
caret yapmasına engel olunmamasını istemektedir.26

Dâhiliye Nezâreti tsıanbul’a gelen çeşitli şikâyetler üzerine, 
şikâyet bölgelerine “muhacirler tarafından vukuu iddia olunan 
taarruzların” durdurulmasını isteyen telgraflar çekecektir.27 
Örneğin Çatalca’ya çekilen bir telgrafta, “Çete namını taşıyan 
birtakım meçhul adamların köyleri basarak köylülerin hayva­
nâtını almakta oldukları", “yağma ve sirkat (hırsızlık)” yaptık­
ları belirtildikten sonra, oluşmuş olan bu çetelerin Hükümetle 
bir alakası olmadığı özel olarak belirtilmektedir. Telgrafta ayrı­
ca, “Hükümet’in malûmatı tahtında [bilgisi dahilinde] olarak 
İstanbul’dan gitmiş veya gönderilmiş hiçbir ferd olmadığı ve 
bunlar olsa olsa Rumların hicretinden bi’l-istifâde [faydalana­
rak] emval ve eşyasını ucuzca almak veya gasp etmek kastıyla 
teşekkül etmiş kimseler ve çeteler olacağı beyânıyla bir kuvve- 
î seyyâre [gezici kuvvet] tertip olunarak bunların hemen tev­
kif ve derdestleri lâzım(dır),” diyerek yapılması gerekenler ko­
nusunda emirler yollanır.28

Aslında telgraflarda, terör ve zorla boşaltma işlerinin mer­
kezden haberli yapıldığını gösterir bolca ifade mevcuttur. 
Bölgelere, köylerini gönüllü olarak terk etmek isteyenlere 
zorluk çıkartılmaması; gidenlerin vergi, borç vb. işlerinde

2 6  BOA/ DH. EU M . 3.ŞB ., 1 /2 5 , Dahiliye Nezilren EU M 'den 6  Ağustos İ 3 3 0  (1 9  
A ğustos 1 9 1 4 ) tarihli Bolu M utasarrıflığına gönderilen yazı.

27  BO A/D H .ŞFR., nr. 4 0 /3 8 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 5  Nisan 1 3 3 0  (1 8  Nisan 
1 9 1 4 ) tarihli Ed im e Vilâyeti ne şifre telgraf.

2 8  BO A/D H .ŞFR., nr. 4 0 /6 3  Dahiliye Nezareti EU M ’den 8  Nisan 133 0  (21  Nisan
1 9 1 4 ) tarihli Ç atalca  M utasarrıflığına şifre telgraf. Ayni telgraf Edirne Vilâye- 
ii'ne de çekilm iştir. (4 0 /6 4 )
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yardımcı olunması; gönüllü olarak köylerini lerk ettikten 
sonra başlarına bir iş gelmemesine dikkat edilmesi vb. yolun­
da bolca telgraf çekilmiştir. Bazı örnekler vermek gerekirse, l 
Nisan 1914’te Edirne’ye çekilen bir telgrafta, “hicret edenlere 
bir şey denilemez ise de yollarda duçâr-ı taarruz [saldırıya 
uğramış] olmaları bi’t-tabî’ câiz [uygun] olamayacağı” bildiri­
lerek tedbir alınması istenir.29 13 Nisan 1914’te İzmit’e çeki­
len bir telgrafta, “gitmek isteyenlerin azimetlerine [yola çık­
malarına) müsaade edilmesi” istenir,30 23 Nisan 1914’te Balı­
kesir’e çekilen bir telgrafta, “Bulgaristan’a giden Bulgarların 
bırakdıkları arazî Ziraat Bankasına olan borçlarını kapatmağa 
kâfidir", denerek borçlarını kapatmadan gitmek isteyenlere 
zorluk çıkarılmaması istenir ve “tesri ve teshil-İ azimetleri 
[yola çıkm alarını kolaylaştırma ve hızlandırma] menafi-i 
devlete [devlet çıkarına] daha muvâfıkdır [uygundur]", de­
nir.3’ Ayrıca Hıristiyanların bulundukları köyleri terk eder­
ken, mallarını ucuza elden çıkartmalarına müsaade edilme­
mesi, yağmaların engellenmesi de istenir. Çünkü, boşalan 
köylere yerleşecek olan Müslüman göçmenlerin bunlara ihti­
yacı olacaktır.32

Hükümeı’in gelişmelere kendisinin doğrudan müdahale et­
mediği intihasını vermek için özel bir çaba harcadığına ilişkin, 
belki de en Önemli belge, Talat Paşa tarafından “çok acil ve ve 
gizle” İbaresiyle 14 Nisan 1914’te Tekirdağ’a yolladığı telgraf­
tır. Talat telgrafında, sahilde bol sayıda Rum köylüsünün yığıl­
dığını söyledikten sonra, “emre müstenid olduğu ihsâs edil-

29  BOA/D H.ŞFR., nr. 3 9 /1 3 8 , Dahiliye N ezâreti Kalem i M ahsusu'ndan, 19 Mart 
3 3 0  (1 Nisan 1 9 1 4 ) tarihli Edirne V ilâyetine şifre telgraf.

30  BO A/D H .ŞFR., nr. 3 9 /2 2 3 , Dâhiliye Nezâreti lAM M den 31 Mart 1 3 3 0  (1 3  Ni­
san 1 9 1 4 ) larihli Izmit MutasarrıHığı’na şifre telgraf.

31 BOA/D H.ŞFR,, nr. 4 0 /8 9 , Dâhiliye N ezareti Kalemi M ahsusu ndan 10 Nisan  
1 3 3 0  (23  Nisan 1 9 1 4 ) tarihli Karesi M utasarrıflıgı’na şifre telgraf,

3 2  BOA/DH.ŞFR., nr, 4 0 /1 6 0 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 24  Nisan 133 0  (7  M a­
yıs 1 9 1 4 ) tarihli Ç atalca Mu tasarrı 11 ıgı’na şifre telgraf. Telgraf şöyledır "H icret 
eden Rumların hayvanlarını ucuz fiyatla elden çıkardıkları ve bunların m uhte­
kirler eline geçdigi istihbar edildi. M uh âdrin-i Islâm iyenin ihtiyâcâı-t şedîdesi 
nazar-1 dikkate alınarak ihtikârın m en i ve hayvanâtın tercihan m uhacirler için 
iştirâsı m uktezidir."
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meksizin bunların vapurlara irkâbıyla hicreılerinin temin" 
edilmesini isteyecektir.33

Arşiv kayıtlarında, bu çifte mekanizma sayesinde, devletler 
arası görüşmelerin ve yapılacak anlaşmaların sonuçları beklen­
meyerek Batı Anadolu’dan Rum köylerinin boşaltıldığı ve boşa­
lan köylere Müslüman muhacirlerin sistemli olarak yerleştiril­
diği açık olarak ifade edilir. Örneğin 21 Mayıs 1914’te Aydın 
Vilâyeit’ne çekilen bir telgrafta, “Venizelos’un teklifi üzerine 
Makedonya’daki ahali-i Islâmiye ile Aydın Vilâyeti’ndeki Rum­
ların... mübadele ve hicretlerinin kabulü esas itibarıyla karar­
laştırılmış ise de”, bu mübadele için bir komisyonun kurulma­
sının uzun zaman alacağından, “peyderpey vürud etmekte olan 
Makedonya muhacirin-i Islâmiye’nin,.. sahilden başlayarak da­
hile doğru Rum köylerine misafir edilmesi” istenmekteydi,34

Belgenin önemi şuradadır ki, yukarıda aktardığımız gibi, 
Osmaniı Hükümeti resmî nüfus mübadelesi anlaşmasını Veni- 
zelos’a 20 Mayıs 1914’te sözlü olarak iletmiştir. Teklif, 21 Ma­
yıs 1914’t e yazılı olarak verilmiş; Venizelos 22 Mayıs 1914’te 
prensip olarak benimsediğini bildiren bir mektup yazmış ve 
23 Mayıs’ta ise Yunan Hükümeti Dışişleri Bakanlığı kendi tu­
tumunu bildiren sözlü bir nota vermiştir.35 Resmî Yunan Hü­
kümet görüşü ise 27 Haziran 1914’te iletilecektir ve buna göre 
Yunanistan sadece “Ahâlinin arzusuyla mübâdele-i esasi ka- 
bül" etmektedir.36 Ülkeler arasında bir komisyon kurulması 
fikri ise, yukarıda aktardığımız gibi. Temmuz 1914’te benim­
senmiştir. Özetle, görüldüğü gibi Osmanlı Hükümeti değil an­
laşmayı, anlaşma için görüşmeleri bile beklememektedir.

3 3  B O A /D H .ŞFR ., nr. 4 0 /1 1 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 1 Nısatı 1 3 3 0  (1 4  Nisan
1 9 1 5 ) larihli Tekfurdag Mutasarrıflığı na şiire telgraf.

3 4  B O A /D H .$FR .h nr. 4 1 /3 7 h Dâhiliye N âzın Talat'tan 8  Mayıs 1 3 3 0  (21  Mayıs
1 9 1 4 ) tarihli Aydın Vilâyeti'ne şifre telgraf.

3 5  Yarmiş G . M ourelos* 3 9 3 -4 ; Venizelos'un cevabı m ektubu için bkz, An* 
nex , s, 4 1 3 -4 ; Osm anlı Atina Büyükelçisi Galip Kem ali Söylem ezoğlu konuya  
ilişkin ilk resm î teklifin 18  M ayıs 1 9 1 4 te  yapıldığını söyler, a .g .c ., s. 1 0 2 -3  
(G alip Kemali Bey; Venizelos'un m ektubunun Türkçesi’ni de yayınlar,)

3 6  BOA/DH ,$F R ,, n r  4 2 /1 3 6 , Dâhiliye N azın Talat’tan 15 Haziran 1 3 3 0  (2 3  Hazi­
ran 1 9 1 4 ) tarihli Karesi M utasarrıflığına şifre telgraf
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Nitekim, Venizelos Ekim 1914’teki bir görüşmede, Atina 
Büyükelçisi Galib Kemali Bey’e bu durumdan açıkça şikâyet 
edecek ve Rumların sürgününe son verilmesini ve anlaşma ya­
pıldıktan sonra sürülmelerin yapılmasını isteyecektir. Galib 
Kemali Bey’e göre Venizelos, “bu bîçâreleri ne yapacağım, eğer 
bunları m uhacir Müslümanların emlakına yerleşdirirsem 
ta’ahhüdât-ı ahîreme [son verdiğim sözlere] ri’âyet etmediğimi 
ityân [delil gösterme] ediyorsunuz", demekte, “bu gibi halatın 
tekerrürüne meydan verilmemesi[ni]" istemekte ve “muhtelit 
komisyon muamelâtının tesri’ buyurulmasını sııret-i mahsüsa- 
da zât-ı fa hî mâ nelerinden ricâ etmekdedir ”37 Bu özel mesajın 
Ötesinde, Yunan Büyükelçiliği, 22 Ekim 1914’te, komisyon gö­
rüşmeleri sonuçlandırılmadan, Rumların zorla sürülmelerini 
protesto etmek amacıyla Osmanlı Hükümeti’ne resmî bir yazı 
sunacaktır. Yazıda, bu zorla sürgünlerin “Yunanistan efkâr-i 
umümiyesinde... infi’al" yarattığı ve “iki memleket münâse- 
bât-ı hasenesini ihlâl eylediği" söylenecektir.38

Bu çifte mekanizma sayesinde hem köy boşaltmalardan Hü­
kümet’in haberi yokmuş gibi bir hava çıkartılmakta ama öbıır 
taraftan, boşaltılan köyler hakkında sistemli bilgi elde edilerek 
buralara Müslüman muhacirlerin yerleştirilmesine çalışılmak­
tadır. Köylerin zorla boşaltılmalarının Hükümet’in bilgisi da­
hilinde yapıldığının en Önemli göstergelerinden birisi de, bo­
şatan köyler üzerindeki bu sıkı denetim ve kontroldür. Bölge­
lere çekilen telgraflarla, sürekli olarak ne kadar köyün boşal­
tılmış olduğu, bu köylerin durumu ve kapasitenin ne olduğu 
ve buralara ne kadar Müslümanın yerleştirilebileceği sorul­
maktadır.

Örneğin, 13 Nisan 1914’te Balıkesir’e çekilen bir telgrafta, 
“hicret eden Rum ve Bulgarlardan boş kalan hanelere Sela­
nik’ten gelen muhacirlerin yerleştirileceği’’ bu nedenle eldeki

37  LiO.VIH 1 l.L M  3.ŞB., 2 /2 5 , Daire-i H âriciyeden. Dâhiliye Nâzırı Talal B eye 5 
Teşrinievvel 1 3 3 0 ’da (1 8  Ekim  1 9 1 4 ) gönderilen yazı.

3 8  BOA/DH.EUM . 3 .$B ., 2 /3 5 , Bâb-ı Ali Dâhiliye Nezâreti K ak  m -i M ahsus, Yu­
nan Sefâreti tarafından Sadâret-i U zm a’ya 9 /2 2  Teşrinievvel (E k im ) 1 lM t ',c 
takdim olunan yazı.
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“kapasitenin ne kadar olduğunun” bildirilmesi istenmekle­
dir.39 Göç etme ve yerleştirmeye İlişkin bilgiler, sadece nüfus 
sayıları ile sınırlı değildir. Arazinin durumu, göç edenlerin 
meslekleri, mevcut işyerlerinin nitelikleri gibi son derece ay­
rıntılı sosyal ve ekonomik yapıya ilişkin bilgiler de islenmek­
tedir. Yerleştirmeler bu bilgiler esas alınarak yapılmaktadır.

30 Haziran 1915’te başta Aydın Vilâyeti olmak üzere çeşitli 
bölgelere çekilen bir telgrafta istenen bilgilerin mahiyeti hak­
kında daha fazla ayrıntı elde etmek mümkündür: “Vilâyetten 
şimdiye kadar hangi karye ve kasabalardan kaç hanede kaç 
nüfûs Rum hicret etmişdir, bunların kasaba ve karye isimleriy­
le hanelerin mikdârı ve bırakdıkları arazi meşgûl oldukları zi- 
râ’at-i ‘umumiye ve husûsiye ve sanayi’ ve zirâ’at-i sanâ’iyyenin 
cins ve nev’i ve hicretlerine müte’âkib yerlerine kısmen muha­
cir iskân edilmesi varsa mikdârıyla (ibkâ?) edilûb edilmeye­
ceklerinin [yerlerinde bırakılıp bırakılmayacaklarının] işarı 
[bildirilmesi].’’40 Göz önünde tutulması gereken husus, tüm 
bu işlemlerin Yunanistan ile herhangi bir resmî anlaşmanın ya­
pılmadığı dönemde gerçekleşiyor olmasıdır.

Boşaltma ve yerleşimler konusunda kontrol ve denetim o 
denli sıkıdır ki, bazı bölgelere merkezin emri dışında yerleştir­
me yapıldığında derhal bu yerlerin boşaltılması istenir. Yukarı­
da da örneğini verdiğimiz gibi İzmit’e çekilen bir telgrafta Ya­
lova Rum köylerine yerleştirilmiş İslâm muhacirleri olduğu 
haberi üzerine, "bunların kat’İyyen iskânlarına müsâ’ade edil­
memesi" istenmiştir.4'

Hükümet’in göç işlerine müdahalesi öylesi boyutlardadır ki, 
bazen hangi şirketlerden, hangi nitelikteki Hıristiyanların sü­
rülüp sürülmemesi gerektiği konusunda doğrudan emirler bi­
le merkezden yollanmaktadır. Örneğin, Terkos nahiyesinde,

39  BOA/D H .ŞFR., nr. 3 9 /2 2 2 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 31 M art 3 3 0  (1 3  Ni­
san 1 9 1 4 ) tarihli Karesi M uıasarrıllığı’na şifre telgraf.

4 0  BO A/D H ,ŞFR„ nr, 4 2 /1 5 8 , Dahiliye N ezâreti lAM M 'den, 17 Haziran 1 3 3 0  (3 0  
Haziran 1 9 1 4 ) Aydın Vilâyeti, K ak -i Sultaniye ve Karesi Mutasarrıflığı na şifre 
telgraf.

41  BO A/D H .ŞFR., nr, 4 2 /1 7 6 , Dahiliye N ezâreti Kalemi M ahsusu’ndan 19 Hazi­
ran 1 3 3 0  (2  Temmuz 1914) Tarihli İzmit M utasarrıflığıma şifre telgraf.
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bir Fransız şirketinde çalışmakta olan Bulgar işçilerin sürül­
meleri, İstanbul’un susuz kalması tehlikesi doğurduğu için, 
doğrudan müdahale ile durdurulmuştur: “Terkos karyesi Bul­
gurlarından orada su kumpanyasında müstahdem makineci 
amelenin dahi tard ve tebld edilerek [kovularak] yerlerine 
makine işletmeğe vâkıf ve muktedir olmayan muhacir amele 
yerleşdirilmek teşebbüsünde bulunulduğu ve bu hâl makine­
lerin işledilmesini ta'tîl ve neticede İstanbul’u sudan mahrum 
edeceği gibi esasen Fransız olan kumpanyanın da zararını mü- 
eddî [sebebi olacağı beyânıyla mezkûr [sözü geçen) Bulgar 
ameleye İlişilmemesi Fransa sefaretinin mürâca'atı üzerine Ha­
ricîye Nezâreti’nden ifâde edilmişdir. Bizzat azimet [giderek] 
veya bîr memur-ı mahsûs İ‘zâm edilerek [özel memur gönderi­
lerek] tard ve tebld mu amelesinin sûret-i kat‘iyyede men'iyle 
makinede müstahdem amelenin te'mîn-i devâm-ı istihdâmtarı 
ehemmiyetle tavsiye olunur."42

Belki bunlann hepsinden daha önemlisi, doğrudan Talat Pa- 
şa'nın kendi İmzasıyla Balıkesir’e 10 Haziran 1914’ıe çektiği 
bir telgraftan anlaşıldığı kadarıyla, Rum köylerinin boşaltılma­
sı doğrultusunda doğrudan Talat Paşa tarafından ilgili bölgele­
re yollanmış bir tamimin bulunmasıdır. Belgede, aşağıda anla­
tacağımız Rum Patrikhanesi’nin boykot eylemiyle heyecan ya­
ratmak istediğini söyleyen Talat, “tebligat-ı sabıka vechiyle 
[önceki tebligat nedeniyle] yeniden Rumların hicret etmeleri­
ne meydan verilmemesini” ister. Ayrıca “hicret edenlerin em­
vali gayrı menkullerinin [geride bıraktıkları malların] hüsn-ü 
muhafazası ve emval-i menkulelerinin de usulen füruhatlarıy- 
la [satım işlemlerinin) (esmanmın?) [isimlerinin! irad-İ kayd 
edilmesini” eklemeyi unutmaz.43

Aynca eklemek gerekir kİ, köylerini terk eden Rumların Yu­
nanistan’a taşınmaları için gemi ayarlayan ve bunların ücretle­
rini ödeyen de Osmanlı Hüküm eti’dir. Örneğin 20 Nisan

4 2  BO A /D H .ŞFR., tır. “10 /85 . Dahiliye N ezâreti Kalemi M ahsusun dan 12 Nisatı 
13 3 0  (2 5  Nisan 1 9 1 5 )  tarihli Ç atalca M utasam flıgı’na şifre telgraf.

4 3  BOA/D H .ŞFR., nr. 4 1 /2 0 8 , Dahiliye N âzın Talat’tan 27  Mayıs 133 0  (1 0  H a r ­
ran 1 9 1 4 ) tarihti Karesi M utasarrıflığına şifre telgraf.
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1914’te Tekirdağ’a gönderilen bir telgrafta; “Yunan bandıralı 
Karmala vapuru oradaki Rum muhacirleri Selanik’e götürmek 
üzere tutulduğundan yann sabah hareket edecektir. Üç gün­
den ziyâde durursa tazminat verileceğinden yolcuların hazır 
bulunduruKması)” istenir.4'1 Üstelik Hükümet, sürgün işlerini 
organize eden Muhacirin Müdüriyeti memurlarını da gemile­
re, gemi personeli olarak yerleştirmekte ve böylece göçleri de­
netim altında tutmaktadır. Örneğin, 26 Mayıs 1914’te Çanak­
kale’ye çekilen şifreli bir telgrafta, “Rum muhacirlerini almak 
üzere Yunan bandıralı bir vapur gönderiliyor", haberi verildik­
ten sonra, “Muhacirin Dairesinden Adil Bey’’in “acenta memu­
ru sıfatıyla vapurda” bulunduğu bilgisi iletilmektedir.45

Tüm bu çifte mekanizmaya ve Hükümet'in kendisini dışarı­
da tutma çabalanna rağmen, Trakya ve Ege bölgesinde Kumla­
ra yönelik şiddet ve terör, başta Yunanistan olmak özere bü­
yük devletlerin protestolarıyla karşılaştı. Bunda, bölgelerden 
konsoloslar tarafından elçiliklerine yollanan raporların önemli 
bir payı vardı. Konsoloslar bu raporlarda saldırı, öldürme ve 
köy boşaltmaların tamamıyla devlet kontrolünde bir plan çer­
çevesinde yapıldığım aktarıyorlardı 46 Bunun bir nedeni de ba­
zı bölgelerde saldın ve köy boşaltmaların doğrudan yerel yö­
neticilerce organize ediliyor ve eylemlerde doğrudan jandarma 
birliklerinin görev alıyor olmasıydı.47 Özellikle Yunan Büyü­

44  BOA/D H.ŞFR,, nr. 4 0 /5 8 , dahiliye Nezâreti lAM M ’den, 7 Nisan 13 3 0  (2 0  Ni­
san 1 9 1 4 ) tarihli, Tekfurdağı M utasarrıflığı na şifre telgraf.

4 5  B O A /D H .ŞFR ., nr. 4 1 /8 0 , Dâhiliye N ezareti lAM M ’den , 13 Mayıs 1 3 3 0  (2 6  
Mayıs 1 9 1 4 ) iarihli Kal a Mutasarrıflığıma sıfre telgraf.

4 6  N A /RG 5 9 /8 6 7 .7 0 0 /6 3 0 . A m erikan K onsolosu G eorge H orton’ıın 9 H aziran  
19 1 4 ’te yolladığı rapor bir örnek olarak verilebilir. Roubcn Adalian, T he  Am it 
filan G fiıotîJt' in ıh e  U.S. A rclıim , / 9 1 5 - i 9 1 S (A lexandria, Va.: C hadw ytk-H e- 
aley, 1 9 9 1 -1 9 9 4 ) , m ikrofiş no. 5. Bundan sonra bu kaynak itin  AGUS kısalt­
ması kullanılacaktır. A m erikan belgelerinde yer alan benzeri başka bilgiler 
için bkz. Kon ben Paul Adalian, “Com parative Policy and Differemial Practiee 
in the Treatm em  o f M inorities in W artim e: The United States A rdııval Evıden- 
ce  ön the A m ıenians and Greeks in the O ılom an Pm pire", Jetinin! o / G e n o c id ?  
Resetm.li, 3  ( J )  ( 2 0 0 1 ) :  3 1 -4 8 ,

4 7  Örneğin Çanakkale'de Mayıs 19 1 4  te sahil şeridindeki bazı köylerin boşaltıl­
ması işi doğrudan vali nin denetim inde yapılm ıştır. Yine bunun gibi M ene­
m en’de Mayıs 1 9 141c yapılan saldın ve köy boşaltm alar, M enem en Jandarm a
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kelçiliği, bölgelerdeki saldırı, yağma ve öldürme gibi olayları 
şikâyet biçiminde Dâhiliye Nezâreti’nin dikkatine sunuyor; 
haııa bazı durumlarda, olaylara sebebiyet veren jandarmaların 
kaç kişi olduklarını, Rumların kimler tarafından öldürüldük­
lerini bile bildiriyordu.

Böyle bir yazıya örnek vermek gerekirse; “Malkara’ya mül­
hak ‘Sandukf karyesine ayın yirmi beşinde 29 jandarma gele­
rek bazı başıbozuklarla beraber köylülerin emvalini zabl ettik- 
den sonra bazılarım darb etmişler ve ba’dehü üzerlerine bine­
rek ve şarkı söyleterek “Müstecâb’’a kadar gitmişlerdir. Bu mu­
amele neticesinde birçok köylü yaralanmışdır... Mürefte’de on 
altı yaşında 'Mitro Konstandino’ nâmında bir kız Müslüman 
edilmek üzere kaymakam bey tarafından kaçırılmışdır. Abidin 
köyünden ‘Yorgi Çelosi’ nâmında bir ihtiyar ortadan kaybol- 
muşdur. Kati olunduğuna hükm ediliyor.... Urla’da Yani ve 
Vangeli nâm Rumlar Anadere meydanında katlolunmuşlardır. 
Katiller Mustafa ve Haşan İsmail ismin dedir.”4®

Aslında cinayetlerin doğrudan sivil ve asker görevlilerce iş­
lendiği bilgileri İstanbul’un elinde de bulunuyordu. Örneğin, 
Edirne Vilâyeti’ne 26 Ekim 1914’ıe yollanan bir yazıda, Yunan 
Büyükefçiliği’nin yukarıdaki şikâyet yazısında dile getirdiği 
saldırı, yağma ve yaralama olayları son derece ayrıntılı olarak 
tek tek sayıldıktan sonra, durumun tahkik edilmesi istenmek­
tedir.49 Yine bunun gibi, Emniyet Umum Müdurlüğü’nden Ay­
dın Vilâyeti’ne yollanan bir telgrafla, İzmir civarında işlenen 
bazı cinayetler tek tek sayıldıktan ve bunların askerlerce işlen­
diği haberinin İstanbul’a ulaştığı bildirildikten sonra, konu

Komutanı Talat Bey Tarafından organize edilmiştir. Greek Patriarchate, Ptrst*- 
cu û on of the Greefci in Turhey, 191 “f-J 918, s, 61-2; 70-71. Talat Bey’tn ismi böl­
geden gelen konsolosluk raporlarında da yer alır. Amerikan belgelerinde, “Ta­
lat Bey nereye giderse, ölüm ve yıkım da onu takip ediyordu”, denir. Bak: 
NA/RG59/867.700/630, Amerikan Konsolosu George Horton’uıı 15 Haziran 
1914’te yolladığı rapor. Rouben Adalian, ACUS, mikro fiş no. 5.

48 BOA/DH. EUM. 3.ŞB, 2/35, Dâhiliye Nezâreti Kalem-i Mahsus, Yunan Sefare­
tinden gelen yaz t.

49 BOA/DH. EUM. 3.ŞB, 2/35, Dahiliye Nezâreıi T:UM den 13 Teşrinievvel 1330 
(26 Ekim 1914) tarihli Edime Vilayeti ne gönderilen yazı.
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hakkında daha ayrıntılı bilgi ve sükûnetin sağlanması için ted­
birlerin alınması isteniyordu.50

Rumlara karşı gündeme getirilen şiddet uygulamalarına, ya­
bancı devletlerin büyükelçilikleri ve konsoloslukları üzerin­
den gösterdikleri tepkiler, Hükümet’i özellikle de Hariciye Ne- 
zâretİ’nİ Avrupa nezdinde zor durumda bırakır. Hariciye nazırı 
namına müsteşar Reşad Hikmet, Dâhiliye Nezâreti’ne yazdığı 
bir yazıda, Osmanlı Paris Büyükelçiligi'nden 7 Haziran 1914 
iarihli alınan bir rapora atıfta bulunur. Buna göre, Anadolu’da 
Rumlara yönelik katliamlar yapıldığı ve yerleşim yerlerinin 
yağma edildiğine dair Yunan kaynaklı haberler çok yoğun bi­
çimde ortalıkta dolaşmaktadır. Müsteşar, bu haberlerin Avrupa 
kamuoyu nezdinde Hükümet’i çok zor durumda bıraktığından 
Şikâyetçidir; “Memâlik-i Osmaniye’de mütemekkin ahali-i Hı- 
ristiyânîyye hakkında intişâr ecmekde olan bu gibi havadisle­
rin Avrupa efkâr-ı umûmiyesinin tahsîs-i müle’assıb olan kıs­
mı üzerinde tevlîd eyleyeceği te’sîrâtın derece-i ehemmiyeti 
müsiagnî-İ beyândır." Eğer haberler yanlış ise derhal tekzip 
edilmesi, gerçeklik payı var ise, bir an önce önlem alınması is­
tenmektedir.51

Avrupa kamuoyundaki bu tepkilerin ötesinde, içeride de Yu­
nan cemaati ciddi tepki göstermiş ve protestoda bulunmuştur. 
Bölgelerden, kendi Kiliselerinden, saldırıların Hükümet tara­
fından organize edildiğine dair düzenli bilgi almakta olan Rum

50  BO A/DH . EU M . 3 .Ş B , 1 /1 9 , D âhiliye N ezâreti’nden 3 0  Tem m uz 1 3 3 0  (1 2  
Ağustos 1 9 H )  tarihli yazı. Telgrafın aslı şöyledir: “ ...U rla’da Helvacılar Mey­
dan ında iki R um ’a  ateş edilerek birinin m ühtik  lölüm ciU l s&retde m ecru h  
[yaralı | olduğu ve birtakım  eşhâs-ı m ilse İlah ad ın [silahlı kişilerini şelır-ı Kilin 
yirmi ikinci gecesi Yeni Efes'teki çiftliğinde bulunm uş olan H ıristo K aran d re- 
as’nın ailesine taarruzla m erkum  [adt geçen] Hıristo ile karısı ve üç ço cu ğ u ­
nun cerh edildiği [yaralandığı] ve on liç yasında iki oğlunun boğazlandığı ve 
şehr-i hâlin yirm inci günü İzm ir’e bir saat m esâfede kâin M iresi m evki’indeki 
çiftliğinde Sam pos nâm ında biri askerlerin taarruzuna uğrayıb g ü ç hâl ile firar 
ederek kurtulduğu ve aynı tarihde aynı yerde tebaa-i Yun an iyeden Crisııoti 
nâm ında birinin askerler tarafından kati edildiği ihbâr edilm ekde olm asına bi­
nâen haklkat-i hâlin inhasıyla beraber m u ha faza-i sükûnet ve asayiş için t e d i­
bi r-i m üessire E etkili tedbirler] ittihâzı m u te m en nadir listenilendirl

51 BOA/D H. EU M . 3.Ş B ., 2 /1 , H ariciye N ezâreti U m ür-ı Siyâsiye M üdüriyet i 
U m um iyesi’nden Dâhiliye N ezâreti’ne 4 8 3 2 2 /5 2 2  num aralı yazı.
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Patrikhanesi, 1913 yılında yaptığı yukarıda aktardığımız pro­
testolarını 1914’te de sürdürdü. 25 Şubat 1914’te verdiği notaya 
ilave olarak Mart ayında oluşturulan bir delegasyon ite Hükü­
met üyelerini ziyaret etti.52 Bu görüşmelerde kendilerine, “bu 
işte Hükümet’in bir müdahalesi olmadığı, Balkan Harbine bir 
tepki olarak, halkın maneviyatının bozulduğu ve Rum ahalinin 
kendi arzularıyla hicret etmekte oldukları" yolunda açıklama­
lar yapıldı.53 Hükümet ile yapılan görüşmelerin sonuç verme­
mesi üzerine, Patrikhane Haziran I914 ’te, “Rum kilise ve okul­
larını matem ve protesto gösterisi olmak üzere kapattırır. Rum 
muhtarları da iş görmeyerek bir türlü grev yap[tı]lar”5'1

Patrikhane ayrıca Avrupa’ya bir heyet gönderir ve Avrupa 
ülkelerinden Türkiye üzerine baskı yapmasını ister, Osmanlı 
Hükümeti kendi kanallarını kullanarak, bu heyetin yabancı 
devlet Dışişleri bakanlıklarınca kabut edilmemesi konusunda 
girişimlerde buluttur. 4 Ağustos 1914 tarihli Osmanlı Hârici­
yesinden, Dâhiliye Nezâreti’ne “mahrem" kaydıyla yollanan 
bir yazıdan, Osmanlı Roma Büyükelçiliğinin girişimleri sonu­
cu, Italyan Hükümetİ’nin Rum Patrikhane heyetini kabul et­
meme sözünü verdiğini anlıyoruz.55

İç ve dış tepkiler üzerine, Talat Paşa önce Nisan 1914’ıe 
Trakya bölgesini gezerek bir rapor hazırlar.56 Daha sonra şikâ­
yetlerin artması üzerine. Hükümet, gene Talat Paşa başkanlı­
ğında bir delegasyonu, çeşitli elçiliklerden birer memur eşli­
ğinde, inceleme yapmak amacıyla Ege bölgesine yollamak zo­
runda kalır. 1 Temmuz 1914’te Osmanlı kabinesine bir rapor

52  8 u  ziyarette bir de protesto notası verilm ek islenm iş Adalet bakanı bu protes­
toyu alm ayı reddettiği için daha sonra sadrazam a ayrı bir şikâyet dilekçesi da­
ha yazılmıştır. Achim aııdrite Alexander Papadopoulos, Pm etııliun o / th e  G ıt-  
flıs in Turhcy, s. 77 -81 .

53  Haşan Babacan, Mrh.'nı’ı' Talat Paşa , (Ankara: Türk Tarih Kurum u, 2 0 0 5 ) , s 92 .

54  Yusuf H ikm et Bayur, Tıirlî in k ı la b ı T arih i, cilt U, Kısım ili, s 254 .

55  BOA/DH. EU M . 3.ŞB., 1 /6 , Hariciye Nezareti Um ür-ı Siyasi M üdüriyet-1 U m u­
misi A hm ed fteşid Bey’den 22  Temmuz 1 3 30  ( 4  Ağustos 1 9 1 4 ) tarihli Dâhiliye 
N ezaret i’ne gönderilen yazı.

56  Aleîtander Papadopoulos, Persetution o j  (lıe G reeh s  iıı Tiırlü’y, s. 9 5 -9 8 ; Talaı 
Paşa’nın Sait Halim Paşaya verdiği rapor hakkında bkz. Canlı İdrihleı; Gniip 
Kemali S oy lem ez o ğ la  H a tıra la r ı ,  s. 101,
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sunan Talat Paşa, raporunda bölgede Rumlara terör ve şiddet 
uygulandığını İtiraf eder; “Rumlar kabîl-i nakt yatak ve eşya­
dan maada pek çok şeyi yerinde bırakıyorlar, bazı yağmalar da 
oluyor, bazı vuruşma ve katiler de olmuş."57 Talat Paşa’nın 
“bazı katiler” olmuş dediği olaylar sırasında, sadece Haziran 
1914’te Foça’da meydana gelen katliamda Amerikan ve Alman 
kaynaklarına göre sadece bir hafta içinde 50 kişi katledilmiş­
tir.58 25 Haziran 19X4 tarihli bir başka rapora göre, bu dönem­
de İzmir ve civarında katledilenlerin sayısı ise 500-600 civa­
rındadır,5*

Birçok anı sahibinin dahi, bu zorla köy boşaltma ve katliam­
ları “biz organize etlik” dedikleri olaylardan Talat Paşa’nın hiç 
haberi yokmuş gibi bahsetmesi yukarıda aktardığım bu çifte 
mekanizma siyasetinin normal bir devamıdır. Özellikle İzmir 
bölgesindeki katliamların ciddi boyutlara ulaşması Osmanlı 
Hükümeti ile Yunanistan’ı savaşın eşiğine getirmişti ve Talat’ın 
bölgeye ziyaretinin bir nedeni de çıkabilecek böylesi bir savaşı 
engellemekti.60 Aslında Yunanistan savaş için çoktan karar al­
mıştı, fakat bu konuda Sırbistan ve Romanya’dan beklediği 
desteği bulamıyordu.61 Yabancı ülke arşivlerinde, gerek bu te­
rör eylemlerinin doğrudan Hükümet kontrolünde yapıldığına 
ve gerekse Yunanistan ve Osmanlı Hükümeti arasında ortaya 
çıkan krizin oluşturulacak bir delegasyon ve doğrudan görüş­

57  Yusuf Hikm eı Bayur, Türk İnkılabı Tarihi, cilt 11, Kısım 111, s. 255 .

58  NA/RG 5 9 ,8 6 7 ,0 0 /6 3 0  Büyükelçi M orgem hau'nun Haziran 191 4  tarihli raporu. 
Rouben Adalian, AGUS, m ıkrefij no. 5, Alm an kaynaklarındaki biîgi için bkz. 
PA -A A /R 13925, Büyükelçi W angenheim 'ın 30  Haziran 191 4  tarihli raporu.

59  NA/RG 5 9 , 8 6 7 .0 0 /6 3 2 , Selanik K onsolosluğundan yollanan 25  Haziran 1914  
tarihii rapor AGUS, mikrofiş no. 5

6 0  Ö zellikle Alm an ve Am erikan diplom atik raporları kriz ve savaş tehlikesi ko­
nusunu ağırlıklı olarak işlerler. Birkaç örn ek  için bkz. PA -A A /R7356, Selanik  
A lm an Konsolosu Dr. Schvvörbel'in 2 6  Nisan, 4  Mayıs 1 9 1 4  tarihli raporu. Ve­
ya PA-AA/R 7 4 6 4  ve R  1 3 9 2 4 , Atina Büyükelçisi A. Q uadt'ın 11 Haziran ve R 
1 3 8 7 5 , 23 Haziran 1 9 1 4  tarihli raporları. A. Q uadl, 11 Haziran tarihli rapo­
runda, durum un ço k  gergin olduğunu ve sürgün ve katliam lar böyle devam  
ederse, Yunanlıların Anadolu'yu işgal edebileceklerini bildirir.

61  Yunanistan’ın savaş girişimleri ve diğer Balkan ülkelerinin cevapları konusun­
da bkz, Yannis G. M ourelos, a.g t . ,  s, 3 9 6 -3 9 9 .
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meler yoluyla çözülmesi gerektiği konusunda oldukça geniş 
bilgi vardır.62

Balkan Harbi sonrasında ne kadar Müslümanın kaçarak ya 
da gönüllü olarak Anadolu’ya geldiği konusunda değişik ra­
kamlar verilmektedir. Bunun bir nedeni baz alınan yılların de­
ğişik olması ve rakamların daha çok tahminlere dayanmasıdır. 
Bazı kaynaklar, Türk resmî rakamlarına dayanarak savaş sıra­
sında ilk elde 113.000 civarında Müslümanın Balkanlar’dan 
kaçmış olduğunu ve göç eden Müslümanların toplam adedi­
nin 413.922 olduğunu aktarırlar.63 Bazı Türk kaynaklarında 
ise bu rakam 640 .000 ’e kadar çıkar.6" Yunan kaynakları ise 
1912-1920 arasında toplam 143.189 Müslümanın Yunanistan’ı 
terk ettiğini iddia eder.65 Alman kaynaklan İse, yerel otoritele­
rin kendilerine sundukları istatistiklere dayanarak, sadece Bal­
kan Savaşı ile Nisan 1914 arasında göç eden Müslümanların 
sayısını 430.000 civannda verir.66 Toynbee, Dâhiliye Nezâreti 
İskân Müdürlügü'nden aldığını iddia ettiği daha kesin sayılar 
verir ve bu sayıları yıllara göre de tasnif eder. Buna göre, 1912- 
13 yıllarında 177.352; 1914-15 yıllarında 120.566 olmak üze­
re, 1912-1920 yılları arasında toplam 413.922 Müslüman Bal­
kan ülkelerinden göç etmiştir,67

6 2  Am erikan belgelerinde kom im in ele alınışı hakkında bir değerlendirm e için 
bkz, Rouben Paul Adalian, "Com parative Policy and Differemıal P ra t  tice in 
the Treatmenc of M inorities in W arü m e..." , a  g  e.

6 3  Slephetı Lades, The Exclıımge a f  M inoriües, s. 1 5 -6  ve dipnot 1 1. Rakam lar 
Toynbee'nin verdiği rakam larla aynıdır.

6 4  Yine birçok Türk kaynağında, 1 8 7 8  sonrası Anadolu’ya gelen m uhacirlerin  sa­
yısı 1 ,5  m ilyon olarak verilir. F akat, IAMM m üdürü Şükrü Bey, 7 M art 1916  
tarihli M eclis i Ayan’da yaptığı bir konuşm ada, 18 7 8  savasından sonra gelen 
m uhacirlerin sayısı hakkında devletin elinde bir veri olmadığını söyler ve son­
radan anket sureliyle, toplam  2 5 0 .0 0 0  kişinin gelmiş olduğunu lesbiı edebil­
diklerini aktarır. Şükrü K ayan ın  sözleri ve rakam lar konusunda genel bir de­
ğerlendirm e için bkz. Fuat D ündar, /iiihal ve leröfıfci'nitı... s. 5 6 -5 7 ; 2 1 5 -7  ve 
262 ,

6 5  Yannis G. M ourelos, o .g.e., s. 3 9 2 , dipnot 15.

6 6  PA-AA/R 1 1 9 2 3  (Türkei no. 1 6 8 , Bd 9 ) ,  Selanik K onsolosu Dr. Schwörbel'in  
Alm an Başbakanı Beıhm ann Holhveg’e 4  Nisan 191 4  tarihli telgrafı,

67  Arnold Toynbee, TTıe W estem  Şu tsıion  in G nece and Turkey, A 5(udy m ı/ıc 
C o n ta c t o f  C iv iiiz a t io n , (N ew York: H ow ard Fertig , 1 9 7 0 ) , s. 138.
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Bu dönemde Rum nüfusun ne kadarının zorla Yunanistan’a 
sürüldüğü konusunda da, aynı nedenlerden dolayı değişik ra­
kamlar verilir. Sadece 1914 yılına ait verilen bazı rakamlarda, 
Dogu Trakya’dan 1 1 5 .000  Rum ’un Yunanistan’a, 8 5 .0 0 0  
Rum’un ise Anadolu’nun içlerine sürüldüğü iddia edilir.68 Res­
mî Yunan rakamlarına göre ise Ocak 1914 ile Haziran 1914 
arasında 15.572 aile {60,926 kişi) Doğu Trakya’dan zorla Yu­
nanistan’a sürülmüşlerdir.69 Yine sadece 1914 yılı için Batı 
Anadolu sahillerinden Yunanistan’a sürülen Rumların sayısı
150.000 olarak aktarılır.70 Atina Amerikan Büyükelçisi 1930 
yılında yolladığı bir raporda savaşın başlamasından önce 150-
200.000 Rum’un Yunanistan’a göçtüğünü bildirir7' ki başka ra­
kamlarla kıyaslandığında bu rakam oldukça tasarruflu sayıl­
malıdır. Örneğin, Morgenıhau 16 Temmuz 1914’te yolladığı bir 
raporda, İzmir bölge konsoloslarının yörede yaptıkları araştır­
malar sonucu, sadece 28 Mayıs ile 12 Haziran 1914 arasında 
göçen Rum sayısının 117,000 olarak lesbit edildiğini aktarır.72

Mütareke sonrasında Alemdar gazetesi, Rum gazetelere atıf­
ta bulunarak, konu hakkında bir çalışmanın yapılmış olduğu­
nu ve bu çalışmada Rum sürgünler konusunda istatistikler ya­
yınlandığını bildirir

‘“R um ca G azele le r’de ok u n d u ğ u n a g öre ah iren  T ü r k iy e ’deki 

R u m lar’ın M esâ’tbi’ne (uğradığı fe la k e tle re ]’ d â ’ir  bü y ü k  b ir 

k itâb  n eşr ed ilm iştir. Bu k iıâb d a  fetihden beri R u m lar’ın çe k ti­

ği tneşâkk  [eziyeti ve m ezâhim  [sık ın tı] hu lasaten  z ik r o lu n­

6 8  S. Ladas, The Excfıange o j  Minomies Bu/gar i a. C  m c e  a n d  T u rkty , (N ew  York: 
The M acm illan Conıpatıy, 1 9 3 2 ) , s, 15 -16 .

6 9  Yasmış G . M o u re lo s ,« .g.e., 3 9 1 -2 .

7 0  S. Ladas, a . g . e - ,  s. 16, d ipnot 11.

71 Büyükelçi Skirıner'in 2 0  Haziran 1 9 3 0  tarihli notundan aktaran Ayhan Aktar. 
"H om ogem zing ıbe Nation; Tıtrkifying ıhe Econotny: Turkisfı E «peri e tice of 
Popııiation E xchange R econsidered1', Re ne e H irsdıon (ed .) Crossing (he A ge-  
an : An A p p ra h a l o j  tb e  1923  Comjjuisory Evthctnge b a w e m  G reece  and Tıırlıty, 
(N ew  York, O x(ord ; Berghahrı Books, 2 0 0 3 ) ; 7 9 -9 5 .

7 2  NA/RG 5 9 , 8 6 7 .0 0 / 6 3 4 ; M orgenıh au 'd an  D ışişleri B ak an lığ ı na 16 Tem m uz 
191 4  tarihli m ektup; Rouben Adalian, A G U S, m ik ro fij no. 5  (so n  belge) ve 
no. 6  (ilk  iki be lg e).
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duktan sonra Meşrütiyyet’i müte’âkıb Rumlar’a karşı mücte- 
mi'an [topluca] yapılan ta’kıbât ve tazyîkât hakkında birtakım 
evrâk ve istatistikler dere olunmaktadır [yayınlanmaktadır]. 
Bunların hulâsa ve neticesine nazaran Balkan Muhârebesi'nı 
müte’âkıb vatanlanm terk e mecbûr edilen Rumlar’ın 274.614 
nüfûsa baliğ olduğu ve bunlardan 116.438 kişi Trakya Ahâlî- 
si’nden ve mütebakisi Anadolu ve bi’l-hassa Çeşme ve Kuşa­
dası Rum Halkı’ndan bulunduğu iddi’â olunmaktadır,

Cihân Harbî esnâsında tehcîr edilen Rumlar’a gelince 
bunların mecmü’u 481.109 nüfûsa çıkmaktadır. Bunlardan 
da 129.727’si Trakya, mütebâkfsi de Anadolu Ahâlîsi’nden 
imiş. Bu hesaba göre Ittihâd ve Terakki Hükümeti tarafından 
beş senede tehcîr edilen Rumlar’ın yekûnu 755.823 kişiye 
çıkarılıyor."73

Bazı Türk kaynaklarında birbirlerinden oldukça farklı, ki­
misi oldukça abartılı rakamlar dile getirilir. Örneğin Celal Ba- 
yar, “stratejik noktalara kümelenmiş... gayrı-Türk yığınakların 
tasfiyesi” sonucu, savaş öncesi sadece İzmir ve civarından
130.000 dolayında Rum’un zorla Yunanistan’a göç ettirilmiş 
olduğunu aktarır,7'1 Hatil Menteşe ise aynı yöre için 200.000 
rakamını verir.75 Bu sayılar sadece Ege bölgesine ilişkindir. 
Trakya bölgesinden sürülen Yunan nüfusu ise 1919’da, Meclis- 
i Mebusan görüşmelerinde, 300-500.000 arasında verilmiştir.76 
Kuşçubaşı, sadece 1914 içinde ve harbin ilk aylarında, “Ege 
mıntıkasında ve bilhassa sahillerde yuvalanmış ve kümelenmiş 
olan... Rum-Ermeni nüfus(un)”, sürülen miktarının 1.150,000 
olduğunu aktarmaktadır.77

7 3  Alemdar, 15  Şubat 1 9 i9 ,

74  Celal Bayar, a .g.e., cilı 5 , s. 1568 .

7 5  Halil M enteşe, a .g .e . , s. 166.

7 6  Meclisi M eb u san  Z a b ıt  C e r id e s i , D evre 3 , Içıim a Senesi 5 , cilt 1 , (A n kara: 
TMMM Basımevi, 1 9 9 2 ) , s. 2 8 5 , 2 8 7 .

77  C em al Kutay, Birinci Dünya Harbinde Tejhilaj-ı Mahsusa, s. 6 . Kuşçu baş ı‘nı ti 
anılarından ayrım ı]ı aktarm alar yapan Celal Bayar da tek tek şehirlere ilişkin 
bazı sayılar verir. Bunlann toplam ı yukarıdaki toplam  sayıyı verm ektedir. (C e­
lal Bayar, a g .£ .,  Cilt 5 , s. 1 5 7 6 ) .
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Yunan Başbakanı Venİzelos, Paris Barış Konferansı’nda ise 
tüm bir savaş boyunca 3 0 0 .0 0 0  Rum ’un yok edildiğini,
450.000 Rum’un Yunanistan’a sığındığını iddia edecektir.78

Önemli bir ayrırıtt

Burada gerek Türk gerekse Yunan kaynaklarında gözlenen or­
tak bir tutumdan, aynntı gibi gözükecek olsa da bahsetmekte 
fayda vardır, ilgili kaynaklar, kendi ülkelerini terk eden diğer 
grup üyelerinin bu göçü gönüllü olarak yaptıklarını ve ama 
kendi uyruğunun Ötekinin toprağından zorla sürüldüğünü id­
dia etmektedirler Örneğin konu üzerinde Yunanlı araştırmacı- 
larca kaleme alınan birçok çalışmada, Osmanlı Hükümeti’nin, 
Müslümanların Anadolu’ya göç etmeleri için Balkanlar’da yo­
ğun propaganda çalışmaları yaptıkları ve birçok Müslümanın 
bu propaganda sonucu gönüllü olarak Yunanistan’ı terk ettik­
leri iddiasına yer verilir.79

Atina’dan rapor yollayan Almanya Atina Büyükelçisi A. Qu- 
adı, aynı zamanda Makedonya genel valisi de olan Yunan içişleri 
Bakanı Repoulis’in kendisine, Müslümanların bölgeyi terk etmek 
istediklerini ve bunu engellemek için çok sayıda tedbir aldıkları­
nı ve ama başarılı olamadıklarını söylediğini aktarır.80 Alman 
konsoloslar da, Yunan basınında Müslümanların gönüllü olarak 
bölgeyi terk ettikleri bol miktarda haberin yer aldığını rapor 
ederler. Fakat bu bilgiyi aktaran konsoloslar, bu haberlerin tama­
men yalan olduğunu da eklerler. Örneğin 25 Mart 1914te Sela­
nik’ten bir rapor yollayan Alman konsolos, “benim bildiğim tüm 
Türk sivil personel göçe karşı propaganda yapıyorlar”, der. Sela- 
nik’e yeni atanan Türk konsolos da kendisine bu doğrultuda bil­
giler verir.81 Alman konsolosa göre, Türklerin bölgeyi terk etmek

78  A ktaran D oğan A v a o g lu , Milli Kwriulwj Tarihi, (İstan b u l: Tekin Yayınevi, 
1 9 8 7 ) , cilt I l l .s .  1 1 3 8 .

79  Ladas, a .g .f., s. 1 5 -1 6 ; Elisabeht Kom ogiorgi, u .g .t ., s. 21 .

8 0  PA-AA/R 7 3 5 6 , G riechenland, Atina Büyükelçisi A. Q uadt’m 2 0  M art 19 1 4  ta­
rihli raporu.

81 PA-AA/R 7 4 4 2 , Selanik Konsolosu Dr, Schvvorbd'in 25  Mart 191 4  tarihli raporu.
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İstemelerinin tek nedeni Yunan Hükümeti’nin onlara yönelik iz­
lediği politikalardır ve aynca Anadolu’dan gelen Rumtar, Turkle- 
re karşı yöre halkını şiddet kullanmaya kışkırtmaktadırlar.32

Benzeri bir durum Türkçe eserlerde de gözlenir. Yunan Hü­
kümeti’nin ve Yunan Patrikhanesi’nin Rumlar arasında çok yo­
ğun bir propaganda yaptığı ve Rumların bu propagandaların 
sonucu gönüllü olarak Yunanistan’a göçtükleri iddia edilir. 
Oysa gerçek bunun tam aksi yöndedir. Yunan yetkililer, “ana 
yurdun terk edilmemesi"ni savunmakta; göçe karşı propagan­
da yapmakla ve Rumları kalmaya ikna etmeye çalışmaktadır­
lar.83 Hatta İstanbul Rum patriği bu işle uğraşmak üzere Özel 
bir komisyon bile kurmuştur.®4

Şifre Kalemi kayıtları arasında bu bilgileri teyid eden belgeler 
bulunmaktadır. Bu belgelerden anlaşılan, birçok bölgede Yunan 
din görevlileri, bölgelerindeki Rumların gitmek istemedikleri­
ni, zorla sürülmek istendiklerini anlatan ve bu insanların yerle­
rinde bırakılmasını isteyen dilekçeler vermiştir. Osmanlı yöne­
ticileri de gitmek istemeyen Yunan asıllı vatandaşlara ait bu di­
lekçeleri merkeze aktarmışlardır. Örneğin “bayii zamandan be­
ri Yunanistan’a hicret arzusunu izhâr etdikleri halde mahallince 
nesâyih ve telkînât-ı lâzıme [nasihat ve telkin] ile şimdiye ka­
dar men’-i muhaceretlerine [göç etmemeleri için] çalışılmış 
olan Mürefte kazasına tâbi Uçmakdere karyesi ahalisi nâmına 
Yanaki veled-i Haralambo imzâsıyla verilip Gelibolu Mutasar­
rıflığından gönderilen arzuhal” veya “Ahîren Uçmakdere kar­
yesi nâmına hicret için müsâ’ade talebine dâir kimseye mezuni­
yet verilmediği ve bu karyeden bir ferdin bile hicret elmek fik­
rinde olmadığı Ganozhora metropolidi Timotio imzasıyla vilâ­
yete çekilen telgrafnâme” merkeze aktarılan bu tür dilekçelere 
örnek olarak verilebilir.85 Edirne Kadısı Süleyman Efendi’nin,

82 PA-AA/R 7336, Griechenland Selanik Konsolosu Dr, Schwörbd’in 30 Mart 
1 9 1 4  tarihli raporu.

83 Elisabeth Kontogiorgi, “Forced Migralion, Repatriaıion, Exodus...'\ a.g.c., s. 23.
84 Alexander Papadopoulos, Pcrseculitm o f tke Grcclıs m Turkey, s. 91.
85 BOA/DH. EUM. 3.ŞB., 1/14, Edime Valisi Adil Beyden 20 Temmuz 1330 (2 

Ağustos 1914) tarihli Dahiliye Nezâreti’ne çekilen lelgraf.
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31 Mayıs 1914’te İstanbul’da bulunan Edirne valisine gönderdi­
ği ve yöredeki Patrikhane yetkililerinin insanların kalması doğ­
rultusunda yaptıkları propaganda faaliyetleri hakkında bilgi 
verdiği telgrafı verilebilecek bir başka örnektir.®6

Nitekim, yine 3. Şube evrakı arasında bulunan bir belgeye 
göre, Anadolu’dan adalara kaçmak zorunda kalan Rumlar, Mi­
dilli adasından, “Yunanistan Meclis-i Mebüsâm’na” bir muhtı­
ra yollamışlar ve “Trakya ve Anadolu’nun Jön Türk Hükümeti 
tarafından Kumlardan tahliye etdirilmesi[nin] Yunan tarihi 
için telâfisi nâ-kâbil-İ tahammül bir tahkir olduğu"nu dile ge­
tirerek Anadolu Rumları için himaye talep etmişlerdir.87

Aslında Rumlar arasında ülkeyi gönüllü olarak terk etmeleri 
için propaganda yapanlar vardır. Fakat bunlar, İttihat ve Te­
rakki yönetimince bölgelere yollanan, Yunanca bilen Arnavuı- 
lardır ve bunlar sanki Yunanistan’dan gelmiş gibi, Rumları Yu­
nanistan’a göç etmeye ikna etmeye çalışmaktadırlar.®8 Ayrıca 
zorla gönderilenlerden, bölgeyi gönüllü terk ettiklerine dair 
kâğıtlar toplanmaktadır,89

1918 Mütareke Meclisi'nde bu konu gündeme gelecek ve 
bazı Rum milletvekilleri bu konuda geniş bilgiler verecekler­
dir. Örneğin D. Efkalidis Efendi, "tahrip ve imha siyaseti” ola­
rak tanımladığı göç ettirme siyasetinin uygulaması konusunda 
şu bilgileri aktarır; “güya o zaman da Venizelos'un siyasi acen- 
taları tarafından burada şubeler teşekkül ederek onlar tesvilata 
kapılmış ve sui idareden gayrı memnun olarak Yunanistan’a 
gitmek arzuyu ihtiyarisinde bulunmuş gibi gösterilmiş ve... bu 
İnsanlardan, bilmediği yerlere kendi rızası ile ve kemali teha­
lük ile gittiklerine dair... onlardan evrakı ibraiyye aldılar.”90 Ef­
kalidis Efendi, olaylar üzerine Talat Paşa’ya başvurduklarında,

86 BOA/DH. ŞFR., 41/125, Edime Vilâyeti'ne Kadı Süleyman'dan 18 Mayıs 1330 
(31 Mayıs 1914) tarihli telgraf.

87 BOA/DH. EUM. 3.ŞB., 2/21.

88 Alexander Papadopoutos, a.g.c-, s. 83.
89 Bu uygulamanın tüm bölgelerde aynı tarzda yapıldığı anlaşılmaktadır. A.g.ı-.. 

s. 86; 90; 95.
90 M.M.2.C., 11 Kanunuevvel 1334 (1918), Çarşamba, Yirmidördüncü Inikad. 

s. 288.
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Talat’ın kendilerine, “Biz Türkiye’den kat’ıyyen memnun deği­
liz, biz Venizelos’un fırkasına mensubuz. Yunanistan’a gidece­
ğiz... niçin bize müsaade etmiyorsunuz?", biçimindeki ifadele­
rin yer aldığı telgraflar gösterdiğini aktarır.9’

Bu bilgilerden de anlaşılacağı gibi, gerçek olan şu ki, her iki 
taraf da kendi unsurlarının diğer devlet sınırları içinde kalma­
ya devam etmelerini istemiştir. Bu aslında son derece akla uy­
gun ve mantıki bir politika olarak telakki edilmelidir. Çünkü 
ancak bu unsurların varlığı sayesinde, hem diğer devletin iç 
işlerine müdahale edebilmek hem de söz konusu grup için çe­
şitli hak iddialarında bulunabilmek mümkün olacaktır.92

1913-1914 Yunan tehciri, 1915-17 Ermeni 
temizliğinin ön hazırlığı m ı?

Burada ileri sürülen tez, 1914 ilkbahan ile başlayan Batı Ana­
dolu’dan Rum ahalinin göçe zorlanarak bölgenin gayrı-Müs- 
Jirnlerden temizlenmesi operasyonu ile savaş döneminde Er- 
menilerin tüm Anadolu’dan temizlenmesi arasında bir sürekli­
lik olduğudur. Elimizde, bu iki ayrı “temizlik” olayının vaktiy­
le yapılmış ortak bir planın ürünü olarak hayata geçirilip geçi­
rilmediği konusunda doğrudan bir kanıt yoktur ama her iki 
eylem arasında hem işin organizasyonu hem de kadroları açı­
sından açık bir süreklilik gözlenmektedir.93

91 A.g.c, s. 288.
92 Ayhan Aklar, konuya ilişkin bir çalışmasında. Birinci Dünya Savaşı yıllarında 

Çeşme’de kaymakamlık yapan Hilmi Uran ın anılarına dayanarak, Çeşme ve 
civarından adalara göçün gönüllü olduğunu aktarmakladır. Aktar a göre, "hu­
kuki statüsündeki belirsizlik nedeniyle, adaların Anadolu Ruınîarı tarafından 
jksanı Yunan Hükümeti tarafından teşvik edilmiştir." Varlı!; Vergisi ve Türltkf- 
jirme PolififeaJarı, (İstanbul, iletişim Yayınları, 2000), s, 28. Yunan ilukumt- 
ti’nin Çeşme ve civarından gönüllü göçü teşvik ettiği konusunda herhangi bir 
arşiv be lgem  sahip değiliz. Aksine bu bölgeden göçün zorla yapıldığına iliş­
kin bilgiler mevuettur. Bu durumda Hilmi Uran ın aktardıkları ve Ayhan Ak- 
tar’ın buna dayanarak yaptığı yorum araştırılması gereken bir düşünce olarak 
kabul edilmelidir

93 Burada konuya ilişkin bazı sınırlı gözlemlerde bulunulacaktır. Rumlara ve Er- 
menilere yönelik politikaların özellikle kadrosal süreklilik boyutu kendi başı­
na araştırılması gereken önemli bir konudur.
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Morgenthau anılarında, İstanbul Polis Müdürü Bedri’nin 
kendisine “Rumları büyük bîr başan ile sürdüklerini ve aynı 
yöntemi imparatorluğun öteki milletlerine de uygulamaya ka­
rar verdiklerini" söylediğini aktarır.94 18 Kasım 1915 tarihli 
bir raporunda da bu paralelliğe dikkat çeker ve Mayıs-Haziran 
1914’te, büyük devletlerin gözü önünde 100-150 bin kişinin, 
herhangi bir zorlukla karşılaşmadan sürgün edilmiş olmasını- 
nın, savaş sırasında Ermenilerin tehcir edilmesinde ciddi bir 
cesaretlendirici faktör olduğunun altını çizer.95

Kadrosal süreklilik konusunda verilecek örneklerin başında 
Şükrü Kaya gelir. Yukarıda belirttiğimiz gibi, Türk-Bulgar nü­
fus değişimi komisyonunda görev alan Şükrü Kaya bu görevi 
takiben, Türk-Yunan komisyonunda çalışacak ve daha sonra da 
lskân-ı Aşair ve Muhacirin Müdüriyeti 0AMM) genel müdürü 
olarak Ermenilerin sürgün işinin baş organizatörlerinden birisi 
olacaktır. Bir diğer önemli isim İttihat ve Terakki Merkez Ko­
mitesi üyesi Doktor Nazımdır. 1915 sonrası, Teşkilat-ı Mahsu­
sa Merkez üyesi olarak Ermeni tehcir ve öldürmelerinin baş 
planlayıcılanndan birisi olarak görev alacak olan Dr. Nazım, 
1914 yaz aylannda İzmir bölgesindeki eylemlerin arka plan or­
ganizatörlerinden birisidir. Amerikan konsolosluk raporlarında 
adı bölgedeki “ajitatör'lerden birisi olarak geçer.96 Ermeni teh­
ciri sırasında Diyarbakır valisi olan Dr. Reşittir, Reşit verilebile­
cek bîr başka örnektir. Dr. Reşit, 1914 bahar yaz aylarında Balı­
kesir civannda Rum tehcirini organize edenlerin başında geli­
yordu. Bu görevini tamamladıktan sonra Musul’a ve oradan da 
Diyarbakır’a atanınca, Rum tehcirinde yanında çalışmış olan 
Çerkez jandarmalarını da beraberinde götürecektir.97

9 4  H tn ry  M orgenthau, A m b assad o r  Morgcmfıaus Skıry (G arden City, New York: 
Doubleday, Page &  Com pany, 1 9 1 8 ) , s. 323 .

9 5  N A /R G 5 9 /8 6 7 .0 0 /7 9 8 .5 , Büyükelçi M orgem hau’nutı 18 Kasım 191 5  tarihli 
raporu ; Ara Sarafyan (ed .), U nited S ta tes  O jjıc ıa l R ecord  on  lîif A rm en ian  G e­
n oc id e  I 9 J 5 - J 9 1 7 , s. 3 7 2 .

%  Am erikan İzm ir K onsolos yardımcısı W  H. Anderson un 18 Temmuz 1 9 1 4  
tarihli raporu ; U nited States National Arclıives Record Group 5 9 /8 6 7 .0 0 /6 3 6 ,  
s. 3 -4 , AGUS, m ikro fış no. 6 .

9 7  "Dr. Reşid Bey 23  Temmuz 1914  tarihine kadar bulunduğu Karesi (Balıkesir) 
mutasarrıflığı sırasında öncelikle bölgedeki Rum ların göç ettirilmesi ve bayın­
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Verilebilecek son bir örnek, Celal Bayar tarafından, “Ege hava­
lisindeki 'temizleme' işi”nden sorumlu olan kişi olarak aktarılan 
Ordu kumandanı Pertev Paşa’dır. Daha sonra Sivas bölgesinde 
görev yapacak olan Pertev Paşa burada Ermenilerin sürgünleri 
ve öldürülmelerinde görev alacaktır.98 Genç Cumhuriyetin ilk 
meclisinde, 6 Ekim 192L tarihli oturumda Maliye Bakanlığı tara­
fından Pertev Paşa’tıın “savaş zengini" olduğu açıklanacaktır."

Gerek Rum gerekse Ermenilerin yerlerinden sökülüp atıl­
maları, bir nüfus planına bağlı olarak legal bir şemsiye altında 
uygulamaya konmuş ama bu hukukî çerçeve, doğrudan şiddet 
ve terörü örgütleyen paralel bir plan ve organizasyon ile ta­
mamlanmıştır. Teşkilat-ı Mahsusa birliklerinin oluşturulması, 
genç nüfusun amele taburlarında toplanmaları vb. bu benzer­
liklerin çarpıcı Örnekleri arasındadır.

Bu benzerlikler Morgenthau ve Toynbee tarafından da vur­
gulanacaktır. Morgentlıau tüm bu dönem boyunca Rumların 
bölgeden terörle sürülmesi sırasında uygulanan metodlarla, 
Ermenilerin sürülmesi sırasında uygulanan metodların benzer 
olduklarına dikkat çeker; “Türkler, Rumlara, Ermenilere karşı 
uyguladıkları yöntemi uyguladılar. Onları Osmanlı Ordusu’na 
aldılar, işçi taburlarına aktardılar... Bu Rum askerlerinin bin- 
lercesi, Ermeniler gibi soğuk, açlık ve öteki yokluklar yüzün­
den öldüler... Rumlar her yerde gruplar halinde toplandılar, 
Türk jandarmalarının sözde koruyuculuğu altında, genellikle 
yaya olarak, iç bölgelere taşındılar,”100 

Eylemlerin sistemli ve organize karakteri konusunda benze­
ri gözlemleri Toynbee de yapacaktır. “Balkan harbinin iki kur­
ban ürünü vardı: Rumeli Türkleri ve Anadolu Yunanlıları” di­
yerek gözlemlerini aktaran Toynbee, “Yunanlılar terör ile evle-

dırlık hizm etlerine ağırlık verm iştir.” Nejdet Bilgi, Dr. M ehm et! K o ıJ  >;!ııifi ;. 
ray  H ayatı ve H a tıra la r ı ,  (İzm ir: Akadem i Kitabevi, 1 997 ), s. 2 1 -2 2 ; 8 7 -8 9 .

9 8  Peri ev P aşan ın  Sivas bölgesindeki görevi konusunda bkz. V N . D adriaıı, 
“O tlom an A rch ivesand Deniais o f G e n o ck k ” , a .g .e .,  s. 3 0 9 .

9 9  M.vM M Z abıt  Cerideleri. Devre 1, k u m a 2 , cilt 13, (Ankara: T.B.M.M. M at­
baası. 1 9 5 8 ) , s. 9 6 -7 .

1 00  Henry M orgenthau, fl.g.f., s. 2 1 2 . M orgenthau, Rumların F.rıneniler gibi ge­
nel bir kırıma uğram adıklarını da eklem ektedir.
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rînden sürüldüler, evlerine, topraklarına ve sıkça eşyalarına el 
konuldu ve bazıları öldürüldüler... Kanıtlar saldırıların siste­
matik yapıldığını gösteriyordu. Bir bölgeden diğer bölgeye ge­
çen terör Rumeli göçmenlerinden, yerel halktan oluşturulan 
ve jandarmaya bağlanan çetelerce uygulanıyordu." Çeteler, 
“1914’te Batı sahillerinde ilk defa sahneye çıktıktan sonra... it­
tihat ve Terakki Hükümeti’nin Ermenilere yönelik projesini... 
hayata geçirdiler.’’10'

101 ArnoldJ. Toynbec, Ttıf Wei(ern OııMion in Crcece and liıılîfy, a g.e., s. HO, 
280.
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D Ö R D Ü N C Ü  B Ö L Ü M

Savaş Sırasında Rumlara Yönelik 
Politikalardaki Değişiklikler

Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi kayıtlarına dayanarak, savaşın 
başlaması ile birlikte, Ege ve Marmara bölgesinden Rumların 
zorla sürgün edilmeleri politikasında belli bir değişim gözlen­
diğini ileri sürebiliriz. Karşılıklı zorla göç ettirmeye dayanan 
politikalar durmuş gibidir ve hatta Balkanlardan genel Müslü­
man mülteci akımının yasaklanması ve sınırlandırılması yolu­
na gidilmiştir. Bu konuda verilebilecek ilk örnek, Bulgaristan 
ile yaşanan zorluklardır. Örneğin 1916 yılında Edirne Vilâye- 
ti'ne çekilen bir telgrafta, “Bulgaristan Hükümeti’nin Osmanlı 
Hükümeti’nin muvafakatim almaksızın sevk ettiği muhacirle­
rin kabul edilmeyeceği” bildirilir1 ve Bulgar Hükümeti’nin yol­
ladığı muhacirlerin “Bulgar sınırına atılması” istenir.2

Edirne’ye yollanan çeşitli telgraflardan bu konuda bazı istis­
naların yapıldığını anlıyoruz. Örneğin, 30 Temmuz 1916 ta­
rihli bir telgrafta; “Öteden beri bazı esbâb-ı siyâsiye veya ma­
halliye [siyasi veya mahalli vaziyet) dolayısıyla iltica eylem e k- 
de olan Müslim mültecilerin kemâfi’s-sâbık | eskisi gibij hüsn-i

1 BO A /D H .ŞFR., nr. 6 6 /1 5 , Dâhiliye N ezâreti AM M U'den 5 Temmuz 133 2  (1 8  
Tem m uz 1 9 1 6 ) tarihli Ed im e Vilâyeti ne şifre telgraf.

2  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 6 /1 0 4 , Dâhiliye Nezâreti AMMU’datı 15 Tem m uz 1 3 3 2  (2 8  
Temmuz 1 9 1 6 ) tarihli Ed im e Vilâyeti ne şifte telgraf.
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kabûlü [kabul edilmeleri 1 şân-ı devlet iktizasındandır [gereği­
dir]”, denerek bir grup mültecinin gelmesine izin verilirken, 
bazı muhacirlerin ise istenmediği açık olarak bildirilir; “lıu- 
dûd kapularmdan girmelerine tarafı hükümetden müsâ’ade 
edilmeyen muhâcirlerin firâr suretiyle gelmesine meydan ve­
rilmemek lâzımdır.” Aynı konu 3 Ağustos 1916 tarihli bir telg­
rafla çok daha açık ve net olarak ifade edilir ve ancak ellerinde 
vesika bulunanların alınıp, vesikasız olanların sokulmaması 
özel olarak belirtilir; “Bulgaristan’dan vürüd etmekde olub Os- 
manlı şehbender veya memurlarından mümz! vesaiki hâmil 
bulunan muhâcirlerin kabûlü câiz İse de vesâik-i mezkûreyi 
hâmil olmayanların kat’iyyen hudûd-ı Osmânî dâhiline alın­
maması lekrâr teblîg olunur."3

Hangi mültecilerin gelmesine müsaade edilip edilmeyeceği 
konusundaki en önemli kriter gelenlerin Türk asıltı olup ol­
madıklarıdır. 6 Ağustos 1916 tarihli bir telgrafta, hiç kimsenin 
sınırdan içeri alınmaması ama kaçak girenler içinde Türk 
olanlar varsa onlara dokunulmaması ve diğerlerinin (Çingene­
lerin) geri gönderilmesi istenir; “Hududda bekleyen muhâcir­
lerin her ne suretle olursa olsun içeriye girmelerine meydan 
verilmemesi bi’l-takrîb [yolu bulunarak?] firâr edenlerden 
Türk olanlarının iâdesi cihetine gidilmeyip ancak Çingânele- 
rin her veçhile kabul olunmaması zarurîdir."'1 Yine aynı gün 
çekilen bir başka telgrafta Türk mültecilere bile istisnanın zor 
yapıldığı Özel olarak belirtilir ve “Muhâcirîn-i mezkûre [adı 
geçen muhacirler] hakkında yapılacak muamele dünkü telg­
rafla da bildirildiğinden bunlardan dahile firâr edebilenlerden 
ancak Türk olanlarının güçlükle kabûlü câiz [uygunl olub 
bundan gayrisinin hiçbir veçhile kabul edilmemesi" istenir,5 
10 Ağustos 1916’da çekilen bir başka telgrafla bu kabulün sa­

3 BOA/DH.ŞI*R,, nr. 6 6 /1 3 0 , Dâhiliye N ezareli AM M U'dan 21 Tem m uz 133 2  (3  
Ağustos 1 9 1 6 )  tarihli Edirne Vilâyeti’ne şifre telgraf

“t BOA/DH.ŞFR., nr. 6 6 / İ 4 7 , Dâhiliye Nezareti AMMU'dan 2 4  Tem m uz 133 2  (6 
Ağustos 1 9 1 6 ) tarihli Ed im e Vilayeti ne şifre telgraf.

5 BO A/D H .ŞFR,, nr, 6 6 /1 5 7 , Dâhiliye N ezareti AM M U’datı 24  Temmuz 133 2  (6 
Ağustos 1 9 1 6 )  tarihli Edirne Vilâyeti'ne şifre telgraf.
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dece bir sefere mahsus olduğu yeniden hatırlatılır; “badema 
[bundan sonral hiçbir muhacir kabul edilmeyeceği Bulgar me­
murlarına söylenmek şartıyla., muhacirlerin kâffesinin [tümü- 
nünl kabulü" yoluna gidilecektir.6

Bazı durumlarda hangi mültecilerin alınacağı özel olarak 
bildirilir Örneğin 23 Eylül 1916 tarihli bir telgrafta, “Ingiliz 
ve Fransızlar tarafından İşgal edilen Gevgili ve Poroy muhacir­
lerinden yüz yirmi dokuz kişinin kabulü Sofya sefaretinden 
bildirildiğinden yalnız bu muhacirlerin hudüddan murûrlan- 
na müsâade olunması", istenir.7 Özetle, Trakya’dan mülteci 
kabulü büyük ölçüde durdurulmuş ve ancak çok özel durum­
larda Türk asıllı mültecilerin gelmesine izin verilmiştir. 

Balkanlardan genel mülteci akımı durdurulduğu gibi Rum­
ların zorla Yunanistan’a sürülmeleri politikasından da vazge­
çilmiştir. Bunda iki Önemli nedenin rol oynadığı anlaşılıyor. 
Birincisi, Yunanistan’ın savaşta en azından tarafsız kalması ve 
Müttefik kuvvetler yanında savaşa girmemesi istenmektedir. 
Hatta Almanya, Yunanistan’ın kendi yanında savaş girebileceği 
ümidine bile sahiptir ve bu nedenle Osmanlı Hükümeıi’nden 
politika değişikliği talep etmektedir. İkinci neden, Yunanis­
tan’ın benzeri eylemleri Yunanistan’daki Müslüman nüfusa uy­
gulayacağından çekini Imesidir.

Almanya, Yunanistan'ı /anına kazanmak için yaptığı girişim­
lerin Anadolu’da Rumlara yapılacak kötü muamele nedeniyle 
tehlikeye girmesini istememekledir. Bu nedenle, savaşın ilk 
günlerinden itibaren, İttihatçı yöneticilerle bu konuda görüş­
meler yapıldığı ve bu yönde bazı sözler alındığı anlaşılmaktadır.

İstanbul Alman Büyükelçiliğinde askerî ataşe olarak görev 
yapan Hans Humann 1 Kasım 1914’te yolladığı bir raporunda, 
Venizelos’un Almanya’nın Atina büyükelçisine, Türkiye ile it­
tifak güçleri arasındaki savaşta kesinlikle “tarafsız kalacağı” 
sözünü verdiğini aktarır. Venizelos’un iki önemli şartı vardır;

6 BOA/D H.ŞFR., nr. 6 6 /1 6 8 , Dâhiliye N ezâreti AM M U’dan 2 8  Temmuz 1 3 Î 2  (1 0  
Ağustos 1 9 1 6 ) tarihli Ed im e Vilâyeti’ne şifre telgraf.

7 BOA/D H .ŞFR., nr. 6 8 /9 2 , Dâhiliye Nezareti EU M ’den 10 Hylül 1 3 3 2  (2 3  Eylül
1 9 1 6 )  tarihli E d im e Vilayeti ne ş ifr e  telgraf.
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Türkiye adalara yönelik provokasyon yapmayacak ve Rum va­
tandaşlarını zorla sürgün etmeyi durduracaktır.8 17 Kasım 
1914 tarihli raporunda Humann Talat’ın kendisine, ülkedeki 
Runılara karşı son derece yumuşak davranılacağı sözünü ver­
diğini ve tüm devlet dairelerine Yunanlılara karşı her türlü kö­
tü muameleden sakınılması doğrultusunda kesin emir gönder­
diğini aktarır. Humann, “etkin Yunanlı çevreler Hükümet’in 
tutumu hakkında çok olumlu şeyler söylüyorlar ”, der.9 Kum­
lara karşı politika değişikliğinin bir diğer nedeni de, Venize- 
los’un, Yunanistan’daki Müslümanlara benzeri şeyleri yapacağı 
tehdidinde bulunmasıdır, Venizelos konuya ilişkin uyarısını 
Atina’daki Alman ve Avusturya elçilikleri aracılığıyla yapmış­
tır.10 Osmanlı Hükümeti’nin, ağırlıklı olarak diplomatik ne­
denlerle yaptığı bu politika değişikliği dönemin gözlemcileri­
nin de dikkatini çekmiştir. Toynbee, Anadolu Rumlarının, 
1914 Cihan Harbi’nin başlaması ile 1916 yaz ortalarına kadar 
göreceli olarak fazla acı çekmediklerini aktarır.11

Bu politika değişikliğini Osmanlı belgelerinde de takip et­
mek mümkündür. Kasım 1915’te tüm bölgelere yollanan bir 
belgede, politika değişikliğinin nedenleri çok açık olarak anla­
tılır. “Venizelos taraftarları Memâlik-i Osmaniyedeki Rumlara 
karşı ittihâz [kabul) edilen bazı tedâbîri fevkalâde [özel ted­
birleri] i’zâm ile [büyüterek! efkârı Yunânîyi bir harb lehine 
tahrik ve yeni Yunan kabinesi bu sûretle isti’fâya icbar etmek 
için sarf-ı gayret eylemekde oldukları anlaşılmakdadır. Mez­
kûr kabinenin şimdilik mevki -i iktidârda kalması Devteı-i Os- 
maniyenin ve müttefiklerinin menâfi’-i siyâsiye ve askeriyesi

8  H ans H um ann’ın 1 Kasım 1 9 1 4  tarihli raporu. Ernst Jaeck h  Papers, El yaz m a­
lan ve Arşiv, Yale Universiıy Papers, G rup n o . 4 6 7 . Kutu 1, Dosya 17.

9  Hans H um ann’ın 17 Kasım 1 9 1 4  tarihli raporu , a .g .t . ,  Dosya 18.

10  British Foreign Office Archıves, F 0 3 7 1 /2 4 8 0 /2 6 2 2 . "Gizli” Belge no. 2 8 1 , fo-
lio 2 52 . Ingiliz Atina Büyükelçiliği’nden Dışişleri Bakanlığı na yollanan rapor. 
Belgeyi aktaran , V N. Dadrian, G a m a n  Responsihilıly Jn The A rm en ian  G e n o d -  
d e  A ftevim  O J T he H isto n ca l E v id en ct O f G erm a n  C om plU iıy , (Blue Crane lk> 
oks: C am bridge, MA, 1 9 9 6 ) , Ek C , s. 2 3 0  (D adrian, belgenin iarihini verm ez  
ve “savaşın başlam asından iki ay kadar so n ra", der.)

11 Toynbee, T he  Westem Ş u a fio n , s. 142 .
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îcâbatından olduğundan şimdilik Rumlara karşı hayırhâh ve 
müsâadekâr bîr siyaset ta’kîb edilmesi ve hiçbir tarafa mûceb-i 
şikâyet (şikâyete neden olacak] ahvâle meydan verilmemesi 
devletçe tekarrür eylemişdir. Ona göre tedâbır-i lazımenin [lü­
zumlu tebdirlerin] ittihâz [kabul edilerekl ve îcâb edenlere 
tnünâsib sûretde telkînâl icrası ve ta’lîmât hilâfında [aksine] 
hareket edenler olur ise tecziye edileceklerinin [cezalandırıla­
caklarının! tebliği.”12

Bu belgeden de anlaşıldığı gibi, politika değişikliğine rağ­
men, bazı yörelerde Rumlara yönelik saldırı ve öldürme ey­
lem leri devam etm ektedir. Ö rneğin M uğla’ya 18 Şubat 
1915’te çekilen bir telgrafla, hâlâ eski politikaların devamı bi­
çiminde, “bu son günlerde yekdiğerini müte’âkib [birbirini 
takib eden] Rumlardan Muğla kazâsından üç Milas’dan altı 
ve Değirmenci Bodrum’dan bir çoban kati ve bazılarının em­
lâki ihrâk edildiği [yakıldığı] haber alınıyor”, denilerek artık 
durumun değişmiş olduğu hatırlatılıyor ve “Vaz’iyet-i hâzıra- 
i siyâsiye İcâbından olarak Rum unsuruna karşı bu kabil te- 
câvüzâtın [saldırıların] men’-i vukû’u [meydana gelmemesi) 
hükümetçe ehemmiyetle matlûb [istenen] ve mültezem [lü­
zumlu] bulunmasına binâen zikr olunan cerâim faillerinin 
[suçluların] şedîden [şiddetle] takîb ve tenkili [cezalandırıl­
ması)” istenmektedir.'3

Rumlara yönelik, köylerin kuşatılarak savaş İçin yardım adı 
altında zorla para ve ürün toplanması, keyfi tutuklamalar ve­
ya cinayetler; evlere ve topraklara el koyma, hayvanları çalma 
gibi eylemler sıkça gündeme gelmektedir. Lüleburgaz civarın­
da, 1915 Nisan’ında gözlenen saldırıda olduğu gibi, bazı du­
rumlarda bu işleri yapanlar doğrudan Hükümet görevlileri­

12  BOA/D H .ŞFR,. nr. 5 7 /3 6 6 , Dâhiliye N âzın Talat Bey’in, 2 7  Teşrinievvel 1331  
(9  Kasım 1 9 1 5 )  tarihli, Ed im e, Erzurum , A dana, A nkara, Aydın, Beyrut, Ha­
lep, H üdavendigâr, Diyarbakır. Suriye, Sivas, Trabzon, Kastam onu, Konya vi­
lâyetleriyle Urfa, İzmit, Bolu, C anik, Karesi, Kudüs-i Şerif, Kale-i Sultaniye, 
M em ese, teke, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, İçel, Eskişehir. Kütahya m utasarrıf­
lıklarına gönderilen şifre telgraf.

13 BO A /D H .ŞFR., nr. 5 0 /3 9 , Dahiliye Nezareti EU M 'den 5 Şubat 1 3 3 0  (1 8  Şubat
1 9 1 5 ) tarihli M enteşe Mu tasam  flıgı’na şifre telgraf.
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dirler. Ya da olaylar memurların göz yummaları ile meydana 
gelmekledir.14 Savaş döneminde, yukarıda sayılan türden ey­
lemler aslında öylesine yaygındır ki, 1919 yılında İstanbul 
Rum Patrikhanesi 1914-1918 arasında Rumlara yapılan ezi­
yetler konusunda uzun bir rapor hazırladığında, tek tek bu 
tür olayları sayarken, “normal mezalimler meydana gelmiş­
tir", ifadesini kullanır.15

Belgelerden, Rumlara yönelik kölü muamelelerin Yunan iç 
politikasında bir malzeme olarak kullanıldığı anlaşılmaktadır. 
Osmanlı Hükümeti meseleye, Yunan muhalefetinin eline Yu­
nan Hükümeti aleyhine malzeme vermemek noktasından yak­
laşmakta ve bölgeleri bu konuda uyarmaktadır. Örneğin, 22 
Temmuz 1915’te Balıkesir'e yazılan bir yazıda, Atina Türk Bü­
yükelçiliğimin, “Ayvalık’da Rumlara karşı enva’ mezâlim ve 
tazyîkât icrâ edilmekde olduğunu vesîle ittihâz ederek Venize­
los larafdârlarının hükûmet-i hâzıraya hücüm etmekde olduk­
larını” bildirdiği aktarılır ve Almanya İle ilişkiler ve verilen 
sözler nedeniyle, mevcut Yunan Hükümeti’ni zor duruma dü­
şürecek girişimlerden uzak durulması istenir.'6

Temmuz sonunda, hemen hemen aynı içerikle bir L e l g r a f  

Rumların yaşadığı hemen tüm vilâyetlere aynı anda “gayet 
mahrem" şifresi ile gönderilir ve Rumlara yönelik şikâyete se­
bep olacak uygulamalardan uzak durulması istenir. Belgedeki 
gerekçelendirme çok ilginçtir ve Özel olarak Almanya’nın bu 
konuda ısrarlı olduğu anlaşılmaktadır; “Bazı yerlerde. Rumlara 
karşı enva’ [türlü] mezâlim ve tazyîkât icra edilmekde olduğu 
vesîle ittihâz eden [bahane eden] Venizelos tarafdârlannın hü- 
kümet-i hâzıraya hücum etmekde olduklarını Atina sefirimiz 
yazmakda olduğu gibi müttefikimiz Almanya Hükümeti de bir 
müddet daha Gonaris Kabinesinin tahkimi için mevkilerinin

14  G reek Patriarchace, P e n ec u t io n  o f  th e  G re e k s  ın Tu t /; e y; 1914-1918 -  T üm  kılap 
bu konuda örneklerle doludur. Köylerin sarılarak zorla para toplanm ası için 
bkz. s. 10; eşkıyaların köy basm a, yağm a ve ırza geçm e olayları için s, 35 ; ja n ­
darm aların saldırganlara yardım cı olm aları, 3 5 -6 , 52.

15 A .g .c., s. 6 -7 .

16  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 4 -/V 68 , Dahiliye Nezâreti'nden 9  Tem m uz 1331 (2 2  Tem­
muz 1 9 1 5 )  tarihli Karesi M utasarrıflığına şifre lelgraf.
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müşkilleşdirilmemesini tavsiye etmekde bulunduklarından 
Rumlar hakkında ona göre müsâ’adekârâne mu’âmele İfâsıyla 
[yapılmasıyla] şikâyeti mûceb [nedenj olacak ahvâle meydan 
verilmemesi. 7

Topraklarına zorla el konulan bir grup Rum vatandaşı İle il­
gili 29 Temmuz 1915’te Adana'ya çekilen telgrafta da tekrar 
edileceği gibi, “Yunan hükümeti ile olan münâsebâtımızın ne­
zâket kesbettiği şu sırada tebaa-İ Yunâniyye hakkında mûceb-i 
şikâyet ahvâle meydân verilmemesi” özel olarak belirtilir.18

Bölgelere yollanan telgraflarla bu politika değişikliği tekrar 
tekrar hatırlatılır. Örneğin, 1915 Kasım’ında Bursa Vilâyeti’ne 
yollanan bir telgrafta “Yunanistan’a karşı Rumlara İyi bakıldı­
ğ ın ın )"  gösterilmesi gerektiği söylenerek, “ba’demâ [bundan 
sonra] Rum gönderilmemesi zımnında ta’mîmen tebligat icrâ 
kılınmış" olduğu tekrar edilir.19 Örneğin, Çanakkale Mutasar­
rıflığına 10 Ocak 1916’da çekilen telgrafta, “hâl-i hâzırda 
Rumlara karşı müsâ’adekârâne bir siyâset ta’kîb edilmekde" 
olduğunun özel olarak altı çizilir.20

Şikâyetlerin devam etmesi üzerine hemen hemen tüm vilâ­
yet ve mutasarrıflıklara 22 Aralık 1915’te genel bir tamim gön­
derilir ve “Rumlara karşı ittihaz [kabul] edilen siyâset-ı hayır- 
hâhâneye rağmen Yunan matbû’âtının bir kısmı el-ân Memâ- 
lik-i Osmaniyede Rumların ma’rûz-ı mezâlim olduklarına dâir 
neşriyâta devam" ettikleri hatırlatılarak, İlgili bölgelerdeki 
Rum din adamları ve eşrafından, Osmanlı Hükümeti’nin Rum-

17  BO A/D H .ŞFR,, nr. 5 4 -A /1 0 9 , Dâhiliye Nezâretim den, 13 Temmuz 13 3 1  (2 6  
Temmuz 1 9 1 5 )  iarihli Ed im e, E rzu ru m , Adana, Ankara. Aydın, Beyrut, Haiep, 
H üdavendigâr, Diyarbakır, Sivas, Trabzon. K astam onu. Konya vilâyetlerine, 
İzm it. Bolu C anik, Ç atalca, Kudüs-i Şerif, Kale-i Sukaniye. M enteşe. Teke, Ka- 
rahisar-ı Sahih, K ütahya. M araş, Kayseri, Eskişehir, Niğde M utsanflıklarına  
şifre telgraf.

18 BOA/D H.ŞFR., nr. 5 4 -A /1 6 5 , Dâhiliye N ezâreti tdare-i U m um iye Dâhiliye M ü­
düriyet i’nden, 16 Temmuz 1331 (2 9  Tem m uz 1 9 1 5 ) tarihli Adana Vilâyeli’ne 
şifre telgraf.

19 BOA/D H.ŞFR., nr. 5 7 /3 5 8 , Dahiliye Nezâreti EUM ‘d en 27 . Teşrinievvel 1331  
( 9  Kasım 1 9 1 5 ) Tarihli H üdavendigâr Vilâyeti’ne şifre telgraf,

2 0  BO A/DH.ŞFR., nr. 5 9 /2 6 0 , Dâhiliye N ezâreti EUM ’den 2 8  Kânunievvel 1331  
(1 0  O cak 1 9 1 6 ) tarihli Çanakkale M utasarrıflığına şifre telgraf.
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lara yönelik siyasetini öven mektupların alınması ve bunların 
İstanbul basınına yollanması İstenir.21

Sınırlı da olsa askerî nedenlerle köy boşaltmalar

Savaşın başlaması ile birlikte Rumlara yönelik politikalarda 
belli değişiklik olmakla birlikte, köy boşaltmalar devam etmiş­
tir; fakat bu boşaltmalarda, genel olarak askeri ve güvenlik 
kaygılan ön plandadır ve belli yörelerle sınırlı olup, tüm Rum­
ları kapsayan genel bir politika söz konusu değildir. Nitekim 
25 Nisan 1915’ie Konya Vilâyeti'ne çekilen bir telgraftan, sade­
ce sahil bölgelerinde şüpheli görülen Rumların yerlerinden 
kaydırılması konusunda 23 Ocak 1915’te alınmış bir Başku­
mandanlık kararı olduğunu anlıyoruz, Konya Vilâyeti’ne çeki­
len telgrafta, bu kararın iç bölgelerdeki Rumlara uygulanma­
ması gerektiği bildirilmekte ve merkezden habersiz olarak İs­
parta’dan sürülmüş olan 30 civarında Rum’un tekrar çıkartıl­
dıktan yerlere iadesi istenmektedir.22

İstanbul Rum Patrikhanesi’nin 1919 yılındaki raporundan, 
savaşın İlk aylarındaki bu köy boşaltmalarına ilişkin bulabildi­
ğimiz en erken tarih Şubat 1915’tir ki bu da 23 Ocak 1915 ta­
rihli tamim İle uyum içindedir. Patrikhane raporunda, bu bo­
şaltmalar sırasında da köylülere yollarda saldırılar olduğu, 
yağma ve öldürme olaylarının meydana geldiği aktarılır.33 Ra­
porda ayrıca, boşaltmaların yapıldığı birçok köyde, köylülere, 
bulundukları yerleri terk etmeleri için ancak birkaç saat veril­
diği, yanlarına bir şey almaya müsaade edilmediği, taşınma

21 BOA/DH.ŞFR., nr. 59/85, Dâhiliye Nezareti EUM’den 9 Kânunievvel 1331 (22 
Aralık 1915) tarihli Edirne, Erzurum, Adana, Ankara, Aydın, Halep, Hiida- 
vetıdigâr, Diyarbakır, Suriye, Sivas, Trabzon, Kastamonu, Konya. Mamuretüla- 
ziz vilayetleriyle İzmit Karahisar-ı Sahib, Niğde, İçel, Bolu Canik. Çatalca Ka­
resi, Kudüs-i Şerif, Kale-i Sultaniye, Menteşe, Teke Kayseri, Eskişehir, Kütahya 
mutasarrıflı Ularına şifre telgraf.

22 BOA/DH.ŞFR,, nr. 52/104, Dahiliye Nezareti EUM'den 12 Nisan 1331 (25 Ni­
san 1915) tarih!i Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

23 Örneğin Edirne ve civarından yapılan boşaltmalar sırasındaki soygun, yağma 
ve öldürmelere ilişkin olarak bkz. Greek Patriarthate, Feneattion o f tht Greehs 
in Turkey, 19H-1918, s. 23-4,
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araçları ve yiyecek yokluğu, birçok durumda varılan yerd< 
yerleşim imkânsızlıkları nedeniyle ölümlerin meydana geldig 
anlatılmaktadır.24

Bu boşaltmalarda, genel olarak askerî saiklerin ve güvenlil 
kaygılarının ön planda olduğu ve tüm Rumları kapsayan gene 
bir politika olmadığı raporlarda da tekrar edilir. Örneğin, Ma 
yıs 1916’da Trabzon'a çekilen bir telgrafta, “Yunanistan’a karş 
el-ân müsâadekârâne bir siyâset ta’kîb edilmekde” olduğu ha 
ttrlatılarak, “ale’l-umûm [açık olarak] sevâhildeki Rumlarıı 
dâhile celbi”nin uygun olmadığı söylenir ve sadece askerî ne 
denlerle yerlerinde bulunmaları mahzurlu olanların İç bölgele 
re aktarılması istenir.25

Rumlara karşı dikkatli bir politika izlenmeye çalışıldığını 
bazen bölgelere, askerî nedenlerle iç bölgelere kaydırılması is 
tenen Rumlardan, gitmemiş olanların yerlerinde bırakılmas 
ve gönderilmiş olanların ise eski yerlerine geri dönmelerim 
izin verilmesi biçiminde emirler yollanmasından da anlayabili 
riz. Örneğin 27 Temmuz 1915’te çeşitli bölgelere “mahrem vı 
gayet müsta’celdir" notuyla yollanan bir emirde, ‘TO Haziraı 
1331 şifre İle ta’mımen tebliğ edilen Marmara havzasında köy 
lerde mukim Rum ahalinin yerlerinde ibkası [bırakılması 
vaz’iatı hazıra-i siyasiye icabına olmağla [mevcut siyasetin ge 
regi olduğundan] serian [derhal] icab edenlere tebligat-ı mü 
nasebe-i mukteziyenin [gerekli tebligatın] İfa ve inbâsı [habe 
verilmesi]” istenmektedir.26

Benzeri bir uygulama Antalya ve civarında da gözlenir vı 
Rumların boşalttıkları köylerine geri dönmelerine veya yasal 
askerî bölgeler hariç istediklere yerlere gitmelerine izin veriliı 
Bölgeye yollanan bir telgrafta, “Harp sebebi ile memleketlerin 
den çıkarılarak ve Bozkara, Elmalı ve Turgut iline sevkedileı

24  A .g .t„  s. 2 3 ,4 2 , 4 4 , 4 8 ,

2 5  BOA/DH.ŞFR., nr. 64/29, D âhiliye N ezâreti EU M ’den 2 M ayıs 13 3 2  (1 5  Mayı
1 9 1 6 )  tarih li Trabzon V ilayeti ne şifre telgraf.

2 6  BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 4 -A /l 16, Dâhiliye N ezâreti EU M ’den 14 Tem m uz 133  
{ 2 7  Tem m uz 1 9 1 5 ) tarihli H üdavendigâr ve Ed im e vilâyetleri ile İzmit ve Çz 
talca M utasarrıflığına şifre telgraf
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AntalyalI Rumtara kolaylık gösterilmesi ve Antalya’daki hane­
lerine dönmeleri mahzurlu olanların yasak bölgeler dışında is­
tedikleri yere gitmekte serbest oldukları" bildirilir.27 Rumların 
istedikleri yeîlere yerleşmelerine izin verildiği durumlarda, 
gitmelerinin istenmediği yer özellikle İstanbul ve yasak askerî 
bölgelerdir. 9 Ekim 1915 tarihli bir telgraf buna örnek olarak 
verilebilir; “Harb dolayısıyla muhtelif mahallerden tahliye edi­
len Rumların İstanbul’a gelmek üzere vesika almalarına mey­
dan verilmemesi ve şüpheli olanlar dışındaki Rumların İstan­
bul’a ve yasak askeri bölgeler haricindeki mahallere azimetle­
rine müsaade olunması.”28 

Belgelerden anlaşılan köy boşaltma konusunda her bir yer­
leşim birimi için ayrı karar verildiğidir.29 Örneğin, 1915 
Agustos’unda Edirne’ye yollanan bir telgrafta “tahliyesine lü- 
zum-u kati gösterilen köyler ahalisinin dahile celbi muvafık­
tır,” denerek buradaki boşaltmalar için izin verilir.30 Karade­
niz bölgesindeki Rumlar için seçilen bölge Kastamonu ve Si­
vas civarlarıdır Örneğin yukarıda da aktardığımız 1916 Ma­
yıs ayında Trabzon Vilâyeti’ne çekilen bir telgrafla, “Dâhile 
celb edileceklerin Kastamonu’ya ve Sivas Vilâyeli’nin Müslü­
man mültecisi bulunmayan mahallerine sevkİ muvafıktır,” 
denir,31 1916 yazında lek tek birçok vilâyete, “bildirilen Rum­
ların Sivas’a şevkine lüzûm-ı askerî bulunduğu anlaşıldı”32

27 BOA/DH.ŞFR., nr. 54-A/82, Dâhiliye Nezâreti HUM'den 24 Ağustos (6 Eylül 
1915) tarihli Antalya Mutasarrıflıgı’na şifre telgraf.

28 BOA/DH.ŞFR., nr. 56/332, Dahiliye Nezâret) F.UM’den 26 Eylül 1331 {9 Ekim
1915) tarihli Hüdavendigâr Vilâyeti ile Karası ve İzmit Mutasarnflıgı’tın şifre 
telgraf.

29 Rum Patrikhanesi tarafından hazırlanan raporda da bu durum açıkça t>elli ol­
makladır. Bir örnek olarak, Yalova civarındaki barı köylerin, Ingiliz denizaltı la- 
ra benzin servisi yaptıkları iddiası ile Bursa civarına sürgün edilmeleri verilebi­
lir. (Greek Patriarchate, Perseculion o f (he Crtcfes in TUriîty, J914-J9J8, s. 53.)

30 BOA/DH.ŞFR., nr, 55/219, Dâhiliye Nezareti HUM‘den 11 Ağustos 1331 (24 
Ağustos 1915) tarihli Edirne Vilâyet i’ne şifre telgraf.

31 BOA/DH.ŞFR., nr. 64/29. Dahiliye Nezâreti EUM'den 2 Mayıs 1332 (15 Mayıs
1916) iarihliTrabzon Vilâyeti'ne şifre telgraf,

32 BOA/DH.ŞFR., nr. 65/126, Dâhiliye Nazırı Talaktan 16 Haziran 1332 (29 Hazi­
ran 1916) tarihli Sivas Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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veya "Rumların vilâyetin [Kastamonu) cenüb taraflarına nakli 
bir tedbîr-i asker! olduğuna göre zarûrîdir”, yollu telgraflar 
çekilecektir.33

Askerî amaçlarla gündeme getirilen bu tedbirlerin, güvenli­
ğin sağlanabildiği yerlerde alınmasına gerek olmadığı bazı böl­
gelere gönderilen yazılarda özel olarak belirtilmektedir. “Seva- 
hildeki Rumların dahile celbine (mütellif?) ittihaz [uygun ola­
rak kabulj ve tadbik edilen tedbirlerin vesail-i inzibatiyesi 
[güvenlik tedbirleri] noksan bulunan sahil köylerine münha­
sır olduğu Bandırma ve Erdek gibi yeterli miktarda inzibat va­
sıtalarına sahip olan yerlerde ise alınan tedbirlerle iktifa edil­
mesi [yetinilmesi] gerektiğine dair" Emniyet-i Umumiye Mü­
dürlüğümden Karasi Mutasarrıflığına çekilen telgraf buna bir 
örnek olarak verilebilir.34

Bazen askerî nedenlerle boşaltma kararı verilen bir yerin bo­
şaltılmasından vazgeçildiği de olmuştur. Örneğin 1916 Şu- 
bat’ında, askerin başvurusu üzerine “Urla ve civarının tahiliye- 
sine” karar verilir.35 Fakaı karar daha sonra, “Askerî bir gerek­
lilik olmadığı takdirde Urla’nın tahliyesinden şimdilik sarfı na­
zar olunması" biçiminde değiştirilir.36 Bazen, bazı bölgelere 
özel olarak, o bölge Rumlarının boşaltılmasına gerek olmadığı 
da bildirilmiştir. Örneğin İskenderun’a 1916 Mayıs’mda yolla­
nan bir telgrafta, o yörede “Rumların sevkiyata tâbi olmadığı” 
bildirilmiştir.37 Bu emrin yollanmış olmasının nedeni, İstan­
bul’dan habersiz, İskenderun’a bağlı Ersöz nahiyesinden Rum-

3 3  BOA/D H .ŞFR., nr, 6 5 /1 3 6 , Dahiliye N âzın Talat’tan 18  Haziran 1 3 3 2  (1 Tem­
m uz 1 9 1 6 ) Tarihli KasLamonu Vilâyeti ne şifre telgraf.

3^t BO A /D H .$FR ., nr. 5 4 /3 6 3 , Dâhiliye Nezâreti EU M ’den 25  H aziran 1331 (8 
Temmuz 1 9 1 5 ) Karasi M utasarrıflığı na şifre telgraf

35  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 1 /5 3 ,  Dahiliye N ezâreti EU M ’den 6  Ş u b a t  1331 (1 9  Ş u b a t  
1 9 1 6 ) tarihli Aydın Vilayeti’ne şifre telgraf.

3 6  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 1 /1 4 9 , Dahiliye Nezâreti EU M 'den 13 Şubat 1331 {2 6  Şu­
bat 1 9 1 6 ) tarihli Aydın Vilayeti’ne şifre telgraf. Rum Patrikhanesi tarafından  
hazırlanan raporda da, askeri nedenlerle ö n ce  tahliyesi istenen bir bölgenin, 
sonradan tahi iyesinden vazgeçildiğine ait örnekler verilm ektedir. G reek Paln- 
archaıe, P m ecm io n  o f  th e  Greelts in Turhty, 1 9 1 4 -1 9 1 8 , s. 49 ,

37  BO A/D H .ŞFR,. nr. 6 4 /6 2 , Dâhiliye Nezareti AM M U'dan 5 Mayıs 13 3 2  (1 8  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) Antakya Tasfiye K om isyonu Riyaseti‘ne şifre telgraf.
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lann sevk edilmiş olmasıdır. Çekilen telgrafta, “sevk edilen 
Rumların kimler olduğu ve ne sebeple sevk olunduklarının 
bildirilmesi" istenmektedir.*8 Benzeri bir uygulama Biga için 
de söz konusu olmuştur. 1916 yılında bölgeye yollanan bir 
telgrafta emrinde, “Biga’da bulunan Rumların nakillerine ge­
rek yoktur”, denmektedir,39

1916 sonu ile Rumlara karşı değişen politikalar

Rumlara yönelik politikalarda, 1916 sonbahar aylan ile birlik­
te belli bir değişiklik gözlemlenmeye başlanır. Artık daha kap­
samlı bir boşaltma işlemi söz konusu olacaktır. Bu değişimde,
1916 bahar aylarında Midilli, Sakız ve Sisam adalarının İttifak 
güçlerince işgal edilmesinin; Rus birliklerinin ilerliyor olması­
nın ve Yunanistan’ın Rusya ve Ingiltere’nin yanında her an sa­
vaşa girmesinin bekleniyor olmasının özel bir etkisi olmuştur,
1916 Eylül’ünde bölgelere yollanan bazı telgraflardan, bu du­
rumun beklendiği ve bölgelerden Rum yerleşim yerlerinin bo­
şaltılmasına ilişkin gerekli ön hazırlıkları yapmalarının isten­
diği anlaşılıyor. Talat Paşa tarafından birçok bölgeye 11 Eylül 
1916’da yollanan bir telgrafta, “Yunanistan’ın vaziyet-i hâzırası 
i’ıibârıyla aleyhimizde harbe iştiraki muhtemel olub böyle bir 
hâl zuhûrunda buradan verilecek ilk emre tevfikan [uyarak] 
hariçdeki Rumlar derhal dahile celb ve münâsib mevâki’de 
(mevkilerde] iskân olunabilmek üzere şimdiden lâzım gelen 
tedâbtr ve istihzârât-ı lâzımede [lüzumlu hazırlıklarda] bulu­
nulması ve keyfiyetin be-gâyet mahrem tutulması ve buraya 
ma’lûmât ilâsı [verilmesi]" istenir.40

Yine aynı gün Çatalca’ya çekilen bir telgrafta, “Yunanistan’ın 
vaziyet-İ hâzırası aleyhimizde harbe iştiraki ihtimâl âtını takvi­

3 8  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 4 /7 2 , Dâhiliye N ezareti AM M U'dan 5 Mayıs 1 3 3 2  (1 8  Ma­
yıs 1 9 1 6 )  tarihli Halep Vilâyeti’ne şi(w telgraf.

39  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 6 /2 2 4 , D âhiliye N ezâreti AM M U’dan 3 0  Tem m uz 1 3 3 2  
(1 2  A ğustos 1 9 1 6 )  tarihli Kale-i Sultaniye M utasarrıflığına şifre telgraf.

4 0  BOA/DH. ŞFR ., nr, 6 7 /2 4 3 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 2 9  Ağustos 133 2  (11  Ey­
lül 1 9 1 6 )  tarihli Hûdavendigâr. Aydın ve Edirne vilâyetleriyle İzm it, Balıkesir, 
Çanakkale ve M enteşe m utasarrtfiıkîanna şifre telgraf.
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ye etmekte bulunmasına binâen" o bölgedeki tek tek hangi ka­
saba Rumlarının nereye boşaltılması gerektiği bildirilir.41

Yapılması gereken hazırlığın ne olması gerektiğini anlama­
yan bölgelere durum ayrıca yeniden izah edilir; “Hâzırhkdan 
maksad îcâbında buradan verilecek emir üzerine dahile sevk 
olunacak Rum ahalinin iskân edileceği mahalleri şimdiden 
ta’yın ve sevkiyâtın sükûn ve intizâm dâiresinde cereyânı esbâ- 
bım temin için lazım gelen tedâbir ve vesâitin ittihâz [düşü­
nülmesi] ve istikmâlidir [tamamlanmasıdır]."42 Veya bazı böl­
gelere, ne kadar Rum mülteciyi kabul edebilecekleri sorulur; 
“Yunanistan’ın aleyhimize harbe işıirâki takdirinde sevâhildeki 
Rumların dahile celbi ve bunlardan İzmir’den gelecek on İki 
ile yirmi bin Rum’un İsparta’ya şevki mutasavver [tasarlanmış] 
bulunduğundan o havâi îde bu mikdâr nüfûsun iskân ve i’âşesi 
imkânı olub olmadığının tahkîk ve inbâsı [bildirilm esi].”43
1917 ile birlikte göçün daha geniş çapta uygulanmaya başlan­
dığını, bölgelere yollanan telgraf emirlerinin sıklaşmasından 
da anlamak mümkündür.44

Yine de bölgelere bu aylarda yollanan telgraflarda, askerî 
otoritelerce herhangi bir emir verilmeden harekete geçilmeme­
si istenir; “Lüzûm-ı katl-i askerî üzerine Ordu kumandanlık­
larının müsâ’ade-î mahsûsası olmadıkça hiçbir karye ve kasa­
banın tahliyesine ve ahalisinin firarlarına meydan verilmeme­
si.”45 Hangi bölgelerin boşaltılacağı konusundaki kararın, her 
bir yöreye ilişkin askerî otoritelerce verileceği bilgisi ileriki ay­
larda da tekrar edilecektir. Örneğin Nisan 1917’de Karasİ (Ba­

41  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 7 /2 4 1 , Dahiliye N âzın Talat’tan 29  A ğustos 1 3 3 2  (11  Eylül 
1 9 1 6 )  tarihli Çatalca M utasarrıflığı na şifre telgraf.

42  BO A /D H .5FR , nr., 6 8 /8 0 , Dahiliye N âzın  Talat’tan 8  Eylül 1 3 3 2  (21  Eylül 
1 9 1 6 ) tarihli İzmit M utasarrıflığı na şifre telgraf.

4 3  BOA/DH.ŞFR. nr., 6 8 /1 4 6 , Dahiliye Nazırı Talat’tan 18  Eylül 133 2  (1 Ekim  
1 9 1 6 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf. Benzeri bir so ra  Karahisar-i Şarki 
M utasam flıgı’na da sorulacaktır. (BO A /D H .5FR ., nr. 6 8 /1 6 3 )

4 4  Bu doğrultuda birçok vilâyet ve mutasarrıflığa yollanan bazı telgraflar hakkın­
da bkz. BOA/DH.ŞFR., nr. 6 8 /3 0 ; 3 5 ; 4 8 ; 8 0 .

4 5  BOA/DH. ŞFR., nr. 6 8 /1 6 1 , Dahiliye Nazırı Talat’tan 19 Eylül 1 3 3 2  ( 2  Ekim
1 9 1 6 )  tarihli E rzu ru m , Sivas, D iyarbakır, M am uretülaziz vilâyetlerine şifre 
telgraf.
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lıkesir) Mutasarrıflığına çekilen telgrafta, “tahliyenin askerî 
sebeplerden dolayı" olduğu açıkça belirtilir.46

Özellikle Karadeniz bölgesinde, Rumların Rus birlikleri ile 
işbirliği yapmasından çekinilmektedir ve bu nedenle kıyı şeri­
dinin 30 veya 50 km. derinliğine kadar olan alanı kapsayan bir 
boşaltma karan alınmıştır, 21 Ocak 1917’de birçok ile çekilen 
bir telgrafla, "Samsun havalisindeki Rum ahalinin dahile şevki­
ne üçüncü ordu kumandanlığı nca lüzüm-ı âcil gösterilmiş ve 
bunların Sivas, Kastamonu, Ankara vilâyetleriyle Bolu livası 
dahilinde köylere tevzı’i zaruri görülmüş” olduğu söylenir.47 11 
Ocak 1917’de Samsun Mutasarrıflıgı’na çekilen bir yazıda, “En­
ver Paşa hazretleriyle görüşdüm. Tertibat 3. Orduca yapılmak- 
da olduğunu söylediler. Maksad sahildeki Rumların otuz veya 
elli kilometre içeriye alınmasıdır. Ancak sevkıyat esnasında 
hiçbir ferdin malma hayâtına taarruz edilmemesi elzemdir.”48 

Uygulama yukarıdaki telgrafla islendiği gibi olmamıştır. Bo­
şaltmalarda, bazen köylülere sadece birkaç saat vakit tanınmış, 
erkekler amele taburlarına toplanmış, kadın ve çocukların 
yanlarına bir şey almalarına müsaade edilmemiş ve köyler 
komşu Müslüman köylerce yağma edilmiştir. Basılan ve yağma 
edilen köy ahalisine, saldırganların Ermeni olduklarına dair 
zorla kâgıl imzalatılmıştır.49 Merkezden yollanan; “Tahliye 
edilmekde olan Rum kurasının emvâl ve hayvanâtını depoya 
nakil ve muhafaza ve İdâre heyetleri teşkîl edilmediği gibi de­
polar mühürlenmediği ve hanelerin tahribatına meydan veril­
diği istihbar olunmuşdur”, türünden telgraflara bakılırsa, bu 
olayların merkezce de bilindiği anlaşılmaktadır,50

4 6  BOA/DH.SPR., nr. 7 5 /8 1 , Dâhiliye Nezâreti AM M U’den 6 Nisan 13 3 3  (1 9 1 7 )  
tarihli Karası M utasarrıflığı na şifre telgraf.

4 7  BOA/DH. ŞFR ., nr. 7 2 /6 2 . Dahiliye N ezareti FU M 'den 8 Kân un ısımı 133 2  (21  
O cak 1 9 1 7 )  tarihli Sivas, Kastam onu, A nkara vilâyetleriyle Bolu M utasarrıflı­
ğ ın a  şifre telgraf.

4 8  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 1 /2 3 4 , Dahiliye N âzın Talat’tan 29  Kâm ınievvel 133 2  (11  
O cak 1 9 1 7 )  tarihli Sam sun M utasarrıflığına şifre telgraf,

4 9  G iresun bölgesinde gözlenen bu uygulam alar için  bkz, G reek P am arch aıe , 
Persecution o f  th e  Creefes in Tıırfcey”, s. 1 0 3 -1 0 7 .

50  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 2 /1 8 1 , Dâhiliye Nezâreti AM M U’dan 2 6  Kânunisani 1332  
(8  Şubat 1 9 1 7 )  tarihli Sam sun M utasarrıflığına şifre telgraf.
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Özellikle Samsun bölgesindeki Rum köylerinin boşaltılma­
sını Bahaettin Şakir’in doğrudan örgütlediğini anlıyoruz. 
Onun Aralık 1916’da Samsun bölgesine gelmesi ile Rumların 
sürgünü daha sistemli hal alır ve Aralık 1916 sonuna kadar 
18 köy tamamen 15 köy kısmen yakılır. 1917 Ocak ayında 
Samsun eşrafından 80 kişi tutuklanır ve 4000 kişi Önce Havza 
sonra Çorum’a sürülür. Rumlar, daha önce boşaltılmış olan 
Ermeni köylerine yerleştirilirler. Bunu, Giresun ve Amasya 
yöresinin boşaltılması takip eder. Köy boşaltmalar sırasında 
yakma ve yıkma eylemlerinin İstanbul’un haberi dahilinde 
yapıldığını Dâhiliye Nezâreti’ne ait bir telgraftan anlıyoruz. 
Talat Paşa, 26 Şubat 1917 tarihli bir telgrafında, “şimdiye ka­
dar eşkıya ta’kîbâtı sırasında hangi köylerin ihrâk [yakıldığı] 
ve tahrîb edildiğinin tahkik ve inbâst [haber verilmesi]ni” is­
temektedir.51

Samsun Rum Patriği Germanos Karavengelis’in İstanbul 
Rum Patrikliği’ne yolladığı mektuplara göre, 30.000 civarında 
insan Ankara Vilâyet sınırlarına sürgüne gönderilmiştir. 3-4 
ayrı dalga olarak boşaltılan köyler yakılmış, yağmalanmış, 
konvoylara saldırılarak kadınlar ve çocuklar öldürülmüştür.52
1917 Mart’ında bölgesinden rapor yollayan Amasya Rum Kili­
sesi papazı, Amasya’dan Ankara'ya sürülenlerin 2/3’ünün imha 
edildiğini bildirmektedir.53

Özellikle Karadeniz sahillerinden yapılacak sürgünlerin na­
sıl düzenleneceğine ilişkin 3 Şubat 1917’de bir talimatname 
hazırlanır ve boşaltmalara ilişkin tüm yetki askeriyeye bırakı­
lır. "Ahkâmına [hükümlerine] memurin-i mülkiyece de son 
derece dikkat ve riâyet edilmesi kat’iyyen matlübdur [kesinlik­
le istenilmektedir]”, diye başlayan ve “L Rum karyelerinin ve­
ya ahâlîsinin hangilerinde ve kimlerin dâhile sevk olunacağına

51 BOA/DH.ŞFR., nr. 7 3 /7 9 , Dahiliye Nazırı Talat'tan 13 Şubat 1332 (2 6  Şubat
1 9 1 7 ) tarihli C anik M utasarrıflığına şifre telgraf.

52  Bu dönem  olaylarının ayrıntılı bir döküm ü için bkz. Stefanos Y m sin ıo s , Milli­
yetle t  v t Stnı rlaı; Balkanlar. K a fiıa sy a  ve Orla-Dogu, (İstanbul: İletişim Yayınla­
rı 1 9 9 4 ) , s. 3 5 1 -4 2 7 .

5 3  G reek Patn archaıe , Pers«wtion o j  (Jıe Grt't’fes in Turîity, s. 1 2 0 -1 2 2 .
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cihet-i askeriye tayin ve irâe [gösterme] edecektir", diyen bu 
talimatnamenin en önemli tarafı, “sahil mıntıkasından tard ve 
ihrâc m uâmelesi(nin)... şehirli eşhâsa [da] tatbîk edilmek" 
üzere genişletilmiş olmasıdır.54 Sahillerin geniş çaplı boşaltıl­
ması plan ve uygulamalarına rağmen bazı bölgelerde ahalinin 
yerinde bırakılması yoluna gidildiği de olmuştur.55

Sonuç olarak diyebiliriz ki, 1916 yaz ortası ile başlayan ve 
1918’e kadar süren bu sürgünler, daha öncekilerle kıyaslandı­
ğında “büyük vahşetle uygulamaya konCulmuştur.)"56

Askerî nedenlerle de olsa boşalan köylere 
muhacir yerleştirilir

Rumların iç bölgelere gönderilmeleri askerî nedenlerle olsa bi­
le, belgelerden, gidenlerin bir daha geri dönmeyecekleri he­
saplarının yapıldığı ve hatta buralara sistemli olarak Müslü­
manların yerleştirilmekte olduğunu anlamaktayız. Nitekim 
bazı bölgelere yollanan yazılarda “sevahile [sahillere] Rumla­
rın tekrar gelub yerleşdirilmesine meydan verilmemesi” isten­
mektedir.57 Bu amaca uygun olarak, bölgelere yollanan emir­
lerde bu boşaltmaların kayıtlarının tutulması istenir. Örneğin, 
Dâhiliye Nezâreti 1AMM, 5 Temmuz 1915’te çeşitli vilâyetlere 
çektiği bir telgrafla, “Ahval-i harb hesabiyle sevahilden şimdi­
ye kadar mahall-i ahire sevk edilen Rumların mikdar ve tahli­
ye olundukları mahal ve sevk edildikleri mahallerin inbası 
[haber verilmesi] ile beraber badema [bundan sonra] sevk edi­
leceklerin perderpey işân[nı] [bildirilmesini] ,”58 ister.

54  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 2 /1 4 8 , Dahiliye N ezareti EU M ’den 21 K âm ım sam  133 2  (3  
Şybat 1 9 1 7 ) tarihli Canik M utasarrıflığına şifre telgraf.

55  BO A /D H .ŞFR,, nr, 7 8 /1 5 4 , Dâhiliye Nezâreti AM M U ’dan 17  Tem m uz 1 3 3 3  
(1 9 1 7 )  tarihli Trabzon Vilâyeti’ne şifre telgraf,

5 6  Toynbee, T h e  Westem Qwes(iorı in C n e c e  a n d  Turkey, s. 143 .

5 7  BO A /D H .ŞFR., nr, 6 3 /2 6 4 , Dâhiliye Nezareti lAM M ’den 27  Nisan 13 3 2  (1 0  
Mayıs 1 9 1 6 ) tarihli Karesi M utasam flıgı’na şifre telgraf.

5 8  BOA/D H .ŞFR., n r  5 4 /3 1 2 , Dahiliye Nezâreti lAMM'den 22  Haziran 1331 (5  
Tem m uz 1 9 1 5 ) tarihli Edirne ve H üdavendigâr vilayetleri ile Kale-i Sultaniye 
ve Karası Mu tasam  (lığı’na şifre telgraf.
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Eylül 1915’te, Marmara bölgesi ile ilgili çekilen bir telgraf­
tan, boşaltmalarla İlgili kayıtların özel defterler biçiminde tu­
tulmasının istendiğini anlıyoruz, “Vilâyetin Marmara’ya sahil 
bulunan akşamından şimdiye kadar tahliye olunan kura esa­
misiyle bunlardan İhraç edilen Rumların miktar ve mahall-i 
şevkleri hakkında taleb olunan defterin ... tanzim ve irsali 
[gönderilmesi].’’59 Defterlerin tutulması belli aralıklarla hatır­
latılmaktadır. Örneğin 6 Ağustos 1916’da EUM tarafından çe­
şitli vilâyetlere çekilen bir telgrafta, “Vilâyet ve liva dahilinde­
ki kasaba ve köylerde bulunan Rumların mikdarmı belirten 
bir cetvelin tanzim" edilmesi istenir.60

Ahalisi, Anadolu içlerine doğru boşaltılan Rum köylerine 
savaşın ilk aylarından itibaren muhacirler yerleştirilmeye baş­
lanmıştır. Örneğin yukarıda Patrikhane raporundan aktardığı­
mız Şubat 1915 boşaltmalarının yapıldığı Terkos bölgesine, 
Müslüman muhacirler Nisan 1915te yerleştirilmiş bulunuyor­
du.61 12 Ocak 1916’da bazı vilâyet ve mutasarrıflıklara çekilen 
bir telgrafta, “sahilde Rumlardan boşalan mahallere peyderpey 
muhâcirîn şevkiyle mezkûr kasaba ve köylerin Müslümanlarla 
iskânı lazımdır", denmesinden bu yolda bir kararın alınmış ol­
duğunu anlıyoruz.62

Edirne ve Çanakkale vilâyetlerine Nisan 1916’da “düşman 
denizaltıları dolayısıyla boşaltılan Rum köylerini ve bu köylere 
muhacir iskân edilip edilmediğinin bildirilmesine dair” çeki­
len telgraf örneğinden de anlaşıldığı gibi, bölgelerden askerî 
nedenlerle boşaltılan köylere yerleştirme yapılıp yapılmadığı 
sorulmaktadır.63 Tüm bir 1916-17 boyunca boşaltma ve mu­

59  BOA/DH .ŞFR., nr. 5 6 /7 3 , Dâhiliye Nezareti lAM M ’deıı 5 Eylül 1331 {1 8  Eylül
1 9 1 5 ) tarihli Hûdavendigâr Vilâyeti’ne şifre telgraf.

6 0  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 6 /1 9 4 , Dâhiliye Nezâreti EU M ’den 27  Temmuz 133 2  (9  
Ağustos 1 9 1 6 ) Edirne, Ankara, Karahisar-ı Sahib, Niğde vesair vilâyet ve m u­
tasarrıflıklara şifre telgraf.

61  G reek  Patriarchate, Perseculion o f  tfıt C r e e k i  in Tur/iry, i 9 1 4 -J 9 1 8 , s. 26.

6 2  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 9 /2 7 9 , Dâhiliye Nezâreti lAM M ’den 30  Kânunievvel 1331  
(1 2  O cak 1 9 1 6 )  H ûdavendigâr Vilâyeti ve Karesi M ıııasarrıllıgı’na şifre telgraf.

6 3  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 3 /1 0 1 , Dâhiliye Nezâreti EUM 'den 12 Nisan 1332 (2 5  Ni­
san 1 9 1 6 ) tarihli Ed im e Vilâyeli ve Çanakkale Mutasarrıflığı na şifre telgraf  
Ve BOA/D H .ŞFR., nr. 6 3 /2 5 7 .
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hacir yerleştirme politikasına devam edilmiştir. Bölgelerden, 
hangi Rum köylerinin boşaltılmış olduğu, kalan Rum miktarı­
nın ne olduğu ve yerleştirilmiş ise ne kadar Müslümanın yer­
leştirilmiş olduğu konusunda sürekli bilgi istenmiştir. Örne­
ğin, Balıkesir'e çekilen bir telgrafta, “Evvel ve âhir liva dâhilin­
de kısmen veya tamâmen hangi Rum karyeleri tahliye edilüb 
el-yevm [şu anda] bu karyelerde ne mikdâr Rum nüfûs kalmış 
ve hangilerinde muhâcir iskân edilmiş olduğu" konusunda 
bilgi istenmiştir,64

Bu tür soruşturmalar, aynı bölge için bile olsa, belli aralık­
larla tekrar edecektir,65 Daha önce boşaltılmış olan köylere dö­
nen Rum olup olmadığı sorulacak ve Rum miktarı ile Müslü­
man muhacir miktarı konusunda bilgi islenecektir. “...Rum 
köyleri ahalisinden köylerine avdet edenler var mıdır? Varsa 
ne kadardır el-yevm [şu andaj mezkûr [adı geçen! köylerin 
hangisinde ne kadar İslâm muhâcir veya kadîm Rum ahalisi 
mevcudddur? Telgrafla îzâhât i’tâsı [bilgi verilmesi]."66

Bu bilgilerin bazen hemen ertesi günü, “vilâyet/liva dâhilinde 
düşman tahte’l-bahırlan [denizaltıları] dolayısıyla hangi Rum 
köylerinin kısmen veya tamâmen tahliye edildiğinin ve bunlar­
da muhâcir iskân edilmiş olub olmadığının yann akşama kadar 
inbâsı [bildirilmesi[”;67 “tahliye edilmiş Rum köyleri hakkında 
taleb edilen ma’lûmâtın yarına kadar inbâsı [bildirilmesi]”58 ve­
ya bazen de aynı günün akşamına kadar “Rum köyleri hakkın­
da taleb edilen mütâla'âtın bu akşama kadar”69 bildirilmesinin

6 4  BOA/D H .ŞFR., nr, 6 3 /3 4 , Dahiliye N ezâreti EU M ’den 5 Nisan 133 2  (1 8  Nisan
1 9 1 6 )  iarihli Karesi M utasarrıflığına şifre telgraf.

65  Erdek kazası ile ilgili yollanan bir telgraf için bkz. BO A/D H .ŞFR., nr. 6 3 /8 0 ,  
Dâhiliye N ezâreli’nden 10  Nisan t3 3 2  {2 3  Nisan 1 9 1 6 ) tarihli Karesi Mutnsar- 
rıflıgı’na şifre telgraf.

66 BO A/D H .ŞFR., nr. 6 3 /8 8 , Dahiliye N ezâreti EU M ’den 11 Nisan 13 3 2  (2 4  N i­
san 1 9 1 6 ) larihli H üdavendigâr Vilâyeti ne şifre telgraf.

6 7  BOA/D H .ŞFR., nr, 6 3 /1 0 1 , Dâhiliye Nezâreti EU M ’den, 12 Nisan 133 2  (2 5  N i­
san 1 9 1 6 ) larihli Ed im e Vilayeti ve Çanakkale M utasarrıflığına şifre telgraf.

68 BOA/D H.ŞFR., nr. 6 3 /4 6 , Dahiliye N ezâreti EU M 'den 6 Nisan 1 3 3 2  (1 9  Nisan
1 9 1 6 ) iarihli Karesi M utasam flıgı’na şifre telgraf.

6 9  BOA/DH .ŞFR,, nr. 6 3 /7 3 , Dâhiliye Nezâreti EU M ’den 5 Nisan 13 3 2  (1 8  Nisan
1 9 1 6 ) tarihli Karesi M utasarrıflığına şifre telgraf.
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istenmesinden, boşaltma ve muhacir yerleştirme İşinin son de­
rece sıkı kontrol altında tutulduğunu çıkarmak mümkündür.

Rum köylerine muhacir yerleştirmeler 1917’de de devam 
edecektir. Örneğin Nisan 1917'de Afyon’a çekilen bir telgrafta 
“livanız dahilindeki Rum köylerine tevzi’ edilmek üzere 1000 
muhacir sevk edildiğinden, ihraç istasyonları ile tevzi edilecek 
mahallerin serian tahsis ve işarı [bildirilmesi]’’, istenir,70 Sahil­
den boşaltılan Rum nüfus da iç bölgelerdeki Rum köylere da­
ğıtılmışlardır,71 Bazı bölgelerde içerilere taşınan Rumlar, Erme- 
nilerden boşalan köylere yerleştirilmişlerdir.72

Rumların geride bıraktıkları mallar

Kıyı şeritlerinden iç kısımlara göç ettirilen Rumların geride bı­
raktıkları mallar ne olacaktır? Belgelerden anlaşılan bu konu­
da ciddi bir kargaşa olduğudur. Bölgelere yollanan bazı tali­
matlarda, Rumlara karşı daha müsamahakâr bir siyaset uygu­
landığı bildirilerek, Rum mallarının Ermeni mallarından farklı 
bir uygulamaya tâbi oldukları bildirilir. Örneğin, 1916 Ocak 
ayında Çanakkale Mutasarrıflığına çekilen bir telgrafta, ‘ hâl-ı 
hâzırda Rumlara karşı müsâ’adekârâne bir siyâset la’kıb edil- 
mekde" olduğu hatırlatılır ve “bunların [Rumların] Gelibo­
lu’daki emvâl-i menkûle ve gayr-ı menkûlesi [taşınır ve taşın­
maz mallarıj hakkında ona göre muamele ifası muktezîdir 
[gereklidir]", denir. “Ermenilere âid emvâl [mallar]" konusun­
da ise “ayrıca talimat verilece(ği)” bildirilir.73 16 Ocak 1917’de

7 0  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 5 /1 1 3 , Dâhiliye N ezâreti lAM M ’den 12 Nisan 13 3 3  (1 9 1 7 )  
tarihli Karahisar-ı Sahib M utasam flığı’na şifre telgraf,

71 Bu konuda ço k  sayıda belge vardır. Bazı örn ekler için bak: BOA/DH.Şl R., nr. 
7 5 /1 1 4 , Dâhiliye Nezâreti A M M U 'dtn 1 Nisan 13 3 3  (1 9 1 7 )  tarihli Konya Vilâ­
yeti’ne; BO A /D H .ŞFR ., nr. 7 5 /1 1 9 , D âhiliye Nezâreti AM M U’den 12 Nisan 
1 3 3 3  (1 9 1 7 )  tarihli Kütahya M utasam fiıgı’na; BOA/D H .ŞFR., nr. 7 5 /1 2 0 , Dâ­
hiliye Nezâreti AM M U’den 23  Nisan 1 3 3 3  (1 9 1 7 )  Eskişehir M utasarrıflığına  
Şifre telgraflar.

72  Ö rneğin  U zu nköprü  bölgesinde Eylül-E kim  1 9 1 5 te  parça parça boşaltılan  
Rum lar, M alkara civarında Erm enilerden boşalan evlere yerleştirileceklerdir. 
G reek P atriarthaıe , P m ecu lion  o f  the Grecfo in Turkey, 1 9 1 4 -1 9 İ8 ,  s. 33

7 3  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 9 /2 6 0 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den 2 8  Kânuni evvel 1331 
(1 0  O cak 1 9 1 6 ) tarihli Çanakkale M utasarrıflığına şifre telgraf.
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Trabzon ve Samsun’a yollanan bir telgraftan Rum malları hak­
kında ayrı bir talimatname hazırlanmış olduğunu anlıyoruz. 
Telgrafta, “[RumlardanJ boş kalaıı yerlere ve bî’l-hassa sahilde- 
kilere mülteciler iskân olunur. Emvâl-i menkûle [taşınır mal­
lar] kiliselerde ve depolarda muhafaza oiunaeakdır”, dendik­
ten sonra, “Rum emvâli [malları] hakkındaki mufassal [ayrın­
tılı] ta’Iîm âtnâm e p ostad ad ır",74 denm ektedir. 24 Şubat 
1917’de Canik Mutasarrıflığına yollanan bir talimatnameden, 
söz konusu talimatnamenin bölgelere 13 Şubat I9 1 7 ’de yol­
lanmış olduğunu ve “Rum emvalinin Ermeni emvali gibi tasfi­
yeye tâbi olm adıgr’mn bildirildiğini anlıyoruz. “Bunlara 
[Rumlara] ait menkul ve gayri menkul mallann korunması ve 
bozulabilir olanların muhacirlere ve askeriyeye senet karşılı­
ğında verilmesi"75 islenmektedir.

Fakat bu farklılığa rağmen, yine bölgelere yazılan yazılarda, 
Ermeni malları için çıkartılmış olan kararnamelerin Rum mal­
ları için de geçerli olduğu özel olarak bildirilmiştir. Örneğin 
Hüdavendigâr [Bursa-Bilecik] Vilâyeti’ne çekilen bir telgrafta, 
“nakl edilecek Rumlar için ayrı bir talimatname mevcud olma­
dığından Ermenilerin emvali meırukelerinin [terk edilmiş mal­
larının] muhafazası hakkında daha önce gönderilen talimatna­
menin Rumlar için de tatbik olunması" istenir.75 Bu talimatna­
meye bağlı olarak, Ermeni mallarının tasfiyesi için kurulmuş 
olan komisyonların, Rumların geride bıraktığı mallardan da so­
rumlu olduğu belirtilir. 1917 Şubat ayında Canik Mutasarrıflı­
ğına çekilen bir telgrafta, Ermeni mallarının tasfiyesi için ku­
rulmuş Tasfiye Komisyonıı’nun, Rum emval-i metrukesi [bı­
raktıktan malları] ite ilgili işlere de bakacağı bildirilir.77

74 BOA/DH.ŞFR., nr 72/28, Dâhiliye Nezâreti AMMU’dan 3 Kînu nisanı 1332 (16 
Ocak 1917) tarihli Trabzon Vilâyeti'yle Canik Mutasamflığı’na şifre telgraf.

75 BOA/DH.ŞFR., nr, 73/69, Dahiliye Nezâreti AMMU'den 11 Şubat 1332 C24 Şu­
bat 1916) tarihli Canik Mutasarrıflığına şifre telgraf.

76 BOA/DH.ŞFR,, nr. 54/296, Dâhiliye NezâretTlAMM den 23 Haziran 1331 (6 
Temmuz 1915) tarihli Hüdavendigâr Vilâyetine şifre telgraf,

77 BOA/DH.ŞFR., nr, 72/229, Dâhiliye Nezâreti AMMU’den 31 Kânunisani 1332 
(13 Şubat 1917) tarihli Canik Mutasarrıflığı na şifre telgraf. Bu husus, Canik 
Tasfiye Komisyonu Riyaseti ne de ayrı bir yazı ile bildirilir ve "Rumların em­
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Her ne kadar aynı kararnameler uygulanıyor olsa bile Rum 
mallarının tamamıyla tasfiyesi yoluna gidilmemiş, sadece 
“korunmaları” gerektiği söylenmiştir. Rum ve Ermeni malla­
rına yönelik uygulamalarda bir ayrıntı dikkat çekicidir. Rum 
malları ile Ermeni mallarının denetim ve kontrolleri ayn ayrı 
bakanlıkların eline bırakılmıştır. Canik Mutasarrıflığına çeki­
len yukarıda bahsedilen telgrafta, “Rum em vali metrukesinin 
mülkiyeye ait olduğu”, Maliye Nezâreıi’ne ait olmadığı bu ne­
denle de "tasfiyeye tâbi olmadığı" söylendikten sonra, “Tasfi­
ye Komisyonu muamelat-ı nezâretçe ve bu hususda muavenet 
ile mükelleftir. Binaen-aleyb Tasfiye Riyâseti’ne haced yok- 
dur”, denmiştir. Daha sonra komisyona yazılan, yukarıda ak­
tarılan yazıda da bu bilgi tekrar edilmiş ve “Rum mallarının 
Ermeni emvaline kıyasen tasfiyeye tâbi olmadığı, sevk edilen­
lere ait emvalin ailelerine ve ortaklarına bırakılması" gerektiği 
bildirilmiştir. Buna göre, Rumlara ait “menkul ve gayri men­
kul malların korunması" ve sadece “bozulabilir olanların mu­
hacirlere ve askeriyeye senet karşılığında verilmesi" gerek­
mektedir.78

Sonuç: Savaş sırasında Rumlar Ermenilerden 
farklı muameleye tâbi tutuldular

Özetle, özellikle 1916 sonu ve 1917 başlarında, savaşın seyri­
ne bağlı olarak sertleşen uygulamalar söz konusu olsa da, sa­
vaş döneminde Rumlara yönelik politikanın Ermenilere yöne­
lik uygulamaya sokulan politikalardan esasta farklı olduğunu 
ileri sürmek yanlış olmayacaktır. Nitekim Ermenilerin sürgün­
leri ve öldürülmeleri sırasında, “Rum olduğu anlaşılan müs- 
ted’î Garigor oğlu Aristinyos’un memleketine avdetine müsâ­

valine müteallik mu'âmelât Tasfiye Komisyonu bulunan yerlerde mezkûr ko­
misyon olmayan mahallerde en büyük mülkiye memûrtninin talıt-ı riyasetin­
de teşkil olacak komisyon tarafından ifâ olunur", denir. BOA/DH.ŞFR,, nr. 
74/69, AMMUden 7 Mart 1333 (1917) tarihli Canik Tasfiye Komisyonu Riya- 
seti’ne şifre telgraf.

78 BOA/DH.ŞFR,. nr 73/69. Dahiliye Nezareti AMMU’dan 11 Şubat 1332 (24 Şu­
bat 1917) tarihli Canik Mutasarrıflığına şifre telgraf.
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ade edilmesi” telgraf örneğinden anlaşıldığı gibi, Ermeni oldu­
ğu zannıyla yanlışlıkla sürülen Rumların memleketlerine geri 
dönmelerine müsaade edilmiştir.79

Birçok kaynaktan, Ermenilerin sürgünleri ve öldürülmeleri 
sırasında Ermenilerin Rumlar tarafından saklandıklarını öğre­
niyoruz. Örneğin, Merzifon bölgesinden haber yollayan bir 
Amerikan misyoneri, kendi bölgesinde, dağ köylerinde Rum­
ların yanında saklanan Ermenilerin rakamım “binlerce” ola­
rak vermektedir.80 Tokat örneğinde olduğu gibi bazı bölgeler­
de, Rutn köylerinde saklanmış Ermenileri bulabilmek için ev­
ler ateşe verilmiştir.81

Dikkati çeken bir başka nokta da, Anadolu’da gezme imkâ­
nı bulan yabancıların, savaş sırasında sürgüne gönderilen 
Rumlara Ermenilerden daha farklı bir muamele yapıldığını, 
Rumların Hrmenilere kıyasla önemli bir şiddete maruz kalma­
dıklarını gözlemlemiş olmalarıdır. Bu hususu yazdıkları rapor 
ve mektuplarda dile getirmişlerdir. Örneğin, 5 Eylül 1915’te 
uzunca bir rapor yazan Kölnische Zeitung muhabiri Tyszka, 
Marmara civarındaki boşaltmaları “şiddet uygulanmadan bo­
şaltma" olarak tanımlar.82 Merzifon Amerikan koleji öğretme­
ni, İstanbul yolculuğu sırasında yolda Rum göçmenlerle kar­
şılaştığını aktarır ve sürgünlerin “durum larını iyi gördü­
ğ ü n ü )"  bildirir.83

79 BOA/DH.ŞFR., tır. 58/36, Dahiliye Nezâreti EUM’den 3 Teşrinisani 1331 (16 
Kasım 1915) tarihli Karahisar-ı Sahih Mutasarrıflığına şifre telgraf.

80 NA/RG59/867.4016/252, Merzifon'da görev yapan Amerikan misyoneri Miss 
Frances C. Gage’in raporu, Büyükelçi Morgemtıau’dan Dışişleri Bakanlığına
22 Aralık 1>15- Aktaran Ara Sarafyan (ed.), Uniıai S(atcs Offidal Record otı (İte 
Annenimi Geminde 1915-1917, s. 407, 414. Ayrıca Anadolu Rumlarının, Erme­
nilerin imhası sırasındaki tutumları konusunda bkz, loannıs K. Hassiolis, 
“The Armeıian Genocide and tbe Greeks: Response and Records (1915-23)", 
The Armcniun Genocide, ffisfory, Pal iti t s, Ethics içinde (New York: St. Manin’s 
Press, 1992), 129-152.

Sİ Greek Patriarchate, Persecution o j the Creeks in Turhey, s. 98.
82 PA-AA/R14087, Tyszka’nm 5 Eylül 1915 tarihli Dışişleri Bakanlığı na yolladığı 

"gizli” rapor.
83 NA/RG 59/867.4016/106, Büyükelçi Morgenthau'nun 26 Temmuz 1915 tarihli 

raporu. Ara Sarafyan (ed.), United States Official Record on the Armcnian Geno­
cide I9S5-1917, s. 143.
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5 Mart 1916’da Edirne’den bir rapor yollayan Amerikan 
konsolos vekili, Trakya bölgesinin Türkleştiril m esi doğrultu­
sunda politikaların, ara verilmeksizin devam ettiğini bildirdik­
ten sonra, ‘fakat" demekledir, “Ermenilerin genel olarak sürül­
melerinden sonra daha sessiz, daha az şiddet uygulanarak ya­
pılmaktadır." Konsolos halk arasında bu durumun, sürgünün 
Alman yönlendiriciliğinde yapılmasından kaynaklandığının 
söylendiğini aktarmaktadır.84

8 4  N A /R G 59/867 .0 (V 786 , Edirne Konsolos yardımcısı C harles E. A üen’in, İstan­
bul Amerikan Konsolosluğu na 5 Mart 1 9 1 6  tarihli raporu. Ara Sarafyarı ( e d ) ,  
a g.t., s. 4 9 3 ,
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B E Ş İ N C İ  B Ö L Ü M

Ermenilere Karşı 
Gündeme Getirilen Politikalar

Eldeki Osmanlı belgelerinin bize gösterdiği, savaş sırasında 
Ermenilere karşı uygulanan politikaların özellikle Rumlar ol­
mak üzere, diğer Hıristiyan gruplara karşı uygulanan politi­
kalardan belli farklılıklar içerdiğidir. Ermenilere yönelik kara­
rın alınmasında şüphesiz buraya kadar ele aldığımız Anado­
lu’nun homojenleştirilmesi doğrultusunda gündeme getirilen 
nüfus politikaları etkili olmuştur. Fakat burada bir başka 
önemli faktörün daha altının çizilmesi gerekir. Ermenilerin 
tehciri doğrultusunda alman kararda, İttihatçı yöneticilerin 
kendi sözleriyle, “Şark Sorunu" olarak da bilinen, Osmanlı 
İmparatorluğu’nun parçalanması sürecine bir son vermek dü­
şüncesi etkili olmuştur. Bu genel problemin bir parçası olarak 
özellikle 1914 Şubat ayında Rusya ile Ermeni Reform anlaş­
masının imzalanması ile birlikte, Osmanlı Ermeni vatandaşla­
rı devletin varlığı açısından ciddi bir tehlike olarak görülme­
ye başlanmıştır.

Burada iddia edilen tez şudur: Birincisi, Ermenilerin sürgün 
edilmeleri, resmi Türk tezlerinde sıkça tekrar edilen “sadece 
savaş sırasında ortaya çıkmış bir ihtiyacın ürünü” değildir. Ka­
rar daha köklü bir sorunu çözmek için alınmıştır, İkincisi, 
Anadolu’nun homojenleştirilmesi doğrultusundaki bir prog­
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ram İle Ermenilere yönelik gündeme getirilen politikanın bu 
halkın imhası ile sonuçlanması arasında çizgisel, tek yönlü bir 
irtibat kurmak konuya eksik yaklaşmak olur, Ermenilerin im­
hası, nüfus politikalarının doğrudan, otomatik bir sonucu de­
ğildi, olmayabilirdi de. Aşağıda göstereceğimiz gibi, Osmanlı 
yöneticileri, Ermeni Reform meselesinin geldiği nokta itibarıy­
la ciddi bir “parçalanma tehdidi" oluşturduğuna inanıyorlardı; 
ciddi bir “güvenlik endişesi”ne sahip idiler. Savaşın ilk ayla­
rında alınan bazı yenilgiler ile birlikte, devletin yok olma aşa­
masına girmiş olduğuna inanmaya başladılar ve soruna, devle­
tin varlık veya yokluk sorunu olarak yaklaştılar. Ermenilere 
yönelik alman karar, Anadolu’nun homojenleştirilmesine yö­
nelik genel bir etnik temizlik hedefi ile savaşın kaybedilmeye 
başlaması ile yaşanan çöküş paniğinin birleşmesinden oluş­
muş gibi gözükmektedir.’

İmha kararı uzun müzakereler sonunda alındı

Tehcir emrinin, savaş sırasındaki askerî İhtiyaçlardan dolayı 
değil, Ermenilerin, uzun bir süreden beri, devletin bekası açı­
sından ciddi bir problem teşkil ettiklerine inanılması nede­
niyle, üzerinde uzun süre düşünülerek alındığı konusunda 
birçok kanıt vardır. Bu konudaki en önemli belge Dâhiliye 
Nezâretinin 13 Mayıs 1331’de (26 Mayıs 1915) Sadâret’e yaz­
dığı resmî yazıdır. Belgede, Ermenilere yönelik sürgün eyle­
minin, Ermeni meselesinin “esaslı bir suretde hal ve faslı ile 
külliyen izalesi" için gündeme getirildiği açıkça yazılır. Belge, 
konuya ilişkin yapılan çeşitli yayınlarda zikredilmiş olmasına 
rağmen, hiçbir yerde tam olarak Türkçeleştirme yoluna gidil­
memiştir.2

1 tmha kararının alınmasında, savaşın başîannda alman yenilgilerin özel rolü 
üzerine, daha aynrmlı bilgi için bkz, Taner Akçam, İnsan Hakları ve lirmeni So­
runu, s. 216-228 ve A Sfıamt/ut A«, s. 111-129.

2 Belgenin zjkredıldiğı kaynaklar için bkz.: Kamııran Gürün, fümeni Dosyası, 
(Ankara: Bilgi Yajanevi, 1988), s. 277-278; Azmi Süslü, F.rmcnihr ve J9J5 lelı- 
cır Oiayı, (Van: Yüzüncü Yıl Üniversitesi Rektörlüğü Yayını, Yayın no. S, 
1990), s. 110. Belgenin tam metni değil ama modern Türkçe ile geniş bir akta-
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Mütareke döneminde Ati gazetesinde tam metni yayınlanan 
belgede, Ermenilere ilişkin alınan kararın gerekçesi, günümüz 
Turkçesİ ile şöyle dile getirilmiştir; “...tamamen Osmanlı dev­
letinin bir iç meselesi olan ıslahatın yabancı devletlerin müda­
halesi sonucu uluslararası bir mesele haline gelmesi ile Os- 
manlı vilâyetlerinin bir kısmı yabancı nüfuz altına girerek bazı 
imtiyazlar ve hususi idari teşkilat yapılması istenmiş, halbuki 
yabancı tesir ve baskısı ile yapılan ıslahat ve teşkilatın Osman- 
lı vatanının bölünüp parçalanmasına sebep olduğu acı tecrü­
belerle görüldüğünden Osmanlı Devleti’nin hayati sorunları­
nın içinde önemli bir bölüm olarak yer tutan bu derdin esaslı 
bir şekilde sona erdirilmesi ve lamamen yok  edilmesine yönelik 
araçların hasırlanması ve ortaya konulması düşünülmekteyken 
sonradan harp sahalarına yakın yerlerde oturan Ermenılerden 
bir kısmının cephelerde savaşan ordunun hareketini, düşman 
ile birlikle hareket ederek memleket içinde askerî kuvvetlere 
ve masum halka silahla saldırması... gibi hareketlere giriştikle­
rinden Hükümet’in, görülen lüzum üzerine mahalli memur ve 
askerî komutanlarla istişare ederek başlattığı... bu harekelin 
uygun bir usûl ve kaideye bağlı olarak düzgün şekilde nizam 
verilmesinin gerekli olduğu... (abç)”3

Burada hayati öneme sahip olan cümlenin Osmanlıcası ay­
nen şöyledir: “Devlet-i Aliyyenin fihrist-i mesâil-i hayatiyyesi 
arasında mühim bir fasıl iştigâl olan bu gailenin esaslı bir su- 
retde hal ve faslı ile külliyen izâlesi esbabının tehtyye ve ihzân  
tasavvur ve mülâhaza edilmelide ifcen..."(abç).4 Talat benzeri 
ifadeleri yabancı diplomatlarla konuşurken de kullanmıştır. 
Amerikan Büyükelçisi Morgenthau, hatıratına, Talat’la 9 Tem­
muz 1915’te yaptığı bir görüşmeye ilişkin olarak şu notları dü­
şer: “Talat bana, meseleyi son derece etraflıca tartıştıklarım ve 
sonuçta bağlı kalacakları bir karara ulaştıklarını söyledi. Dün-

nmı için bkz. Muammer Demirel, Kirimi Dünya Harbinde Erzurum ve Çevresin­
de Ermeni Hareketleri, a.g.e., s. 53.

3  Ali, 24  Ju b aı 192 0 . M uam m er Demirel Türkçeleştirm esi esas alınarak onun çe ­
virmediği kelim e ve ifadeler eklenmiştir.

Ati,a.g,e.
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ya tarafından suçlanacaklarını söylediğimde, kendilerini nasıl 
savunacaklarını bildiklerini söyledi. Başka bir deyişle umu­
runda bile değildi.”5 

Almanya Büyükelçisi Wangenheim da, 17 Haziran 1915 ta­
rihli raporunda, “Ermeni tehcirinin sadece askeri nedenlerle 
yapılmadığı çok açık”, diyerek Talat Paşa’nm, Büyükelçilik gö­
revlisi Dr. Mordtmann’la yaptığı bir görüşmeyi aktarmaktadır. 
Talat, “Dünya Savaşı’m bahane ederek, dış ülketerin diplomatik 
müdahalelerine aldırmaksızın, ülkeyi iç düşmanlardan -  Hıris- 
tiyanlardan — tamamen temizlemek” istediğini ve bunun “Tür­
kiye’nin müttefiki olan Almanya’nın da çıkarlarına” olduğunu 
söylemektedir, çünkü “Türkiye boylece güçlenecek[tir]” 6

26 Mayıs 1915 tarihli bu belgenin önemi şuradadır ki,"me­
selenin esaslı bir şekilde çözümlenmesi ve toptan yok edilmesi" 
ifadesinin ne anlama geldiğini nasıl yorumlarsak yorumlaya­
lım, kesin olan sorunun çözümü doğrultusunda atılan nihai 
adımların savaş ile doğrudan ilgisi olmadığıdır, Talat’ın, Erme­
ni meselesi olarak tanımladığı şey esas olarak bir gaile (dert, 
baş belası) olarak gördüğü Ermeni reform sorunudur ve fakat 
bu sorun gelinen yer itibarıyla Osmanlı devletinin bölünmesi­
ni hedefleyen boyutlara ulaşmıştır. Çözülmesi gereken bu 
“dert", “baş belası” olan Ermeni reform meselesidir. Daha açık 
ve doğrudan bir ifade ile Ermenilerin bir devlet kurma potan­
siyel ihtimalini ortadan kaldırmaktır.

Talat 29 Ağustos 1915’te birçok vilâyete yolladığı bir telgraf­
ta bu fikri çok açık bir biçimde dile getirir; “Ermenilerin bu­
lundukları mahallerden ihraçlarıyla ta’yîn olunan menâtıka 
[bölgelere] şevklerinden hükümetçe muntazar olan (bekle­

5 Henry M orgerıthau, l/nited Stales Diplomary m  '.İte Busphorus W  D ia ıie s  o f  
A m b a s sa d o r  M orgen thau , 1 9 1 3 -1 9 1 6, yay. haz. ve giriş Ara SaraHan, (Lond ra: 
Tadron Press-G om idas InstUute, 2 0 0 4 ) , s. 2 7 3 . "Talat said that they had dıs- 
cııssed the m atter very thoroughiy and arrived at a decision to w hıch tlıey ıvo- 
uld adhere. W h en  I said they w ou!d be condem ned by the wqrld, he said ıhey 
vvould know how  to  defend them selves; in ot her w ords. he d oes not give a  
d am n .”

6 P A -A A /R 14086, B ü y ü k d çi W angenheim ’dan Başbakan Be ıhm a mı Hollweg’e 17 
Haziran 1 9 1 5  tarihli rapor.
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nen] gâye bu unsurun hükümet aleyhine teşebbüsât ve fa’âli- 
yette bulunamamalarına ve bir Ermenistan hükümeti teşviki 
hakkındaki âmâl-i mİUiyyelerini [milli emellerini) tâ’klb ede­
meyecek bir hâle getirilmelerini te’mîn esâsına ma’tüfldur] 
[göredir].”7

Savaşın başlaması ile birlikte bazı geçici tedbirler alınmıştır 
ama bu tedbirlerin, yukarıda tanımlanan “reform” ve “Ermeni- 
lerİn devlet kurma ihtimalleri" sorununu esastan çözmeye uy­
gun olarak yeniden düzenlenmesi gerekmektedir Ermenilere 
karşı gündeme gelen tedbirlerin savaş nedeniyle ortaya çıktığı, 
savaşın bir ürünü olduğu yolunda sıkça tekrar edilen resmî 
devlet tezini bundan daha açık çürütmek mümkün değildir.

Ermenilere yönelik kararın İttihat ve Terakki Merkez Komi­
tesi tarafından, uzun müzakereler neticesinde, düşünülerek 
alınmış olduğuna dair elimizde daha başka bilgiler de bulun­
maktadır. Ana Dava iddianamesinde bu konuda şu söylenir: 
“Ermenilerin katli ve imhası Ittihat’ın Merkez Komitesinin al­
dığı kararların sonucu idi." Bu kararlar, “geniş ve derin müza­
kerelerin" sonucu alınmıştı. İddianamede Dr. Nazım’ın, Erme­
ni meselesinin, “Merkez-i Umumiyece ariz ü amik [etraflıca] 
düşünülerek karar verilmiş bir mesele” olduğunu ve “bu te­
şebbüsün Çark Meselesini halledeceğini”8 söylediği yolunda 
ifadelere yer verilir.

Halep Valisi Celal, Aralık 1918’de Vakit gazetesinde yayınla­
dığı anılarında, aynı sözlerin bir Konya milletvekili tarafından 
aynı içerikte kendisine de söylendiğini aktarır. Celal aynen 
şunları yazmaktadır: “Bu nıeb’ûslardan biri Istanbul’dan 'avde­
tinde [geldiğinde] merkez-i ‘umûmî a’zâsından [merkez korni-

7 BOA/DH.ŞFR., nr. 55/292, Dâhiliye Nezâreti EUM’den 16 Agusıos 1331 (29 
Ağustos 1915) tarihli Hüdavendigar, Ankara. Konya, İzmit, Adana, M araş, Ur- 
fa, Halep, Zor, Sivas. Kütahya, Karesi, Niğde, Mamuretülaziz, DiySrbekir, Ka­
ra hisar-1 Sahib, Erzurum, Kayseri’ye şifre telgraf. Bu telgraf esas olarak Alman­
ları ikna elmek için yazılmıştır, Talat, bu belgenin Almanca tercümesinı 31 
Ağustos 1915’te Alman Büyükelçiliği'ne kendi eliyle teslim edecektir. Belgenin 
Almanca çevirisi Alman arşivlerinde de mevcuttur. Konuyla ilgili daha geniş 
bilgi aşağıdadır.

8  lâlıvim-i Vekayi, ııo. 3540, 5 Mayıs 1919; 27 Nisan 1919 tarihli birinci oturum.
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te üyesi] bir zatın selâmıyla beraber: ‘Bu işe merkez-i ‘umûmi­
ce arîz ve amık [etraflıca] düşünülerek karar verilmiş oldu­
ğundan ta’dtle kâbil [değişikliği mümkün] olamayacağı ve Er­
menilerin bu suretle şevki mefküre-i milliye [milli ülkü] icâ­
bından olduğundan kendi kanâ’atimi feda etmekliğim lazım 
geleceği’ hakkındaki ifâdesini tebliğ eyledi ve kendi tarafından 
da ‘bu meselede onların nokta-i nazarına muhalefet edersem 
beni kaldıracaklarını ve Konya’nın benden mahrûm kalacağı­
nı’ söyledi.”9

Gerek 26 Mayıs 1915 tarihti Talat Paşa’nın mektubunda, ge­
rek Ana Dava iddianamesinde ve gerekse Halep Valisi Celal’in 
ifade ve anılarında yer alan, tehcirin askerî amaçlı geçici bir 
önlem değil, “Şark Sorunu” olarak da bilinen sorunu kökten 
çözmeye yönelik olduğu konusunda, yukarıdaki sözleri tasdik 
eden bir başka ifade de, Ahmet Emin Yalman tarafından Baha­
ettin Şakir’e ait bir mektuptan aktarılmıştır.’0 Yalmaıı’ın, Er­
menilerin “genel imhası" politikasının savunucusu olarak 
sunduğu Şakir mektubunda, “Ermenilerin kesif bir halde Rus 
hududu civarında yaşamalarının memleketimin bekası bakı­
mından büyük bir tehlike olduğu anlaşılmıştır. Tehlikeyi orta­
dan kaldırmak için ne mümkünse yapmak, milli selametin 
icabıdır," demektedir.11 Ahmet Emin Yalman bü politikanın 
amacının, “bazı politikacılar" tarafından “Anadolu’ya ırksal bir 
homojenlik getirmek amacıyla Ermeni azınlığın imhası ola­
rak" anlaşıldığını ve uygulandığını eklemekteydi.12

9 Halep Valisi C elal’in A nıları, Vdlıil, 12 Kânuruevvel 191 8  (1 2  Aralık 1918).

10 Önemli bir bilgi, Yalman tarafından aktarılan BahaeLiin Şakir’e ait burada bah­
sedilen m ektup ile Aram Andonian’ın Babacım ı Şakir'e ait olduğunu söyleye­
rek yayınladığı m ektuplar arasındaki benzerliklerdir, Bkz. Aranı A ndonian. 
TIk  Meınoirs o j  Namı Bty, (A rm enian H istoncal R esearch A ssociation. 2 . Baskı 
1 9 6 5 ) , s. 4 9 -5 2 .

11 A hm et Em in Yalm an. Turhey  in (lıe Worid War, (N ew  Haven: Yale University  
Press, 1 9 3 0 ) , s. 2 2 0 ; Şakir’in aynı m ektubunu Yakın T arih te G o r d û h ta ım  i t  
GecimJiliJermı, cilt 1 ( 1 8 8 8 -1 9 1 8 ) ,  (İstanbul: Yenilik Basım evi, 1 9 7 0 ) , s. 3 3 2 'de 
de aktaran Yalm an, İngilizce eserindeki suçlayıcı ifadelere Türkçe eserde yer 
verm em iştir.

12 Ahmet timin Yalm an, Turlicy in (fıe WcrW VVar, s. 220 .
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tik sürgünler

Talat Paşa’mn uzun notunda da belirttiği gibi, aslında savaşın 
başlaması ile birlikte Ermenilere yönelik, askerdeki Ermenile- 
rin silahsızlandırılması, amele taburlarında toplanması. Erme­
ni köylerine silah araması ve savaş için yiyecek, araç ve gereç 
sağlamak için baskınlar düzenlenmesi gibi bir dizi tedbir gün­
deme getirilmiş bulunuyordu.13 Daha çok politik-askerî kaygı­
larla sürgünler de yapılıyordu ve konudaki İlk uygulama Şubat 
1915’te Dörtyol ve civarında başlamış, bölgedeki Ermen iler iç 
bölgelere sürülmüşlerdi. Adana Valiliği’nin 13 Şubat 1331 (26 
Şubat 1915) tarihli şifreli telgrafına göre, Ermen ilerin sahilde­
ki İngiliz savaş gemileri ile ilişki kurma faaliyetinde oldukları 
tesbil edilmiş ve bunun üzerine vali, “o bölgede hiçbir Ermeni 
kalmamak üzere Dörtyol’daki Ermenilerin tümüyle Osmaniye 
Ceyhan ve Adana’ya sevk" edilmesine karar vermiştir’  ̂ Dâhi­
liye Nezâreti, “Dörtyol Ermenilerinin 13 Şubat tarihli telgraf- 
nâmenizde iş’âr kılınan [bildirilen] mevâkie [yerlere] şevkleri" 
uygundur cevabını verir. Ayrıca, herhangi bir “ihtilâl ve isyânı 
İntâc edecek [doğuracak] ahvâl vukû’una meydân bırakılma­
ma (s ı)’’ ve “son derecede şiddet ve sür’atle hareket olun­
m adı)" istenir; “her vak'ayı mü’essir ve kati vesâ’it ile mahal­
linde esbâb-ı vukü’uyla birlikte imha etmek îcâb eder,”15 

Atman belgelerinde Dörtyol civarındaki ilk sürgünler hak­
kında daha etraflı bilgi edinmek mümkündür. Buna göre, tüm 
nüfus, yukarıda adı geçen bölgelere yollanmadan önce, gerek 
lngilizlerin bölgede kendilerine yandaş arama çabaları gerekse 
asker kaçaklarının yakalanması amacıyla şehirde arama tara­
ma yapılmış ve giriş çıkışlar yasaklanmıştı.16 Daha sonra, er-

13 Başka bir yerde ayrıntılı ele alındığı için, Ermenilere yönelik bu önlemler ko­
nusuna burada girilmeyecektir. Taner Akçam, Iman Halitan vc tirmeni Soru­
nu, s, 247-257; Taner Akçam, A Shdmt/ul Acı, 140-148.

14 Genelkurmay Başkanlığı, Arşiv Belgeleriyle Ermeni Eddliyellrri, cilt 1, s. 55.
15 BOA/DH.ŞFR., nr. 50/141, Dahiliye Nâzın Talat’tan 17 Şubat 1330 (2 Mart 

1915) Adana Vilâyeti'ne şifre telgraf,
16 PA-AA/Bolschaft Konsıaminopel/Bd.168, İskenderun Konsolos vekili HotT- 

mann'daıı İstanbul Büyükelçisi Wangenheim'a 1 Man iyi5 tarihli rapor.
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kek nüfus boşaltılmış ve Halep bölgesine yol yapımında çalış­
maya götürülmüştür,17 Suçlu görülen bazı kişiler İse Adana’ya 
götürülmüş, yargılanmış ve idam edilmişlerdir.18

Dörtyol Ermenilerinin sürgününü Mart 1915’te meydana 
gelen olaylar nedeniyle, Zeytun Ermenilerinin Nisan 1915’te 
İç Anadolu’ya sürgün edilmeleri takip etmiştir. Her ne kadar, 
günümüzde yayınlanan ve Resmî Türk tezini savunan eser­
lerde, Zeytun olayları, Ermenilerin ilk sistemli ayaklanma de­
nemesi19 olarak sunulsa da, konuya ilişkin Osmanlı, Alman 
ve Amerikan belgeleri söz konusu olaylar hakkında, bir grup 
Ermeni asker kaçağının jandarma ile çatışmaya girmesi ve 
sonra kendilerini bir Ermeni kilisesine kapatarak teslim ol­
mayı reddetmeleri ile sınırlı, lokal bir olay olduğu bilgisini 
verirler. Hatta, 14 Mart 1915’te “genel bir Ermeni isyanına ih­
timal vermiyorum", diyerek olayı 4. Ordu Kumandanlığına 
haber veren şifreli bir telgrafta, kaçak Ermeni askerlerinin 
bazılarının çatışma sonucu değil, daha sonra yerel Ermenile­
rin girişimi sonucu kendiliklerinden teslim oldukları bilgisi 
aktarılır.20

Döneme ait anı kitaplarından bu bilgiyi doğrulamak müm­
kündür; “O zamanlar Kİlİkya Katolikosu olan Sahak Khaba- 
yan: ‘Aman, silah kaldırmayın, teslim olun!’ diye bir de bir ya-

17 Dfî/PA-AA/Boısclıaft Konstantinopel/Bd. 168. Adana Konsolosu Büge’den İs­
tanbul Büyükelçisi W angenheim ’a 13  M an 191 5  tarihli rapor. Ç ukurova böl­
gesindeki gelişm eler üzerine henüz tam am lanm am ış bir doktora tezi vardır. 
A ram  A rkun, “The Hail o f the liagles’ Nest: The la te  of A rm enıans o f Hajirı, 
Zeitun, Sis and M aras, 1 9 1 4 -1 9 2 1 " .

18 Suçlu görülenlerin yargılanm ası konusundaki em ir için G enelkurm ay Başkan­
lığı, Arşiv Belgeleriyle Ermeni Paaliyelleri, s. 5 6 ; idam lar için, PA-AA/R14 0 8 5  
İstanbul Büyükelçisi W angenheım ’dan Başbakan Bethmanrı Hollweg’e 15 N i­
san 1 9 1 5  tarihli rapor. Dörtyol için aynca bkz. J . Lepsius, Der Yiıdesgang dfs 
Armenischen Vblfees, Bericht uîifr d a s  Sdıidısnl dej Anm'rııiL'tını Mılfces m der 
T ü rk e i \vaehrend  d «  W d(İ!riegei, (P o tsd am : M issionshandlung und Verlag, 
1 9 1 9 ) , s, 4 3 , s. 11.

19 Sadece iki örnek için bkz. Azmi Süslü. Ermeniler ve 1 9 İ 5  7'eJıdr Olayı, s. 7 1 -72 ; 
İhsan Sakarya, Belgelerle Ermeni Sorunu, s. 1 8 5 -1 8 7  Bu eserlerdeki bilgiler, b ir­
ço k  popüler kitapta da aynen tekrar edilmiştir. Bir örnek. Dr. Ali G üler, Dr. Su­
at Akgül, Sorun Olan Ermeniler, (Ankara: Berikan, 2 0 0 3 ) , s. 2 0 1 -2 0 2 .

2 0  G enelkurm ay Başkanlığı Arşiv Belgeleriyle Ermeni Faal iye ileri, cilt 1, s 7 1 -7 2 .
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zi gönderdi; hatta Zeytun’a bile geldi. Biz okulluyduk; bizi onu 
karşılamaya götürdüler. O, vaaz vererek halkı yatıştırdı ve her 
şeyin iyi olacağına ikna elti ve Zeytunluların savaşmamasına 
neden oldu.”21

Kaçakların Zeyıun Ermenilerinin yardımı ile teslim olduk la- 
n bilgisi Amerikan belgelerinde de vardır,22 Zeytun Protestan 
Kilisesi papazı da anılarında, bu bilgileri doğrulayarak, Zeytun 
Ermenilerinin asker kaçaklarından memnun olmadıklarını, 
eylemlerinden Hükümeti haberdar ettiklerini aktarır.23 Zeytun 
Ermenilerinin tutumu hakkında benzeri bir bilgiyi de Alman 
gazeteci Tyszka aktarır. Buna göre, Ermeni patriği olaylar sıra­
sında Dâhiliye Nâzın Talat Paşa'yı ziyaret etmiş ve Talat kendi­
sine, “Zeytun Erm enilerinin davranışlarından son derece 
memnun olduğunu” aktarmıştır.2'1

Alman Büyükelçi Wangenheim, bölgedeki gelişmeleri ya­
kından takip eden Adana ve Halep konsoloslarının gönderdik­
leri raporlara dayanarak, “hazırlıklı bir Ermeni ayaklanmasın­
dan söz edilemeyeceğini, asker ahmları nedeniyle bazı taşkın- 
lıklar[ın] söz konusu olabileceğini" bildirir.25 Halep Valisi Ce­
lal Bey de, mütareke sonrası Vahit gazetesinde yayınlanan anı­
larında benzeri bilgileri verecek ve olay sonrası Zeytun ahalisi­
nin Konya-Sultaniye’ye sevkedilmesini “lüzumsuz bir eylem” 
olarak tanımlayacaktır.26

21 Hosvep Bıştikyan anıları için bkz. http://ermeni.org/turkce/vkayui- 
yun, ph p ?t p = lng= t r& n m 138.

22 NA/RG 59/867.00/761, Halep Konsolosu, J. B. Jackson’dan Büyükelçi Mor- 
genthau’ya 21 Nisan 1915 tarihli rapor. Ara Sarafyan (ed.), fnııed States Offi- 
cial Rt’cortl on tht Armoıian Cenocide 1915-1917, s. 10.

23 James Bryce ve Arnold Toynbee, The Timi r m mı oJA m ırians iıı ilıe Ouoman Eftı- 
pire. s. 489,

24 PA-AA/RH088, İstanbul'da bulunan Alman gazeteci Tysıka’dan Dışişleri Ba­
kanlığı Müsteşar yardımcısı Zimmtrmanna 1 Ekim 1915 tarihli mektup.

25 PA-A A/R 14085, İstanbul Büyükelçisi Wangenheim’dan Başbakan Be ıh man n 
Hollweg’e 26 Man 1915 tarihli rapor. Bölgedeki gelişmeler hak kındaki en ay­
rıntılı bilgiler, 28 Mart ile 10 Nisan tarihleri arasında bölgeye giden Halep 
Konsolosu RöEler tarafından Başbakan Belhınann HoUweg’e 12 Nisan 1915’te 
yollanan raporda yer alır, (PA-AA/R14085).

26 “Halep Valisi Celal’ın Anılan,1’ Vakti, 12 Kanunisani 1918 (12 Aralık 1918).
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Gerek Zeytun gerekse Dörtyol’un boşaltılmasında birbiriyle 
bağlantılı iki önemli faktör rol oynamış gözüküyor. Ingil izi erin 
İskenderun'a çıkartma yapma hazırlıkları içinde oldukları ha­
berleri ve buna bağlı olarak bölgede bir ayaklanmadan korku­
luyor olması... Almanya Adana Konsolosu Büge’nin 13 Mart 
1915 tarihli raporunda da söz ettiği gibi, Ingiliz gemileri sahile 
serbestçe gelebilmekte ve emirlerinde çalışan Ermenileri, ilişki 
aramak amacıyla karaya çıkartmaktadırlar.27 Zeytun olayları sı­
rasında tutuklanan Ermenilerinden birisinin aktardığına göre, 
“komite tarafından kendilerine Ingtlizlerin İskenderun’a çık­
tıkları” bildirilmiştir. Kendilerinden istenen de “ayaklanarak, 
Hükümet'i zorlama(k) ve seferberlikle ilgili çalışmaları engel­
lemede bulunmak suretiyle lngilizlere destek olmak(tır).”28 

Dörtyol ve Zeytun Ermenileri arasında herhangi bir bağlantı 
olup olmadığı konusunu araştıran Halep Konsolosu Rössler, 
şu bilgileri aktaracaktır: “Ermenilerle yakın temasta bulunan 
ve çok iyi bilgilendirilmiş tarafsız bir şahsiyetin bana anlattık­
larına göre başlangıçta Dörtyol’da yaşayanlardan Zeytun’a şim­
di bir ayaklandırma için ânın çok iyi olduğuna dair mektuplar 
yazılmış. İngiliz savaş gemileriyle irtibat sağlanmış. Kaynağım 
mektuplann amaçlarına ulaşıp ulaşmadıkları bilmemektedir. 
Eğer kaynağımın kaynağı iyi bilgilendirilmişse, bu ayaklanma­
ya bîr çağrı kanıtı sayılabilir. Bu çağrının yöneltildiği kişilerin 
çagn karşısında nasıl tepki verdikleri bilinmemektedir,’’29 

İngiltere’nin Rusya’nın baskısı ile de bu bölgeye bir askerî 
çıkartma yapmayı düşündüğü çeşitli kaynaklarda dile getiri­
lir.30 İngiliz belgelerinden anlaşıldığı kadarıyla bu konuda sa­
dece Çukurova’daki Ermenilerle ilişkiye geçilmeye çalışılma­

2 7  PA -AA/Bo.Kons./Band 1 6 8 , Adana Konsolosu Büge’nin 13 M art tarihli raporu.

2 8  ism et Parm aksızoglu (e d .) , Ermeni Komitelerinin /lıfilal H a reketler i ve B e s le d ik ­
le r i  Emeller, Ankara: DSİ Basım  ve F o to , 1 9 8 1 ) , s. 7 9 -8 0 .

2 9  D E/PA -A A /R 1 4 0 8 6 , İstanbul B üyükelçisi W an g en h eim ‘dan Başbakan Beth- 
m ann Hollweg’e 27  Mayıs 191 5  tarihli m ektup. Rossler’in raporu bu m ektuba  
ek olarak konm uştur.

3 0  Ayrıntılı bilgi için bkz. Donald Bloühanı, The G rta l C a m e  o f  G e n o d d e ,  Imperi- 
alism , Natromılism, a n d  (he D esm ul/oıı o j  ıfıe Oitornan .'Umemarıs, (O sfo rd . 
N tw  York: O x (o rd  U m versity Press, 2 0 0 5 ) , s. 7 8 -8 3 .
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mış, dışarıdaki Ermeni örgütlerle de bir dizi görüşmeler yapıl­
mıştır. Bu görüşmelerde, Ermeni Komitesi temsilcisi, Ingilizle- 
re Çukurova ve İskenderun bölgesinde savaşacak 20.000 kişi­
lik bir gönüllü sağlayabileceklerini iddia etmiştir. Benzeri tek­
lifler Amerika’daki Ermeni Ulusal Direniş Komitesi tarafından 
da yapılacaktır. Ermeni örgütleri adına konuşan Varandian, 
gönüllülerin yarısının Amerika ve Balkanlar’da hazır olduğu­
nu bildirmiş ve Kıbrıs’ın da bir üs olarak kullanılmasını öner­
miştir.31 Fakat Ingiltere bu teklifleri ciddiye almamış ve İsken­
derun’a çıkartma yapma fikrinden de vazgeçmiştir.

Dahiliye Şifre Kalemine ait bir belgeden Osmanlı yöneticile­
rinin Dörtyol-Zeytun bağlantılı bir ayaklanmadan 1914 yılın­
dan beri korktukları anlaşılmaktadır. Adana ve Halep valilikle­
rine daha 19 Nisan 1914’te çekilen bir telgrafta; “Zeytûn’da 
Ermeniler tarafından icrası musammem [kesin olarak karar 
verilmiş] İhtilâlin yakında İskenderun civarında Dörtyol’dan 
başlayacağı bir menbadan [kaynaktan] istihbar olunuyor. Za­
ten bilumûm Ermeni firak-ı siyâsiyesinin [siyasi partilerinin) 
iştirakiyle Ermeniler tarafından büyük mikyasta [çapta] bir 
hareket yapılacağı ve Mısır’da bulunan komite erkânından ba­
zı kesân [kişiler] marifetiyle o havaliye külliyetli silah idhâline 
çalışıldığı öteden beri rivayet "ediliyor denerek bu endişe açık 
olarak dile getirilmiştir. Dâhiliye Nezâreti, bu haberlerin doğ­
ruluğundan emin değildir ve vilâyet dahilindeki Ermenilerin 
faaliyetleri konusunda bilgi İstemektedir; telgrafta “vilâyet dâ­
hilindeki Ermenilerin el-yevm [şu anda] Hükümet’e ve anâsır- 
ı sâireye karşı ne vaziyette ve ne gibi teşebbüsâtta ve (isıihkâ- 
mâtta?) oldukları’’ sorulmaktadır.32

Önemli olan şudur ki, yukarıda da aktardığımız gibi, gerek 
asker! gerek sivil yerel yöneticiler, gerekse bölgeyi gezerek bi­

31  Bu görüşm elere ilişkin raporlar için bkz. M uam m er D em irci, Ernifnilcr Hafc- 
lîitıdi) Ingiliz Belgeleri (1 8 9 6 -1 9 1 8 )  Brilish Dm unınıts an  A rm m iam , (Yeni T ür­
kiye: A nkara 2 0 0 2 ) ,  Belge no. 4 1 7 , 4 1 8 ,  4 1 9 , 4 2 0  ve <121 s. 6 6 7 -6 7 1 . Bu kitap­
ta yayınlanan doküm anlardan anlaşıldığı kadarıyla, Balkan Erm eni Komitesi 
benzeri öneriyi Ruslara ve Fransızlara da yapmıştır.

3 2  BOA/D H .ŞFR,, nr. 40M S, Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 6  Nisan 13 3 0  (1 9  Nisan
1 9 1 4 ) tarihli Adana ve Halep vilâyetlerine şifre telgraf.
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rinci el bilgiye sahip olan Alman görevliler 1915 Nisanfnda 
bile herhangi bir ayaklanma hazırlığı olmadığı yolunda rapor­
lar yollamaktaydılar.

M art ve Nisan ayları: Bir dönüm  noktası

Ermenilere yönelik politikalarda önemli bir değişiklik 1915 
Mart ve Nisan aylarıyla birlikle gözlenir Bu değişiklikte, Kaf- 
kaslar ve Van Gölü civarındaki Teşkilat-ı Mahsusa yenilgileri, 
Sarıkamış bozgunu ile Çanakkale Savaşı nedeniyle İstan­
bul’un her an düşme tehlikesiyle karşı karşıya kalmış olması­
nın etkin olduğunu söylemek yanlış olmaz. Özellikle Rus 
cephesinde birbiri ardı sıra alınan yenilgilerden, Rusya yanın­
da savaşan Ermeni çeteleri sorumlu tutuldu. İttihatçı yöneti­
ciler “Ermeni eylemlerPne, onların gerçeklen oynadığı rolün 
çok ötesinde bir anlam biçti ve bunu lüm ülke sathında Er­
menilerin sürgün ve imha edilmesinin en Önemli bir argüma­
nı olarak kullandı.33

Bu konuda verilebilecek en önemli örnek 3. Ordu Komuta­
nı, Mahmut Kamil Paşa tarafından yollanan 19 Nisan 1915 ta­
rihli telgraftır. Mahmut Kamil telgrafında, “Erzurum, Van ve 
Bitlis illerinde Ermeniler düşman tarafına firar ederek çeteler 
halinde yollan kesip, halkı katlederek, depolan yağmalayarak 
gerçek yüzlerini gösterdiler", demekte ve Ermenilerin Sivas, 
Diyarbakır ve Elazığ’da da aynı gayeyi güllüklerini eklemekte­
dir. Mahmut Kamil, “orduyu besleyecek bölgenin ve menzil sı­
nırımızın geçtiği yerlerin düşmanca emeller taşıyan bu unsur­
larla dolu olmasını, ordunun yiyecek ihtiyacı ve emniyeti ba­
kımından tehlikeli” gömekıedir. Bir de önerisi vardır; “şimdi­
den yukarıda arz edilen illerdeki Ermenilerin de Halep ve Mu­
sul bölgesine sevk edilerek iskân edilmesine ve valilere bu ko­

33  Burada sadece Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalem i kayalarına göre genel tehcir e m ­
rinin nasıl bir sürecin  sonucu alındığına ilişkin bazı belgelere yer verilecek, 
Erm enilerin im hasına yönelik nihai kararın hangi olaylar ve süreç sonunda ve 
nasıl alındığı konusuna girilm eyecektir. Ayrıntılı bilgi için bkz. Taner A kçam , 
İnsan  H a k la n  ve E rm en i Sorun u , s, 2 7 2 -2 8 6 ; Taner Akçam . A S h am eju l A a ,  s. 
1 1 1 -H 9 .
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nuda ordu tarafından yapılacak tebliğlerin geciktirilmemesi 
için yardım edilmesini ve bu konudaki onaylarının bildirilme­
sini arz ederim.”14 

3. Ordu’nun bu resmî başvurusunun Ermenilerin toptan 
sürgün edilmeleri kararında ne derece rol oynadığı ciddi bir 
tartışma konusudur. Aşağıda gösterileceği gibi, sürgün kararı­
nın daha önce alınm ış olma ihtimali kuvvetlidir. Burada 
önemli olan, İstanbul’un, Ermeni örgütlerini ve özellikle gö­
nüllü toplama faaliyetlerini yakından takip ettiği ve ciddi bir 
ayaklanma korkusu içinde olduğudur.

Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi belgeleri arasında, Rusya ta­
rafından Ermeni çetelerinin oluşturulmakta olduğu; bunların 
Osmanlı İmparatorluğu’™  yollanıp çete faaliyetine geçecekleri 
ve bu çetelerin sınır boyundaki eylemleri konusunda bolca ka­
yıt vardır. Posta yollarına saldırı, telgraf batlarının kesilmesi, 
karakol baskını gibi eylemler İstanbul’a düzenli rapor edil­
mektedir. Örneğin, Dâhiliye Nazırı Talat’ın 20 Aralık 1914’te 
“gizli ve acil" notuyla Van’a çektiği bir telgraftan, Van Valisi 
Cevdet’in bir gün önce “Reşadiye ile Vastan ve Vastan Van ara­
sındaki telgraf tellerinin Ermeniler tarafından kesildiği ve Pelli 
karakol kumandanının yine bunlar tarafından katlonuldugu 
ve o civarda bulunan Gevaş kaymakamı ma’iyyetindeki jan ­
darmalar ile Ermeniler arasında hakîkî bir müsademe başladı­
ğı” yolunda bilgiler geçmiş olduğunu anlıyoruz,35

Ermeni gönüllü eylemleri yakın bir takip altındadır ve hatta 
daha savaşın ilk günlerinden itibaren gönüllü olarak Rusya’ya 
geçenlerin ve ailelerinin geniş bir listesi tutulmaktadır. Örne­
ğin, 21 Kasım 1914’te ilgili vilâyetlere çekilen bir telgrafla.

3 4  G enelkurm ay Başkanlığı, .Arşiv Udgderiyle Ermeni Faaliyetleri, cilt 1, s. 187. 
G enelkurm ay Belgesi tercüm esinde tarih hatası yapılmış ve belge 19 Haziran  
19 1 5  Tarihli olarak yayınlanm ıştır. Oysa belgenin orijinaline bakıldığında gö ­
rülecek tir ki, belge 6 Nisan |13|31 tarihlidir. Belgenin üzerine Haziran ayı 
karşılığı rakamla altı yazılmış olması hatanın nereden kaynaklandığım  göster­
m ektedir.

35  BO A /D H .ŞFR., nr. 4 8 /8 5 , Dâhiliye Nâzın Talat’tan 7 Kân um  evvel 1 3 3 0  (2 0  
Aralık 1 9 1 4 ) tarihli Van Valisi Cevdet'e şifre telgraf. Benzeri telgraflar için bkz. 
BO A/D H .SFR., nr, 4 8 /7 ; 4 8 /1 8 2 ; 4 8 /1 8 8 .
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“Gönüllü sıfatıyla Rusya’ya azimet etmiş olan Ermenilerden 
memleketlerinde aileleri bulunanların (tahkîk-i ?) hüviyetle­
riyle iş’ârı [bildirilmesi]”, istenir.36 İstanbul, sınırı geçen Erme­
nilerin sayılarından dahi haberdar olmaktadır.37

Ayrıca eklemek gerekmektedir ki, söz konusu eylemler sa­
dece Ermeni asker kaçakları tarafından yapılmamakta, başta 
Kürtler olmak üzere diğer asker kaçağı çeteler de benzeri ey­
lemleri yapmaktadırlar. “Musul’dan hareket eden aralık posta­
sına... Nusaybin’e 5 saat mesâfede... yirmi kadar Yezidi tarafın­
dan” yapılan ve "sürücünün darb ve evrâk çantalarının gasb 
olunduğu" saldırı bu tür eylemlere bir örnek olarak verilebi­
lir.38 Savaşın giderek kötü gelişmesi ile birlikte her etnik-din 
grubundan ve özellikle asker kaçaklarından oluşan çetelerin 
giderek ciddi bir sorun teşkil etmeye başladığı anlaşılıyor. Bu 
faaliyetler hakkında İstanbul’a raporlar geldiği bazı durumlar­
da İstanbul bölgelere, “Bahis olunan çete İslâm veya Ermeni 
yahud Rum çetesi midir? Milliyetlerinin ve ta’kîbât neticesinin 
iş’ârı [bildirilmesi]” biçiminde telgraflar çekmek zorunda kal­
maktadır.39

Elimizdeki belgeler, İttihat ve Terakki yöneticilerinin, sava­
şın başlaması ile birlikte, giderek artan bir biçimde organize 
bir ayaklanma ile karşı karşıya kalacakları korkusuna sahip ol­
duklarını gösteriyor. Bu endişe, yukarıda da bir örneğini ak­
tardığım gibi özellikle 3, Ordu’ya ait bazı belgelerde sıkça dile 
getirilmektedir. Örneğin, Şükrü imzası ile Van’dan yazılmış ta­
rihsiz bir askerî raporda bölgedeki olaylar tek tek sayıldıktan 
sonra, “yukarıdan beri söylenegelen hazırlık ve tertibattan,

3 6  BOA/DH.ŞFR., nr. 4 7 /1 0 7 , Dahiliye Nezâreti EUM 'den 8  Teşrinisani 1 3 3 0  (21  
Kasım 1 9 1 5 )  tarihli Sivas, Trabzon, Van, B itlis  ve Erzurum  vilayetlerine şifre 
telgraf.

37  BOA/HR. SYS, 2 8 7 9 /1 9 , belge no. 2 , H âriciye Nezâreti U m û r i Siyâsiyle Müdî- 
r iy y « -i  U m üm iyyesi'nden 12 Nisan 1331  ( 2 5  Nisan 1 9 1 5 )  tarihili Dâhiliye 
N ezâreti'ne telgraf.

3 8  BOA/DH.ŞFR., nr. 5 1 /2 , Dâhiliye Nâ2irt Talat’tan 1 Mart 1 33  L (1 4  Mart 1 9 1 5 )  
tarihli Diyarbakır Vilâyeti'ne şifre telgraf.

3 9  BOA/DH.ŞFR., nr, 5 7 /8 5 . Dâhiliye N ezâreti HUM’den 10 Teşrinievvel 1331 (2 3  
Ekim  1 9 1 5 ) tarihli C anik Mu tasam  flığı'na şifre telgraf.
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İçeride büyük bir ihtilal hareketinin hazırlanmakta olduğu 3. 
Ordu tarafından anlaşılmıştı”, denir.40

Bunun gibi yine 22 Nisan 1915’te, Başkumandanlığa yolla­
nan bir başka raporda, “vatan-ı müşterekenin [ortak vatanın] 
muhafazası için silah altında bulunan Ermeni efradının firarı 
ve Ordu-yu Hümayunun hal-i harbde [harp halinde] bulun­
duğu esnada Van Vilâyeli’nde zuhur eden [çıkan] kıyam ve is­
yan ve Sivas Vilâyeti’nde meşhud olan asar-ı kıyanı [ayaklan­
ma belirtileri] Ermenilerin Hükümet’e ihanetle düşmanla mü­
şareket [ortak harekel] ve düşmana hizmet ve muavenetlerini 
isbat eımekıe(dir)”, ifadelerine yer verilir.41

Belgelerdeki, “Ermeni isyanları” söylemine rağmen, sayılan 
eylemlerin, Şubat ve Mart aylarında Muş ve Bitlis bölgesinde 
asker kaçakları ile girilen çatışmalardan ibaret olduğu yine 
belgelerdeki İfadelerden anlaşılmaktadır. Ne bir ayaklanma ne 
de halkın eylemlere doğrudan bir katılımı söz konusudur. Ni­
tekim yukarıda adı geçen Şükrü imzalı tarihsiz belgede, Muş 
ve Bitlis civanndaki olaylar aktarılırken, “gerek Muş’ta ve ge­
rekse Bitlis’te Taşnak olmayan Ermeni muteberanı [ileri gelen­
leri] hadisatı alenen telin [kınamış]" etmiş oldukları bildirilir.

Ayrıca yine aynı belgeden Muş milletvekili Papazyan’ın da 
bölgede bulunduğunu anlıyoruz. Belgede Papazyan’ın, olaylar­
la Taşnak örgütünün bir alakasının bulunmadığını ve Taşnak- 
lar olarak “devlete yardım” etmek istediklerini söylediği akta­
rılır. Zaten daha sonra, yine aynı belgelerden anladığımız ka­
darıyla Ermeni patriği, asker kaçakları nedeniyle sivil halkın 
üzerine çok sert gidildiği için bir şikâyet dilekçesi verecek, 3. 
Ordu bu şikâyet dilekçesi doğrultusunda soruşturma yapacak, 
olayın geçtiği köylere heyet yollanacak ve rapor tutulacaktır.42

Burada amaç, söz konusu eylemlerin ne kadar abartılı olup 
olmadıkları veya bu eylemlerin tüm Anadolu’dan Ermenilerin

4 0  G enelkurm ay Başkanlığı, Arşiv Belgeleriyle Ermeni F aal g e d e ri, cilt [ r s. 100  
(belgenin tüm ü, s. 9 7 -1 0 8  ve 3 8 9 -4 1 8 .

41  G enelkurm ay Başkanlığı, Arfiv Belgeleriyle Emıeni Faaliyetleri, cilt 1, s. 123  
ve 4 2 0 .

42  A g -e ., s, 1 0 7 -1 0 8  ve 4 1 6 -7 .
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topluca sürülmesi ve imha edilmesinin nedeni olarak gösteri­
lip gösterilemeyeceği konusunda bir tartışma yapmak değildir. 
Fakat gene de, Özellikle 3. Ordu tarafından yollanan bu rapor­
ların muhtevalarının kendi başına ayn bir tanışma konusu ol­
duğunu belirtmekte fayda vardır. Savaş sonrası İstanbul’da 
oluşturulan Divan-ı Harb-Î Örfîler’de görülen yargılamalar da, 
Ermenilerin sürgünü sırasında Sivas 3. Ordu 10, (Müfreze) 
Kolordu kumandanlığı görevini yapmış olan emekli Pertev Pa­
şa, 3. Ordu komutanı Mahmud Kamil Paşa’ya atfen, “Kamil 
Ermeni mezalimlerinin en büyük mesulüdür. Rapor verirken 
küçük vakaları izam ediyordu ve mağlubiyetler için Emıenile- 
ri suçluyordu. Ben bütün bu mesuliyetlerden azadeyim zira 
katliamı emreden telgraflar elimde” ifadesini vermiştir.43

Şüphesiz, Ermeni örgüt veya çetelerinin eylemleri ile Erme­
nilere yönelik İmha kararı arasındaki nedensellik ilişkisi 
önemli bir tartışma konusu olmakla birlikte, burada altını çiz­
mek istediğim nokta, Ermeni eylemlerinin kapsam ve oluştur­
duğu “tehdit” potansiyelinden bağımsız, Osmanlı yöneticileri­
nin, özellikle Rusya ve İngiltere karşısında elde edilen askerî 
yenilgiler nedeniyle, bir ayaklanma olacağı ve ellerindeki top­
rakları kaybedecekleri endişesine kapıldıkları olgusudur.

Dâhiliye Nezâreti belgelerinde bu endişenin ipuçlarını gör­
mek mümkündür. Örneğin, 28 Şubat 1915’te bazı bölgelere 
yollanan şifreli bir telgrafta, Bitlis, Zeytun, Dörtyol olayları sı­
ralandıktan sonra, bu olayların “memlekette düşmanlarımız 
tarafından bir ihtilâl teşebbüsü hazırlan makta olduğuna delâlet 
ettiği” söylenir ve “her türlü ihtimâle karşı bu gibi vakâyi’ ta- 
haddüs eden menâtıkda [olayların olduğu bölgelerde] tatbîk 
olunacak mu’âmele ile taht-t silâhda [silah altında! bulunan 
Ermeni efrâd hakkında Ordü-yi Flümâyûn Başkumandanlığı 
Vekâleti’nden ordulara teblıgât-ı mahsûsa ve umûmiyye [özel 
ve genel tebligat]” yollandığı bildirilir. Belgeden anlaşıldığı 
üzere, Genelkurmay Başkanlığı, bölgelerde meydana gelebile-

4 3  A ktaran V. N. D adrian, “1. Dünya Savaşı llrm eni Soykırım ına Askerin K atılı­
m ında Belirleyici Faktör O larak Parti Sadakati", E rm eni Soykırımı uda Kurum­
sal Railer, s, 4 7 .
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"ek olası olaylar konusunda alınacak tedbirler konusunda 
kuvvet komutanlarına yetki vermiştir. Dâhiliye Nezâreti de, 
kendisine düşecek görevlere ilişkin sivil idarecilerden, askerî 
komutanlarla İrtibata geçmeleri gerektiğini bildirmektedir, 
“Mülkiyyeye ta’alluk eden [İlgisi olan] husûsâtta bilâ-ifâte-i za- 
mân [zaman kaybetmeksizin] cihet-i askeriyye ile bi’l-müzâke- 
re [doğrudan görüşerek] îcâb eden tedâbfrin tamâmî-i tatbiki­
ne fevka’l-âde i’tinâ olunması ehemmiyyetle tavsiye olunur."'14

14 Mart 1915’te doğu illerindeki valilere, Ermenilere karşı 
alınacak tedbirler konusunda, 3. Ordu Komutanlığı ile ilişkiye 
geçilmesi konusunda ayrı bir emir daha yollanacaktır; “Erme­
ni harekâtına ve ittihâzı îcâb eden tedâbîr-i seri’aya müte’allik 
[alınması gerekli tedbirler] husûsâıda 3. Ordu Kumandanlı­
ğ ına mürâca’at olunması lüzumu Başkumandanlık Vekâle­
tinden bildirilmişdir,”45 

Belgelerden ittihat ve Terakki yöneticilerinin, özellikle Er­
menilerle Kürtlerin birleşmelerinden korktuklarım anlıyoruz. 
9 Mart 1915’ıe doğu vilâyeti valilerine doğrudan Talat Paşa ta­
rafından “mahrem" notuyla çekilen bir telgrafta bu korku 
açıkça dile getirilir ve bu konuda herhangi bir emare olup ol­
madığı konusunda bilgi istenir; “Ermenilerin bazı mahallerde 
müsla’idd İ iğfal [aldatma kabiliyeti] olan Kürdlerle birleşerek 
Hükümete karşı hareket etmek ihtimâli mevcüd ve mahsûs 
bulunduğundan vilâyet dâhilinde bu sûretle bir la'âliyyet ve 
hareket ihtimâli olub olmadığının iş’ârı [bildirilmesi 1 .”46 

Yine Talat Paşa tarafından Van Valisi Cevdet’e 14 Mart 1915’te 
çekilen bir başka telgraftan, bu konuda bazı beyannamelerin da­
ğıtılmış olduğunu anlıyoruz. Telgrafta, “Bedirhânî Kâmil ve Pas- 
ttrmacıyan’tn müşterek beyân-nâmeleri”nin Emi e nı-Kurt ortak­

4 4  BO A/D H .ŞFR,, nr. 5 0 /1 2 7 , Dahiliye Nezareti EU M ’den 15 Şubat 1 3 3 0  (2 8  Şu­
bat 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum , Adana, A n kara, Ayılın, Billis, Halep, H üdavendigâr, 
Diyarbakır, Sivas, Trabzon, M am uretülaziz ve Van vilâyetleri ile İzmit, Bolu, 
Canik, Karesi, Kayseri ve Karahisarı Sahib m utasarrıflıklarına şifre lelgraf,

4 5  BOA/D H .ŞFR,, nr. 5 1 /1 5 , Dâhiliye N ezareti EU M 'den 1 M art 1331 tarihli E r­
zurum , Van. Bitlis, Diyarbakır vilâyetlerine şifre telgraf.

4 6  BOA/D H .ŞFR., nr, 5 0 /2 1 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 2 4  Şubat 1 3 3 0  tarihli Van, 
Billis, Erzurum  vilayetlerine şifre telgraf.
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lığının teyidi anlamına geldiğini söyleyen Talat, “bu kabilden 
ba’zı rü’esâmn [kişilerin] yakînen ta’kîb-t ahvâl [hal] ve harekâ­
tıyla dâl-i iştibâh [şüphelij bir teşebbüsleri görüldüğü takdirde 
derhâl tevkif ve tebldlerTnı ister.47 Malatya’da, askerden kaçan 
bazı Ermeni askerlerinin Alevi Kürtler İle ortak çete kurmuş ol­
maları bu konuda bir başka ömek olarak verilebilir.43

Mart-Nisan aylarında gündeme gelen politika değişikliğinde 
Bahaettin Şakir’in önemli bir rol oynadığının altını özellikle 
çizmek gerekm ektedir Kafkaslardaki olumsuz gelişmeleri 
doğrudan yaşayan ve kendisi de kılpayı ölümden dönen Baha­
ettin Şakir, “Ermenilerin Türkiye’ye karşı takındıktan tavır ve 
Rus ordusuna ettikleri yardım” nedeniyle, “harici düşman ka­
dar dahili düşmandan da korkmak lazım geldiği kanaatine” 
sahiptir.'19 Bölgede Ermeni çetelerin faaliyetlerine ilişkin birta­
kım belgeler de ele geçirmiş olan Şakir, Şubat sonlan İstan­
bul’a gelir ve bu tehlikeden kurtulmak gerektiği konusunda 
Istanbul’da arkadaşlarını ikna etmeye çalışır,50

Ermenilerin imhasına ilişkin esaslı kararların İstanbul’da 
Mart sonlarında yapılan tartışmalarda alınmış olma ihtimali 
oldukça kuvvetlidir. Bu tartışmalar sonucunda, “Bahaeıtin Şa-

4 7  B O A /D H .$F R ., nr. 5 1 /1 4 ,  D âhiliye N âzın  T alat’tan 1 M arı 1331 (1 4  M art 
1 9 1 5 ) tarihli Van Valisi C evdet’e şifre telgraf.

4 8  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 1 /1 3 0 , Dâhiliye Nazırı Talat’tan 12 M art 1331 (2 5  Mart 
1 9 1 5 )  tarihli M anı ura tu laz iz Vilâyetine şifre telgraf. Telgraf şöyledir: "Daren­
de ile hem -hudüd olan M alatya’nın A kçadağ karasına m ülhak Kiirecik nahi­
yesindeki Alevi Kürdlerle civardan oraya giden birtakım Erm eni askerlerinin  
bir çeıe tenkil ettikleri ve Sivas Vılâyeti’nce ta ’kib ve der destleri esbabına te ­
vessül olunduğu ve Kürdi er in bu veçhile dağa çıkarak tem errüdde bulunm ala­
rı M alatya m e’m ûrtninden bazıların ın  kânûn-şikenâne tazyîkâtından inbi’âs 
eylediği ve haklarında lâzıtne-i ma’delet tatbik ve icra olunduğu sûreıde Hü- 
kûnıet'e arz-1 m utâva-at ve inkıyada âm âde bulundukları eşkıya re is ! M ehmed 
Ali ile riifekâsı tarafından ifâde kılındığının m evsükan istihbâr kılındığı Sivas 
Vilayeti nden bıldm lm işdir. Serî’ar. tahkikat. İfâsıyla teab eden ted ib im i u ü h ta  
ve istikm âli.’'

4 9  A. Mil, “Um um i H arple Teşkilat-ı M ahsusa”. Vakit gazetesi. Tefrika no. 9 8 , 10  
Şubat 193 4 .

5 0  “D oktor Bahaettin Şakir bey bunları (ele geçen belgeleri) İstanbul’da İttihat ve 
Terakki M erkez-i U m u m isin in  nazarı dikkatine koyarak orduyu büyük bir 
tehlikeden kurtarm ak için alınacak tedbirleri m üzakere i!e m eşgul bulunuyor­
du." A .g .y . Tefrika no. 1 0 0 , 12 Şubat* 0 3 4 .
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kir Bey(İn) İstanbul'da artık Teşkilat-ı Mahsusa’mn harici düş­
manlara taallûk eden işlerinden sarfı nazar ederek memleketin 
dahili düşmanlarıyla meşgul olma(sına) karar ver(ilir).”51 Yani 
Bahaettin Şakİr, artık sadece “içteki Ermenilerle" uğraşmak 
işiyle görevlendiriliyordu. Arif Cemil, “bu müzakereler niha­
yet tehcir kanununun neşri ile neticelenmişti", der ve “Dr. Ba­
hadan Şakir bey bir müddet sonra Kafkas cephesine avdet et­
tiği zaman yeni vaziyet tamamıyla taayyün etmiş [belli olmuş] 
bulunuyordu", diye aktarır.52 Nitekim Talat Paşa’ya ait, Dâhili­
ye Nezâreti Kalemi Mahsusası’ndan 5 Nisan 1915’te Erzurum'a 
çekilen, “Bahaettin Şakir Bey yakında avdet edecek ve muhaci­
rin için tahslsât gönderilecekdir", yollu şifreli telgraftan, ko­
nuya İlişkin kararın Mart sonu Nisan başı itibarıyla alınmış ol­
duğunu çıkartmak mümkündür.53

Bu toplantılarda, muhtemelen iki farklı karar alınmıştır. Bi­
risi, öncelikle Dâhiliye Nezâreti kanalıyla bölgelere yollanacak 
olan, Ermenilerin Suriye ve İrak istikametine tehcir emri, di­
ğeri ise özellikle parti sekreterleri tarfından bölgelere taşınacak 
olan imha emri. Tıpkı 1914 Bahar ve Yaz aylarında Rumlara 
karşı gündeme getirildiği gibi, Ermenilerin sürgün ve imhala­
rında da çifte bir mekanizmanın uygulanmaya konduğunu ra­
hatlıkla söyleyebiliriz.

Van’daki olayların haberinin İstanbul’a ulaşması üzerine, Er- 
menilere yönelik, hazırlıklarının daha önce yapıldığı izlenimi­
ni veren son derece kapsamlı bir dizi politika uygulamaya ko­
nur. İlk önce 23 Nisan’ı 24 Nisana bağlayan gecede İstan­
bul’da son derece geniş tutuklamalar yapılır.54 24 Nisan günü

51 /t .g .v . Tefrika N o. 9 8 , 10 Şubat 1934 .

52  A.g.y., Tefrika No. 1 00 , 12 Şubat 1934 .

5 3  BO A/D H .ŞFR., nr, 5 1 /2 1 5 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 2 3  M an 1331 (5  Nisan 
1 9 1 5 ) tarihli Erzurum  Vilâyeti’ne şifre telgraf.

5 4  İstanbul’daki ilk geceki tutuklamaların ayntınlı bir hikayesi ve Ayaş ve Çankırı'ya 
sürülenlerin listesi için bkz. Krikorıs Kıdemli Rahip Balakian, Ermeni Kolfcoittsı, 
H atıralar, E tm en i Ş eh it Yazısından B irim d en  Der-Zor'tı Doğru, 1914 -1920 , Birinci 
cilt, (Viyana: Mıhitaryan Basımevi, 1 9 2 2 ), Bölüm  6 -1 0 , (Erm enice’den Türkçe’ye 
çev,: Stephen O hanian, Ağustos 2 0 0 6 ,  M aryland, ABD, yayınlanmamış taslak çe­
viri. Taslak metin olduğu için sayla numarası verilememektedir.)

151



Ankara Vilâyeti’ne çekilen bir telgrafla “Ayaş’a sevk olunacak 
Ermeni mevkuflanan olduğu bildirilir ve bunun için Ayaş as­
kerî deposunun hazır hale getirilm esi İstenir.55 25 Nisan 
1915’te çekilen bir başka telgrafta ise, İstanbul’dan yola çıkar­
tılan tutukhılartn 180 kişi civarında olduğu ve bunların Ayaş 
ve Çankırı olmak üzere ikiye ayrılarak yerleştirilmeleri isle­
nir.56 Daha sonra yollanacak bir emirle Çankırı’da gözetim al­
tına alınanların “tutuklu olmadıkları" ve “esasen firar etmeleri 
de muhtemel bulunmadığından kasaba dâhilinde serbest bıra­
kılarak” muhafaza edilmeleri istenir.57

Yine 24 Nisan 1915’te tüm vilâyet ve mutasarrıflıklara bir 
dizi şifreli telgraf yollanır, ilk telgraf, seyahat yasağı ile ilgilidir 
ve “Hükümetçe şüpheli tanınan Ermenilere ve bi’l-hassa bun­
lardan müteşebbis ve fa’âl komite, rü’esâ [liderleri] ve erkânı­
na kat’iyyen seyahat varakası ve hârice azîmei içün vesika ve­
rilmemesi”, istenir,58 Seyahat yasağının kapsamı ileriki aylarda

5 5  BO A /D H .$FR,, nr. 5 2 /9 4 , Dâhiliye N azın Talat'tan 11 Nisan 1331 ( 2 4  Nisan 
1 9 1 5 ) tarihli A nkara Valiligi’ne şifre telgraf.

56  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /1 0 2 , Dâhiliye N âzın Talatum  12 Nisan 1331 (2 5  Nisan 
1 9 1 5 ) larihli Ankara Vali I iği’ne şifre telgraf. Telgraf aynen Söyledin ‘Bu akşam  
zevâlt onu yirmi üç geçe H aydarpaşa’dan hareket edecek yetmiş sekiz m im in­
in trene irkâb olunacak ve öbür gün sâ’at sekizde Ankara’ya vâsıl olacak yüz 
akm ış dört num rolu irenle on beş polis, iki lâb it, bir kom iser, bir sivil rne’mü- 
ru ve sSireden m ürekkeb yetmiş beş kişilik kuvvet refika ı in de oraya vu- sek­
sen kadar Erm eni kom itecileri rü’esâsı ve burada ikam etlerinde m ahzur g ö rü ­
len Erm eniler sevk olunacakdır. Bunlardan altm ış-yetm iş kadar eşhâsı dünkü  
şifre ile yazıldığı veçhile Ayaş askerî deposunda taht-ı levklfde kalacaklar ve 
yüz kadarı da berây-ı ikam el Ankara tarikiyle Kengiri’ye sevk edılecekdir. 
Ayaş’a sevk edileceklerin  Sincanköy istasyonu nda ıhzâr olunacak  kuvvetle  
doğru ca m ezkûr istasyonda tefrik olunarak Ayaş’a gönderilm esi veyâhûd cü m ­
lesinin A nkara’ya ce!b  ettirilerek oradan iki postaya ayrılm ak sureliyle Ayaş ve 
Kengiri’ye şevkleri m uhâfaza ve su h alet cihetinde takdirinize ınevdü’dur."

57  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /1 6 4 , Dâhiliye Nezâreti FU M ’den 19 Nisan 1331 (2 Ma­
yıs İ 9 1 3 )  tarihli K astam onu Vilâyeti’ne şifre telgraf. Büyük bir ayaklanm a ha­
zırlığının önderleri olarak tutuklanarak Ç ankırı’ya sürülen bu insanların tu­
tuklu bile sayılm am aları, üstelik kaçm ayacakları tahm in edilerek şehirde ser­
best dolaşm alarına m üsaade edilmesi tuhaf bir çelişki olarak durm aktadır.

5 8  BOA/D H .ŞFR., nr, 5 2 /9 5 , Dahiliye N âzın Talat’tan 11 Nisan 1331 (2 4  Nisan  
1 9 1 5 ) tarihli E d im e, Erzurum , Adana, Ankara, Aydın, Bitlis, Halep, Hudaven- 
digâr, Diyarbekir, Sivas, Trabzon, Konya, M am uretülaziz ve Van vilâyetleri ile 
Urfa, İzm it, K ütahya, Karahisar-ı Sahih, Bolu, C anik, Karesi, Kayseri, M araş, 
Niğde ve Eskişehir m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

152



^ h a  da genişletilecek ve “Başkumandanlık Vekâlet-î Celîlesi- 
nin müsâ'ade-i mahsusası [özel izni] olmadıkça erkek ve ka­
dın hiçbir Ermen inin hâricden memâlik-i Osmaniyeye duhû­
lüne [girmesine! ve on yedi İle elli beş yaşlan arasında bulu­
nan zükûr [erkek] Ermenilerin dahi hârice azimetlerine kat’iy- 
yen müsâade edilmemesi” karara bağlanacaktır.59 Bunu çok 
daha sıkı tedbirler takip edecek ve 21 Agustos’ta tüm bölgele­
re, “ne yaşda olursa olsun kadın erkek hiçbir Ermeni Karâr- 
gâh-ı Umûmî emri olmadan memleket hâricine çıkarılmaya­
c a ğ ı)” konusunda kesin tamim gönderilecektir.60

24 Nisan 1915’te son derece önemli başka kararlar da tebliğ 
edilir ve özellikle Zeytun, Bitlis, Sivas ve Van’da meydana gelen 
olaylar dile getirilerek tüm ülke sathında Ermenilere yönelik, 
tutuklama ve göz altına alma emirleri verilir.61 Osmanlı Ordusu

5 9  BOA/D H .ŞFR., tır. 5 3 /3 3 4 , Dahiliye Nezâreti F.UM'den 31 Mayıs 1331 {1 3  H a­
ziran 1 9 1 5 ) tarihli Edirne, Erzurum , Adana, Ankara, Aydın, Bitlis, Basra, Bag- 
dad, Beyrut, H alep, HüdavendigSr, Diyarbakır, Suriye. Sivas, Trabzon, K asta­
m on u , Konya, M am ureıiliaziz, Musul, Van vilayetleriyle Urfa, İzmit, Niğde, 
İçel, Bolu, Canik, Ç atalca, Zor, Karesi, Kudüs-i Şerîl, Kale-i Sultaniye, M ente­
şe. Teke, Kütahya. M araş, Eskişehir m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

6 0  BO A /D H .ŞFR., nr, 5 5 /1 4 1 , Dahiliye N ezâreti EU M ’den 8 A ğustos 1331 (Î1  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum , Adana, A nkara, Bitlis, Halep, Hûdavendigâr, 
Diyârbekir, Suriye, Sivas, Trabzon, K onya, M am uretülaziz ve Van vilayetleri­
ne, Urfa, İzm iı. C anik, Zor, Karesi, Karahisar-ı Sahib. Kayseri, M araş, Niğde ve 
Eskişehir m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

61  Son derece önem li bir belge ı.lan bu telgrafları aynen aktarm akta fayda vardır; 
"Erm eni kom itelerinin Memâlik-i Osm aniye’deki leşkllât-ı ihtiîâliye ve siyâsi- 
yeleriyle öteden beri kendilerine m uhtâriyel-i idare te ’m inine m atu f olan te­
şebbüsle ri ve i’lârı-ı harbi m üte’âkib Taşnak Kom itesi nin Rusya’da bulunan l:r- 
jnenilerin derhâl aleyhim ize harekete ve M em âlik-i Osm aniye'deki Fırmenile- 
rin dahi O rdunun duçâr-ı za’fiyet olm asına intizâr ederek o zam an bülün kuv­
vetleriyle ihtilal eylem elerine d i ’ir ittihâz, enikleri m ukarrerâtları ve her fırsat- 
dan istifâde etm ek suretiyle m em leketin hayâl ve istikbâline te’sîr edecek lıare- 
ket-i hâ'inâneye cü retleri bi’l hassa devletin hâl-s harbde bulunduğu su sırada 
Zeytun ile Bitlis, Sivas ve Van’da vukû' bulan hâdisâl-ı ah ire-i ısyâniye ile bir 
kere daha te’yid etm iş ... ve Kayseri ve Sivas ile m ahâîl-i sâ’iıede m eydâna çıka­
rılan bom balarla ve Rus O rdusu’ndan gönüllü alayları teşkil ederek Ruslarla 
birlikte m em lekete saldıran ve an asi Osm anlı m emleketi ahalisinden olan Er­
m eni kom ite rü’esâsım n harekâtı ve O rdu-yı O sm âni’yi arkadan tehdld etm ek  
süreliyle ve pek büyük bir mikyâsda alınan tertibat ve neşriyatları ile tahakkuk  
eylemişdir. Bi’t-ıab’ hüküm et ktndisiyçün bir m es’d e  i hayatiyet teşkil eden bu  
kabTl tertîbât ve teşebbüssün tem âdisine hiçbir zam an nazar-ı agm âz ve m üsa­
m aha ile bakmayacağı m enba’-ı tnefsedeı alan kom itelerin hâlâ m evcudiyetini

153



Başkumandanlığı na da62 bir sureti yollanan bu emirlerle, tüm 
Taşnak ve Hınçak örgütlerinin, gazetelerinin kapatılması, yöne­
ticilerinin tutuklanması ve oluşturulacak Divan-ı Harb-î Örfi­
lerde yargılanacak olmaları alınan tedbirler arasındadır. 26 Ni- 
san’da Harbiye Nâzın Enver Paşa, Hükümel’in Ermeni örgütle­
rini kapatma, evrak ve belgelerine el koyma, tutuklama ve silah 
arama kararlarını özel bir yazı İle tüm ordu kumandanlarına 
İletir ve onlardan “bu hususta memurin-i mülkiye ile temasda 
bulunulması [nı| ve onlar tarafından talep olunacak her türlü 
muavenetin derhal ifası[nı] ehemmiyetle" ister.63

2 Mayıs 1915’te “müsta’cel tacil] ve mahremdir [gizliJ, b iz ­
zat halli" ibaresiyle tüm bölgelere yollanan bir tamimden, 24 
Nisan 1915’te alınan geniş çaplı silah araması yapılması kara­
rına uygun olarak 26 Nisan 1915’te bu konuda özel geçici bir 
kanunun çıkartıldığını anlıyoruz. Tamimde “13 Nisan sene 
[ 1]331 tarihli kanun-ı muvakkat anâsır-ı gayrimüslime ve b il­
hassa Ermenilerin ellerindeki esliha (silah] ve bombaların

meşru’ telakki edemiyece î cihetle bi'l-umüm teşkîlâı-ı siyâsiyeııin ilgüsına !ü- 
zûııı-ı ‘âcil hissetmiştir. Binaenaleyh Hınçak, Taşnak ve emsali komitelerin vi­
layet dahilindeki şu’abatmııı derhâl sedleri ile şube merkezlerinde bulunacak 
evrak ve vesâ’ikın kat'iyyen zıya’ ve ını lıâs ma imkân bira kılmayarak müsadere­
si ve komiteler riı’esâ ve erkânından müteşebbis eşhas ile hükümette tanılan 
mühim ve muzır Ermenilerin hemân tevkifi ve bulundukları mahallerde de- 
vâm-ı ikametlerinde mahzur görülenlerin vilâyet sancak dahilinde münasıb 
görülecek mevâkı’da toplatdırılarak Firârlarına imkân bırakılmaması ve uah 
eden mahallerde silâh taharrisine başlanılarak her dürlü hâl ve ihtimâle karşı 
kumandanlarla bi’l-tnuhabere kuvvetli bulunulması ve icrâ’âtın hüsn i tatbiki 
esbabının te min ve istikmâliyle zuhûr edecek evrâk ve vesâ'ikin tedkîki neti­
cesinde tevkif olunan eşlıâsın divân-ı harblere tevdn ordu-yı hümâyûn baş ku­
mandanlığı vekaletiyle bi’l-müzâkcre tekarrür etmiş olmağla tcâb eden tedâbi- 
rin bi’l etraf istikmâliyle derhâl tatbfki ve tevkif olunan eşhas adediyle icrâ ât- 
dan peyderpey tnalûmât i'tast [verilmesil ... kemâl-i ehemmiyetle tavsiye olu­
nur." İBOA/DH.ŞFR., nr. 52/96-97-98, Dâhiliye Nâzın Talat’tan 11 Nisan 13 İ1 
(24 Nisan 1915) tarihli Edime, Erzurum, Adana, Ankara, Aydın, Bitlis, Halep, 
Hüdavendigar, Diyarbekir, Sivas, Trabzon, Konya, Mamuretülaziz ve Van vilâ­
yetleri ile Urfa, İzmit, Kara hisar-1 Sahib, Bolu, Canik, Karesi, Kayseri, Maraş, 
Niğde ve Eskişehir mutasarrıflıklarına şifre telgraf.)

62 Genelkurmay Başkanlığı, Arjiv Belgeleriyle Ermeni faalıyel!eri, s. 127-129 ve 
423-425.

63 Genelkurmay Başkanlığı, Askeri Tarih Belgeleri Dergisi, 81 (1982), Belge 
1829: 135.
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alınmasını temin maksadına ma’tufdur [ile ilgilidir]”, denmek­
tedir. Tamimde ayrıca bu geçici kanunun asla “ahâlî-i Islâmi- 
yeden de silah toplamak ma’nâsın(a)” gelmediği özel olarak 
bildirilir ve buna uygun davranılması isıenir.M

24 Nisan 1915’te başlayan geniş çaplı tutuklama, yasaklama 
ve seyahat yasaklarına paralel olarak, daha önce Zeytun ve 
Maraş civarından Konya’ya gönderilen sürgünlerin yönü de­
ğiştirilir. Cemal Paşa’ya 24 Nisan günü yollanan telgrafta, 
“şimdiye kadar gönderilenlerden başka artık o mıntıkaya Er­
meni gönderilmemesi ve İskenderun, Dörtyol, Adana, Haçin, 
Zeytûn, Sis gibi mevâki’den tard ve ihracına lüzûm görüle­
ceklerin başkumandan vekîli paşanın da fikri vechiyle Ha- 
lep’in cenûb-ı şarkîsi [güneydoğusu] île Zor [Der-Zor) ve Ur­
fa havalisine şevklerinin îcâb edenlere emr ve tebliğ buyurul- 
ması” istenir.6̂  Sürgünlerin yönü artık bugünkü Suriye ve 
Irak’tır,

Cemal Paşa’ya çekilen şifreli telgrafın aynısı 25 Nisan 
1915’te, Adana ve Halep valilikleri ile Maraş Mutasarrıflığına 
da gönderilir ve “şimdiye kadar gönderilenlerden başka artık 
Konya’ya Ermeni gönderilmemesi ve çıkarılacakların Halep’in 
cenûb-ı şarkîsi [güneydoğusu] ile Zor [Der-Zor] ve Urfa havali­
sine şevkleri” İstenir. Durumun "4. Ordu-yı Hümâyûn Kuman­
danlığına yazılmış" olduğu bildirilir.66 5 Mayıs 1915’ıe Maraş 
Mutasarrıflığına yollanan bir başka şifreli telgrafta ise Zeytun 
Ermenilerinin “kâınilen ihracı" istenecektir.67 9 Mayıs 1915’te 
“Evvelce de iş’âr olunduğu veçhile [bildirildiği gibi] Zeytûn’da-

6 4  BOA/DH.ŞFR-, nr. 5 2 /1 8 8 . Dahiliye N âzın Talat'tan 19  Nisan 1331 (2  Mayıs 
1 9 1 5 ) tarihli Ed im e, Erzurum , A dana, Ankara, Aydın, Bitlis, Halep, Hüdaven- 
digâr, Diyarbakır, Sivas, Trabzon, K astam onu, Konya, M am uretıılazız, Van vi­
lâyetlerine, Urfa, İzm it, Bolu, Canik, Karesi, Maraş, Niğde ve Eskişehir m uta­
sarrıflıklarına şifre lelgraf.

6 5  BO A/D H .ŞFR., nr, 5 2 /9 3 , Dahiliye N ezareti EUM ’den 11 Nisan 1331 (2 4  Ni­
san 1 9 1 3 )  tarihli 4 . Ordu Kumandan* C em al Paşa ya şifre telgraf.

66  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 2 /1 1 2 , Dâhiliye Nezareti FU M ’den 12  Nisan 1331 (2 5  Ni- 
san 1 9 1 5 ) tarihli A dana, Hatep vilâyetleri ile M araş M utasarrıflığı na "m ah ­
rem ’' kaydıyla yollanan şifre telgraf.

6 7  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 2 /2 5 3 , Dâhiliye N ezâreti EU M ’den 22  Nisan 1331 (5  M a­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli M araş M utasarrıflığına şifre telgraf.
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ki Ermenilerin tamâmının ihracı lâzımdır. Keyfiyet Başkuman­
danlığa yazılmışdır”, denerek aynı emir tekrar edilir.68

Van’da meydana gelen olaylar sonucu Van ve civar illerdeki 
Ermenilerin sürülmesine ilişkin elimizdeki ilk telgraf 9 Mayıs
1915 tarihine aittir. “Bizzat haltonulacakıır” notuyla, Van ve 
Bitlis valilerine çekilen telgrafta, 11 Van Gölü etrafında ve Van 
Vilâyeti’nce bi’l-hâssa ma'lüm olan mevâki’-i mu’ayyenedeki 
[kararlaştırılmış yerlerdeki] Ermeniler(in) isyân ve ihtilâl için 
dâ’imt birer ocak hâlinde bulunduklarından bunların mü te kâ­
şif [yoğun] oldukları mahallerden tard [çıkarılma] ve ihraçla­
rıyla cenuba doğru sevkleri(nin)” kararlaştırılmış olduğu ve 
“bu karârın derhâl tatbiki içün valilere mümkün olan her tür­
lü mu’âvenetin [yardımın] îfâsı lüzumu Başkumandanlık Ve- 
kâleti’nden Üçüncü ve 4. Ordular kumandanlarına tebliğ” 
edildiği bildirilir. Boşaltma işlemi, “Van’la beraber Erzurum'un 
cenüb cihetiyle Bitlis merkezine merbût mühim kazalara ve 
bi’l-hâssa Muş ve Sason’la Talori civarına da” yayılacaktır. Du­
rumun Erzurum Valisi Tahsin’e de bildirildiği ve boşaltma işi­
nin "serian ve muntazaman tatbiki” istenir.69 Savaş sonrası İs­
tanbul’da görülen Harput (Mamuretülaziz-Elazığ) davasında 
tanık olarak ifadesine başvurulan Vali Tahsin Bey, 2 Ağustos 
1919 tarihli oturumda, Erzurum ve civarına ilişkin tehcir em­
rinin kendisine, 12 Mayıs 1915’te geldiğini söyleyecektir,70

Bazı görgü tanıklarının aktarmalarından ve Alman konso­
losluk raporlarından, Erzurum ve civarındaki köylerin boşal­
tılmasına Nisan ayında başlanmış olduğunu çıkartmak müm­
kündür. Örneğin, Başkâtipzade Ragıp Bey, anılarında, 14 Ni­
san 1915’te Erzurum’a geldiğini ve 26 Nisan’da Erzurum’dan 
ayrıldığını belirttikten sonra, “Ermenilerin tehciri münasebe­
tiyle, civarda bulunan biçare Ermeni kız ve kadınların perişan,

68 BO A/D H .$FR,, nr. 5 2 /2 8 6 , Dâhiliye N ezareti EU M ’den 2 6  Nisan 1331 (9  Ma­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli M araş M utasarrıflığı na şifre telgraf.

6 9  BOA/D H .ŞFR,, nr. 5 2 /2 8 6 , Dahiliye N ezâreti EU M 'den 26  Nisan 1331 (9  Ma­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli Halep ve Van valilerine şifre telgraf. Erzurum  Valisi Tahsin’e 
yollanan aynı m uhtevadaki telgraf için bkz. BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /2 8 1 .

70 Yeni Gazete, 3  A ğustos 1919 .
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c?fıl, rezil, hal-i perişanlan kalplerimizi dağdar etmişti", diye 
yazar.71 Alman konsolosluk raporlarında, Erzurum civar köy­
lerinin boşaltılmaları işlemine Mayıs başı başlandığı bildirilir. 
Bu raporlara göre “15 Mayıs’a kadar bütün köyler... boşaltıl­
mış",72 bulunuyordu.

Mayıs ayı başı iıibartyla Talat Paşa, ilk elde boşaltılmasını is­
tediği yerlerden ne kadar Ermeni’nin çıkartılmış olduğu ve 
bunların gittikleri yerlerde nerelere yerleştirilmesi gerektiği 
meselesiyle ilgilenmeye başlar. 3 Mayıs 1915’ie Maraş Muta­
sarrıf! ığfna “Zeyıun’da ne mikdâr Ermeni kalmışdır. Ve şimdi­
ye kadar kaç nüfûs çıkarılmış ve nerelere sevk edilmişdir” diye 
sorar.73 7 Mayıs’ta Adana Vilâyeti’nden, “Haçin, Dörtyol vesair 
mevakiden şimdiye kadar ne kadar Ermeni çıkartılmış.-■ ve 
nerelere sevk edilmiş” olduklarını bildirmelerini ister.74 5 Ma­
yıs 1915’te Halep’e yolladığı bir telgrafta, Ermenilerin vilâyetin 
doğu kısımlarına yerleştirilmesi gerektiğini bildirir.75 12 Mayıs 
1915’te İse “Ermenilerin köylere dağıtılmaları (m) ayrıca karye 
[yerleşim yeri) teşktl etmek şıklarından hangisi muhîı i’ıibâ- 
riyle mümkünse ol (sûrette ?) iskân” edilmelerini ister.76

Yine aynı dönemde, Ermenilerden boşaltılan yerlere hemen 
Müslüman muhacirlerin yerleştirilmesine de başlanmıştır. 20 
Nisan 1 9 I5 ’ıe Cemal Paşa’ya çekilen bir telgrafta, 8-10 Nisan 
1915’te boşaltılmaya başlayan Zeytun’a, “Ayıntab’daki muhâ- 
cirînin ...verilen emr üzerine sevkıyata başlandığı" haber veri­
lir.77 Zeytun’dan ilk boşaltılanların sınırlı sayıda aileyi ihtiva

71 Başkâtipzade RagıpBey, Tarih-i H ayatın ı, (A nkara: Kebikeç Yayınları, 1 9 9 6 ) , s. 
5 9 -6 0 .

72  J . Lepsıus, D tr T odesgan g , j . j .e ,  s. 4 3 ,

73  BOA/DH .ŞFR., nr. 5 2 /2 0 3 , Dahiliye N ezareti HUM’den 20  Nisan 1331 (3  M a­
yıs 1915 ) larihli M araş M utasarrıflığı’na şifre telgraf.

7 4  B O A /D H SFR ., nr. 5 2 /3 3 8 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 2 9  Nisan 1331 ( 1 1 M a­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli A dana Vilâyeti’ne şifre telgraf,

75  BOA/D H .ŞFR,, nr, 5 2 /2 6 7 , Dâhiliye N ezil re [i EU M 'den 2 5  Nisaıı 1331 (5  Ma­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli Halep Vilâyet i’ne şifre telgraf.

7 6  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 2 /3 3 5 , Dâhiliye Nezareti EU M ’den 2 9  Nisan 1331 (1 2  Ma­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli Halep Vilâyeti’ne m ahrem  kaydıyla şifre telgraf.

77  BO A/D H .ŞFR., nr, 5 2 /5 1 , Dâhiliye N ezâreti lAM M ’deıı 7  Nisan 1331 ( 2 0  N i­
san 1 9 1 5 ) tarihli 4 . Ordu Kum andanı C em al Paşa ya şifre telgraf.
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ettiği ve Zeytun Ermenilerinin “kamilen ihracının" 5 ve 9 
Mayıs 1915 tarihlerinde78 bildirildiği düşünülürse muhacir 
yerleştirmedeki bu seri tutum ancak belli bir ön hazırlık ile 
açıklanabilir.

18 Mayıs’u , bir grup Ermeni’yi Kastamonu ve Sivas’a gön­
dermek isteyen Erzurum Valisi Tahsin Bey’e “mahrem ve müs- 
ta’celdir [acil]” notuyla çekilen cevabî bir telgraf, tehcirin aldı­
ğı yeni veçheyi göstermesi bakımından Önemlidir. Telgrafla, 
“oradan çıkarılan Ermenilerin Kastamonu ile Sivas’ta iskânları 
kat’iyyen muvafık olamaz. Bunların cenûba şevkleri evvelce de 
ta raf-1 âlîlerine tebliğ olunmuş idi. Binâ’en-aieyh Erzincan tarî­
kiyle [İstikametiyle] Sivas’a sevk olunduktan bildirilen Emıe- 
nilerin hemen yoldan çevrilerek Urfa ve Musul’un havâlî-i ce- 
nûbîyyesiyle Zor [Der-Zor] livasına gönderilmesi” istenir ve 
bundan sonra yollanacakların da aynı istikamete gönderilmesi 
bildirilir.79

23 Mayıs 1915’te, Ermenilerden boşaltılması istenen bölgeler 
genişletilerek yeni bölgeler eklenecek ve ayrıca Ermenilerin ne­
relere yerleştirilecekleri ilk defa olarak açık biçimde tanımlana­
caktır. Cemal Paşa’ya çekilen ve “İcâb eden vilâyâta da malu­
mat verilmiştir”, notu düşülen ilgili talimatnamede, Ermenile­
rin çıkartılması gereken bölgeler şöyle sıralanmıştır: “(1) Erzu­
rum, Van, Bitlis vilâyâıı. (2) Nefs-i Adana, nefs-i Sis, ve nefs-i 
Mersin müstesna olmak üzre Adana, Mersin, Kozan, Cebei-i 
Bereket livâlan. (3) Nefs-i M araş müstesna olmak üzre M araş 
Sancağı. (4) Halep Vilâyeti’nin merkez kazası müstesna olmak 
üzre İskenderun, Bilan, Cisr-i Şugûr ve Antakya kazaları dâhi­
lindeki kurâ ve kasabât..." Ermenilerin yerleştirilecekleri bölge­
ler ise belgede şöyle sayılır: “Van, Erzurum, Bitlis vilâyetlerin­
den ihrâç olunanlar Van Vilâyeli’yle hem-hudüd olan kısm-i şi­
malîsi müstesna olmak üzre Musul Vilâyeti’nin kısm-i cenûbîsi

78 BOA/DH.ŞFR., nr. 52/253 ve 286, Dâhiliye Nezâreti EUM'dm 22 Nisan 1331 
(5 Mayıs 1915) ve 26 Nisan 1331 (9 Mayıs 1915) tarih Itrinde Maraş Mutasar­
rıflığına şifre telgraflar

79 BOA/DH.ŞFR., nr. 53/48, Dâhiliye Nâzın Talat'tan 5 Mayıs 1331 (18 Mayıs 
1915) tarihli Erzurum Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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ile 7 ^r {Der-Zor] sancağı ve merkezi müstesnâ olmak üzre Urfa 
sancağında ve Adana, Halep ve Maraş mülhakatından (bağlı 
yerlerden] ihrâç olunacaklar da Suriye Vilâyeti’nin kısm-i şar­
kîsi Halep Vilâyeti’nin şark ve şark-i cenubîsi cihetlerinde ta- 
raf-ı hükumetden ta’yîn edilen mahallere nakl ve oralarda iskân 
edileceklerdir.”80 Bu yeni plana göre, hangi bölgeden çıkartıla­
cakların hangi bölgeye yerleştirilecekleri, hem boşaltılacak yer­
lerin valilerine hem de Ermenilerin yerleştirileceği yerlerin gö­
revlilerine, aynı gün ayrı ayrı telgraflarla bildirilir.81

Tehcir ve katliamlar: Çifte mekanizma

Yukarıda da belirttiğimiz gibi, Mart-Nisan aylarında, İttihat ve 
Terakki Merkez-i Umumisi, büyük bir ihtimalle birbirine para­
lel iki ayn, tehcir ve imha kararı almış gözüküyor. İkili bir kara­
rın olduğunu bize en açık biçimde söyleyen kişi Reşit Akif Pa- 
şa’dır. Talat Paşa’nın 1918 Ekim’inde görevden çekilmesi üzeri­
ne Mütareke döneminin İlk Hükümeı’i olarak kurulan Ahmet 
izzet Paşa kabinesinde Şura-yı Devlet Başkanı olarak görev ya­
pan Reşit Akif Paşa, Meclisin 21 Kasım 1918 tarihli oturumun­
da, oldukça önemli bir konuşma yapar. Reşit Akif Paşa’nın söy­
lediklerine göre Ermeni Soykırımı, Dâhiliye Nezâreti’nin gizli 
tehcir emrini vilâyetlere tebliğ etmesi ile başlamıştır; "25-30 gü­
ne vasıl olmayan kabinedeki hizmeti ahire-i acizanemde mutta­
li [öğrenmiş] olduğum bazı sera ir [gizli şeyler] vardır. Bu cüm­
leden olmak üzere tuhaf bir şeye tesadüf ettim. Bu tehcir emri 
suret-İ resmiyyede Dâhiliye nâzın mahude [bilinen] tarafından 
verilmiş, vilayata tebliğ edilmiş. Bu emr-i resmiyi takiben ise çe­
telerin ifa-yı vazife-i mel’uneye şitap etmesi [melun vazifeyi 
acele yapması] için merkez-i umumi tarafından her cihete eva- 
mir-i menhuse [uğursuz emir, buyruk] tamim olunmuştur. Bi­

8 0  BOA/D H.ŞhR., nr. 5 3 /9 4 , Dâhiliye N azırı Talat’tan 10 Mayıs 133 i (2 3  Mayıs 
1 9 1 5 ) tarihli D ördüncü O rdûyu H üm âyûn Kumandanlığı na şifre ıtlgral.

8 1  BOA/D H .ŞFR.. nr. 5 3 /9 1 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 10  Mayıs 1331 (2 3  Mayıs
1 9 1 5 ) tarihli M usul Vilayeti ile Urfa ve Zor m u tasam  flı klan na, 5 3 /9 2  Adana, 
Halep vilâyetleri ile M araş M utasarrıflığına şifre telgraf.
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naenaleyh, çeteler meydan almış ve mukatele-İ zalime yüz gös­
termiştir."82 Paşa’nın bu konuşması, bazı gazetelerce, “son dere­
ce şayan-ı dikkat” bir ifade olarak tanımlanır ve “ehemmiyet-i 
mahsusası hesabıyla” aynen yayınlandır.83

Reşit Akif Paşa’nın verdiği bilgilerin benzeri Vehip Paşa ta­
rafından da aktarılır. Yukarıda sözünü ettiğim yazılı ifadesin­
de Vehip Paşa, resmî emirlerin valiler kanalıyla dağıtıldığını 
ve imha emrinin ise Bahaettin Şakır tarafından organize edil­
diğini, kendi sorguladığı sanık ifadelerine dayanarak, aktarır. 
Bölgesinde göreve atandıktan sonra cinayetler konusunda so­
ruşturma açan paşa, Sivas’tan sevk olunan kafilelerin imha 
edilmelerinden sorumlu gördüğü jandarma zabitleri ite yar­
dımcılarını yakalatır ve ifadelerini kendisi alır. İfadelerine 
başvurulanlar Vehip Paşa’ya, “bu suretle hareket etmek için ot 
zaman Erzincan M utasarrıflığım da... bulunan Memduh 
Bey’den ve icraat-t mü’essifeye [keder verici işlere) fiilen işti­
rak edenlerin de Doktor Bahaettin Şakir Bey'den emir aldıkla­
rım” söylerler.84

Mekanizmanın aşağı yukarı şöyle işlediğini tahmin edebiliyo­
ruz: Resmî tehcir emri Dâhiliye Nezâreti kanalıyla valilere iletil­
mekte, valiler bu emri bölge güvenlik birimlerine yani İçişleri­
ne bağlı Emniyet teşkilatına ve esas olarak Jandarma’ya aktar­
maktadır. Kafilelerin imha edilmesi ise Merkez-i Umumî tara­
fından ve Bahaettin Şakir üzerinden organize edilmektedir. Bu 
organizasyonda en önemli görev partinin Kâtib-i Mesullerine 
düşmüş ve belli bölgelere şifreli emirleri onlar götürmüşlerdir,

Kâtİb-i Mesullerin bölgelere imha emirlerini götürdüğü 
doğrultusunda elimizde çok sayıda bilgi mevcuttur. Örneğin, 
Ana Dava olarak tanımladığım, İttihat ve Terakki yöneticileri 
aleyhine açılan davada, duruşma hâkimi emirlerin bölgelere 
parti sekreterlerince götürüldüğüne dair elde bol belge oldu­
ğunu; sekreterlerin emirlerine itaat etmeyen valilerin, onların

8 2  M fdisi A yan Z abıt  Ceridesi, Devre 111, tçıim a senesi 5 , 1. cilt, (Ankara: TBMM
Basımevi 1 9 9 0 ) , s. 123.

8 3  Ih d am , 5  Kânunuevvel 1918 .

8 4  Vehip P aşanın  ifadesinden, a.g .e .
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başvuruları ile görevden alındıklarını sıkça tekrar etmiştir. Hâ­
kim aynca hemen hemen her sanığa; “Ankara, Kastamonu, 
Erzincan, Yozgat, Trabzon, Sivas ve sair bu gibi yerlere murah­
has-! mesuller gitmiş, valilere, mutasarrıflara bazı hafi talimat 
vermiş, bundan haberiniz var mı”, biçiminde sorular sormuş85 
ve Ankara Valisi Mazhar Bey, Kastamonu Valisi Reşit Paşa ve 
Yozgat Mutasarrıfı Cemal Bey’in Kâtib-i Mesullerin başvurusu 
ile görevden alındıklarını duruşmalar boyunca tekrarlamıştır.®6

Nitekim, görevden alınan, adı geçen vali ve mutasarrıflar da, 
gerek Tedkik-i Seyiyat Komisyonu’ na gerekse duruşmalarda 
bu doğrultuda ifadeler vermişlerdir. Örneğin, Ankara’da gö­
revden alınan Mazhar Bey görevden alınmasını şöyle anlatır; 
“Ermenilerin tehciri hakkında İstanbul’dan Dâhiliye nâzırın- 
dan aldığım emirleri anlamazlığa vurdum, biliyorsunuz ki di­
ğer bazı vilâyetler tehcir işlerini ikmal etlikleri halde ben baş­
lamamıştım. Atıf Bey geldi... Ermenilerin... kati ve imha edil­
meleri hakkındaki şifahi emrini tebliğ etti. Ben de, hayır Atıf 
Bey, ben valiyim, eşkiya değilim, ben yapamam, bu sandalye­
den kalkarım sen gelir yaparsın dedim .”87 Kastamonu Valisi 
Reşit’in de hikâyesi aynıdır. Kâtib-i Mesuller Davası’nda, karar 
suretinde, Vali Reşit’in, “ben elimi kana boyamam”, dediği 
için, Kâiib-İ Mesul Haşan Fehmi’nin girişimiyle görevden alın­
dığı belirtilir,8®

Yozgat Mutasarrıfı Cemal 12 Aralık 1918’de Tedkik-i Seyi­
yat Komisyonu’na verdiği yazılı İfadesinde benzeri bilgiler ve­
rir. İfadesinde, Kâiib-i Mesul N ecati Bey’in kendisine, Erme­
nilerin imha edilmesi için resmî b ir yazı gösterdiğini, bu 
mektubu istediğinde ise kendisine vermediğini söyleyen Ce­
mal, “sizin bir sıfat-ı resmiyeniz olmadığı için, bu babda bir 
güna istişan ve muamelede bulunamam”, diyerek emri uygu­
lamayı reddettiğini söyler. Aradan birkaç gün geçtikten sonra

8 5  Ö rnek olarak , Taftvim-i Vehayi, ııo. 3 5 4 9 , d ö rd ü n cü  otu ru m . 8  Mayıs 1335 .

86  Takvim i V'efeayl, no. 3 5 5 7 , altıncı o tu ru m , 1 4  M ayıs 1 3 3 5 .

8 7  K udüs Erm eni Patrikhanesi Arşivi, K arto n  2 1 ,  Dosya M , no. 4 9 2 .

88 Bilgiler, T akvim -i V tkayı, no. 3 7 7 2 , K atib-ı M esu ller D avasının 8 O cak tarihli
k arar suretinde yer alır.
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Cemal’e işten el çektirilecektir.89 Cemal, Yozgat Davası’nın 5 
Mart 1919 tarihli 11. oturumunda Necati'nin kendisine, bu 
emrin, Ittihat’ın merkez komitesinin isteği olduğunu söyledi­
ğini aktarmıştır.90

Görevlerinden el çektirilenlerin yanısıra, verilen emri yerine 
getirmeyen ve direnen kaymakamlardan öldürülenler de olur. 
Lice kaymakamı, Ermenilerin katledilmesi emrini yerine getir­
mez. Emrin yazılı verilmesini ister. Bunun üzerine görevinden 
alınan kaymakam Diyarbakır’a çağrılır ve yolda öldürülür.9' 
Lice Kaymakamı Hüseyin Nesimî’nin oğlu, Abidin Nesimi anı­
larında, devlet memurlarının ortadan kaldırılmasının Diyarba­
kır Valisi Dr. Reşit’in emriyle olduğunu aktarmakta ve başka 
isimler de vermektedir. "Basra Valisi Ferit, Müntefak Mutasar­
rıfı Bedi Nuri... Beşiri Kaymakam vekili Sabit, gazeteci Ismail 
Mestan”, Öldürülenler arasındadır. Öldürülme nedeni açıktır; 
Ermenilerin imhasına “muhalefet edecek idari kadronun tasfi­
yesi kaçınılmazdı. Bu itibarla... adı geçen kişilerin tasfiyesi zo­
runlu görülmüştü.”M Midyat kaymakamı da “...kazasındaki 
Hıristiyanların katledilmeleri emrine direndiği için... Diyarba­
kır valisinin emriyle” öldürülenler arasındadır.93 Yine Trabzon 
Davası’nın 11 Mayıs 1919 tarihli oturumunda Adliye Müfettişi 
Kenan Bey, kendisinin soruşturma amacıyla Samsun’a gittiğini 
ve burada iken “tehcirin vukuunu gördüğünü... Bafra Kayma­
kamının katledildiğini" aktarır.94

Kâtib-İ Mesullerin yanısıra Bahaettin Şakir’in kendisi de, 
“doğu illerini dolaşarak valiler ve mutasarrıflarla ve daha baş­
ka kimselerle görüşmüş" ve onları ittihat ve Terakki Merkez-i 
Umumisi kararından haberdar etmiştir.95 Ana Dava duruşma-

8 9  K udüs Erm eni Patrikhanesi Arşivi. K anon 21 , Dosya M, no. 4 9 4 .

90 Renaissmı« 6, 7 Man 1919,
91  J . Lepsius, Der T vtksgan g , s. 76.

9 2  Abidin N esim i, Yıllann İtinden, (İstanbul: G özlem  Yayınları, 1 9 7 7 ) , s. 3 9 -4 0 .

9 3  PA -A A /Bo.K ons/Band 169, M usul Konsolosu Hol s tein'm  16  Temmuz 19 1 5  ta ­
rihli telgrafı.

9 4  Alem dar, 11 Mayıs 1919 .

9 5  H üseyin Cahit Yalçın, Siyasi Antlaş (İstanbul: Türkiye 1$ Bankası Kültür Ya­
y ınları). s. 2 3 6 .
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iarır^a, hâkim, Bahaettin Şakir’in Teşkilat-ı Mahsusa birlikle­
rinin umumuna birden kumandan olarak atanmış olduğu söy­
ler.96 Ayrıca, “gerek Nail Bey, gerekse Bahaettin Şakir Bey bu 
vilâyet (Trabzon) merkezlerinde bazı livaları dolaşarak hafi 
(gizli) emirler vermiş”, diyerek sanıklara bunu bilip bilmedik­
lerini sorar.97

Merkez-i Umumi'nin aldığı İmha emrinin bölgelere özel kur­
yeler eliyle gönderildiğine dair elimizde başka bilgiler de vardır. 
Ahmet Esat İEsaı Uras], Dâhiliye Nezâreti’ne bağlı, Emniyet-i 
Umumiye 11. Şube müdürüdür. Mütareke sonrası, Ermeni Katli­
amına İlişkin kararların alındığı toplantılardan birisine ait oldu­
ğunu iddia ettiği tutanakları Ingİİizlere para karşılığı satmaya 
çalışır. Ahmet Esat’ın Ingilİzlere verdiği dört adet dokümandır. 
Bunlardan ikisi kendi el yazmasıdır. Esat’ın aktardığı bilgilere 
göre, mesajları, eyalet valilerine okumak ve orijinalleri geri geti­
rerek imha etmekle görevlendirilen kuryelerce yollanmıştır.98

imha emrinin telgrafla yollanmak zorunda olunduğu du­
rumlar da söz konusu olmuştur. Örneğin, Bayburt Davası ka­
rar suretinde, imha kararının Merkez-i Umumice alınıp bölge­
lere özel kuryelerle gönderilmiş olduğu tekrar edilir ve bu da­
vadan idam cezasına çarptırılan ve idam edilen Nusret’in ifa­
desine yer verilir Nusret ifadesinde, tek bir Ermeni’nin hayat­
ta bırakılmaması ve bu emre uymayanların da idam edileceği 
yolunda İstanbul’dan gizli bir emir aldığını söyler,99

Yollanan telgraf emirlerinin okunduktan sonra derhal İmha 
edilmesinin de istendiğine dair elimizde bazı bilgiler vardır. 
Yukanda da belirtildiği gibi, Ana Dava iddianamesinde, Der- 
Zor Mutasarrıfı Ali Suat’a, okuduktan sonra telgrafı yoketmesi 
talimatı verildiği aktarılır.’00 Yozgat Davasının 10 Şubat 1919 
tarihli 3. oturumunda Hâkim, Boğazlıyan Kaymakamı Ke­

9 6  Tafevim-i Vtfeayi, no, 3 5 4 9 , 8  Mayıs 1335.

9 7  A.g.f.

9 8  FO  3 7 1 /4 1 7 2 /3 1 1 0 7 , s. 3 9 6 , 10 Şubat 191 9  tarihli rapor.

9 9  Tercüman ı Hafcifeal, 5  Ağustos 19 2 0 ; Vakit, 6 Ağustos 1920 .

1 00  Takvim-i Vefıayi, no. 3 5 4 0 , 5  Mayıs 1 9 1 9 ; 27  Nisan 1 9 1 9  tarihli birinci o tu ­
rum , ana iddianame.
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mal’in, Tedkik-i Seyyiat Komisyonu önünde verdiği ifadeyi 
okur. Burada Kemal kendisine okuduktan sonra imha etmesi 
gereken telgrafların yollandığını söylemektedir.101 24 Mart 
1919 tarihli olurumda da aynı bilgi tekrar edilmiş, Savcı Ke­
mal’in ilgili ifadesini, “...üç dört saat düşündü(kten)" sonra 
yazdığı bilgisini vermiştir.102

"Tehctr"den kastedilen, Ermenilerin imhası idi

Bu tablodan da anlaşıldığı gibi, 1915 Nisan ayından itibaren, 
“tehcir’’den kastedilen, Ermenilerin imhası idî ve bu olgu bir­
çok belgede dile getirilmiştir. Bu konuda Ana Dava İddiana­
mesinde önemli belgelere yer verilir. Bunların arasında, Dâhi­
liye Nezâreti Kalem-İ Mahsus Müdürü İhsan Bey’in verdiği ifa­
de önemlidir. İhsan Bey, Kilis kaymakamı iken Dersaadet’den 
Halep’e gönderilen Abdulahad Nûrî Bey’in, tehcîrin imha’ 
maksadına m üsten id bulunduğunu kendisine söylediğini akta­
rır, Nuri, “ben Talat Bey ile temas etdim imha emirlerini bizzat 
aldım. Memleketin selâmeti bundadır”, diyerek Ihsan Bey’i ik­
na etmeye çalışmıştır.103

1916 Subat’ında 3. Ordu komutanı olarak atanan Vehip Pa­
şa, yukarıda sözünü ettiğimiz yazılı ifadesinde, “Ermenilerin 
kati ve İmhası ve katillerinin yağma ve gasbı İttihat ve Terakki 
merkez-i umumisinin netice-i mukarreratı(dır) [kararlaştır­
ması sonucudur]’’, der. Paşaya göre, “Mukarrer bir program ve 
mutlak bir kasd tahtinde yapılan işbu mezalim evvelen ltlihad 
ve Terakki murahasslarıyla [müfettiş] hey’et-i merkeziyeleri­
nin ve saniyen kanun ve vicdanı bir tarafa atarak cemiyetin ar­
zu ve meramına alet olan rüesa-yi Hükümetin [Hükümet gö­
revlilerinin) emr ve tensib [onaylama] ve takibi ile yapıl- 
m ış(tır).”104 Paşa, devlet görevlilerinin, bu cinayetleri görmele­

101 Rejıuissance 1 1 ,1 2  Şubat, /fedam, 11 Şubat 1919 .

102  Alemdar, 25  M an 1919 .

103 Takvim-i Vffenyi, no. 3 5 4 0 , 5  Mayıs 19 1 9 ; 27  Nisan 1919 Tarihli birinci oturum ,

104  Vehip Paşa nın 5 .1 2 .1 3 3 4  (1 9 1 8 )  tarihli, “Em niyet i Um um iye D airesinde 
Tahkik-: Seyyi’at K om isyonu R iyâseti'ne" verdiği yazılı ifadeden Elim de
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ri ve işitmelerine rağmen hiçbir tedbir almadıklarım ve hatta 
cinayetleri teşvik ettiklerini ekler ve bunun eylemin planlan­
mış olduğunun en önemli göstergesi olduğunu söyler.105

idarecilerin doğrudan sorumluluklarına ilişkin, Vehip Pa- 
şa’nın aktardıklarını destekleyen ve doğrulayan en önemli ka­
nıtlardan birisi Trabzon İttihat ve Terakki milletvekili Hafız 
Mehmed Emin’in kendi gözleriyle şahit olduğu Ermenilerin 
kayıklara doldurularak boğulmaları olayları ile ilgili olarak ak­
tardıklarıdır.

Kendisi İyi bir ittihatçı olan Mehmed Emin Bey, 11 Aralık 
1918’de, Osmanlı Meclisi Mebusam’nda konu üzerine yapılan 
tartışmalar sırasında, “Bunu bendeniz bu vakayii, yani... Er­
meni vakasını gördüm,” der ve ekler, “Ordu kazasında bir 
Kaymakam vardı. Erm enileri kayığa doldurarak Samsun’a 
göndermek bahanesi ile denize döktürdü. Vali Cemal Azmi ay­
nı muameleyi yaptığını işiddim... Buraya [İstanbul] gelir gel­
mez meşhudatımı [gözlerimle gördüklerimi] Dâhiliye nazırına 
söyledim... Fakat vali hakkında bir şey yaptıramadım. Belki üç 
sene uğraştım fakat olmadı. Manatıkı harbiye dediler, şöyle 
dediler, hulasa olmadı.”106 

Ana Dava iddianamesinde, Talat Paşa’ya ait aktarılan bir dizi 
telgraftan da anlaşıldığı gibi, Talat Paşa’nın idarecilerden iste­
diği zaten öldürmelere engel olmak veya soruşturma yapmak 
değil, öldürmeler sonucu yolları dolduran cesetlerin temizlen­
mesidir. Telgraflarda, Talat Paşa, yollarda kalan cesetlerin te­
mizlenmesi doğrultusunda verilen emre uymayanların kesin 
olarak cezalandırılacaklarını bildirmektedir. Örneğin 21 Tem­
muz 1915'te Diyarbakır, Mamuretülaziz, Urfa ve Der-Zor vâlî 
ve mutasarrıflarına yollanan şifreli bir telgrafta, “yollarda ka­

kopyası bulunan ifade, Kudüs Ermeni Patrikhanesi nde, Karton 7, Dosya H. 
no, 171-182 kaydıyla bulunmaktadır. Vehip Paşa’nın bu ifadesi Ana Dava ya­
nışı ra Trabzon ve Harput davalarında da son derece önemii bir rol oynamış­
tır. Trabzon davasının 29 Man 1919 tarihli ikind otu mm unda ıladenın tümü 
okunmuş, Harput davası karar suretine alınmıştır.

105 A.g.f.
106 M.M.Z.C, Devre 3, İçtima Senesi 5, cilt 1, 11 Kânunuevvel 1334 (19181, Yir- 

mıdörduncu İnikad, s, 300,
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lan emvât [ölüleri defn etdirilerek ecsâdın [cesetlerini dere ve 
göl ve nehirlere aldırılmaması ve yollarda terk çedikleri eş- 
yâ’nın yakılması" istenir. Yine, “Mamuretülaziz vâlîsi tarafın­
dan Malatya mutasarrıfına şifre ile verilen... [bir emirde] 
...tebligâı-ı ekîdeye [kesin tebligata) rağmen yine yollarda pek 
çok ecsâdın bulunduğa ihbar" edildiği, ve “bunda terâhî [ih­
mal] gösteren memurinin şiddetle tecziyeleri [cezalandırılma­
ları! Dahilîye Nezâreti Çetelesinden" bildirildiği söylenir.’07

Alman tehcir kararının imhaya yönelik olduğuna ilişkin eli­
mizde daha doğrudan başka kanıtlar da mevcuttur. Ana Dava 
iddianamesinde yayınlanan, ittihat ve Terakki Merkez Komite 
üyesi Bahaettin Şakir’in, 21 Haziran 1915’te, Harput ittihat ve 
Terakki sekreteri Resneti Naztm’a yolladığı telgraf buna bir ör­
nek olarak verilebilir. Şakir telgrafında: “oradan sevk edilen 
Ermeniler tasfiye olunuyor [temizleniyor] mu nefy [sürgün] 
ve tagrîb olunduğunu ]uzaklaştırıldığını] bildirdiğiniz eşhâs-ı 
muzırre [zararlı şahıslar] imhâ’ ediliyor mu yoksa yalnızca 
sevk ve izam mı olunuyor [gönderiliyorlar mı?) vâzıhan [açık 
açık] bildiriniz kardeşim.’’108 Bu telgraf sadece Ana Dava iddi­
anamesinde önemli bir belge olarak yer almadı, Mamuretüla- 
ziz ve parti sekreterleri gibi diğer bazı davalarda da imhaya ka­
nıt olarak kullanıldı.

Benzeri telgraf örnekleri, 5 Şubat 1919’da başlayan Yozgat da­
vasında da okunmuştur. Sadece 9. Oturumda (22 Şubat 1919) 
okunan telgraf sayısı 12’dir ve bu telgraflarda, tehcirin, imha, 
katliam anlamına geldiği ifadeleri yer alır. Örneğin, Bogazlıyan 
Müfreze Kumandanı Mustafa’nın 22 Temmuz (5 Ağustos) 
1915’te, Beşinci Kolordu Kumandan vekili Halil Recai’ye çektiği 
telgrafta, “bu gece kasaba ve kuradan elde edilen muzir Erme- 
nilerden" bir grubun “müretteblerine sevk" edildiği ifadesi yer 
alır.109 Halil Recai aynı günkü cevabî telgrafında, “mürettebleri­
ne sevk’’in ne anlama geldiğinin izah edilmesini ister.110 Jandar-

107 Töftvjm-i Vthayi, no. 3540, 5 Mayıs 1919: 27 Nisan 1919 tarihli birinci oturum.
108 Ajj.e,
109 Kudüs Ermeni Patrikhanesi Arşivi. Karton 17, Dosya H, no. 616.
110 Kudüs Ermeni Patrikhanesi Arşivi, Karton 21, Dosya M, no. S il.
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ma Komutanı gene aynı gün verdiği cevapta, “Mezkur Ermeni- 
ler(in) muzır olduklarından dolayı... kati edîldikleri"ni bildi­
rir.1’1 Yine aynı davanın, 6 Mart 1919 tarihli, 12. Oturumunda 
Boğazlıyan Jandarma Komutanı Hulusi’ye ait okunan bir telg­
rafta da aynı dil kullanılır. Telgrafta, "sevkiyat yani mahv mana­
sına” denmektedir.'12

Başta Alman subayları olmak üzere, Alman konsolosluk ve 
büyükelçilik raporlarında da, İttihatçı önderlerin, tehcir emri­
ni düşünülmüş bir plan gereği vermiş oldukları ve amacın Er­
menilerin imha edilmesi olduğu yolunda ifadelere bolca rast­
lanır.113 Tehcirin imha olarak planlandığı konusunda, Talat Pa­
şa’ya ait en açık ifadeyi İstanbul Başkonsolosu Mordtmann ak­
tarır. Mordtmann telgrafında, Talat’ın kendisine, tehcire ilişkin 
“söz konusu olan.. Ermenilerin imha edilmesidir", dediğini 
aktarır.114 Ayrıca, Alman subay Stange’nin, 23 Ağustos 1915 
tarihli “çok gizli” kaydıyla yolladığı raporun özel öneminin al­
tı çizilmesi gerekir. 1914-5 yıllarında Bahaettin Şakir ile birlik­
te Teşkilat-ı Mahsusa bünyesinde görev yapan S im ge, gözlem­
lerine dayanarak, Ermenilerin sürgün ve imhalarının savaş ne­
deniyle ve askeri gerekçelerle yapılmadığını, söz konusu olan 
şeyin, bazı olaylann bahane edilmesiyle, “uzun zamandan beri 
düşünülmüş bir planın” hayata geçirilmesi olduğunu yazar. 
Stange, “sürgün ve imha kararının İstanbul’daki Jöntürk Ko­
mitesince alındığını”, Erzurum’da Bahaettin Şakir’ce koordine 
edildiğini söyler,115

111 Kudüs Erm eni Pm rikhanest Arşivi, K anon 21 , Dosya M, no. 5 11 . 9. O tu ru m ­
la ilgili olarak bkz. ReııaisîOncf, l'erci G üm, Ifultmı, 2 3  Şubat 1919

112  Kudüs Erm eni Patrikhanesi Arşivi, K anon 2 1 , Dosya M, no. 5 06 . lîm aissan- 
c t  7  Mart 191 9 .

1 13  Sadece iki örnek: Grosses H auptquarteer 194, Türkei 4 1 /1 , M etıernich’den, 
Dışişleri Bakanı Jago v ’a, l Tem m uz 19 1 6  tarihli telgraf ve PA-AA/R 14094 , 
Seheubner R ichter’in 4  Aralık 191 6  tarihli raporu.

1 14  PA -A A /Bo.K onsJ Band 1 69 . Başkonsolos M ordtm ann’ın 3 0  Haziran 191 5  ıa- 
rihli raporu.

1 1 5  PA -AA/Bo.KotısTBand 1 70 , Stange’nin 23  Ağustos 19 1 5  tarihli raporu.
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Cinayetlerde Teşkilat ı Mahsusa 'n ın  rolü

Ermeni konvoylarının imha edilmesinde Bahaettin Şakir yöne­
timinde Teşkilat-ı Mahsusa çetelerinin son derece önemli rol 
oynadığı genel kabul gören bir tezdir. Fakat Guenter Lewy 
2005 yılında yayınladığı, “Osmanlı Türkiye’sinde Ermeni Kat­
liamı: Tartışmalı Bir Soykırım” adlı eserinde Teşkilat-ı Mahsu- 
sa’nın Ermenilerin sürgün ve öldürme İşleri ile alakası olmadı­
ğını ve bu tezi ileri sürenlerin her türlü dayanaktan yoksun ol­
duklarını iddia etti.116 Yazara göre, bu konuda elde İstanbul’da 
1919-1921 yılları arasında görülen, İttihat ve Terakki yönetici­
leri davası iddianamesinde yer alan ve o da sadece bazı iddi­
alardan ibaret ifadeler dışında herhangi bir belge bulunma­
maktaydı.117 Aynca Lewy’e göre, söz konusu duruşmalar sıra­
sında “sanıklar Teşkilat-ı Mahsusa île Ittihaı ve Terakki Merkez 
Komitesi arasındaki ve Teşkilat-ı Mahsusa ile Ermeni sürgün 
ve katliamları arasındaki her türlü bağı inkâr etmişler "di.118

Söz konusu kitap bu ve benzeri tezleri nedeniyle Türk dev­
let yetkililerince çok övüldü ve yazan çeşitli ödüllere layık gö­
rüldü. Türk Hükümetİ’nin Ermeni sorunu konusundaki resmî 
tezlerinin propaganda merkezi olan ASAM119 Lewy’e, ‘Insanlı-

116  G uenter Lewy, 1"Ii£ A rm en ian  M a s s a a e s  in O ltotnım  Turkey. A  D ispu ted  G cno-  
cid e ,  (Salt Lake City: The University o f Ulah Press, 2 0 0 5 ) . G uenter Lewy’nm  
kitabının ayrıntılı bir eleştirisi tarafım dan yapılm ış ve ,Agos dergisinin Tem­
muz ve A ğustos 2 0 0 6  sayılarında bir dizi olarak yayınlanm ıştır Makale ya­
kında, İletişim Yayınları tarafından diğer makalelerimle birlikte yayınlanacak  
bir derlem enin içinde de yer alacaktır. Eleştirinin İngilizcesi için bkz. G aıo-  
cid e S tud ıçs an d  Pt'cvtniion, cilt 3 , no 1, 2 0 0 7 .

117  Lewy’nin kendi sözleri ile aktarırsak, “ana dava iddianam esinde yer alan id­
diaların ötesinde. Ö zel Ö rgülün [Teşkilat-ı M ahsusa'nın] saflarına katılm ış 
ço k  sayıda m ahkûm  ile birlikle katliam larda başı çektikleri konusunda her­
hangi bir başka güvenilir kanıt yoktur... hiçbir kanıt yoktur ki ... herhangi 
bir... Özel Örgüt (Tejkilaı-ı M ahsusa! birliğinin Erm eni sürgünleriyle meşgul 
olm ak görevine yönlendirilm iş olduğunu” göstersin, a  g e  , s. 8 4 -5 .

1 1 8  A .g .e . ,s .  8 6 .

119 Avrasya Stratejik Araştırm alar Merkezi 199 9  yılında kuruldu. Bu kuruluşun  
bünyesinde 20 0 1  yılında kurulan Erm eni Araştırm aları Enstiıüsü Türkiye'nin  
Erm eni konusundaki resmi tezlerini savunan m erkez durum undadır Bu ku­
ruluş, 2 0 0 5  yılında isim değiştirerek, insanlığa Karşı işlenen Suçlar A raştırm a  
Enstitüsü adını aldı. G uenter Lewy, A nkara Gazi Üniversitesi tarafından 24 -
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ga Karşı Suçlar Yüksek Ûdülü’nü v e r d i ;  dönemin T.B.M.M. 
Başkam Bülent Arvnç “TBMM m a d a l y o n u  hediye etti,' 0 Yurl 
dışında, Türk Dışişleri Bakanlığı yetkilileri, “resmî görüşümüz 
budur", diyerek Lewy’nin kitabını ücretsiz dağıtmaktadırlar. 
Türk basınında da Lewy hakkında oldukça fasıla övücü yazılar 
yayınlandı.121 Yazarının bu denli göklere çıkarılmasına neden 
olan bu iddialar üzerinde burada özel olara  ̂durmakta ve Teş­
kilat-! Mahsusa ve cinayetler arasındaki ilişkiye kısacak değin­
mekte fayda var.

Bilindiği gibi, kuruluş tarihi konusunda oldukça yaygın spe­
külasyonlar olmakla birlikte Teşkilat-ı Mahsusa esas olarak 
1914 Ağustos itibarıyla yeniden örgütlendi ve teşkilatın birlik­
leri esas olarak üç farklı kaynaktan, K ü r t  aşiretleri, Balkan ve 
Kafkas göçmenleri ve mahkûmlardan devşirildi. Bu birliklerin 
(çetelerin) oluşturulmasına ilişkin ana dava duruşmalarının 
sadece dört, beş, altı ve yedinci o t u r u m l a r ı n d a  okunan belge 
sayısı 20’ye yakındır,122 Birliklerin ilk görevi Kafkasya ve İran 
içlerinde ayaklanma çıkartmak idi. S a v a ş ı n  başlarında alınan 
ilk yenilgilerden sonra birliklerin kontrolü o güne kadar bağlı 
oldukları Ordu ve Harbiye N e z â r e t i ’n d e n  alındı ve doğrudan 
İttihat ve Terakki’ye b a ğ l ı  hale getirildi- Ayrıca birlikler yeni­
den yapılandırılarak doğrudan Ermeni konvoylarının imha 
edilmesi ile görevlendirildiler.123

2 6  Kasını 2 0 0 5  tarihleri arasında düzenlenen bir konferans nedeniy e An a- 
ra’da bulundu ğu sırad a , ASAM 'in san lığa K arşı Su çlar büksek O ü u ı e 
ödüllendirildi. (G ün düz Aktan, “Rövanş ( 1 ) ’’ , R a d ik a l ,  2 9  Kasım 2 0 0 5 .)

120 h t tp ://w w w .r n e c l is h a b e r .g o v .t r /d e v e lo p /o w a /h a b e r _ p o r ta l .h a b e r  _de-

ta y ? p l= 3 0 6 8 4
121 Burada iki ö rn ek  v erm ek  gerek irse , “B ü y ü k  soyk irım  bilim cisi G u en ter  

Lew y’nin 'A rm enian M assacres in O tıom an Turkey adlı kitabında ve Yar ay 
Edw ard J . Erick so n ’un ‘lînem ies W ithin' a r a ş ı n " l e ş k i l a ı - ı  Ma su-
sa’nın bir devlet organı olarak tehcire karışm adığı aynı.ularıyla kanıtlanıyor. 
(G ü n d ü î A ktan, “B ir Şey Söyle d e". Radikal, 2 2  M an  2 0 0 7 .)  Ayrıca Şa­
hin Alpay, “‘Soy kın m ’ terinin zaafları", Z a m a n ,  3  Eylül 2 0 0 5 ,

1 22  O turum  tutanakları için bk2 . V N. D adrian, T an er Akçam , fon em lerin  Teh­
cir ve  Tiı/îlil’i, Dîvan-1 Harb-i Ör/i İttihat ve T e r a k k i  Tutanakları.

1 23  Teşkilat-ı M ahsusa birliklerinin teşkili k o n u s u n d a  ayrıntılı bir bilgi itin , Ta 
ner A kçam , İnsan Hakları ve Ermeni Sorunu, s. 1 6 9 -1 77  ve 2 3 1 -2 3 9 .
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Lewy, Teşkilat-ı Mahsusa birliklerinin varlığım ve bunların 
ayaklanma çıkartmak amacıyla Kafkasya ve İran içlerine gön­
derildiğine itiraz etmemektedir. Onun itirazı, bu birliklerin 
Ermenilerin imhasında kullanıldığı iddiasının yanlışlığıdır. 
Lewy’e göre cinayetlerin kahramanları, özellikle KUrtler, jan ­
darmalar ve kim olduklarını tam olarak anlayamadığı ama itti­
hat ve Terakki merkeziyle de çok fazla bağlantı içine sokmak 
istemediği milisler, çeteler, gönüllüler ve başıbozuklardır. “Or­
tak unsur şudur ki, (kimlerden oluşmuş, nasıl toplanmış ve 
yönetilmiş olurlarsa olsunlar) çeteler Ermeni konvoylarının 
soygun ve ölümlerine katılan başıbozuklardır.”’24 Lewv’e göre, 
ne olduğu ve kim oldukları fazla belli olmayan bu unsurların 
cinayetleri işleyebilmesi ise İstanbul merkezinin değil, yerel 
yöneticilerin sayesinde mümkün olmuştur. Suçlu yerel yöneti­
cilerdir. “Bu birlikler genellikle yerel otoriteler tarafından, ço­
ğunlukla ittihat ve Terakki klüplerindeki militanlar tarafından 
Örgü t len m işlerdi ”,125

Burada özellikle İstanbul duruşmaları sırasında açığa çıkan 
bazı bilgileri kısaca tekrar etmekte ve bunların Dâhiliye Nezâ­
reti Şifre Kalemi belgeleri ile nasıl aynı içeriğe sahip oldukları­
nı göstermekte fayda vardır.

Birincisi, Harbiye Nezâreti ve ona bağlı olarak çalışmaya 
başlayan Teşkilat-ı Mahsusa Merkezi ile ittihat ve Terakki 
Merkez Komitesi ve Dâhiliye Nezâreti arasında son derece sık 
haberleşmeler olmuş ve birlikler esas olarak bu dört kurulu­
şun sıkı koordinasyonu ile kurulmuştur. Ana Dava’nın beş ve 
altıncı oturumlarına kadar sanıklar ilgili kuruluşlar ile Teşki- 
lat-ı Mahsusa arasındaki her türlü ilişkiyi reddetmişlerdir. Beş 
ve altıncı olurumda, sanıklara Teşkilat-ı Mahsusa’nın, Merkez 
Komitesi, Harbiye Nezâreti, yerel parti örgütleri ve gönüllü 
birlikler arasında mevcut ilişkileri gösteren belgeler okunur ve 
sanıklar ilgili belgelerin kendilerine ait olduklarını kabul eder 
ve inkârdan vazgeçerler.

124 G uen ter L.ewy, The ,4 m im  imi Mussacres in Otlaman turhey, s. 228.

125 A g . t , ,s .  223,
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Bazı örnekler vermek gerekirse, akıncı olurumda, Midhaı 
Şükrü, Teşkİlat-ı Mahsusa ile cemiyet arasında, çetelerin oluştu- 
rulması için adam toplamak konusundaki ilişkiyi kabul eder ve 
“Teşkîlât-ı Mahsûsa bize ne gibi adamlar lâzım olduğunu yaz­
mış ise biz de kulüblerimize o gibi adanılan yazmışız", der. Atıf 
Bey, “Biz zâten Midhaı Şükrü Bey’i bu işe lavsîl [aracı] etdik. O, 
muhabere ediyor [haberleşiyor], bize bildiriyordu” itirafında 
bulunur. İlgili kuruluşlar arasındaki söz konusu koordinasyona 
ilişkin en uzun açıklamayı [Küçük] Talat yapar, “tıtihâd ve Te­
rakki her mü’essese [kuruluş] ile... muhaberede [haberleşmede! 
bulunduğu gibi Teşkîlât-ı Mahsûsa ile de bir muhabere yapmış 
olabilir... Olabilir ki; Teşkîlât-ı Mahsûsa Ittihâd ve Terakki Mer- 
kez-i Umûmi’sine müracaat etmişdir. Siz kendi fırkanız, teşkilâ­
tınız vâsıtasıyla bize yardım ediniz; demişdir. Tabiîdir ki ister 
Harbîye Nâzın olsun, ister Harbîye Nezâreti nâmına Teşkîlât-ı 
Mahsûsa olsun, bunlann bu sûretle vâki olan mürâcaâtına... iâ- 
kayd [kayıtsız] kalamayan Merkez-i Umûmî [genel merkezi, 
teşkilâtından bazılarına ihtimâl Harbîye Nezâreti’nin yâlıüd Teş- 
kılât-ı Mahsüsa’nın veyâhûd Dâhiliye Nazırının,... [taleplerine 
uygun] sııretde hareket etmelerini tavsiye etmişdir”.126

/fıincisi, duruşmalarda, Teşkilaı-ı Mahsusa birliklerinin Er- 
menilerin tehcir ve sürgün işlerine karıştıkları ve cinayetler­
den sorumlu oldukları konusunda onlarca sanık ve şahit ifa­
desi ortaya çıkmıştır. Örneğin, Ana Dava’nın beşinci oturu­
munda, duruşma hâkimi, Yusuf Rıza’ya “şimdi ifâdenizden 
öyle anlaşılıyor ki tehcîrve taktîl [katliam] mesâ’iliyle [mese­
leleriyle) iştigâl etmiş müfrezeler de, kıtaalar [bölükleri da 
yanı Teşkîlât-ı Mahsûsa kuaaları da var”, biçiminde bir soru 
yöneltir. Bunun üzerine Yusuf Rıza, yerel yöneticilerin (vali­
lerin) ve ittihat ve Terakki Kâtib-i Mesullerinin denetiminde 
bu tür yerel Teşkilat-t Mahsusa birliklerinin olduğunu ve bu 
birliklerin tehcir işine doğrudan katıldıklarım söyler.127 Aym

126 Tafcvim-i Vekayi, 25 Mayıs 1919, no. 3557,14 Mayıs 1919 tarihli altıncı oturum
127 faîîvim-i Vthayi, 21 Mayıs 1919, no. 3554, 14 Mayıs 1919 tarihli beşinci otu­

rum. Yusuf Rıza, kendisini temize çıkartmak amacıyla, iki ayrı Teşkilaı-ı 
Mahsusa’nın söz konusu olduğu iddiasında bulunmuş, yerel yöneticiler {va­
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davanın yedinci oturumunda, Teşkilat-ı Mahsusa birlikleri­
nin cinayetlere karıştığı konusunda suçlayıcı ifade ve belgele­
rin kendisine okunması üzerine Yusuf Rıza şunları söyler: 
“şimdi bugün ahvâl [durumlar] maa’-l-esef [ne yazık ki] öyle 
bir vaziyete getiriyor ki: Teşkîlât-ı Mahsûsa Merkez-i Umö- 
mî’nin emri altında bütün cinayetleri İcrâ’ya vâsıta olmuş. 
Bendeniz buna cevâb bulub veremeyeceğim Paşa hazretleri". 
Yusuf Rıza belgelerin ağırlığı altında, İttihat ve Terakki Mer­
kez Komitesi ve Teşkilat-ı Mahsusa’nın cinayetlerdeki rolünü 
kabul ediyordu.128

Teşkilat-ı Mahsusa birliklerinin Ermenilere yönelik cina­
yetlere doğrudan katıldıkları konusunda, mevcut diğer du­
ruşmalar sırasında da Osmanlı bürokratları ve ordu mensubu 
subaylar tarafından birçok ifade verilmiş, bu ifadeler günlük 
gazetelerde ve ilgili mahkemelerin karar suretlerinde yer al­
mıştır. Örneğin, Erzurum Valisi Tahsin, Mamuretülaziz dava­
sının 2 Ağustos 1919 tarihli oturumunda, Bahaettin Şakir’in 
denetim ve kontrolündeki Teşkilat-ı Mahsusa birliklerinin 
Ermenilerin imha işinden sorumlu olduğunu söyler: “Erme- 
nilerin tehciri sırasında Erzurum’da bulunuyordum... taktîle 
[katliama| uğrayan kafileler Teşkîlât-ı Mahsûsa nâmıyla top­
lananlar tarafından îka’ olunuyordu. Teşkilat-ı Mahsûsa iki 
kısımdı. Ben Erzurum’dan geldiğim vakit Teşkilat-ı Mahsûsa 
mühimce bir kuvvet idi. Ve bunlar harbe iştirak ediyorlardı. 
Ordunun da malûmatı vardı. Sonra diğer bir Teşkilat-ı Mah­
sûsa vardı ki o da Bahaettin Şakir Bey’in İmzasından ibaretti. 
Yani Teşkilat-ı Mahsûsa Reisi diye öteye beriye telgraf çeker­
di... Bahaettin Şakir Bey’de bir şifre vardı. Bab-ı Ali ve Harbi­
ye Nezâreti İle muhabere ederdi. Tehcir zamanlarında da or­
du ile muhabere ederdi”. “Bahaettin Şakir Bey hem Bab-ı Ali 
ve hem de Harbiye Nezâreti ile görüşmek için iki şifreye ma­

liler) ve parti sekreterleri yönetim indeki TeşkiIaı-1 M ahsusa birlikleri ile ken­
disinin görev yaptığı Harbiye Nezareti ne bağlı Teşkilat-ı M ahsusa birlikleri­
nin birbirinden ayrı olduklarını iddia etm iştir.

1 28  Talivirtl-i V thay i, 2 9  Mayıs 1 9 1 9 , 110. 3 5 6 1 , 17 M ayıs 19 1 9  tarihli yedinci 

o tu ıu m .
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tik [sahip ]” id i.1*9 Davanın karar suretinde de, Teşkilat-ı 
Mahsusa’nın işledikleri bu cinayetler konusunda çok sayıda 
belgeye ve Türk şahiı ifadesine yer verilmişir.130

Benzeri bir ifade Trabzon davasının 5 Nisan 1919 tarihli 
oturumunda, Ermeni tehciri sırasında Trabzon’da Lazistan 
Havalisi Kumandanı, sonra Bahriye Nazırı olan Avni Paşa ta­
rafından verilmiştir. Paşa ifadesinde, “Cemâl ‘Azmi Bey’in fe­
daisi olan bir çeteden mürekkeb tehcir ve taktîle [katliamla­
ra] bakan.,, bir Teşkîlât-ı Mahsûsa Çetesi” olduğunu söyler.131 
Teşkilat-ı Mahsusa ve Ermeni tehciri bağlantısına ilişkin bir 
başka bilgi İttihat veTerakki parti sekreterleri (Kâtib-i Mesul) 
hakkında açılan davanın 27 Ekim 1919 tarihli beşinci oturu­
munda okunan Kastamonu Valisi Reşit Paşa’nm yazılı ifade­
sinde yer alır. Vali, Teşkilat-ı Mahsusa reisi imzasıyla, Bahaet- 
lin Şakir’den bir tezkere aldığını ve bu tezkerede Kastamo­
nu’daki Ermenilerin tehcir edilmelerinin bildirildiğini, kendi­
sinin bu emre uymaması nedeniyle görevinden el çektirildiği- 
ni aktarmaktadır.'32 Yine aynı davanın, 12 Kasım 1919 tarihli 
yedinci oturumunda şahitler, İstanbul’dan Çankırı’ya sürülen 
Ermeni sayısının 180 kişi olduğunu ve bunlardan, 30 kadar 
kişinin hayatta kaldığını ve Ermenilerin öldürülmesini, Kâ- 
tib-i Mesul Cemal Oğuz’un idare ettiği Teşkilat-ı Mahsusa çe­
tesinin yaptığını aktarırlar.133

Bayburt davasının karar suretinde, Teşkilat-ı Mahsusa’nın 
İşlediği cinayetlere ilişkin Türk şahitlerin ifadelerinden çok sa­
yıda alıntılar yapılmıştır. Örneğin bunlardan, Erzurum Jandar­
ma Alay Kumandanı Adil Bey, Ermenilerin, “Teşkilat-ı Mahsu­
sa efradı tarafından... kati edildiklerini... icra eylediği tahkikat-

1 29  A lem d ar . 3  Ağustos 1919 .

1 30  Tafevim-i V ekay i, 9  Şubat 1 9 2 0 , no. 3 7 7 1 , Harput davası 13 O cak 1 9 2 0  tarihli 
karar sureti.

1 3 1 Alemdar, 6  Nisan 1919 .

132 Ati, Alemdar, 2 8  Ekim  19 1 9 . G ünlük gazetelerde yer alan bu ifadeden hem  
Kâtib-i M esuller Davası’nın karar suretinde, hem  de an a dava duruşm aların­
da sürekli bir biçim de alıntılar yapılmıştır.

133 Afi, 13 Kasım 19 1 9 . Bu cinayetlerden D oktor Ç ilingiıyan ve dört arkadaşı ile 
ilgili olanı hakkında ayrıntılı bilgi aşağıda m evcuttur.
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ten ve Bayburd jandarma kumandanından aldığı cevab-ı tah­
rirden anladığını" söylemiştir,134 

Erzincan davası olarak bilinen dava tamamıyla bölgedeki ci­
nayetleri işleyen bir Teşkilat-ı Mahsusa çetesi mensuplarına 
aittir. Dava sırasında çetenin cinayetleri nasıl işlediği konu­
sunda ayrıntılı bilgiler verilmiştir. Başta Erkân-ı Harbiyye kay­
makamlarından Rtza Bey olmak üzere Türk şahitlerin ifadele­
ri, aralarında daha sonra 29 Temmuz 1920’de idam edilecek 
olan Abdullah Avni de olmak üzere sanıkların çeşitli cezalara 
çarptırılmalarında son derece belirleyici olmuştur.'35

13 Temmuz 1919’da başlayan, gazetelerde Giritli Kıraatha- 
neci Necati Efendi davası olarak yer alan ve “Itihat ve Terakki 
çetecilerinin en mühim vasıta-ı icraatından" diye aktarılan da­
va doğrudan Diyarbakır ve Urfa civarındaki Teşkİlat-ı Mahsusa 
çetesi ve cinayetleri ile ilgilidir. Sanıklar, Diyarbakır’da Eşref 
Bey çetesi olarak bilinen bir çeteye dahildirler. Sanık ifadesin­
de, “Taburumuza çete namı verildiğini bilmiyorum. Asker el­
bisemiz, kabalağımız [miğfer], herşeyimiz asker gibi idi ve as­
kerdik, Paşa hazretleri”, der. Duruşmalar boyunca, işlenen ci­
nayet ve gasp suçlarına ilişkin gerek bölgeden gelen bazı şifreli 
telgraflar gerek tanık ifadeleri okunur.136 Bu listeyi böyle sayfa­
larca uzatmak mümkündür,

Üçüncüsü, duruşmalarda çete, gönüllü, milis gibi grupların 
aslında Teşkilat-ı Mahsusa birliklerine verilen değişik adlar ol­
duğu açığa çıkar. Üstelik bu bilgiler sadece duruşmalarda orta­
ya çıkmamıştır; Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi de benzeri bilgi­
lerle doludur. Bazı örnekler vermek gerekirse; Ana Dava’nın 8 
Mayıs 1919 tarihli dördüncü oturumunda duruşma yargıcı, 
“Çete tabirinden maksadınız ne idi? Bir kıtaya [bölüğe], bir 
müfrezeye, Harbîye Nezâreti’ne ve orduya mensüb bir kıtaya 
çete tabîri verilmesi sahih [doğru] midir?" biçiminde bir soru 
sorar. Sanıklardan- Cevad, “Harbîye Nezâreıi’nden gelen emir­

1 34  fırom ıatı ı H a k ik a t ,  5 A ğustos 19 2 0 ; Vahit, 6  A ğustos 1920.

1 35  Uıfeif, 2 9  Tem m uz 1920 .

1 36  Ati, A lem d ar , 27  Ekim  1919.
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lerde” bu birliklere bu tür değişik isimler verildiği, “kimisine 
gönüllü kıtaat [bölükter] denilmiş, kimisine çete denilmiş” ol­
duğu cevabını verir.137 Benzeri ifadeler, bir başka Teşkilat-ı 
Mahsusa üyesi sanık Auf Bey tarafından beşinci oturumda tek­
rar edilir. Duruşma hâkiminin, Teşkİlat-ı Mahsusa birlikleri 
İçin kullanılan “çete tabirinden maksad nedir?" sorusu üzeri­
ne, sanık “işte bunlara bazen çete diyorduk, bazen gönüllü 
müfrezesi diyorduk. Sonra bunların ümerâsına [beylerine], 
rü’esâsına [reislerine], teşkil eıdi kİ eri [kurdukları] hey’eıe [ku­
rula] de aramızda komite diyorduk”, biçiminde cevap verir.’38

Nitekim duruşmalar sırasında okunan, Harbiye Nezâreti’ne, 
Teşkilat-ı Mahsusa’ya ve Merkez Komitesi ve yerel örgütlere 
ait telgraf ve mektup örneklerinde, Teşkilat-ı Mahsusa birlikle­
ri için bolca, çeıe İfadesine yer verilmiştir. Örneğin, beşinci 
oturumda, Teşkilaı-ı Mahsusa sorumlusu Halil imzası ile yazı­
lan bir telgrafta “çetecilik İçün gelmek isteyen yüz kişiyi asker 
olarak yola çıkarınız" emri verilmektedir. Yine aynı oturumda, 
Samsun ittihat ve Terakki Parti Sekreterliğinden, Merkez Ko- 
mitesi’ne yazılan resmî bir yazıda, “Beşinci çete olmak üzere 
Artvinli Tufan Ağa kumandasıyla elli beş kişilik bir çetenin 
motorla şimdi yola çıkarıldığı" bildirilir.139

Aynı oturumlarda, Teşkilat-ı Mahsusa birliklerinden “gönül­
lü” olarak bahsedilen onlarca belge okunur ve sanıklar bu yolda 
ifade verirler. Sadece birkaç örnekle yetinmek gerekirse; dör­
düncü oturumda, Teşkilat-ı Mahsusa birliklerinin oluşturulma­
sı sırasında parti ile kurulan irtibat konusundaki sorularda Atıf 
ve Cevad beyler, bu birlikleri “gönüllü kıtaatı [bölükleri]” veya 
“gönüllü teşkili” biçiminde tanımlamışlardır.140 Benzeri ifadeyi 
beşinci oturumuda Cevad kullanır ve Teşkilat-ı Mahsusa birlik­

1 37  TflkvjttH VHayi, 15 Mayıs 1 9 1 9 , no, 3 5 4 9 , 8  Mayıs 1 9 1 9  tarihli dördüncü  
oturum .

1 38  7afovim-t V tkay i, 21 M ayıs 1 9 1 9 , no, 3 5 5 4 f 14 Mayıs 1 9 1 9  tarihli beşinci 
O tu ru m .

1 39  A g e.

1 40  Takv\m-i Vfctoayi, 15 Mayıs 1 9 1 9 , no, 3 5 4 9 , 8  Mayıs 191 9  tarihli dördüncü  
olurum .
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lerini “gönüllü kıtalar" ve “gönüllü teşkilâtı” veya “gönüllü ta­
buru" olarak tanımlar ve yazışmalarda da bu ifadelerin kullanıl­
dığını, bazı telgraflar okuyarak kendisi gösterir.141 Aynı oturum­
da Midhat Şükrü ifadesinde, “Teşkîlât-ı Mahsûsa ya gönüllü 
toplamaları ve sâ’ir hidemât-ı vatanîyede [diğer vatant hizmet­
lerde] bulunmaları içün” parti sekreterlerine resmî bir yazı yaz­
dığını kabul eder. Ziya Gökalp, “seferberlik ilân edildikden son­
ra Harbiye Nezâreti Teşkîlât-ı Mahsûsa yapmış, gönüllü kıtaâtı 
Ibölükleri] ihzarına [hazırlamaya] haşlamış(tır)", der.

Benzeri İfade resmî evraklarda da yer alır. Beşinci oturumda, 
Harbiye Nezâreti’ne ait resmî birevrakda, Teşkilat-ı Mahsusa için 
kullanılan “gönüllü efrad" ifadesi, Teşktlât-ı Mahsûsa’da Binbaşı 
Hüsâme’d-dln imzalı bir telgrafla yer alan “Merkum [zikredilen] 
mahkûm efrâddan olub emsal misillü gönüllü taburuyla sevk 
edilecek iken", ifadeleri bu konuda örnek olarak verilebilir,141

Dâhiliye Nezâreti - Teşkİlat-ı Mahsusa ilişkisi

Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi evrakı da bize Dâhiliye Nezâre­
tin in  Teşkilat-ı Mahsusa birliklerinin oluşturulmasında doğru­
dan görev aldığını ve hatta yerel yönetimler ile askerî birlikler 
arasında koordinasyon görevi yaptığını göstermekledir. 30 
Ocak 1915’te hemen tüm vilâyet ve mutasarrıflıklara çekilen 
bir telgraftan, Talat’ın çetelerin merkezî olarak organize edil­
mesinde kilit bir rol oynadığım anlamak mümkündür; “Mer­
kez ve mülhakâtda [bağlı yerlerde! şimdiye kadar çetecilik 
için kayd edilib iş’âr-ı ahîre değin [bildirilecek en son habere 
kadar) şevkleri te’hîr edilen efrâdla mahbûsînden olub çeteci­
liğe elverişli olanların ayrı ayrı mikdârlarının sür atle inbâsı 
[bildirilmesi] mütemennâdır [istenmektedir],"1'13

M İ  Talîvim-i Vefetryi, 21  M ayıs 1 9 1 9 , n o . 3 5 5 4 , 14  M ayıs 1 9 1 9  tarihli beşinci 
o turum ,

1 4 2  .4 g  e.

1 4 3  BO A/D H .ŞFR., nr,, 4 9 /1 6 4 , Dahiliye Nezâreti EU M 'den 17 Kânunisani (3 0  
O cak 1 9 1 5 )  tarihli Ed im e, Adana, Ankara, Aydın, Halep, HüdavendigSr. Di­
yarbakır, Sivas, K aslam onu, K onya, vilâyetlerine, Urfa, İzmit. Karahisar-ı Sa-
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Talat, oluşturulan çetelerin ihtiyaçlarının temini, yerlerine 
varıp varmadıkları gibi kontroller de yapmaktadır. Onun, 24 
Aralık 1914’le Trabzon’a yazdığı, Jandarma Yüzbaşısı Ahmet 
Bey komutasındaki 500 kişilik bir çetenin ihtiyaçlarının ta­
mamlandığı ve Samsun’dan Kafkasya’ya yota çıkarılmak üzere, 
Trabzon’a şevkleri için vapur temin edilmesini isteyen telgrafı­
nı;144 26 Aralık 1914’te gene Trabzon’a çektiği, Sivas mahkûm­
ları arasında bulunan Çarşambalı Hacı Bey'in yönetiminde 200 
gönüllünün toplanıp toplanmadığını sorduğu telgrafını bu 
kontrollere bir örnek olarak verebiliriz.145

Şifre Kalemi belgeleri arasında, bölgelerdeki Teşkilat-ı Mah­
susa sorumluları ile Dâhiliye Nezâreti arasındaki doğrudan ya­
zışmalara ilişkin belgeler de bulunmaktadır. Örneğin, Talat 
Paşa ile Trabzon bölgesi Teşkilat-ı Mahsusa sorumlusu Rıza 
arasında bol sayıda yazışma vardır ve bu yazışmalardan anlaşı­
lan Teşkilat-ı Mahsusa üyeleri de Dâhiliye Nezâreti şifrelerini 
kullanmaktadırlar. Örneğin, 18 Kasım 1915 ’te Talat Paşa, 
Trabzon Vilâyeti’ııden, “Teşkilat-ı Mahsusa heyeti reisi Rıza 
Bey tarafından Arhavi merkezinin kaza şifresiyle” yolladığı 
telgrafnamenin, “vilâyet şifresiyle bi’tertib hemen” yollanması­
nı istemektedir.146 Ertesi günü çektiği bir başka telgrafta ise, 
daha önce planlanmış olduğu anlaşılan bir işin beş gün daha 
tehir edildiğinin Rıza Bey’e bildirilmesini söyler.1"  Talat Pa­

hib, İçel, Kütahya, Bolu, C anik, Ç atalca, Zor, Asir, Karesi, Bolu, C anik, Ç atal­
ca , Kale-i Sultaniye, M enteşe, Teke. Kayseri, mutasarrıflı klan na şifre telgraf.

1 4 4  BO A/DH .ŞFR. nr., 4 8 /1 5 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 11 Kânunievvel 1 3 3 0  (2 4  
Aralık 1 9 1 4 ) tarihli Trabzon Vilâyeti’ne şifre telgraf. “ Kafkasya’da çete m üsâ- 
de m âlına iştirak eylem ek üzere beş y ü ı kişilik bir kuvvetin jandarm a Yüzba­
şısı Ahvned Bey’in delâletiyle m a’a techîzât ikmâl olunduğu Canik M utasar­
rıflığıyla bi’l-m uhâbere anlaşılarak m ezkûr kuvvetin hem en Trabzon’a şevki 
lü îü m u  cevaben bildirılmişdir. M ezkûr kuvvet için m ikdâr-ı kâfi esliha ve 
m ühim m at vapurla doğrudan doğruya vilayete sevkı derdestdir.”

145  BOA/D H .ŞFR., nr. 4 8 /1 5 5 , Dahiliye Nazırı Talat’tan 13 Kânunievvel 133 0  (2 6  
Aralık 1 9 1 4 ) tarihli Trabzon Vilâyeti'ne şifre telgraf.

1 4 6  BOA/DH.ŞFR. nr., 4 7 /7 3 , Dahiliye N âzın Talat’tan 5 Teşrinisani 1 3 3 0  (1 8  Ka­
sım 1 9 1 4 ) tarihli Trabzon Vilâyeti ne şiire telgraf.

147 BO A/DH.ŞFR. nr,. 4 7 /7 6 , Dahiliye N âzın Talat’tan 6  Teşrinisani 133 0  (1 9  Ka­
sım 1 9 1 4 ) tarihli Trabzon Vilâyeti’ne şifre telgraf. Aşağıda Yaktıp Cemil ite il­
gili aktarılan belgeler konuya verilebilecek bir başka ornegi teşkil eder.
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şa’nın Teşkilat-ı Mahsusa’nın ilk başkanı olup daha sonra Irak 
cephesine giden Süleyman Askerî İle doğrudan yazışmaları bu 
konuda verilebilecek bir başka örnektir.1''8

Şifre Kalemi evrakı içinde, çetelerin oluşturulması, gönüllü 
toplanması, hapishanelerin boşaltılması vb. konularda bölge­
lere yollanan telgraflarda, Teşkilat-ı Mahsusa birlikleri İçin 
“çete”, “gönüllü'’ vb. gibi ifadeler de açık olarak kullanılmak­
tadır. Örneğin, muhacirlerden çeteler oluşturulmasına ilişkin 
20 Kasım 1914’t e Trabzon Vilâyeti’ne yollanan bir telgrafta, 
“Kafkas dağlarını tanır ve çetecilikte muktedir olarak azamî 
yüz kişiyi nihâyet bir hafta sonra Trabzon’da bulundurup bu­
lunduramayacağınızı şimdi bildiriniz kİ buradaki kuvveti ona 
göre tespit edelim ”, denir.149 26 Kasım 1914’te Emniyet-i 
Umum Müdürlügü’nden, çeşitli il ve mutasarrıHıklara çekilen 
bir telgrafta, "Kafkasya’da çetecilikte istihdam olunmak üzere 
bir haftaya kadar iki yüz kadar adama lüzum var(dır)’’, dene­
rek, “bulunan Laz ve Çerkezlerden çeteciliğe elverişli ne kadar 
eşhas tedariki kabil olabilir(se)” yollanması istenir. Telgrafta 
bu kişilerin “mahkûmîn ve şekavetle [eşkiyalıkla] me’luf Ihuy 
edinmiş] eşhastan [kimselerden] olması(nm)” mümkün oldu­
ğu özel olarak belirtilir.150

Hapishanelerin boşaltılması doğrultusunda 16 Ocak 1915’te 
Samsun’a çekilen bir telgrafta şunlar yazılıdır; “Bafra ve mülha- 
kâcdaki [bağlı olan yerlerdeki] hapishanelerde mevküf olub dâ- 
rü’l-harbe [savaşa] şevklerini İstirhâm edenlerden [isteyenler­
den! mahkûmîn-i siyâsiye müstesna olmak üzere diğerlerinin 
muâyene-i tıbbiyeleri bi’l-icrâ çeteciliğe elverişli olanlarının 
esâmisini [miktarını] bildiriniz. Elbise ve şâir teçhizatın ne de­
recelere kadar İhzâr ve ikmâl olunduğunun muvazzahan iş’ârı

1 4 8  BO A /D H .$FR., nr. 4 8 /2 5 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 21 Kân um evvel 1 3 3 0  (3  
O cak  1 9 1 5 ) tarihli Basra Valisi ve İrak ve havalisi Kum andanı Süleym an A s­
keri Bey’e şifre telgraf.

149  BOA/ D H .$FR ., 4 7 /1 9 6 , Dâhiliye N ezâreti EU M ’den T Teşrinisani 1 3 3 0  (2 0  
Kasım 1 9 1 4 ) tarihli Trabzon Vilâyeti'ne şifre telgraf,

1 5 0  B O A /D H .Ş F R ., n r . 4 7 / 1 9 6 ,  D âhiliye N ezâre ti E U M ’den 13  T eşrin isan i  
1 3 3 1 ’de (2 6  Kasım 1 9 1 4 ) Ed im e, Hüdavendigâr, A nkara vilâyetleri ile Bolu, 
İzmit, Ç atalca, Kale-i Sultaniye ve Karesi m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

178



facele bildirilmesi],"'51 Erzurum’a 13 Ocak 1915’te yollanan bir 
telgrafta, hapishanelerin boşaltılması İstenirken, çeteler için 
“gönüllü" ifadesi kullanılır ve bu gönüllülerin savaşta son dere­
ce başarılı olduğu belirtilir. “Vilâyât hapishanelerinde mevkûf 
iken bi’t-tahliye çete hâlinde meydân-ı mücâhedeye sevk olu­
nan efrâddan fâide temin edildiği anlaşılmakdadır." Bu nedenle 
telgrafta yeni gönüllülerin tedarik olunma yoluna gidilmesi ve 
bu konuda 3. Ordu komutanı Hafız Hakkı Paşa ile ilişkiye geçi­
lerek bu gönüllülerin yola çıkartılması istenmektedir.152

Talat, 16 Aralık 1914’te hemen hemen tüm bölgelere yolladığı 
bir telgrafta, çetecilik için adam toplama işinin büyük bir başan 
ile devam ettiğini bildirir. ’Bâb-ı çetecilik için vilâyetlerden vâki1 
olan mürâca’at mikdâr-ı matlûbu [istenen başvuru miktanl pek 
ziyâde tecâvüz eylemekdedir”, diyerek toplananların içinde mah­
kûm olanlar dahi varsa, isimlerinin bildirilerek yola çıkarılmala­
rını ister, “Kafkasya ahalisinden ve evvelce yazılan şeraiti hâiz 
olanlann mu’âyene-i tıbbiyeleri bi’l-icra ve elbise husûsundaki 
n ok sânları ikmâl edilerek yola çıkarılarak ınikdârlarmın iş’ârı 
mevkûf ve mahkûm olanlann dahi mu’âyene-İ tıbbiyeleri icrâ 
olunub kabiliyetli olanlarının esâmisinin inbâsı ve mahâl-i şâire 
ahâlîsinin dahi ihzarıyla [hazır edilerek] yalnız isimlerinin bildi­
rilmesi.”153 Yine bunun gibi Trabzon’a çektiği bir başka telgrafta, 
Kafkaslarda savaşmak İçin gönderilen Teşkilat-ı Mahsusa birlik­
leri için “çete” ve “gönüllü” ifadelerini aynı anda kullanır.154

Talat Paşaya ait bu telgraflar içerisinde en önemli olanlarından 
bir ianesi “gönüllü” toplama işinin doğrudan doğruya 3, Ordu’ya 
bırakılmış olduğuna ilişkin Mamuretülaziz Vilâyeti’ne çekilmiş

151 BOA/DH.ŞFR., nr. 4 8 /2 7 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 3 Kâtıum iam  (1 6  O cak 
1 9 1 5 ’te) Canik M utasarrıflığına jifre telgraf.

1 52  B O A /D H .ŞFR ., nr. 4 8 /3 4 4 ,  D ahiliye N âzın  T alat’tan 31 K anunievvel (1 3  
O cak 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum  Vilayeti'ne şifre telgraf.

153  BO A/D H .ŞFR., 48 /2 8 - Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 3 Kânunievvel 1 3 3 0  (1 6  
Aralık 1 9 1 4 ) tarihli Edirne, Ankara, Aydın, H üdavendigâr, Sivas, K astam onu, 
Konya vilayetlerine İzm it, Bolu, Ç atalca, Karesi, Kale-i Sultaniye, M enteşe, 
Teke, Karahisar-ı Sahib m utasarrıflık lan na şifre telgraf.

1 5 4  BOA/DH.ŞFR., nr. 4 8 /1 5 5 . Dâhiliye N âzın Talat’tan (1 3  Teşrinisani) 2 6  Ka­
sım 191 4  tarihli Trabzon Vilayeti ne çekilen şifreli telgraf.
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olan telgraftır: “...bakayada kalan aşâîr efradından gönüllü tabur­
ları teşkili hakkındaki mürâca’atın 3. Ordu Kumandanlığının 
re’y [görüş) ve tensibine [uygun bulma) bırakıldığı ve keyfiyetin 
mezkûr [adı geçen] Kumandanlığa İşar kılındığı [yazı ile haber 
verildigil Harbiye Nezâretinden bildirilmişdir,”’55

Dâhiliye Şifre Kalemi evrakı içinde, Teşkilat-ı Mahsusa bir­
liklerinin doğrudan Ermenilere karşı kullanıldığı ile ilgili res­
mî belgeler de bulunmaktadır. 2 Haziran 1915’te, İstanbul 
Merkez Kumandanlığından Dâhiliye Nezâreti şifresi ile Ma- 
muretülaziz Vilâyeti’ne çekilen bir telgraf buna bir örnek ola­
rak gösterilebilir. Belgede, Teşkilat-ı Mahsusa sorumlusu Kay­
makam (Yarbay) Cevdet, Dersim bölgesinde, Kürtlerin ve Er­
menilerin üzerine Teşkilat-ı Mahsusa birliklerini yollamak için 
Mamuretülaziz valisinin fikrini sormaktadır:

“ ...E rm e n ile r in  D ersim  ek râd ın tn  [K u rîle rin in ) m a’lûm  olan 

ahvâl d erecesin e [du ru m larına] b i’l-istinâd  [gü venerek] g erek  

ta’k îb  m ü frezelerin d en  firâr ve gerek se  m aksad-ı m ahsü s-ı ih- 

titâlkârâne [k arışık lık lar yaratarak] iie D ersim ’e d u h û le  [g ir­

m eye] ça lışarak  Kürdi erin  m in e’l-kad îm  [esk id en  beri] m eş- 

hüd o lan  [gözle g örü len] çap u lcu lu k  ve ih tila lc ilik lerin d en  is­

tifâdeye şitâb  [acele , çab u k lu k ) ile ... b in lerce  E rm en iy i sa k la ­

m ak ve İ’âşe eylem ek [beslem ek ] gibi ahvâl m a’lüm  ve hattâ 

b u n la rın  b irb ir in e  karşı k ara b et d erecesin d e  b ir  m ü n âseb el 

g österecek  kadar lâubâliyâne h arek etleri m eşhu d-ı âciz î |gö- 

rü n e c e k  şek ild e  d ü şk ü n ] o lm a sı h aseb iy le  k ey fiy eti nazar-ı 

d ik k a t-i â lîle r in e  arz ve re’y -i â lîle r i d â h ilin d e  o lm a k  üzere 

leşk îlâ t-ı m ahsu saca da led e’l-h âce  [ih tiy aç g örü ldü ğü  zam an] 

İ lt ih a z -ı te d â b îre  [ ta s a r la n a n  ö n le m le re ]  tev essü l e d ilm e k  

[başv u ru lm ak] üzere bu  bâbdaki m ü tâla’a-i a lîlerin in  inb â  bu - 

y u rıılm asın ı ]haber v erilm esin i] tem en n i e y le rim ."156

155 BO A/D H .ŞFR., nr,, 4 9 /2 6 3 , Dâhiliye Nazırı Talat'tan 1 Şubat 1331 (1 3  Şubat
1 9 1 5 ) tarihli M am uretülaziz V ilâyetine şifre telgraf.

156 BOA/D H .ŞFR., nr,, 5 3 /2 2 2 , Merkez Kumandanı Kaym akam  (Yarbay) Cevdet 
imzası iie 19  Mayıs 1331 (2  Haziran 1 9 1 5 ) tarihli M am uretülaziz Vılâyeti'ne 
şifre telgraf.
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A L T I N C I  B Ö L Ü M

Dahiliye Nezâreti Şifre Kalemi Belgelerinde 
Tehcir ve Katliam

Şu rahatlıkla iddia edilebilir ki, yapılan tüm temizliklere rağ­
men Başbakanlık Arşivi Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi evrakı, 
savaş sırasında Ermenilere yapılan uygulamaların farklı karak­
terini yani amacın Ermeni topluluklarının Anadolu’dan sürü­
lüp çıkartılmaları ötesinde, onların yaşam koşullarını ortadan 
kaldırmaya yönelik olduğunu açığa çıkartmaya yetmektedir. 
Yeniden hatırlatmakta fayda vardır ki, yukarıda da çeşitli bi­
çimlerde ayrıntılı ele alındığı gibi, İttihat ve Terakki, Ermeni­
lerin imhasına ilişkin emirleri, esas olarak Hükümet kanalları­
nı değil parti kanallarını kullanarak bölgelere taşımıştır. Kitle­
sel imha gibi, büyük şuçların birincil el emirlerini devlet ya­
zışmalarında aramanın doğru olmadığını eklemek bile gerek­
sizdir. Ama sonuçta, Hükümet organlarının da yoğun biçimde 
kullanıldığı ve harekete geçirildiği bir siyasal eylem söz konu­
sudur ve her türlü temizliğe rağmen bu siyasetin devlet belge­
leri arasında da iz bırakması kaçınılmazdır.
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Amacın imha olduğunu gösteren belgeler

Ankara

Ermenilere yönelik gündeme getirilen politikaların amacı­
nın onların imhası olduğu konusunda en açık ifade 29 Ağus­
tos 1915’te Ankara Vilâyeti’ne gönderilen bir telgrafta yer alır. 
Şifre telgrafta aynen şu ifadelere yer verilir; “Vilâyât-ı şarkiye- 
ye âid Ermeni meselesi hallolunmuşdur. Fuzüli mezâlimle 
millet ve hükümetin lekedâr edilmesine lüzum yokdur.”' ifade 
yorum gerektirmeyecek kadar açıktır. Talat Ağustos 1915 so­
nuna kadar cinayetlerin işlendiğini açık olarak söylemekte ve 
ama Ağustos sonu itibarıyla, Ermeni meselesini hal olmuş say­
dığı için yeni cinayetlerin işlenmesini fuzuli görmektedir. Bu 
belgenin konu etrafındaki bazı gereksiz tartışmaları önemli öl­
çüde sona erdireceğini iddia etmek yanlış olmaz.

Talat telgrafta, şikâyetine neden olan olaydan kısaca da olsa 
bahsetmektedir; “Alel-husûs Ermenilerin Ankara’ya yakın bir 
mevki’de dûçâr olduğu tecâvüzaun [uğradıkları saldırıların] 
şekl-i ceryânı ve sevkiyâta memur olanların adetâ aleni olan 
İdâresizliği ve bu miyânda memur jandarma ve ahâlînin sırf 
htss-i hayvânîlerinin şevkiyle hetk-i ırza [ırza geçme] ve sirka- 
ta [hırsızlığa] ictisârları [cesaret göstermeleri] merkezce pek 
ziyâde tevcîh-i teessüf [üzüntü nedeni] oimuşdur.”

Talat’ın sözünü ettiği olay veya olaylar Ankara’nın Katolik 
Ermenilerinin şehir dışında imha edilmeleriyle ilgili olmalı­
dır. Çünkü, kaıliam haberi, diğer yerlerdeki katliamların aksi­
ne, demiryollarında çalışan Ermeni işçiler nedeniyle İstan­
bul’a çabuk ulaşmış ve bir Ermeni kaynağa göre Almanya, 
Avusturya-Macaristan ve özellikle Roma Katolik Kilisesi Hü­
kümet nezdinde protestoda bulunmuşlardı.2 Üstelik Talat o 
günlerde Almanya’nın artan baskısı nedeniyle, Katolikleri

1 BO A/DH .ŞFR., nr. 5 5 /2 9 0 , Dâhiliye N âzın Talat’ları 16 Ağuslos 1331 (1 9  A ğus­
tos 1 9 1 5 ) tarihli Ankara Vilâyeti’ne şifre telgraf.

2 A nkara Katoliklerinin imhası K rikoris Kıdemli Rahip Balakian, Cmı«ni Kol ho­
cası adlı eserin 13 . Bölüm ü nde, "Ankara’da Erm eni Kesimi’’ başlığı ile, tesadüf 
eseri katliam dan sağ kurtulan kurbanların ağzından anlatılır.
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sürmeyeceğine dair sözler vermekle meşguldü.
Aslında Almanya, daha önce sürgünlerin koşullarının düzel­

tilmesi doğrultusunda yaptıkları bazı girişimlerden sonuç ala­
mayınca, “Türklerin bu sert önlemlerinden” sorumlu tutulma­
mak ve “düşmanlan (n) gelecekteki olası saldırılarının önüne 
geçebilmek İçin", 4 Temmuz 1915’te Osmanlı Hükümeti’ne bir 
nota vermiş ve nota’da, “sadece ayaklanmaları engellemek 
amacıyla askerî zorunluluklar sonucu yapılan Ermeni tehcirini 
uygun” gördüklerini ama sürgünlerin “yağma ve talandan ko­
runması gerektiğini” bildirmişlerdi.3 Bu notanın üstüne, aşağı­
da anlattığımız Diyarbakır meselesi patlak vermiş ve Almanya 
Babıali nezdinde “daha acil” başka girişimlerde bulunmuştu.4

Katliamların kesintisiz devam ettiği haberlerinin gelmesi üze­
rine, Almart Büyükelçiliği, “ikamet ettikleri şehirlerden tahliye 
edilen Ermeni nüfusun sistematik bir biçimde yok edilmesi son 
haftalarda öyle bir boyuta ulaştı ki, Hükümet’in göz yummakta 
kalmayıp açıkça desteklediği ve diğer ırklardan Hıristiyanların 
ve diğer mezheplerin de dahil edildiği bu vahşi sürgüne tarafı­
mızdan bir kez daha kesinlikle karşı çıkılması zorunluluğu hasıl 
olmuştur” diyerek 9 Ağustos tarihinde bir başka nota daha ver­
mek zorunda kaldı. Notada, “Almanya Büyükelçiliği üzüntüyle 
müşahade etmektedir ki, tarafsız ve güvenilir kaynaklardan 
edindiği bilgilere göre, yerel makamlar bu tür olayları engelle­
mek yerine sürgün olaylarını düzenli bir şekilde takip etmiş... 
Ermenilerin çoğu daha varacakları yerlere varmadan yolda telef

3 PA -A A /R 1 4 0 8 6 , İstanbul Büyükelçisi W an gen he i m dan Başbakan Bethm ann  
Hollıveg’e 7 Tem m uz 19 1 5  tarihli rapor. Söz konusu n o tad a  özetle katliam  ha­
berleri alındığı ak tarıld ık tan  sonra şu n lar söylenir; '‘Elçiliğim ize gelen bilgilere 
göre, ne yazık ki yerel m akam lar her açıdan üzüntü verici bu tür olayları en­
gelleyem em iştir. D üşm an g üçler, Erm eniler arasında infial yaratm ak için bu 
durum dan yararlanacaklar (d ır)... Alm an H üküm eti, Türkiye’ye dost ve m ütte­
fik bir güç olarak gerek sürm ekte olan savaş esnasında gerekse gelecekte ortak 
çık arlar aleyhine doğabilecek sonu çlar konusunda BabIali'n in  dikkalini çek m e­
yi kendine görev bilm ektedir... Elçiliğim iz, göçe zorlanan Erm enilerin  taşınm a­
ları esnasında olduğu kadar yeni yerleşecekleri yarıların d a  da canlarının ve 
m allarının korunm ası için  acilen  kesin em irler verilm esi gerektiğini d ü şü n ­
m ektedir.”

4  PA -A A /R 14093, Alm an Dışişleri Bakanlığının 2 7  Eylül 1 9 1 6 ’da A lm an Parla­
m entosu için hazırladığı rapor.
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olmuşlardır... Almanya Büyükelçiliği Osmanlı Hükümeti’nin 
dikkatini çekmeye kendisini mecbur görmektedir”, denir.5

Nota, Talat’a elden verilmiştir ve Talat bu görüşmede hem 
olaylara engel olacağı hem de İstanbul’dan Ermenilerin sürgün 
edilmeyeceği sözünü verecektir. Ama değişen bir şey yoktur. 
Bunun üzerine Almanya, Ağustos ayı sonuda sadrazam ve Dâ­
hiliye nâzın ile ayrt ayrı görüşür ve onlara baskı yapar. Os­
manlI Hükümeti bu görüşmelerde Ermenilere karşı gündeme 
gelen tedbîrlerin son bulduğunu açıklar.6

Ağustos ayı sonundaki bu görüşmeler sırasında Talat, 31 
Ağustos 1915’te elinde bölgelere yolladığı bazı telgrafların çe­
virileri olduğu halde doğrudan Alman Büyükelçiliği ne gider. 
Burada Ermenilere karşı alınan önlemlerin durdurulduğunu 
tekrar açıklayan Talat çok bilinen sözünü söyler; “La questi- 
on armenienne n’existe plus" (Ermeni sorunu artık mevcut 
değildir).7 Bu sözün 29 Ağ us tos’d a Ankara’ya gönderilen telg­
raftaki sözlerle aynı olması son derece ilginçtir. Çevirisi veri­
len telgraflardan birisi de yukarıda alıntı yaptığımız. Ermeni 
tehcirinin amacının onların “hükümet aleyhine teşebbüsât ve 
fa’âliyette bulunamamalarına ve bir Ermenistan hükümeti 
teşviki hakkındaki âmâl-i milliyyelerim [milli em ellerini! 
tâ’kıb edemeyecek bir hâle getirilmelerini te’mîn” olduğu ve 
“efrâd ve eşhâs-ı merkûmenin İnıhâsı olmadığı” biçimindeki 
telgraftır. Bu telgrafta Talat, “Protestan ve Katolik Ermenile­
rin sevk olunmaması" konusunda da emir vermektedir.® Telg­

5 P A -A A /R M 087 , İstanbul Büyükelçisi H o h en lo h e-L an g en b u rg ’dan Başbakan  
Bethm ann H olIw eg’e 12  A ğustos 1 9 1 5  tarihli rapor. 9  Ağustos tarihli N ota, ra­
pora eklenmiştir.

6  Bkz. 4 3 9  nolu dipnot.

7 /PA -A A /R 14 0 8 7  ve PA-AA/Botschaft K onstantinopel/Bd 1 70 , İstanbul Büyükel­
çisi H ohenlohe-Langenburg’dan Başbakan Bethm ann Hollıveg’e 4  Eylül 1915  
tarihli rapor. Talat’ın bu sözleri Büyükelçilik görevlisi Göppert tarafından da 31 
Ağustos tarihinde görüşm e notu  o larak  tutulm uştur. PA-AA/Botschaft K ons­
tantinopel/Bd. 170 .

8  BO A /D H .ŞFR., nr, 5 5 /2 9 2 , Dâhiliye Nezâreti EU M ’den 16 Ağustos 1331 (2 9  
Ağustos 1 9 1 5 )  tarihli H üdavendigâr, A nkara, K onya. İzmit, A dana, M araş, U r­
la, Halep, Zor, Sivas. K ütahya, Karesi, Niğde, M am uretülaziz, Diyârbekir, Kara- 
hisar-ı Sahib, E rzu ru m , Kayseri ye şifre telgraf.
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rafın özel olarak Almanları ikna amacıyla kaleme alındığı 
açıktır. Aşağıda bir başka örneğini de vereceğimiz gibi, Talat 
31 Ağustos 1915’te Ankara’ya bir başka telgraf daha yollaya­
cak ve İstanbullu aydınlardan Doktor Rupen Çilingiryan ve 
dört arkadaşının öldürülmeleri cinayetinin soruşturulmasını 
isteyecektir.

Diyarbakır ve Doktor Reşit

Ermenilerin sürgün edilmelerinin amacı onların imhası ol­
duğunu gösteren belgeler grubuna verilebilecek ikinci örnek 
Dâhiliye Nazırı Talat’ın Diyarbakır Valisi Reşit’e yolladığı dört 
telgraftır. Bu telgraflar içinde, 12 Temmuz 1915 tarihli olanı, 
daha önce başka eserlerde yayınlanmış olduğu İçin en çok bi­
linendir,9 Söz konusu telgrafta, “son zamanlarda vilâyet dâhi­
lindeki Ermeniler ile bilâ-tefrik-i mezhep jmezhep ayırımı 
yapmadan] Hıristiyanlar hakkında katliâmlar tertip olundu­
ğu... Diyarbekir’den sevk olunan eşhâs [kişiler] vâsıtasıyla 
Mardin’de murahhas [devlet görevlisi] ile Ermenilerden ve di­
ğer Hıristiyan ahâlîden yedi yüz kişinin geceleri şehirden hâri­
ce çıkarılarak koyun gibi bogazlaıtırıldığı ve şimdiye kadar bu 
katliâmlarda maktûl olanların [öldürülenlerin] iki bin kişi 
tahmin olunduğu ve buna serî’ ve kat’i bir netice verilmezse 
civar vilâyâttaki ahâlî-i Islâmiyenin de kıyam ederek [ayakla­
narak] bilumum Hırisıiyanları katletmelerinden korkulduğu" 
haberlerinin geldiğini söyleyen Talat, şu emri verir; "Ermeniler 
hakkında ittihâz edilen tedâbir-i inzibatiye ve siydsiyyettüt diğer 
Hıristiyanlara (eşmîli [kapsaması] kat’iyyen gayr-ı câiz oldu­
ğundan efkâr-ı umumiye üzerinde pek fena tesir bırakacak ve

9 Söz konusu telgraf ilk defa. T.C . Başbakanlık Devleı Arşivleri Getıel M üdürlü­
ğü, Osmanlı B elg e ler in d e  E rm m iltr ,  1 9 1 5 -1 9 2 0 , (Ankara: Devlet Arşivleri Baş­
kanlığı, 1 9 9 4 ) , belge no. 7 1 , s. 69 'd a  yayınlanm ıştır. Katalog num arası, 5 4 /4 0 6  
olan bu belgenin, Başbakanlık Osm anlı Arşivleri kataloglarında kaydı yoktur. 
İlgili Şifre Kalemi Kataloğu’nda num aralam a, 54 /405 'ten  5 4 /4 0 7 ’ye mlar. liger 
Devlet Arşivleri Genel M üdürlüğü bu belgeyi söz konusu kitapta yayınlam am ış 
olsaydı, bugün bu belgenin varlığından haberim iz olm ayacaktı. Belgenin kaıa- 
logtan kasıtlı olarak çıkarılıp çıkarılm adığı önem li bir son» olarak durm aktadır.
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bilhassa ale-l-ıt[âk [mutlaka! Hıristiyanların canını tehdît ede­
cek bu kâbil vekâyie derhal hitâm (son] verilmesi ve hakikat-ı 
halin iş’ârı [bildirilmesi], (abç)”10 

Talat’ın bu telgrafı yollamasının nedeni Alman Büyükelçili- 
ği’dir. Alman Konsolosluğu olaylar hakkında Büyükelçiliği 
bilgilendirerek cinayetlerin engellenmesi için baskı yapılması­
nı istemektedir. Konsolosluk raporuna göre, Diyarbakır Valisi 
Reşit katliamları jandarmalara yaptırmaktadır. Eger önlem 
alınmazsa, “aşağı tabaka” Hıristiyan katliamına başlayacaktır. 
Alman konsolosuna bilgileri aktaran, Diyarbakır’da bulunan 
Mardin mutasarrıfıdır. Büyükelçilik haberleri doğrudan Talat 
Paşa’ya aktarmış ve tedbir alınmasını istemiştir. Talat telgra­
fında, Alman raporlarındaki “koyun gibi boğazlamak” gibi 
ifadeleri de aynen kul lan tr ve onların verdiği rakamları tekrar 
eder. “Efkâr-ı umumiye"den kastı ise Almanların bu girişimi 
olsa gerekir.”

Belgenin dili son derece açıktır, İçlerinde devlet görevlileri­
nin de bulunduğu insanlar, valilik eliyle öldürülmektedirler. 
Fakat Talat İçin bu önemli değildir; sadece Ermeniler İçin ka­
rarlaştırılmış olan bir siyasetin, diğer Hıristiyanlara uygulan­
masından şikâyet etmekte ve Ermeniler için uygulanan öldür­
me eylemlerinin, diğer Hıristiyanları da kapsayacak şekilde 
yapılmasına bir son verilmesini istemektedir.

Bu telgrafa rağmen, Diyarbakır’da sürgün ve katliamların 
tüm Hıristiyanları kapsayacak şekilde uygulamaya devam etti­

10 BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 4 /4 0 6 , Dâhiliye N âzın Talal’tan 2 9  H aziran 1 3 3 1 ’de (1 2  
Tem m uz 1 9 1 5 ) Diyarbakır Vilâyeti’ne şifre telgraf.

11 PA -A A /Bo.K ons./Bd. 1 6 9 , M usul K onsolosu H olstein’dan W angenh eim ’a 10  
ve 15  Tem m uz 1 9 1 5  tarihli raporlar ve 12  Tem m uz 191 5  tarihli büyükelçili­
ğin Talaı’a elden verdiği F ran sızca  yazı. K onuya ilişkin A lm an yetkililerin  
yaptıkları g irişim ler konusunda bkz, Taner A kça m . İnsan Halıları ve fcmıeni 
Sorunu, s. 2 5 -2 7 . Talat’ın kullandığı ifadeler için bkz. “ Der Vali voıı Diarbe- 
kir, R eschid Bey, w üte u n ter der C h ristenheit seines Vilajets wie ein toller 
Bluth und; er hat vor kurzem  auclı in M ardin siebeııhunderı C hristen (m eis- 
tens A rm enier) daru n ter arm en ischen Bisctıof in einer N achı durch aus Diar- 
bekir speziell entsan d ıe G endarm erie sam m eln  und ın der N âhe der Sıadt 
wie H am m el ab schlach ten  lassen, R eschid Bey fahri fort in seiner Blutarbeit 
u n ter U tıschuldigen d e r e n  Zahl wie der M ııtessariff m ich versicherte, heuıe  
zw eitauseııd übersteigl
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ği anlaşılıyor. Bunun üzerine Talat, 10 gün sonra, 22 Temmuz 
i915'te Dr. Reşic’e, “mahremdir bizzat haili” özel notunu düş­
tüğü bir ikinci telgraf daha yollar ve imha politikasının sadece 
Ermenilere uygulanması, diğer Hıristiyanlan kapsamaması ge­
rektiğini çok açık olarak belirtir. “Vilâyet dahilindeki teblıgât-ı 
mükerrereye rağmen Ermenilere ve bila istisna Hıristiyanlara 
tatbik edilen mu’ânıele def’atle bâdi’-İ şikâyât [şikâyet sebebi) 
olduğu şu hâlin vilâyet-i mütecâvireye [çevre yerlere] sirayeti 
hissediliyor. Hükümeti âtiyyen müşkîl mevî’de [zor durumda) 
bırakacak... bu vazî’yalın devâmı kat’an eâi'z değildir."12

Bu ikinci telgrafa rağmen durumda çok fazla bir değişklik 
olmaz. Diyarbakır valisi, Ermenilerle diğer Hıristiyanlar ara­
sında ayrım yapmayan uygulamalarına devam etmektedir. Bu­
nu üzerine Talat, yine 10 gün sonra, 2 Ağustos 1915'te üçüncü 
bir telgraf daha çeker. Telgrafta, “tebligât-ı mükerrereye rağ­
men vilâyet dâhilinde bazı çetelerin Hıristiyanlan takip ve kat­
le devam etmekte olduğu" haberlerinin gelmeye devam etliği­
ni söyler ve “Evvelce de bildirildiği üzere bu halin devamı 
kat'i yy en câiz değildir”, der. Reşiı’in bir devlet memuru oldu­
ğunu hatırlatır, “Hükümet-i haziranın bir memur-ı mes’ulü ol­
mak sıfatıyla buradan verilecek evâmir 1 emirlere] ve talimata 
bilâ-kayd ü şan nokta-i nazarımıza tevfîk hareket [görüşleri­
mize uygun olarak koşulsuz uymak] mecburiyetinde bulun­
duğunuzu unutmamak lâzım gelir.” Ve Talat Reşit'i çok açık 
bir biçimde uyarır; “Eşkıya ve çetelere isnâd olunacak her fiil 
ve vak’adan” kendisinin mesul tutulacağını söyler.’3 

Önemli olan nokta şudur; sürgün ve imhayı diğer Hıristi- 
yanları da kapsayacak şekilde uyguladığı için açıkça Hükü­
metin emirlerine karşı gelmekle şuçlanan, 2000 kişinin üs­
tünde insanı “koyun gibi boğazlatan” Dr. Reşit hakkında hiç­
bir soruşturma açılmamış ve hiçbir kanunî takibat yapılma­
mıştır. Belki bundan daha da önemli olanı, olayları Alman

12 BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 4 -A /7 3 , D âhiliye N azırı Talat’tan 9 Tem m uz 1331 (2 2  
Tem m uz 1 9 1 5 ) tarihli Diyarbakır Vilâyeti’ne şifre telgraf.

13 BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 4 -A /2 4 8 , Dahiliye N âzın Talat’tan 2 0  Tem m uz 1331 (2  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Diyarbakır Vilâyeti’tı e şifre telgraf.
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Konsolosluğu’na aktaran ve Reşit’in cinayetlerine muhalefet 
eden Mardin Kaymakamı Hilmi’nin görevden alınmış olması­
dır.’4 Aynca Diyarbakır ve civarında Ermenilere karşı günde­
me getirilen politikalardaki başarıları nedeniyle Reşit’in em­
rinde çalışan Diyarbaktrlı memurların ödüllendirilmesi yoluna 
gidilmiştir. 28 Temmuz 1915’te, “Diyarbakır Vilâyeti’nde Er­
meni komita rüesa ve efradının yakalanmasında faydalı olan 
polis ve komiserlerden bazıları... terfi, mükâfat-ı nakdi ve ni­
şanla taltif’ edilmişlerdir.15

Belki de bunların hepsinden daha önemli olan bilgi, Dr. Re- 
şit’ten daha sonra, işlediği cinayetlerin değil, bu cinayetler sı­
rasında “merkeze yollayacağım” diyerek el koyduğu Ermenile­
re ait mücevher ve eşyaların hesabının sorulmuş olmasıdır. 
Reşit’e yollanan resmî bir yazıyla, bu ei koyduğu mücevherler 
istenmiştir. 6 Ekim 1915’te Vali Reşit’e “bizzat hal edilecektir” 
özel notu ile yollanan telgrafta -k i bu sözünü ettiğimiz dör­
düncü telgraftır, “Sevk olunup yolda duçar olunan Ermenile­
rin nakîd, mücevherat ve eşya-yı sai’renin tarafınızdan ittihaz 
edilen [alınanl tedabir neticesinde ziyaata meydan verilmeye­
rek istirdad [geri istemel ve merkeze celb edildiği mebuslar ta­
rafından haber verilmişdir. Bu nevi istirdadın miktarıyla ne 
yolda kayd muamelesine tâbi tutulduğunun işarı [bildirilme­
si!” İstenmektedir.16 Talat’ı ilgilendiren Ermenilerin imha edil­
miş olması değil, onların mücevherlerine ne olduğudur.

Daha sonra Ankara’ya vali olarak atanacak olan Reşit’in bu 
görevinden açığa alınması ve hakkında soruşturma açılması­
nın nedeni işte bu el koyduğu mücevher ve mallara ilişkindir. 
Çünkü Reşit bu parayla daha sonra İstanbul’da bir yalı almak 
isteyecek ve olaydan haberdar olan Talat onu görevinden azle­
decektir. Gazeteci Süleyman Nazif bu durumu çok veciz söz­
lerle dile getirir: “Talat Paşa bundan fevkalade münfail [canı

14 David G aunt, Mtjssat rt’s, R esıstam t, P ro lec lo rs :  Muslittı-Cfıri sıttın Rclfllıons in 
E astern  A n a to lia  DÛriııg Wbrld War I, (Nevv Jersey  Gorgias Press, 2 0 0 6 ) , s. 170.

15 BO A/D H .EUM .M EM , nr. 2 0 4 2 /6 7 /3 1 /1 5 3 3 ,N. 15 (2 8  Temmuz 1 9 1 5 ).

16  BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 6 /3 1 5 , D âhiliye N ezareli’ndetı 2 3  Eylül 1331 ( 6  Ekim  
J 9 1 5 )  tarihli Diyarbakır Viiâyeti'ne şifre telgraf.
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sıkılmış] olarak ‘katil’ sıfatıyla takdir ettiği Reşit’i 'gasip’ [hır­
sız] olduğu için azl etm iş{ti)."17

Talat’ın telgrafında akıbetini sorduğu mücevherlerin ne ol­
duğu konusunda elimizde bîr bilgi vardır. Diyarbakır, Siirt ve 
Mardin İlleri üçgeni içinde yaşayan Raman aşiretine mensup 
bir kişinin aktardıklarına göre, Vali Reşit, Raman aşiret reisini 
yanma çağırmış ve şunları söylemiştir; “ben sizi ere kafile kafi­
le Ermeni teslim edeceğim... Bunlar ne kadar altın, para, mü­
cevherat ve kıymetli eşyaları varsa beraber alacaklar. Onları 
kelekle Dicle üzerinden götüreceksiniz. Kimsenin görmeyece­
ği ve duymayacağı bir yere varınca, hepsini öldürüp Dicle’ye 
atacaksınız. Midelerini yarıp taş dolduracaksınız ki, su yüzüne 
çıkmasın. Ne kadar malları varsa adamlarınıza. Ne kadar altın, 
para ve mücevherat varsa onun yansı sizin, diğer yarısını da 
Hİlal-i Ahmer’e vermek üzere bana getireceksiniz. Yalnız bu 
sırrı kimse bilmeyecek, duymayacak. Bu sır açığa çıktığı gün 
siz de ve ben de mahvoluruz.’’18

Boğaztıyan ve Kaymakam Kemal

1919 Şubat’ında İstanbul Divan-ı Harb-Î Örfi’de başlayan 
davasında, Boğazlıyan ve civarı Ermenilerinin öldürülmesini 
örgütlemekten suçlu bulunarak 10 Nisan 1919’da Beyazıd 
Meydanında İdam edilen Boğazlıyan Kaymakamı Kemal ile il­
gili bazı telgraflar konumuzla ilgili verilecek başka bir örneği 
teşkil eder.

Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi belgeleri arasında, Talat Paşa 
tarafından 9 Ağustos 1915 yılında Ankara’ya çekilen bir lelgraf 
vardır. Telgrafta; “şimdiye kadar Boğazlıyan kasabasıyla kurası 
dâhilinde bulunan Ermenilerden Boğazlıyan kaymakamı vâsı­
tasıyla üç bin yüz altmış Ermeni’nin katledilmiş olduğu" bilgi­
si aktarılır. Telgrafa göre, bu bilgi, Boğazlıyan askerlik şube ri­
yasetinden gelmiş, Onbeşinci Fırka Kumandanlığına oradan

17 Hadisai* 8  Şubat 1919 ,

18 Anı sahibinin adı bende saklıdır. 1 9 8 3  yılında Hdver PetaJ başlığı ile kaleme
alınm ış m üsvedde, s, 70 -71 ,
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Kolordu Kumandanlığı ve Başkumandanlık Vekâleti’ne gitmiş­
tir. Talat, “tahkikat'i ciddiye icrasıyla neticesinin serian inbâsı 
(bildirilmesi] ”ni istemektedir.19

Gerçekten de bu belgede ifade edildiği gibi Bogazlıyan Mev­
ki Kumandanı Mustafa Bey tarafından yollanan telgraf, askerî 
hiyerarşinin kanallarından İstanbul’a kadar ulaşmıştır. Mustafa 
Bey, Kayseri’ye Onbeşinci Fırka Kumandan vekili Şahabettin’e, 
Şahabettin de Ankara Beşinci Kolordu Kumandan vekili Halil 
Recai'ye şifreli bir telgraf ile durumu bildirmiş, Halil Recai de 
Başkumandanlığı bilgilendirmiştir, Kemal Bey’in organize etti­
ği diğer cinayetler hakkında başka telgraflar da mevcuttur.20 
İstanbul yargılanması öncesinde hazırlık soruşturmasında 
kendisine bu telgraflar tek tek okunmuş ve bilgisi sorulmuş­
tur^1 Duruşmalar sırasında, özellikle 22 Şubat 1919 tarihli 
oturumda, yine Bogazlıyan mevki kumandanına ait, Kemal’in 
1500 Ermeni’nin öldürülmesini organize ettiğini rapor eden 
bir başka telgraf okunduktan sonra, yukarıda aktardığımız Ta­
lat’ın telgrafında sözü geçen telgraflardan birisi okunmuştur. 
Ertesi günkü gazeteler, duruşmada ‘Şahâb Bey'e çekilen ve

19 BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 4 -A /3 2 6 , Dahiliye Nâzırı Talaı’ıan 27  Tem m uz 1331 (9  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Ankara Vilâyeti’ne şifre telgraf

20  İlgili telgrafların örnekleri Kudüs Patrikhanesi A rşivinde m evcuttur ve Yozgat 
üzerine yazılm ış Erm enice bir eserde Lüm bu belgeler Kudüs Arşiv lîelge nu­
m araları da verilerek aktarılm ıştır. Kriger, Yuzgadı JltıynsfMrmımn Vdvcrdj’an 
BıîütuKyıiM, (Beyrut: 1 9 8 0 ). İlgili bilgiler için bkz s. 3 2 4 -9

21 Soruşturm a tutanağı evrakına gore Kom isyon başkanı M azhar Bey şu sorulan  
sorar:

“Sual: Bogazlıyan kasabasıyla kariyelerde bin beş yüzden fazla llrmeni kat­
ledilmiş olduğunu ifaden atfen Bogazlıyan Şube Reisi Mustafa Bey taralın­
dan Fırka Kumandanlığım a bildirilmiş. Kayseri Fırka Kumandanı da Ko­
lorduya bildirmiş.

Bogazlıyan Şube Reisinin 18 numaralı 14 Temmuz 331 tarihli, ŞehabeL- 
lin Bey’in 17 num aralı 14 Temmuz 331 tarihli şifreleri m ahlulu o k u n su n ,.. 
Fırka K um andan Bey’in Kolorduya çektiği 169 numaralı 14 Tem m uz 331 
tarihli şifre m ahlulu okunsun...

Sual: 23  Tem m uz 331  tarihine kadar Bogazlıyan kasabasıyla kari yele rin­
de senin uç bin yüz altm ış Erm em  kati enirm iş olduğun Fırka kum andanı 
Şehabem n Bey’in Kolorduya çektiği 207  num aralı 23  Temmuz 331 tarilıli 
şifre m ahlulunda m uharrerdir. İşbu mikLar ancak 23  Temmuz a  kadar kaı- 
lolunan Erm enilerin  m iktarıdır". Bilgileri için , a .g .f., 3 2 8 -3 3 0 .
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(3 .160) Ermeni’nin katlini müş’ir bulunan telgraf(ın) okun­
muş" olduğunu yazarlar.22

Konu üzerinde bu kadar etraflıca durmamın bir nedeni el­
bette Başbakanlık Arşiv belgeleri, Kudüs Arşivi belgeleri ve 
dönemin gazeteleri arasındaki belge ve bilgilerin tutarlılığım 
göstermektir. Ama bunun da ötesinde bir başka olgu daha var. 
Hakkında bu kadar suçlayıcı bilgiler bulunan bir kaymakam 
hakkında hiçbir soruşturma açılmamış, aksine gösterdiği “ba­
şarılarından” dolayı terfi ettirilmiştir. “Yozgat mebusu Şakir 
Bey 19 Aralık 1918’de İstanbul sorgu kurulu başkam önünde 
verdiği ifade ve şahadette Kemal Bey’in... Ermen ileri keserek 
Yozgat mutasarrıf vekilliğine terfi ettiğini böbürlenerek anlattı­
ğını” aktarır. Kemal, “Boğazlıyan’da Ermenileri kestim, muta­
sarrıf vekili oldum, burada da keserim, mutasarrıf belki de vali 
olurum” demektedir.23 Gerçekten de Kemal, Bogazhyan kay­
makamı iken, 19 Ağustos ile 8 Ekim 1915 arasında Yozgat 
mutasarrıflığı vekilliğine terfi olmuş, 23 Nisan 1916’da bir 
başka terfi daha alarak başka bir göreve atanmıştır.24

Belki bunlardan da daha önemli olan, işlediği cinayetler ne­
deniyle hakkında tek bir soruşturma açılmayan Kemal hak­
kında, Ermeni sürgünü sırasında zimmetine mal geçirdiği için 
soruşturma açılması ve mahkemeye verilmesidir. İstanbul’daki 
duruşmanın 6 Şubat 1919 tarihli birinci oturumunda savunma 
avukatları, Kemal’in Ermenilerin sürgün edilmesi meselesin­
den dolayı Yozgat’ta yargılanmış ve beraat etmiş olduğunu id­
dia etmişler ve tekrar yargılanmasının yasal olmadığını savun­
muşlardır. Bunun üzerine soruşturma evrakı içinde bulunan 
müfettiş raporu okunmuştur. Rapora göre Kemal, tehcir sıra­
sında “su is tim a İlerden” yargılanmıştır.

Vekillerin ısrarı üzerine Mahkeme, Yozgaı’dan durumun öğ­
renilmesi İçin telgraf çekilmesine karar vermiştir. 8 Şubat ta­
rihli ikinci duruşmada Yozgat’dan gelen cevap okunmuştur.

22  A km d a r, Yeni G a z e te  ve Reıımssaruf, 23  Şubaı 1919 .

23  T.Y. sayı M 4 9 1 .

2 4  Nejdet Bilgi, Ermeni Tehciri ve Bogajlıyan Kaymakamı M eh meçi Kemal Bt’y'm 
Vaıgıtanmaîi, (Ankara: Köksav Yayınları, 1 9 9 9 ), s. 8 5 .
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Buna göre, Kemal yolsuzluktan yargılanmıştır, cinayet suçun­
dan değil.25 Gerçekten de Kemal, Ankara Vilâyet Meclis-i Ida- 
resi’nin 8 Ocak 1917 ve $ura-yı Devlet’in 12 Nisan 1917 tarih­
li kararlarıyla, Bogazlıyan kaymakamlığı sırasında, Ermemle- 
rin terk ettikleri mallarla ilgili yolsuzluk ve suistimale katıldığı 
için yargılanmış ve 13 Haziran 1917’de görevinden alınmıştır.
7 Ekim 1917’de önce “memur sıfatıyla eşya satın aldığı’’ için 
üç ay hapse mahkûm otmuş fakat daha sonra bir üst mahke­
mede 25 Temmuz 1918’de beraat etmiştir.26 Kemal olayının 
içerik itibarıyla Doktor Reşit olayı ile aynı niteliklere sahip ol­
ması İstanbul’un Ermeni sürgünleri konusunda izlediği politi­
kaları göstermesi bakımından önemlidir.

Katilleri kurtarmak İçin özel çaba: 
Doktor Çilingiryan cinayeti

Ankara’ya yollanan telgraf, Doktor Reşit ve Kaymakam Ke­
mal örneklerinden kalkarak açıkça söylenebilir ki İstanbul, 
bölgelerdeki cinayetleri biliyordu. Fakat Doktor Çilingiryan 
olayı İle göstereceğim gibi, İstanbul sadece cinayetleri bilmek­
te kalmıyordu; eğer bazı iyi niyetli yerel yöneticilerin kişisel 
girişimleriyle çok ender durumlarda katillerin yakalanması 
söz konusu olursa, bu katillerin serbest bırakılması için özel 
bir çaba da harcıyordu, 24 Nisan 1915 tutuklamalarında İstan­
bul’da göz altına alman ve ertesi günü Çankırı’ya sürülen Er­
meni entelektüellerinden Doktor Çilingiryan ve dört arkadaşı­
nın 1915 Ağustos’unda Ankara yakınlarında öldürülmeleri 
sonrası yaşananlara bu bakımdan yakından bakmakta fayda 
vardır. Olayın kısa hikâyesi şudur:

ittihat ve Terakki Çankırı Kâtib-i Mesulü Cemal Oğuz ve di­
ğer bazı yöneticilerin organizasyonu ile Çankırı’dan yola çı­
kartılan Çilingiryan ve dört arkadaşı, Tüney karakolu civarın­
da bir Kürt çelesi tarafından tuzağa düşürülür ve öldürülürler.

25  A lem dar, Vfeni G a z e te  ve M r r n 6  ve 9  Şubat 1919 .

2 6  Bu bilgiler için bkz. Nejdeı Bilgi, Erm em  Tehciri ve Bogadtyan  Koy ma fen mı...,
s. 86 .
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Fıkat Çilingiryan ve arkadaşlarını sag salim Ayaş’a ulaştırma 
emri almış olan ve bu konuda Çilingiryan’a “namus sözü” ver­
miş olan Çankın Mutasarrıf vekili İzzet Bey yanına Kastamo­
nu Vilâyeti askerî İnzibat komutanı, birkaç sorgu hâkimi ve 
polis alarak cinayet mahalline gider ve soruşturma sonucu ci­
nayeti işledikleri tesbit edilen Kürtler hakkında tutuklama ka­
rarı çıkartır.27

İstanbul’un da cinayetten haberi vardır. Olayın duyulması 
üzerine Talat Paşa, “Çankırı’dan sevk edildikleri sırada Hacı 
Ali Oğlu ve on bir refiki tarafından kati edildikleri anlaşılan 
Rupen Çilingiryan ile dört refikinin hangi vilâyet arazîsi dâhi­
linde ta’arruza uğradıklarının iş’ârı [bildirilmesi] ve cânîlerin 
behemehal [hemen] ta’klb ve derdestleri ile inbâsı [haber ve­
rilmesi]" yolunda bir telgraf çekecektir.28 Yerel yöneticilerin 
girişimi ile katiller yakalanınca, Ankara’da Divan-ı Harb-ı Örfi 
kurulacak ve sanıklar yaıgılanacaklar ve aralannda grubun re­
isi olarak adı geçen Kürt Ali’nin de bulunduğu sanıklar 8 yıl 
hapis cezasına çarptırılacaklardır. Fakat davanın nasıl sonuç­
lanmış olduğu konusunda bir belirsizlik söz konusudur.

Ankara’da konuya ilişkin bir Divan-ı Harb-î Örfi oluşturul­
duğu; sanıkların yargılandıkları ve çeşitli hapis cezalarına 
çarptırıldıkları 1919-1921 yıllarında arasında İstanbul’da gö­
rülen Divan-ı Harb-î Örfi yargılamaları sırasında açığa çıka­
caktır. Konu ilk önce Ana Dava iddianamesi olarak adlandırı­
lan İttihat ve Terakki yöneticileri hakkındaki davanın iddiana­
mesinde yer alır. Cemal Asaf adlı bir Türk tarafından verilen 
ifadede Doktor Çilingiryan cinayeti anlatılmış ve ifade 18 nu­
maralı belge olarak iddianameye konmuştur.29 Kâtib-i Mesul

2 7  Cinayetin ayrıntılı hikâyesi için bkz, K rikons Kıdemli Rahip Balakian. Ermeni 
Kolftotası, bölüm  H , Çankırı'daki Sürgünlerin Son Günleri.

2 8  Yukarıda belirttiğimiz gibi Talat Paşa bu günlerde çok yoguıı bir biçim de Al­
m an baskısı ile karşı karşıya idi ve bu soruşturm ada da bu baskının bir payı 
olm uş olabilir. BO A/DH .ŞFR., nr. 5 5 /3 3 8 , Dahiliye Nazırı Talaı’tan 18 Ağustos 
1331 (31  A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli K astam onu Vilâyeli’ne şifre telgraf.

29  “Tehcir edilenlerden bazılarının sâbıkan [evvelce  | Kangırı kâtib-i m esûlü  
[parti sekreteri] ve halâ tüccardan Cem âl O ğuz Bey’in teşkil eylediği Kürd Alo 
çetesi tarafından sdret-i katillerine [öldürülm e şekillerine] dâir C em âl Asaf
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Cemal Oğuz da bu cinayetten suçlanarak 3 Nisan 1919’da tu­
tuklanmış ve sonra her nasılsa serbest bırakılmıştır,30 

Daha sonra Cemal Oğuz yeniden tutuklanacak ve dosyası 
27 Ekim 1919 tarihli oturumunda -muhtemel 5. oturum- Kâ- 
lib-i Mesuller Davası ile birleştirilecektir. Cemal Oğuz hakkın- 
daki en önemli suçlama Doktor Çilingiryan ve dört arkadaşı­
nın Öldürülmesini organize etmektir. Bu nedenle konu, ilgili 
davanın çeşitli oturumlarında gündeme gelir ve bazı görgü ta­
nıklan olay hakkında ifade verirler.31 29 Kasım 1919 tarihli 
oturumda Cemal Oğuz’un dosyası sağlık nedenleriyle Kâtib-i 
Mesuller Davası’ndan ayrılacaktır.32

Cemal Oğuz’un davasına 27 Ocak 1920’de bakılmaya devam 
edilir,33 Cinayet konusu 5 Şubat tarihli oturumda yeniden 
gündeme gelir. Şâhid (Mîhâil Ohannes) Efendi ifadesinde şun­
ları söyler; “arkadaşlardan beş kişi de Ayaş’a sevk olunmuştu. 
Bunları hâmil olan arabalar Perşembe günü hareket ve Cum’a 
günü de ‘avdet etmişlerdi. Sonra muhafızların bu beş arkadaşi-

Bey'ın ıfâde-ı mazbütası [zabıtlara geçm iş ifadesi] |tertlb |sır a ] 181 cem iyet 
m üm essillerinin [tem silcilerinin! cem iyetin m anzüm e-i nıerkezîyesıne 1 düzen  
sahibi m erkezine! m tızâf ( bağlı] olm ası lâzım gelen fiil ve hareketlerinin bir 
Cüzüdür (p arçasıd ır!."  Tafevim-i Vdtayi, no. 3 5 4 0 , 5 M ayıs 1 9 1 9 , 27  Nisan  
19 1 9  tarihli birinci o turum , s. 7 , sol sütun,

3 0  Cem al O ğuz hakkında daha ayrıntılı bilgi için bkz. Vahakn Dadrıan, Taner 
A kçam , E rm m ilm n  Te/ırir ve Tahlili’, D adrian iarafm dan yazılan önsöz ve C e­
m al O ğuz davası ile ilgili bölümler.

31 Ö rneğin 27  Ekim  tarihli o turum da, Rahib K arabııyan üfendi’nm  yazıl*, ifadesi 
okunur ve Rahip, Ayaş’a sevk edilen beş kişinin katilinin Cem al Oğuz olduğu­
nu ifade eder. [Ali, 28  Teşrinievvel (E k im ) 1919| 12 Kasım 19 1 9  tarihli o tu ­
rum da Eczacı Krikor Efendi şahit olarak dinlenir ve ifadesinde, "O  sırada m u­
tasarrıf vekili İzzet Bey idi” diyerek İzzet Bey in Çilingiryan ve diğer cinayet­
lerden ço k  üzüldüğünü hatta bir Erm eni arkadaşına olaydan bahsederken  
“hüngür hüngür” ağladığını aktarır. \Atl, 13  Teşrinisani (K asım ) 1 919 ] 22  Ka­
sım 191 9  tarihli oturum da ifade veren M im ar Sim on Efendi, “Tüney karakolu  
civarında bej Erm eni kati edildiği zam an bendeniz K engırıda idim. H üküm et 
bu m esele hakkında tahkikâtda bulundu, işitd ıjım c göre bir kişiyi de tevkif 
etdi", der ve olaylardan Cem al O ğuz'u sorum lu tutar. [Alî, 23  Teşrinisani (K a­
sım ) 1 9 1 9 .]  Bu ifadeler hakkında Daha ayrıntılı bilgi için bkz. Vahakn D adri­
an , Taner A k çam , Erm enilm n Tehcir vc Tafcii/’i, Kâııb-ı M esuller Davası’nın 
oturum ları hakkında bilgi verildiği bölümler.

3 2  Atî, A lem d ar , 3 0  Kânunievvel (Aralık) 1919 .

33  Atî, 2 8  Kanunisam  (O cak ) 1920 .
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mızı yolda eşkıyâya teslim etmiş oldukları şâyi’ oldu. Bunun 
üzerine Mutasarrıf vekili ‘İzzet Bey mahall-i vak’aya giderek 
tahkikat icrâ etmişti. Bu vak’adan Cemâl Oğuz Bey’le Ntıred- 
din Bey’in memnun olduktan da şâyi’ olmuştu. Bu meseleyi 
müte’âkıb iki şakî yakalanmış ve habse ııkılmıştı.”M

8 Şubat 1920 tarihlî oturumda Cemal Oğuz, Çilingİryan ci­
nayetini azmettirmek suçundan hapis cezasına çarptırılır. Ka­
rar suretinde, “Firari Yüzbaşı Nüredditı Bey’le birlikte Kengı- 
n ’nın ‘Tüney’ Karakolu Civârı’nda kati edilen Doktor Çenger- 
yân ve ma’lûmü’l-esâmî dört refikinin kati ve imhasını ve ter- 
tîb katillerden Kürd 'Ali’yi Kengırı’ye celb [gönderme] ile 
merkuma [adı geçene) ta’lîmâı-ı mukteziyye [gerekli talimat­
ları] i’tâ [verme] ve ınerkûmun delâletiyle [yol göstermesiyle] 
diğer eşhâs-ı cinâyeti teşkil ve fâ’illere mukâvemet [karşı koy­
ma] ve mümâna’at [engel] olunmamasını te’mîn ile fi’l-i katl-i 
mezkûru [adı geçen cinayeti] ibtidâ’en teshil [başından itiba­
ren kolaylaştırma] ve İnhâ’en ikmâle [tamamlanmasına] se- 
beb olan ef’âtde [olayda] fâ’il-i aslîlere [asıl faillere] bilerek 
muâvenette [yardımda] bulunmak sûretiyle" ikinci derecede 
suçlu olduklarına kanaat getirildiği söylenir. Buna İstinaden 
Cemâl Oğuz beş sene dört ay, karar sırasında firarda bulunan 
Nûreddin ise altı sene sekiz ay müddetle hapis cezasına çarp­
tırılırlar.35

Cemal Oğuz davası daha sonra Askeri Temyiz Mahkeme- 
si’ne gidecek ve mahkeme 23 Mart 1920’de Cemal Oğuz’a, Çi- 
lingiryan ve arkadaşlarını öldürmek suçundan verilen hapis 
cezasını bozacaktır. Temyiz Mahkemesi’nin gerekçesi şudur: 
Ankara’da 1915’te bir Divan-ı Harbî kurulmuş ve bu Divan-ı 
Harbî, Cemal Oğuz da dahil olayın sanıklarını yargılayarak çe­
şitli hapis cezalarına çarptırmış tır. Dolayısıyla, bu davanın ye­
niden İstanbul’da görülmeye çalışılması hem Istanbul mahke­
mesinin yetki alanının dışındadır hem de aynı dava hakkında 
iki defa yargılama yapılamayacağı için kanuna aykırıdır.

34  Alem dar, 6  Şubal 1920 ,

35  Alem dar, 9  Şubat 1 9 2 0 .
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Dava İstanbul Divan-ı Harb-Î Örfi Mahkemesinde 29 Nisan’ 
1920de yeniden ele alınır. Temyiz Mahkemesİ’nin ilgili kararı­
na uymayan mahkeme kendi kararında ısrar eder. Karardaki 
ifadeyle Divan-ı Harb-1 Örfi; “gerçi cürm-i mezkûrun [adı ge­
çen cinayetini fail-i aslîleri (asıl suçluları) 331 (1915) senesin­
de Ankara Dİvân-ı Harb-i Örfî’since muhakeme ve mahkûm 
edilmişler ise de maznûn-ı mumâileyh [adı geçen sanık] evve­
la mevzu’-İ bahs olmamış [adı geçmemiş] ve divan-ı harb-i 
mezkûrun ol babdaki karan [bu konuda adı geçen mahkeme­
nin karan] da el-yevm [henüz] kesb-i kat’İyyet eylememiş [ke­
sinleşmemiş] ve ondan sonra da Cemal Oğuz Bey hakkında 
mahallinde bir gûna dava ikame edilmemiş olmasına” dayana­
rak kendi kararında ısrar edecektir.36

Doktor Çilingiryan olayı ve ilgili yargılamayı bu kadar uzun 
aktarmamızın nedeni, yerel yöneticilerin inisiyatifi ile yaka­
lanmış ve haklannda dava açılmış Kürt Ali ve arkadaşları hak­
kında Talat Paşa ve merkezî Hükümet’in girişimlerini daha iyi 
anlamak içindir. Talat Paşa, aşağıda göstereceğimiz gibi, katil 
oldukları mahkeme kararıyla da sabit olan Kürt Ali ve arka­
daşlarını hapisten çıkartacaktır. Yukarıdaki Divan-ı Harb-İ 
Mahkemesİ’nin kararında yer alan, Ankara’daki mahkemenin 
“henüz kesinleşmemiş” olduğu yolundaki tesbitin nedeni de 
bizatihi Talat Paşa’nın bu konudaki girişimleridir.

Talat Paşa’mn bu cinayet ve katilleri konusundaki tutumunu 
açığa çıkartan en önemli belgelerden birisi, 13 Mayıs 1916’da 
“mahrem” notuyla Ankara’ya yollanan bir telgraftır. Doğrudan 
Talat Paşa tarafından yollanan telgrafta, “İrtikâb etdikleri cerâ- 
imden [işledikleri cinayetlerden] dolayı mahkûm veya mevkuf 
bulunan eşhâsdan orduda hizmet arzusunda bulunanların or­
duda görecekleri hidemâta (hizmete] göre bi’l-âhare hakların­
daki ta’kîbât-ı adliye afv [adli af] veya te’cîl edilmek üzere tah­
liye olunabilecekleri kanûn-ı mahsûs iktizâsından [gereği] bu­
lunduğu" söylenerek, Ankara’da “dîvân-ı harbinde mevkuf 
olan mezkûr eşhâsm [adı geçenlerin] birer ikişer orduya şevki

3 6  P ey am -ı  SoİJdft, Vafeâ, 2  Mayıs 1920 . 
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için usûl dâiresinde Adliye Nezâretiyle muhabere icrâ ve mu- 
âmel 'sinin İkmâli münâsib görülmüşdür”,37 denir. Yani Anka­
ra Vilâyeti’ne, Adalet Bakanlığı ile ilişkiye geçerek, hapishane­
deki suçluları serbest bırakmaları emri verilmektedir.

1914 sonbaharında geçici kanunla hapishanelerin boşaltıl­
masından bir buçuk yıl sonra, yine bu kanun hatırlatılarak, 
Ankara hapishanesindeki cinayet suçlularının serbest bırakıl­
mak istenmesi son derece önemlidir. Elimizdeki diğer belge­
lerden, söz konusu tutukluların, bazı yerel yöneticilerin gay­
retleri ile yakalanan Kürı Ali ve arkadaşları olduğunu ve affın 
özel olarak onlar için uygulanmak İstendiğini anlıyoruz.

Bu telgraflar, Talat Paşa’mn nasılsa yakalanmış ve bu anlam­
da hukuk sisteminin çarklarına takılmış bazı katilleri kurtar­
mak İçin nasıl yoğun bir çaba içine girmiş olduğunu açık ola­
rak göstermektedir. Bu telgraflardan birincisi 5 Haziran 1916 
tarihlidir. Bu telgrafta Talat, “Ankara Tevkıfhânesinden Nallı- 
hanlı Mehmed Ali İmzasıyla Ittihad ve Terakki Merkez-i Umû­
mîsine çekilen 18 Mayıs sene [ 11332 tarihli telgrafnâme kop­
yasının mütâla’astyla (..,?) hakkındaki 26 ve 30 Nisan sene 
[ 11332 ve 788 ve 832 numaralı tahrirâtlar mündericâtına [res­
mî yazıların içeriğine] göre nıuktezî [lüzumlul muâmelenin 
tesrî’-iîfâsı [hızlandırılması] ve neticenin inbâsı[nı] [haber ve­
rilmesini]" ister.38

Doktor Çilingiryan’ın katillerinden birisinin adının Ali ol­
duğu, hem Talat Paşanın yukarıda aktardığımız telgraflarında 
geçmekteydi hem de bu isme, gördüğümüz gibi, Cemal Oğuz 
davasına alınan değişik mahkeme kararlarında yer verilmek­
teydi,39 Belgeden anlaşılan, Talat Paşa’nın 13 Mayıs 1916 tarih­

3 7  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 3 /3 0 1 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 3 0  Nisan 133 2  (1 3  Mayjs 
1 9 1 6 )  tarihli A nkara Vilâyeti’ne fifre telgraf,

38  BOA/ŞFR.D R., tır. 6 4 /2 1 4 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 2 3  Mayıs 133 2  (5  Haziran  
1 9 1 6 ) tarihli Ankara Vilâyeti ne şifre telgraf,

3 9  Burada isim konusunda ek bir bilgi verm ek gerekmektedir. İsim Talat Paşanın  
telgraflarında Osm anlıca Jayın, lam , yel harfleriyle [Alil yazılm ıştır Yukarıda 
aktardığım ız 3 5 4 0  sayılı lillıvim-i VHtayı'de ve aynı iddianam enin aktarıldığı 
A lem d a r  (2 9  Nisan 1 9 1 9 ) gazetesinde ise kelime O sm anlıta [ayıtı, lam , vav| 
harfleri ile yazılmıştır, (A lo). Cem al Oğuz davasının karar suretinin açıklandığı
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li “mahrem" telgrafına rağmen, muhtemel Adalet Bakanlığı ile 
yazışmalar uzadığı için, Ali henüz tahliye edilememiştir. Bu­
nun üzerine Ali İttihat ve Terakki Merkez Komitesi’ne 31 Ma- 
yıs’ta telgraf çekmiş ve Talat Paşa 5 Haziran tarihli cevabî telg­
rafında, Ali hakkında yukarıda da aktardığımız 13 Mayıs 1916 
tarihli telgraf emrine göre işlem yapılmasını İstemiştir.

7/8 Haziran 1915 tarihli “mahrem” kaydıyla gönderden 
ikinci telgraf, hukukun ve bürokrasinin çarkları işlemeye baş­
layınca ortaya ne tür “engeller” çıktığını anlamak bakımından 
da önemlidir. Buna göre, sanıkların af edilebilmeleri için ka­
nunen cezalarının kesinleşmiş olması gerekmektedir. Henüz 
dava bu aşamada olmadığı için bu mümkün gözükmemekte­
dir. Öte yandan artık tam bir siyasi mesele haline geldiği için 
de -burada Talat muhtemel Almanya’nın bu sıralardaki baskı­
larını kastetmektedir- herhangi bir şart veya koşul olmaksızın 
af da mümkün değildir.

Fakat Talat Paşa telgrafında açık olarak bu insanların tutuk­
lu kalmalarının istenmediğini de yazmaktadır. Kararın kesin­
leşmesini beklemek de Talat’ın işine gelmemektedir. Önerisi, 
soruşturmanın durdurulması gibi bir kararın alınması yolun­
dadır; “Mevzu’ bahis eşhâs-ı mevkufenin haklarında Divan-ı 
Harb-î Örfilerce bir karar verilmedikçe afları cihetine gidilmek 
mümkün olamayacağı gibi esbâb-ı siyâsiyeyi hâiz otan bu me­
selede bilâ-kayd ve şart [şartsız! afv istihsâli [üretmek) münâ- 
sib değildir. Şu kadar ki bu gibilerin devâm-ı mevkufiyeıi de 
arzu edilmediğinden emsali gibi evvela haklarında usülen 
te’cîl-i ta’kıbât karârı İstihsâl etmek... suretiyle meselenin halli 
muvâfıktır. ”‘w

9  Şubat 192 0  tarihli gazetelerde A lem d a r  “Kürd Ali” [ayın, lam, ye] ifadesini 
kullanırken, Ati ve Fevtim i S ab ah  gazeteleri “Kürd Alo" [ayın, lanı. vav| ismini 
kullanırlar. Ptvam -ı S ab ah  (2  Mayıs 1 9 2 0 ) İstanbul Divan ı Harb-t Örfi nin, As­
keri Temyiz M ahkem esi’nm  kararına itiraz ettiği karar suretinin yayınlandığı 
beigede de “Kürd A lo” ismini kullanır. Ç etenin ismi Erm eni kaynaklarında  
Kürt Alo çetesi olarak geçer, bkz. Vahakn D adrian, Taner A kçam , fimeıtilerin  
‘T ehcir  ve TahtiVi, adlı eserde, Dadrian tarafından yazılan önsdz.

4 0  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 4 /2 5 7 , Dahiliye N âzın Talat’tan 2 5 /2 6  Mayıs (7 /8  Haziran  
1 9 J f )  tarihli A nkara Vilayeti’ne şifre telgraf.
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Bu telgraftan, anlaşıldığı gibi de muhtemelen soruşturmanın 
durdurulması biçiminde bir karar alınmıştır. Elimizde katille­
rin akıbeti hakkında bir bilgi yoklur. Fakat belgeler, hukukun 
ağına takılan katillerin doğrudan Hükümet’in girişimleriyle 
korunduğunu ve muhtemel serbest bırakıldıklarını göster­
mektedir. Hükümet’in, Ermenilere yönelik cinayet işledikleri 
mahkeme kararı ile de onaylanmış kişilere yönelik tutumunun 
ne olduğunu gösteren bu belgelerin paha biçilmez önemi ka­
bul edilmek durumundadır.

Cinayetlerin bilindiğini çağrıştıran dil

Osmanlı resmî belgelerinde kullanılan dilin anlam yapısı, 
kendi başına ele alınması gereken son derece ciddi bir araştır­
ma konusudur. Burada söylenecekler, daha çok araştırma sıra­
sında gözlemlenen bir noktayı, ilgileneceklerin dikkatine sun­
mak olarak anlaşılmalıdır. Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi bel­
geleri arasında kimisi doğrudan Talat’a ait olan ve cinayetleri 
bildiğini ve ama bunlar karşısındaki kayıtsızlığı da gösteren 
bol sayıda evrak bulunmaktadır. Örneğin, 26 Temmuz 1915’te 
Talat, “bizzat hal edilecektir” özel notu ile birçok vilâyete telg­
raf çeker ve “bidâyet-i harbden beri şimdiye kadar hastalık, is­
yan, harekât-ı harbiye dolayısıyla vilâyet dahilinde ne kadar 
Ermeni telef olduğunun mümkün olduğu kadar sıhhate mak- 
rün bir derecede ta’yîn-i mikdârıyla serian iş’arı 1 bildirilme - 
si] “ni ister41

Burada Ermeni ölümleri karşısındaki kayıtsızlık “telef ol­
mak” kelimesinin kullanılıyor olması nedeniyle ileri sürülmü­
yor.42 Bu ifade, belgelerde özellikle Ermeniler için sürekli kul-

41 BOA/D H .ŞFR., nr, 5 4 -A /1 1 2 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 13 Tem m uz 1331 (2 6  
Tem m uz 1 9 1 5 )  tarihli Trabzon. Erzu ru m , Sivas, D iyarbakır, M am ureliılazız, 
Adana ve Bitlis vilâyetleriyle M araş ve C anik M utasarrıflığına şifre telgraf.

4 2  N itekim  N isan 191 5  Van olayları sırasında * m ü stace l (acili ve m ahrem dir, 
bi’z-zat halli” ibaresiyle yollanan bir telgrafta, “şimdiye kadar E n n cn iltrın  ta ­
arruz eıdikleri m ahallâtda asker ve ahâlî-i İsiâm iyeden ne kadar telefat ve 
m ecrûh vardır", ifadesi kullanılmıştır. BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /2 0 0 . Dâhiliye Nâ­
zın  Talat’tan 2 0  Nisan 1331  (3  Mayıs 1 9 1 5 ) tarihli Van Vilâyetine şifre telgraf.
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tanılıyor olmasının ötesinde diğer belgelerle birlikte ele alındı­
ğında, belli bir zihniyetin yansıması olarak okunabilir. 1915’İn 
Haziran aymda Erzurum yakınlarında meydana gelen bir top­
lu katliam haberi konusunda çekilen telgrafta kullanılan dil 
bu duruma bir örnek olarak verilebilir, “Erzurum’dan ihrâc 
olunan Ermenilerden beş yüz nüfüsluk bir kafilenin Erzincan 
ile Erzurum arasında Kürdler tarafından kati edildiği Erzurum 
Vilâyeti’nden iş’âr olunmuşdur [bildirilmiştir]’’, denildikten 
sonra Talat şu izahatı yapmaktadır, “Ihrâc olunan Ermenilerin 
yollarda muhâfaza-i hayâtlarına imkân nisbetinde çalışılması 
ve esnâ-yı şevklerinde firara tasaddî [teşebbüs] edenlerle mu­
hafazalarına me’mûr olanlara karşı ta’arruzda bulunacakların 
te’dıbi [hadlerinin bildirilmesi] tabiidir. Fakat buna hiçbir za­
man ahâlî karıştırılmayacak ve beyne’I-anâsır [farklı unsurlar 
arasında] mukateleyi intâc edecek [çatışmayı doğuracak] ve 
aynı zamanda hârice karşı da pek çirkin görünecek vekayi ta- 
haddüsüne [meydana çıkmasına] katiyyen meydan ve imkân 
bırakılmayacaktır."

Belgede üzerinde konuşulan 500 kişinin katledilmesidir ve 
Talat, eger bu insanlar firar etmek İstemişlerse veya konvoya 
eşlik eden muhafızlara saldırmışlarsa elbette cezalandırılacak­
lardır, demektedir. Ve telgrafta dikkat edilirse, Ermenilerin ha­
yatlarının korunmasına “imkân nisbetinde çal ışı İması” ndan 
söz etmektedir. Şikâyet ettiği en önemli konu ise, katliama si­
vil halkın karıştırılıp, olayın çirkin görülecek bir hale sokul­
muş olmasıdır.43

Fakat M üsiüm anlar konusunda çok daha dikkatli ifadelerin kullanıldığı belge­
ler de vardır, Erm eniler konusunda ise bir süreklilik gözlem ek m üm kündür. 
1 9 1 5  Eylül Urfa Olaylarından sonra çekilen bir telgraf bir örnek olarak verile­
bilir; “hâdisenin bidayetten şim diye kadar gerek efrâd-ı askeriyeden ve gerek  
ahaliden ne kadar fehîd ve m ecrûh ve vukuf bulduğunun ve asilerden telef 
olanlara ( . .? )  derdest edilenlerin m ikdârının ve içlerinde yabancı varsa nere  
ahalisinden bulunduklarının inbâsı.” (BO A /D H .ŞFR., nr, 5 7 /1 7 8 , Dahiliye Ne­
zâreti'n den 15  Teşrinievvel 1331 (2 8  Eylül 1 9 1 5 ) tarihli Urfa M uıasam flıgı’na 
îifre telgraf.)

4 3  BO A/DH .ŞFR., nr. 5 4 /9 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 1 H aziran 1331  (1 4  Haziran
1 9 1 5 )  tarihli D iyârbekir, M am uretülaziz ve Biılis vilâyetlerine şifre telgraf. 
Telgrafın sonu nda, ‘Binâ’en-aleyh o  tarîkle gelecek Erm enilerin güzeıgâhla-
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Ermenilerin imha edildiklerinin bilindiği ve buna karşı kayıt­
sızlığı gösteren başka telgraflar da vardır. 10 Şubat 1916’da An­
kara’ya çekilen bir telgrafta, “Sevk ve tebld olunan ma’lûmu I- 
esâmî Ermenilerin ber-hayât olub olmadıklarının ve el-yevm |şu 
anda] nerede bulunduklarının inbâst I bildirilmesi | ” istenir.44 İs­
tanbul’un bilmek istediği, sadece sözü geçen Ermenilerin hayat­
ta olup olmadıkları ve eğer hayatta İse nerede olduklarıdır.

Bu kayıtsızlık veya cinayetlerin işlendiği bilgisine sahip 
olunduğu konusunda başka örnekler de verilebilir. Dâhiliye 
Nezâreti evrakından tüm bir sürgün boyunca, Talat’ın konvoy­
ların akıbetleri konusunda son derece sıkı bir denetime sahip 
olduğunu ve tek tek insanlara varıncaya kadar soruşturma 
yaptığını anlıyoruz. Bölgelere çektiği tegra(larda tek tek insan­
lar hakkında bilgi istenmekte ve hayatta olup olmadıklarım 
sormaktadır. Örneğin, 11 Eylül 1915’te, “mahrem" ibaresiyle 
Trabzon’a çektiği bir telgrafta, “evvelce taharrileri [araştırılma­
ları! ve nerede bulunduklarının tahkîki ile iş’ârı ] haber veril­
mesi] bildirilen Tahtacıyan Fadkyan Mısıryan ayandan Aram 
Efendi’nin müte’allukâtındandtr [akrabasıdır]. Kendilerinin 
hayatdalar ise bulunması ve her halde hakikatin sûreı-i mah- 
remânede [gizli biçimde] buraca bilinmesi mültezemdir [ge­
reklidir]. Bu adamlar hakkındaki malûmatınızı kai’î sûretde 
bildiriniz.”'15 Sorgu çok açık; insanların öldürüldüklerini bilen 
Talat bu kişinin de öldürülüp öldürülmediğinin kendisine giz­
li olarak bildirilmesini istemektedir.

rında bulunan aşâyir ile köylülerin ta’arru zuna karşı her dürlü estaâb ve ve- 
sâ'itin im ikmaliyle m üdafaası ve kati ve gasba cü r ’et edeceklerin şiddetle te'di- 
bi lâzım dır” , am a bu talep bile fazlacı ile iğreti durm aktadır ve herhangi bir 
soruşturm a açılm ış olduğuna dair elde tek bir bilgi bile yoktur. Zaıen Talat’ın 
bu telgrafı da A lm anya Büyııkelçiligi’nm  baskısı ile yazdığı konusunda elde 
yeteri kadar bilgi m evcuttur, bkz. H ilm ar Kaiser, '"A Stene from the Inferio’ 
The Arm enians o f Erzurum  and the G en o cid e,", H ans-Lukas Kieser, Dominik  
J . Schaller (e d .) , Der V ölkerm ord  flit detı A n nenim i umf dit 5ltoofl, (2 iirich : 
C hron os Verlag, 2 0 0 2 ) , s. 1 2 9 -1 8 7 .

4 4  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 0 /2 8 8 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 2 8  Kânunisani 1331  
{ 1 0  Şubat 1 9 1 6 )  tarihli Ankara A nkara Vilâyeti ne şifre telgraf,

4 5  BOA/D H .ŞFR,, nr, 5 5 -A /2 0 8 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 2 9  A ğusıos 1331 (11  
Eylül 1 9 1 5 ) tarihli Trabzon Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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Yine bunun gibi, 17 Ocak 1916’da Sivas Vilâyeti’ne çektiği 
bir telgrafta, “Meb’ûs Tomayan’ın halası ve Oznik oğlu müte­
veffa Agob zevcesi Meryem’in hangi tarihde ve nereye sevk 
olunduğunun ve el-yevm [şu anda] ber-hayât [hayatta] olub 
olmadığının bi’t-lahkîk iş’ârı”nı [araştırılarak bildirilmesini] 
ister.1*6 Burada aldığı cevaba göre Talat, söz konusu kişi hak­
kında İz sürmeye devam eder; 3 Şubat 1916’da Mamuretülaziz 
Vilâyeti’ne; “Sivas Meb’üsu Barsamyan Efendi’nin hemşiresi ve 
müteveffâ Özmekyan Agob zevcesi Meryem Kadın’m Ağustos 
zarfında Malatya’ya sevk edildiği Sivas Vilâyeti’nin iş’ârından 
[bildirmesinden] anlaşılmış olmakla mezbûrenin el-yevm [şu 
anda] nerede bulunduğunun ve ber-hayât olub olmadığının 
bi’t-tahklk işarı [bildirilmesini]” ister.'17

Tüm bu telgrafların gösterdiği şudur ki İstanbul, Anado­
lu’da Ermenilerin imha edildiğini biliyordu. Bu nedenle de in­
sanların hâlâ hayatta olup olmadıkları gibi bir soru son derece 
olağan bir soru olarak rahatlıkla sorutabiliyordu.

Bu çerçevede anlamlı bir belge de artık Anadolu sathından 
sürgünün büyük ölçüde tamamlandığı 20 Temmuz 1916’da Ta­
lat Paşa tarafından tüm illere yollanan bir telgraftır, “Ahvâl-i 
harbiye [harp şartları] ve saire bahanesiyle birçok mahallerde 
hiçbir kanuna ve nizâma müstenid olmaksızın [dayanmaksı­
zın] memurîn-i devletden bazıları tarafından hod-be-hod [ken­
di başına) verilen emirler ile bi’l-vâsıta [dolaylı] yahud doğru­
dan doğruya efrâd-ı ahâlînin can ve malına ve hürriyet-i şahsi- 
yelerine tecâvüz edilmekdedir”, biçiminde bir durum tesbiti ile 
başlayan telgraf, yerel yöneticilere bu durumun tek sorumlula­
rı olduklarını ve önlem almaları gerekliğini hatırlanmakladır. 
Ve telgrafta şu itirafa yer verilmektedir; “gerçi harb bazı ahvâl 
ve tekâlîf-î istisnâiyeyi îcâb eylemiş ise de [gerçi harp nedeniy­
le bazı oluşumlar ve istisnai yöntemler gerektirmiş ise de] ah­
vâl ve tekâlîf-i mezkûre [bu oluşum ve bahsi geçen istisnai

4 6  BO A /D H .ŞFR ., n r  6 0 /4 0 , Dâhiliye Nazırı Talat’tan 4  Kânunısani (1 7  O cak  
1 9 1 6 ) tarihli Sivas Vilâyeti ne şifre telgraf.

4 7  BOA/D H .ŞFR.. nr. 6 0 /2 1 8 , Dâhiliye Nftzırı Talat’tan 2İ Kânunisani (3  Şubat 
1916 ) tarihli M am uretülaziz VilSyeti’ne Mİn telgraf.
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yöntemler] bidâyet-i harbden [harbin başından] beri kavânîn-i 
mahsûsa [özel kanunlar] ile takyîd [kayıl ve şarla bağlanma] 
ve tesbıt edilmişdir."48 Telgraf, kanunlara karşı işlenecek suçla- 
rın cezalandırılacağı direktifi ile son bulmaktadır.

Halkın “can ve malına ve hürriyet-i şahsiyelerine tecavüz" 
edildiğini açıkça itiraf bildiren bir telgrafta, “savaş sırasında bu 
savaşın gereklerine uygun olarak bazı oluşum ve istisnai yön­
temler geliştirmiştik ama bunu da özel kanunlara bağlamıştık” 
denmesi çok önemli ve anlamlıdır. Suç işlendiğini açıkça ka­
bul eden bir bakanın, bu suç ve suçlar hakkında bir devletin 
yapması zorunlu cezai koguşturmalar hakkında tek kelime 
sarf etmemesi, işlenen cinayetlerin krarı sayılmalıdır.

Çocukların Müslümanlaştırılmaları, 
zorla evlendirilmeleri ve asimilasyon

1948 Birleşmiş Milletler Soykırım tanımı, soykırım suçunun olu­
şabilmesi için iki önemli unsurdan bahseder. Birincisi, suçun 
manevi boyutu ile ilgilidir yani kasıt unsurudur. Bir eylemin soy­
kırım sayılması için “ulusal, etnik, ırksal veya dinsel bir grubu, 
kısmen veya tamamen ortadan kaldırmak amacıyla” yapılmış ol­
ması gerekir. Tanımın ikinci boyutu suçun maddi unsurlarıdır ve 
şu fiillerden herhangi birinin tek başına bile işlenmesi yeıerlidir: 
a) gruba mensup olanlann öldürülmesi; b) grubun mensupları­
na ciddi surette bedensel ve zihinsel zarar verilmesi; c) grubun 
bütünüyle veya kısmen, fiziksel varlığını ortadan kaldıracağı he­
saplanarak, yaşam şartlarını kasten değiştirmek; d) grup içinde 
doğumları engellemek amacıyla tedbirler almak; e) gruba men­
sup çocukları zorla bir başka gruba nakletmek,”49

4 8  BO A/DH.ŞFR., nr, 66/44, Dâhiliye N azırı Talat’tan 7 Tem m uz 133 2  (2 0  Tem­
m uz 1916) tarihli Edirne, Erzurum , Adana, Ankara, Aydın, Bitlis, Bagdad, Bey­
ru t, H alep, H üdavendigâr, D iyarbakır, Suriye, Sivas, Trabzon, K astam onu , 
Konya, M am uretülaziz, Musul vilayetleriyle Urla, İzmit, İçel, M araş, Kütahya, 
Bolu, Canik, Ç atalca Zor, Karesi, Kudüs-i Şerif, Kale-ı Sultaniye, M em ese, le­
ke, Kayseri, N iğde, Eskişehir, Karahisar-ı Sahib mut a sam  İlıklarına şiire telgraf

4 9  Bu konuda daha ayrıntılı bilgi için, Taner A kçam , “Soykırım Suçunda Kasıt 
U nsuru K onusunda Bazı N otlar”, Birikim 199, (Kasım  2 0 0 5 ) : 3 4 -4 2 ,
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Başbakanlık Arşivi kız ve erkek çocukların ailelerinden alın­
maları, Ermenilerin bulunmadığı Müslüman köylerine dağıtıl­
maları ve Müslümanlarla evlendirilmeleri veya yetimhanelere 
konulmaları ve Özellikle Müslüman adetlerine göre yetiştiril­
melerini yani zorla asimile edilmeleri konusunda onlarca bel­
ge ile doludur. Asimilasyon politikası Suriye ve İrak çöllerinde 
sınırlı sayıda sağ kalan Ermeni için de gündeme getirilmiştir 
Yani hem eylemdeki kasıt unsurunu hem de maddi suç unsu­
runu belgelerde açıkça görmek mümkündür.

Önemli bir başka nokta da şudur: yukarıda tanımlanan 
amaç ve eylemleri gerçekleştirmek İçin bölgelere yollanan 
telgraflar, Erm enilerin yoğun olarak sürülmeye başlandığı
1915 Haziran ayında yollanmaya başlanmıştır. Yani söz konu­
su politikalar, sürgünlerin beklenmeyen bir sonucu veya yan 
ürünü olarak ortaya çıkmamışlar, aksine önceden düşünül­
müşlerdir. Zaten belgelerde de bu politikanın önceden “düşü­
nülmüş” olduğu açık olarak ifade edilir. Konuya ilişkin ilk 
telgrafın hem 26 Haziran 1915 tarihli olması hem de dönemin 
Milli Eğitim Bakanlığı tarafından yollanmış olması da bu ba­
kımdan son derece anlamlıdır. “Mahrem" ibaresi ve “Dâhiliye 
Şifresiyle mukabele olunacakdır” notuyla bölgelere yollanan 
telgrafta, “m evkileri tebdîl [değiştirilen] veya birer suretle 
tebM edilen tsürülen] Ermenilerin on yaşından dûn [küçük] 
çocuklarını dârüleytâm tesisiyle [yetimhane açarak] veya mü­
esses darül ey tamlara celb [toplama] ile ta’lîm ve terbiye etmek 
mutasavver [düşünülmüş] olduğundan bunlardan vilâyet dâ­
hilinde ne kadar çocuk bulunduğunun ve orada dârüleytâm 
tesisi için münâsib bina bulunup bulunamayacağının acilen 
iş'ârı [bildirilmesi]", İstenir.50

Yine bunun gibi, 12 Temmuz 1915 tarihli birçok bölgeye 
yollanan bir telgrafın girişinde, “Ermenilerin nakl ve şevkleri 
esnâsında velisîz kalması muhtemel olan çocuklar” ifadesine

5 0  BO A /D H .ŞPR ., nr. 5 4 /1 5 0 , M aarif-i Um um iye Nezâreti Kalem-i M ahsusa'dan
13  Haziran 1331 (2 6  Haziran 1 9 1 5 ) tarihli Diyarbakır, A dana, H alep, Trabzon, 
Erzu ru m , Sivas, Bitlis, M am uretülaziz ve Van vilayetlerine, Maraş M u tasa m  fi ı- 
ğ ı'n a  şifre Telgraf,
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yer verilmiştir. Bu ifade, bu sonucun doğacağının önceden bi­
lindiği ve hesaplandığını göstermektedir. Telgraf devamla bu 
çocukların, “bakım ve terbiyeleri zımnında Ermeni ve ecnebi 
bulunmayan kurâ ve kazalardaki vücüh (ileri gelenler] ve 
mu’teberâna [itibarlı kişiler] tevzi” edilmeleri istenir.5'

Belgelerde, sürgünden geride kalan kız-erkek Ermeni genç­
lerinin zorunlu evlilik de dahil Müslümanlaştırılması ve İslâm 
kültürüne göre büyütülmeleri bir “gereklilik" olarak tanımla­
nır. Doğrudan Talat Paşa tara Tından 30 Aralık 1915’te çekilen 
bir telgrafta, “Mu’însiz [bakıcısız] ve kimsesizlerin i’aşeleri ve 
çocukların erbâb-ı Islâm iye üzre [İslâm esastan na göre] terbi­
ye edilmek şartıyla Ermeni ve ecnebi bulunmayan Müslüman 
köylerine ve dârü’l- eytâmlara [yetimhanelerel i’tası genç ka­
dın ve kızların da Müslümanlara tezvici [evlendirilmeleri] 
muktezîdir [gereklidir]”, denir.53

20 Nisan 1916’da Kastamonu’ya çekilen bir telgrafta, bazı 
bölgelerde sadece erkeklerin nakledilerek ailelerin parçalan­
masının ve geride kalanlarının asimilasyonlarının hedeflendi­
ği, asimilasyon kelimesi de açık olarak kullanılarak dile geti­
rilmiştir. Telgrafta, “erkekleri nakledilen Ermeni ailelerinin 
Ermeni ve ecnebî bulunmayan köy ve kasabalara bi’l-tevzi’ 
müteferrik [dagınıkj suretle iskânlarının icrâsıyla bulunduk­
ları mahallerde temessül [asimile] ettirilmeleri" istenir.53 15 
Şubat 1916’da, Sivas Vilâyeti’ne çekilen bir telgrafta, bölgenin 
öksüz ve kimsezi Ermeni çocukların asimilasyonu için seçil­
diği bildirilir. Sivas valisinden, "Halep’te mevcud Ermeni ey­
tâmının orada ibkâsı [bırakılmastl ve buraya celbi muvâfık 
değildir. Bunların terbiye ve temsillerine [asimilasyonlarına] 
en müsâ'id zemin Sivas’dır. Halep’le bi’l-muhâbere bunların

51 BOA/DH.ŞFR, n r ,  5 4 /4 ) ,  Dâhiliye Nezâreti lAMM'den 2 9  Haziran 1 3 3 1 'de (1 2  
Tem m uz 1 9 1 5 ) A dana, Halep, Diyarbekir, Erzurum , Bitlis, Van, Trabzon. Si­
vas, Hüdavendigâr, Edirne ve Musul vilâyetleriyle İzm it, Canik, Kayseri. Ma- 
raş, Zor ve Urfa M utasarrıflığına şifre telgraf.

52  BO A/DH.ŞFR., nr. 5 9 /1 5 0 , Dahiliye N ezâreti lAMM'den 17 Kânunievvel 1331  
(3 0  Aralık 1 9 1 5 ) tarihli Niğde M utasarrıflığına şifre telgraf.

3 3  BOA/DH.ŞFR-, nr. 6 3 /6 0 , Dâhiliye Nezâreti lAMM'den 7 Nisan 13 3 2  (2 0  N i­
san 1 9 1 6 ) tarihli K astam onu Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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oraya celbiyle dârû’l-eytâmlara tevzî'ine himmet buyurulma- 
sı", istenir.54

Bazı bölgelere özel olarak sorulur ve “tedib olunan Ermeni­
lerin kadınlan ne olmuştur, işarı [bildirilmesi]”55 istenir. Bi­
linçli aile parçalanması ve gençlerin zorla evledirilme ve Müs­
lüman adetlerine göre yetiştirilmesi konusunda en kapsamlı 
belge, Dâhiliye Nezâreti’nce bir sureti Harbiye Nâzın Enver 
Paşa’ya da yollanan 30 Nisan 1916 tarihli telgraftır. Telgrafla, 
“1- Erkekleri sevk edilip veyahut askerde bulunup da kimsesiz 
ve velisiz kalan (,,.?) Ermeni bulunmayan kura ve kasabâta 
müteferrikan [dağınık olarak] tevzii ve muhâcirîn tahsisatın­
dan iaşeleri... 2- Genç ve dul kadınların tezviclerine [evlendi­
rilmelerine! ... 3- On iki yaşına kadar olan çocukiann (..,?) ve 
öksüz yurtlarına tevziine 4- Dâr-ül-eytâmların [yetimhanele­
rin] mevcutlar kifayet etmediği takdirde sâhib-i hâl Müslü- 
manlar nezdine verilerek âdâb-ı mahalliye [mahalli adetler] ile 
terbiye” edilmeleri istenir.S6

Bu politikaya uygun olarak, asimilasyona uğramayacakla­
rından çekinildiği için geride kalan kadın ve çocukların bü­
yük şehirlere dağıtılmamasına Özel bir dikkat gösterilir. 9 
Ağustos 1915 tarihli bir telgrafta, “Erkekleri olmayan Ermeni 
aile ve kadınlarının büyük şehirlere tevzii münasip olamaz” 
denir ve “ancak küçük yaşta ve bîkes [kimsesiz] kalan kız ve 
erkek çocukları müteferrik [dağınık] suretle İslâm karyeleri­
ne" verilebileceği kuralı tekrar edilir.57 16 Şubat 1916’da Der- 
Zor Mutasarrıflığına çekilen bir telgrafta, “bazı me’mürun 
terbiye etmek üzere nezdlerine [yanlarına] aldıkları kimsesiz

5 4  BOA/DH.ŞFR-, nr. 6 1 /2 0 , Dahiliye Nezareti lAMM'den 2  Şubat 1331 (1 5  Şubaı
1 9 1 6 )  tarihli Sivas Vilâyeti‘ne şifre telgraf.

55  BOA/DH.ŞFR., nr. 54/432, Dâhiliye Nezareti EU M ’den 30  Haziran 1331 (13 

Temmuz 1915) tarihli M am uretûlaziz Vilâyeti’ne şifre telgraf.

5 6  BOA/D H.ŞFR., nr, 6 3 /1 4 2 , Dahiliye Nezareti lAMM’den 17 Nisan 1 3 3 2  ( 3 0  
Nisan 1 9 1 6 ) tarihli A dana, Erzurum , Edirne, Halep, Hüdavendigar, Sivas, Di­
yarbekir, M am uretülaziz, K onya, K astam onu ve Trabzon Vilayeti yle İzm it, 
Canik, Eskişehir. Karahisar-ı Sahib, M araş, Urfa, Kayseri ve Niğde m utasarrıf­
lıklarına şifte telgraf.

57  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 4 -A /3 2 5 , Dahiliye Nezareti EUM’den 27  Temmuz 1331 (9  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli Halep Valisi Bekir Sami Bey’e şifre telgraf.
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Ermeni kızlarım Istanbula gitmeleri kat’İyyen gayr-i caizdir”, 
denir.5®

25 Ağustos 1915 ’te Sivas’a çekilen bir telgrafta, “küçük yaş- 
da bulunan bîkes [kimsesiz] Ermeni çocuklarının evvelce hu­
susi sûretde teblîg olunduğu veçhile İslâm karyelerine tevzi 
olunması lâzımdır", denir ve bu çocukların, "öksüz yurdlarına 
konulması âıiyen [ileride] birçok mahzûru müceb” olduğu 
[mahzur yaratacağı) söylenir.59 Yine asimilasyon politikasına 
engel olacağı endişesiyle, bazı bölgelere, “yetim çocukların 
mümkün m ertebe Amerika misyonerlerinin nazarlarından 
uzak bulundurulması” uyarısında bulunulacaktır.60

Belgelerden asimilasyonun sadece geride kalan Ermeni ço­
cuk ve kadınlarla sınırlı olmadığını, Suriye ve Irak’la sağ ka­
lanlar da dahil tüm Ermenileri kapsadığını anlıyoruz. 1 Tem­
muz 1915’ie birçok bölgeye yollanan bir telgrafta, Ermenilerin 
memleket içi ve dışarısı ile haberleşme dillerinin Türkçe ola­
cağı, yeni kurulacak Ermeni yerleşim bölgelerinde Ermeni 
okullarına asla müsaade edilmeyeceği ve İstanbul dışında Er­
menice gazeteye izin verilmeyeceği bildirilir.61

Asimilasyonun Suriye ve Irak bölgesinde sağ kalmayı başa­
ran Ermeniler için de uygulanacağı konusunda önemli bir bel­
ge, Musul ve Der-Zor’a 23 Haziran 1915’te yollanan telgraftır. 
Belge, Ermenilere yönelik uygulamaların önceden düşünül­

s e  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 1 /2 3 , Dahiliye N ezâreti EU M 'den 3 Şubat 1331 (1 6  Şubat
1 9 1 6 ) tarihli Z or M utasarrıflığım a şifre telgraf.

5 9  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 5 /2 0 6 , Dâhiliye Nezâreti FU M 'den 12 Ağustos 1331 (2 5  
Ağustos 1 9 1 5 )  iarihli Sivas'a şifre telgraf.

6 0  BO A/D H.ŞFR, nr. 6 1 /2 7 6 , Dahiliye Nezâreti lAM M 'den 2S Nisan 133 2  (8  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) iarihli Kayseri Mu tasam  flıgı’na şifre telgraf.

61  BO A/D H.ŞFR, nr, 5 4 /2 6 1 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 18  H aziran 1331 (1 Tem­
muz 1 9 1 5 )  tarihli Suriye, Halep, M usul vilâyetlerine. Urfa, Z o r m utasarrıflık­
larına şifre telgraf. Belgenin aslı şöyledir: “(1 )  Rusya hudüduna m ücâvir Şarki 
Anarıadolu ile Zeytun, Suriye, Adana, sevâhili m ıntıkasından oralara dağınık  
bir sûretde çekilen ve çekilecek olan Erm enilerin gerek m em leket dâhili ve 
gerekse hârici m uhâberâtı an cak  Türkçe olacaktır. ( 2 )  Yeni tesis edilecek Er­
m eni m ıntıkalarında Erm eni mektebleri küşâdm a kat’İyyen m üsâ’ade edilm e­
yecek ve bütün Erm eni gençleri ve çocu kları hüküm et m ekteblerinde tahstl 
ettirilecektir. (3 )  Şim dilik yalnız İstanbul’da E rm en ice  gazetelerin intişarına  
m ü saad e edilerek diğer vilâyetlerdeki Erm eni gazeteleri seddedilecektit."
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muş bazı politikaların sonucu olduğunu göstermesi açısından 
son derece önemlidir. “Bizzat hallolunacaktır”, kaydı ile gön­
derilen telgrafta şunlar yazılıdır: "Ermeni ahalinin ... iskânla­
rında aynı kaza ve livâ halkının ayn ayrı mıntıkalarda yerleş- 
dirilerek, mahall-i i skâ niyeler inde Ermeni mektebi açmalarına 
mahal ve meydan bırakılmayarak çocuklarının hükümet me- 
kâtibine devama mecbûr tutulmaları ve te’sîs olunacak köyle­
rin birbirinden beş saat ba’îd ve mesafede olmasına ve hâkim 
ve müdâfa’aya müsâ’id nukkât ve mevâki’de bulunmamasına 
dikkat ve İ’tinâ olunması ve telgrafın îcâb edenlere teblîgâtın- 
dan sonra imhâsı."62

Ermenilerin el konulan mallan meselesi

Tehcir ile birlikte Ermenilerin geride bıraktıkları mal ve gayrı- 
menkullere ne olmuş ve bunlar konusunda ne tür bir politika 
takip edilmiştir? Bu soruya verilecek cevap, İttihat ve Terak- 
ki’nin, Ermenilere yönelik politikasının amacının ne olduğunu 
ortaya çıkartacak son derece önemli bir husustur. Mevcut Dâ­
hiliye Nezâreti evrakına dayanarak rahatlıkla iddia edilebilir 
ki, İttihat ve Terakki’nin amacı, Ermenileri yeni yerlere yerleş­
tirmek ve bunun için de onlara geride bıraktıkları mallarının 
karşılığını vermek değildi. Ermeni mallarına el konuş ve bun­
ların kullanılış tarzı açık olarak göstermektedir ki, İttihat ve 
Terakki esas olarak Ermenilerin yaşam koşullarını tümüyle or­
tadan kaldırmayı amaçlayan politikalar izlemiştir.

İlk yönetmelikler

Ermenilerin geride bıraktıkları mal ve mülklerin kullanım 
ve satışını ve yeni yerlerinde yapılacak yardımlar konusunu 
düzenlemek amacıyla bir dizi kanun ve yönetmelik çıkartıl­
mıştır. Bu kanun ve yönetmelikler Hükümet’in Ermenilere yö­
nelik hiçbir imha kastı gütmediğinin en önemli kanıtlarından

6 2  BO A /D H .$FR, nr. 5 4 /1 2 2 , Dahiliye N ezareti lAM M ’den 10  H aziran 1331 (2 3  
Haziran 1 9 1 5 ) tarihli Musul Vilayeti ve Zor M utasarrıflığına şifre telgraf.
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birisi olarak kullanılır. İddia edilmektedir ki, kontrol edileme­
yen bazı suistimal ve yağmalar; söz konusu olsa da, Ermeni 
mat ve mülkleri devletçe koruma altına alınmış ve bu malları­
nın karşılığı Ermenilere gittikleri yerlerde tekrar iade edilmiş­
tir. Meydana gelen usulsüzlükler ve yolsuzluklar Hükümet po­
litikasının sonucu değil, deyim yerindeyse ona rağmen olmuş­
tur ve Hükümet bu konuda elinden gelen çabayı göstermiştir. 

Gerçekten de, bu konuda geçici kanun veya kararname biçi­
minde yapılmış çok sayıda düzenleme mevcuttur. Bu doğrul­
tuda ilk düzenleme 30 Mayıs 1915 tarihli Bakanlar Kurulu ka­
rarı ile yapılmıştır.63 Buna göre, gittikleri yerlerde Ermenilere 
daha önce sahip oldukları mali ve ekonomik durumları ora­
nında emlak ve arazi dağıtılacak; muhtaç olanlara, devlet tara­
fından evler İnşa edilecek, çiftçilere tohumluk, meslek sahiple­
rine alet ve edevat verilecektir, Ermenilerin geride bıraktıkları 
eşya ve mallarının ya da bunların değerlerinin karşılığı kendi­
lerine aynı şekilde verilecek; boşaltılan yerlerdeki emlak ve 
arazi değeri tesbil edildikten sonra, bunlar Müslüman göç­
menler arasında dağıtılacaktır. Diğer taşınmaz malların da def­
leri tutulacak ve cins, değer ve miktarı yazıldıktan sonra Müs­
lüman göçmenlere verilecektir. Göçmenlere verilmeyen arazi, 
dükkân, fabrika, han ve depo gibi gelir getiren mallardan açık 
artırma ile satılma veya kiralanma sureliyle elde edilecek gelir, 
Ermenilere iade edilmek üzere mal sandıklarına yatırılacaktır. 
Tüm bu işleri yapmak amacıyla, bir yönetmelik hazırlanacak 
ve Dâhiliye ve Maliye bakanlıklarından ilgili bölgelerde görev 
yapmak üzere komisyonlar teşkiline gidilecektir.

30 Mayıs 1915 tarihli Bakanlar Kurulu kararları arasında 15 
maddelik yönetmelik de vardır. Yönetmelik 31 Mayıs 1915’te 
Dâhiliye, Harbiye ve Maliye bakanlıklarına ayrı bir yazı olarak 
yollanmıştır.64 Aslında bu yönetmelik yukarıda özetlenen Ba-

6 3  M etnin tam am ı için  bkz. G enelkurm ay Başkanlığı, Arşiv B elg eler iy U  tm ıctıi 
F a a l iy c t k r i ,  cilt l, s. 1 3 1 -1 3 3 ; 4 2 7 -4 3 1  ve Azm i Süslü, t  mı en iler ve 1 9 J5  Tefi- 
t ir  O lay ı, s. 1 1 1 -1 1 3 . Burada anlaşılm ası kolay olması açısından Genelkurm ay  
yayınında yapılm ış T ürkçeleştirm e esas alınmıştır.

6 4  Diğer bakanlıklara yollanan yazının tam  metni için bkz. Azm i Süslü, Ermeni- 
Jer ve 19 1 5  Tt’h tit O layı, s. 1 1 5 -1 1 6 . Azm i Süslü, sözü edilen bu talim aüıam e-
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kanlar Kurulu kararının maddeler halinde yeniden ifade edil­
miş halidir. 15 maddelik bu yönetmelikte esas olarak Ermeni- 
lerin yeni yerleşim yerlerine hangi esaslara göre yerleştirile­
cekleri hususu ele alınmakladır. Geride bırakılan mallara ne 
yapılacağı, nasıl değerlendirileceği, eğer göçmenlere verilecek­
se veya satışa sunulacaksa, gelirlerinin gerçek mal sahiplerine 
nasıl aktarılacağına dair tek bir belirleme yoktur.

Konuya ilişkin ilk ayrıntılı düzenleme, 10 Haziran 1915’te 
yapılır. Uzun bir başlığı olan yönetmelik 34 ayrı maddeden 
oluşmaktadır,65 Bu yönetmeliğe bakıldığında görülen şudur: 
ilk 10 madde geride kalan mallara ne yapılacağına ilişkindir. 
Malların dökümünün yapılması; cins, miktar ve takdir edilen 
kıymetlerine ilişkin defterlerin tutulması; han, kilise, depo gi­
bi yerlerde toplanması, sahipleri belli olacak şekilde saklanma­
sı; satılmak zorunda kalan ürünlerin gelirlerinin asıl sahipleri 
adına kayda geçirilmesi ve tüm bunların Emval-ı Metruke Ko­
misyonu (Terk Edilmiş Mülkler İdare Kurulu) tarafından yö­
netilmesi gibi hususları kapsamaktadır.

Bu maddeler İçinde 10. maddenin özel bir yeri vardır ve 
“nakledilen halka ait taşınmaz malların kullanılmasına ilişkin 
olarak sahipleri tarafından ayrıldıktan sonra düzenlenen vekâ­
letnamelerin üzerine hiçbir işlem yapılmayacaktır”, denir. Yani 
Ermenilerin, gittikleri yerlerden malları hakkında herhangi bir 
tasarrufta bulunmaları, vekâlet çıkartarak malları ile ilgilen­
meleri, kullanım ve alım-satım işlemleri yapmaları yasaklan­
mıştır. Aşağıda gösterileceği gibi, aslında Ermenilerin sadece 
bulundukları yerleri terk ettikten sonra değil, gitmeden önce 
de yapmış oldukları vekâletnameler veya diğer işlemler geçer­
siz sayılmıştır. Ortada, bugün sürgünü, Ermeni vatandaşların 
bir yerden başka yere nakil edilmesi olarak tanımlayanların

nin Dâhiliye Nezareti İAMM taralından da ayrıca yayınlandığını söylem ekte­
dir, Azmi Süslü, a.g .€ ., s, 113.

6 5  "A hval-i Harbiye ve Zararet-i Fevkalade-i Siyasiye dolayısıyla Mahall-i Ahire 
Nakilieri İcra Edilen Erm enilere Ait Em val ve Em lak ve A razinin Keyfiyet-i 
İdaresi H akkında Talim atnam e", başlıklı m etnin tam  m etni için bkz. G enel­
kurm ay Başkanlığı, Arjiv B t  Igtl eriyle E mı o u  Faaliyet İtri, cilt 1, s. 1 3 9 -1 4 2  ve 
4 3 3 -4 3 8 ; Azm i Süslü, Erm entlfr ve 1 9 İ5  T ehcir  O lay ı,  s. 1 1 7 -1 2 1 .

210



cevap vermekte zorlanacaktan bir durumun söz konusu oldu­
ğu açıktır. Bu nasıl yer değiştirmedir ki, insanların kendi mal­
ları üzerindeki mülkiyet hakkı yok sayılmakta, iptal edilmek­
te, Ermenilerin bıraktıkları mallara yasa çıkartarak zorla el ko­
nulmaktadır?

Yönetmeliğin 11-21. maddeleri Ermenilerden boşalan yerle­
re Müslümanların nasıl yerleştirileceği sorunu ile ilgilidir. 
Kimler nereye hangi esaslara göre yerleştirilecek; bina ve top­
raklar hangi esaslara göre dağıtılacak; dağıtılamayan arazi, mal 
ve bozulabilir ürünler nasıl işlem görecek; açık artırma, kirala­
ma vb. gibi uygulamalar nasıl yapılacak gibi noktalara ilişkin 
düzenlemeler yapılmaktadır.

23. madde sonrası ise bölgelerde oluşturulacak EmvaM 
Metruke Komisyonlarının yetkileri, çalışma koşulları, alacak­
ları ücret vb. ile ilgilidir. Burada dikkati çeken 27. maddedir. 
Komisyonlar aldıkları karar ve yaptıkları işlerin “özetini en az
15 günde bir bakanlık makamına ve valiliğe bildirmekle" yü­
kümlüdürler.

Tüm bu ayrıntılı tamimde bîr noktanın olmadığı dikkat 
çekmektedir. Malların asıl sahipleri olan Ermenilere, bıraktık­
larının karşılığı nasıl ve hangi mekanizma ile verilecek, bu ko­
nudaki düzenleme ne olacaktır. Konuya ilişkin bir tek 22. 
madde vardır: “satış bedeli ve kiradan elde edilen miktarlar, 
sahipleri adına emaneten mal sandıklarına bırakılarak daha 
sonra yapılacak duyuruya göre sahiplerine verilecektir.” İlerle­
yen aylarda da bu konuda bilinen herhangi bir düzenleme ya­
pılmamıştır. Düzenlemelerin tamamı geride kalan malların ta­
sarruf, kullanım, satım vb. haklarına İlişkindir. Bunu İttihatçı­
ların, Ermenilerin yeni yerlere yerleştirilmesi ve buna ilişkin 
doğacak sorunlardı çözülmesi gibi bir meseleye sahip olma­
dıkları, buna ilişkin herhangi bir plan ve programları olmadığı 
biçiminde yorumlamak abartılı olmayacaktır.

Aşağıda da ayrıntılı olarak gösterileceği gibi, Dâhiliye Nezâ­
reti evrakı geride kalan malların nasıl kullanılması gerekliği, 
ortaya çıkan sorunlar ve bu sorunların nasıl çözülmesi gerek­
tiğine İlişkin yüzlerle İfade edilebilecek belgeye sahip iken, Er-
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menilerin yerleştirilmeleri ve mallarının karşılıklarının kendi­
lerine aktarılması sorunlarına ilişkin hemen hemen hiçbir bel­
ge, yazışma söz konusu değildir. Böyle bir konu deyim yerin­
deyse Osmanlı bürokrasisi için “mevcut” değildir.

Ayrıca bunun kadar önemli bir başka husus daha vardır; yö­
netmelikte ifade edilen ve kararlaştırılan hususlara ilişkin bilgi 
ve belgeler de ortada yoktur. Örneğin, Ermenilere ait eşyanın 
cinsi, miktarı, değerleri ve sahiplerinin isimlerini ihtiva edecek 
defterlerin tutulması, bunların aslının Hükümet’e ve onaylı bir 
surelinin terk edilmiş mallar komisyonuna verilmesi kararlaştı­
rılmış olmasına rağmen bu defterlerin nerede olduğu bilinme­
mektedir. Oluşturulan komisyonların karar ve faaliyetlerini en 
az onbeş günde bir merkeze bildirilmesi karar altına alınmış ol­
masına rağmen, bu raporlar ve merkezle yazışmaları konusun­
da da elimizde herhangi bir bilgi yoktur. Aradan geçen nere­
deyse bir asra rağmen bu konuda herhangi bir kaydın ortaya 
çıkartılmamış olması son derece düşündürücü olsa gerektir.

Yeni düzenlemeler

Ermenilerin geride bıraktıkları malların idaresi konusunda, 
yerel yöneticilerin anlamadıkları noktaları açıklığa kavuştur­
mak, uygulamada karşılaşılan sorunlar ve aksaklıkları çözmek 
amacıyla bölgelerle sık sık yazışmalar yapılmış; karanlıkta ka­
lan veya bazı bölgelerde uygulanması mümkün olmayan hu­
suslara ilişkin yeni düzenlemeler yapılmıştır. Örneğin, ekili 
tarlalara ilişkin olarak, 5 Temmuz 1915’te birçok ile çekilen 
bîr telgrafta, “Ermeniler tarafından tahliye edilmiş mahallerde 
metrük mezrû’âtm [geride kalan ekili yerlerin] kaldırılıp elde 
edilmesi hakkında ta’lîmâtnâmede münderic [yer alan] me- 
vâddın [kaidelerin] bazı mahallerde tatbike imkân bulunma­
d ığ ın ın ) anlaşılmış” olduğu söylenir ve “bunların emvâl-i 
metruke komisyonlarının nezâreti tahtında olmak üzere masa­
rifi muhâcirîn tahsisatından verilerek Hükümetçe biçdirilüb 
harman edilmesi(nin)” uygun olacağı söylenir. Bu amaca uy­
gun olarak, “zikrolunan mahsülâtın kaldırılması içün asker
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veyâ ahâlîden ne mikdâr amele ve ne cins makine ve âlât ve 
edevâta ihtiyâç bulunduğunun serî’an tedkikiyle mütâla’âlarıy- 
la birlikde iki güne kadar” haber verilmesi istenir.66

Yine aynı gün (5 Temmuz) Trabzon Vilâyelİ’ne yollanan bir 
telgraftan, “Emvâl-i metrûkenin; ıdâre ve muhâfazası hakkın­
da" 8 maddelik özel bir talimat hazırlandığını anlıyoruz. Tali­
matnamede, emlak-ı metrukenin nasıl kayda geçileceği, def­
terlerin nasıl tutulacağı, taşınabilir malların nerelerde nasıl 
saklanacağı, bozulması muhtemel malların kimlere verileceği, 
taşınmaz malların nasıl satılacağı ve gelirinin nereye kaydedi­
leceği, yerleştirilen muhacirlere mal ve eşya verildiğinde kay­
dının nasıl tutulacağı tek tek açıklanır.67

Emval-i Metruke Komisyonları oluşturulduktan sonra, tüm 
bölgelere yollanan bir başka telgraf ile bu komisyonların gö­
revlerinin sadece Ermenilerden kalan malları kontrol ve denet­
lemek değil, “tahliye edilen kurra ve kasabala muhacir ve aşair 
iskânı hususaunın teminiyle dahi mükellef [sorumlu]” bulun­
dukları bildirilmiştir. Komisyonlar gerekirse alt komisyonlar 
da kuracaklar ve faaliyetlerini “her on beş günde bir makam-1 
nezârete işar [bildirmek] ile vazifedar” olacaklardır.68

Bu düzenlemeler içinde 11 Temmuz 1915’te Trabzon’a yolla­
nan telgrafın, daha sonra benzeri içerikte telgraflar diğer bölgele­
re de yollanacağı için özel bir önemi vardır.69 Telgrafta söylenen-

6 6  BOA/DH.ŞFR., nr. 5 4 /3 0 1 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 22  Haziran 1331 (5  
Temmuz 1 9 1 5 )  tarihli Sivas, Diyârbekir ve Mam tire tülaziz vilâyetlerine şifre 
telgraf.

6 7  BOA/DH.ŞFR., nr. 5 4 /3 1 0 , Dahiliye Nezareti İAMM’den 2 2  Haziran 133 1  (5  
Tem muz 1 9 1 5 )  tarihli Trabzon Vilâyeti’ne şifre telgraf.

6 3  BOA/DH.ŞFR,, nr. 5 4 /4 4 2 , Dâhiliye N ezâreti lAM M ’den 3 0  H aziran 1331 (1 3  
Tem muz 1 9 1 5 )  tarihli. Adana, H Jleb, Erzurum , Bitlis, D iyarbakır, M am ure- 
til’l-Aziz, Trabzon, Sivas, H üdavendigâr, Edirne vilâyetleriyle M araş, C anik, 
İzm it, Kayseri, M araş, Zor, Urfa Mu tasam  flığı’na, Adana, Halep Em val-i M et­
ruke Komisyonları Riyasetlerine şifre telgraf.

6 9  BOA/DH-ŞFR., nr, 5 4 /3 9 3 , Dâhiliye Nezâreti lAM M 'den 29  Haziran 1331 (11  
Temmuz 1 9 1 5 ) tarihli Trabzon VilSyeıi’ne şifre telgraf. Trabzon Valiliği nin 8 
Haziran 19 1 5  tarihli bir sorusuna cevap olarak yazılan telgrafın orijinali soyla­
dır: “Dâhile sevk edilen E rm en iler zim m etin de m evcûdiyeti iddi’â o lu n an  
m atlûbâta müteallik senedâlın lalacak senetlerim nl târih ve şekillerinin tasli- 
ye-i düyun m uam elâtında olduğu gibi şim diden sebl-i defter edilmesi ve bu
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ler özetle şudur: Ermenilerin ellerindeki alacaklarına ilişkin tüm 
senetler toplanacak, deflere geçirilecek ve Ermenilerce başkaları­
na -danışıklı bir biçiminde- aktarılmasına müsaade edilmeyecek­
tir. Aynı şekilde malların yabancı ve başkalarının eline geçmesine 
yol açacak satışlara İzin verilmeyecektir. Telgrafta ayrıca ancak 
“zamanla bozulma ihtimali olan mallar" ve hayvanlar dışındaki 
mülklerin koruma alıma alınacağı bildirilmekledir. Bir devlet 
açıkça, vatandaşların malları üzerindeki lıer türlü tasarruf hakkı­
nı yasaklamakla ve Ermenilere ait mallan zorla gasp etmektedir.

Gündeme getirilen uygulamanın bir tek Trabzon ile ilgili ol­
madığına ilişkin başka belgeler de mevcuttur. Örneğin, 28 
Ağustos tarihinde hemen hemen lüm bölgelere çekilen bir telg- 
rafl4  “Vilâyet dâhilindeki Ermenilerin şevklerine mübâşeret- 
den [başlamadan] sekiz gün evveline kadar veyâ şevkiyât esna­
sında mûmâileyhüm [adı geçenler] taraflarından ecânibe (ya­
bancılara] sûret i kat’iyyede bey’ [saıış] ve ferâg [başkasına 
devr] edilmiş emlâk ve arâzî olup olmadığının ve var ise mik- 
dâr ve mevkî’lerinin üç güne kadar serî’an İş’ân [bildirilmesi)" 
istenir.70 Bundan 10 gün sonra 8 Eylül 1915’te Adana’ya yolla­
nan bir telgraftan bu bilgilerin niçin istendiğini anlamak müm­
kündür: “Şevkine karar verilen Ermenilerin emrin tarlh-i tebli­
ğiyle [bildirilmesiyle] bi’l-fî’il [doğrudan] sevk arasında geçen 
zaman zarfında yedlerindeki [mülklerindeki! emvâl-i menkûle 
ve gayr-ı menkuleyi [taşınır ve taşınmaz malları] nakde tahvil 
[nakid paraya çevirmek] için envâ’ hiyel ve desâise [çeşitli hile­

senedât dolayısıyla m uvâza’aya [danışıklı dövüş | m eydan verilm em ekle bera­
ber Erm enilerin uhdesindeki em valin ecânib ve şâire yedine geçm esine m ü ­
sâad e  edilm em esi ve m u vazaa ihtimali bulunan mukâvelâtın Tasdik edilm e­
mesi ve em vâl-i m enküleden m urür-ı zam anla bozulm ak ihtimâli olanlar ile 
hayvanatdan m âadasın ın  hıfzı ve bankalar ile m üessesât-ı ticâriyeniıı huktık  
ve m atlübâtı m ahtüz oiub ancak bu m ail Q bâtın m ahkem ece sabit oldukdan  
sonra ba'de’l-hükm  tesviyesi m uktezîdir [gereklidir!."

7 0  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 5 /2 8 0 , Dahiliye Nezâreti lAMM’den 15 Ağustos 1331 (2 8  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum , Adana, Ankara, Bitlis, Halep, H üdavendıgâr, 
Diyarbakır, Sivas, Trabzon, M am uretülaziz, Van Konya Vilayetiyle, Urfa, İz­
m it, Canik, Karesi, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, M araş, Eskişehir, Niğde, m uta­
sarrıflıklarına ve H alep, Adana, Sivas, Trabzon Em val i M etruke idare K om is­
yonları Riyâseti’ne şifre telgraf.
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lere] teşebbüs edecekleri şüphesiz olub fesâdı [fenalığı] aşikâr 
olan bu gibi ukûd [akide] ve muamelâta [İşlemlere] i’ıibâr olu­
namaması tabı’i bulunduğundan sevk emri târihinin mebde-i 
hicret [başlangıç] adıyla ondan sonra vuku’ bulan ukûd [aki­
de) ve haczin mu’teber tutulmaması muktezîdir [gereklidir] ,”71

Bu belgeler son derece önemlidiı. Hükümet sürgüne yolladığı 
Ermeni vatandaşlarının alacaklarına ilişkin senetlerini tahsil et­
mesine, mallarını satmasına ve üçüncü bir kişiye bırakmasına 
müsaade etmemekte, ayrıca “zamanla çürüyecek” kategorisi İle 
de emlakin yağmasına kapı açmaktadır. Ermeni lere sürgüne 
gönderileceklerinin bildirildiği tarih ile sürgüne yollandıkları ta­
rih arasındaki zaman süresinde yaptıkları her türlü taşınır-taşın- 
maz mal satışı ve devredilmesinin geçersiz sayılması, yapılmış 
İşlemlerin iptal edilmesi son derece önemlidir. Daha sonra bu 
husus 26 Eylül 1915’te Ermeni mallarının kullanımı ile ilgili ya­
yınlanacak kanunun en önemli maddelerinden birisi olacaktır.

Bir devletin, sürgüne yollayacağı vatandaşlarının, kendi mallan 
üzerindeki tasarruf hakkına yasak getirmesi, sürgünden amaçla­
nan şeyin ne olduğunu göstermesi bakımından son derece önem­
lidir. Hükümet Ermenilerden kalan mal ve mülklere kendisi el 
koymaktadır. Nitekim bu arzusuna uygun olarak, geride kalan 
mallann çok ucuz elden çıkartıldığı konusunda haberler gelmesi 
üzerine, yine tüm bölgelere bu tür satış işlemlerinin iptalini ve 
"tahliye edilecek menâııka yabancı ve şüpheli ve mâhiyeti meç- 
hûl hiçbir kimsenin duhûl ve seyrine müsâ’ade edilmemesi gel­
mişleri varsa derhâl ihrâcrnı isteyen bir telgraf yollanacaktır.72

Zaten, Sivas’a 24 Ağustos’da çekilen bir telgrafta amacın dev­
let adına Ermeni mallarına el koymak olduğu açık bir dille ifa­

71  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 5 -A /1 7 1 , Dâhiliye Nezareti lAM M ’den 2 6  A ğustos 1331 (8  
Eylül 1 9 1 5 ) tarihli Adana Vilâyeti ne şifre telgraf.

72  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /3 8 8 . Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 2 9  Temmuz 1331  
(11  Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum , A dana, A nkara, Aydın, Bitlis, Halep, Hû- 
davendigâr, Diyarbekir, Suriye, Sivas, Trabzon, M am ure t ülaziz. M usul, Van vi­
lâyetleriyle, Urfa, İzm it, C anik, Zor, Karesi, Kayseri, Karahisar-ı Sahih, M araş, 
Eskişehir, Niğde m utasarrıflıklarıyla A dana, H alep, M araş, Diyarbekir, Sivas, 
Trabzon, M am uretüiaziz, Erzurum  ve İzm it Em vâl-ı M etrûke Kom isyonu Ri­
yasetlerine şifre telgraf.
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de edilir. “Devlet nakledilen Ermenilerin emvâl-i gayr-i menku- 
lesini istimlâke ve düyunâtını [borçlarını] te’diyeye [ödemeye] 
karâr vermişdir. Binâ’en’aleyh hükümete intikâl eden huküktm 
muhafazası lâzım ve mu’âmele-i tevsî’iyyenin kavânîne [kanun­
lara] tevflki [uygun olması] muktezîdir [gereklidir],”73

Yine bu dönem boyunca özellikle devlet memurlannın suisti- 
mallerine engel olmak amacıyla birtakım düzenlemelere de gi­
dilmiştir. 24 Temmuz 1915’te Sivas Vilâyeti’ne yollanan bir yazı­
da “Emvâl ve eşya-yı metrûkenin memurine [memurlara] bey’i 
[satışı] sû-İ isnâdât [suçlamalar] ve isıimâlâta [kötü kutlanma­
ya] meydan vereceğinden muvâfık görülmemiştir”, denir.7'1 Da­
ha sonra benzeri içerikte bir yazı, 3 Ağustos 1915’te tüm bölge­
lere yollanır, devlet memurlarının açık artırmalara katıldıkları­
nın ve çeşitli yollarla bunlan üstlerine geçirdiklerinin duyuldu­
ğu söylenir ve devlet memurlarının Ermeni mallarını satın alma­
ları yasaklanır.75 Bazı bölgelere tek tek meslek grupları ile ilgili 
emirler de yollanır. “Adliye memurlarının emval-i metruke işle­
rine karıştırıl masına meslekleri manidir” şeklinde Halep Emval-i 
Metruke Komisyonu Riyâseıi’ne çekilen telgraf buna bir örnek 
olarak verilebilir.76 Bazı yörelerde İse “memurların peşin para İle 
Ermeni hane satın alabileceklerine" izin verilmiştir.77

Yerel düzeyde yaşanan, yağma, zimmete mal geçirme gibi sı­
kıntıların yanında önemli başka bir sorun da, söz konusu tali­
matnamelerde, başta Almanya olmak üzere yabancı şirketlerin

7 3  BO A/DH .ŞFR., nr. 5 5 /1 9 6 , Dâhiliye Nezareti lAMM’den 11 Aguslos 1331 (2 4
A ğustos 1 9 1 5 )  tarihli Sivas Vilâyeti ne şifre telgraf.

74  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 /3 8 2 , Dâhiliye Nezareti lAM M ’den 11 Temmuz 1331 (24
Tem m uz 1 9 1 5 ) tarihli Sivas Vilâyeti’ne şifre telgraf.

75  BOA/D H.SFR., nr. 5 5 -A /2 5 9 . Dâhiliye N ezâreti lAM M ’den 21 Temmuz 1313  
(3  Ağustos 1 9 1 5 )  tarihli Adana, Edirne, Erzu ru m , Bitlis, Diyar he kir. Halep, 
Hüdavendigâr, Sivas, Trabzon, M am uretülaziz, Van vilayetleriyle İzm it. Canik, 
Ç atalca, Kayseri, Karesi, Maraş, Kal'a-i Sultaniye, Z or m utasarrıflıklarına Ada­
na, Erzu ru m , Halep - M araş, Trabzon, Canik - Sivas, M am uretülaziz, Diyarbe- 
kir Em val-i M etrûke Kom isyonu Riyâsetleri’ne şifre telgraf.

76  BOA/DH.SFR., n r  5 4 /1 6 0 , Dahiliye Nezâreti lAMM’den 13 Haziran 1331 (2 6  Ha­
ziran 1915 ) tarihli Halep Emvâl-i Metrûke Komisyonu Riyaseti ne şifre telgraf.

77  BOA/D H .SFR., nr. 5 5 /1 0 7 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 6  Ağustos 1331 (1 9  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli Hüdavendigâr Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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Ermenİlerden alacaklarını nasıl tahsil edecekleri hususunun 
düzenlenmemiş olmasıdır. Alman konsolosları bulundukları 
yörelerde kendi firmalarının alacaklarını içeren listeler çıkart­
makla meşguldürler.78 istedikleri bu alacakların tahsil edilebil­
mesidir. Almanya, bu konuda tehciım başından beri Hükümet 
nezdinde bazı girişimlerde bulunmuş; 8 Ağustos 19I5 ’te “ka­
yıplan nedeniyle Osmanlı yönetimini sorumlu tutacağını1’ res­
men Osmanlı Hükümeti’ne bildirmiştir. Bu girişimlerden bir 
sonuç alamayınca 13 Eylül 1915’te resmî bir muhtıra ile duru­
mu prostesto edecektir.79

Nihayet 26 Eylül 1915’te Meclisin açılmasından İki gün önce 
Bakanlar Kurulu, Ermeni mallarının kullanımını düzenleyen 
11 Maddelik geçici bir kanun çıkartır.80 Kanun tamamıyla geri­
de bırakılmış malların nasıl kullanılacağına ilişkindir ve göç et­
tirilen Ermenilere mallarının satışından elde edilecek gelirlerin 
nasıl iletileceğine ilişkin tek bir hüküm içermez. Kanunun bel­
ki de en önemli hükmü, yukarıda da belirttiğimiz, Ermenilerin 
kendi mallan üzerindeki her türlü tasarruf hakkına son veren 
hükmüdür. Buna göre, “eşhâs-ı mebhûsenin [sözü geçen kişile­
rini tarih-i nakillerinden on beş gün evvelki müddet zarfında 
icrâ ettikleri muâmelât-ı ferâgiyede [terk etme, bırakma işlem­
lerinde] muvazaa [danışıklı dövüş] veya gabn-i fahişin [kazık­
lama] vücudu bi’l-muhâkeme [mahkeme İte] sabit olduğu tak­
dirde ukûd-ı vakıa [yapılan anlaşmaJ fesh ve iptal olunur”. Ya­

78  PA-AA/R1 4 0 8 6 , Sam sun Konsolosu Kuckhoff un 4  Temmuz tarihli raporu. İs­
tanbul Büyükelçisi W angenheim ’dan Başbakan Bethm ann llollw eg’e 16  Tem­
m uz 1 9 1 5  tarihli rapora ek. “Valinin ifadesine göre ticari isleri düzenlem ek için 
bir kom isyon görevlendirilecek. Bankalardan ve kom isyonculardan Alm an fir­
m alarının ve alacaklarının listesini çıkarıyorum ... Osm anlı ve Selanik Bankası 
ile H ochstrasser Bankası’ndan borçluları ve borç miktarlarını gösteren listeleri 
aldım . M utasarrıf ile bu konuda alınacak tedbirler hakkında da görüşlüm  . . ."

7 9  H ilm ar Kaiser, “ 1 9 1 5 -1 9 1 6  Erm eni Soykırımı Sırasında Erm eni M ülkleri. O s­
m anlI H ukuku ve Milliyet Politikaları", Erik Jan  Zürcher (der ) , İm p a ra to r lu k ­
tan  C um lıum fte Türkiye’de E tn ik  Ç alışm a, (İstanbul: İletişim Yayınları, 2 0 0 5 ) , 
s. 137-8 .

8 0  K anun, “Ahir M ahallere Nakledilen Eşhasın Em val ve Düyün ve M atlûbaı-t 
M etrukesi H akkında K an u n -ı M u v ak k at” adıyla, 1+ Eylül 1331 (2 7  Eylül 
1 9 1 5 ) tarihli Tahvım -ı Vefeayi’de (nr, 2 3 0 3 )  yayınlanır.
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ni, Ermenilerin, sürüleceklerini anlayarak, sürgünlerinden 15 
gün öncesine kadarki sürede yaptıkları tüm ticari işlemler ve 
devir-teslimler eğer Ermenilerin kendi mallarını korumak ama­
cıyla aldıkları bir tedbir ise iptal edilecektir.81

Meclis açılınca Ayan Meclisi’nde Ahmet Rıza geçici kanunu 
çok sert biçimde eleştirir ve kanunun ruhuna ilişkin şu sözleri 
sarf eder: “Bu bir zulümdür. Beni kolumdan tut, köyümden 
dışarı at, malımı, mülkümü de sonra sat, bu hiçbir vakitte caiz 
değildir. Bunu ne Osmanlıların vicdanı kabul eder ne de ka­
nun.”82 Ahmet Rıza’nın kanunun uygulamasını iptal etme giri­
şimleri hiçbir sonuç vermez. Ayrıca bu geçici kanun Meclis 
komisyonuna havale edilmesine rağmen hiçbir zaman Mec- 
lis’te görüşülerek kanun haline gelmeyecektir.

Morgenthau Meclis görüşmelerine ilişkin ilginç bir ayrıntı 
verir. Buna göre, Talat Ahmet Rıza üzerine yoğun bir baskı 
yapmış ve eger Ermeniler lehine propaganda yapmaya devam 
ederse, Ermenilere karşı daha sert önlemler alacağı tehdidinde 
bulunmuştur. “Başka kaynaklardan bana bildirildiğine göre 
eğer Ahmet Rıza ve arkadaşları konu hakkında Hükümet aley­
hine soru önergesi vermekten vazgeçerlerse, Hükümet Erme­
nilere karşı tutumunu yumuşatma sözünü vermiştir. Ahmet 
Rıza ve arkadaşları bu teklifi kabul etmişlerdir.”83

Ermenilere mallarının karşılığı verileli m İ?

Ermenilere yönelik uygulanan politikalarda imha kastının ol­
madığının en önemli kanıtı olarak yukarıda genel hatları özet­
lenen 30 Mayıs, 10 Haziran ve 26 Eylül tarihti kanun ve yö-

81  A.g.e., geçici kanunun birinci m addesi.

8 2  K onunun M ecliste ele alınm ası ve tanışm alar için bkz, Yusuf Hikmet Bay ur, 
Tür); İnkılabı Tarifli, cilt 111. Kısım 3, (Ankara: Türk Tarih Kurum u, 1 9 8 3 ) , s. 4 8 .

8 3  N A /R G 59/867.0 0 /7 9 7 .5 ,  Henry M orgenthau’dan 4  Kasım  1 9 1 5  tarihli Dışişleri 
Bakanı Lansing’e “öze! ve kesin gizli" rapor; A ra Sarafyan (ed .). U nited S  L a la  
O ffic iat R ecord  on th e  A rm en ian  G en oc id e  1 9 1 5 -1 9 1 7 , s. 3 1 7 . Konuya ılı}kin  ay­
rıca bkz.Vahakn N, Dadrian, “G enocide as a Problem  o f National and Interna­
tional Law : T he W or!d W ar 1 Arm enian Case and its C ontem porary Legal Ra- 
m ifications” Vale Journal o f  In tern ation a l L aw : 14 , 2  (Yaz 1 9 8 9 ): 2 6 7 -2 6 9 .

218



neimelikleri gösterilir.84 Oysa yazışmaların ve bölgelere yolla­
nan emirlerin de açıkça gösterdiği gibi Hükümet’in tek amacı 
geride kalan Ermeni mallarına el koymaktır. 26 Eylül 1915 ta­
rihli geçici kanun kabul edilince, Berlin’de bulunan Anadolu 
Demiryolu Şirketi müdürü Arthur Gwinner, kanunun Fransız­
ca metnini Alman Dışişleri Bakanlığın . sunar. Yukarıda aktar­
dığımız Osmanlı Hükümeti’nin Sivas’a yolladığı telgraftan ha­
bersiz, Gwinner biraz alaya alarak kanunu şöyle özetler: “[Ka­
nun] basit ve açık olarak iki maddede ifade edilebilir. Madde 
1- Ermeni mallan istimlak edilecektir; Made 2- Hükümet sü­
rülenlerin mallarının sahibi olacaktır ve [onların] borçlarını 
ödeyecek veya ödemeyecektir.”85 Kanunun hukukî bir analizi­
ni yapan Alman Büyükelçiliği hukuk uzmanları, İstanbul’daki 
işadamlarına dayanarak kanunu “yağmanın kanunileştirilme­
si" olarak tanımlarken çok yanılmıyorlardı.86

Bölgelerde yağmanın nasıl gerçekleştiğine kendi gözleriyle 
şahit olan yabancı diplomatlar merkezlerine bu konuda son 
derece fazla bilgi, gözlem ve rapor yollamışlardır.87 ABD’nin 
Halep Konsolosu Jesse B. Jacson’nın tüm yaşananları “bir ırkı 
yok etmek İçin nihayi darbe olarak dev soygun planı” olarak 
tanımlayan sözleri bu raporlardaki ana fikri özetlemektedir,88 

Burada geride bırakılan mallar konusunda uygulamanın na­
sıl yapıldığı veya bu yağmanın nasıl yaşandığı sorusu değil, bir 
başka soruya cevap aranacaktır. Eldeki resmî Osmanlı belgele­

8 4  Yusuf H alaçoğlu, Ermeni Tehciri vt’ Gfrçefeler, s. 6 8 -6 9 ; Azmi Süslü, Ermeniler 
ve 191 5  Te/ırir Olayı, s, 1 0 9 -1 2 2 .

8 5  PA -A A /R 14088, Anadolu D em iryolları Şirketi M üdürü A rthur G w inner’itı Dı­
şişleri Bakanlığı'na 7 Ekim  1 9 1 5  tarihli m ektubu.

8 6  H ilm ar Kaiser, “ 1 9 1 5 -1 9 1 6  E rm en i Soykırım ı Sırasında Erm eni M ülk leri”, 
a.g.e,, s. 1 41 . (T ü rk çe çeviride, “yağm anın m eşru laşttrıİTnası" olarak geçen ifa­
de orijinal m etinde "legalization o f pillaging" olarak geçer,}

8 7  Bu konuda daha ayrıntılı bilgi için  bkz. W olfgang G ust, D er V ö lk erm ord  an d  
d tn  A n nenim i J 9 J 5 - 6 ,  Dokumeme ü u s  d em  Pofim d ıen  A rch it des liratıchen  
A usw itrtigen  A m ts, (Springe, zu K lam pen ), s . 4 4 -5 0 , Taner A k çam , A S h am e/u l 
A ct, s. 2 7 2 -2 7 4 ; H ilm ar Kaiser, “ 1 9 1 5 -1 9 1 6  Erm eni Soykırımı Sırasında Erm e­
ni M ülkleri", n.g.e., s, 141.

8 8  NA/RG 5 9 /8 6 7 .4 0 1 6 /1 + 8 , H alep K onsolosu  Jesse  B. Ja ck s o n  dan Büyük elçi 
Henry M orgenthau’ya 19  A ğustos 1 9 1 5  tarihli rapor. Ara Sarafyan (ed ) , Unı- 
ie d  S tates O jjıc ia i R ecord  on ıhe Armeniatı Genorid e  1 9 1 5 -1 9 1 7 , s, 2 0 7 .
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ri, yeni yerlerine yerleştirilen Ermenilere yönelik yapılan uy­
gulamalar konusunda neler söylemektedir? Ermenilere 30 Ma­
yıs 1915 yönetmeliğinde sözü edilen, arazi, ev vb. vermek ko­
nusunda ne tür yazışmalar vardır? Ermenilerin geride bırak­
tıkları malların karşılıklarının kendilerine verildiğine ve orta­
ya çıkan sorunlara ilişkin ne tür kayıtlar mevcuttur?

Bu sorulara cevap arayan bir araştırmacı, Osmanlı arşivle­
rinde, Ermenilere gittikleri yerlerde arazi, ev dağıtımı, yerle­
şim sorunları veya geride bıraktıktan mallarının karşılıklarının 
kendilerine iade edilmesi hususlarında tek bir ciddi belge bu­
lamayacaktır. Oysa, aşağıda Müslüman muhacirlerin yerleşti­
rilmesi konusunda yapılan farklı muameleler kısmında da gös­
tereceğimiz gibi, Müslüman muhacirlerin yerleştirilme sorun­
ları için bölgelere müfettişler yollandığına ve onların raporları 
ışığında tedbirler alındığına ilişkin çok sayıda belge mevcut­
tur. Sadece Samsun Bafra’da Müslüman muhacirlerin yerleşti­
rilmesi sırasında çıkan bazı sorunlara ilişkin en az 4-5 belge 
bulunmaktadır. Örneğin, 25 Aralık 1916’da Samsun’a gönderi­
len bir telgrafta, “Livadaki mültecilere yevmiye ve erzak tev­
ziatında [dağıtımında] ba’zı sû-i’ istimâlât vuku’ olmakda ol­
duğu berâ-yı teftiş [teftiş amacıyla] Terme’de bulunan sevkı- 
yât-ı hâriciye me’müru Hilmi Bey tarafından bildirilmektedir", 
dendikten sonra “hâi’z-i ehemmiyet olan bu mâdde hakkında 
hemân tedkıkat-ı lâzıme” yapılması ve sorunun çözülmesi is­
tenir.89 30 Ocak 1917’de gönderilen bir başka telgrafta, “Baf­
ra’da muhâcir ve mültecilere hane ve arâzi ve tohumluk i’tâ 
edilerek (verilerek) hüsn-İ sûrede [iyi bir biçimde] iskân edil- 
medikden başka yerleşmiş olan mültecilerin de meskenlerin­
den çıkarılmakda oldugu(nun)” bölgeye yollanan müfettiş ra­
porlarından anlaşıldığı bildirilerek, “muhâcir ve mülteci umu­
runun tanzîm ve ıslâhı ve Bafra’dan tevâlî eden [ardı kesilmek- 
sizin gelen] şikâyâta nihâyel verilmesi” islenir.90

8 9  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 1 /7 0 , Dâhiliye N ezâreti AM M U'dan 12 Kânunisani 1332  
(2 5  Aralık 1 9 1 5 )  tarihli C anık Mutasarrıflığıma şifre telgraf.

9 0  BOA/DH.ŞFR,. nr. 7 2 /1 2 4 , Dâhiliye N ezâreti AM M U’dan 17 Kânıınisam  1 3 3 2  
( 3 0  O cak 1 9 1 7 ) tarihli C anik M utasarrıflığı na şifre telgraf.
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Ermeni muhacirlerin yerleştirilmesi konusunda bu ve benzeri 
telgrafları aramak boşuna bir çabadır. Tekrar etmekte fayda var­
dır ki, İttihat ve Terakkinin zihniyet dünyasında ve politikala­
rında, Ermenilerin belli yerlere yerleştirilmesi, geride bıraktıkla­
rının kendilerine aktarılması ve bu süreçte ortaya çıkacak so­
runların çözülmesi gibi bir alan mevcut değildir. Ve bu nedenle 
de konuya ilişkin belge bulmak mümkün değildir. Bu gerçeklik 
bile tek başına tehcir politikalarının amacını göstermeye yeter.

Resmî Türk tezini savunmak amacıyla kaleme alınmış bir ça­
lışmada, “satılan malların bedelleri Emval-i Metruke komisyon­
ları tarafından sahiplerine gönderilmiştir. Nitekim iskân mahal­
lerine varan muhacirler, kendilerine aktarılan bu paralarla işleri­
ni kurmuşlar ve bölgeye uyum sağlamışlardır”, iddiası ileri sürü­
lür.9' Bu tez, burada ileri sürülen görüşle taban tabana zıttır ve 
bu nedenle de üzerinde önemle durmayı gerektirir. Aynca ekle­
mek gerekir ki, bu tezi ileri süren kişi 1989-1992 yılları arasında 
Başbakanlık Osmanlı Devlet Arşivleri Genel Müdürlüğü yapmış 
ve 1993 yılından beri de Türk Tarih Kurumu başkamdir. Yazar, 
İddiasına kanıt olarak da üç adet Osmanlı belgesi sunmakladır. 
İlginç olan şudur ki, iddaya kanıt olarak gösterilen bu telgrafla­
rın hiçbirisinin içeriği açıklanmamış, belgelerden herhangi bir 
alıntı yapılmamıştır. Aslında yapsaydı görülecek olan şu idi: Bu 
üç telgraf da tek bir olaya ilişkindir ve konunun muhatabı olan 
3 ayrı yere aynı gün çekilmiştir. Üstelik telgrafların, Ermenilerin 
bıraktıkları malların satışından elde edilen gelirlerin, kendilerine 
iade edilmesi sorunu İle hiçbir alakası yoktur.

Arşivdeki numaralama sırasına göre, 50/348 kayıtlı ilk telg­
raf, o sıralarda Halep’te bulunmakta olan 1AMM Müdürü Şük­
rü Bey’e çekilmiştir. Kendisine, “Emvâl-i metrûke hâstlâtından 
Halep’te mevcüd mebâliğden [miktardan] altıyüzbin guruşu- 
nun, hâsılâl-1 mezküreden [adı geçen gelirden] Eskişehir’den 
telgrafla gönderilecek ikiyüzbin guruşla beraber Ermenilerin 
i’âşe ve sevk masraflarına” harcayabileceği bildirilmektedir.92

91  Yusuf H alaçoghı, Ermeni Tclıti ri ve G er ç e h le r ,  s. 6 9 ,

92  BOA/ŞFR.DR., nr. 5 7 /3 4 8 , Dahiliye Nezâreti (A M M den 2 6  Teşrinievvel 1331  
(8  Kastın 1 9 1 5 ) tarihli H alep’te M uhacirin M üdürü Şükrü Bey’e şifre lelgraf.
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50/349 kayıtlı ikinci telgraf Halep vali vekiline çekilmiştir. 
Kendisine, hem Eskişehir'den paranın geleceği haber veril­
mekte hem de parayı “Ermenilerin i’âşe ve şevkleri içün sarfı­
na me’zûn [yetkili]" olduğu söylenmektedir.93 Üçüncü telgraf 
Eskişehir Mutasarıflığı’na çekilmiştir ve söz konusu paranın 
Halep Deftardarlıgı’na gönderilmesi istenmektedir.94 Görüldü­
ğü gibi, telgraflar sadece Eskişehir’den Ermeni mallarının satı­
şından elde edilen bir miktar paranın, tehcir sırasındaki Hü­
kümet masraflarının karşılanması ile ilgili olarak Halep’e yol­
lanmasına ilişkindir. Osmanlı arşivlerinde genel müdürlük ya­
pan, arşivdeki her kayda ve her belgeye, her an ulaşma şansı 
olan bir kişinin Ermenilere gittikleri yerde, geride bıraktıkları 
malların karşılıklarının kendilerine verildiğine ilişkin tek bir 
belge bulamamış olması ve konuyla alakası olmayan bazı bel­
geleri kasıtlı olarak çarpıtarak kullanması bile tek başına bir­
çok şeyi anlatmaya yeter.

Özetle, çıkartılan kanun ve kararnamelerde söz verilen, Er­
menilere gittikleri yerlerde arazi, ev, tohumluk malzeme ve 
araç-gereçlerin sağlanacağı konusunda herhangi bir ciddi giri­
şimde bulunulmamıştır.

Ermeni malları ve satışından elde edilen gelirler 
nerelerde kullanıldı?

Osmanlı Arşivi’nde, Ermenilere mallarının karşılığının verildi­
ği konusunda herhangi bir belge bulunmazken, geride kalan 
Ermeni mallarının, kimlere verildiği, nasıl satıldığı ve satıştan 
elde edilen gelirlerin nasıl kullanıldığı konusunda çok sayıda 
belge vardır. Bu belgelerin gösterdiği gerçek şudur ki, Osmanlı 
yöneticileri, Ermenilerden kalan mal ve mülklerin nasıl kulla­
nılması gerektiği konusunda son derece sistemli bir politika 
izlemişlerdir. Bu malları ve gelirlerini kendi amaçları için kul­

9 3  BOA/ŞFR.D R., nr. 5 7 /3 4 9 , Dâhiliye Nezâreti lAM M ’detı 26  Teşrinievvel 1331  
(8  Kasını 1 9 1 5 ) tarihli Halep Vali vekiline şifre telgraf.

9 4  BOA/ŞFR.D R., nr, 5 7 /3 5 0 , Dahiliye Nezâreti lAM M ’den 26  Teşrinievvel 1331  
{ 8  Kasım  1 9 1 5 )  tarihli Eskişehir M utasam flıgı’na şifre telgraf.
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lanan Hükümet’in elinde Ermenilere verecek hiçbir şey kalma­
mıştır. Belgelerin bize gösterdiği, Ermeni mal ve mülkleri ve 
bunların satışından elde edilen gelirlerin al» ana ihtiyaç doğ­
rultusunda kullanıldığıdır.

Birinci amaç: Ermeni mallan 
muhacirlerin ihtiyaçları için kullanılmıştır

Yukarıda, “Sürgün ve Yerleştirme Politikaları Farklı İhtiyaç­
lardan Doğmuştur" başlıklı bölümde söylendiği gibi Ermenile- 
rin bulundukları yerlerden çıkartılmaları ile birlikte buralara 
Müslümanların yerleştirileceği çok Önceden tesbit edilmişti; 
bazı belgelere göre, hangi bölgeye hangi muhacirlerin yerleşti­
rileceğine, daha Ermeniler boşaltılmadan karar verilmiş bulu­
nuyordu. Bu nedenle uygulamaya hemen başlamak zor olma­
dı. Dolayısıyla Ermenilere ait arazi, emlak ve malların öncelik­
le Müslüman muhacirlere verilecek olması normaldi. Ve bu 
dağıtımın nasıl yapılacağı zaten gerek 30 Mayıs gerekse 15 Ha­
ziran 1915 yönetmelikleri ile düzenlenmişti.

Dâhiliye Nezâreti Şifre Evrakı arasında, Ermenilerden boşa­
lacak yerlere Müslüman muhacirlerin yerleştirilmesi ve arazi, 
emlak ve malların muhacirler arasında taksim edilmesi konu­
sunda bölgelere yollanmış yüzlerce telgraf vardır. Burada bir­
kaç örnek vermek gerekirse; 26 Şubat 1916’da “mahrem tutu­
lacaktır" notu ite Halep, Urfa ve Maraş’a yollanan bir telgrafla 
şu söylenir: “Menâtık-ı harbiyeden Diyarbakır’a iltica eden 
müliecîterden bir kısmı Ayıntab, Maraş ve Urfa’ya sevk ve ora­
da iskân olunacaklardır. Metruk haneler bu husûsda isti’mâl 
olunacağı [kullanılacağı] gibi mültecilerin iaşe ve iksâsma 
[giydirilmelerine] lâzım emvât-i metrûkenin kıymetleri takdîr 
olunarak muhâcirîn tahsisatından mahsûbu icrâ edilmek üze­
re muhâcirîne tevzî edilebilir. Keyfiyet Tasfiye Komisyonlarına 
da yazılmışdır.”95 Aynı gün yine “mahrem tutulacaktır” ibaresi 
ile Trabzon’a çekilen bir başka telgrafta aynı emir, “Sivas, Ca-

9 5  BOA/DH.ŞFR., nr. 6 1 /1 1 7 , Dahiliye Nezâreti AMMU’dan 13 Şubat 1331 (2 6
Şubat 1 9 1 6 ) tarihli Halep, Urfa ve M araş m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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nik, ve Çorum” ve oradan da “civâr vilâyet ve livalara sevk ve 
tevzî olunacak" muhacirler için tekrar edilir.96

Yine bunun gibi, muhacirlerin giyim ve benzeri ihtiyaçları 
için “Emvâl-i metrûkede mevcûd erzâk, elbise ve eşyâ-yı sâ- 
ire”den yararlanması gerektiği özel olarak bildirilir.97 Bu husus­
ta Tasfiye Komisyonlarına Özel telgraflar yollanır. Örneğin, 4 
Mart 1916’da birçok bölgeye çekilen bir telgrafta, '‘Vilâyetteki 
mültecilerin iksâsı [giydirilmesi] için emvâl-i metruke depo ve 
magazalanndaki ma’mûl ve gayr-ı ma’mûl" malzemenin “ihti­
yacı olanlara tevzii [dağıtılması]" istenir,98 Hatta bazı bölgelere 
yollanan bir telgrafta, “Mıntıka-ı harbiyeden iltica edenlerden 
âciz ve bi-kimesne [kimsesiz] olanlarla ... muhtaç bir vaziyete 
duçâr (olanların?) emvâl-i metrukeden hânelere" yerleştirilme­
si “eşya ve erzaklarının emvâl-i metrukeden tedâriki’’ ötesinde 
bu kişilerin “yevmiyelerini tedârik edebilmeleri için ... hiikü- 
mât ve belediyeler tarafından iş tedâriki ... suretiyle vücutların­
dan her veçhile İstifâdeler teminine çalışılması’’ istenir,99

Muhacirler, Ermenilerden kalan ev ve araziyi kullanmakla 
öncelik hakkına sahipti. Buna uyulmadığı durumlar lesbit 
edildiğinde, hatırlatma yoluna gidilmiştir. Örneğin, 1916 Ha- 
ziran’ında hemen hemen tüm bölgelere çekilen bir telgrafla, 
“Emvâl-i metrûke miyânında bulunan boş hanelerin tercihan 
ilcâât-ı harbiye dolayısıyla gelmekde olan mültecilere tahsi­
s i . i s t e n i r . 100 Ermenilerin geride bıraktıkları malların yerli

9 6  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 1 /1 2 2 , Dahiliye Nezareti lAMM'derı 13 Şubat 1331 (2 6  
Şubat 1 9 1 6 ) tarihli Trabzon Vilâyeti’ne şifre telgraf.

9 7  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 1 /1 2 0 , Dahiliye Nezareti lAM M 'den 13 Şubat 1331 (2 6  
Şubat 1 9 1 6 ) tarihli Bitlis Vilayeti ne şifre telgraf.

9 8  BO A /D H .ŞFR .. nr. 6 1 /2 4 7 , D ahiliye N ezareti lAM M ’den 2 0  Şubat 331  (4  
Mart 1 9 1 6 )  tarihli Trabzon Tasfiye K om isyonu Riyâseti’ne şifre telgraf.

9 9  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 3 /2 6 1 , Dahiliye N ezareti lAMM’den 27  Nisan 13 3 2  (1 0  
Mayıs 1 9 1 6 ) tarihli A nkara, Adana, Halep, H üdavendigâr, Diyarbekir, K asta­
m onu, M am uretülaziz, Sivas, Trabzon vilayetleriyle İzm it, Eskişehir. Urfa. 
C anik, Karesi, Kayseri, Niğde m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

100  BO A/ŞFR., nr, 6 5 /3 6 ,  Dâhiliye Nezâreti lAM M ’den 6  Haziran 13 3 2  (1 9  Hazi­
ran 1 9 1 6 ) tarihli Erzu ru m , Aydın, Bitlis, Beyrut, Suriye, K onya, M usul. Van 
vilayetleriyle İçel, Bolu, Teke, Cebel-i Lübnan, Zor, Kale-i Sultaniye, Karahi- 
sar-ı Sahib, Kütahya, M enteşe. M araş m utasarrıHıklarına şifre telgraf. Benzeri
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eşraf ve memur tarafından ucuz fiyatlarla alındığı veya kira­
landığı bazı durumlarda bu evlerin derhal tahliye edilmesi ve 
muhacirlere verilmesi yolunda emirler yollanır:

“Emvâl-i metrûkeden olan hanelerin yerliler ve bi’l-hassa eş- 
râf ve bazı memurin taraflarından az bir ücretle ve isticar [ki­
ra] nâmı altında işgal edilmiş olduğu ba’zı mahallerden vârid 
olan raporlar mü’eddâsırıdan [içeriğinden! anlaşılıyor. Mey­
danda bu kadar şâyân-ı himaye ve muâvenet [koruma ve yar­
dıma muhtaç! mülteci ve muhâcir var iken bu gibi hanelerin 
eşraf ve mütehayyizâna [itibarlı kişilere] i’tâsı [verilmesi] 
kat’iyyen caiz olamayacağından hiçbir tarafın müdâhale ve 
muhalefetine bakılmayarak bu kabîl hanelerin hemen bi’t-tah- 
liye [boşaltılarak] muhâcir ve mültecilere tahsisiyle inbâ- 
sı (bildirilmesi l."10'

Bu uygulamanın devam etmesi üzerine Ekim 1916’da bir­
çok bölgeye çok daha kesin ve sert bir emir yollanır ve; “Em­
vâl-i metrûkeden me'mûrîn ve ahâlîye îcâr edilen hanelerin 
mümâna’aı [engel olma] ve mürâca’ata bakılmayarak hemen 
tahliyeleriyle muhacirin ve mültecilere lahsîs”i istenir. Ve “bu 
husûsda tebligât-ı mükerrere icrasına mahal bırakılmaması ve 
neticesinin derhal inbâsı [bildirilmesi]” tebliğ edilir,102 

Bazı bölgelerde, evlerin muhacirlere kiraya verildiği, kirala­
rını vermeyen mültecilerin evlerden çıkarıldıkları öğrenilince, 
tüm bölgelere telgraf yollanarak bu uygulamaya derhal son ve­

bir telgraf aynı gün, A nkara, A dana, H alep, Hüdavendigâr, Diyarbakır, K asta­
m onu, M am uretülaziz, Sivas, Trabzon vilâyetleriyle İzm it. Eskişehir, Urfa, 
C a n ik , K a r e s i , N iğ d e , K a y s e r i  m u ta s a r r ı f l ık la r ı n a  d a  ç e k i le c e k t i r  
(BO A/D H.ŞFR., nr. 6 5 /3 7 ) .

101 BO A/D H .ŞFR., nr. 6 8 /1 5 5 , Dâhiliye N ezâreti AM M U'dan 2 0  Eylül 133 2  (3  
Ekim  1 9 1 6 ) tarihli A nkara, A dana, Halep, Hüdavendigâr, Diyarbakır, Sivas, 
Trabzon, Kastam onu, M am uretülaziz, E rzu ru m , Aydın, Bitlis, Beyrut, Suriye, 
Konya, Musul, Van vilâyetleriyle Urfa, İzmit, Eskişehir, C anik, Karesi, Kayse­
ri, Niğde, İçel, Bolu, Teke, Cebel-i Lübnan, Zor, Kale-i Sultaniye, Karahisar-ı 
Sahib, Kütahya, M enteşe, M araş m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

1 02  BOA/DH.ŞFR. nr. 6 9 /1 4 8 , Dâhiliye Nezâreti AM M U’dan 1 Teşrinievvel 1 3 3 2  
( 1 4  Ekim  1 9 1 6 )  tarihli A n kara, Sivas, Diyarbakır, M am uretülaziz, A dana, 
K onya, Halep vilâyetleriyle, N iğde, Kayseri, Urfa. M araş, Eskişehir m utasar­
rıflıklarına şifre telgraf.
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rilmesi istenir, (ğrneğin 1 Eylül 1917 tarihli bir telgrafta, “em- 
val-i metrukede yerleşdirilmiş olan mülteci ve muhacirlerden” 
kira alındığı ve “vermeyenlerin dışan atılarak hanelerin tahli­
ye edilmek istendiği... anlaşılmaktadır... mültecilere ve muha­
cirlere verilmiş olan emval-i metrukenin tahliye edilmemesi... 
muhacir ve mültecilere tahsisi lazım gelen bu kabil emval-ı 
gayr-İ menkulenin saıtırılmasına, muhacir ve mültecilerin ev­
lerden çıkarılmasına meydan verilmemesi” bildirilir.’03

Belgelerden, muhacirlerin yerleştirilmesinde, Cemal Pa- 
şa’nın politik nedenlerle sürdüklerine özel bir uygulama yapıl­
dığı anlaşılıyor, ilgili bölgelere “müstaceldir” [acildir] notuyla 
yollanan bir yazıda, “4. Ordu Kumandanlığı tarafından gönde­
rilen âilelerin hiçbir sûrede şikâyet ve rahatsızlıklarına meydân 
verilme” mesi, “kendilerinin derhâl emval-i metrükeden ahvâli 
sâbıka-i iktisânyla ve ictimâ’alarıyla münâsib evlere yerleşdiril- 
mesi ve eşya ve levazımâtın tedârikiyle hüsn-ü i’âşelerinin 
te’mini” istenir.104 Ve durum yine aynı gün, nelerin yapıldığını 
ihtiva eden ayrıntılı bir rapor biçiminde “zata mahsustur” özel 
notuyla Cemal Paşa’ya ile tilir.105 Bunu takiben 26 Nisan 
1916’da “4. Ordu mıntıkasından sevk edilmekde olan ailelerin 
süret-i iskân ve i’âşeleri hakkında’’ 14 maddelik özel bir tali­
matname hazırlanacak ve İlgili tüm bölgelere yollanacaktır.106

103 BO A/D H .ŞFR., nr. 7 9 /1 7 2 , Dâhiliye Nezâreti AM M U’dan 19 A ğustos 1 3 3 3  
(1 9 1 7 )  tarihli Adana. A nkara, Aydın. Bitlis, Halep. H üdavendigâr, D iyarba­
kır, K onya, M usul, K astam onu vilayetleriyle, Urfa, İzm it, Bolu, C anik, Zor, 
Karası, M enteşe, Kayseri, Teke, Karahisar-ı Sahib, İçel, K ütahya, Eskişehir, 
M araş, Niğde M utasamSlığı'na şifre telgraf.

104  BO A/DH .ŞFR., nr. 6 2 /3 0 7 , Dahiliye Nezareti AMMU’dan 31 M art 13 3 2  (1 3  
Nisan 1 9 1 6 ) tarihli K ütahya, Yozgat, Ankara, C orum , Sivas, Am asya, Tokat, 
Konya, İsparta, Bolu, Kastam onu, Hüdavendigâr, Ertugrul vâli ve m utasarrıf­
lıklarına şifre telgraf.

105 BO A/D H .ŞFR., nr. 6 2 /3 0 8 , Dahiliye Nezâreti lAMM den 31 M art 13 3 2  (1 3  
Nisan 1 9 1 6 ) tarihli Bahriye N âzın 4 . Ordu Kum andanı Cem al Faşa Hazretle­
rine şifre telgraf.

1 06  BO A/DH.ŞFR., nr. 6 3 /1 2 3 , Dâhiliye Nezâreti AMMU’dan 13 Nisan 13 3 2  (2 6  
Nisan 1 9 1 6 ) tarihli Kütahya, Yozgat, Ankara, Ç orum , Sivas, Am asya, Tokat, 
Konya, Ertugrul, İsparta, Bolu, K astam onu , Hüdavendigâr, Vilayet ve san­
caklarına şifre telgraf.
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İkinci amaç: Müslüman burjuva yetiştirmek

Ermenikrden kalan mallar, Müslüman bir burjuva sınıf ya­
ratmak amacıyla, bazen herhangi bir ücret dahi talep edilme­
den veya çok düşük peşin ödeme veya düşük taksitlerle Müs­
lüman kişi veya kuruluşlara dağıtılmıştır. Bu amaca uygun ola­
rak, sürgün edilen Ermeniterİiı yöneliminde olduğu veya kont­
rol ettiği gerek İstanbul Ermenilerine gerekse diğer yabancılara 
ait şirket, ticarî işletme vb. yerlerin ayrıntılı listelerinin çıkar­
tıldığını yukarıda ilgili bölümde belirtmiş bulunuyoruz.107

Ermenilerden kalan arazi, emlak ve işyerlerinin Müslüman 
şirketlere aktarımı konusunda Dâhiliye Nezâreti’nden bölgele­
re, ya genel kaidelerin belirtildiği, ya da tek tek bazı devirlerde 
ortaya çıkan sorunları çözmek amacıyla çok sayıda şifre telgraf 
yollanmıştır. Konuya ilişkin genel politikanın ve ilkelerin anla­
tıldığı, doğrudan Talat Paşa tarafından çekiten 6 Ocak 1916 ta­
rihli telgraf son derece önemlidir. Tüm bölgelere yollanan bu 
tamimde Ermenilerden kalan malların kullanılmasındaki amaç­
lardan birisinin “memleketimizde Islâm mü’esseselerinin teksiri 
[artırılması]” olduğu açıkça ilan edilir ve bu amaca uygun ola­
rak “Müslümanlardan mürekkeb olmak üzere şirketler teşkil" 
edilmesi ve Ermenilerden kalan “emvâl-i menkûlenin şerâ’it-i 
münâsebe İle kendilerine i’tâsı [verilmesi]" istenir. Oluşturula­
cak şirketlerin “bekası içün şirket mü’essis ve hey’et-i idâresiyle 
mümessillerinin erbâb-ı nâmus ve iktidârdan intihabına [seçil­
mesine] dikkat olunması” özel olarak belirtilir. Yeni şirketlere, 
Müslüman eşrafın yoğun olarak katılabilmesini sağlayabilmek 
için hisse senetleri mümkün olduğu kadar küçük miktarlarda 
olmalı ve sermayenin yabancıların eline geçmemesine öze! dik­
kat gösterilmelidir. Yerel yöneticilerden, “İslâm ahâli beyninde 
de hayat-ı ticâretin inkişâfına ihtimâm” göstermeleri ve “bu

107  BO A/DH.ŞFR., nr. 5 7 /2 4 , Dâhiliye Nezareti lAMM’den 19  Teşrinievvel ( i  Ka­
sım 1 9 1 5 ) tarihli A dana, Erzurum , Bitlis, Halep, M araş, Hudavendigâr, Di­
yarbakır, Sivas, Trabzon, C anik, Mam üret ülazız, Konya vilâyetleriyle İzmit, 
Eskişehir, N iğde, Kayseri, Karahisar-ı Sahıb, Sancakları Em val-i M etruke İda­
re Komisyonları Riyaseti ne şifre telgraf.
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bâbdaki teşebbüsât ve nelâyic-i icrâ’ât ve mu’âmelâtdan peyder­
pey nezârete de ma’lûmât” verilmesi istenir.108

Amaç, sadece Ermenilere ait malların basitçe mevcut Müslü­
man şirketlere aktarılması değildir. Konuya, Müslümanlar ara- 
stnda ticari hayatı teşvik ve katılımı gerçekleştirecek sosyal bir 
proje olarak yaklaşılmaktadır. Bu nedenle 16 Şubat 1916’da ge­
ne birçok bölgeye yollanan bir telgrafta bu noktanın altı çizilir 
ve amacın “Müslümanları hayaı-ı tıcâr iyeye tenisi [aiıştınlma- 
sı] ve memleketimizde İslâm müe’ssesât-ı ticarîsini tekessür 
[çoğaltmak]” olduğu tekrar belirtilir. Amaç bu olduğu halde 
birçok yörede, Müslüman ahalinin açık artırmalara girmesi 
teşvik edilmeden, Ermeni mallarının mevcut Müslüman şir­
ketlere loptan aktarılması yoluna gidildiğinin duyulduğu ve 
bunun yanlış olduğu bildirilir. Üstelik "bu şirketlerden birço­
ğunun da aldıkları eşyayı birkaç misli fiyatlarla başkalarına sa­
tarak derhâl infisâh ettikleri [zenginleştikleri]’’ bilgileri gel­
mektedir. Bu uygulamadan vazgeçerek Müslüman ahalinin şir­
ket kurmaya teşvik edilmesi, kendilerine bu amaca uygun ola­
rak yardım ve himaye edilmesi gerekliği hatırlatılır.109

16 Mayıs 1916’da hemen hemen tüm bölgelere yollanan bir 
telgrafla bu prensipler yeniden hatırlatılır ve “Ermenilerden ka­
lan fabrika, mağaza ve imalâthâne gibi müessesâtın muattal 
[terk edilmiş] bırakılmaması için bunların müsait şerait tahtın­
da İslâm şirketlerine devri ve bu bâbda leshılât ve muâvenâıta 
[yardımda] bulunulması evvelce iş’âr olunmuştu. Bunların ucuz

1 08  B O A /D H .ŞFR ,, nr. 5 9 /2 3 9 , D ahiliye N ezâreti lAM M 'den 24  K ânunievvel 
1331 (6  O cak  1 9 1 6 )  tarihli E rzu ru m , A dana, Ankara, Bitlis, Halep, Hüda- 
vendigâr, Diyar be kir, Sivas, Trabzon, M am uretülaziz, Konya, Edim e vilâyet­
leriyle Urfa, İzmit, Canik, Karesi, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, Eskişehir, Niğ­
de, K ütahya, M araş m utasarrıflı klan na ve Tekfurdagı, Adana, Cebel-i fîert- 
ket. K ozan, Yozgat, Ankara, Erzu ru m , Bitlis, Halep, M aras, A ntakya. Hüda- 
vendigSf, G em lik, Bilecik, Diyârbekir, Sivas, M erzifon, Tokad, Sam sun, O r­
du, Trabzon, K onya, M am uretülaziz, Izm ıt, Adapazarı, Eskişehir, Sivrihisar, 
Kayseri, De ve lü, N iğde, Karahisar-ı Sahib, Urfa Tasfiye Kom isyonları Riyâse- 
ti’ne şifre telgraf,

109 B O A /D H ,$FR ., nr. 6 1 /3 1 , Dahiliye N ezareti lAM M ’den 3  Şubat 1331 (1 6  Şu­
bat 1 9 1 5 ) tarihli H atep, A dana, M usul, Diyarbakır, vilâyetleriyle Urfa ve Zor  
m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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fiyatlarla Müslüman taliplere İcân ve muâvenet-i lâzımenin Ige- 
rekli yardımın) ifâsı tekrar tavsiye olunur", denir.110 Amaç 
“san’at ve ticaret müesseselerinin kamilen tslâmlara intikali" ol­
duğu için dükkân ve mağazaların, dağınık bir biçimde sattırıl-- 
maması, değerlerinin münasip bir kısmını peşin vermeleri ve 
sağlam teminat bulmaları halinde, “namuslu ve ticarete heves- 
kâr genç ellere” devredilmesi istenir.111 Takip edilebilecek bir 
başka metod ise, fabrika, mağaza ve imalathane gibi müessesele- 
rin ucuz fiyatlarla Müslüırin şirketlere kiraya verilmesidir.112

Eklemek gerekir ki bu uygulamalar aslında Ege bölgesinde 
Rumların kovulması ile başlamış bulunuyordu. Ve burada söz 
konusu olan bu uygulamanın daha sonra Ermeni mallarını 
kapsayacak biçimde yaygınlaştırılmasıdır. 19 Kasım 1914’te 
Aydın’a çekilen ve Rumi ardan kalan arazinin Anadolu Pamuk 
Şirketi’ne devredilmesi işlemlerini onaylayan telgraf bu konu­
da bir örnek olarak verilebilir.113 Çünkü 16 Eylül 1915’te Ada- 
na'ya çekilen bir telgrafta, burada Ermenilerce terk edilmiş ba­
zı arazi ve emlakin gene aynı şirkete, Anadolu Pamuk Şirke- 
ti’ne devredilmesi işlemlerinin onaylandığı bildirilmektedir.'^

1 1 0  BO A/DH .ŞFR., nr. 6 4 /3 9 , Dâhiliye Nezâreti tAM M ’den 3 Mayıs 13 3 2  (1 6  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli E d im e, Adana, Ankara, Erzurum , Bitlis, H alep, Hüdavendi­
gâr, Diyarbekir, Sivas, Trabzon, M am ureliilaziz, Konya vilâyetleriyle İzmit, 
Eskişehir, N iğde, Karahisar-ı Sahib, Kayseri, Urfa, M araş, Karesi, C anik m u ­
tasarrıfı ıklanna ve Tasfiye Kom isyonları Riyasetleri’ne şifre telgraf.

111 BOA/DH.ŞRE, nr. 6CV129, Dâhiliye N ezareti lAMM’den 13 Kânunisani 1331  
(2 6  Aralık 1 9 1 5 ) tarihli Trabzon Tasfiye Kom isyonu Riyaseti ne şifre telgraf. 
Aynı içerikle telgraf birçok bölgeye yollanacaktır. O rdu Tasfiye Kom isyonu  
Riyâsetleri’ne yollanan telgraf için bkz. BOA/DH.ŞRF, nr. 6 0 /2 7 7 .

112 BO A/DH .ŞFR., nr. 6 4 /3 9 , Dâhiliye Nezâreti lAM M ’den 3 Mayıs 13 3 2  (1 6  Ma­
yıs 1 9 1 6 )  Ed im e, A dana, A nkara, Erzurum , Bitiis, Halep, Hüdavendigâr, Di­
yarbekir, Sivas, Trabzon, M am ure tülaziz, Konya vilâyetleriyle İzm it, Eskişe­
hir, Niğde, Karahisar-ı Sahib, Kayseri, Urfa, M araş, Karesi, C anik m utasarrıf­
lıklarına ve Tasfiye Kom isyonları Riyâsetleri’ne şifre telgraf.

1 13  BOA/D H.ŞFR., nr., 4 7 8 7 , Dâhiliye Nezâreti Kalem -i Mahsus'dan 6  Teşrinisa­
ni 1330  (1 9  Kasım 1 9 1 5 )  tarihli Aydın V ilâyetine şifre telgraf.

İ H  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 6 /5 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 3 Eylül 1331 ( 1 6  Eylül 
1 9 1 5 ) tarihli Adana Vilâyeti’ne şifre telgraf. 1 9 1 3 -1 9 1 5  sanayi istatistiklerin­
de Anadolu Pam uk Şirketi adlı bir şirkete ait bir kayda rastlam adık. Bunun 
İttihatçılara ait paravan bir şirket olm a ihtimali vardır.
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Üçüncü amaç: Askerî ithiyaçlann karşılanması

Ermenilerden kalan mallann en önemli kullanım alanların­
dan birisi askerî ihtiyaçları karşılamaktır. Bu ya belli binaların 
askerî ihtiyaçlar İçin kullanılması ya da tarla, bağ ve bahçele­
rin ürünlerinin satılarak gelirlerinin Ordu’ya verilmesi biçi­
minde olmuştur. Savaş nedeniyle asker! ihtiyaçlar fazladır. 
Hatta iddia edilebilir ki, Ermenilerin ellerindeki bazı eşyaları 
satmalarının yasaklanmasının bir nedeni de budur. 13 Ağustos 
1915’te birçok bölgeye gönderilen bir tamimde bu husus açık 
olarak yazılır ve askere lazım olduğu için, Ermenilerin satama- 
yacakları mallann neler olduğuna dair bir liste bile yapılır; 
“Ermenilerin beraberlerinde götüremeyecekleri eşyadan bi’l- 
hâssa cihet-i askeriyeye muktezî (gerekli olan| kundura, ye­
meni, kösele, ham çarık ve meşin ve buna mümasil eşyayı yok 
bahâsına elden çıkarmakta oldu klan haber alınmakla kıta’ât-ı 
askeriyenin eşedd-i [en şiddetli! ihtiyâcı bulunan bu ve buna 
mümasil eşyanın iştirasıyla (karşılığı verilerek] senedât-ı mah­
sûsa [özel senet] veyahud mazbata mukabilinde cedâvil-i 
mahsûsasına [özel liste] ale’t-tafsîl [etraflı] dere edildikden 
[bir araya toplandıktan] sonra levâzımât-ı umûmîye namına 
Dersaadet’e irsâli [gönderilmesi] ta’mîmen tebliğ olunur.”” 5 
Bu tamim özel olarak 3. ve 4. Ordu bölgesindeki vilâyetlere 
ayrıca çekilir ve yerel yöneticilerin, yukarıda sayılan malların 
özel defterini tuttuktan sonra ilgili Ordu Komutanlıklarına ak­
tarmaları istenir.116

Dâhiliye Nezâreti tarafından benzeri telgraflar birçok bölge­
ye sık sık gönderilecek ve Ermenilerden kalan mallar arasında 
yiyecek ve hububat cinsinden şeyler ile askeriyenin ihtiyaçları 
için elverişli eşyaların listesinin çıkartılması ve bunların ma­
halli askerî erzak anbar memurlarına aktarılması istenecektir.

115 BOA/DH. ŞFR , nr. 5 4 -A /3 9 0 , Dahiliye Nezâreti lAM M 'den 31 Tem muz 1331  
(1 3  Ağustos 1 9 1 5 )  tarihli A dana, A nkara vilâyetleriyle, İzmit, Eskişehir, Ka­
resi, Karahisar-t Sahih m utasarrıfı s klan na şifre telgraf.

1 1 6  BOA/DH, ŞFR , nr. 5 4 -A /3 9 0 -1 , Dahiliye N ezâreti lAM M 'den 31 Tem muz (1 3  
A ğustos 1 9 1 5 )  tarihli Erzu ru m , Bitlis, Trabzon, Sivas, Halep, Diyarbakır, Ma- 
m uretülaziz, vilayetleriyle M araş, Urfa m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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Eger askeriye bunları talep ederse, bir senet veya bir tutanak 
tutularak askeriyeye devredilmesi gerekmektedir.1’7

Konunun önemi nedeniyle. Harbi ye Nezareti de yerel İdare­
cilere doğrudan telgraflar çekmiş ve oluşturulan Tasfiye Ko­
misyonlarını bu hususta uyarmıştır. Örneğin Enver Paşa tara­
fından 9 Eylül 1915’te çekilen bir telgrafla şunlar söylenir; 
“Tebdîl-i mekân eden Ermenilerden kalan eşya ve emtia ve sa­
ire meyânınd-, ordunun muhtaç olduğu mevâdd-ı iaşeye [iaşe 
maddeleril müteallik olan lilgisi olan] erzak ve sairenîn öteki­
nin berikinin eline geçerek ordu ihtiyacının (azalmasına?) ma­
hal kalmamak üzere Tekâlif-i Harbiye Komisyonları marifetiy­
le fiyatlarının takdîr ettirilerek kanun-ı mahsûsu mucibince 
alınması ve ne cins ve nıikdâr mevâdd-ı iâşe alındığının pey­
derpey işarı te’kîden [tekrar edilerek] mütemennâdır [istenil­
mektedir].”113

Yukarıda, Müslüman burjuvazi yetiştirmek bölümünde bah­
settiğimiz 6 Ocak 1916 tarihli yönetmeliğin 4. maddesi özel 
olarak bu konuya ayrılmıştır. İlgili maddede, “Emvâl-i metrû- 
ke arasında durmakla bozulması muhtemel olan eşyâ ile hay- 
vânâtdan ciheı-i askeriyeye lüzûmu olanlar sened-i mahsûs 
mukabilinde” verilmesi istenir.119

Genel prensiplerin dışında, birçok bölge ile tek tek yazışma­
lar da yapılmış ve oradaki malların askeriyeye nasıl aktarılabi­
leceği bildirilmiştir. Ermenilerin geride bıraktıkları tarlaların 
haşatının nasıl yapılacağı yazışmalarda ele alınan konulardan 
birisidir. Bu konuda gönderilen bir telgrafta haşatın Hükümet 
tarafından yapılması ve gelirin askeriyeye aktarılması istenir;

117  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 5 /2 ] 0 ,  Dâhiliye N ezâreti lAM M 'den 12 Ağustos 133 1  (2 5  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Erzu ru m , Adana, A nkara, Bitlis, Halep, Hüdavendigâr, 
Diyarbakır, Sivas, Trabzon, M am uretülaziz, Van vilâyetleriyle Urfa, Izmit, C a­
nik, Karesi, Kayseri, Karahisar-ı Sahih, M araş Eskişehir, Niğde m utasarrıflık­
larına şifre telgraf.

118  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 5 /A -1 4 3 , Enver Paşa tarafından Harbiye Nezareti Tahri­
rat Dairesi Şifre Kalem inden 2 6  Ağustos 1331 (9  Eylül 1 9 1 5 ) larihli Kütahya  
M utasarrtflıgı’na şifre telgraf.

11 9  BO A/DH .ŞFR., nr. 5 4 /3 0 1 , Dâhiliye N ezâreti lAMM’den 2 2  Haziran 1331 (5  
Temmuz 1 9 1 5 ) tarihli Sivas. Diyârbekir ve M am uretülaziz vilâyetlerine şifre 
telgraf.
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“Ermeniler tarafından tahliye edilmiş mahallerde metruk mez- 
ruatm ... Emval-i Metruke Komisyonlarının Nezâreti tahtında 
olmak üzere masarıf-ı muhacirin tahsisatından verilerek Hü­
kümetçe biçdirilüb harman edilmesi ve alınacak mahsulden 
masanf-ı vakı’a bi lenzil [masraflar çıkartılarak 1 mütebakisinin 
[geri kalanının] takdir olunacak fiyat mucibince cihet-i askeri- 
yeye tevdi’i münasib görülerek bu hususda cihet-i akseriyece 
amele taburlarıyla muavenet-i fiiliyye [fiili yardım] ifası temin 
edilmiş olduğundan zikr olunan mahsulatın kaldırılması için 
asker veya ahaliden ne mikdar amele ve ne cins makine ve alet 
ve edevata İhtiyaç bulunduğunun serian tedkikiyle mütalala- 
rıyla birlikde iki güne kadar işarı (bildirilmesi]."uo

Benzeri uygulama bağ ve bahçeler için de söz konusudur; 
“Metruk bağların üzümlerine kıymet takdiriyle mazbata mu­
kabili cihet-i askeriyyeye teslimine dair" Çanakkale’ye çeki­
len'21 veya “Rum emval-i metrukesi arasında bulunan üzümü 
ve incirlerin cihet-i askeriyeye itasına [bağış edilmesine] dair” 
çeşitli vilâyetlere ve Tasfiye Komisyonlarına çekilen telgraflar 
bu konuda örnek olarak verilebiliri er.'22

Dördüncü amaç Hükümet'in tehcir masrafları

Eldeki belgeler, Ermenilerin geride bıraktıkları malların sa­
tışından elde edilen gelirlerin, Hükümet’in Ermenilerin sevkı­
yatı nedeniyle yaptığı giderleri karşılamak amacıyla da kulla­
nıldığını göstermekledir. Bu konuda bazı belgeleri aktarmak 
gerekirse, 8  Kasım 1915’te Halep’e çekilen bir telgrafta, bölge­

120  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 /3 0 1 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 2 2  Haziran 1331 (5  
Temmuz 1 9 i  5 )  tarihli Sivas, Diyarbakır ve M am uretülaziz vilâyetlerine şifre 
telgraf. Benzeri bir telgraf diğer illere de çek ilecektir 29  Haziran 1331 (12  
Tem m uz 1 9 1 5 )  tarihli Urfa'ya çekilen telgraf için  bkz, BO A /D H .ŞFR ., nr. 
5 4 /3 8 2 .

121 BO A /D H .ŞFR., nr. 6 7 /1 0 6 , Dâhiliye N ezâreti AM M U’dan 14 A ğustos 1332  
{2 7  Ağustos 1 9 1 6 )  tarihli Kal’a-i Sultaniye M utasarrıflığı na şifre telgraf,

1 22  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 8 /1 7 8 , Dahiliye Nezâreti AM M U’dan 21 Eylül 13 3 2  (4  
Ekim  1 9 1 6 ) tarihli Aydın, H üdavendigâr vilâyetleriyle Karesi M utasarrıflı­
ğ ın a  ve Bursa ve Karesi Tasfiye Kom isyonları Riyasetleri’ne şifre telgraf.
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de Ermenilere ait hayvanların satılmasından elde edilen gelir­
lerin, Hükümet masrafları için kullanılmasına izin verildiği 
söylenir; “telgrafınızda emvâl-i metrûkeden satılan hayvanât 
bedelinden mevcûd olduğu bildirilen altıyüzkırkbeşbin sekiz- 
yüzon guruşdan altıyüzbin guruşunun oradaki Ermenilerin 
sevk ve i’âşe masrafına sarfı münâsib görülmüş, Vilâyet’e de 
bildirilmişdir.”123 Yukarıda Halep ve Eskişehir’e yollanan ve 
Ermeni mallarının satışından elde edilen gelirlerin Hükü- 
met’in giderlerini karşılamak için mal sandığına yatırılması ge­
rekliğini bildiren telgraflardan bahsedilmişti.12'1

Aynca eklemek gerekir ki, bazı durumlarda Ermeni sürgün­
lerinin kendi masraflarım kendilerinin karşılaması gerektiği ve 
Hükümet’in ise ancak kendi yaptığı harcamaları karşılayacağı 
belgelerde açık olarak belirtilm iştir. İlk uygulama, Nisan 
1915’te Zeytun’dan Konya’ya sürülenlere ilişkindir. “Zeytunlu- 
dan sevk olunan Ermenilerin taraf-ı Hükümet’ten aynca iaşesi 
mümkün ve muvafık olmadığından esbab-ı maişetlerini bizzat 
temin ve tedarik etmeleri lazımdır. Şimdiye kadar iaşeleri için 
sarf olunan mebaligle iskân için kaç guruşa ihtiyaç var ise ha­
valesi irsal olunmak [gönderilmek) üzere işarı," 125

Benzeri bir uygulama Mayıs 1915’te Halep ve civarında da 
gözlemlenmektedir; “...sevk olunan Ermenilerin köylere dağ­
lara ayrıca karye teşkil etmek şıklarından hangisi muhit itiba­
rıyla mümkünse evvel iskânı ve iaşelerin tul müddet [uzun za­
man] Hükümetçe temini kabil olamayacağından kendilerine 
... badema [bundan böyle] bizzat temin ettirilmesi" istenir.126 
Kasım 1915’te de, o sırada Halep’te bulunan Muhacirin Müdü­

123  BO A/D H .ŞFR., tır. 5 7 /3 4 2 , Dâhiliye Nezareti lAM M 'den 26  Teşrinievvel 1331  
(8  Kasım 1 9 1 5 ) tarihli Halep Em vâl-i M etruke tdâre Kom isyonu Riyâseli’ne 
şifre telgraf.

124 BOA/ŞFR.DR., nr. 5 7 /3 4 8 -3 4 9  ve 3 5 0 , Dahiliye Nezâreti lAM M 'den 26  Teşri­
nievvel 13 3 1  ( 8  Kasım  1 9 1 5 )  tarihli H alep’te M uh acirin  M üd ürü  Şükrü  
Bey’e , Halep Vali Vekâlet i’ne ve Eskişehir M ııtasarrıflıgı’na şifre telgraflar.

1 25  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 2 /2 9 2 , Dahiliye Nezâreti EUM  den 2 6  Nisan 1331 (9  M a­
yıs 1 9 1 5 ) tarihli K onya V ilâyetine şifre telgraf.

1 26  BO A/D H .ŞFR,, nr. 5 2 /3 1 5 , Dâhiliye Nezâreti E U M d en  29  Nisan 1331 (1 2  
Mayıs 1 9 1 5 )  tarihli Halep Vilâyetine şifre telgraf.
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rü Şükrü Bey’e yollanan bir telgrafta, onun tarafından önerilen 
benzeri bir uygulamaya onay verilmektedir; “Ermenılerden 
yol masraflarını kendileri te’diye ederek [ödeyerek] Hama, 
Humus, Şam kurâsına gitmek isteyenler hakkındaki tedbîriniz 
muvâfıkdır.”'”

Ermenilerin bıraktıkları mallara el koyan bir devletin, onla­
rın masraflarını dahi üstlenmeyeceğini bildirmesi son derece 
Önemlidir.

Beşinci amaç: Hükümetin değişik ihtiyaçları için kullanım

Bazı durumlarda, uygun Ermeni binaları, Hükümet’in çeşitli 
ihtiyaçlarını karşılamak amacıyla kullanılmışlardır. Binalar, as­
kerî amaçlar için askeriyeye terk edilmediği durumlarda okul, 
hapishane, polis karakolu ya da sağlık hizmetlerinde kullanıl­
mışlardır. Bazı örnekler vermek gerekirse:

Hapishane: Dâhiliye Nezâreti Mayıs 1916’da bölgelerden, 
“Hapishâneleri matlûba muvafık [arzu edilene uygun] olma­
yan mahallerde Ermenilerden metruk mebânîden [binalardan] 
mahpes [hapishane] ittihâzına [kullanımına] sâlih olanlar var 
ise de rece-i vüs’aıterinin [ne durumda oldukları) ve ne gibi ta­
dîlâta muhıâc bulunduklarının serîan iş’ârı[nı] [bildirilmesi­
n i]”, ister.'28

Okul: Daha sürgünlerin ilk aylarında hemen hemen tüm 
bölgelere yazılan bir yazıda; “Ermenilerden tahliye edilen ka­
saba ve karyelerde bulunan mekteblerin orada yerleşdirüecek 
muhâcirîn-i Islâmiyeye nıekteb olarak tahsîsi muktezi [lü­
zumlu] olub yalnız mebânînin [binaların] kıymet-i hâzırasıy- 
la ihtiva etdigi âlât ve edevât-ı tedrîsiye mikdâr ve kıymetleri 
sebt-i defter edilerek hesâbât-ı umümiyeye ayrıca idhâl edil­

127 BOA/D H.ŞFR., nr. 5 7 /5 4 . Dahiliye Nâzırı Talat'tan 5 Teşrinievvel 1331 {1 8  
Ekim  1 9 1 5 ) tarihli Halep’te M uhacirin Müdîri Şükrü Bey e şifre telgraf.

1 28  BO A/D H .ŞFR,, nr, 6 4 /1 8 , Dahiliye Nezâreti M ehanl-i E m îrîye jidari binalarl 
ve Hapishaneler İdâresi'nden 1 Mayıs 133 2  (1 4  M ayıs 1 9 1 6 ) tarihli Edirne 
A dana, A nkara, Diyarbakır, Sivas, Konya, M am uretülaziz, Urla, Izmit, Bolu, 
C anik, Karesi. Kale-i Sultaniye. Kayseri. M araş, İçel. Kütahya, Eskişehir, Niğ­
d e, Karahisar m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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mesi," istenir.129 Bazı bölgelerden, Emval-ı Metruke’de biri­
ken paradan okul yapımı veya okul masrafları için pay ayrıl­
ması istenir.*30

Sağlık: Temmuz 1915’te, bölgelerden “Hicret eden gayri­
müslimlerden kalan mebani [bina] ve müessesat-ı sıhhiyenin 
[sağlık eşyaları] ihtiyac-ı sıhhiye-i mahalliyeye nafi olacak bir 
şekilde idame ve idareleri esbabının isıikmali [tamamlanma­
sı)” istenir.'3'

Karakol: Dâhiliye Nezâreti, Ankara’ya yazdığı bir telgrafta, 
“Tehcir ettirilenlere ait olup karakol olarak kullanılan 2 bina 
için Ankara Polis Müdüriyetin [den] kira havalenamesi talep" 
eder.'32

Altıncı amaç: Mills teşkilatı İhtiyaçları

Ağustos 1915’te Mamuretülaziz e çekilen bir telgraftan Der­
sim ve civarında oluşturulan milis teşkilatının giderlerinin de 
Ermenilerin bıraktıkları malların satışından elde edilen kay­
naklarla karşılandığı anlaşılmakladır:

“D ersim ’de m ilis teşk ilâ tı h a k k ın d ak i m ütâla’a-i valsları [de­

ğ erli d ü şü n ce leri m u v afık  ve m u sîb d ir [ isa b etlid ir  1. A ncak  

ken d ilerin e  rüteb-i askeriye tevcih  o lu n acak  rü esân ın  |reisle- 

r in -in sa n la rın l h ü k ü m ete  m e rb û tiy e t [bağlılıkları! ve sa d â ­

k atler i m ü sellem  o lan  [itim ad  ed ile n ) ve aşây ir ü zerin d ek i

129  BOA/DH .ŞFR,, tır. 5 4 /1 0 1 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 9 Haziran 1331 (2 2  
Haziran 1915 ) tarihli Adana. Halep, M araş, Em val-i M eırûke Kom isyonu Ri­
yasetlerine, A dana, Erzurum , Bitlis, Diyarbekir, H alep, H ûdavendigâr vilayet­
lerine, M araş Kayseri, Karesi m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

130  “Em val-i M etruke’den Sanayi M ektebi için  tahsisat ayrılm ası" ite ilgili bir 
lelgraf için bkz. BO A /D H .ŞFR., nr. 5 7 /5 9 ,  Dâhiliye Nezâreti İAM M 'den 5 
Teşrinievvel 1331 (1 8  Ekim  1 9 1 5 )  tarihli M am ıırelülaziz Vilayeti ne şifre 
lelgraf,

131 BOA/D H .ŞFR., nr. 54-A /21S , Sıhhiye M üdüriyet-i U m üm iyesi’den 19 Tem ­
muz 1331 (1 Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli E rzu ru m , Bitlis, M am uretülaziz, Sivas, 
M usul, Tarbzon vilâyetleriyle Sıhhiye M üdüriyetlerine ve Zor, Sam sun m üs­
takil livâlan m utasarrıflıklarıyla m erkez etibbâsına (1 A ğustos 1 9 1 5 ) .

132  BOA/DH.MKAD, nr. 2 3 6 4 /1 4 8 /1 7 , Dâhiliye Nezareti M uhasebe Kalem inden
10  Temmuz 1333 (1 9 1 7 )  tarihli A nkara Vilayeti ne şifre telgraf.
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nüfûz ve te’sîH erinden d ev letçe  b ih ak kın  istifâde m e’m ûl b u ­

lu n an  zev âtd an  in tih â b  [ayırd  etm ek ] o lm aları ve b u n la rın  

b i’l-âhare m evki' ve nü fû zların ı sû -i isıim â) ed em em eleri e s ­

b a b ın ın  şim d id en  b i’l-ecrâf istikm âl ve te’m îni icâb  eder. K en­

d ilerin e  v erilecek  tahslsâtın  em vâl-i m etrû k ed en  i’lâsı l v eril­

m esi] m ü n âsibd ir."

Telgrafta ayrıca, milis teşkilatının yaratacağı etki ve faaliyet­
leri konusunda bilgi verilmesi istenir.133

Tüm bu belgelerin gösterdiği şudur ki, İttihat ve Terakk Hü­
kümeti Ermeni mallarını, özel kişilerce yağmalanmasından 
kurtarabildiği kadarıyla, belli amaçlar doğrultusunda son de­
rece sistemli olarak kullanmaya çalışmıştır. Bu tablo niçin git­
tikleri yerlerde Ermenilere geride bıraktıkları mallarının karşı­
lığının verilmediğini de açıklar Hükümet bu malları kendi İh­
tiyaçları için kullanmıştır ve Ermenilere verilecek bir şey kal­
mamıştır.

Tehcir nedeniyle yapılan soruşturmalar meselesi

1915 üzerine yapılan tartışmalarda, tehcirin Ermenilerin im­
hası amacına yönelik olmadığını söyleyenlerin en önemli ar­
gümanlardan birisi, Ermenilere kötü muamelede bulunan, 
konvoylara saldıran veya cinayet işleyen devlet görevlileri 
hakkında soruşturma açıldığıdır. Bu iddiaya göre, tehcir sıra­
sında bazı memurların suistimalleri olmuştur ama “özel soruş­
turma kurulu oluşturul(arak).., suçlu bulunanlar örfi idare 
mahkemelerine sevkedilmîş”, 1397 kişi hakkında soruşturma 
açılmış ve bunların büyük bir kısmı, idam da dahil olmak üze­
re, çeşitli cezalara çarptırılmıştır.134

Araştırmacıya sunulduğu kadarıyla mevcut Osmanlı belge­
lerinden hareketle şu rahatlıkla söylenebilir ki bu bilgi doğru

1 3 }  BOA/D H.ŞFR., tır. 5 4 -A /3 5 4 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den 28  Temmuz 1331  
(1 0  Ağustos 1 9 1 5 )  tarihli D ersim d e M am uretülaziz Valisi Sabit Bey Efen ­
d iy e  şifre telgraf,

134  Kam uran G ürün , Ermeni Dosyası, s. 2 8 8 .
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değildir. Osmanlı Arşivi’nde, özellikle konuyla ilgili en çok 
belgenin bulunduğu Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi evrakı ara­
sında, tehcir edilen Ermenilere karşı cinayet vb. biçiminde 
suçlar işleyen devlet görevlileri aleyhine açılmış soruşturmala­
ra ait belgelere rastlamak mümkün değildir. Gerçi, aşağıda ba­
zı örneklerini vereceğimiz gibi, İttihat ve Terakki, ileride ken­
dilerinin başına sorun yaratacağını tahmin ettiği bazı Teşkilat-ı 
Mahsusa üyelerini, çeşitli bahanelerle ortadan kaldırma yolu­
na. gitmiş ama hiçbir biçimde suçlu devlet görevlilerine yöne­
lik sistematik bir soruşturma politikası izlememiştir.

Aynı belgeler bir başka gerçeğe işaret etmektedirler. Hükü­
met, Ermenilere göstermediği hassasiyeti, onların geride bı­
raktıkları mallarına karşı göstermiştir. Ermeni malları ve bun­
ların satışından elde edilen gelirleri kendi ihtiyaçları için kul­
lanmak isteyen Osmanlı Hükümeti, malların yağma edilmesini 
ve özel amaçlar doğrultusunda kullanılmasını engellemek için 
elinden geleni yapmaya çalışmıştır. Açılan soruşturmalar ve 
davalar göstereceğimiz gibi ya malların kontrolü sırasında su- 
istimalleri görülen ya da malları yağma eden kişilere İlişkindir.

Ermenilere karşı suç işleyenlere yönelik açılan soruşturma­
lara ait belgelerin yokluğu nedeniyle yukarıdaki iddiayı ileri 
sürenler bugüne kadar bu iddialarını kanıtlayacak belgeleri 
yayınlayamamışlardır. Örneğin 1397 rakamım açıklayan Ka- 
muran Gürün, konuya ilişkin hiçbir belge yayınlamamış, illere 
ait bazı rakamlar sıraladıktan sonra tek bir belge numarası 
vermekle yetinmiştir. Biraz farklı olmakla beraber benzeri du­
rum Kam uran Gürün’e dayanarak, aynı rakamları aktaran Yu­
suf Halaçoğlu için de geçerlidîr. Halaçoğlu, suçlu bulunan 
devlet görevlileri "Divan-ı Harbilerde yargılanarak ağır cezala­
ra çarptırıldılar”135 dedikten sonra kanıt olarak 12 ayrı belge 
numarası vermiş ve ama bu belgelerde ne yazılı olduğu konu­
sunda tek bir kelime bilgi vermemiştir.

Halaçoğlu’nun “ağır cezalara çarptırılma”ya kanıt olarak 
gösterdiği 12 belgenin tek tek içeriklerine baktığımızda, bu

135 Yusuf Halaçoğlu. Ermeniler Tehcir ve G e r e k l e r ,  s. 6 2  ve 2 0 5  rıolu dipnot.

237



belgelerin hiçbirisinin Ermenilere yönelik suç işleyen me­
murların yargılanmaları ve ceza almaları ile ilgili olmadıkları 
görülür. Belgeler, Ermenilerin geride bıraktıkları mallara yö­
nelik, yağma, hırsızlık, rüşvet ve zimmete mal geçirme gibi 
suçlarla ilgilidir ve çoğu da zaten yargılama sorunu ile alakalı 
değildir.

Belgeler, ya “Ermenilere zorla ferağ muamelesi leşya devret­
me] icra ettiği anlaşılan M ihalıççık Kaymakamı Yovanaki 
Efendi hakkında görüş bildirilmesine dair EUM’den Eskişehir 
Mutasarrıflığına çekilen telgraf’ örneğinde olduğu gibi, zim­
mete mal geçirme hususunda ve sadece görüş bildirilmesi 
ile136 ya da “Ermeni sevkiyatına memur edilen Muhacirin Mü­
dürü Şükrü Bey'in Pozantı’dan çektiği telgraf suretine ve Ulu­
kışla’da cereyan eden bir olay konusunda tahkikat yapılmasına 
dair EUM’den Niğde Mutasarrıflığına çekilen telgraf’ örneğin­
de olduğu gibi soygun, gasp ve rüşvet olayına ilişkin sadece 
tahkikat yapılması ile,137 yine “Ermeni işlerinde memurların 
su-i istimaline göz yumulduğu ve bazı eşyaları parasız aldığı 
tahkikat neticesinde ortaya çıkan Besni Kaymakamı Edhem 
Kadri Bey’in Divan-ı Harbe tevdiine dair EUM’den Mamuretü­
laziz Vilâyeti’ne çekilen cevabî telgraf’, örneğinde olduğu gibi, 
zimmete mal geçirme ile ilgili Divan-ı Harp’ıe yargılanma için 
izin verilmesi ile ilgilidir.138

Yukarıdaki belgeleri “Divan-ı Harp’te yargılanma" ve “ağır 
cezalara çarptırılma” örnekleri olarak sunan Halaçoğlu, yaptı­
ğı çarpıtmalarda bununla da yetinmemekte ve Ermenilere kar­
şı faaliyetleri nedeniyle övülen devlet memurları hakkındaki 
belgeleri bile iddiasına kanıt olarak sunmaktan çekinmemek­
tedir. Örneğin bir belge, Cemal Paşa tarafından görevden alın­
mış bir kaymakamın Talat Paşa tarafından övülerek yeniden

1 3 6  BO A/D H .ŞFR,, nr. 5 9 /1 9 6 , Dâhiliye N ezâreti EU M 'den 22  Kânunievvel 1331  
(4  O cak 1 9 1 6 )  tarihli Eskişehir M utasarrıflığı na fifre telgraf.

1 37  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 5 -A /1 5 6 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den 2 6  A ğustos 1331  
(8  Eylül 1 9 1 5 ) tarihli Niğde M utasarrıflığına şifre telgraf.

1 38  BO A /D H .ŞFR ., nr. 6 1 /1 6 5 , D âhiliye N ezâreti EU M ’den 17 Şubat 13 3 1  (1  
M arı 1 9 1 6 ) iarihli M am uretülaziz Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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göreve iade edilmesiyle İlgilidir. 28 Kasım 1915 tarihli telgra­
fında, Cemal Paşa’ya, daha Önce onun ricası ile bir kaymakamı 
görevden almış olduğunu hatırlatan Talat, Cemal Paşa'nın bir 
başka kaymakamı kendi başına görevden alma yetkisine sahip 
olmadığını yazmaktadır.

Paşaya, “Kâi’mekam mutasarrıf gibi rüe’sâ-yı mülkiyenin 
[devlet görevlilerinin 1 valiler tarafından vâki’olan iş’âr [bildir- 
mel üzerine bile derhâl azl ve tebdilleri [görevden alınmaları) 
cihetine [yoluna] gidilmeyerek haklarında tahkîkat-ı ibtidâiy- 
ye icrâsıyla [soruşturma yaparak] mesüliyetleri tebeyyün [açı­
ğa çıkma] ettikden sonra tebdil veya azilleri hareketine gidil­
in ekde” olduğunu söyleyen Talat, Cemal Paşa’ya söz konusu 
kaymakamı yalnız bir subayın raporu üzerine “m evki’ i 
me’müriyetinden aldırılması”nın doğru olmadığını bildirmek­
tedir. Talat Paşa, kaymakamın görevden alınma işlemini İptal 
ettiğini ve kaymakamı görevine iade ettiğini söylemektedir.139 
Belgenin önemi şuradadır ki, yine aynı belgede Talat, Ermeni­
lerin sürgün işlerinin Dâhiliye Nezâreti ve Halep Vilâyetİ’nin 
sorumluluğu altında olduğunu hatırlatmakta ve bir anlamda 
Cemal Paşa’yı tehcir işlerine karışmaması için uyarmaktadır.

Talat Paşa, daha sonra Adana Vİlâyeti’ne de ayrı bir telgraf 
çekecek ve “Ermeni sevkıyatındaki su-İ idaresinden dolayı 
merkeze aldırılan İslahiye kaymakamının gayreti sebebiyle 
memuriyete iadesinin gerekli olduğu ve bu gibi kaymakamla­
rın işten el çektirilmeyip tereddüt edildiği takdirde Nezârete 
sorulmasını" isleyecektir.140 Bu belgenin, Ermenilere karşı suç 
işleyen devlet memurlarının “idam da dahil değişik hapis ce­
zalarına çarptırılmasının” örneği olarak sunulması bilim adına 
bir ayıp, bir cinayet telakki edilmelidir.

1 39  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 8 /1 4 1 , 1 5  Teşrinisani 1331 (2 8  Kasım 1 9 1 5 )  Dâhiliye 
Nazırı Talat’tan 4 . Ordu Kum andanı Cem al Paşa’ya şifre telgraf. Halacoglu  
tarafından kullanılan diğer belgelerin tüm ü burada tarafımdan kullanılmıştır.

1 40  BOA/DH.ŞFR., nr. 5 8 /1 9 6 , Dahiliye N âzın Talat’tan 21 Teşrinisani 1331 (4 
Aralık 1 9 1 5 ) tarihli Adana Vilâyeti ne şifre telgraf.
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Bölgelere yollanan soruşturma komisyonları

Tüm bu belgelerin gösterdiği bir şey varsa o da şudur kİ, Er­
meni mallarını ve bunların satışından elde edilecek gelirleri 
son derece sistemli bir biçimde kullanmak isteyen Hükümet, 
malların bireylerce yağmasına elinden geldiğince engel olmaya 
çalışmıştır. Bu nedenle de yukarıda belirtildiği gibi, özellikle 
Emval-i Metruke Komisyonları kurulduktan sonra, bu komis­
yonlar sıkı bir biçimde denetlenmiş ve komisyonların her 15 
günde bir faaliyetleri ile ilgili olarak merkeze rapor yollamaları 
mecbur tutulmuştur.141 Malların devlet memurları tarafından 
yağmalanmasını engelleyebilmek için de devlet memurlarının 
Ermenilere ait mallara sahip olmaları yasaklanmıştır. Ayrıca, 
“Malatya ve Akçadağ memurin ile jandarmalarının beş milyon 
liralık emval-i metrukeyi yağma ettikleri Akçadağ Müstinakı 
Edhem imzasıyla Kangal merkezinden çekilen telgrafla haber 
veriliyor. Hemen tahkikat icra ve talimatname ahkâmının sar- 
fiyyen tadbiki ve inbası [haber verilmesil”1'12 telgraf örneğinde 
olduğu gibi bölgelere merkezden duyulan yolsuzluklara ilişkin 
soruşturma emirleri yollanmıştır. Fakat, Dâhiliye Nezâreti ka­
yıtlarına göre bile yolsuzluk ve soygun o boyutlardadır ki, bazı 
durumlarda, bir veya iki memur, bir kasabadaki Ermenilere ait 
tüm bahçe ve binaları zimmetlerine geçirebilmektedirler.143

Uzaklan telgraflarla merkezi denetlemenin çok başarılı ol­
madığı ve bir sonuç alınamayacağının açığa çıkması üzerine,

M İ BO A/DH .ŞFR., tır  5 4 /4 4 2 , Dahiliye N ezâreti lAM M ’den 3 0  H aztratı 1331 (1 3  
Temmuz 1 9 1 5 ) tarihii. Adana, Halep, E rzu ru m , Bitlis, Diyarbakır, M anıure- 
tÜ’l-Aziz, Trabzon, Sivas, H üdavendigâr, Edirne vilayetleriyle Maraş, Canik, 
İzmit. Kayseri, M araj, Zor, Urfa M utasarrıflığım a, Adana, Halep Em vâl-i Met- 
rüke Kom isyonları Riyâsellerine şifre telgraf.

1 42  BO A/DH .ŞFR., nr, 5 5 /2 5 5 , Dâhiliye Nezâreti lAM M 'den 13 Ağustos 1331 (2 6  
A ğustos 1 9 1 5 )  tarihli M am uretülaziz Vilayetine ve M am uretülaziz Em val-i 
M etruke K om isyonu Riyâseti'ne şiire telgraf.

143  “Kastam onu’ya tâbi Akkaya nahiyesinin Karabük karyesindeki Erm eni tehci­
ri esnasında Erm eni m allarının bazı idari m em u rlar tarafından ahzu gasb ve 
ucuz fiata satın” alm aları bu konuda bir ö rn ek  olarak verilebilir, iki m em ur, 
"b ütün m etrukatı” gasp ve zim m etlerine geçirm işlerdir. Bu iddianın tahkiki­
ne dair: BOA/D H .ŞFR., nr. 9 4 /2 0 , 13 3 7 . S. 2 8 , (3  A rahk 1 9 1 8 ) .
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yağma, yolsuzluk ve suistimalleri soruşturmak amacıyla ko­
misyonlar oluşturulmuş ve bölgelere yollanmıştır, Sadâret’ten, 
Harbiye Nezâretine yollanan 30 Eylül 1915 iarilıli bir yazıdan 
oluşturulan komisyon sayısının üç olduğunu anlıyoruz.144 Dâ­
hiliye Nezâreti, 26 Eylül 1915’te, oluşturulan komisyonların 
başkanlarına durumu tebliğ etmiştir. Örneğin, “Sivas, Trab­
zon, Erzurum, Mamuretülaziz, Diyarbekir, Bitlis vilâyetleriyle 
Cânik livâsı dâhilindeki Ermenilerin şevki esnâsında muhâlif-i 
kanun harekât ve sû-i isti’mâlâtı fkanuna aykırı hareket ve su- 
istimali] müşâhed olan [görülen] me’mûrîn ve jandarma hak­
larında tahkîkat-ı mukteziye [gerekli tahkikat! icrasıyla cürm- 
leri sabit olanları evrakıyla birlikde dîvân-ı harblere tevdi’ ey­
lemek üzre" oluşturulan bir komisyonun başkanlığına eski 
Bitlis Valisi Mazhar Bey;14S “Adana, Halep, Suriye vilâyetleriyle 
Urfa, Zor [Der-ZorJ, Maraş, livâları dâhilindeki” yolsuzlukları 
araştırmak için kurulan komisyonun başkanlığına ise Mahke- 
me-İ istintak Birinci Reisi Asım Bey atanmıştır.146 Üçüncü ko­
misyon ise “Bursa ve Ankara illeri ile İzmit, Balıkesir, Eskişe­
hir, Afyon, Kayseri ve Niğde sancaklarına” yollanmış ve ko­
misyon başkanlığına Temyiz Mahkemesi başkam Hulusi Bey 
getirilmiştir.

Oluşturulan komisyonlar cinayetleri soruşturmak yetkisine 
sahip değillerdi ve sadece ekonomik yolsuzluk suçları ile ilgi­
lenebileceklerdi. Bu konuda en açık bilgi Boğazlıyan Kayma­
kamı Kemal’in davası sırasında açığa çıkar. Davanın 6 Mart 
1919 tarihli oturumunda, Kemal’in savaş sırasında hakkında 
yapılan soruşturma ve yargılamanın ne olduğunun anlaşılması 
amacıyla, Boğazlıyan’a soruşturma yapma göreviyle giden ko­
misyon görevlisi Aziz Nedim’in hem tanık olarak ifadesine 
başvurulur hem de daha Önce Mazhar soruşturma komisyonu­

144  G enelkurm ay Başkanlığı, Ar}iv Belceleriyle Ermeni F a a l iy e t le r i  1 9 i 4 -191  S, 
cilt I, a g . e . s .  2 3 3 .

145 BO A/D H .ŞFR., nr. 5 6 /1 7 9 , Dahiliye Nazırı Talat’tan 13 Eylül 1331 (2 6  Eylül 
1 9 1 5 )  tarihli Sivas Vilayeti vesâtetiyle Sivas’da Bitlis Vali-i Sâbıkı M azhar 
Bey’e şifre telgraf,

146  BO A/D H .ŞFR., nr, 5 6 /1 8 6 , Dâhiliye Nazırı Talat’tan 13 Eylül 1331 (2 6  Eylül
1 9 1 5 ) tarihli A nkara Vilâyeti M ülkiye M üfettişi M uhtar Bey'e şifre telgraf.
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na verdiği yazılı ifade okunur.147 İfadesinde Aziz, söz konusu 
dönemde kendisine verilen resmî emre göre, sadece ekonomik 
yolsuzlukları araştırma yetkisinin olduğunu, “katliamları so­
ruşturma konusunda herhangi bir yetkisinin olmadığını" söy­
ler. Aynı olurumda Aziz Nedim’in bu ifadesine atıfta bulunan 
Mahkeme savcısı Sami Bey, şu yorumu yapacaktır: Bu ifadeden 
anladığımız, Aziz Nedim, yapacağı teftişin ve kendi yetkisinin 
sınırlarının ne olduğu konusunu aydınlığa kavuşturmak iste­
miş ve kendisine katliamların soruşturma kapsamı dışında ol­
duğu bildirilmiştir.'48

Oluşturulan bu komisyonlarda görev yapmış olan ve adı 
açıklanmayan bîr yetkili de, savaştan sonra, 1918 Aralık ayın­
da komisyon faaliyetleri hakkında önemli açıklamalarda bulu­
nur. Kurulan komisyonların son derece sınırlı bazı yörelere gi­
debildiğini söyleyen yetkili, komisyonların yüksek rütbeli me­
murlar hakkında soruşturma yapma ve onları Divan-ı Harp’e 
verme yetkisine sahip olmadığını söyler. Ayrıca komisyonun 
hazırladığı raporlar da dikkate alınmamıştır. Yetkilinin ifadele­
ri ile, “Maalesef o zaman bu raporlar nazar-ı dikkate alınma­
mıştır. Komisyonlar, sırf tahkîkat-ı ibtidâ’iyye me’mürları sıfa­
tıyla gönderilmiş olup, salâhiyyeıleri olmadığından müttehi- 
mîn miyânından [kabahatli bulunan] ancak küçük me’mûrları 
berây-ı muhâkeme Dîvân-ı Harbler’e tevdi’ edebilmişlerdir. Di­
ğerlerine gelince, verilen raporların hemen hiçbir te’sîri olma­
dı, denilebilir.’”49

Eklemek gerekir kİ, kaymakamların bile, yolsuzluk ve suis- 
timal suçlarından Divan-ı Harbe verilebilmeleri için İstan­
bul’dan bakanlıktan izin almak gerekiyordu. Konuya ilişkin 
Dâhiliye nazırı tarafından Ekim 1915’te komisyon başkanı 
olarak atanan Mazhar Bey’e çekilen telgrafla açık olarak, “Vâlî 
ve mutasarrıflar ve kaymakamlar hakkındaki tahkikat netâyi- 
ci evvel emirde makâm-ı nezârete arz olunacak ve telâkki olu­

147 Memleket, 7 M art 1919 .

148  Dadrjan, “The Pitfall o f a  ’Balanced’ Analysis: A Response to Ronald G rıgor 
Suny” , A rm en ian  Foram  1, n o . 2  (Yaz 1 9 9 8 ) : 7 3 -1 3 0 , s. 121-2 .

149 deri, 2 0  Aralık 19 1 8 .
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nacak emr ve iş’âra [bildirmeye] göre îfâ-i mu’âmele edilecek­
tir" , denir,,so

Dâhiliye Nezâreti evrakı arasında bu tür soruşturma izinle­
rine ilişkin belgeler bulunmaktadır. Bir örnek vermek gerekir­
se; “Besni Kaymakamı Edhem Kadri Bey’in Ermeni işlerinde 
mai’yetindeki me’murin su’isiimalatına meydan verdiği ve biz­
zat bazı eşyayı parasız aldığı tahkikat-ı vakı’adan anlaşılmış ve 
işbu ahvaline mebni Divan-ı Harb-î Örfi’ye tevdi’i münasib gö­
rülerek Heyeı-i Tahkiki ye Rei’si Mazhar Bey’e tebligat-ı lazıma 
ifa olunmuşdur.”,5,

Komisyon faaliyetleri döneminde de yolsuzluklar devam 
edecek, merkezden yollanan telgraflarla bu yağma durdurul­
maya çalışılacaktır. Dâhiliye Şifre Kalem kayıtları arasında, 
“Karacabey kazasındaki Ermenilere aid emval-i metrukesinin 
şunun bunun yedine geçtiği... ihbar olunuyor. Seri’an keyfiye­
tin ber tahkik inbası [haber veri im esi l " ,sz veya “Silivri emval-i 
metrukesinde... su-i istimalat icra edildiği ve bunda bilhassa 
jandarmaların ve jandarma bölük kumandanının" sorumlu ol­
duğuna ve bunları yapanlar hakkında soruşturma açılması ge­
rektiği doğrultusunda yollanan153 telgraflar gibi bol sayıda bel­
geye rastlamak mümkündür.

Komisyon faaliyetlerinden herhangi bir sonuç alınmadığı 
bilgisi Said Halim Paşa tarafından da verilir, 5. Şube olarak bi­
linen, 1918 Kasım ayında kurulan, Parlamento Soruşturma

1 50  BOA/D H.ŞFR,, nr. 5 6 /2 6 7 , Dahiliye N azırı Talat’tan 2 0  Eylül 1331 (3  Ekim
1 9 1 5 )  tarihli Sivas Vilayeti Vesâtetiyle Sivas’da Bitlis Vâli-i Sabıkı M azhar  
Bey’e şifre telgraf.

151 BOA/D H.ŞFR., nr. 6 1 /1 6 5 , Dâhiliye N azırı Talat’ları 17 Şubat 1331 (1 M an
1 9 1 6 ) ,  M aınu retü laziz Vilayeti ne şifre telgraf. Tenos K aym akam ı C em il 
Bey’in, usulsüzlükler nedeniyle görevinden alınm ası ve Divan-ı Harb î Örfi ye 
verilm esine izin verildiğine dair bir belge için bkz. BOA/D H.ŞFR., nr. 5 7 /1 0 5 , 
Dâhiliye N âzın Talat’tan 11 Teşrinievvel 1331 (2 4  Kasım 1 9 1 5 ) Sivas Vilâye- 
ti’ne şifre telgraf. Durum  M azhar Bey'e de ayrı bir telgrafla bildirilecektir.

152 B O A /D H .ŞFR ., nr. 5 7 /2 0 8 , D ahiliye N ezareti lA M M 'den, 18 Teşrinievvel
1331 (3 1  Arahk 1 9 1 5 ) tarihli Hüdavendigar Em val-i M etruke İdaresi Kom is­
yonu Riyâseti’ne şifre telgraf.

1 53  B O A /D H .ŞFR ., nr, 6 1 /2 7 6 , Dâhiliye N ezâreti lAM M ’den 28  Şubat J 331  ’de 
( 1 3  M art 1 9 1 6 ) Eskişehir M utasarrıflığına şifre telgraf.
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Komisyonu’na verdiği İfadede paşa “Ermeni kıtalini müteâkib 
tahkik komisyonları tertib edildi. Bunlar vazifelerini îfâ ederek 
avdet ettiler. Lâkin Dâhiliye Nezâreti netice-i tahkikatı bildir­
mek istemedi. Her türlü ısrâr ve ihramlarıma [üstüne düşme] 
rağmen hakikati ketmeylemekde taannüd etti [ayak diredi|” 
der ve “artık Talat Paşa Dâhiliye Nezâreti’nde bulunduğu 
müddetçe tahkikatdan bir semere hâsıl olamayacağı taayyün 
etti,”154 diye ekler.

Soruşturma Komisyonlarının merkeze yolladığı raporların 
bazılarının örnekleri Kudüs Ermeni Patrikhanesi Arşivi’nde 
bulunmaktadır. Bu raporlar arasında bulunan Ankara bölgesi­
ne giden komisyonun yolladığı raporda yer alan bazı ifadeler 
çok öğreticidir, ifadesi alınan bir şahıstan yolsuzluklar konu­
sunda bildiklerini anlatması istenir. Sahit’in, “efendim, ben 
bundan daha korkunç şeyler gördüm. Çetelerin ve jandarma­
ların konvoydaki Ermenileri balta ve kazmalarla öldürdükleri­
ni gördüm”, demesi üzerine Komisyon başkanı, “ben sana onu 
sormadım. Sadece benim soruma cevap ver", diyerek kendisi­
ni uyarır. Şahid’in, “efendim ona da cevap vereceğim. Fakat 
adalet adına söylemek zorunda olduğum şu sözlere de kulak 
verin lütfen: Bir arabanın İçinde baltalar ve kazmalarla Öldü­
rülmüş bize benzer insanlar gördüm", biçiminde ısrarcı olması 
üzerine, şahid odadan atılır.’55

Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi kayıtları arasında da, soruş­
turmaların sadece Ermeni mallarının yağmalanması, suistimal 
ve usulsüz uygulamalarla ilgili olduğu konusunda bol sayıda 
belge mevcuttur. Malatya bölgesinde soruşturma yapan Ko­
misyon Başkanı Mazhar Bey’in, suistimali görülen bir kayma­
kam hakkında soruşturma izni istemesi üzerine Talat’m Ma- 
muretülaziz Vilâyeü’ne yazdığı telgraf bu konuda bir örnek 
olarak verilebilir. Oldukça uzun olmasına rağmen telgrafı ak­
tarmakla fayda vardır:

15+ O sm an Selim K ocahaııoğlu, h ıth a l  ve Teralîfci’niıt 5(?ıgufarcması ve Y arg ılan m a­
sı, s. 8 4 .

1 55  V.N. Dadrian, “The Piıfall o l  a  ‘B aîanced’ Atıalysis: A R esponse t o Ronald 
G rigor Suny”, û.g.£., s. 124 .
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“K âhta K aym akam ı H akkı Bey M alatya’dan yola  ç ık a rıla n  E r­

zurum  E rm en i kafilesin i şevke m em u r H ısn ım an su r K aym a­

k a m ın d a n  b ir  em ir ve salâh iyeti m ü sten id  olm ayarak  [em re 

ve y etk iy e  dayanm ayarak) a lm ak  iç in  m ahall-i m em u riy e tin ­

den in fik âk  ile [ayrılarak] kazası h u d û d u nu  tecâvü2 ve m ü d â­

hale etm esi üzerin e aralarınd a ih tilâ f  vu kü’ bu lm u ş ve bu hâl 

k afilen in  ü ç gün dag başında k alm asın ı ve em vâlin  [para ve 

m alların ] gasb o lu narak  k afilen in  tedâbır-i p erişân îsin i m û ceb  

o lm u ş old uğundan ve K âhta kazasından g eç irilen  şâir m ah al­

le r  E rm en i k a file leriy le  yerli E rm e n ile r in in  şev k i esn asın d a 

b irç o k  n u k û d  ve eşya H akkı Bey’in  istih d âm  etd ig i vesâit-i 

resm iye ve h u sû siy e ile  a lın d ığ ı hald e m al san d ığ ın a  teslim  

o lu nan  ak çe o n  b in  kuruş rad desinde bu lun du ğu  ih b ârât ve 

d elâ il-i sariha (açık  delil] ile  an laşıld ığ ı beyân ıyla m û m âileyh  

H akkı Bey’in D ivan -ı H arb’e tevdî’i lü zû m u  H eyet-i T ahk îk iy e 

Reisi M azhar Bey tarafından bild iriliyor. Bu bâbdaki m ü ta la ­

a ların ın  inbâsı [b ild irilm e s i],”156

Telgraftan anlaşıldığı gibi, Talat, konvoydaki Ermenilerin 
başına gelenlerle ilgilenmemekte, sadece Kaymakam Hakkı 
Bey’in 10.000 kuruşu ne yaptığını sormaktadır.

Bunun gibi sayıları onlarca ile ifade edilebilecek belgeler ara­
sında tehcir sırasındaki cinayetler veya bu cinayetlere katılanlar 
hakkında açılmış soruşturmaya ilişkin bir bilgi yoktur. Burada 
bir kıyaslama yapmak gerekirse. Dâhiliye Nezâreti evrakı ara­
sında, 1918 Kasım ayından sonra yapılan soruşturmalarda açık 
olarak kullanılan, “tehcir esnasında ika olunan ceraimde müd- 
hildar [dahil) olundukları anlaşılan"157 İfadesi gibi bir ifadeye 
savaş sırası soruşturmalarında rastlamak mümkün değildir.

Burada hangi durumlarda yerel yöneticiler hakkında soruş­
turma izni verildiğine ilişkin bazı örnekler vermekte fayda 
vardır:

1 5 6  BO A / DH. ŞFR , nr. 5 9 /1 4 6 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 16 Kânunievvel 1331  
(2 9  Aralık 1 9 1 5 ) tarihli M am uretülaziz Vilâyet Cne şifre telgraf.

157 BO A /D H .ŞFR ., nr. 9 6 /2 7 0 , Dahiliye N ezâreti EU M 'dan 2 3  Şubat 1 3 3 5  (8  
M an 1 9 1 9 )  tarihli, İzm it M utasarrıflığına şifre telgraf.
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1. “Tenos K aym akam ı C em il Bey’in  E rm en ile rin  şevki e sn a ­

sınd a ahval ve hareket-i gayr-i lay ıkasın a b in aen  azli d erdest 

o ld u ğu n d an  şim d id en  eli işd en  çek d irilm esi m u k tezid ir [g e ­

rek lid ir], M u m aileyh  [ism i ev v elce  g e çe n i h ak k ın d ak i e v ra ­

k ın  D ivan-1 H arb-i Ö rfi’de tevdi h u su su n u  H eyei-i T ahk ik iy e 

Rei’si M azhar Bey’e y azılm ıştır.”158

2 . “Sevkı esn asın d a ahval ve h arek et-i gayr-i lay ıkasın a bin aen  

azli d erdest o lduğundan şim d id en  eli işden çek d irilm esi m u k ­

tezidir, M u m aileyh  h ak k ın d ak i evrak ın  D ivan-t H arb-İ Ö rfi’de 

tevdi hu su su n u  H eyet-i T ah k ik iy e  R ei’si M azhar B ey’e  işar k ı­

lın m ıştır  [ b ild irilm iştir I " '59

3 . “G örü n  K aym akam ı Şu ayib  E fen d i’n in  E rm en i işlerind eki 

usul ve h arek et-i gayr-ı lay ıkasına b iaen  D ivan-ı H arbiye tevdi 

lü zu m u  H eyet-i T ah k ik iy e  R iy âse ti'n e  cev ab en  te b liğ  o k ın -  

m tışdur. V ilâyetçe de m u m aileyh in  eli işd en  çekd  iril m e si,”160

4 . “Zor’a gelen  E rm en ilerd en  beş b in  lirayı m ütecaviz  irtikâ- 

bâtda (rüşvet a ld ığ ı] bu lu n d u ğu  iş’âr ed ilen  [h ab er v erilen i 

T abu r K um and anı Yüzbaşı Sâlih  E fen di h akkın d a ittihâzı [k a ­

bu l ed ilen } m u k tez î [gerekli] m u ’âm eleye esâs o lab ilm ek  üzre 

bu bâbdaki tah k ik at n e ticesin in  m uvazzalıan  (a ç ık , an laşılır  

şek ilde] in bâsı (b ild irilm es i].” 161

Dâhiliye Nezâreti şifre kayıtlarının bize gösterdiği bir başka 
gerçek de, Ermenilere sürgünden kurtulmaları için yardım 
eden bazı devlet memurları hakkında da soruşturma açıldığı­
dır. Buna ilişkin olarak şu örnekleri vermek mümkündür:

158  BOA/DH.SFR., tır. 5 7 /1 0 5 , Dahiliye N âzın Talat’tan 1 Teşrinievvel 19 1 5  (1 4  
Ekim  1 9 1 5 ) , Tarihli Sivas Vilayet i’ne şiire telgraf.

159  B O A /D H ŞFR ., nr. 5 7 /1 1 6 , Dâhiliye N âzın Talat’tan , 12 Teşrinievvel 1331 (2 5  
Ekim  1 9 1 5 ) , tarihli Sivas Viiâyeti’ne şifre telgraf.

160  B O A /D H .ŞFR ., nr, 5 7 /4 1 3 , Dâhiliye N ezâreti EU M ’deıı 3 0  Eylül 1331 (1 3  
Ekim  1 9 1 5 ) , Sivas Vilâyeti'ne şifre telgraf. Bu so n  iki belgedeki işten el çek ­
tirm elerin, Sivas’ta görev yapm akta olan M azhar Bey in isteği ile olduğu anla­
şılmaktadır.

161 BOA/D H.SFR., nr. 6 6 /5 5 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 9  Temmuz 13 3 2  (2 2  Tem ­
muz 1 9 1 6 ) tarihli Zor Mu tasam  flıgı’na şifre telgraf.
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5 . “B a’zı E rm en ile re  sah te  vesika vererek  İs tan b u l'a  kaçırd ığ ı 

b ild ir i le n  is ta sy o n  Sev k  M e’m ü ru  M ü lâ z ım  T a h s in  E fe n d i 

h ak k ın d ak i tah k ik a t ve ta’k îb ât n e tice s in in  de inbâsı [b ild i­

r ilm esi ] .”162

6. “İs ta n b u l’d an  Z o r ’a (D e r-Z o rJ te b ’îd  o lu n a n  yedi Erme- 

ni’d en  ik is in in  ve H alep’ten Z o r’a [D er-Z or] sev k o lu n an  yet- 

in iş  ik i E rm erıi’d en  ü çü n ü n  Z or’a g e ld ik leri ve d iğ erler in in  

m uhâfazâlarına tn e ’m ûr ja n d a rm a la r tarafından para m u k a b i­

linde salıverild iği anlaşıld ığı Z or M u tasarrıflığ ın d an  b ild irili­

yor. M u hafız ja n d a rm a la r h ak k ın d a se r î’an  tah k îk at-ı lâzım e 

icrasıy la  k en d ile r in in  h ak ların d ak i ev rak la  b irlik d e  D ivan -ı 

H arb’e tevdî’leri ve ahval-ı m ü m âsilen in  m en ’-i tek errü rü  n e­

ye m ü tev ak k ıf ise istikm âl ve inbâsı [b ild ir ilm e s il." ’63

7. “M araş’da el-yevm  [şu anda] sevk o lu n m am ış ü ç bin sekiz 

yüz k ırk  beş zü k ü r ve beş biri k ü su r inâs bu lunduğu ve b u n ­

ların  ü ç b in  b e ş y üz kad arın ın  G regoryen ve d iğ erlerin in  K a­

to lik  ve P rotestan  old uğu  anlaşıld ı. Bu G reg o ran îlerin  şev k in ­

d en sarf-ı nazar o lu nm ası h ak k ın d ak i teb liğ â ı-ı ahire seb eb iy ­

le k alm ış o lm aları m ülahhazdır. Şu hâle nazaran m utasarrıfın  

E r m e n ile r i  te sâ h ü b  ve h im a y e  e ttiğ i a n la ş ıla m a m a k d a d ır . 

M a’a -m â -flh  M ü lk iy e  M ü fe ttiş le r in d e n  H ayd ar Bey berây -ı 

tah k ik at M araş’a sevk o lu n m u şd u r,’’1M

İdam edilenler

Eklemek gerekir ki, tehcir ve sürgünler sırasında, aralarında 
Teşkil at-1 Mahsusa üyeleri de olmak üzere bazı kişiler aleyhine 
soruşturma açıldığına veya bazı kişilerin herhangi bir soruş­
turmaya tâbi tutulmaksızın ortadan kaldırıldıklarına dair bazı

162  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 6 /1 6 7 , Dahiliye Nazırı Talat’tan 2 6  Tem m uz 1 3 3 2 , (8  
Ağustos 1 9 1 6 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

1 63  BO A/D H .ŞFR., nr, 6 6 /4 3 ,  Dâhiliye N âzın Talat’tan 7 Temmuz 1331 (2 0  Tem­
m uz 1 9 1 6 ) tarihli Halep Vilâyeti ne şifre telgraf,

1 64  BOA/DH.ŞFR,, nr. 6 3 /1 1 0 , Dahiliye N âıırı Talat’tan 13 Nisan î 3 3 2  (2 6  Nisan 
1916 ) tarihli 4 . Ordu Kum andanı C em al P aşay a  şifre telgraf.
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bilgiler vardır. Aşağıda yayınlanan, Talal Paşa’ya ait olan telg­
raflardan da anlaşıldığı gibi, özellikle Teşkilat-ı Mahsusa üyesi 
bazı kişilerin ortadan kaldırılmalarında onların ileride sorun 
yaratabilecekleri fikri önemli bir rol oynamıştır. Burada verile­
bilecek bazı örnekler şunlardır:

1) Çerkez Ahmet: Van, Urfa, Diyarbakır ve Şam bölgesinde 
Ermenilerin imha edilmelerinde rol oynamış, Meclis-i Mebu- 
san’ın iki Ermeni üyesi, Krikor Zohrab ve Vartkes Serengül- 
yan’t Cemal Paşa’nın emri ile öldürmüştür. Talat Paşa’ya ait 21 
Ağustos 1915 tarihli Diyarbakır Vilâyeti’ne çekilen bir telgraf­
tan Çerkez Ahmet çetesinin bölgede ciddi bir sorun teşkil et­
meye başladığı anlaşılıyor. Bunun üzerine Talat Paşa, Çerkez 
Ahmet’in geriye gönderilmesini istemekledir; “Urfa’ya gönde­
rilen vilâyet makam yâveri Halil Bey ve Sirozlu Çerkez Ahmet 
ile çetelerinin harekât-ı gayr-ı lâyıkası [uygunsuz hareketleri] 
âsâyiş-i livâyı tehdîd edecek bir şekil aldığı anlaşıldığından 
kendilerinin derhal geriye celbi ile iş’ârı..."’65 Çerkez Ahmet 
İstanbul’a dönerken Eskişehir’de Talat Paşa’nın emri ile tutuk­
lanır ve Halep’e Cemal Paşa’nm yanma gönderilir. 27 Ağustos 
1915’te Konya Vilâyeti’ne çektiği bir telgrafla Talat durumu 
izah eımektedir; “Ermenileri kati ve eşyalarını gasb etmiş olan 
Sirozî Ahmed ve reftki Halil bugün berây-ı muhâkeme 4. Ordu 
Divan-ı Harbi’ne sevk olunmak üzere Konya’ya sevk edilmiş- 
dir, Firârlarına kat’iyyen meydan verilmemesi ve Cemal Pa­
şa'dan taleb ve İş’âr vukü’una değin Konya’da mahbüs bulun- 
durulması.’” 66

Daha sonra, Halep’te Divan-ı Harb’de yargılanan Çerkez Ah­
met 17 Eylül 1915’te idam edilecektir. Dâhiliye Nâzın Talat, 
kararı onaylarken, Cemal Paşa’ya bir telgraf gönderir ve “ken­
disinin İmhası her halükârda gereklidir. Aksi takdirde, ileride 
çok zararlı olabilir” der.’67 Cemal Paşa’nın emir subayı (Gene-

1 65  B O A /D H .ŞFR ., nr. 5 5 /1 3 2 , D âhÜiye N âzın  T alat’tan 8  A ğustos 1331 (2 1  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Diyarbakır Vilâyeti’ne şifre telgraf.

16 6  BO A/D H .ŞFR,, nr. 5 5 -A /1 7 7 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 2 7  A ğustos 1331 (9  
Eylül 1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre lelgraf,

167 Ziya Şakır, iofcın T arihte Ü ç Büyült A âam  (İstanbul: Ahmet Sait, 1 9 4 6 ), s. 58.
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rai) Ali Fuat Erden hatıralarında şöyle yazar: “Cellatlara ve ka­
tillere karşı minnet borcu ağırdır... Kirli işlerde kullanılan vası­
talar ihtiyaç ve istimal zamanında lüzumludurlar; fakat kulla­
nıldıktan sonra baş üstünde taşınmayıp, izole edilmeleri ge­
rektir (tuvalet kâğıtları gibi).”168

2) Yakup Cemil: Savaş sırasında, özel bir afla hapishaneler­
den salıverilen suçlulardan oluşan özel bir Teşkilat-ı Mahsusa 
birliği ile Doğu Anadolu'da Ermeni katliamlarında doğrudan 
görev almıştır.169 Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi’nde, Yakup 
Cemil’in, Trabzon bölgesindeki faaliyeti ve daha sonra gittiği 
Bitlis’ten lrak’a aktarılması ile İlgili yazışmalara ilişkin belgeler 
vardır.170 Savaş sonrasında Ermeni tehcir ve katliamlarını so­
ruşturan Mazhar Soruşturma Komisyonu Harbiye Nezâretİ’ne 
başvurarak Yakup Cemil’in katıldığı katliamlar hakkında özel 
sorular sormuştur.171 Yakup Cemil, ittihatçı yöneticilere karşı 
darbe organize etmekten suçlu bulunup, 11 Eylül 1916’da “va­
tana ihanetten” idam edildi.

3) Kürt çete reisi Şaftanlı Amero: Diyarbakır Valisi Dr. Re­
şit ve Vali vekili Feyzi tarafından Diyarbakır’ın önde gelen 
636 Ermeni şahsiyetini öldürmekle görevlendirilmişti. Hay­
van derisinden şişirilmiş keleklerle Dicle nehri üzerinden Be- 
zuan vadisine götürdüğü Ermenileri çırılçıplak soyduktan 
sonra aşireti mensuplarına katlettirdi. İki hafta geçmeden

1 68  Ali Fuad E rd en , Birinci D ü n ya H a rb in d e  Suriye H atıraları, c. 1, (İstanbu l: 
Halk, 195-4), 5. 2 1 6 . Ç erkez Ahm et’in Erm eni Soykırımı ndaki rolüne ilişkin 
ayrıntılı bilgi için bkz. Vahakn N. Dadrian. “D ocum entation o f the Arm enian  
G enocide in Turkish Sources” , a .g .e., s. 1 1 8 -1 2 0 .

1 69  Aziz Sam ih, Büyük Harpte K a fk a s  Cephesi H atıraları, (A nkara: G enelkurm ay  
Y ayınlan, 1 9 3 1 ) , s. 6 8 . ih tiyat Süvari K olordusunda görevli Aziz Sam ih, Ya­
kup C em il’i, “çılgın , ahlaksız”, alayını ise “kanlı katil m ahkû m lar” olarak  
tanım lar.

1 70  BO A /D H .ŞFR., nr. S 5 -A /9 5 , Teşkîlat-ı M ahsüsa’ya M em ur K aym akam  C e- 
vad’dan 23  A ğustos 1331 (5  Eylül 1 9 1 5 ) Trabzon Valisi Cem al Azm i Bey va­
sıtasıyla m üretteb Alay kum andanı Binbaşı Yakub Cemil Bey e şifre telgraf. 
B O A /D H .ŞFR ., nr. 5 3 /5 8 , Dahiliye N âzın T alaû an  3 0  Teşrinisani 1 3 3 1 (1 3  
Aralık 1 9 1 5 )  tarihli Bitlis Vilâyeti'ne Yakub Cem il Bey’e şifre telgraf. Talat 
telgrafında, C em il’e . “ Irak’da Halil Bey’e iltihâkım ı için Enver Pasa tarafın­
dan lâzım  gelenlere em ir verilm iş” olduğunu aktarm aktadır.

171 Kudüs Erm eni Patrikhanesi Arşivi, K arton, 21 , Dosya M, no. 555 .
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Amero, kendisine Dr. Reşit ve Feyzi beyler tarafından kahra­
manlıklarından dolayı madalya ve ödüller verileceği vaadiyle 
Diyarbakır’a çağrıldı ve bu iş için tutulan 10 Çerkez tarafın­
dan öldürüldü.172

4) Kürt Murza Bey: Erzincan ve Erzurum’dan getirilen Er­
menilerin Kemah Geçidi dolaylarında imha edilmelerini orga­
nize etmiştir, ittihatçılar, daha sonra "tehlikeli olacağını dü­
şündükleri için” Kürt Murza’yı bir jandarmayı vurduğu gerek­
çesi ile hapse attılar ve burada “gizlice öldürüldü.’”73

5) Alman raporlarında: Almanya Şam Konsolosu Dr. Röss- 
ler, 4. Ordu Kumandanı Cemal Paşa’ntn, İslahiye bölgesinde 
oluşturulan bir kampa, Alman mühendislerin gözleri önünde 
saldırı düzenleyerek Ermenileri soyan, yağma eden ve katle­
den birkaç Kürdü astırdığını aktarır.174 İstanbul Büyükelçisi 
Metternich de Aralık 1915’te yolladığı bir raporda, “Anado­
lu’dan geri dönen Talaı Bey ile bugün Ermenilerin durumu 
üzerine konuşlum. Sürgün edilen Ermenilerin beslenme so­
runlarına ilişkin kapsamlı önlemler almış. Ermenilerin mal ve 
canlarına yönelik kötü davranışlar şiddetle cezalandırılıyor- 
muş. Yakın dönemde, kötü muameleden suçlu bulunan 20’nin 
üzerinde insan idam edilmiş.”’75

172 Thom as M ugurditchian, Dikranagerdee N aheın h ten  T oharU n t, (Kahire: Djilıa- 
nian Publisher, 1 9 1 9 ) , s. 57-61ad lı eserden aktaran Vahakn Dadrian, Taner 
A kçam , Ermenilerin 'Tehcir v e  TaktiVi, a g f ,  Aynı olaylar, R am an aşı re ı m en­
subu kişi tarafından kalem e alınan, yukanda bahsettiğim iz eserde de, E rm e­
ni kaynakta aktarıldığı tarzda dile getirilir. 1 9 8 3  yılında H a v cf O ela l başlığı 
ile kalem e alınm ış m üsvedde, s. 7 0 -7 1 .

173 Ingiliz ordusunda görevli Hintli M üslüm an subay Sait Ahmel M uhtar'ın ifa­
desinden F 0 3 7 1 /2 7 8 1 /2 6 4 8 3 8 , 27  Aralık 1 9 1 6  tarihli rapor, no, 2 , s. 7. Ayrı­
ca  bkz. Current Hisfory, cilı 5 , (Şubat 1 9 1 7 ) (The London Times a atıfla.)

1 74  PA -A A /R 14090, Şam  K onsolosu Dr. W alter Rössler’in 3 O cak 1 9 1 6  tarihli 
raporu .

175  PA A A /R 14089, Büyükelçi W olff-M etternich ’den Başbakan Bethm arm  Holl- 
vveg’e 18 Aralık 19 1 5  tarihli rapor. Talat'ın verdiği bu bilgi konusunda dikkat­
li olm ak gerekir. Çünkü aşağıda aktaracağım ız gibi, Am erikan Halep Konso­
losu J. B. Jack son , Erm enilere yardım eden bazı O sm aniılann başka gerekçe­
ler gösterilerek idam  edildiklerini aktarm aktadır. (N A /R G 59/867 .4 0 1 6 /3 0 1 ,  
Büyükelçi M oıgenthau’dan “ço k  gizli” ibaresi ile Dışişleri Bakan lıgı'na 15 E y ­
lül 191 6  tarihli rapor. Aktaran Ara Sarafyan (ed ) , United S(£t(es O ffic ia l  Re- 
cords on  th e  A r tn a ı im  C n i m d e  19 1 5 -1 9 1 7 , s. 5 5 0 -5 5 1 ) .
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6) Kör Nuri: Tehcir sırasında yüzbaşı rütbesiyle, Şarkışla 
jandarma komutanı görevindedir. Amele taburlarında görev 
yapmakta olan 2000’e yakın Ermeni askerinin katledilmesin­
den sorumlu tutularak, 3. Ordu Komutanı Vehip Paşa tarafın­
dan Askerî Mahkeme’ye sevk edilir ve suçu sabit görülerek 
idam edilir, Vehip Paşa, İstanbul’da kurulan soruşturma ko­
misyonuna verdiği yazılı ifadesinde bu konuda ayrıntılı bilgi­
ler verecektir.’76

7) Jandarma Çavuşu Tahsin: Musul’da Ermenilerin Öldü­
rülmesinde görev almıştır. Daha sonra, Divan-ı Harb-î Örfi’ye 
verilmiş ama daha davası bitmeden idam edilmiştir, idam ka­
rarı, idamdan sonra mahkeme hâkimine zorla aldırtılmıştır. 
Konu hakkındaki bilgiler 1919-1921 yılları arasında İstan­
bul’da görülen iki ayrı Musul davası sırasında açığa çıkmıştır. 
Musul Merkez Kumandanı Nevzat Bey’in yargılanması sırasın­
da şahit olarak dinlenen Dâhiliye Nezâreti eski Kalem-i Mah­
sûs Müdürü Fuâd Bey 19 Nisan 1919 tarihli oturumdaki ifa­
desinde, “Bir nefer sarhoşlukla bir kati ikâ’ etmişti. Dîvân-ı 
Harb’ce muhakeme ettik, l ’dâmına karâr vermeden hükm 
i’dâm icrâ kılınmış ve sonra bize teblîg ve tasdik ettirildi. Eğer 
İ’tirâz etmiş olaydık emsali misillü birer kurşun bize nasîb 
olurdu", biçiminde bilgi verir.177

Bir diğer Musul davası Yüzbaşı Feriı Bey hakkında açılan 
davadır. Merkez Kumandanı Nevzat Bey’in suçlarına iştirak et­
mek ve “Musul’da vukua gelen mezalim” nedeniyle açılan bu 
davada ifade veren, Musul eski Ağır Ceza Mahkemesi Reîsi 
Haşan Bey, idam edilen Çavuş’un suçunun “eşkıyalık” olduğu­
nu söyler.178 Bir başka gazete haberine göre Haşan Bey, “idâm 
edilen Tâhir’e gelince; bu birçok kıtâl icrâ etmiş bir adamdır”, 
demiştir.179 Çavuş Tahsin’in hangi suça binaen idam edildiği

1 76  Vehip Paça nın 5 .1 2 .1 3 3 4  (1 9 1 8 )  tarihinde "Emniyeti Um um iye Dairesinde 
Tahkiki Seyyi'at K om isyonu Riyâseti’n e” verdiği yazdı ifadeden. K udüs E r­
m eni Patrikhanesi: Karton 7 , Dosya H, no. 1 7 1 1 8 2 .

1 77  Yeni G a z e te , 2 0  Nisan 1919 .

1 78  A t m d â r. 3  Haziran 1919 .

179 Vfni G azete , 3  Haziran 1919 .
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tam olarak anlaşılamıyorsa da onun Ermeni cinayetlerinde oy­
nadığı rolün bir payı olması muhtemel gözüküyor.

İstanbul ve İzmir'den sürgünler meselesi

1915 etrafında yapılan tartışmalarda, amacın Ermenilerin im­
hası olmadığı konusunda İleri sürülen önemli argümanlardan 
biri de İstanbul ve İzmir’den sürgün olmadığıdır. Oysa Dâhili­
ye Nezâreti Şifre Kalemi kayıtlan bu illerden de sürgün yapıl­
dığını açık olarak gösterir.

İstanbul

İstanbul’dan yapılan sürgünlerden kası edilen, 24 Nisan 
1915’te tutuklanan aydınlar değildir. Daha sonra Ayaş ve Çan­
kırı’ya yollanan bu ilk aydınlardan başka İstanbul’da tüm bir 
savaş boyunca, parça parça sürgün yapılmıştır. Aslında, İstan­
bul Ermenilerinin de sürülmelerinin planlandığı konusunda 
elimizde bazı bilgiler vardır. Fakat özellikle gerek Almanya’nın 
baskısı ve gerekse savaşın aldığı seyir nedeniyle bunun gerçek­
leşmemiş olduğu anlaşılmaktadır. Örneğin Alman Büyükelçi 
Hohenlohe-Langenburg 12 Ağustos 1915 tarihli raporunda, 
Ermenilere yönelik cinayetleri protesto eden ve tedbir alınma­
sını İsteyen 9 Ağustos 1915 tarihli Alman notasını Talat Pa- 
şa’ya kendi elleriyle verdiğini aktardıktan sonra, “Istanbul Er­
menilerinin sürütmeyeceği garantisini verdi”, demektedir.1®0

1913-1922 yılları arasında İstanbul Ermeni Patrikliği göre­
vini yürüten Zaven der Yeghiayan da anılarında İstanbul sür­
gününün esas olarak Almanların baskısı sonucu engellendiği­
ni, hatla bu konuda Ocak-Şubat 1916 aylarında Alman Parla- 
menıosu’ndan İstanbul’a gelen bir heyetin etkisinin büyük ol­
duğunu ve bir anlaşmanın dahi yapıldığını söyler.181

1 8 0  PA -A A /R 14087, Büyükelçi H ohenlohe-Langenburg’dan Başbakan Bethm ann  
Hollweg’e 12  A ğustos 1 9 1 5  tarihli rapor.

181 Zaven der Yeghiayan, My  P a tr ia rch a l Memoirs, (Barrington: Mayreni Publis- 
hing, 2 0 0 2 ) , s. 105-6 .
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Savaş boyunca İstanbul'dan parça parça sürgünlerin yapıldı­
ğı Alman, Amerikan ve İngiliz kaynaklarınca da aktarılır. Dâ­
hiliye Nezâreti Şifre Kalemi’nde de benzerî sürgün emirlerine 
ilişkin haberlerin olması, farklı arşiv belgelerinin birbiriyle çe­
lişmedikleri, aksine birbirini desteklediklerini göstermesi açı­
sından Önemlidir.

Konuya ilişkin ilk belge, Toynbee tarafından 1916 yılında 
yayınlanan Mavi Kitap’ta yer alır. Birinci belge, İstanbul Erme­
ni patriğinin 2-15 Ağustos 1915’te yazdığı bir mektuptur. Pat­
rik İstanbul sürgünlerine ilişkin şunları aktarır: “...Şimdi sıra 
İstanbul’da. Zaten İnsanlar panik halinde kötü kaderlerinin her 
an kendilerini bulmasını bekliyorlar. Sayısız kişi tutuklandı ve 
hemen İstanbul dışına çıkarıldı. Coğu mutlaka ölecek. Şu ana 
kadar sürülenler, taşra doğumlu ama İstanbul’da ikamet eden 
tüccarlar... ne pahasına olursa olsun İstanbul’daki Ermenilerin 
bu korkunç kıyımdan kurtulması için çabalıyoruz.’’182 

Taşnak Örgütü Balkan Bölümü tarafından 15/28 Ekim 
1915’te kaleme alınan başka bir mektupta şu bilgiler yer alır: 
“Istanbul’dan sürülen binlerce zavallı Ermeni, ayakkabıları da 
dahil neleri var neleri yoksa hepsini jandarmalara verdikten 
sonra, İzmit’ten Konya’ya doğru yürümeye zorlanmışlardır. 
Trenle yolculuk edecek kadar parası olanlar da jandarmalar ta­
rafından kandırılarak bütün paraları alınmıştır.”183 

Konya’da bulunan Amerikan misyoneri, William S. Dodd, 
bu mektuptaki bilgilerin doğruluğunu gösteren bilgiler akta­
rır; “bir diğer sürgün yöntemi, yaya yürütmek idî ve geniş ola­
rak Istanbul’dan sürgün edilen erkeklere uygulandı ki bunlar, 
aileleri [Anadolu’nun] iç köy ve kasabalarında yaşayan, İstan­
bul'da ailesiz olarak çalışmakta olan kişilerdi. Türk Hükümeti 
İstanbul’dan hiç Ermeni sürmediklerinin biteviye propaganda-

182  Jam es Bryce ve Arnold Toynbee, Tl 1e Treatm enl o j  Armenians in (lif Ûtlomuu 
Emptre 1 9 1 5 -1916 , Belge no. 7 , s. 53 , İstanbul lırmeni patriğinin 2 /1 5  Ağus­
tos tarihli Mektubu,

1 83  A.g.e., Belge no. 11 , s. 6 5 . Daşnaksutyun Komitesi Balkan Bölüm ü tarafından  
kaleme alınan, W ashm gton’daki Dışişleri Bakanlığı tarafından A m erikan Yar­
dım Komitesi ne (A m e n c m  R d i t j  C om m ıU U )  aktarılan bildiridir.
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sını yaparken, [İstanbul’da! ailelerinin geçimini sağlamak için 
çalışan binlerce insanı tutuklayıp sürüyordu."'84

İstanbul’dan geniş çaplı sürgünler yapıldığına dair haberler 
Alman belgelerinde de yer alır. 5 Aralık 1915'te, Alman Dışişle­
ri Bakan Sekreteri Jagov, Istanbul Büyükelçisi Metternich’e Er­
meni Sofya Taşnak Komitesi’nden aldığı bir haberi aktarır. Ha­
bere göre, “Türk Hükümeti daha önce verdiği sözlerin aksine, 
İstanbul’dan da Ermenilerin sürgününe başlamıştır. Güya şu 
ana kadar 10.000 kişi sürülmüş ve bunların büyük bir kısmı 
İzmit dağlıklarında öldürülmüştür. 70,000 kişiyi kapsayan bir 
liste hazırlanmıştır.’’ Jagov, Metternich’e direktif verir: “Eğer bu 
bilgiler doğru ise lütfen enerjik bir tarzda protesto edin.”185 

7 Aralık 1915’te bu telgrafa cevap yazan Mettemich, İstan­
bul’dan sürülen Ermeni sayısını, İstanbul Emniyet Müdü- 
rü’nün ifadesine dayanarak 30 .000  olarak verir: “Güvenilir 
kaynaklardan edindiğim ve gizli tutulmasını rica edeceğim bil­
giye göre, geçtiğimiz ya2 aylannda tehcir edilen 30.000 ve ka­
çan 30.000 Ermeni’den sonra, bölge emniyet amirinin ifade­
siyle, İstanbul’dan 4.000 Ermeni Anadolu’ya sürülmüştür ve 
halen İstanbul’da yaşayan 80.000 Ermeni’nin de peyderpey 
tahliye edilmesi düşünülmektedir. Bunun durdurulması isteni­
yorsa, çok sert araçlara başvurulması gerekir.’” 86

Tüm bu belgelerden anlaşılan, Istanbul’dan sürgünlerin par­
ça parça, zamana yayılarak değişik dönemlerde yapıldığıdır. 
Buna gösterilebilecek en önemli kanıtlardan birisi de İstanbul 
sürgünleri ile ilgili olarak bölgelere yollanan telgraflar arasın­
daki tarih farklarıdır. Örneğin, 1919-22 İstanbul Divan-t Harb-î 
yargılamalarında, Nahiye Müdürleri Davası olarak bilinen da­
vanın 18 Aralık 1919 tarihli yedinci oturumunda, İstanbul’dan

184  W illiam  S. Dodd, “Report of Conditiorıs VVıınessed in the Arm enian Deporta- 
tions in Kom a, Turkey", 'Turfîhh A(rotı(ies" Slaltm cnıs o f  American Missioııa- 
ries on (he Desırtıctiorı o f  C h ıu t ıa n  Communilies in Otlumun Tiııiıcv  1 9 1 5 -1917 , 
haz, Jam es L. Bancın (Ann A rb o r G om idas İnsiitıııe 1 9 9 8 ) , içinde, S- 147.

185  PA-AA/BoKon/171, D ışişleri Bakanlığı sekreteri Jag o v ’datı IsLanbul B ü yü k el­
ç isi M ettern ich ’e 5 A ralık 19 1 5  tarih li telgraf.

186  PA-AA/R1 4 0 8 9 , B ü yü k elci’den (W o lff-M ettem ich ) R eich  B aşbakanı’na (Beth- 
m ann H olhveg), 7  A ralık 191 5  tarihli telgraf.
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sürülen bir Ermeni ifade vermiş ve kendisi ile birlikte 200 kişi­
lik bir kafilenin, Temmuz-Ağustos 1915 tarihlerinde sürüldü­
ğünü söylemiştir.187 Haziran 1916’da Dâhiliye Nezâretinden 
çeşitli vilâyetlere çekilen ve “İstanbul’dan vesâ’ir mahallerden 
berây-i teb’îd oraya gönderilecek Ermenilerin ba’de-mâ Konya, 
Karaman, Tarsus üzerinden Kars, Maraş, Pazarcık tarîkıyla 
Zor’a (Der-Zor) sevkleri(nin)” tebliğ edildiği bir telgraftanda 
bu tarihte de İstanbul’dan hâlâ sürgünlerin yapıldığı anlaşıl­
maktadır.188

Sürgün ve tehcir sırasında Konya’da valilik görevinde bu­
lunmuş olan Celal Bey de anılarında İstanbul’dan sürgünler 
yapıldığını yazar ve sürgün edilenlerin sayısını “binlerce” ile 
İfade eder; “Haydarpaşa’dan gelen trenler hergün binlerce Er­
meni getiriyor, Konya istasyonuna yığıyordu. Bunların daha 
ileri şevki için mütemadiyen İstanbul’dan emir tebliğ ediliyor­
du. Ve ben vagon verilmedikçe sevkiyatın mümkün olamaya­
cağını söyleyerek ı’tizâr ediyordum.”189

Dâhiliye Nezâreti kayıtlarından Ermenilerin İstanbul’dan 
sürgünlerine yönelik başka ayrıntılar da elde etmek mümkün­
dür. Bunların başında sürgünlerin belli kriterlere göre yapıldı­
ğı ve esas olarak Der-Zor bölgesine gönderildikleri olgusu ge­
lir. Belgeler, İstanbul’dan sürgünlerin dört kritere göre yapıldı­
ğını göstermektedir. Bunlar, doğum yerleri İstanbul dışı -taş­
ralı- olanlar, bekârlar, işsizler ve çeşitli örgütlere üye olanlar­
dır. Bazı örnekler vermek gerekirse: İzmit Mutasarrıflığına 
Ağustos 1915’te çekilen bir telgraftan, İstanbul’da yaşayan İz­
mit Ermenilerinin, İzmitli sayılacağı ve sürüleceği bildirilir. 
Telgrafta, “tzmit ve mülhakatı [bağlı olan yerler] ahâlîsinden 
olup İstanbul’da bulunan ve mahall-i mezkûra [adı geçen yer­
lere 1 gitmek İsteyen Ermenilerin buraya [İstanbul’a] avdet eı-

1 87  A lem dar, A li, 19 A ralık  1919 ,

1 88  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 5 /9 5 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 13  Haziran 133 2  (2 6  Hazi­
ran 1 9 1 6 ) tarihli E d irne, Adana, A nkara, Aydın, H üdavendigâr, Konya vilâ­
yetleri ile İzmit, Bolu, Karesi, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, Kütahya, Eskişehir, 
Niğde, M araş, İçel m utasarrıf!ıklanna şifre telgraf.

1 89  Halep Valisi Celal in anıları. Vahit 12 Kânuoievvel 1 9 1 8 ( 1 2  Aralık 1 9 1 8 ) .
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tirilmemek ve zaten ora ahâlîsi olmaları İtibarıyla diğerleriyle 
beraber ihrâc edilmek üzere Dersaadet’ten" gitmeleri için polis 
müdüriyetine haber verildiği söylenir ve işlemlerin ona göre 
yapılması istenir.190

Aralık 1915’te Konya Vilâyeti’ne çekilen bir başka telgraftan, 
İzmit asıllı İstanbul Ermenilerinin, Polis Müdürlügü’nden ve­
rilen özel vesikalarla İstanbul dışına çıkartıldıklarını anlıyo­
ruz; “Esnâ-yı sevkde Dersaadet’de bulunmalarından nâşî sevk 
olunamayan ve ahiren Polis Müdüriyet-i Umûmiyesinin vesi­
kasıyla İzmit’e gönderilen Ermenilerden İzmit ahalisinden bu­
lunanların ileriye şevkleri lüzûmu İzmit Mutasarrıflığıma ya- 
zılnıışdır.” Telgrafın Konya’ya çekilm e nedeni, bu grubun 
Konya “merkez müstesnâ olmak üzere vilâyet dâhiline tev- 
zî’leri" istenmesidir.'91

1916 Kasım ayında Musul’a çekilen “Taşralı ve bekâr eşhâs- 
dan olup istihsâl ettiği pasaportla Bulgaristan’a firâr etmek üze­
re iken der-dest olunarak 20 Temmuz 331 tarihinde dâhile sevk 
olunan manifatura tüccarı Bitlisli Simpat Kirkoyan”, hakkında- 
ki telgraf taşralı ve bekâr sürgününe bir örnek olarak verilebi­
lir.192 Mütareke sonrası, İstanbul Divan-ı Harb-î Ûrfi’de görülen 
davalardan birisi bekâr erkeklerin İstanbul’dan sürülmelerine 
ilişkindir. Hidayet Efendi adlı bir polis memuru aleyhine açılan 
davada sanığın, “Üsküdar civarından bekâr Ermenilerin tehciri­
ne sebebiyet vermek ve evlerine girerek bazılarının mallarını 
gasp etmek" suçundan cezalandırılması istenmektedir,'93

Kastamonu ve Ankara vilâyetlerine Temmuz 1915’te gönde­
rilen bir telgraftan, 25 Nisan 1915’te İstanbul’dan Çankırı ve 
Ayaş’a sürgüne gönderilen Ermeniler için de benzeri bir mu­
amele yapıldığını anlıyoruz. Buna göre, İstanbullu Ermeniler

Î 9 0  BOA/D H .ŞFR., nr. 54 -A /3 4 3 , Dâhiliye Nezâreti EL) M 'den 27  Temmuz 1331  
(9  A ğustos 1 9 1 5 )  tarihli İzm it M utasarrıflığı na şifre telgraf.

191 BOA/D H .ŞFR,, nr., 6 0 /3 0 8 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 30  K âm ım sam  1331 (13  
Aralık 1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilâyet i’rı e şifre telgraf.

192  BOA/DH .ŞFR., nr. 7CV119, Dâhiliye N âzın Talat’tan 15 Teşrinisani 1 3 3 2  (28  
Kasım 1 9 1 6 ) tarihli M usul Vilâyeti W  şifre telgraf.

1 93  Hidayet Efendi davasına ilişkin bilgiler için bkz. A lem d a r  1 7 ,1 9  Haziran ve 9 
Temmuz 1 9 1 9 ; Yeni G a z M ,  2 4  H aziran, 16 Tem m uz 1919
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hakkında bir defter hazırlanmış ve isimlerin karşılarına taşralı 
olup olmadıkları kaydedilmiştir. Ermenilerin haklarında buna 
göre muamele yapılması istenmektedir. Telgrafta; “Evvelce 
gönderilen defterde esamesi mevcud olup serbest bırakılmaları 
caiz olan ve ancak taşralı olmaları hasebiyle memleketlerine 
iadeleri lüzumu isimleri hizasına şerh verilen Ermenilerin 
memleketlerine iadelerinden sarf-ı nazar olunarak Dersaadet’e 
azimetlerine müsaade olunması” istenmektedir. Telgrafın gön­
derilme nedeni açıktır. Serbest bırakılması uygun görülen Er­
meniler arasında İstanbullu olmayıp taşralı olanların aslında 
memleketlerine gönderilmeleri gerekmektedir ama bu telgraf 
İle özel bir İstisna yapılmaktadır,1*4

Ayrıca belgelerden anladığım, “bekâr-taşralı”, “İşsiz-taşralı” 
gibi özel kategoriler mevcuttur, “Aslen Bursalı olup, ikamet et­
liği Kumkapı’dan alınıp Konya’ya uzaklaştırılan Karabet veledi 
Kirkor Karagözyan’ın işsiz ve taşralılar meyanında sevkedildi- 
ği”;195 “Asador oğlu Nazarat’ın, bekâr ve taşralı olması sebebiy­
le Dersaadet’ten Konya’ya sürüldüğü" biçimindeki belgeler bu­
rada bir örnek olarak verilebilir.196 Bunun gibi, “Kirkor veled-i 
Serki’in, Taşnaksutyun Ermeni Kamitesi’ne mensup olduğu 
anlaşılarak İstanbul’dan Konya’ya sürül(mesi)” de belli örgüt­
lere üye oldukları için sürülmeye bir örnek teşkil edebilir.197

İstanbul’dan sürgünlerin belli kriterlere göre yapıldığı ya­
bancı gözlemcilerin de dikkatini çekmiştir. Alman Kölnisdıe 
Zehung gazetesi muhabiri Ernst von Nahmer, 5 ve 6 Eylül 
1915 tarihlerinde "çok gizli" ibaresi ile yolladığı İki ayrı rapor­
da, Ermenilerin İstanbul’dan sistematik bir biçimde uzaklaştı­
rıldığım gözlediğini aktarır. “Önce (Sivas ve doğusu Anadolu 
vilâyetlerinden olduklan tahmin edilen) bekâr erkekler; daha 
sonra doğum yerleri Ermeni vilâyetleri olan tüm evli veya be­
kâr erkekler... şimdiye kadar 200 Erkek ve 50 aile sürgün edil­

1 94  BOA/D H.ŞFR., nr, 5 4 -A /1 5 0 , Dahiliye N ezaretinden 16 Temmuz 1331 (2 9  
Temmuz 1 9 1 5 ) tarihli K astam onu Vilâyet i’ne şifre telgraf.

1 95  BOA/DH. 2 . Şube, nr., 1 6 /1 6 , 13 3 4 . S. 27 .

1 96  BOA/DH. 2. Şube, nr,, 1 5 /1 6 , 13 3 4 . S. 20 .

1 9 7  BOA/DH. 2 . Şube, nr,, 15 /4 , 133 4 , M. 26 ,
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di.” Gazeteci, Hükümete yakın Almanlardan İstanbul’daki bü­
yükelçiliklerin varlığı nedeniyle böyle davranıldığını, Anado­
lu’daki Ermenilerin sürülmesi bitince sıranın İstanbul’a gele­
ceğini duyduğunu da aktarır.198

İzmir

İzmir’den Ermenilerin sürülmediği iddiası doğru değildir. 
Başta Başbakanlık Arşivi olmak üzere farklı kaynaklar, bize İz­
mir’den de 1915 yazı ile birlikle Ermenilerin küçük gruplar 
halinde sürülmeye başlanmış olduğunu göstermektedir. Bu 
sürgünler, 1916 Kasım’ında Alman general Liman von San- 
ders’in girişimleriyle durdurulacaktır. İzmir Valisi Rahmi 
Bey’in, doğrudan Talat Paşa’ya yazdığı 26 Mayıs 1915 tarihli 
bir mektuptan, “bi’l-cümle muhâsım [düşman tarafını tutan] 
tebaanın dahile şevki hakkında... Harbiye Nezâreti’nden emir 
gelmiş” olduğunu anlıyoruz. Rahmi, sürülmesi islenenlerin, 
“...burada [İzmir’de] doğmuş büyümüş zengin olmuş memle­
ketin İkıisâdiyen maârifine hizmet, fukarâsına muâvenetde 
bulunmuş ve bulunmakda olanlar ve cidden erbâb-ı haysiyet 
ve nâmusdan olanlar ve hatta diyebilirim ki bazı Türklerden 
ziyade Türklük hissiyle mütahassıs bulunanlar” olduklarını 
söyleyerek bu işlemin durdurulmasını istemektedir. Rahmi’ye 
göre, “İdâre-i hükümetin nâmuskâr ellerde bulunduğuna ve 
kendilerine bu hükümetden bir zulm yapılmayacağına kani’ 
olarak m em leketi terk etmek lüzumunu hissetm eyen bu 
adamları İ’tirâzlarma rağmen karılarından çocuklarından ayı­
rarak insan yaşamaz yerlere sevk etmek doğru değildir.” Rah­
mi, Talat ile arkadaşlığına dayanarak bu işlemin durdurulma­
sını istemekledir. “Binâenaleyh Enver Paşa ile görüşülerek vi- 
lâyetde bu tedbîrin tatbikinden feragat edildiğini teblîg etme­
nizi arkadaşlığımız nâmına her ikinizden rica ederim,’’199

1 98  PA-AA/R14 0 8 7  Kölnisdıeıı Zeiturıg m uhabiri Tyszka'm n D ışişleri Bakan lığ ı’na 
raporu 5 -6  Eylül 1915 .

1 99  BOA/DH, EU M . 5 . ŞB., 2 0 /6 2 , İzm ir Valisi Rahmi Bey'den, 13 Mayıs 1331  
(2 6  Mayıs 1 9 1 5 ) iarihli "Talat Bey E fendi'ye" başlıklı yazı.
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Rahmi’nin mektubundan sürgüne gönderilmeleri istenenle- 
rin toplam kaç kişi, hangi gruptan insanlar olduğunu ve sonu­
cu anlamak mümkün değildir. Fakat “Ereğli’de bulunan İzmit 
Ermenilerinden Aşcıyan ve Bulutyan ailelerinin İzmir’e i’zâm- 
lanyla işarı”200 biçiminde 1 Eylül 1915; “Yüzbaşı Dikran Efen- 
di’nin pederi Kasbar ile validesinin İzmir’e azimetlerine müsâ­
ade olunması muvâfıkdır’’,201 biçiminde veya İzmir milletveki­
li Onnis Efendi’nin akrabalarının İzmir’e geri dönmelerine ve­
ya Eskişehir’e yerleşmelerine müsaade edilmesi konusunda 30 
Eylül; 3, 5, 10 ve 25 Ekim ile 14 Kasım 1915’te çekilen telgraf­
lardan Ermenilere yönelik bazı sınırlı sürgünlerin yapılmış ol­
duğunu ve ama bazılarının geri dönmelerine müsaade edildi­
ğini çıkarmak mümkündür.202

Eldeki belgelere dayanarak, İzmir’de Ermenilere yönelik ilk 
toplu tutuklama ve sürgünlerin Kasım 1915’te yapıldığını söy­
leyebiliriz. 2 Aralık 1915’te Aydın Vilâyeti’ne çekilen bir telg­
rafta şunları okuyoruz; “Mahall-i müreltebelerine sevk olun­
mak üzere ve me’mûr-ı mahsûs vedâ’atıyla altmış bir Ermeni- 
nin İzmir’den Afyon Karahisan’na geldiği Karahisar-ı Sahib 
Mutasarrıflığından bildiriliyor. Bunların esbâb-ı tebldlerinin 
inbâsı [bildirilmesi!.”203 Yine 8 Aralık 1915’te Afyon’a yolla­
nan, “İzmir’den gönderilen alımışbir nüfûs Ermeninin Diyâr- 
bekir tankıyla Musul’a sevkolunması ve inbâsı [bildirilmesi) ’’ 
biçimindeki bir telgraftan bu grubun Musul’a sevk edildiğini

2 0 0  BOA/DH .ŞFR., nr. 5 5 /3 4 5 , Dâhiliye Nâzın Talat’tan 19 A ğustos 1331 (1 Eylül
1915 ) tarihli Kotıya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

201 BOA/D H .ŞFR., nr. 5 6 /2 7 1 , Dâhiliye Nazırı Talat'tan 17 Eylül 1331 (3 0  Eylül
1 9 1 5 ) tarihli Karahisar-ı Sahib Mu tasam  flıgı’na şifre telgraf.

2 02  BOA/DH .ŞFR,. nr, 5 6 /2 7 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 17 Eylül 1331 (3 0  Eylül
1 9 1 5 ) tarihli Karahisar-ı Sahib M utasarrıflığına şifre telgraf. “ İzmir Mebusu 
İhsan O nnik Efendi’nin akraba ve m üte’allukâıınm  İzmir’e azim etlerine m ü ­
sa id e  olunm ası m uvâfıkdır," Diğer belgeler için ; 5 6 /2 9 1 ; 5 6 /3 0 1 ; 5 6 /3 4 5 ;  
5 7 /2 9 ; 5 7 /1 2 1 ; 58 /6 . Afyon, Konya ve Halep gibi son derece değişik şehirlere 
çekilen bu telgraflardan, daha önce İzmir’den sürülen aile m ensuplarının ge­
riye mi çağrıldığı, yoksa tüm  ailenin İzm ir’de toplanm asının mı am açlandığı­
nı anlam anın biraz zor olduğunu eklem ekte fayda vardır.

2 0 3  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 8 /1 9 1 , Dâhiliye N ezâreti EU M ’den 19 Teşrinisani (2  Ara­
lık 1 9 1 5 ) tarihli Aydın Vilâyeü’ne şifre telgraf.
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anlıyoruz.204 Bu 61 kişiyi takiben ikinci bir tutuklama dalgası 
daha vardır ve bu sefer 95 kişilik bir grup daha İzmir’den Mu­
sul’a sürgün edilecektir, “Eşhâs-ı muzırradan olmalarına bi- 
nâ’en İzmir’den Karahisar’a ve oradan mahfûzan Konya’ya 
gönderilen altmışbir ve gönderilecek doksanbeş Ermeninin 
mahfûzan Diyârbekir tarikiyla Musul’a şevkleri ve inbâsı [bil­
dirilmesi]."205

Ekim 1916 tarihli Konya’ya yollanan bir başka telgraftan 
İse, İzmir’den Konya’ya sürgün edilmiş bir grup Ermeni’nin 
Konya’dan Pozantı istikametine doğru 25 Aralık 1915’ie yola 
çıkartılmış olduğunu anlıyoruz.”206 Bunun sözü geçen grup­
lardan birisi mi yoksa başka bir grup mu olduğunu anlamak 
mümkün değildir. 9 Şubat 1916 tarihli Afyon’a çekilen bir baş­
ka telgrafta, “Taşnaksutyun komitesine mensub olmasından 
nâşî (dolayı] İzmir’den teb’îd olunan [sürüleni ve el-yevm [şu 
andal Karahisar’da bulunduğu Aydın Vilâyeti’nin iş’âr-ı cevabî­
sinden [yazılı cevabından] anlaşılan Manisa Mensucat Fabri­
kası Sahibi Sarıyan’ın emsâli gibi Diyarbakır tarikiyle Musul’a 
sevk olunması ve inbâsı [haber verilmesi!”,207 denmektedir ki, 
bundan İzmir’de tutuklama ve sürgünlerin 1916 boyunca da 
devam ettiği sonucunu çıkarmak mümkündür.

Bunun dışında, İzmir’den sürgünlere ilişkin yoğun bilgiler 
Alman Konsolos Spee’nin 10 Kasım 1916 tarihli raporunda yer 
alır. Spee, İzmir Valisi Rahmi’nin kendisine, Ermenilere yönelik 
uyguladığı yumuşak politikanın İzmir Itihatçıları tarafından 
merkeze şikâyet edildiğinin söylendiğini aktarır. Buna göre, İs­
tanbul’daki ittihatçı yöneticiler Rahmi’ye İzmir Ermenilerini 
sürmesi İçin baskı yapmaktadırlar. Bu baskıların sonucu Rah­
mi, şüpheli bulunan Ermenilerin tutuklanması için İzmir polis

2 0 4  BOA/D H .ŞFR., ıır, 5 8 /2 4 7 , Dahiliye N ezareti EU M 'den 2 5  Teşrinisani ( 8  A ra­
lık 1 9 1 5 ) tarihli Karahisar-ı Sahib M utasarrıflığına şifre telgraf.

2 0 5  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 9 /2 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 3 Kânunievvel 1331 [1 6  
O cak 1 9 1 6 )  tarihli Konya Vilâyeti'ne fifre telgraf.

2 0 6  BOA/D H .ŞFR., rır, 6 9 /5 8 ,  D âhiliye N âzın  Talat’tan 8  Teşrinievvel 1 3 Î 2  (2 )  
Ekim  1 9 1 6 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf,

2 0 7  BOA/D H.ŞFR,, nr. 6 0 /2 8 2 , Dahiliye K azın  Talat’tan 2 7  Kân ummanı 13 3 1  (9  
Şubat 1 9 1 6 )  tarihli Karahisar-ı Sahib M utasarrıflığı na şifre telgraf.

260



müdürüne um  yetki verir. 8 Kasım 1916’da ilk elde 300 Erme­
ni tutuklanır ve aileleriyle birlikte trenle İzmir dışına çıkartılır- 
tar.208 Spee raporunda İzmir’deki ordu kumandanının {Liman 
von Sanders), askerî durumu tehlikeye düşüreceği için başka 
sürgüne müsaade etmeyeceğini valiye bildirdiğini de aktarır.

12 Kasım 1916’da kendisi durumu İstanbul’a bildiren Li­
man von Sanders, valinin sürgün emrini T a la t ’tan  aldığını söy­
lediğini aktarır ve “Valiye bundan sonra benim iznim olmadan 
bu çapta bir toplu tutuklama ve sürgünün yapılmaması gerek­
tiği uyarısında bulundum. Valiye böyle bir olayın bir daha tek­
rar edilmesi durumunda silah zoruyla engelleyeceğimi bildir­
dim," dediğini ekler.209 Her ne kadar Sanders, bu kararında as­
kerî nedenlerin belirleyici olduğunu söylüyorsa da, İzmir’de 
sürgün kararının Almanlar tarafından alındığı yolunda yoğun 
bir söylentinin var olmasının da onun bu tutumunda etkin ol­
ması muhtemeldir. Durumu Berlin’e bildiren İstanbul Büyü­
kelçiliği, Liman von Sanders’in kararının desteklendiğinin bil­
dirilmesini ister. Alman Dışişleri Bakanlığı 14 Aralık 1916’daki 
cevabî notunda, Sanders’in arkasında olduklarını bildirir.210 
Büyükelçilik 25 Kasım 1916 tarihli yazısında, “İzmir’de Erme­
ni sürgünü ertelenmiştir. Böylece sorun kapanmış sayılmalı­
dır", notunu düşer.2”

İzmir’den 1916 Kasım’ında yapılan sürgünleri Dâhiliye Ne­
zâreti kayıtlarından da takip etmek mümkündür. Buna göre. 
Alman kaynaklarında takriben 300 kişi olarak bildirilen İlk tu­
tuklanan Ermenilerin sayısının 256 kişi olduğunu ve tutuk­
lanmalarım takiben hemen sürgüne yollandıklarını anlıyoruz. 
Tutuklamalardan 5 gün sonra Afyon’a çekilen “İzmir'den gön­
derilen iki yüz elli altı komiteci Ermeninin Adana tankıyla

2 0 8  P A -A A /B oK onl74, İzm ir Konsolosu Spee’nm  10  Kasım  1 9 1 6  tarihli raporu.

2 0 9  PA -A A /B oK onl74, Lim an von Sanders’den İstanbul Büyükelçiliğine 12  K a­
sım 1 9 1 6  tarihli rapor.

2 1 0  Büyükelçiliğin destek isteyen yazısı: PA -A A /R 14094, Büyükelçilik tem silcisi 
Radow itx’ın 13 Kasım  1 9 1 6  tarihli rapo™ . A lm an Dışişleri Bakanlığı nın des­
tek noıu: PA-AA/R1 4 0 9 4 , Dışişleri Bakan Sekreteri Z im m em ıan ın  M  Kasım  
1 9 1 6  tarihli yazısı.

211  PA -A A /R 14094, Büyükelçi K ühlm ann ın 2 5  Kasım  191 6  tarihli raporu,
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Maraş’a şevkleri, irene kabûlleri içün Başkumandanlık Vekâle- 
ti’ne yazılmışdır”;212 Adana’ya çekilen “İzmir’den çıkarılub 
Zor’a [Der-Zor] sevk edilmek üzere oraya [Adana’ya] gelecek 
olan 256 komiteci Ermenilerin muhafaza altında Maraş tari­
kiyle Zor’a şevkleri”2'3 ve Maraş’a çekilen, “İzmir'den çıkarılıp 
Zor’a sevk edilmek üzre oraya gelecek olan ikiyûz elli altı ko­
miteci Ermeninin muhafaza tahtında Zor'a sevkleri” 1̂,, biçi­
mindeki telgraflardan sürgünlerin adım adım takip edildiğini 
ve hedeflerinin de Der-Zor olduğunu anlıyoruz.

Talat Paşa'nın telgrafları ve 
Katolik ve Protestan Ermeniler

Bu noktada, özellikle Talat Paşa’nm, sürgünün düzgün geçme­
si konusunda çektiği ve Türkçe kaynaklarda, tehcirin, imha 
amacına yönelik olmadığına kanıt olarak kullanılan telgraflar 
konusuna açıklık getirmek gerekir. Birincisi, yukarıda da be­
lirtildiği gibi, resmî kanalların, imhaya yönelik haberleşmeler 
için kullanılmamasına azami dikkat ediliyordu. Aslında bu, 
birçok kitlesel İmha biçimlerinde karşılaştığımız bir durum­
dur. Eylemin sahipleri, işledikleri cinayetlerin üstünü örtmek 
için özel bir çaba sarf ederler Ayrıca eklemek gerekir ki, Os­
m a n l I  yönetimi, yaptığı eylemi kendi müttefiklerinden de sak­
lanmak zorundaydı.

Nitekim, bu araştırma boyunca sık sık gösterdiğimiz gibi, 
Anadolu’dan gelen Kırım haberlerinin yoğunlaşması üzerine, 
Almanya ve Avusturya büyükelçilikleri sıkça bu eylemlere son 
verilmesi için Osmanlı Hükümeti nezdinde girişimde bulunu­
yorlardı. Örneğin Alman Hükümeti, en azından Protestan ve 
Katolik Ermenilerin tehcirden men edilmesi konusunda baskı

2 1 2  BOA/D H .ŞFR,, nr. 69/ 260. Dahiliye Nezâreti CUM’den 31 Teşrinievvel 1332  
(1 3  Kasıttı 1 9 1 6 ) tarihli K aıalıisar-ı Sah ib  M u u sam E lığ ı’r.a şifre telgraf.

2 1 3  BO A/D H .5FR., nr. 69/ 262, Dahiliye Nezâreti EUM 'den 31 Teşrinievvel 1332  
(1 3  Kasım 1 9 1 6 ) tarihli Adana Vilâyeti’ne şifre telgraf.

2 1 4  BOA/D H.ŞFR., nr. 69/261, Dâhiliye N ezâreti EU M ’den 31 Teşrinievvel 1332  
(1 3  Kasını 1 9 1 6 ) tarihli M araş M utasarrıflığına şifre telgraf.

262



yapıyordu. Hem bu isteklerinin yerine getirilmemesi hem de 
Öldürme haberlerinin ardı arkası kesilmeden gelmeye devam 
etmesi Almanya’yı, 4 Temmuz ve 9 Aguslos’da iki ayrı nota 
vermek zorunda bırakmıştı.215

Burada Osmanlı Arşiv belgelerine dayanarak, Talat Paşanın 
bölgelere sadece Almanlara göstermek ve onları oyalamak 
amacıyla yolladığı emirleri, sonra yolladığı ikinci bir emirle 
nasıl geçersiz kıldığını Katolik ve Protestan Ermenilerinin sü­
rülmeleri örneğinden kalkarak göstermekte fayda vardır. Bilin­
diği gibi, 1915 konusunda yapılan tartışmalarda ileri sürülen 
argümanlardan birisi de Katolik ve Protestan Ermenilerinin 
sürülmedikleridir. Oysa burada göstereceğimiz gibi, Katolik ve 
Protestan Ermeniler de sürülmüştür ve bunların sürütmemesi­
ne ilişkin bölgelere gönderilen telgraflar, sadece Almanları al­
datmak amacıyla Talat Paşa tarafından bölgelere gönderilen ve 
hemen arkasından da iptal edilen telgraflardır,

İlk önce, hatırlatmak gerekir kİ, sürgünün başlangıç ayla­
rında bölgelere yollanan emirlerde, tüm Ermenilerin, hiçbir 
din ayırımı yapılmadan sürgün edilmeleri gerektiği çok açık 
olarak dile getirilir. Yukarıda % 5-10 uygulaması kısmında, 
“vilâyet dâhilindeki kurâ ve kasabâtda bulunan bilâ-istisnâ 
bi’l-umûm Ermeniler â'ileleriyle birlikte ihraç” olunması ge­
rektiği konusunda yeteri kadar belge aktarmış bulunuyo­
ruz.216 Belgelerden anladığımız, Talat Paşa Ağustos başına ka­
dar, Almanya’nın hiç değilse Katolik ve Protestan Ermenilerin 
sürgüne tâbi tu tutmamaları konusundaki baskılarını başından 
savmayı başarmıştır.

Baskıların artması üzerine ve de zaten Katolik ve Protestan­
ların büyük ölçüde sürülmüş olmaları nedeniyle, Talat bu is­

2 15  Alm anların Haziran sonundan itibaren başlayan girişimleri konusunda bkz 
Wolfgang Gııst, Det' Völfıcrm ord  an d  den  A m im i t  m 1915-6 , Dokumente aus dem 
Pfllilischen Artfıiv des deulsdıetı Auîvvârtigm A m ts, (Springe: zu K lam pen). s. 
7 6 -9 7 ; Lepsius, DeıUschlond ııfid Armetıierı 1 9 1 4 -1 9 İ8 , Sammlu ııg diploıtuıtıst- 
h e r  A kten stü cke , (Poısdam : Der Tetnpd Verlag, J 9 1 9 ) , s. XXVI-XXXI11.

2 1 6  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 4 /8 7 , Dahiliye Nezâreti EU M 'den 7 Haziran 1331 (2 0  
H aîiran  1 9 1 5 )  tarihli Trabzon, M am uretülaziz, Sivas, Diyarbakır vilâyetleriy­
le C anik M utasarrıflığına şifre telgraf.
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tekleri kabul eder gözükmüş ve bölgelere Katolik ve Protestan­
ların sürülmemesi konusunda bazı emirler yollamıştır. Tesbit 
edebildiğimiz ilk emir Katolik Ermenilere ilişkindir ve 4 Ağus­
tos 1915 tarihlidir. Telgrafta, “kalmış olan Ermeni Katoliklerin 
sevk ve ihraçlarından sarf-ı nazar edilmesi" ni ister.217 Benzeri 
bir emri 15 Ağustos 1915’te Protestanlar için de gönderir ve 
“Protestan mezhebinde bulunan Ermenilerden sevk olunma­
yanların şevkinden sarf-ı nazar olunması"nı ister.218 Dikkat 
edilirse, Talat her iki telgrafta da sadece “eğer kalmışlarsa gön­
dermeyin” ifadesini kullanmaktadır ve bu emirler asla, belge­
lerden de anlaşılacağı gibi, gönderilmiş olan Katolik ve Protes­
tanların geri dönmelerine izin anlamına gelmeyecektir 

Bu telgrafları sadece Alman baskısını hafifletmek amacıyla 
yollayan Talat Paşa lıemen bu telgrafların arkasından, üstelik 
hem de aynı gün ikinci bir telgraf daha yollayacak ve daha ön­
ceki telgrafın aksine, sürgünlere kalınan yerden devam edil­
mesini emredecektir. Örneğin, 4 Ağustos'da, Katolikleri sür­
meyin diye haber yolladığı vilâyetlere çektiği ikinci bir telgraf 
ile, “evvelce te’hir-i şevkleri bildirilen nefsi Adana, nefsi Sis ve 
Mersin Ermenilerinin vilâyet dahilinde kalan sa’ir Ermeni ku­
rasında kamilen ihracıyla tayin olunan menatıka sevkleri"ni 
ister.219 Benzeri bir telgrafı aynı gün bölgenin diğer şehri Ma- 
raş’a da çekecektir.220 Yani Katoliklerin sürülmemesi için yol­
lanan emir, aynı gün yollanan ikinci bir emir ile geçersiz kılın­
maktadır.

2 1 7  BOA/DH.SFR-, nr. 5 4 -A /2 5 2 , Dahiliye N âzın Talaktan 21 Temmuz 1331 (3  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum , A dana, Ankara, Bitlis, Halep, Diyarbakır. Si­
vas, Trabzon, M am uretülaziz, Van vilâyetleriyle Urfa, C anik, M araş m utasar­
rıflıklarına şifre telgraf.

2 1 8  B O A /D H /Ş FR /54/20 , Dâhiliye Nazırı Talaı’tan 2 A ğustos 1331 (1 5  Ağustos
1 9 1 5 ) tarihli Erzu ru m , Adana, Ankara, Bitlis, Halep, Hüdavendigâr, Diyarba­
kır, Sivas, Trabzon, Konya, M am uratülaziz ve Van vilayetleriyle, Urfa. İzm it, 
C anik, Karesi, Karahisar-ı Sahib livaları, M araş, N iğde, Eskişehir m utasarrıf­
lı klanna şifre telgraf.

2 1 9  BOA/D H .SFR., nr. 5 4 -A /2 7 1 , Dahliye N âzın Talat’tan 2 2  Temmuz 1331 (4  
A ğustos 1 9 1 5 )  tarihli Adana Valisi İsmail Hakkı Beye şifre telgraf.

2 2 0  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /2 7 2 , Dahiliye N âzın Talat'tan 22  Tem m uz 1331 (4  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Maraş M utasarrıflığı na şifre telgraf.
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Bu şehirlere tek tek yolladığı telgrafları yeterli bulmayan Ta­
lat, 11 Ağustos 1915’te bu illerin tümüne birden çektiği bir di­
ğer telgrafla, “Ermeni Katoliklerin diğerleri ile birlikte sevk ve 
tebidleri” gerektiğini hatırlatır ve “o yolda muamele ifası"nı is­
ter.221 Aynı gün benzeri bir telgrafı ayrıca Ankara’ya da çeker 
ve “Ankara Vilâyeti’ııdeki Katolik ahalinin dahi Ermeniler mi- 
sillü sevk ve teb’idleri”ni ister.222

Talat ayrıca, özel olarak soru sordukları için, bazı vilâyetle­
re tek tek verdiği cevaplarda, durdurma emrinin, hali hazırda 
sürülmüş olan Katolik ve Protestanları zaten içermediğini ay­
rıca bildirmek yoluna da gider. Örneğin, İzmit Mutasarrıflı­
ğıma 14 Ağustos 1915’te yolladığı bir telgrafta, lzmit’den Es­
kişehir'e gönderilen Protestan ve Katoliklerin iade edilmeye­
cekleri b ild irilir.223 Eskişehir M uıasarıflıgına 30 Ağustos 
1915’te çektiği bir telgraf ile, “Ermeni Katolik ve Protestanla- 
rından, İzmit ve şâir mahallerden oraya gönderilenlerin iadesi 
îcâb etmez. Emrin gidenlere şümûlü yokdur", diyerek Katolik 
ve Protestanların asla geldikleri yere geri gönderilmeyecekle­
rinin altını çizer.2211

Durum elbette Almanların dikkatinden kaçmayacak ve ye­
niden baskı yapacaklardır. Bu baskı sonucu, Talat Paşa 29 
Ağustos 1915’te bölgelere, Katolik ve Protestanları gönderme­
lerinin durdurulmasını isteyen ikinci bir tamim daha yollaya­
cak ve kendisi doğrudan Alman Büyükelçiligi’ne bizzat gide­

2 21  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /3 8 4 , Dahiliye Nâzırı Talaı’ıan 29  Temmuz 1331 (1 i 
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Adana, Halep vilayetleriyle Adana, Halep ve M araş ko­
misyon R iyasetlerine şifre telgraf,

2 2 2  BOA/D H .ŞFR., nr., 55 -A /3 7 3 , Dahiliye Nezâreti lAMM'derı 29  Tem m uz 1 3 3 1 
(1 1  A gusıos 1 9 1 5 )  tarihli Ankara Vilâyetine şifre telgraf. Ole yandan A nka­
ra’ya çekilen 4  Haziran 191 6  tarihli bir başka telgraftan Ankara’da hâlâ bazı 
Katolik Erm enilerin kalmış olduğu anlaşılm aktadır. Talat Paşa, söz konusu  
telgrafında, “F:l-yevm Katoliklere karsı ne yolda m u’âm ele edildiğinin ve o ra­
da m uvakkaten kalm ış olan Alm an Rahibi tarafından um ûm  An kain Kalolik- 
lerine â y in i  rûhânt icrâsına m ü sâad e edılüb edilm ediğinin seri’an izâh ve 
inbâsılnı] [haber v e rilm e s in iis te m e k te d ir , (BO A/D H .ŞFR., nr. 6 4 /2 1 0 ) .

2 2 3  BOA/D H .ŞFR., nr, 5 5 -A /53 , tarihinde Dahiliye Nezâreti EU M 'den 1 Ağustos 
1331 (1 4  Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli İzmit M u tasarrıflığım  şifre telgraf.

2 2 4  B O A /D tLŞFR ., nr. 5 5 /3 2 1 . Dahiliye Nezâreti EU M ’den 17 Ağustos İ 3 3 1  (3 0  
Agusıos 1 9 1 5 ) tarihli Eskişehir M utasarrıflığına şifre telgraf.
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rek, bölgelere gönderdiği emri onlara da gösterecektir. Talat’a 
inanan Alman otortileri, çeşitli İllere telefon ederek, sürgünle­
rin durdurulduğu haberini ileteceklerdir.235 Aslında, ilgili 
emirde Talat Protestan ve Katoliklerin sürülmemesi ni çok yu­
varlak ve anlaşılmaz İfadelerle tekrar etmiştir ve ama daha 
önemli olan, durdurma emirlerinin, sadece “yerinden çıkarılıp 
der-dest-i sevk bulunanlardan ma-ada kalan îîrmeniler" ile il­
gili olduğunun altını çizmiştir,126 Yani emir, eğer hâlâ kalmış 
Katolik veya Protestan varsa, onlara İlişkindir.

Bu telgrafın yuvarlak ifadelerle olması bile Talat Paşa için 
kâfi değildir. Yolladığı bir diğer emirle, 29  Ağustos tarihli bu 
belgenin nastl anlaşılması gerektiğini açıklayacaktır. Talat, Al­
man lara “Katolik ve Protestanları sürmüyoruz" diye gösterdiği 
belgenin, bölgeler tarafından Katolik ve Protestanların sürgün­
lerine devam edilmesi olarak anlaşılması gerektiğini kesin bir 
dille bildirir. Örneğin 2 Eylül tarihinde “bizzat hallolunacak­
tır” notuyla yolladığı bir emirde, 29 Ağustos tamiminin nasıl 
yorumlanması gerektiği konusunda şu açıklamayı yapar. Za­
ten geride fazla Katolik ve Protestan Ermenisinin kalmadığını 
biliyor olan Talat Paşa, telgrafla, eğer hâlâ geride kalmış ve 
yollanmamış Katolik ve Protestan Ermenisi varsa “tehir-i şevki 
hakkındaki emrin şevklerinden sonra geldi(ği)" söylenerek bu 
Katolik ve Protestanların da “aileleriyle birlikte ihracı” yoluna 
gidilmesini ister.227 Bölgelere söylediği, kalan Katolik ve Pro­
testanları sürmeye devam etmeleri, eğer Almanlar kendilerini 
sıkıştırırlarsa, şevki durdurma emri bu kişilerin sevk kararla­
rından sonra geldi, demeleridir.

Talat Paşa’nın, tüm bir yaz boyunca Katolik ve Protestanla­
rın da sürütmeleri konusunda bölgelere telgraflar yolladığını,

2 2 5  Dtz/PA-AA /BoKon/l7 0 , 31 , Ağustos 1 9 1 5 , İstanbul Büyükelçiliği m üşavirlik  
kaydı,

2 2 6  BO A/D H .SFk„ tır, 5 5 /2 9 2 , Dâhiliye Nezareti I-UM'den 16 Ağustos 1331 (2 9  
Ağustos 1 9 1 5 )  tarihli H ûdavendigâr, A nkara, K onya. İzm il, A dana, M araş, 
Halep, Zor, Sivas, Kütahya, Karesi, N iğde, M am ıtreıülaziz, Diyarbakır, Kara- 
hisar-ı Sahib. Erzurum  ve Kayseri’ye şifre telgraf.

2 2 7  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 5 -A /22 , Dâhiliye N azın Talat’tan 20  Ağustos 1331 (2  liy- 
lül 1 9 1 5 ) tarihli Adana Vilâyeti'ne şifte telgraf.
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yine onun tarafından 24 Ekim 1915’ie Maraş’a gönderilen bir 
telgraftan öğreniyoruz. Talat bu telgrafında, Protestan ve Kato- 
likler de dahil İstisnasız tüm Ermenilerin sürülmesi gerektiği­
ne dair bölgelere 5 Ağustos 1915 tarih ve 4917 şifre numaralı 
ve 2 Eylül 1915 tarih ve 5745 şifre numaralı telgraflar yolladı­
ğını söylemektedir. Bu bilgileri hatırlatan Talat, “Maraş Erme­
nilerinin tamamen ihracıyla tayin olunan menatıka şevkleri 
lüzumu... bildirildiği halde nefs-i Maraş’da 2500’ü mütecaviz 
Ermeni ve 3000’den ziyade Protestan kalmast esbabı anlaşıla­
madı”, diyerek bu durumun sebebini sormakladır.228

Yolladığı telgraflarla yetinmeyen Talaı Paşa bazı bölgelere 
müfettişler de göndermiştir, Müffeıîş gönderilen illerin arasın­
da, Alman konsolosunun konuyla özel olarak İlgiteııiyor ol­
ması nedeniyle Adana’nın önemli bir yeri vardır. Konsolos, Ta­
lat’ın bölgeye Ali Münif Bey’i müfettiş olarak yolladığını ve Ali 
Münif Bey’in, daha önce yollanan bazı telgraf emirlerini işlem­
den kaldırdığını haber verir ve “Bab-ı Ali tarafından Şansölye 
Büyükelçiliği’ne yapılan 31 Ağustos tarihli açıklama229 büyük 
bir aldatmacadır”, der. Çünkü, "Devlet makamları" Talat’ın 
yolladığı müfettiş ve ikinci kararnameler doğrultusunda hare­
ket etmektedirler ve “sürgünler inançlardan bağımsız olarak 
sürmeye devam etmektedir,"23a Gerçekten Ali Münif de anıla­
rında, Adana’dan sürülecek Ermenilerin listesini kendisinin

2 2 8  BO A /D H .ŞFR .. nr. 5 7 /9 6 ,  Dâhiliye N ezâred 1-UM 'den II  Eylül 1331 (2 4  
Ekim 1 9 1 5 ) Larihli Maraş M utasarrıflığına Şifre telgraf. Her i aylarda. 22  N i­
san 1 9 1 6 ’da M araş M utasarrıflığına çekilen bir başka telgraftan, şehirde hâlâ 
bazı Katoliklerin kalmış olduğu anlaşılıyor. Talat, ilgili telgrafında. 4 , Ordu  
Kum andanıyla m uhâbere eldim . Kalolikler lam âınen kala tak d ir” dem ekle­
dir Ekim  1 9 1 5 ‘te kalan Katoliklerin sürülm eleri em ri yollandığına göre, bu­
rada sözü geçenlerin başka bölgelerden Maraş'a gelmiş olanlar olması ihtimal 
dahilindedir. (BO /D H .ŞFR ., nr. 6 3 /7 6 , Dâhiliye Nazırı Ta la [’laıı 9  Nisan 1332  
{2 2  Nisan 1 9 1 6 ) tarihti M araş M utasarrıflığına şifre telgraf.

2 2 9  Alman Büyükelçiliği ne yapılan 31 A ğustos 1915  tarihli bu anıklama. Talat’ın 
büyükelçiliğe d oğru d an  giderek  yaptığı açık lam ad ır ve bu ö rııek  de, 2 9  
Ağustos'da bölgelere yollanm ış olan ilgili tam im in sadece telgraflarla değil, 
bölgelere yollanan m üfettişlerce de geçersiz kılındığını gösterm esi bakım ın­
dan önemlidir.

2 3 0  PA -A A /Bo.K ons./Band 1 70 , Adana Konsolosu Buge’ııin 10 Eylül 19 1 5  tarihli 
lelgrafı.
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hazırladığını itiraf eder.231 Zaten Eylül ayında bölgelerden ge­
len çeşitli telgraflarda, yöneticiler kendi vilâyetlerinde hiçbir 
Ermeni kalmadığını bildirmektedirler,232

Konsoloslardan gelen haberler üzerine, Alman Büyükelçi 
Hohenlohe 25 Eylül 1915’te Berlin’e şöyle yazıyordu; “Konso­
losların haberleri..,, göç ettirilen Ermenilerin kayıplarını dü­
zeltmek amacıyla, Bab-ı Alice gönderilen bilinen telgraf emir­
lerinin... hedeflerine ulaşmadığını İspat etmektedir.”233 Bu ne­
denle Alman elçilik raporlarında Talat’tan yalancı olarak söz 
edilir.

Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi kayıtları arasında Talat Pa- 
şa’nın çektiği ikinci bir telgrafla, daha önceki emrini geçersiz 
saydığını gösteren başka belgeler de vardır. 16 Nisan 1914 
Tekfurdağı (Tekirdağ) Mutasarrıflığıma çektiği bir telgrafta Ta­
lat Paşa aynen şunları söylemektedir: “Vize metropolidinin 
müracaatı üzerine diğer açık telgrafla vaki olan tebligatta ve 
nasihat için patrikhanece 4-5 kişiden mürekkeben gönderile­
cek heyetin eline dünkü tarihle verilmiş olan tavsiye name 
münderacatma itibar edilnıeyüb Ereğli’deki muhacirin bir an 
evvel vapura Ereğli haricine azimetlerinin lesri’i ve mezkûr 
heyetlerin taht-ı tarassuda [göz altında) bulundurulması ve 
mesailerinin akim kalmasına [boşa çıkmasına] kendilerine 
hissettirilmeksizin bezl-İ mesai [bol mesai] olunması."2W

Telgraf çok önemlidir. Talat, hem daha önce yolladığı açık 
telgraf emrinin ve Pairikhane’den bölgeye gelmekte olan 4-5 
kişilik heyete verdiği tavsiye belgesinin geçersiz sayılmasını 
istemekte; hem de gelen heyetin gözelim altında tutulmasını 
ve yapmak istedikleri şeyin başarısızlıkla sonuçlanmasının

2 31  Taha Toros (h a z .) , "Eski Nafıa N teırı Ali M ünıf Yeganenin H atıraları, istib­
dattan C u m h u riy ete", A hşam  gazetesi, 2 6 .1 0 -2 1 .1 2  1 9 5 5 , Kısım 4 7 ,

2 32  5 Eylül 1 9 1 5  Diyarbakır, 17 Eylül 1 9 1 5  İzm it ve Eskişehir, 18 Eylül 1 9 1 5  
Niğde'den çekilen telgraflar bir örn ek  olarak verilebilir, Ttım bu telgraflar, 
T,C. Başbakanlık Devlet Arşivleri G ene! M üdürlüğü, O m a n lı  B elg e ler in d i; t ı  
metliler (1 9 1 5 -1 9 2 0 ) ,  s. 9 4 -9 7  arasında yayınlanm ıştır,

2 3 3  PA-AA/R 1 4 0 8 8 , Büyükelçi H ohenlohe’nin 2 5  Eylül 191 5  tarihli raporu.

2 3 4  BOA/D H .ŞFR., nr. 4 0 /1 7 . Dâhiliye Nazırı Talat'tan 3 Nisan 1 3 3 0  (1 6  Nisan
1 9 1 4 )  tarihli Tekfurdag M utasarrıflığına şifre telgraf.
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sağlanmasını da istemektedir. Bu belge, Talat Paşa’nın tüm 
bir dönem boyunca, yabancı misyon temsilciliklerine ve azın­
lıklara karşı davranış mantığını göstermesi bakımında çok 
önemlidir.

Tüm bu bilgiler ışığında Talat’ın Türkçe kaynaklarda bile 
niçin “yalancı” olarak adlandırıldığını kolayca anlayabiliriz. 
Eğer sınırlı bazı örnekler vermek gerekirse, İsmail Hami Da- 
nişmend Talat için, "bilhassa yalancılık şöhreti genişlemiştir”, 
ifadesini kullanır,235 Sabah gazetesi editörü, Talat’ın bir makina 
gibi “yalan söylediğini” aktarır.236 Süleyman Nazif, Talat’ın İs­
tanbul’dan kaçmasından sonra onu, “hileden başka meziyeti 
olmayan” birisi olarak tanımlayacaktır,237 Talat’ın yalanların­
dan Mustafa Kemal de nasibini almıştır.238

Sonuçta, Talat’ı, yakın siyasi dostlarının bile, Talat’ı “yalan­
cı” olarak tasnif etmeleri çok şaşırtıcı sayılmamalıdır. En yakın 
dostu, Hüseyin Cahit, Talat "Hükümet ve siyasa işlerinde ya­
lan söylerdi,” der.239 Talat Paşa yanında hususi kâtip olarak ça­
lışan Falih Rılkı Atay’a göre o, “ne yalanı, ne de zufmü ahlâk­
sızlık saya(n)” bir kişidir. Atay, yazdırdığı resmî bir telgrafı, 
şifreli İkinci bir emirle geçersiz saydırmanın Talat’ın olağan iş­
leri arasında olduğunu aktarır.240 Yine Morgenthau’dan ve Ha­
lil Menteşe’nin anılarından öğreniyoruz ki, eski bir Telgrafçı 
olan Talat evine özel bir hat kurdurmuştur ve haberleşmeleri­
ni buradan yürütmektedir.24'

Önceden gönderilen resmî bir emri, ikinci bir emirle orta­
dan kaldırmak, Osmanlı yöneticilerinin çok sık başvurduğu

2 3 5  İsmail Hami Danişmercd, izahlı Osmanlı Tarihi Kronolojisi, (İstanbul, ] % ! ) ,  
s, 4*15, Bu ve aşağıdaki iki diğer ö m ek  V N. D adıian’dan alınm ıştır, “The Piı- 
Fall o ta  ‘Balanced’ A nalysis...1’ , a .g .c ., s. i 25 .

2 3 6  5 abalı, 15 Mayıs 1915,

2 3 7  H adiîııt, 5 K asım  19 [8 .

2 3 8  Falih Rıfkı Atay, Atatürk'ün Bana Anlattıkları, (İstanbul, Sel Vaymları, 1 9 5 5 ) , 
s. 9 -1 0 .

2 3 9  H üseyin Cahit Yalçın, Siyasi Anılar, s. 148.

2 4 0  Falih Rıfkı Atay, Z e y t i n d a p ,  (Istanbul: Bateş A.Ş., Î 9 8 1 ) ,  s. 2 4 -2 5 .

241 Halil M enteşe, a  g x - ,  s, 2 1 6 ; H enry M orgem hau, Ambassador MorgemJıaus 
Stûry (G arden City, N.Y,; Doubteday, Page and Com patıy, 1 9 1 8 ), s. M 3 -1 4 4 .
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bir yöntemdir Osmanlı Ordularında Genelkurmay Başkanı 
olarak da görev yapan Hans von Seeckt, görevi sırasında, res­
mî emirleri, gizli kararların ve geçersizliğini gösteren imaların 
takip etmesinin bir kural olduğunu aktarır.242 Yüzbaşı Selahat- 
tin anılarında Enver’in, resmî kanallardan Almanların gönlünü 
hoş tutmak için çektiği resmi telgrafları, daha sonra kendi 
evinde bulundurduğu “telgrafhaneden” çektiği telgrafla iptal 
ettiğini aktarmaktadır.243

2 4 2  Aktaran VN. Dadrian, "Docum erıtation o f  the Arm em en Genocide in German  
and Austrian Sources", s. 1 0 9 -1 1 0 , Israel w. C ham ey (Ed  ), G oıoıide: A Crilical 
BiMiograpfıic Rfvictv, Baııd 2 , Londra/N e w York 1991 içinde ayn makale.

2 4 3  Ilhan Selçuk, Ytijinifi Seluhulrin’in Romanı, cilL 1, (İstanbul: Remzi Kitabevi 
1 9 9 3 ) , s, 2 9 2 .
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Y E D İ N C İ  B Ö L Ü M

Tehcir, Çok Sıkı 
Kontrol ve Denetim Altındadır

1915 Ermeni sürgünleri konusunda ileri sürülen tezlerin ba­
şında, savaş nedeniyle Dogu Anadolu bölgesinde merkezî de­
netimin kaybolması gelir. Buna göre, bölgede sonuçta bir iç 
savaş yaşanmış ve karşılıklı öldürmeler olmuştur. Yaşanan 
“toplumlar arası bir savaş”tır.1 Oysa elimizdeki Osmanlt bel­
geleri bize bunun tam aksi bir resim vermektedir. Sürgünle­
rin yapıldığı bölgeler üzerinde merkezi otoritenin sıkı bir 
kontrolü söz konusudur ve sürgünler Hükümet’in deneti­
minde, planlanan bir tarzda gerçekleşmiştir. İstanbul’un, böl­
gelerdeki hemen her gelişmeden haberi vardır ve tek tek kişi­
lerin akıbetleri dahil olmak üzere olaylar hakkında bilgi sahi­
bidir. Sürgüne ilişkin merkeze ulaşan düzenli bilgi akışı İçin­
de “iç savaş” olarak tanımlanabilecek, Ermeni toplumu veya 
çeteleri ile yapılan çalışm alara İlişkin bilgilere rastlamak 
mümkün değildir.

1 İfade Ju stin  M cC arthy’e aitlir. O nun iç savaş tezini sistem atik tarzda ele aldığı 
eserlerden birisi için bkz. Ju stin  M cCarthy, Ölüm ve Sürgün, (İstanbul: İnkılap, 
1 9 9 8 ) . s. 2 0 1 -2 1 6 .
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Ermenilerin sürülmeleri 
genel nüfus politikasının bir parçasıdır

Ermenilerin bulundukları yerlerden boşaltılmaları bir plan 
dahilinde ve son derece sıkı bir kontrol altında gerçekleşmiş­
tir. Aynı anda ve toptan çıkartılmaları mümkün olmadığı için 
Ermeniler değişik tarihlerde, bir zaman sürecine yayılarak, 
ayrı ayrı konvoylar halinde peyderpey yola çıkartıldılar. Kon­
voyların toplanması ve şehirden çıkartılarak diğer şehir sınırı­
na götürülmesi işinden Jandarma sorumlu idi. Dâhiliye Nezâ­
reti belgelerinden, her vilâyet Jandarmasının, konvoylara di­
ğer vilâyet sınırına kadar eşlik ettiğini ve burada diğer vilâyet 
jandarmasına devrettiklerini anlıyoruz. Talat Paşa’nm bazı 
telgraflarından, bu devir teslim işlemlerinin İstanbul’a da bil­
dirildiğini anlıyoruz. Örneğin Talat, 20 Temmuz 1915’te Ma- 
muretülaziz Vilâyeti’ne çektiği bir telgrafta “ba’d-ezîn Ibun- 
dan sonra] gelecek kafilelerin vilâyet hudüdunda teslim ” 
alınmasını İstemektedir.2 28 Temmuz 1915’te Maraş’a çektiği 
telgrafla, devir teslim sırasında meydana gelen bir aksiliğe de­
ğinmekte ve bir daha böyle bir durumun tekrar etmemesini 
İstemektedir.3

Devir teslim raporları dışında, Vilâyet ve kaza yöneticileri 
her aşamada çıkartılan ve geride kalan Ermeni sayısını düzenli 
olarak merkeze yolladılar ve bu rakamlar İstanbul tarafından 
düzenli raporlarla kontrol edildi. Her bir yöredeki hareket için 
ayn bir defter tutuldu. Sürgünlerin başladığı 1915 Nisan sonu 
ve Mayıs başı ile birlikte, ilk günlerden her bölgeye tek tek 
telgraflar çekildi ve bölgeyi terk eden Ermenilerin sayısı, hangi 
güzergâh üzerinden nereye gittikleri ve kalan Ermeniler hak­
kında bilgiler İstendi. Örneğin, Mayıs ayının hemen başında 
Adana’ya çekilen bir telgrafta, “Haçin Dörtyol vesair meva- 
ki’den şimdiye kadar ne kadar Ermeni çıkanlmışdır ve nerelere

2 BOA/D H.ŞFR., nr. 5 4 -A /59 , Dahiliye N ta ın  Talat'tan 7 Teıtımuz 1331 (2 0  Tem­
m uz 1 9 1 5 )  tarihli M am uretülaziz Vilâyeti’ne şifre telgraf,

3  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /1 5 7 , Dahiliye N âzın Talat'tan 15  Temmuz 1331 (2 8  
Tem m uz 1 9 1 5 )  tarihli M araj M utasarrıflığına şifre telgraf.
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sevk edilmiştir,"4 denerek rakamlar konusunda bilgi istenmek­
tedir. Aynı bölgeye daha sonra da telgraflar çekilecek ve “Er­
meni köyleri boşalttırıldıkça bunların mikdâr ve köyün ismiyle 
mahall-i şevkleri hakkında peyderpey ma’lûmât i't âsinin [veril­
mesi] usûl ittihâzı [kural haline getirilmesi]" istenecektir.5

Ermenilerin sürgün edilmesinin uygulamaya konan genel 
bir nüfus politikasının parçası olduğunu, daha sürgünün ilk 
günlerinde bölgelere gönderilen yazılardan anlamak mümkü­
nüdür. Bu telgraflarla bölgelerden İstenen bilgiler sadece yolla­
nan veya kalan Ermenilerin sayısı İle sınırlı değildir. Bölgeler­
den ayrıca, Ermenilerin çıkartıldığı köy veya bölgenin coğrafi 
yapısı, arazinin karakteri ve verimlilik durumu, emlak ve arazi 
miktarı ve muhacirlerin yerleştirilmesine müsait olup olmadı­
ğı gibi konularda detay bilgiler islenmektedir. Örneğin 14 Ha­
ziran 1915’te Ermenilerin boşaltılmakta oldukları vilâyetlere 
çekilen bir telgrafta, “tahliye olunan Ermeni köylerinin ismiy­
le mevki’-i coğrafî ve tabî’at-ı arziye ve kabiliyet-İ zîrâ’i yy el eri­
nin ve sevk olunan ahâlî mikdârıyla terk etdikleri emlâk ve 
arâzî mikdâr ve evsâfının [vasıflarının] ve yerlerine ne gibi ve 
nereli muhacirlerin yerleşdirilmesinde muhassenât [faydalı 1 
olacağı hakkındaki mütâla’a-i aliyyelerinin âcilen inbâsı (bildi­
rilmesi]’’6 istenmektedir. Telgrafın çekildiği illerden birisi olan 
Diyarbakır’dan istenilen cevap gelmeyince, “Ermeni köyleri 
hakkında İstenilen ma’lümât-ı İktisâdiye ve iklimiye sevkiyât 
ve tevzî'âM umûmiyede merkezce nazar-ı i’tibâra alınması el­
zem bulunduğundan me’mûrîn-i mülkiye vâsıtasıyla istihsâl 
edilecek ma’lûmât-ı kâfiyenin" süratle iletilmesi istenir.7

4  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /3 3 8 , Dahiliye Nazırı Talat'tan 2 9  Nisan 1331 (1 2  Mayıs
1 9 1 5 ) tarihli Adana Vilâyeti’ne şifre telgraf.

5 BO A /D H .ŞFR., nr. 5 3 /1 1 3 , Dahiliye N ezareti lAM M ’den 12 M ayıs 1331 (2 5  
M ayıs 1 9 1 5 )  tarihli Adana, H alep, Erzu ru m , Van ve Bitlis vilâyetlerine şifre 
telgraf.

6  BOA/D H .ŞFR., tır. 5 4 /1 5 , Dâhiliye Nezareti lAMM’den 1 Haziran 1331 (1 4  Ha­
ziran 1 9 1 5 ) tarihli Adana, Halep, Erzurum , Bitlis, Van, Diyarbakır vilâyatıyla 
M araş M utasarrıilıgı’na şifre telgraf.

7 BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 /3 9 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 4  Haziran 1331 (1 7  Ha­
ziran 1 9 1 5 )  tarihli Diyarbakır Vilayeti'ne şifre telgraf.

273



Bölgelerden ayrıca, “sevk edilen ve mahallerinde bırakılan 
Ermeniler ile ilgili bilgileri havi defterlerin tanzim ve irsali 
[gönderilmesi]”8 istenmiş ve bu defterlerin hazırlanması ve 
yollanması üzerinde sıkı bir denelim kurulmuştur. “Nakil ve 
sevk olunan Ermenilerin kasaba ve karye aşarıyla mikdarınt” 
gösteren defterlerin gecikmesi durumunda ise “...işar kılınan 
defter henüz vürud etmedi senan İrsali [gönderilmesi]”, biçi­
minde uyarılar yollanmıştır.9

Ermenilere İlişkin hazırlanacak defterlerin son derece ay­
rıntılı tutulması, kalanların din ve sosyal durumlarının açık 
olarak belirtilmesi gerekmektedir. Defterlerin neleri kapsama­
sı gerektiği madde madde sayılmış ve “(1) yerli Ermenilerin, 
(2) yabancı Ermenilerin, (3 ) Katolik ve Protestan olarak bıra­
kılanların, (4) Asker ailesi olarak ibka edilenlerin [yerinde bı­
rakılanların), (5) ihtida ederek [din değiştirerek) kalmış olan­
ların, (6) emr-i mahsus [özel emir] üzerine bırakılmış olan 
Ermenilerin” tek tek yazılması istenmiştir,10 "Vilâyet dahilin­
de sevk edilen Ermenilerin miktarı ile kalanlann miktarının 
bildirilmesine dair” telgraflar bölgelere düzenli aralıklarla 
yollanacaktır.11

Bu telgraflarda bilgi islenen husular son derece ayrıntılı ve 
madde madde düzenlenebilmesi için sorular sıralanır ve bu 
sorulara göre cevaplar verilmesi İstenir. Örneğin Ağustos 
1915’te yollanan bir telgrafla şu sorulara cevap istenir; “1- Vi-

8  BOA/D H .SFR., nr. 5 6 /5 7 . Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 5 Eylül 1331 ( 1 8  Eylül
1 9 1 5 ) , tarihli Ed im e, Bitlis, Urfa, Kayseri vesair Vilâyet ve M utasarrıflığına  
şifre telgraf.

9  BOA/D H .ŞFR,, nr. 5 4 -A /9 7 , Dâhiliye Nezâreti EUM ’den 11 Temmuz 1331 (2 4  
Tem m uz 1 9 1 5 )  tarihli Trabzon Vilâyeti ve C anik M utasarrıflığına şifre telgraf

10  BOA/D H .ŞFR., nr. 6 8 /1 1 2 , Dâhiliye N ezâreti EU M 'den 12 Eylül 1 3 3 2  (2 3  Ey­
lül 1 9 1 6 ) tarihli Edirne, A dana, Ankara, Aydın, Bitlis, Bağdad, Beyrut, Halep, 
Hüdavendigâr, Diyarbakır, Suriye, Sivas, Trabzon. Kastam onu, Konya, Mamu  
retüiaziz, Musul vilâyetleriyle, Urfa, İzm it, Bolu, C anik, Ç atalca, Zor, Karesi, 
Kudüs-i Şerif. Kale-i Sultaniye. M enteşe, Teke, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, İçel, 
Kütahya, M araş, N iğde, Eskişehir m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

11 B O A /D H .$FR „ nr. 5 4 -A /1 0 0 , Dahiliye N ezâreti EU M 'den 12  Tem m uz 1331  
(2 5  Tem m uz 1 9 1 5 )  tarihli E rzu ru m , A dana, Bitlis vesair Vilayetlerle Canik, 
U rla, M araş m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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lâyât/livâ dâhilinde derdest-i sevk ne kadar Ermeni kalmışdır?
2- Mahall-i sâireden menâtık-ı mu’ayyeneye [tesbit edilen 
mevkiye] sevk olunmak üzere orada el-yevm [şu anda] ne ka­
dar Ermeni bulunuyor? Ve bunlar nerelerdedir? Yollarda, İs­
tasyon ve kasabalarda derdest-i sevk ne kadar Ermeni vardır?
3- Vİİâyet/livâ dâhilinde ne kadar Katolik ve Protesian Erme- 
nisi bulunuyor? Bunlardan ne kadarı sevk olunmuş ve el- 
yevm [şu anda] kaç nüfus kalmışdır? Kalan Protestan ve Kato­
lik nüfûs ayrı ayrı nüfûs-ı tslâmiyeye nazaran yüzde kaç nisbe- 
tindedirler?” Belge bu soruların cevabının “üç gün zarfında” 
iletilmesi isteği ile bitmektedir.12

Dikkat edilirse, belgelerde İstenen bilgi sadece genel Ermeni 
sayısı değildir. Yerli Ermeni lerden sevk edilmeyerek bırakılan­
ların, başka bölgelerden gelip de geçici olarak o şehirde olan­
ların ve o şehirden yola çıkartılmış olanların miktarlarının ayrı 
ayrı belirtilmesi istenmektedir. Nitekim Nisan 1916’da da ben­
zeri sorular sorulacak ve “yerli Ermenilerden sevk edilmeye­
rek ibka edilenlerin [yerinde bırakılan] ve mahatl-i âhardan 
gelip de muvakkaten bırakılanların ve mahall-i âhara gitmek 
üzere yolda ne kadar Ermeni bulunduğunun muvazzahan 
[açık olarak] nihâyet İki gün zarfında inbâsı [haber verilme- 
si[” istenecektir.’3

Mayıs ayında çeşitli illere tek tek yazılarak bu bilgiler tekrar 
sorulacak14 ve bazı İllere çekilen bir telgrafta bu bilgilerin ni­
çin bu açıklıkta istendiği de anlatılacaktır; “9 Nisan sene

12 BOA/DH.ŞFR-, nr. 5 5 /2 0 8 , Dahiliye Nezâreti EU M 'den 12 Ağustos 1331 (2 5  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli ürzurum . Adana, A nkara, Bitlis, Halep, Htıdavendigâr, 
Diyarbakır, Sivas, Trabzon, Konya, M am uretülaziz vilâyetleriyle, İzmit, Canik, 
Karesi, Karahisar-ı Sahib, Kayseri, M aras, N iğde, Kütahya m utasarrıflıklarına  
Şifre telgraf.

13 BO A/D H .ŞFR,. nr. 6 3 /7 2 , Dâhiliye Nezareti EU M 'den 9  Nisan 13 3 2  (2 2  Nisan
1 9 1 6 ) tarihli Afiana Ankara, Ed im e, Halep, Hüdavendigâr, Diyarbakır, Suriye. 
Sivas, Kastam onu, Konya, M am uretülaziz ve Musul vilâyetleri ile lim it. Bolu, 
C anik. Zor, Karesi. Kayseri, Urfa, İçel, K ütahya, Niğde. Eskişehir m utasarrıf­
lıklarına şifre telgraf.

14  BOA/DH.ŞFR. nr. 6 4 /4 9  ve 5 ) ,  Dâhiliye Nezareti EU M ’den 4 Mayıs 133 2  (1 7  
Mayıs 1 9 1 6 ) tarihli Karahisar-ı Sahib M utasam flıgı’na ve Hüdavetıdigâr VİİS- 
yeti’ne şifre telgraflar.
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[ 1]332 telgrafnâme ile de bildirildiği üzere vilâyet dâhilindeki 
Ermenilerin mikdârını taleb etmekden maksad yerli Ermeni- 
lerden sevk edilmeyerek İbka edilenlerin ve mahall-i ahardan 
gelib de muvakkaten bırakılanların ve mahall-i âhara gitmek 
üzere yolda bulunanların mikdârını anlamakdır. Ona göre ve 
ayrı ayrı seri’an cevâb i’ıâsı.”15

Bilgilerin bu denli ayrıntılı istenmesi ve özellikle değişik et- 
nik-din gruplarının nüfuslarının birbirine oranlarının açık 
olarak sorulmasının nedeni, bu nüfus oranlarının sürgün ve 
yerleştirme politikasında temel belirleyici faktör olmasıdır. 
Belgelerde bu husus da açık olarak ifade edilir; “nüfus oranla­
rına göre iskân olunacak Ermenilerin mülhakattan hangi ma­
hallere gönderildiklerinin bildirilmesine" dair Konya Vilâye­
ti’ne çekilen bir telgraf buna bir örnek olarak verilebilir.16 Bu 
nedenle gelen belgelerde, grupların etnik kökeni hakkında ye­
teri açıklık yoksa, “gönderilen defatirde 1 defterierdel esamisi 
münderic [isimleri yer almışj eşhasdan bazılarının nere ahali­
sinden olduğuna dair izahata tesadüf olunmamış olduğu” ya­
zılarak İlgili grubun kökeni hakkında yeniden sorular sorul­
makta, bilgi istenmektedir.17

Bilgilerin iskân siyasetini düzenleyebilmek için gerekli ay­
rıntıları içermemesi durumunda bölgelere uyarılar yollanmak­
tadır. “Çıkarılan Ermenilerin miktarıyla çıkarıldıkları mahalle­
rin mevkii ve esamisi [isimleri] hakkında evvel ve ahir isteni­
len malumata bazı taraflardan henüz cevab verilmediği gibi 
verilen malumat da siyaset-i iskâniyenin tayini ve muhacirin 
tevzii emrinde bilinmesi lazım olan esasa» İhtiva etmediğin­
den nerelerden ne kadar Ermeni hangi tarihde nerelere sevk 
edilmişdir kısmen ve tamamen tahliye edilen kura ve kasaba­
lın esami ve mevakiinin ve buralara muhacir göndermek icab

15 BO A/D H .ŞFR,, tır, 6 3 /2 5 9 , Dâhiliye Nezareti EU M ’den 2 6  Nisan 133 2  (9  Ma­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli Halep ve Adana vilâyetlerine şifre telgraf.

16 BOA/D H .ŞFR,, nr. 5 8 /2 0 2 , Dahiliye N ezâreti EU M ’den 22  Teşrinisani 1331 (5
Aralık 1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilayeti'ne şifre telgraf.

17 BOA/DH.ŞFR-, nr. 5 7 /3 6 8 , Dahiliye Nazırı Talat’tan 2 7  Teşrinievvel 1331 (İC
Kasım 1 9 1 5 ) tarihli Edirne V ilayetine şifre telgraf.
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edib etmediğinin gönderilmesi icab eden muhacirin mikdarı- 
nın.... tekrar İşarına [bildirilmesine! mecburiyet hasıl olmuş- 
dur. Malumat ve mütalaat-t mukteziyenin Igereklİ] sürat-i in­
hası [haber verilmesi}. ”'8

Ermeniterin çıkartıldıkları ve ulaştıkları bölgelere aynı anda 
çekilen telgraflarla hem gönderilme sırasında ve varış yerleri­
ne ulaşan Ermeni rakamları karşılıklı olarak kontrol edilmekte 
hem de konvoyların yollanış güzergâhları üzerine detaylı bilgi 
İstenmektedir. “Mıntıka-İ muayyenelerine sevk olunmak üzere 
el-yevm [şu anda] ne kadar Ermeni vardır. Bunlar el-yevm [şu 
anda] nerelerdedir. Ve hangi tarikle nereye sevk olunurlar. 
Şimdiye kadar ne kadar Ermeni muhaciri gelmiştir. Derdest-i 
sevk kaç nüfus vardır. Nihayet 3 güne kadar behemehal inbası 
[haber verilmesi].

Bölgede kalan, bölgeye dışarıdan gelen ve bölgeden yolla­
nan Ermen i ler in sayılarının ayrı ayrı sorulmasına bir örnek de 
Aralık 1915’te yollanan bir telgraf verilebilir; “yerli Ermeniler- 
den tebligat-ı ahire üzerine sevk edilmeyerek ikba edilenlerin 
Eyerlerinde bırakılanların] ve mahalli-i ahirden gelub de keza 
tebliğ mezkûr [adı geçen] ahkâmına [kanuna göre] teklifen 
muvakkaten [geçici olarak] bırakılanların ve mahall-i ahire 
gitmek üzere yolda ne kadar Ermeni bulunduğunun muvazza- 
han nihayet 3 gün zarfında inbası [haber verilmesi].’’20 Nisan 
1916’da Konya’ya bizzat Talat Paşa tarafından çekilen bir telg­
rafta, cevabı istenen soruların bir listesi yapılır; “{1) Vilâyet 
dâhilinde el-yevm [şu anda[ ne kadar Ermeni vardır? Bunlar­
dan ne kadarı yerli ve ne mikdârı hâricden gelmişdir? (2) Is-

18  BOA/D H.SFR,, nr. 5 4 /4 1 2 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 29 Haziran 1331 (1 2  
Temmuz 1915 ) tarihli Adana, Erzurum , Bitlis, Halep, Diyarbakır, Sivas, Trabzon i 
Mamuretülaziz, Maraş, İzmit, Canik, Kayseri Vilâyet ve Elviyesine şifre telgraf.

19 BOA/DH.SFR. 5 5 /2 1 1 , Dahiliye N ezâreti EU M ’den 12  A ğustos 1331 (2 5  A ğus­
tos 1 9 1 5 ) Suriye, A dana, Konya. A nkara, Halep vilâyetlerine, E d im e , Zor, M a­
raş m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

2 0  BO A /D H .ŞFR., tır. 5 9 /7 6 , Dâhiliye N ezâreti lAMM’den 8  Kanunievvel 1331  
(21  Aralık 1 9 1 5 )  tarihli Adana, Ankara, H alep, H üdavendigâr, Diyarbakır, Su­
riye, Sivas, K onya, M am uretülaziz, Bitlis, M usul vilayetleri ile Urfa, Eskişehir, 
Niğde, Karahisar-ı Sahib, K ütahya, Izttıiı, Karesi, Kayseri, Zor m utasarrıflıkla­
rına şifre telgraf.
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kân içûn vilâyetin nerelerine ne kadar Ermeni gönderilmiştir? 
Nüfûs-ı Islâmiyye’ye nazaran kaç nisbetindedirler ve nere Er- 
menilerindendirler? (3) Sevk edilmek üzere gönderilip orada 
bırakılanlar kaç kişidir ve nere ahâlîsindendirler?"21

Aynı şekilde konvoyların duraklama yerleri olarak lesbiı 
edilmiş iller ve güzergâhlar da denetlenmektedir. “Beray-ı sevk 
istasyonlar civarına tahşid edilmiş [birikmiş] ve henüz sevk 
edilmemiş ne kadar Ermeni mevcuttur ve nerelere mütehaş- 
şiddîrler [yığılmışlardır]? Bu akşama kadar inbası [haber veril­
mesi] ehemmiyetle muntazardır [beklenmekledir].”22 Cemal 
Paşa’ya 23 Ekim 1915te çekilen bir telgrafta, “yollarda, nere­
lerde ne mikdar Ermeni muhacirin bulunduğunun ayrı ayrı” 
bildirilmesi İstenir.23

Ermeni konvoyların nihai varış yerleri üzerinde de benzeri bir 
denetim söz konusudur. Bu vilâyet ve kazalara düzenli olarak 
yollanan telgraflarla, bu yerlere ne kadar Ermeni’nin vardığı ve 
vardıkları yerlerde nüfusun ne kadarını oluşturmakta oldukları 
sorulmaktadır. Dâhiliye Nezâreti lAMM’den Musul Vilâyeti ve 
Urfa Mutasarrıflığı'na çekilen, “Orada İskânları icra edilmek üze­
re şimdiye kadar nerelerden ne miktar Ermeni vürüd etmiştir. Ve 
nerelere sevk ve iskânları mukarrerdir? Serian işarı ve peyderpey 
vürüd ettikçe malumat İtasının usûl-i ittihaz [kural haline getiril­
mesi)" şeklinde çekilen telgraf buna bir örnek teşkil eder.24

Bu tür “şimdiye kadar gelen Ermeni miktar ve mahall-i sevk 
ve iskânları hakkında serian malumat” isteyen telgraflar düzen­
li aralıklarla bölgelere yollanır,25 ve çeşitli vilâyetlere, “Şimdiye

21 BOA/DH .SFR., nr. 6 3 /1 1 9 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 13 Nisan 1 3 3 2  (1 6  Nisan
1 9 1 6 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

22  BO A/DH.ŞFR,, nr, 5 5 /2 7 9 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'dcn 15 A ğustos 1331 (2 8  
Ağustos 1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilayeti ile İzm it, Kütahya, Eskişehir ve Karahi- 
sar-ı Sahih M utasarrıflığına şifre telgraf.

23  BOA/DH.ŞFR.. nr. 5 7 /8 0 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 10 Teşrinievvel 1331 (2 3  
Eltim  1 9 1 5 ) tarihli 4. O rdu Kumandanı Cem al Paşa’ya şifre telgraf,

24  BOA/DH.ŞFR., nr, 5 4 /2 7 1 , Dâhiliye Nezâreti lAMM’den 18 Haziran 1331 (l  
Tem muz 1 9 1 5 ) tarihli M usul Vilâyeti ve Urfa M utasarrıflığına şifre telgraf.

2 5  BO A /D H ŞPR ., nr. 5 4 -A /5 8 , Dahiliye Nezâreti lAMM'den 7 Temmuz 1331 (2 0  
Temmuz 1 9 1 5 ) tarihli M usul ve Zor M utasarrıflığına şifre telgraf.
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kadar vilâyet-i daireden vurud eden Ermeni miktarı hakkında 
serian malumat İtası ve kafileler vürud ettikçe [ulaştıkça] mik­
tar ve ahval-i umumiyeleri hakkında malumat itasının usûl itti­
hazı [kural haline getirilmesi]” şeklinde uyarı telgrafları çeki­
lir.26 Bazen bilgilerin bir gün içinde gönderilmesi istenir. Örne­
ğin Kasını 1915’te çekilen bir telgrafta, “Merkez ve mülhakat- 
dan şimdiye kadar sevk olunan Ermenilerle derdest-i sevk bu­
lunanların ve el-yevm [şu anda] yollarda ve nukât-ı tahaşşüdde 
[toplanma yerlerinde] ne mikdâr bulunduğunun ve vech-İ azi­
metleriyle [bulunduktan durum) beraber yarın akşama kadar 
iş'ân [bildirilmesi]”, istenir.27 Benzeri bir emir Mayıs 1916’da 
da “acil" notuyla gönderilecek ve “Ermenilerin nıikdânnın in- 
bâsına dâir yazılan 9  Nisan sene (1/332 telgrafnâme cevâbının 
yarın akşama kadar i’tâsı [haber verilmesi]", istenecektir.28

Tüm bir tehcir boyunca, belli aralıklarla, belli bir gün tesbit 
edilerek ve o gün itibarıyla genel bir döküm yapıldığı da ol­
muştur. “Vilâyetiniz livanız dâhilinde 23 Teşrîn-i Evvel 
1331’de ne mikdâr Ermeninin mukîm ve ne mikdânnın der­
dest-i sevk veya mahall-i âhireden gelûb de sevk edilmek üze­
re bulunduğunun iş’ârı [bildirilmesi].29 Ermenilerin nihai va­
rış yeri olarak düşünülen yerlere, özellikle Der-Zor kazası sı­
nırlarına ne kadar Ermeninin ulaştığı belli aralıklarla kontrol 
edilir. Yukanda da aktardığımız gibi, 1915 yaz aylarında Der- 
Zor bölgesine yollanan Ermenilerin % 10 sınırını aştığı bildiri­
lerek, buraya Ermeni gönderilmemesi istenir. 1916 yazında

2 6  BOA/D H .ŞFR., nr, 5 5 /1 4 0 , Dahiliye Nezâreti lAMM’detı, 8  A ğustos 1331 (21  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli Halep, Suriye. M usul Vilâyâtıyla Ur fa, Zor m utasarrıflık  
lanna ve H alep Em vâ)-i M etruke Kom isyonu Riyâseti'ne şifre telgraf,

2 7  BOA/D H .ŞFR., tır. 5 6 /4 5 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den 3 Eylül 1331 (1 6  Eylül
1 9 1 5 )  tarihli H udavendigâr, Sivas, M am uretiilaziz, Diyarbakır vilâyetleriyle  
Kayseri, N iğde, Urfa m utasarrıflıklarına şifre telgraf,

28  BOA/D H .ŞFR,, nr. 6 3 /2 5 3 , Dâhiliye Nâdiri Talat’tan 2 6  Nisan 13 3 2  (9  Mayıs
1 9 1 6 ) tarihli A nkara, Suriye, Sivas, Kastam onu, M usul vilâyetleriyle Karahi- 
sar-ı Sahib M uıasam flıgı’na şifre telgraf.

2 9  BOA/DH.ŞFR., nr. 57 /2 8 2 , Dâhiliye Nezareti EUM ’den 23  Teşrinievvel 1331 (5  
Kasım 1 9 1 5 ) tarihli Adana, Ankara, Bitlis, Halep, Hûdavendigâr, Diyarbakır, Su­
riye, Sivas, Konya, M am ııretülaziz, M usul Vilâyeti, Urfa, İzmit. Karasi. K ala-i 
Sultaniye, Kayseri, Niğde, Eskişehir, Kütahya, M araş, Urfa mutasarrıflıklarına.
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Der-Zor’a yollanan özel bir telgrafla, oradaki son durum hak­
kında ayrıntılı bilgi sorulur. Soruların esasını Ermenilerin yerli 
nüfusun ne kadarını oluşturdukları meselesi oluşturur; “(1) 
Zor [Der-Zor] sancağı dâhilinde el-yevm [şu anda] ne kadar 
Ermeni vardır? (2) bunlar el-yevm [şu anda] livanın hangi kı­
sımlarında ve ne nisbetdedirler? (3) sevkiyâta ibtidâr olundu­
ğundan [başlandığından] beri oraya ne kadar Ermeni gelmiş 
ve nerelere sevk olunmuşlardır? (4) Halep ve mahall-i sâire- 
den şu zamanlarda gelenler ne kadardır? Bunlarla beraber Er­
meni nüfûsu yekûn-ı umûmîsi nedir?”30 

Nihayet 1916 sonları ve 1917 başı itibarıyla hayatta kalan 
Ermenilerin sayısının genel bir dökümii yapılmaya çalışılır. Bu 
amaçla doğrudan Talat Paşa tarafından 24 Eylül 1916’da tüm 
bölgelere bir tamim gönderilir ve bölgelerdeki Ermenilerin 
miktarına dair bir cetvel hazırlanıp yollanması İstenir. 29 ve 
30 Ekim 1916 tarihlerinde çekilen telgraflarla aynı istek tekrar 
edilir ve “Vilâyet/liva dahilindeki Ermenilerin mikdârına dâir 
11 Eylül sene [1)332 tarihti telgrafnâme ile laleb edilen cedve­
lin ilk vasıta ile irsali” istenir.31

Cetveller hakkındaki sorular, tüm illere birden sorulduğu 
gibi, bazen tek tek her şehire ayrı olarak sorularak da cevap is­
tenmiştir. Adana’ya 5 Aralık 1916’da, “Ermenilerin mikdarı 
hakkındaki cedvelin serian tanzim ve irsali [gönderilmesi]”;32 
Urfa’ya yine aynı tarihte “Ermenilerin mikdarı hakkındaki 
cedvelin bir daha işara mahal bırakılmayacak seri’an irsali 
[gönderilmesi)”;33 Diyarbakır, Suriye ve Mamuretülaziz Vilâ­
yet ve Der-Zor Mutasarrıflığına gene aynı tarihte “Liva/Vilâyet

3 0  BOA/DH.ŞFR. nr. 6 6 /1 7 0 , Dahiliye Nâzın Talal’tan 26  Temmuz 133 2  (8  Agus- 
los 1 9 1 6 ) tarihli Zor M utasarrıflığı’™  şifre telgraf.

31 BOA/D H.ŞFR,, nr, 6 9 /1 2 0 , Dâhiliye Nazırı Talat’tan lö  Teşrinievvel 133 2  (2 9  
Ekim 1916 ) tarihli Ed im e, Adana, Ankara, Bili is, Bagdad, Beyrut, Halep, Hüda- 
vendigâr, Diyarbakır, Suriye, Sivas, Trabzon, Kastam onu, Konya, Mamıtreıüla- 
ziz, Musul vilâyetleriyle Utfa. Bolu, Canik, Zor, Karesi, Kudüs-i Şerif, Menteşe, 
Teke, Kayseri, Kütahya, M araş, Karahisar-ı Sahib m u tasam  111 klan na şifre telgraf.

3 2  BOA/D H .ŞFR,, nr. 7 0 /1 8 3 , Dâhiliye Nezareti EUM 'de 2 2  Teşrinisani 1 3 3 2  (5  
Aralık 1 9 1 6 ) tarihli Adana V ilâyetine şifre telgraf.

3 3  (BO A /D H .ŞFR., nr. 7 0 /1 8 6 . Dahiliye Nezâreti F.UM'den 22  Teşrinisani 1 3 3 2  
(2 5  Aralık 1 9 1 6 ) tarihli Urfa M utasarrıflığına şifre telgraf.
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dahilindeki Ermenilerin miktarına dair 11 Eylül sene 1332 
[24 Eylül 1916] telgrafname ile taleb edilen cedvelin tekrar 
işarına mahal bırakılmayarak ilk posta ile irsali [gönderilme­
si] " ile igili telgraflar birer örnek olarak verilebilirler.M

Bu cetvellerin niçin istendiği konusunda bazı bölgelere iza­
hat da verilir. Örneğin 14 Şubat 1917’de Kütahya’ya yollanan 
bir telgrafta, daha önce yollanan bilgilerden, “liva dahilindeki 
Ermenilerin nereli oldukları tasrîh edilmiyor [açık belirtilmi­
yor]”, dendikten sonra, “bunların mikdârını sormakdan mak- 
sad nere ahalisinden ve oraya ne suretle gelmiş ve kalmış ol­
duklarını anlamaktır. Bu cihetin iyice tasrîhi laçık belirtilmesij 
lâzımdır", denir.3S 17 Şubat 1917’de birçok bölgeye çekilen bir 
telgrafta, “liva/vilâyet dahilindeki Ermenilerin miktarını sor­
maktan maksad memleketlerini ve hangi vilâyet ve livadan ora­
ya geldiklerini anlamak içindir”, dendikten sora “Binaen-aleyh 
bunların ne miktarının yerli ve ne kadarının hangi vilâyet ve li­
va ve kaza ahalisinden olduğunun yegân yegân [ayrı ayrı ] tah­
kikiyle vilâyet üzerine ye kimlerinin telgrafla sürat-i inbası [ha­
ber verilmesi] ve babda tanzim olunacak cedavelde kabile kaza 
üzerinde miktarlarıyla nere ahalisinden olduklarının derciyle 
[kaydedilerek] ilk posta ile irsâli [gönderilmesi]” istenir.36

26 Mart 1917 tarihli “çok acil" notuyla birçok bölgeye çe­
kilmiş bir telgraftan, geride kalan Ermenilerin sayılarına iliş­
kin olarak 11 Şubat ve 18 Şubat 1917 tarihlerinde ayrı ayrı 
telgrafların çekilmiş olduğunu anlıyoruz. Bazı il ve ilçelerden 
kalan Ermenilerin sayılarının aktarılması gecikmiştir. Bu ne­
denle Talat Paşa cevabın niçin geciktiğinin izahının yapılması­
nı ve bununla beraber üç gün içinde gerekli bilgilerin İletilme­

H  BO A /D H .ŞFR,, tır. 7 0 /1 9 0 , D âhiliye N ezâreti EU M ’den 22  Teşrinisani 1 3 3 2  
(2 5  Aralık 1 9 1 6 )  tarihli Diyarbakır, Suriye ve M aırıuretülaziz Vilayet ve Zor 
M uıasam flığı’na şifre telgraf.

35  BO A /D H .ŞFR ., nr. 7 3 /5 , Dahiliye N âzın  T alat’tan 1 Şubat 1 3 3 2  (1 4  Şubat
1 9 1 7 )  tarihli Kütahya M utasarrıflığı na şifre telgraf,

3 6  B O A /D H .ŞFR ., nr. 7 3 /2 9 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 4 Şubat 1 3 3 2  (1 7  Şubat
1 9 1 7 )  tarihli A dana, Ankara, Aydın, Beyruı, H alep, Suriye, Sivas, K astam onu, 
K onya, M usul vilâyetlerine Urfa, İzm it, İçel, Eskişehir, Bolu, Zor, Karesi. Ku- 
düs-i Şerif, Karahisar-ı Sahih, M araş, Niğde m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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sini ister. Aynca bu gecikmeye "sebebiyet veren kazâ kayma­
kamları esâmisinin [tümünün] İş’ârı lüzümu [yazılı bildiril­
mesi lüzumu] ehemmiyetle tebüg" edilir.37

Genel bir döküm çıkarma Ağustos 1917’de de yapılacaktır. 
2 Agustos’da çeşitli illere yollanan bir telgrafla 3 ayrı soru so­
rularak bunlara ayrı ayrı cevap verilmesi istenir, “1- vilâyetiniz 
livanız dâhilinden mahall-i ahira sevk edilen Ermenilerin mik- 
dârıyla bunlara aid emvâl-i menkülenin mecmu’ kıymeti ne­
dir? 2- el-yevm ne kadar Ermeni vardır ve bunların ne mikdârı 
kendi hanelerinde sakindir? 3- sevk edilen Ermenilere aid me- 
bâni-i’ metrukenin [boşalmış binaların] ne mikdârı muhaciri­
ne verilmiş ve ne kadarı Mâliyece bi’l-müzâyede icâra rabt 
olunmuşdur ? Mevâd-ı mezkûra [zikredilen mallar] hakkında 
malûmat mevcudunun ayrı ayrı serî'an ve şifre ile inbâsı [bil­
dirilmesi].”38 21 Ağustos’da ise, yine çeşitli illere yollanan bir 
telgrafta, “Vilâyet dahilinde el-yevm [şu anda] mevcud bulu­
nan Ermenilerden ne kadarının yerli ve ne kadarının hangi vi­
lâyet veya elviye-i müstakille ahalisinden olduğunun yegân 
yegân [ayrı ayrı] tahkikiyle yekünlerinin telgrafla... ve bu bab- 
da tanzim olunacak cedavelin ilk posta İle İrsâli(ni) [gönderil­
mesini]" istenecektir.39

Tüm bu belgelerin gösterdiği gerçek tüm bir sürgün eylemi­
nin planlanan politikalara bağlı olarak sıkı bir denetim altında 
gerçekleştirildiğidir. Dikkat çekici nokta, bu sistematik kont­

37  BOA/D H.ŞFR., nr. 7 4 /1 1 5 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 13 M an 13 3 3  (1 9 1 7 )  Ada­
na, Aydın, Suriye Vilâyeıi’ne, U r fa, Zor, Karesi M uıasarrıflıgı’na şifre telgraf  
Aynı gün aynı te lg raf K astam o n u  ve K onya v ilâyetlerine de çek ilecek tir , 
(BO A/D H .SFR,, nr, 7 4 /1 1 8 ).

3 8  BO A /D H .ŞFR ., nr. 7 8 /2 2 5  D âhiliye N ezâreti AM M U 'dan 2 9  Tem m uz 1 3 3 3  
( 1 9 1 7 )  tarihli Ed irn e, Adana, Ankara, Beyrut, Halep, 1 lüdavendigâr, Diyarba­
kır, Suriye. Sivas, Trabzon, Kastam onu, K onya, M am uretu’laziz, M usul vilâ­
yetleriyle Eskişehir, Urfa, İçel, Bolu, Teke, C anik, Ç atalca, Zor, K uüs-ü Şerif, 
Karahisar-ı Sahib. Kale-i Sultaniye, K arasi, Kayseri, K ütahya, M araş, Niğde, 
C eb eli Lübnan, m m asam  fit İdari na şifre telgraf.

3 9  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 2 /2 1 0 , Dahiliye N âzın Talat'tan 8  Ağustos 133 3  (1 9 1 7 )  ta ­
rihli Adana, A nkara, Aydın. Beyrut, Halep, Suriye, Kastam onu. Konya, Musul 
vilâyetleriyle Urla, İzmit, Eskişehir, İçel, Bolu, Zor. Karasi, Kudüs-ü Şerif, Ka- 
rahisar-ı Kütahya, M araş, Niğde m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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rolün esas olarak boşalıma işlemi sırasında kullanıldığıdır. 
Yerleştirmeler konusunda benzeri bir titizliğin olmaması dik­
kat çekicidir ki İttihatçı yöneticilerin ana ilgisinin Anadolu’yu 
boşaltmak olduğu bu dokümanlardan da anlaşılmaktadır. Ay­
rıca sürgün boyunca yapılan denetime ilişkin belgelerin bollu­
ğu, Anadolu’nun boşaltılması sırasında “iç savaş” tezini kanıt­
layacak çatışma veya benzeri olaylara ilişkin herhangi bir bel­
genin yokluğu son derece önemlidir. Yani, Dâhiliye Nezâreti 
evrakı “iç savaş" tezini doğrulayacak belgelere sahip değildir.

Tek tek kişilerin akıbetleri bile takip edilir

Tehcir boyunca çok sayıda Ermeni’nin ölümü genellikle bölge­
lerde yeteri kontrol ve denetimin olmaması ile açıklanır. Oysa 
Başbakanlık Arşivi belgelerinin bize gösterdiği, Dâhiliye Nezâ­
reti’nin, daha özel bîr boyutuyla Talat Paşa’nm tüm gelişmeleri 
ayrıntılı olarak kontrol ettiği, denetlediği ve bölgelerdeki geliş­
melerden haberdar olduğudur. Bu kontrol ve denetleme o bo­
yutlardadır ki, Talat tek tek kişilerin izlerini de takip etmekte, 
ve onların akıbetleri hakkında sorular sormakta ya da ne ya­
pılması gerektiği konusunda karar vermektedir.

Yukanda, birçok kişinin hayatta olup olmadıklarının soruş­
turulması konusunda verilen Örnekler dışında, bireylerin akı­
betlerini takip konusunda onlarca başka örnek vermek müm­
kündür. Başbakanlık Arşivi, doğrudan Talat Paşa tarafından 
çekilen, “Tebid olunan Ermenİler arasında bulunan komisyon­
cu Zara Tormakavuzyan adlı şahsın hüviyeti hakkında malu­
mat verilmesine dair” telgraf10 veya “bildirilen şahsın meşhur 
Malumyan Aknoni'dir kendisi evvelce tevkif olunarak ve 
Ayaş’a sevk olunmuştur. Hakkında vesaik mevcud ise oraya 
izam olmak [gönderilmek] üzere işarı [bildirilmesi]"'11 biçi­
minde yüzlerce telgraf örneğine sahiptir.

4 0  BOA/D H .ŞFR.. tır. 5 3 /6 3 , Dâhiliye Nazırı Talat'tan 7 Mayıs 1331 (2 0  Mayıs
1 9 1 5 )  tarihli İzmit M utasarrıflığına şifre telgraf,

41  BO A/DH .ŞFR.. nr, 5 2 /3 2 9 , Dâhiliye Nazırı Talat’tan 29  Nisan 1331 (1 2  Mayıs
1 9 1 5 ) tarihli Aydın Vilâyeti’ne şifre telgraf.
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Ayrıca “Çankırı'ya i’zam olunan Ermeniler meyanında bulu­
nan Doktor Vahram Tarkumyan, Agop Nargileciyan, Karabet 
Kerupeyan... Bervant Tolayan, Reif KaragÖzyan, Erteb Komi- 
das efendilerin Dersaadet’e avdetlerine müsa’ade olunduğun­
dan kendilerine tebliği”'12 ya da “Ereğli’de bulunan İzmit Er­
menilerinden Aşcıyan ve Bulutyan ailelerinin İzmir’e i zamla- 
rıyla iş’ân"43 örneklerinde olduğu gibi, bazen çıkartıldıkları 
şehre geri dönmeye, ya da “Çankırı’ya tedib olunanlar meya- 
nında bulunan Daren Kalkiyan Efendiye... ailesiyle birlikte Er­
meni bulunmayan vilâyette arzu ettiği mahalde ikamet edebi­
leceğinden tebliği İle iş’arı” örneğinde olduğu gibi, yeniden 
yer değiştirmelere İzin verildiği de olmaktadır,44 Merkezî kont­
rol o boyutlardadır ki, yukarıdaki İzmirli ailenin yola çıkıp 
çıkmadığı bile doğrudan Talat Paşa tarafından ayrı bir telgrafla 
sorulmaktadır. “Aşçıyan ve Bulutyan ailelerine İzmir’e şevkleri 
hakkında yazılan İÇ Ağustos sene 11 i 3 3 1 tarihli şifre cevâbı­
nın serîan i’tâsı [hemen verilmesij ve İzmir’e hareketleri târihi­
nin İnbâsı [bildirilmesi].”'15 

Kişiler hakkında kontrol ve denerim o boyutlardadır ki, 
Adana’ya çekilen, “Mekteb Müdürü Sinyanyan hakkındaki 
muâmele muvâfıkdır. Ancak tercüman Agabalyan’ın memuri­
yetinde ibkası siyâseten îcâb eylemekdedir. Buradan emir alın­
madıkça merkûmun şimdilik sevk olunmaması”, biçimindeki 
telgrafın gösterdiği gibi, bazı durumlarda, tek tek bireylerin 
sürülüp sürülmeyecegi konusunda kararı dahi İstanbul ver­
mektedir.46 Tek tek kişiler hakkındaki verilen karara verilebi­
lecek bir başka örnek, “Ermeııilerden oraya tebid olunan ko­

4 2  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /2 5 5 , Dahiliye N âzın Talat’tan 24  Nisan 1331 (7  Mayıs
1 9 1 5 ) tarihli K astam onu Vilâyet i'ne şifre telgraf,

4 3  BOA/DH .ŞFR., nr. 5 5 /3 4 5 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 19 A ğustos 1331 (1 Eylül
1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

4 4  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 2 /2 6 6 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 2 5  Nisan 1331 ( 8  Mayıs
1 9 1 5 ) tarihli K astam onu Vilâyeti’ne şifre telgraf.

4 5  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 5 -A /1 3 9 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 2 5  A ğustos 1331 (7  Ey- 
iül 1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

4 6  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 5 -A /88 , Dâhiliye Nâzırı Talat’tan 2 3  A ğustos 133 1  (5  Eylül
1 9 1 5 )  tarihli Adana Vilâyetine şifre telgraf.

284



misyoncu Berdanet Nalbadyan diğerleriyle birlikte sevk olun­
ması" biçiminde Konya’ya çekilen telgraftır.47 Talat Paşa, sür­
güne yollanan bireylerin yerlerine varıp varmadığını bile kont­
rol etmekledir. “Adanalı olup Halep’ten mahfuzen şevkleri 
emir verilen Bezdikyan ve Ohanyan’ın oraya gelub gelmedik­
lerinin sürat-i inbası [haber verilmesi]’’ biçiminde Musul ve 
Zor’a çekilen telgraf buna bir örnek olarak verilebilir.43

Tek tek bireylerin durumunu bile denetleme ve onların akı­
betlerini kontrol etme konusunda verilebilecek örneklerden 
birisi Bursa'dan sürülen süngerci Manas’ın takib edilmesidir. 
Yine doğrudan Talat Paşa tarafından 27 Aralık 1916’da Ada- 
na’ya çekilen bir telgrafta Manas’a İlişkin şu bilgiler verilerek 
akıbeti sorulmaktadır; “Bursa’dan Kütahya’ya oradan da ileriye 
sevk edilmek üzere Pozantı'ya gönderilen süngerci Manas’ın 
10 nüfus ailesiyle cilıet-i askeriyeye dişçi lazım bahanesiyle 
Pozantı’da alıkonulduğu bildiriliyor. Merkumun hangi ma­
kamdan verilen emir üzerine orada bırakıldığının ve’l-yevm 
cihet-i askeriye hidmetinde bulunup bulunmadığının bi't-tah­
kik seri’an inbası [haber verilmesi]."49 Konya’ya gelen ve ora­
dan Niğde’ye sürülen “Abdurrahmanoğlu Ahmet ve Muhtedi 
Muhlis Efendilerin Konya’ya ne suretle ve nereden verilen 
müsaadeye müsteniden geldiklerinin bildirilmesine dair" Kon­
ya’ya çekilen telgraf bu konuda verilebilecek bir başka örneği 
teşkil eder.50

Konuya ilişkin en ilginç Örneklerden bir tanesi, Liman von 
Sanders’in şoförü Vahan’ın Bursa’dan sürülen akrabalarının 
akıbetinin öğrenilmesi doğrultusunda gösterilen çabadır. Ara­
nan kişilerin İzleri önce Halep’te bulunur ve 21 Aralık 1915’te 
Halep’e “Uman Paşa’nın şoförü Vahan’ın Bursa’dan ihrâc olu­

4 7  BO A /D H .ŞFR ., nr. 5 2 /2 8 4 , Dâhiliye N âzın Talat'ları 15 A gusios 1331 (2 8  
A ğustos 1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilayeti ne şifre telgraf.

4 8  BO A /D H .ŞFR., nr. 5*3/68, Dâhiliye Nezâreti lAM M ’derı 9  Kârnııııt-vve 1 1331  
( 2 2  Aralık 1 9 1 5 ) tarihli Musul VıUyeli ve Z o r  M utasarrıflığına şifre telgraf.

4 9  BO A /D H .ŞFR., nr. 7 1 /9 6 , Dahiliye N âzın Talat’tan 14 Kânunıevvel 133 2  (2 7  
Aralık 1 9 1 6 ) tarihli Adana Vilâyeti’ne şifre telgraf.

5 0  BOA/D H .ŞFR., nr. 7 5 /2 5 , Dahiliye Nazırı Talat'tan 2 Nisan 1333 (1 9 1 7 )  ianhii 
Konya Vilâyetine şifre telgraf.
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nan hemşiresi Margariı Pİron Dermanyan ile zevcinin vilâyet 
dâhilinde Hamam sokağında oldukları anlaşıldığı Polis Mü- 
düriyet-i Umûmiyesi’nden bildirilmişdir. Buldurularak iş’âr-ı 
sabık veçhile Dersaadet’e iadeleri ve inhası [bildirilmesi]", bi­
çiminde telgraf çekilir.51 Fakat daha sonra bu kişilerin Ha­
lep’ten Rakka’ya sürüldükleri anlaşılır. 25 Ocak’da D er-Zor ve 
26 Ocak'da Urfa’ya çekilen telgraflarla iz sürülmeye devam 
edilir. Ve nihayet 12 Mart 1916’da Der-Zor’a çekilen, “Liman 
Paşa’nın şoförü Vahan Dermanyan’ın hemşireleriyle bunların 
zevç ve çocuklarının Konya’ya azimetlerine müsâ’ade olun­
ması ve inbâsı [bildirilm esi]”,52 biçimindeki lelgrafıan izin 
bulunduğu ve ilgili kişilerin Konya’ya yerleşmelerine izin ve­
rildiği anlaşılmaktadır.

Sıkı takibe verilebilecek son bir Ömek yukarıda aktardığı­
mız 256 kişilik İzmir sürgünlerine ilişkin olanıdır. Güzergâh 
üzerindeki her şehire yazılıp, tzmir’den yollanan grubun varıp 
varmadığı ve eğer gelmişlerse kaç kişi olarak geldikleri ve kaç 
ktşi olarak yola çıkarıldıkları sorulmaktadır. Benzer bir örnek 
Aydın Vİİâyeti’nden çıkartılanlara ilişkindir. Doğrudan Talat 
Paşa tarafından 24 Aralık 1916’da Aydın’dan yola çıkan bir 
grubun izi sürülmektedir, “Aydın Vilâyeti’nden ikinci defa ola­
rak ahiren Kara hisar ve Adana tarikleriyle sevk olunan 44 nü­
fus Ermeniden jandarma Kumandanlıgı’ndan 2 Kânunievvel 
1332 [15 Aralık 1916] tarihli derkenar mucibince ancak 28 
nüfus geldiği Maraş Mutasarrıflığından bildiriliyor. Bunların 
nerede kalmış ise bulundurularak serian Maraş tarikiyle Zor’a 
[Der-Zor] şevkleri ve tekrarına meydan verilmemesi."53

51 BO A /D H .ŞFR., nr, 6 0 /7 5 ,  Dahiliye N azırı Talat’tan , 9  Kânunisani 13 3 1  (21  
O cak 1 9 1 6 ) tarihli Halep Vilayet Cne şifre telgraf,

52  BO A/DH .ŞFR., nr, 6 1 /2 7 8 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 2 8  Şubat 1331 (1 2  Mart
1 9 1 6 ) tarihli Z o r M utasarnflıgı’na şifre telgraf.

53  BO A/DH .ŞFR., nr. 7 1 /6 9 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 11 Kânunievvel 13 3 2  (2 4  
Aralık 1 9 1 6 ) tarihli Adana Vilâyeli'ne şifre telgraf.
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Firarlar

İstanbul’un bölgelerdeki gelişmelerden haberdar olduğu ve 
tehcir eyleminin sıkı bir denetim altında gerçekleştiği konu­
sunda verilebilecek örneklerden birisi de, saklanarak sürgüne 
gitmek istemeyen veya konvoylardan kaçan Erıııenilere ilişkin 
bilgilerin bazen ilgili kişilerin tek tek İsimleriyle birlikte mer­
keze ulaşmış olduğudur. Örneğin Trabzon Valisi Cemal Azmi, 
1 Temmuz 1915’te yazdığı bir raporda, bölgesinde, hangi tarih­
te, hangi kasabadan, kaç kişilik kafilelerin yollanmış olduğunu 
anlatmakta ve meydana gelen olayların listesini vermektedir. 
Buna göre, bazı konvoylardan firara teşebbüs edenler olmuş, 
bunların bir kısmı öldürülmüştür. Valinin isimlerini de bildir­
diği bazı Ermeniler kendi evlerinde saklanmışlar ve bu evler 
çevredeki başka evlerle birlikte yakılmıştır. Bilgi şöyledir; “Or­
du kazasından iki gün evvel sevk edilen otuz altı kişilik bir ka­
filenin Ulubey Orman civarında firara tasaddi etmesine mebni 
[nedeniyle] altısının meyyiıen [ölü] istisal ve diğerlerinin te- 
kar ilticaya İcbar edildiği... Tirebolu’dan tertib olunan üçüncü 
kafileye İştirak eden Papaz Karabet’in ailesiyle isimleri henüz 
tahkik edilemeyen birkaç kişiyi hanesinde bırakarak evini içe­
riden ateşe verdiği... mezkûr hane ile derununda bulunan do­
kuz nüfusun ve civardaki dört hanenin yandığı,.,"54 

Bu konuda verilebilecek bir başka örnek, bölgelerdeki Ordu 
komutanlıklarından, firarlara ve yakalanmalara İlişkin çekilen 
telgraflardır. Örneğin 3. Ordu Komutanı Mahmut Kamil Paşa 
21 Ağustos 1915’te yolladığı telgrafta, “Tokat’ın Erbaa bölge­
sinde Pıçındağı Ormanında gizlenen onsekiz silahlı Erme- 
ni’den altısı ölü, bir kadın İki kız da yaralı olarak ele geçiril­
miştir. Geri kalanı da Tokat’tan çıkarılan bir müfreze ile lakip 
edilmektedir,’’ der.ss Benzeri bir telgraf 1. Ordu Komutanlığı

5 4  BO A/D H .EUM , 2. Şb„ nr. 6 8 / 4 ] ,  Trabzon Valisi Cem al A zim den 18 Haziran
1331 (1 Temmuz 1 9 1 5 ) tarihli Dâhiliye N ezâreli’ne şifre telgraf. Belgenin lam  
m elni için bkz. Başbakanlık DevleI Arşivleri Genel M üdürlüğü, Osmaıılt Belge­
lerinde E rm cn iU r, s. 5 7 , belge no. 57 .

55  G enelkurm ay Başkanlığı, Arşiv Belgeleriyle Ermeni Faaliyetleri 1 9 i 4 -1 9 1 8 ,  cilt 
1, s. 207 .
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tarafından gönderilir ve "Yozgat’a bağlı Sorgun nahiyesinin 
Dişli köyü civarında, takip müfrezeleriyle asker firarileri ara­
sında meydana gelen çatışmada... silahlı bir er, Akdağmadeni 
bölgesinde.. Ermeni firarilerden beş erkek ile bir kadın ölü 
olarak ve bir kadın da canlı olarak yakalanmıştır", denir.56

Başka bölgelerden de firar edenlere ve bunların yakalanma­
larına ilişkin haberler gelmektedir. Ve merkez bunların mik­
tarı ve akıbetleri hakkında bilgi istemektedir. Örneğin, Talat 
Paşa Ankara’ya doğrudan çektiği bir telgraf ile, “Esnâ-yı 
sevkde firâr ve ihtifâ ederek ahîren derdest olundukları be­
yân olunan Ermenilerin mikdârtnın” bir an önce kendisine 
bildirilmesini ister.57 Cevabın gecikmesi üzerine de, “Esnâ-i 
sevkde firâr ve ihtifâ ederek ahîren der-dest olunan Ermenile- 
rin mikdârınm inbâsına [bildirilmesi] dâ’ir yazılan 26 Teş- 
rîn-i Evvel sene [1)331 telgrafnâme cevâbının serîan İ’tâsı 
[verilmesi]”ni İster.58

Yİne bunun gibi Halep’e çektiği bir telgrafta Antakya’daki fi­
rarlara ilişkin oldukça ayrıntılı sorular sorar; ''Antakya'da gay­
bubet ettikleri bildirilen Ermeniler kaç kişidir ve nere ahâlî- 
sindendir? Ne münâsebetle dağda bulunuyorlardı? Antak­
ya’dan şimdiye kadar Ermeni sevk olunmuş mudur? Bunlar­
dan başka kazada başkaca Ermeni var mıdır? Varsa mikdârı ve 
esasen kazadaki Ermeni nüfusu ne kadardır? Bildirilen Erme­
nilerin firarında memurin-i mülkiye ve inzibâtiyenin teseyyüb 
ve müsamahası vâki midir? Vâki ise kimler mesuldür, bi’l-etrâf 
bir suret-i ciddiyede tahkiki ile seriân iş’ân?”59

Belgelerden anlaşılan bazı bölgelerde sürgünden kaçan veya 
saklandıkları yerlerden çıkan Ermeniler, din değiştirmek için

5 6  A .g .e . ,s .2 1 1 .

57  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 7 /3 5 5 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 26  Teşrinievvel 1331 (8  
Kasını 1 9 1 5 ) tarihli A nkara Vilayeti’ne şifre telgraf.

5 8  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 7 /4 0 2 , Dâhiliye Nazırı Talat’tan 31 Teşrinievvel 1331 (1 3  
Kasım 1 915 ) tarihli Ankara Vilâyeti’tıe şifre telgraf,

59  B O A /D H .ŞFR ., nr. 5 6 /4 ,  D âhiliye N âzırı Talat'tan 1 Kylul 13 3 1  ( 1 4  Eylül
1 9 1 5 )  tarihli Halep Vilâyeti ne şifre telgraf. Olay 21 Temmuz ile 12 Eylül ara­
sında dağa kaçan ve 4 0  gün kadar direnen ve sonra Fransızlar tarafından kur­
tarılan Erm enilerle ilgilidir.
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başvurmaktadırlar. Bu kişilerin miktarları sorulur; “Firar ve 
ihtifa [saklandıkları] etdikleri mahalden çıkarak ihtida tale­
binde bulundukları beyân olunan Ermenilerin kaç kişiden 
ibâret bulunduğunun İnbâsı [bildirilmesi]”60 istenir Bulun­
dukları yerlere geri dönen Ermeniler konusunda iki farklı uy­
gulama dikkat çekmektedir Birincisi, bu Ermenilerin civarda­
ki kasabalara sevk edilmeleridir. Örneğin, 15 Mayıs 1916’da 
birçok bölgeye çekilen bir telgrafla; “nakil edilen Ermeniler- 
den bazılarının memleket-i aslîlerine avdet etdikleri haber ve­
riliyor”, dendikten sora, bu Ermenilerden, “tahkikat icrasıyla 
nezâretin ve Harbiye Nezâreti’nin emr-ı mahsûsu hâmil ol­
maksızın avdet etmiş olanların bulundukları mahallere civâr 
kazalardan birine şevkleri" istenir.61

İkincisi, eski yerleşim yerlerine geri dönen ve yakalanan Er- 
meniler’in yeniden gönderilmeleri istenir. Örneğin, birçok ile 
birden çekilen bir telgrafta bu şekilde gelenlerin yeniden yol­
lanması ve listelerinin İstanbul’a iletilmesi istenmektedir; "Er­
men ilerin gönderildikleri mahallerden firâren yine yerlerine 
gelenler bulunduğu bazı mahallerden bildiriliyor. Avdet eden 
bu kabîl eşhasın toplattırılarak daha ilerilere şevkleri ve mik­
tarlarının inbâsı (bildirilmesi].”62 

Benzeri isteğin tek tek iller için de tekrarlandığı durumlar 
vardır; Örneğin Eskişehir’e gönderilen bir telgrafta, “gönde­
rildikleri mahallerden fîrâr ederek Eskişehir’e gelen Ermenile­
rin avdet edemeyecekleri daha İleri mahallere şevkleri”, iste­
nir.63 Firarilerin nereden firar ettikleri ve sayıları konusunda

6 0  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 9 /2 6 7 , Dahiliye N âzın Talat'tan 31 Kâmınievvel 1331 (1 3  
Şubat 1 9 1 6 ) tarihli C anik M utasarrıflığı mı şifre lelgraf.

61 BO A /D H .ŞFR,, nr. 6 4 /3 4 ,  Dahiliye Nazırı Talat’tan 2 M ayıs 133 2  (1 5  Mayıs
1 9 1 5 ) iarihli Edirne, A dana, Ankara, Halep, Hüdavendigâr, Diyarbakır, Sivas, 
K astam onu, K onya, M am uretülaziz vilayetlerine, U rfa, İzm it, Bolu, C anik, 
Zor, Karesi, Kayseri, Karahisar-ı Sahih, İçel, Niğde, Eskişehir, M araş, Küıahya 
m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

6 2  BOA/DH.ŞFR., nr. 6 3 /2 9 4 , Dâhiliye Nezâreti EU M ’den (1 4  Mayıs 1 9 1 6 ) tarihli 
Ankara, Hüdavendigâr, K onya, Adana vilâyetleriyle Kütahya, İzmit, Karahisar-ı 
Sahib, Niğde mutasarrıflıklarına şifre lelgraf.

6 3  BO A/D H .ŞFR,, nr. 6 3 /2 7 9 , Dâhiliye Nezâreti EUM ’den 2 8  Nisan 1 3 3 2  (11  M a­
yıs 1 9 1 6 ) tarihti Eskişehir M utasarrıflığına şifre telgraf.
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sık sık sorular sorulur. “Ermenilerden firar edenlerin Sevkıyat 
Muavini Hakkı Bey’İn nezâretleriyle Zor’a İDer-Zor] sevk 
olunmakda bulunduğu Zor Mutasarrıflığından bildiriliyor, 
bunların nereden ve ne zaman firar ettirildiğinin ve miktarı­
nın işarı I bildirilmesi] ’64 

Eğer Ermeni kaçaklar asker kaçağı İseler, bu durumda sivil 
otoritelerin tek başına bir karar veremeyeceği hatırlatılır. Ör­
neğin Bursa’ya “mahrem ve müstacel [acil]" notu ile yollanan 
bir telgrafta, “Asker firarilerinin i’dâmına ancak Dîvân-1 Harb, 
(vâlîler?) ve askerî kumandanları salâhiyyeldârdır", dendikten 
sonra, “bahsolunan Ermeni firarilerin kimin karârı veya em­
riyle i’dâm edileceklerinin serî’an inbâsı [bildirilmesi]" istenir 
ve eğer mesele “me’mûrin-i Mülkiyyeye müte’allik [ilgili] ol­
mayan ve sırf askeri bir mâhiyyeti hâ’iz [askerî nitelik taşı­
yan]” ise “Mülkiyye me’mûrlarınca mu’âmele icrasına meydân 
verilmemesi” istenir.65

Belgelerden, özellikle Cemal Paşa’nın “siyasi nedenlerle” 
Anadolu'ya sürdüğü Araplar arasında yoğun firar olayları 
gözlendiği anlaşılmaktadır. Bu firarların engellenmesi için 
özel çaba harcanır ve bu birçok ile çekilen bir telgraf ile “4, 
Ordu Kumandanlığının emriyle 4. Ordu mıntıkasından ihraç 
ve mevâki’-i muhtelifede iskân edilmiş olan eşhasın her sabah 
ve her akşam yoklamaya tabi’ tutulmak sûretiyle kat’iyyen fi­
rarlarına meydân verilmemesi” istenir.66 Fakat buna rağmen 
firar olaylarının görülmesi üzerine firara yardımcı olan devlet 
görevlileri hakkında soruşturma açtırılır. Bu firarların gerçek­
leştiği anlaşılan çeşitli illere gönderilen bir telgraf ile kayıtsız­

6 4  BO A/D H .ŞFR., nr. 7 3 /8 , Dâhiliye N ezâreti EU M ’den 1 Şubat 1 3 3 2  (1 4  Şubaı
1 9 1 7 ) tarihli Halep Vilâyetı’ne şifre lelgraf.

6 5  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 4 /2 1 9 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 23  Mayıs 133 2  (5  Haziran  
1 9 1 6 ) tarihli H üdavendigâr Vilâyeti’ne şifre telgraf,

6 6  BO A/DH .ŞFR., nr, 7 8 /1 1 7 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den 16 Temmuz 13 3 2  (2 9  
Temmuz 1 9 1 6 ) tarihli Ed im e, Erzu ru m , A dana, Ankara, Aydın, Bitlis, Basra. 
Bağdat, Beyrut, H icaz, H alep, Hüdavendigâr, Diyarbakır, Suriye, Sivas, Kasta­
m onu, K onya, M am uretü[aziz, M usul, Van, Yem en, vilâyetleriyle Urfa İzmit, 
Bolu, Kar asi, Kudüs-û Şerif, Kal’a-i Sultaniye, M enteşe, Teke, Kayseri, Karhi- 
sar-ı Sahib, Eskişehir, İçel, Kütahya, M araş, Niğde M edine-i M ünevvere m u ta­
sarrıflıkların şifre telgraf.
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lıkları nedeniyle söz konusu Arapların “fi rarlar ma sebebiyet 
veren bi’l-cümle me’murların şiddetle tecziyeleri [cezalandı­
rılmaları)’’ İstenir.67

Siverek bölgesinden İstanbul’a gönderilmekte olan dokuz 
kişiden beşinin yolda firar etmesi üzerine yapılan yazışmala­
rın, güzergâh üzerindeki her şehirle yapılan haberleşmelerin 
bolluğundan, İstanbul merkezin her olay üzerinde son derece 
ayrıntılı olarak durduğu sonucunu çıkartmak mümkündür.68

İstanbul’un bölgelerdeki gelişmelere ilişkin bir başka haber 
kaynağı da konsolosluk raporlarıdır. Bazen bu raporlara el ko­
nulmaktaydı. Örneğin Amerikan Harput (Mamuretülaziz) 
Konsolosu Leslie A, Davis, Osmanlı otoritelerince el konulan 
23 Ağustos 1915 tarihli bir mektubunda bölgesinde sürgün sı­
rasında meydana gelen olayları özetlemektedir. Raporda, Tem­
in uz-Ağustos aylarında bölgede tehcirden kaçan ve saklanan 
Ermeniler ile onlann izlerini bulan Jandarmalar arasındaki ça­
tışmalar anlatılmakta, tek tek firar olayları sıralanmaktadır. Ay­
rıca vilâyet hapishanesine konulan Ermeniler kaçabilmek için 
hapishaneyi ateşe vermişler, ama tek tek öldürülmüşlerdir.69

Konvoylara saldırılar

Dâhiliye Nezâreti şifre kalem kayıtları, Kürt veya Arap aşiretle­
rince Ermeni konvoylarına yapılan saldırılara ilişkin son dere­
ce sınırlı da olsa bazı bilgileri de ihtiva etmektedir. Mevcut ol­
dukları kadarıyla, saldırı ve imhalara İlişkin gerçek tablonun

6 7  BOA/D H.ŞFR,, nr. 7 2 /6 6 , Dahiliye Nezâreti EUM ’den 9  Kânunısanı 1332 (21  
Kasım 1916 ) tarihli Edim e, Adana, Ankara, Aydın, Hüdaveııdigâr, Sivas, Kasta­
m onu ve Konya vilayetleriyle Izmil, Eskişehir, Bolu, Karasi, Menteşe, Teke, Kay­
seri, Karahisar-ı Sahib, Kütahya, Maraş ve Niğde mutasarrıflıklarına şifre telgraf.

6 8  İlgili belgelerin  kayıtların ın  b a n la n  için  bkz, B O A /D H .ŞFR ., nr. 7 8 /1 2 4 ;  
7 7 /2 0 9 ; 7S /34 ; 7 9 /95 .

6 9  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 8 /8 3 , belgenin tam  çevirisi için bkz. Başbakanlık Devlet 
Arşivleri Genel M üdürlüğü, Osmanlt Belgelerimle E rai t  mİ o ; s. 8 8 -9 , belge no. 
1 00 . Mesajın İngilizce orijinali ve Leşlie’nın raporuna el konulm ası üzerine 
yaptığı şikâyetler için bkz. Leslie A. David’in 2 3  Ağustos ve 6  Eylül tarihli ra­
porları, Ara Sarafian, U nited S la ics  O fjic ia]  Rt’ıortis on f/ıc ,4 m im i an Getıodde. 
1 9 1 5 -İ 9 1 î ,,< t.g .e .,s . 2 8 1 -2 8 5 .
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çok çok uzağında olsalar bile bu belgeler bize başka bir gerçe­
ği göstermekte yardımcı olmaktadırlar. Hükümet, kafilelerin 
yollanması sırasında yolların güvenlikli olmadığını bilmekte, 
kafilelere yapılan saldın ve meydana gelen ölüm haberlerini 
almasına rağmen, sürgünlere devamda ısrar etmektedir. Belge­
ler ayrıca Hükümet’in Ermenden, güvenlik sorunlarına rağ­
men sürgüne gönderme ısrarının, sadece bir defaya mahsus is­
tisnai bir uygulama olmayıp, sistematik bir politika olduğunu 
ve sürgünlerin üstelik yerel yöneticilerin güvenlik nedeniyle 
aksi yöndeki taleplerine rağmen yapılmakta olduğunu göster­
mektedir. Kafilelerin saldırıya uğrama ve ölümlerin meydana 
gelme riskinin kabul edilerek Ermenilerin gönderilmeye de­
vam edilmesi, İttihat ve Terakki’nin bu sürgünlerden neyi 
amaçladığını gösteren önemli bir noktadır.

Hükümet’in saldırı tehlikesini bilerek sürgünlere devam et­
tiğini açık olarak gösteren olgulardan birisi, yukarıda da ele al­
dığımız 1915 Haziran başında “Erzurum’dan ihraç olunan Er- 
menilerden 500 nüfusluk bir kafilenin Erzincan İle Erzurum 
arasında Kürtler tarafından kati edildiği" haberi ve buna karşı 
takınılan tutumdur.70 Aslında daha konvoylar yola çıkmadan 
önce Erzurum Valisi Tahsin Bey İstanbul’a defalarca başvur­
muş ve güvenlik sağlanamayacağı için sürgünlerin ertelenme­
sini istemiştir. Bu başvurularından birisinde, “işte vaziyet-i 
tehlikeyi bütün ruhumla saffet-i kalbiyemle izah ediyorum, bu 
mütalaam sırf seda-yı vicdanimdir”, diyerek sürgünlerin niçin 
ertelenmesi gerektiğini şöyle İzah eder; “altmış bin kişiyi Kaf­
kas hududundan Musul’a Bağdat’a göndermek sözle olmaz,

7 0  BOA/DH.ŞFR., tır. 5 4 /9 . Dâhiliye Nâzrrı Talat’tan I Haziran î 331 (1 4  Haziran
1 9 1 5 ) tarihli Diyârbekir, M am uretülaziz, Bitlis vilâyetlerine şifre telgraf. Aynı 
telgraf Erzurum  Vilâyeti’ne de çekilecektir, (BO A/D H .SFR., nr. 5 4 /1 0 ) . Aslında 
yolların güvenlikli olm adığı, daha konvoylar yola çıkm adan bilinm ektedir, i ı 
zurum  Konsolosu Scheubner Richter. 2 0  Mayıs 1 9 1 5  tarihli te Igra Imda, Erzu ­
rum  Valisi Tahsin’in kendisine, güvenlik nedeniyle bu göç ettirm elerin erte­
lenm esini m erkezden istediğini am a kabul edilm ediğini, kendisinin em irlere  
uym aktan başka çaresi olm adığını söylediğini aktarır. R aporun tam am ı için 
bkz. l’A-A A/Lk'Koıı/169, Scheubner R icther’den Büyükelçi W angenheim ’a, 2 0  
Mayıs 1 9 1 5  tarihli gizli rapor. K adtam  ise Scheubner Richter tarafından 4 Ha­
ziran 1 9 1 5  tarihli bir raporla bildirilecektir. (PA-A A /BoK on/1 6 9 ).
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bunları kim muhafaza ve emval-ı emlaklarım kim idare ede­
cek. Ordu yapabilir ise deruhte elsin. Bendeniz hiçbir teşeb­
büste bulunmadım ve bulunamayacağım, bu yüzden tehlikeyi 
göremedikçe teşebbüsün tehirini selamet-i vataniye namına İs­
tirham ederim.”71

Erzurum’dan çıkartılan Ermeni kafilesinin imha edilmesi 
üzerine Erzurum Valisi Tahsin Bey sürgünlerin ertelemesi için 
yeniden 3. Ordu Komutanı Mahmut Kâmil Paşa’ya ve İstan­
bul'a başvurur; yollan güvenlik altına almayı ve bu iş yapılın­
caya kadar da sürgünleri ertelemeyi Önerir, Tahsin’in bu öneri­
si reddedilir ve Mahmut Kâmil, konvoyların, askerî güvenlik­
lerinin alınmadan yollanmasını emreder.72 İstanbul’dan Talat 
Paşa’dan gelen cevap da Mahmut Kâmil Paşa’nın cevabından 
farklı değildir. Tahsin’in 24 Haziran sene 1915 tarihli telgrafı­
na Talat iki gün sonra, 26 Haziran’da “ihraçlarına teşebbüs 
olunan Ermenilerin te’hir-İ şevkleri bi’ttabi’ değildir. Binaen­
aleyh şevklerine kemafi’s-sabık devam edilmesi gerek" biçi­
minde cevap verir.73

Aynı gün Mamuretülaziz Vilâyeti’ne “mahrem ve müstacel­
dir” özel notu ile çekilen bir telgrafta, “Erzurum’dan sevk olu­
nan Ermeni kafilelerin Dersim eşkıyası tarafından yollan kesi­
lerek katledildikleri ve bunların ellerinden Ermeni kafilelerini 
kurtarmak kabil olmadığı Erzurum Vilâyeti’nden işar olunu­
yor. Dersimlerin bu suretle tevali-i (birbiri ardı sıra gelen] ci­
nayetleri katiyyen caiz olamayacağından gelen kafilelerin te- 
min-i masuniyyetlerine aid tedabirin serian istikmali [tamam­
lanması]’’74 istenir.

Benzeri olaylar Temmuz ayında da Suriye-lrak içlerinde de ya­
şanmıştır. Dâhiliye Nezâreti’nden 22 Temmuz 1915’te Diyarba­

71 K udüs Erm eni Patrikhanesi Arşivi, K an on  21 , Dosya M , Dok. no, 5 1 9 -2 0 .

72  Vali Tahsin’in görüşm eye ilişkin bilgileri Erzurum  K onsolosu Scheubner Rich- 
te r’e aktarm ıştır. PA-AA/ R 1 4 0 S 8  ve PA-AA/Bo K ons./Band 169  Schubn er  
R ıch leu n  2 2  Haziran ve 5 Ağustos tarihli raporları.

73  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 /1 5 6 , Dahiliye N âzın Talat’tan 13 Haziran 1331 (2 6  Hazi­
ran 1 9 1 5 ) tarihli Erzurum  Vilâyeti’ne şifre telgraf,

74  BOA/D H.ŞFR., n r  5 4 /1 6 2 , Dâhiliye Nazırı Talat'tan 13 Haziran 1331 (2 6  Hazi­
ran 1 9 1 5 ) tarihli M am urelülaziz Vilayeti’ne şifre telgraf.

293



kır’a çekilen bir telgrafta, “Nisibin [Nuseybin| kaymakamlığın­
dan yolların mesdud [kapalı] bulunması münasebetiyle" bir 
müddet “asker ve yolcu kafileleri sevk olunmaması” istendiği; 
Der-Zor Mutasamflığı’ndan Re’sul-ayn hududunda “itlaf (cina­
yet] ve yağmagirlik” olduğunun haber verildiği aktarılır. Telgraf­
ta, bölgeden gelen bilgiler ışığında sevkiyatın durdurulması tale­
bi reddedilir ve “Ermeni kafilelerin güzergâhında asayişin sürat­
te su re t-i kat’iyyede te’mini” île sürgünlere devam edilmesi iste­
nir.75 Der-Zor mutasarrıfına çekilen telgrafta ise, “Resul-Ayn hu­
dudunda asayişin alası vardır ve sevkiyat taht-ı imıizama aldırıl­
ması lüzumu Diyarbakır’a tebliğ olunmuştur”, denilerek, bizzat 
raporu gönderen kaymakam yalanlanma yoluna gidilir.76

Benzeri olaylar Halep-Zor arasında da meydana gelmiştir. 
“Halep’e bir saat mesafede Meskene’ye kadar olan yollarda Ur- 
ban’ın gasp için yaptığı saldırılar sonucu ikibine yakın Erme­
ni” öldürülmüştür.77 Suruç civarında da, “Suruç'tan Meniç ta­
rikiyle Halep’e sevk edilen Ermenilerden 2000 kadarı yolda 
aşair-i urbanın tecavüzlerine maruz kalarak üryan halde’’ bıra­
kılmışlardır.7®

Saldırılara rağmen sürgünlere devam etmek için düşünülen 
önlemlerden birisi de yolların değiştirilm esidir. 30 Ekim 
1915’te Elazığ’a çekilen bir telgrafta, devleı görevlilerinin göz 
yumması sebebiyle “Vilâyetden gönderilen kafilenin ahvâl-i 
ahire münâsebetiyle karakollarından merkeze celbedilen jan ­
darmaların fıkdânından [yokluğundan] bi’l-isıifâde... mezkûr 
kafileleri soymak üzere hücûm eden urban ve aşâirin ahâlinin 
de mahsûlât ve mezrû’âtını [ekinlerini] telef ve mahveıdikleri"

75  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /7 3 , Dâhiliye N ezâreti EUM 'den 9 Tem muz 1.331 (2 2  
Tem m uz 1 9 1 5 ) tarihli Diyarbakır Vilâyeti’ne şifre telgraf.

7 6  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /72 , Dâhiliye Nezâreti EUM ’den 9 Temmuz 1331 (2 2  
Temmuz 1 9 1 5 )  tarihli R esuM yn'da Z or M utasarrıflığına şifre telgraf.

77  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 9 /2 4 4 , {belgeyi aktaran Yusuf Halaçoglu, Ermeni Tehciri ve 
Gerçekler, s. 5 9 , H alaçoglu belgenin içeriğini aktarm adığı gibi, tarih de verm e­
mektedir. Bizdeki 5 9 /2 4 4  kayıtlı belge farklıdır ve Hülaçoğlu’nun aktardığı bil­
gileri ihtiva etm em ektedir. Burada m uhtem el ya bir dizgi hatası söz konusu­
d u r ya da aynı göm lek içinde iki ay n  belge vardır.

78  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 5 -A /1 4 4 , Dahliye Nezâreti EU M 'den 26  Agusıos 1331 (8  
Eylül 1 9 1 5 ) tarihli Urfa M utasarrıflığına şifre telgraf.
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bildirildikten sonra, “livanm malum olan ahvaline biaen bade- 
ezin [bundan sonra] liva hududuna Ermeni sevkıyatında bu­
lunulmaması” istenmiştir. Bunun yerine kafilelerin, “evvel ve 
ahir tebliğ olunduğu üzere bade-ezin Diyarbakır tarikiyle Mu­
sul’a sevk olunmaları” istenmektedir.79

Tüm bu belgelerin gösterdiği şudur ki, tehcir boyunca Er­
menilerin, resmi belgelerde kullanılan ifade ile “telef oldukla­
rı" İstanbul Hükümeti tarafından biliniyordu ve tehcir bu ka­
yıplara rağmen yapılmaya devam ediliyordu. Tuhaf olan du­
rum şudur ki, bir Hükümet’in, imha edildiklerini bile bile 
kendi vatandaşlarını sürgüne yollaması eylemi, Resmî Devlet 
Tezi’ni savunanlarca, hâlâ “savaşın getirdiği olumsuz şartlar" 
veya “bir yanda cephede savaşırken” gösterilen “olağanüstü 
bir gayret” biçiminde açıklanabilmektedir.80 Oysa bir devletin 
kendi vatandaşlarını bilerek ölüme yollaması hem ahlâki hem 
de uluslararası ceza yasası esaslarına göre suçtur.

Din değiştirmeler üzerinde sıkı kontrol

Sürgünün başlangıcında din değiştirerek bulundukları yerlerde 
kalmak Ermenilere bir seçenek olarak sunulmuş bulunuyordu. 
Hatta bazı bölgelerde bu konuda zorlamalar bile vardır. Alman 
ve Amerikan konsolosluk raporları, bölgelerde bu gönüllü ve­
ya zoraki din değiştirmelere ilişkin haberlerle doludur Örne­
ğin Alman Konsolos Kuckoff 4 Temmuz 1915’te, “Samsun ci­
varındaki bütün köyler Müslümanlaştırıldı, aynı şekilde Ün­
ye’deki köyler de Müslümanlaştırıldı", biçiminde haber yol­
lar.81 Büyükelçi Wangenheim 7 Temmuz’da “Trabzon’da Erme-

79  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 7 /1 9 0 , Dâhiliye Nezâreti EU M ’den 17 Teşrinievvel 1331  
(3 0  Ekim 1 9 1 5 ) tarihli M am urettilaziz Vilâyeti’ne îifre  telgraf.

8 0  Yusuf H alaçoğlu, E rm en i Tehciri ve Gereefeler, s. 5 9 , 6 0 .

81  P A -A A /R 14086, Sam sun K onsolosu K u ckh off’un 4 Tem m uz tarihli raporu . 
Büyükelçi W angenheim ’dan Başbakan Bethm ann Hollweg’e 16  Temmuz 1915  
tarihli rapor’a ek. Am erikan Sam sun konsolosu da aynı tarihlerde (1 0  Tem ­
m uz 1 9 1 5 )  din değiştirm eler konusunu d e  aldığı bir rapor yolluyordu, bkz. 
LCyHM(Sr.)/Reel 7 /6 1 9 , aktaran Ara Sarafyan (e d .) , Umft’J  SitKes O ffia a l  Rc- 
cord  on (fıe Armenioıl Genodde 1 9 1 5 -1 9 1 7 , s. 6 2 -6 3 .
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niler tehcirden kaçmak, canlarını ve mallarını kurtarabilmek 
için kitleler halinde İslâmiyet'e geçmişlerdir", diyordu.82 Ame­
rikan Büyükelçi Morgenthau da 10 Temmuz 1915’te, “çok giz­
li" özel notuyla çektiği telgrafta, Ermenilerin kitlesel sürülme 
ve imha haberlerini aktardıktan sonra, “takibattan kurtulmak 
isteyen birçok Ermeni Müslüman oluyor”, haberini verir.83 
Merzifon’dan yazan Amerikalı bir öğretmen, “Müslümanlığı 
kabul edenlerin kalmasına müsaade ediliyor. Başvuruların ka­
bul edildiği avukatlık büroları Müslümanlığa geçiş başvurusu 
yapan insanlarla dolup taşıyor. Birçokları bunu çocuklarının 
ve eşlerinin emniyeti için yapıyorlar”, diye yazıyordu.84

Gerçeklen de Ermenilerin ilk sürüldükleri illere 22 Haziran 
1915’te “mahrem" İbaresiyle yollanan bir telgraftan, “Vilâyeti­
niz (tivânız)dan cenüba sevk edilen Ermenilerden münferiden 
[tek tek) ve müctemian [toplu olarak] ihtida edenlerin [din 
değiştirenlerini alıkonulması(na), ve müctemi’ [birikmiş, top­
lu] bulunanların vilâyet (liva) dâhilinde dağıtılması”na izin 
verildiği anlaşılmaktadır.85

Fakat din değiştirenlerin sayısının çok fazla olması üzerine, 
bölgelere yollanan bir yazı ile Ermenilerin İnanç nedeniyle de­
ğil, sadece memlekette kalmak için din değiştirdikleri söylene­
rek, din değiştirseler bile sürülmeleri islenir; “İhrâc olunan Er­
menilerden bazılarının müctemi’an [toplu] veya münferiden 
[tek tek] ahd-t İhtida etdikleri [din değiştirdikleri] ve bir sû ret­
le memleketlerinde kalmak çâresini temine çalışdıkları anlaşı­

8 2  PA-AA/R1 4 0 8 6 , Büyükelçi W angenheim ’dan Başbakan Beıhm ann Hollweg'e 7 
Temmuz 1 9 1 5  tarihli rapor.

8 3  N A /R G 5 9 /8 6 7 .4 0 1 6 /7 4 , Büyükelçi M orgenthau’dan Dışişleri Bakanlığına 10  
Tem m uz 19 1 5  tarihli telgraf. A kıaran Ara Sarafyan (e d .) , Um ;fit S u n a  O jjıc ıa î 
R ec o rd o n  (he A rm m ia n  G en octd c  1 9 1 5 -1 9 1 7 , s, 52.

8 4  NA/RG5 9 /8 6 7 .4 0 1  ü /l  0 6 , Büyükelçi M orgenthau'dan Dışişleri Bakanlıgı’na 2 6  
tem m u z 19 1 5  tarihli rapor. Aktaran A ra Sarafyan (e d .) , Un ilet) Slaifs O fficiıti 
R u o r d  dm f(ıe Armeniatı Gerıocide 1 9 1 5 -1 9 1 7 , s. 143.

8 5  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 4 /1 0 0 , Dâhiliye Nâzın Talat’tan 9 Haziran 1331 (2 2  H azi­
ran 1 9 1 5 ) tarihli Van Valisi C evdet Bey'e Trabzon Valisi Cem al Azm i Bey e Er­
zurum  Valisi Tahsin Bey’e Bitlis Valisi M ustafa Bey’e M anıuretülaziz Valisi Sa­
bit Bey’e Diyarbakır Valisi Reşid Bey’e Sivas Valisi M uam m er Bey’e C anik M u­
tasarrıfı N em d  Bey’e şifre telgraf.
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lıyor. İhtida bir netîce-i kanâ’at olduğu için kat’iyyen bu gibi 
mesâilde [konuda] mevzu’ bahs olamaz. Ve hiçbir zaman bu 
şekilde vukü’ bulacak ihtidalara i’timâd olunamaz. Binâenaleyh 
öteden beri kendilerini müttefiklerini tehlikede gördükleri za­
man bir vâsıta-i iğfâl olan ihtidâ etdiklerini ileri süren bu kabîl 
eşhâsın mürâca’atlarının suret-i kat’iyede atf-ı ehemmiyet edil­
memesi [önem verilmemesi] ve bi’l-âhare İslâm nâmı altında 
neşr-i mefsedetden [fesatlıktan] geri kalmayacak bu adamların 
ihtidâ etseler bile yine ta’yîn olunan mahallere şevklerinden 
sarf-ı nazar olunmaması ehemmiyetle beyân olunur.”86

Daha sonra bu değişiklik birçok vilâyete tek tek bildirilecek 
ve din değiştirenlerin de sürülmeleri istenecektir. Örneğin 13 
Temmuz 1915’te Kayseri’ye, "Ermenilerin ihtidâsı sırf ilcâ-yı 
menfa'at [menfaat zorunluluğu] ile olduğu için ihtidâfarı üzeri­
ne tebldleri [sürülmeleri] te’hîr edilmeyecekdir.”87 Bazı bölge­
lerde hâlâ din değiştirmeye izin verildiği, memurların bu konu­
da Ermenilere yardımcı oldukları haberlerinin gelmesi üzerine 
ise, bizzat Talat Paşa tarafından “mahrem ve bizzat hal olacak­
tır” kaydıyla tüm bölgelere bir tamim yollanacak ve l Temmuz 
genelgesi hatırlatılarak hiçbir istisnai uygulamaya müsaade 
edilmeyeceği bildirilecek ve din değiştirenlerin yerlerinde bıra­
kılmaları yasaklanacaktır. “İhraç olunan Ermenilerden ba’zılan- 
nın ihtidâ etmeleri münâsebetiyle yerlerinde bırakıldıkları ve 
bu muhtedilerin buradaki ekâribine [akraba ve hısımlarına] ve 
makam-ı meşihate [Şeyhülislâmlık makamına] Islâm isimleriy­
le ihtidâlarım müş’ir [haber veren] telgraflar keşîde ettikleri 
[çektikleri] ve hâttâ ba’zı me’mûrîn-i mülkiyenin de bunlara ve- 
sâtet eyledikleri laracı oldukları] anlaşılıyor. 17 Haziran i 1)331 
târthli şifre ile de bildirildiği üzre sırf ilcâ’-i menfa’atle [menfaat 
zorunluluğuyla] vukû’ bulan bu kabîl ihtidâlann esâs itibârıyla

8 6  BO A /D H .ŞFR., nr. 5 4 /2 5 4 , Dahiliye Nezareti EU M 'den 18  H aziran 1331 (1  
Tem m uz 1 9 1 5 )  tarihli E rzu ru m , A dana, B itlis, Halep, D iyarbakır, Trabzon. 
M am uretülaziz, M usul, Van Urfa K ütahya, M araş, İçel, Eskişehir vilâyet ve 
m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

8 7  BOA/DH .ŞFR,, nr, 5 4 /4 2 7 . Dâhiliye N âzın Talat’tan 30  Haziran 1331 (1 3  Tem­
m uz 1 9 1 5 ) tarihli Kayseri M utasarrıflığına şifre telgraf.
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hiçbir kıymet-i resmiyesi olmadığından muhtedilerin hakkında 
istisna! mu’amele yapılması kat’İyyen câ’tz değildir. Binâenaleyh 
teblîgât-ı sabıka ahkâmının su re t-i kaı’iyede muhafazasıyla bu 
gibi ca’lî [sahte] ve muvakkat [geçici] ihtidalara atf-ı ehemmi­
yet olunmaması lüzumu ta’mîmen beyân olunur.

Yine bu durum da tek tek bölgelere bildirilmeye devam edilir. 
Örneğin Ankara Vilâyeti’ne, gene Talat Paşa tarafından 3 Ağus­
tos 1915’te “bizzat hallolunacaktır” notu ile yollanan bir telgraf­
ta açık olarak, “Sırf ilcâ-yı menfa’atle [menfaat zorunluluğun­
dan] vukû’bulan bu kabil ihtidaların esas i’tibâriyle bir kıymet-i 
resmiyesi yoktur”, diye bildirilir ve “bu sûrede memleketlerin­
de kalmak çârelerine tevessül eden [başvuran] mühtedîler [din 
değiştirenler] hakkında kat'iyyen istisnaî mu’âmele yapılmama­
sı ve... bunun sü’-i isti’mâline meydan verilmemesi”, istenir.

Bu genel kuralın varlığına rağmen yerel idareciler, din değiş­
tirme konusunda merkeze başvurmaya ve özel izin istemeye 
başlarlar. Olumlu veya olumsuz yönde kararı doğrudan Talat 
Paşa tarafından verilir. Örneğin, 18 Ağustos 1915’te Niğde’ye 
çekilen bir telgrafta, “Ermeni kızlarından ihtidâ edenlerin sû-i 
isti’mâle kat’iyen meydân verilmemek şartıyla Islâmlara tezvıci 
münâsibdir", denir.90 Ama yine Talat aynı gün Konya’ya çekti­
ği bîr telgrafta, orada din değiştirmek için başvuran Ermenile- 
rin isteğini “Ermenilerin ihtidası şâyân-ı kabul değildir”, diye­
rek reddedecektir.9' Benzeri red kararları Kayseri ve Urfa mu­
tasarrıflıklarına da gönderilecek, Urfa’da “Kilisenin cami’e tah­
vili” de reddedilecektir.92

8 8  B O A /D H .ŞFR ., nr. 5 4 -A /4 9 , D âhiliye N âzın  Talat’tan 7 Tem m uz 1331 (2 0  
Temmuz İ 9 İ 5 )  tarihli lîrzurum , A dana, Bitlis, Halep, Diyarbekır, Sivas, Trab­
zon, M am ureıülaziz, M usul, Van vilâyetleriyle Urfa, Canik, Z.or, Niğde, K ütah­
ya, M araj, İçel, Eskişehir m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

8 9  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 4 -A /2 3 2 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 21 Temmuz 1331 (5  
A ğustos 1 9 1 5 }  tarihli A nkara Vilâyeti’ne şifre telgraf- Benzeri telgraf 2 gün 
sonra Kastam onu Vilayeti’ne de çekilecektir. (BO A/D H .ŞFR., nr. 54 -A /2 7 7 )

9 0  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 5 /9 2 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 5 Ağustos 1331 (1 8  A ğus­
tos 1 9 1 5 ) tarihli Niğde M uıasarrıfhğı’na şifre telgraf.

91  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 5 /9 3 , Dahiliye N âzın Talat’tan 5 Ağustos 1331 (1 8  A ğus­
tos 1 9 1 5 ) tarihli Konya Vilâyeti’ne şifre telgraf.

9 2  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 5 /9 4  ve 5 5 /1 0 0 .
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Eldeki belgeler, tüm bîr dönem boyunca, grup olarak veya 
tek tek din değiştirmek isteyenler veya din değiştirmeleri ka­
bul edilmiş olanların nerelere yerleştirileceği hakkında karar­
ların doğrudan Talat Paşa tarafından alınmaya devam edildiği­
ni göstermekledir. Örneğin 30 Ağustos’da Sivas’a “bildirilen 
yüz elli altı nüfus Protestan’ın ihtidalarına lüzûm yokdur. Öyle 
kalsınlar”, diye telgraf çekmekte,93 veya yine Sivas’a 5 Eylül
1915 te “ihtidanın şâyân-ı kabul olamayacağı m üte’addid 
defalar tebliğ edildiği halde Manusacıyan ve Dağılyan da ihti­
da etmiş olmaları şâyân-ı dikkatdir", diyerek bu kişilerin “ne 
sûretle ihtida etdiklerinm ve haklarında muâmele-i resmiye 
yapılıp yapılmadığının” bir an önce bildirilmesini iseyecek- 
tir.9'* Adana’ya çektiği bir telgrafta, “Tarsus’da bulunduğu anla­
şılan ve ihtida etmesine binâen Yusuf Bedri tesmiye olunan 
Bogos Kaltakcıyan’ın İzmir’e azimetine müsâ’ade" edildiğini 
bildirecektir.95

5 Kasım 1915’te konuya ilişkin yeni bir düzenleme yapıldı­
ğım görmekteyiz. Hemen tüm illere “mahrem" kaydıyla yolla­
nan bir tamim ile din değiştirme konusunda izlenecek yeni tu­
tum belirlenir. Buna göre, İster gönderilmiş ister gönderilme­
miş olsun, din değiştirenlerin taleplerinin kabul edildiği bildi­
rilir; “Ermenilerin ihtidası hakkında mevâdd-ı âtiye [aşağıdaki 
maddeler] nazar-ı dikkate alınacaktır. 1-Sevk edilmeyip öte- 
denberi ikamet ettikleri mahallerde ibka olunanların [bırakı­
lanların! ihtidası kabul olunur. 2-UmÛm meyânında sevk 
olundukları sırada merkezden tebliğ olunan emr-i mahsûs ile 
alıkonulup şevklerinden sarf-ı nazar edilenlerin gerek ikamet- 
gâh-ı aslilerine i’âde edilmiş olsunlar gerek bir mevki’de kal­
mış bulunsunlar ihtidaları makbuldür.”96

9 3  BOA/D H .ŞFR., tır. 5 5 / 3 3 6 ,  Dâhiliye Nazırı Talat'tan 18 A ğustos 1331 (31  
A ğustos 1915) tarihli Sivas Vilâyeti'ne şifre telgraf.

9 4  BOA/DH.ŞFR., nr. 5 5 -A 7 8 3 , Dâhiliye Nâzın Talat'tan 2 3  Ağustos 1331 (5  Ly- 
lül 1 9 1 5 ) tarihli Sivas Vilâyeti'ne şifre telgraf.

9 5  BOA/D H .ŞFR,, nr. 6 2 / 3 5 ,  Dâhiliye N âzın Talat’tan 3 M art 1 3 3 2  ( 1 6  M art
1 9 1 6 )  tarihli Adana Vilâyeti ne şifre telgraf,

9 6  BOA/DH.ŞFR., nr, 5 7 / 2 7 1 ,  Dâhiliye Nüzırt Talat'tan 2 2  Teşrinievvel 131 (5  
Kasım  1915 ) tarihii E rz u ru m , Aydın, A nkara, H alep, Sivas, Hüdavendigâr,
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Bu yeni karardan sonra da Talat Paşa her durum İçin ayrı 
karar vermeye devam edecektir. Örneğin, Menteşe Mutasarrıf­
lığına, “ihtida ârzûsunda bulunan Ermenilerin is’âf-ı istid'ala­
rmda [din değiştirmelerinin kabul edilmesinde] mahzur yok- 
dur”, diyerek buradaki başvurulan onaylayacak,97 veyahut Af­
yon Mutasarrıflığına çektiği telgrafta olduğu gibi, “Zevci [eşi] 
askerde ve ber-hayât bulunan Ermeni kadınlarının ihtidaları­
nın kabulü câ’iz olamaz”, diyerek reddedecektir.93

1915 Aralık ayı itibarıyla bu sefer varış yerlerine ulaşmış 
olan Ermenilerin din değiştirmelerine de izin verilmeye başla­
nır. Bu illere çekilen bir telgraf ile, “Mahall-i âhardan berâ-yı 
İskân [iskân için] gelmiş olan Ermenilerden ârzû edenlerin ye­
ni mıntıkalara vürûdları târihinden i’tibâren ihtidalarının ale- 
lusûl kabulü”, istenir." Alman konsolosluk raporlarında özel­
likle 1916 bahar ayları ile birlikte varış yerlerindeki din değiş­
tirmeler konusunda ayrıntılı bilgiler bulmak mümkündür. Bü­
yükelçiliğe gelen raporlarda, bu din değiştirmelerde zor kulla­
nıldığı da iddia edilmektedir.’00

Din değiştirenlere seyahat yasağı

Din değiştirmiş ve sürülmeyerek bulundukları bölgelerde kal­
malarına izin verilmiş Ermeniler için özel tedbirler alınır, bazı 
yasaklamalar getirilir. Bunlar diğer Müslümanların sahip olduk­
ları serbest dolaşım hakkından yararlanamazlar ve seyahat yasa­
ğına tabidirler. Seyahat edebilmeleri için özel izin gereklidir ve

M atnuretülaziz, M usul, Trabzon, Vatı, Diyarbakır, Adana, Bitlis, Konya vila­
yetleri ile Urfa, Zor, Kayseri. M araş, İzm it, Karahisar-ı Sahib, Karesi, Canik, 
Kal’a-i Su kân iye. Niğde, Kütahya m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

9 7  BOA/D H .ŞFR., nr. 5 7 /3 4 4 , Dâhiliye N âıırı Talat’tan 25  Teşrinievvel L 3 3 1 (7  
Kasını 1 9 1 5 )  tarihti M enteşe M utasarrıflığına şifre telgraf.

9 8  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 8 /1 4 6 , Dahiliye N âzın Talat’tan 16  Teşrinisani 1331 (2 9  
Kasım 1 9 1 5 ) tarihli Karahisar-ı Sahib Mu tasam  (lığına şifre telgraf.

9 9  BOA/D H.ŞFR., nr. 5 9 /8 3 , Dâhiliye N âıırı Talat’tan 8  Kânunuevvel (21 Aralık
1 9 1 5 )  tarihli Halep, Suriye, Musul vilâyetleriyle Urfa, Zor m utasarrıflıklarına  
şifre telgraf.

1 00  PA -A A /R 14091, Büyükelçi W olff-M eıternich’den Başbakan Bethm ann Holl- 
w eg’e 11 Mayıs 1 9 1 6  tarihli rapor.
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bu özel İzni vermek yetkisi yerel yöneticilerin elinde değildir; 
İzin ancak İstanbul’dan, doğrudan bakanlıktan alınabilmektedir.

Talat Paşa tarafından birçok vilâyete 29 Mayıs 1917’de yol- 
lanan bir telgraftan, din değiştirerek veya değiştirmeden yerle­
rinde kalmalarına İzin verilen tüm Ermen il e re yönelik seyahat 
yasağının ilk olarak 1916 Ocak ayında çıkartılmış olduğunu 
anlıyoruz. İlgili telgrafta Talat Paşa, “muhtedi [dönmüş] ve 
gayr-ı muhtedi bilumum Ermenilerin bulunduklan mahaller­
de istihsâl olunmadıkça [müsaade ahnmadani Dersaadete ve 
mahall-i saireye azimetlerine müsa’ade olunmaması 17 Kânu- 
nisani sene 1331 [30 Ocak 1916] ve 8 Teşrinievvel 1332 [21 
Ekim 19161 tarihli telgrafnamelerle mükerreren [tekrarlana­
rak] tebliğ edilmiş” olduğunu söylemektedir.101

Bu konuda bölgelere yollanmış başka talimatnameler de 
vardır. Örneğin, 13 Şubat 1916’da birçok île çekilen bir telg­
rafta, “Şevkleri te’hîr olunan yerli ve vilâyât-ı sâireden gelen 
yabancı... hiçbir Ermeni’nin nezâretden istîzân [izin] ve mü- 
sâ’ade İstihsâl olunmadıkça [müsaade edilmedikçe] bulundu­
ğu kazâdan hârice çıkmasına kat’İyyen müsâade edilmemesi. 
Ve bu takayyüdâtın [dikkatini bunların ihtida etmiş olan­
lar! m] a da tatbiki” istenir.102 Nitekim Nisan 1916’da birçok ile 
çekilen bir telgrafta, “Hamil oldukları seyahat varakasında 
[belgesinde] nezâretin müsâ’adesi olduğuna dâir bir kayd ol­
mayan Ermenilerin geldikleri mahallere ı’âdeleri ve buraya 
ma’lûmât verilmesi lüzumu ta’mlmen teblîg olunur.’’103

101 BO A/D H .ŞFR., nr. 7 6 /1 3 1 , Dahiliye N âzın Talat’ları, 16 Mayıs 1 3 3 3  (1 9 1 7 )  
tarihli E d im e, Erzurum , Adana, Ankara, Aydın, Bitlis, Basra, Bağdad, Beyrut. 
H icaz, H alep, Hüdavendigâr, Diyarbakır, Suriye, Trabzon, Kastam onu, K on­
ya, Mamurt’ tu lazız, M usul vilayetleriyle Urfa, lim it, İç et, N iğde, Bolu, C a­
ni k, Zor, Asir, Karasi, K udüs-ii Şerif, Kal’a-i Sultaniye, M enteşe, Teke, Kayse­
ri, Karahisar-t Sahib, Kütahya, Eskişehir m utasarrıflıklarına şifre telgraf,

1 02  BOA/DH.ŞFR,, nr. 6 0 /2 1 6 , Dahiliye Nezâreti EU M 'den 1 Şubaı 1331 (1 3  Şu­
bat 1 9 1 6 )  tarihli Edirne, Aydın. Beyrut, Suriye, Kastam onu vilâyetleriyle Bolu, 
Teke, Ç atalca, Kal’a-i Sultaniye, M araş, İçel mutasarrıflıklarına şifre telgraf.

1 03  BO A/D H .ŞFR., nr. 6 4 /1 9 , Dâhiliye Nazırı Talat’tan 1 Nisan 133 2  (1 4  Nisan
1 9 1 6 ) tarihli E d im e, A dana. A nkara. Aydın, Beyru t, Halep, H üdavendigâr, 
Diyarbakır, Suriye, Sivas, Trabzon, Kastam onu, K onya. M am uretülaziz vilâ­
yetlerine, Urla, İzmit, İçel, Kütahya, Karahisar-ı Sahib, Bolu, Canik, Ç atalca,
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15 Temmuz 1916’da Halep’e çekilen bir telgrafta, din değiş­
tirmiş olsun veya olmasın Ermenilerin, yanlarında Müslüman 
aileler olsa bile, bakanlıktan izin almadan asla seyahat edeme­
yecekleri tekrar hatırlatılır.104 Fakat bu telgraflara rağmen, 
izinsiz seyahaıların sürdüğünün anlaşılması üzerine, 1 1 Nisan 
1917’de, Talat Paşa, 4. Ordu Kumandanı Cemal Paşa’ya bir 
telgraf çeker ve “muhtedl ve gayri muhtedî bi’l- umûm Enne- 
nilerin Nezâret-i senaveriden müsâ’ade istihsâl olunmaksızın 
[izin verilmeden] bulundukları mahallerden Derseadete ve 
Anadolu’ya sevk edilmemeleri içûn me’mürin-i mülkiye tebli­
gat icra edilmiş olduğundan bu gibilerin bilâ ruhsat Dersaade- 
te veya Anadolu’ya i’zâm ettirilmemesi [yollanmaması] içûn 
îcâb edenlere tebligât İcrası”nı ister.505

1917 yılına ait birçok telgraftan bu kontrollerin, tek tek kişi­
lerin akıbetlerini takip etme biçiminde yapıldığını anlıyoruz. 
Din değiştirmiş bir hizmetçi kadının akıbeti ile ilgili doğrudan 
Talat Paşa tarafından yapılan bir kovuşturma buna bir örnek 
olarak verilebilir. Ağustos 1917’de Konya Vilâyeti’ne çektiği bir 
telgrafta Talat şunları yazar; “Nizamettin Bey’in hizmetçisi 
muhtediye Kadrİye ve kerimesi Remziye’nin Nezâretin müsa­
adesi olmaksızın geldikleri anlaşıldığından geldikleri mahalle 
iadeleri lüzumu Eskişehir Mutasarrıflıgı’na yazılmıştır. Ba’de- 
zin [bundan sonra] muhtedi [din değiştirmiş] ve gayri muhte- 
dileri bil’umum Ermenilerin nezâretten istizan [izin] ve mü- 
sa’ade-i istihsal edilmedikçe [müsaade alınmaksızın] Der- 
sa’adete ve mahalli saireye azimetlerine müsa’ade edilmemesi 
hakkındaki tebligatı umumiye ahkâmının [hükümlerinin] 
hüsn-ü muhafazası lüzumunun lazım gelenlere tebliği.”106

Seyahat yasağı konusundaki tek istisna, Ermeni kadınların

Zor, Karesi, Kale-i Sultaniye, M enteşe, Teke, Kayseri, M edine-i M ünevvere  
Mu hafız lıgı’na, M araş, N iğde, Eskişehir m utasarrıflıklarına şifre telgraf,

104 BOA/D H .ŞFR., nr. 6 6 /1 ,  Dahiliye Nazırı Talat’tan 2 Temmuz 133 2  (1 5  Tem­
muz. 1 9 1 5 )  tarihli H alep Vilâyeıi’ne şifre telgraf.

1 05  BO A/D H .ŞFR., nr. 7 4 /3 0 1 , Dahiliye Nazırı Talat'tan 2 9  M an 13 3 3  f i y i 7) ta ­
rihli 4 . O rdu Kum andanı Cem al Paşaya şifre telgraf.

1 06  BOA/DH.ŞFR., nr. 7 9 /2 4 7 , Dahiliye N âzın Talat’ları 3 0  Tenımuz 133 3  (1 9 1 7 )  
tarihli Konya Vilayeti’ne şifre telgraf.
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Müslümanlarla evlenmeleri durumunda yapılmaktadır. Örne­
ğin, 14 Kasım 1917’de Konya’ya çekilen bir telgrafta, “İhtida 
ettikten sonra zabitan ile evlenen Ermeni kadınlarının İstanbul 
dan başka yerlere gitmelerine engel olunmaması” istenir.107

Belgelerden, alınan tüm bu önlemlere rağmen İzinsiz seya­
hatlerin devam ettiği anlaşılıyor. Bunun Önüne geçmek amacıy­
la, din değiştirmiş Ermenilerin nüfus kâğıtlarına, Ermeni ol­
duklarının anlaşılmasını sağlayacak bir kayıt düşme kararı alı­
nır, Böylece, Müslüman ismi alan Ermenilerin, diğer Müslüman 
ahali içinde kaybolmasının önüne geçilmek istenir. Nüfus cüz­
danlarına konan bu özel belirleme İte bu insanların ayn mu­
ameleye tâbi kılınmaları sağlanacak ve takip edilmeleri kolayla­
şacaktır. Bu kontrolü sağlamak amacıyla önce tüm bölgelere, 
din değiştirenlere verilen kimlikler konusunda bazı sorular so­
rulur. Amaç verilen yeni nüfus cüzdanlarından bu kişilerin da­
ha önceki durumlarının anlaşılıp a n 1 aşı la mayaca ğı n t açığa çı­
kartmaktır, Bölgelerden, “İhtida eden Ermenilerin sicil-i nüfûsa 
ne suretle kayd olunduklarının ve yedlerine tebdîlen verilen 
nüfûs tezâkirinde ihtidâ etmiş olduklarının ve âile isimlerinin 
tasrih edilüb edilmediğinin İş’ân lbildirilmesi]” istenir,'08

Daha sonra, nüfus cüzdanlarının bu farkı belli edecek tarz­
da verilmesini isteyecektir. Birçok ile “mahrem” kaydıyla çeki­
len bir telgrafta, “ihtida eden Ermeniler kendilerine verilen 
yeni nüfus tezkereleriyle serbestçe dolaştıkları anlaşıldığı" bil­
dirilmiş ve bunun önüne geçilmesi için ilgili şahısların nüfus 
kâğıtlarına “ihtida etmiştir, kaydı düşülmeksizin bulundukları 
yerin İsmi yazılarak mahalli zabıta memurlarınca mezkûr tez­
kirelerin mühürlenmesi” istenir.’09 Böylece, ilgili kişilerin nü­

107  BO A/D H.ŞFR., nr. 8 1 /1 5 1 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 14 Teşrinisani 13 3 3  (1 4  
Kasım 1 9 1 7 ) tarihli Koııya Vilâyet i‘ne şifre telgraf.

108  BO A /D H .ŞFR., nr. 6 0 /2 7 , Dahiliye Nâzırt Talat'tan 19 Kânun İsa m 1331 (1 
Şubat 1 9 1 6 ) tarihli E rzu ru m , A dana, A nkara, Bitlis, Halep, H üdavendigâr. 
Diyarbakır, Sivas, Trabzon, K onya, M am uretülaziz, M usul, Van Vilayeti’ne, 
Urfa, İzm it, C anik, Zor, Karesi, Kayseri, Eskişehir, K ütahya, Niğde m utasar­
rıflıklarına şifre telgraf.

1 09  BOA/DH.ŞFR., nr. 6 1 / 7 ) ,  Dâhiliye Nâzırı Talat'tan 8 Şubat 1331 (2 1  Şubat
1 9 1 6 ) Tarihli Edim e, Adana, Ankara, Bitlis, Halep, Hüdavendigâr, Diyârbekir,
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fus kâğıtlarına, din değiştirmiş Ermeni olduklarının anlaşılma­
sını sağlayacak özel bir kayıt düşülmüş, polis ve jandarmanın 
da bu özel kayda göre muamele yapması sağlanmış olmakta­
dır. Bölgelere daha sonraki aylarda yollanan telgraflarla bu 
yönteme başvurulması tekrar tekrar hatırlatılır.110

4 Haziran 1917’de değişik bölgelere yollanan bir şifreli telg­
rafta amacın ne olduğu açık olarak belirtilir. İlgili telgrafta 8 
Şubat 1331 (21 Şubat 1916) tarihli daha önceki tamim hatırla­
tıldıktan sonra yapılması gereken işlem aynen şöyle tekrar edi­
lir: “...ihtidâ eden Ermenilerin tezâkir-i Osmaniyeleri Jnüfus 
teskereleri] zuhürunda İkamet ettikleri kasaba ve mahallerin 
isimleri yazılarak zabıta idârelerince tahtimi [mühürlenmesi] 
8 Şubat 1331 târihinde şifre telgrafname ile yazılmışdı. B’ade- 
ma [bundan sonra] ihtidaları kabûl olunanların tezâkire-i Os- 
maniyelerine yine bu sûretle şerh yazılarak nüfüs idârelerince 
mühürlenmesi ve polis jandarma dâi relerince de bu işaretin 
İhtidâ eden Ermenilere mahsûs olduğu bilinerek esna-yı seyr- 
ü seferde [seyahatleri sırasında] haklarında ana göre mu’âmele 
îfâsı t’amîmen tebliğ olunur.”1”

Bu özel kimlikler, ittihatçılar savaşı kaybedip, ülke dışına 
kaçtıktan sonra, yeni Hükümet tarafından 1918 Kasım'mda 
Ermenilerin geri dönmelerine izin verilmesi üzerine sorun ya­

Suriye, Sivas, Trabzon, Konya, M am uretülaziz, M usul, Van vilâyetleriyle Ur- 
fa, İzmit, C anik, Zor, Karesi, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, Eskişehir, Kütahya, 
M araş ve k e l  m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

1 10  BO A/D H .ŞFR., nr. 7 6 /2 4 1 -7 9 , Dahiliye Nezâreti Şifre Kalem i’nden 3 0  Mayıs
1 3 3 1  (1 9 1 7 )  tarihli Ed irn e, Erzu ru m , A dana, A n kara, Aydın, Bitlis, Basra,
Bağdad, B eyru t, H alep, H üdavendigar, D iyârbekir, Suriye, Sivas, Trabzon, 
K astam onu, K onya, M am uretülaziz, M usul, Van vilayetleriyle Urfa, İzm it, 
Bolu, C anik, Ç atalca, Zor, Karesi, Kudüs-i Şerif, Kal’a-i Suhâniye, M enteşe, 
Teke, Kayseri, Karahısar-ı Sahib, İç il, Külahya, M araş, Eskişehir, Niğde, Ce- 
bel-i Lübnan m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

111 B O A /D H .ŞFR ,, nr, 7 6 /2 3 8 , D ahiliye N ezareti Şifre K alem inden 2 2  M ayıs
1 3 3 3  (1 9 1 7 )  tarihli E d im e, Erzu ru m , A dana, A nkara, Aydın, Bitlis, Basra,
Bağdad, B eyru t, H alep, H üdavendigâr, D iyarbakır, Suriye, Sivas, Trabzon, 
Kastam onu, K onya, M am uretülaziz, M usul, Van, Urfa vilâyetleriyle, İzmit, 
Bolu, C anik, Ç atalca, Zor, Karasi, Kudüs, K ala -1 Sultaniye, M enteşe, Niğde, 
Kayseri, Karahisar-ı Sahib, İçel, K ütahya, M araş, Eskişehir, N iğde, Cebel i 
Lübnan m utasarrıflıklarına şifre telgraf.
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ratmıştır. Bunun üzerine 18 Kasım 1918’de bölgelere yazılan 
bir yazıda, Ermenilerin mevcut vesikalarının seyahatlerinde 
zorluk çıkmasına neden olduğu belirtildikten sonra, Ermeni­
lerin geriye dönmelerinin Hükümet emri olduğu hatırlatıla­
rak, nüfus kâğıtlarındaki mevcut hususun dikkate alınmaması 
ve Ermenilerin yeni bir belgeye gerek olmaksızın seyahatleri­
ne izin verilmesi istenecektir,112

Son bir not olarak eklemek gerekir ki, savaş sırasında seya­
hat yasağı bir tek Ermeniler için değil, genel bir kural olarak 
diğer etnik-din grupları için de değişik Ölçülerde uygulan­
mıştır. Örneğin Talat Paşa’ya alt 4 Eylül 1916’da birçok böl­
geye çekilen bir telgraftan Rumların da seyahat etmelerinin 
yasaklanmış olduğunu anlıyoruz, ilgili telgrafta, “Yunanis­
tan’ın alacağı vaziyetin ta’yınine kadar Yunan tebaasıyla Rum­
ların sıkı tarassud altında bulundurulması ve bu gibilere se­
yahat varakası verilmemesi” istenir. Ayrıca “bu tedâbirin bir 
emr-i resmîye müsıenid olduğunun hissetdmlmemesi" özel 
olarak belirtilir.113

Yine Talat Paşa’ya ait ve 8 Ağustos 1917 tarihli hemen he­
men tüm bölgelere yollanmış bir başka telgraftan, Rumların 
seyahatlerinin sınırlandırılmasına ilişkin yeni bazı düzenle­
melerin yapıldığı ve kısmi bir gevşemenin getirildiğini anlıyo­
ruz, Yeni tebligat 15 Temmuz 1917 tarihlidir ve “Rumların 
ahvâl ve harekâtı şüpheli olanların seyahatlerine müsâade 
edilmemesi" amacıyla çıkarılmıştır. 8 Ağustos tarihli telgraf­

ı n  BOA/D H .ŞFR., nr. 9 3 /5 7 , Dâhiliye N ezareti EU M den 5 Teşrinisani 1 3 3 4  (5  
Kasım 1 9 1 8 ) tarihli Ed irn e, E rzu ru m , A dana, A n kara, Aydın. Biılis, Halep, 
Hûdavendigâr, Diyarbakır, Sivas, Trabzon, K astam onu, Konya, M am uretüla- 
ziz, M usul, Van. Urla vilayetleriyle İzm it, Bolu, C anık , Ç atalca . Zor, Karası, 
KudOs-ü Şerif, Kal’a-i Sultaniye, M enteşe, Teke, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, 
Eskişehir, İçel, K ütahya, M araş, N iğde, E rzin can  m utasarrıflık larına şifre 
telgraf.

113 BOA/D H.ŞFR., nr. 6 7 /1 8 7 , Dahiliye N ezâreti EU M ’den 2 2  A ğustos 1 3 3 2  (4  
Eylül 1 9 1 6 ) tarihli Edirne, Erzurum , A dana, A nkara, Aydın, Bagdad, Beyrut. 
Halep, H ûdavendigâr, Diyarbakır, Suriye, Sivas, Trabzon, Kastam onu, Konya, 
M am u m u laziz , M usul vilâyetleriyle U rfa, İzm it, M a ra ;, İçel, N iğde, Bolu, 
C anik, Ç atalca, Zor, Karesi, Kudüs-i Şerif, Kale-i Sultaniye. M enteşe, Teke, 
Kayseri, Eskişehir, Kütahya m utasarrıflıklarına şifre telgraf.

305



tan anlaşılan bölgeler bu tebligata uymamış ve “bi’l-’umüm 
Rumların seyr-ü seyahatinin" yasaklanması uygulamasına de­
vam etmişlerdir. Talat, bölgelerden, yeni tebligata uygun dav- 
ranılmasını istemektedir.114

Yabancı ülkelerin sürgünlere yardım  
teklifi reddedilir

Birinci Cihan Harbi yıllarında salgın hastalıklar nedeniyle bü­
yük ölümlerin meydana geldiği bilinen bir olgudur.11* Bu ne­
denle tehcir ve sürgün sırasında açlık ve salgın hastalıklar so­
nucu meydana gelen ölümleri, özel olarak Ermenilere karşı iz­
lenen politikanın bir sonucu olarak görme ve göstermenin 
yanlış olduğu iddia edilir.

Savaş sırasında sadece Ermenilerin değil, diğer sivil halkın 
ve askerî birliklerin de açlık ve hastalıklar nedeniyle ciddi ka­
yıplar verdiği doğrudur. Fakat bu düşüncenin göz ardı ettiği 
bir nokta vardır. Osmanlı Hükümeti Ermenilere yardım faali­
yetini bilinçli olarak organize etmemiş, yabancı ülkelerin yar­
dım taleplerini reddetmiş, hatta bunun da Ötesinde, yardım 
yapmak isteyen kişi ve kuruluşlar hakkında soruşturma açtır­
mıştır. Dâhiliye Nezâreti kayıtları bu konuda son derece 
önemli belge ve bilgilere sahiptir. Bu belgeler ve Alman ve 
Amerikan kaynaklarında sıkça tekrar edilen, Osmanlı Hükü­
m etinin her türlü yardım teklifini reddederek, konvoyların 
imhasını göze aldığı iddialarını teyid etmektedir.116

1 14  BOA/D H.ŞFR., nr. 7 9 /7 5 , Dâhiliye Nâzın Talat’tan 8  Ağustos 13 3 3  (1 9 1 7 )  ta­
rihli Ed im e, A dana, Ankara, Aydın, Halep, H üdavcndıgâr, Diyarbakır, Suriye, 
Sivas, Trabzon, Kastam onu, K onya, M am ureıülaziz vilâyetlerine, İzmit, Bolu, 
Canik, Ç atalca, Zor, Karesi, Kudüs-i Şerif, Kal’a-i Sultaniye, M enteşe, Teke, 
Kayseri, Karahlsar-ı Sahib, Eskişehir, İçel. Kütahya, M araş, Niğde m utasarrıf­
lıklarına şifre telgraf.

115  Savaş sırasındaki salgın hastalıklar ve ölüm ler konusundaki bir çalışm a için  
bkz. Hikm et Ö zdem ir, Salgın H ail «I t H ardan ölü m ler 1 9 1 4 -1 9 1 8  (A nkara: 
Türk Tarih K urum u, 2 0 0 5 ) .

116  Yardım ların engelîem esi konusunda yapılm ış ço k  çeşitli çalışm a m evcuttur. 
Burada sadece sınırlı bir liste sunm ak gerekirse, Suzanne Elizabeıh M oranı- 
a n , The Am erican M iss'ıon arıti a n d  (he Armenian Queit\on 1 9 1 5 -1 9 2 7 ,  ya-
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Bu anlamda eldeki üç farklı belge grubu arasında ciddi bir iç 
tutarlılıktan söz etmek yanlış olmayacaktır. Bölgede görev ya­
pan bazı Türk Hükümet görevlilerinin anılan, başta Alman ve 
Amerikan olmak üzere yabana arşiv belgeleri ve Dâhiliye Ne­
zâreti kayıtları bize aynı bilgiyi aktarırlar.

Halep valisi Celal Bey, Vakit gazetesinde tefrika edilen anıla­
rında, “İtiraf ederim: Ben bu emirlerin, bu icraatın Ermenileri 
mahva matüf olduğuna kani değildim. Çünkü hiçbir hüküme­
tin kendi tebasını ve memleketinin en büyük serveti add edil­
mek lazım gelen sermâye-İ insaniyyesini bu suretle imhayı ilti­
zâm edebileceğine ihtimâl vermiyordum. Ve icrâat-ı vaka’yı 
harbin icâbât-t zarûriyestnden olarak Ermenilerin muvakkaten 
saha-i harbden uzaklaşdırılmak istenilmesinden ‘ibâret bir ted­
bîr zann ediyordum”, der ama nasıl yanıldığını aktarır. Ce­
lalin “sevk edilecek Ermenilere mesken yaptırılmak üzere tah­
sisat” istemek üzere “Dâhiliye Nezâreıi’ne yazdığı” telgrafları 
dikkate alınmaz. Yardım yerine “İskân-ı muhacirin me’mûru 
namıyla ve hakîkatde çoluk çocuklarıyla Ermenileri sevk vazi­
fesiyle mükellef bir me’mûr” gönderilir. Celal’e göre yapılan 
Ermenilerin “mahvlarma çalışmak” idi.1'7

Cemal Paşa tarafından Suriye ve Lübnan’a ulaşan Ermenile­
re yardım işlerinin koordinatörü olarak atanan Hüseyin Kâ­
zım, Almanya’nın Şam konsolosuna, "Hükümeı'in sürülen Er­
menilere yardım etmek gibi en küçük bir isteğinin dahi olma­
dığını hatta hepsinin sistemli olarak imha edilmesinin plan­
landığından korktuğunu ve bu vahşi imha politikasının Türki­

yı mİ anm am ış d oktora tezi, U niversity o f  W iscon sin-M adison , 19 9 4 ; Jam es  
L. Barton ( e d ) ,  Turfeis/ı “Afrocilies* Statemems o f  A m erican  M issionarifs on 
(he Desırutfion o f  CJtrıstiıın Commımities in O ttom an  Tur hey 1 9 1 5 -1 9 1 7 , (Atın  
Ar b ot: C om idas 1 tıstı tule 1 9 9 8 ) ; Rouben Paul Ad alian, "A m erican Diplom a- 
tic C orrespotıdence" and Suzanne E [izabe t h M oranian, “T he A rm enian G e- 
nocide and the A m erican M ıssionary Relıef E flört’’ h er  iki m akale de: Jan  
W in te r  (e d .) ,  A m erica a n d  th e  Arm enian G e n o c id e  o f  J 9 1 5 , (C am b rid g e : 
Cam bridge University Press, 2 0 0 3 ) ,  s. 1 4 6 -2 1 4 ; H ilm ar Kaiser (L u th er ve 
N ancy Eskijian katkılarıyla), At tfıe CrossroatJs o f  D er  Zor, D ea ih ,  Survival, 
and H u m an ıtar ian  Resistatıce in A teppo, J 9 1 5 -1 9 1 7, (P rin ceto n -L on d ra : G o- 
m idas ltıstitute, 2 0 0 2 ) .

U 7  Halep Valisi C elal’in anıları. Vahit, 12 Kânunievvel 191 8  (1 2  Aralık 1 9 1 8 ).
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ye için bir utanç vesilesi olduğunu" söyler.118 Daha sonra ger­
çekten de bu görevden istifa eden Hüseyin Kâzım anılarında, 
sadece Lübnan’da, “Hükümetin suikastine kurban giden za­
vallıların adedi(nin) 200.000" olduğunu aktarır.119

Hüseyin Kâzım'ın yerine göreve getirilen Çerkez Haşan Bey 
(Haşan Amca)’nm aktardıkları da farkh değildir. Anılarında, 
göreve başladığında, yerel mülki amirlerin kendisine, “artık 
bakarsınız İcabı ahvâle göre bu muhacirin işini bitirirsiniz”, 
dediklerini ve “(Ermenileri) ‘temizlemek’ suretiyle bu İşin hal­
lini” istediklerini aktarır.120 Cemal Paşa’dan aldığı özel emirle, 
Ermeni göçünü düzenli olarak örgütlemeye başlayan Çerkez 
Haşan Bey’in “ölümden kurtarılmak istenilen... felaketzedele­
re” yaptığı bu “haklı ve insani... hareket... vatana ihanet” ola­
rak kabul edilir. Kendisi “hain-i memleket sıfatıyla itham” edi­
len Çerkez Haşan istifa etmek zorunda kalır.121

Göç ettirilenlere Hükümet tarafından herhangi bir yardımın 
yapılmadığı, yapılan yardım tekliflerinin reddedildiği konu­
sunda Alman ve Amerikan arşivlerinde bol miktarda bilgi 
mevcuttur. Alman Büyükelçiliği, daha ilk günlerden “Hükü­
met sürgünleri ne para ne yiyecek İle ne de başka bir şekilde 
desteklemektedir”,122 biçiminde raporlar yollamaya başlar. 
Bölgelerden Alman görevliler sık sık, “Hükümet lehcir edilen­
lere herhangi bir yardımda bulunmak için kılını dahi kıpırdat­
mamıştır ve amirlerinin bu tavrını bilen polisler de Ermenile­
rin yaşadığı eziyeti artırabilmek için ellerinden geleni yapmış­
lardır”, biçiminde haberler geçerler.123 Alman misyonerleri, 
“Türk Hükümeti(nin)... nakledilenleri açlıktan ölmekten ko­

1 18  PA-AA/R 1 4 0 9 2 , Büyükelçi M etternıch’in 19 Haziran 19 1 6  iarihli, Loyıvetl 
Hardegg’in 3 0  Mayıs 1 9 1 6  tarihli raporunun ekli olduğu raporu.

119 Hüseyin Kâzım Kadri, Türkiye’nin Çûküsû (İstanbul: H ikm et N eşriyat, 1 9 9 2 ) ,  
s, 2 5 5 .

120  “Tehcirin İçyüzü, Ç erkeş Haşan Bey’in H atırat)”, .Alemdar, 2 6  Haziran 1919.

121 Alemdar, 27  Haziran 1919 .

122 PA-AA/R 1 4 0 8 6 , Büyükelçi W angenheim ‘dan Başbakan Bethm ann Holhveg'e  
17 Haziran 191 5  tarihli raporu.

123  PA -AA/Botschaft K onstantinopel/Bd. 1 7 0 , Yarbay Sıange’dcn İstanbul 1 A l­
m an Askeri M isyonuna 2 3  A ğustos 191 5  tarihli rapor.
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rumak için gerekli önlemleri alma(dığını)" ve “hatta güç du­
rumda olan kadın ve çocuklara yardım getirme teşebbüslerini 
de" reddettiğini bildirirler.124 Büyükelçi Mettemich 27 Aralık 
1915’te, Osmanlı Hükümeti’nin her türlü yardım Önerisine bü­
yük engel çıkarttığını rapor eder.125

Amerikan arşivlerinde de benzeri bol sayıda bilgi mevcut­
tur. Bölgede görev yapan Amerikalılar, “Vali... [Ermenilerinl 
herhangi bir şeye İhtiyaçları olmadığını ve benim yardım et­
meme izin vermeyeceğini söyledi. Onları görmek istediğimi 
söyledim, reddetti”, biçiminde telgraflar yollamaya başlarlar.’26 
Bu haberlere dayanarak Morgenthau 11 Ağustos 1915’te, “iç 
bölgelerde değişik noktalarda hatırı sayılır miktarda Amerikan 
misyoneri var fakat bu insanların kurbanlara yeleri yardım 
yapmalarına engel olunuyor,” biçiminde rapor yazar.127

Osmanlı Hükümet yetkilileri yardım kabul etmeyeceklerini 
açık açık söylemekte tereddüt etmezler. Morgenthau 20 Ağus­
tos 1915 tarihli raporunda, Urfa’ya yolladığı yardımın dağıtıl­
masının Hükümetçe engellendiğini yazdıktan sonra, İçişleri 
Bakanı Talat’ın kendisinden bölgede yardım için uğraşan kon­
solosların geri alınmalarını istediğini aktarır.128 Şam’da Ameri­
kan konsolosluk görevlisi Greg Young, Cemal Paşa ile yaptığı 
bir görüşmede Paşa’ya “[Osmanlı] Hükümet(i) izin verirse 
Amerikan Kızıl Haç’ından muhtaç durumda oldukları şüphe

1 24  PA-AA/Botschaft Konstantinopel/Bd. 1 71 , Reich Başbakanı Bethm ann Holl- 
weg’in İstanbul Büyükelçiligi’ne 10 Kasım 1 9 1 5  tarihli m ektubu. Aynı m ek­
tupta, başbakan 'B ab ıali’deki etkinizi Erm enilerin  lehine kullanm anızı ve 
özellikle de Babıali'nin ölçütlerinin Türkiye’deki Hıristiyan halkının geri ka­
lanına genişlet il m em em esi için dikkat etm enizi salık v eriy o ru m ', der.

1 25  PA-AA/R 1 4 0 8 9 , M ettem ich 'in  2 7  Arahk 1 9 1 5  tarihli raporu.

1 26  LC/H M (Sr.)/Reel 7 /5 5 5 , Konya’dan W illiaın S. Dodd’un 6  Mayıs 19 1 5  tarihli 
raporu. Aktaran A ra Sarafyan, (ed .), U n ittd  States O Jfic ıa l Reands on the Ar- 
m cn ian  G en oc id e  J 9 1 5 -J 9 1 7, s. 36

1 27  NA/RG 5 9 /8 6 7 .4 0 1 6 /9 0 , Büyükelçi M orgenthau'dan Dışişleri B akanlığına 11 
Ağustos 191 5  tarihli rapor. A ktaran Ara Sarafyan, (e d .) , l/nitetl States O ffictal 
R a o r d s  on  t k (  A rm m ia n  G en o c iâ e  1 9 1 5 -1 9 1 7 , s. 7 7 .

1 28  N A /R G 59/867 .401 .6 /1Û 0 , Büyükelçi M orgenthau'dan Dışişleri Bakanlığı’na  
20  Ağustos 1 9 Î 5  tarihli telgraf. A ktaran A ra Sarafyan (ed .), U nited S tates Of- 
f i â a l  RfCorJî on  (he Annemim G en oc id e  19 J 5- J 9J 7, s, 122,
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götürmeyen bu insanlar için yardım temin edebilecegi"ni be­
lirtir. Cemal Paşa ise cevabında, “Hükümel’tn buna izin ver­
meyeceğini ve yiyecek, çadır vb. temini gibi mümkün olan her 
şeyi Hükümet’in bizzat” yapacağını söyler.129

Greg Young aynca Şam yakınlarında sürgünden gelen Erme­
nilerin geçiş güzergâhı olan semte de gitmiş ve doğrudan bilgi 
toplamıştır. Young’un bu tutumu İttihat ve Terakki yöneticileri­
ni oldukça sinirlendirir. Cemal Paşa, Harbiye Nezâretine Ame­
rikan konsolosunun “Ermeni meselesi İle meşgul olduğu” bil­
gisini geçer; bunun üzerine Osmanlı Dışişleri Bakan yardımcısı 
Morgenthau’yu arayarak, Dışişleri bakanının Morgenthau’dan 
konsoloslara Osmanlılann iç işlerine karışmamaları konusun­
da talimat göndermesini istediğini akıanr. Durumu raporunda 
bildiren Morgenthau, “Harbiye nâzın ve Dışişleri bakanları ba­
na defalarca Amerikalıların Ermenilere yardım dağıtmalarına 
müsaade etmeyeceklerini söylediler. Çünkü yabancıların yap­
tıkları yardımlar Ermeniler gibi idealistlere Hükümete karşı di­
renme cesareti vermektedir." Osmanlı yetkililer, Amerikan yar­
dımının doğrudan Hükümete yapılmasını istemektedirler.’30 

Morgenthau’nun sözünü ettiği bu sayısız görüşmelerden bir 
tanesi, Halil Menteşe ile 12 Kasım 1915’te gerçekleşir. Bu gö­
rüşmeden Halil Menteşe, konu hakkındaki Hükümet görüşü­
nü Enver Paşa’nın sözlerine dayanarak aktarır. “Enver Paşa, 
hiçbir yabancı, Ermenilere yardım etmemelidir görüşünde­
dir... Enver Paşa’ya göre Ermeniler idealisttirler ve yabancıla­
rın kendilerine yaklaştıklarım ve yardım ettiklerini gördükleri 
anda ulusal davaları için cesarete kapılırlar. Bu nedenle Erme­
nilerle yabancılar arasındaki ilişkileri kesmek ve sert bir bi­
çimde nihai son vermek gerekir.”’3'

129 N A /R G 3 9 /8 6 7 .4 0 1 6 /2 1 2 , Şam Konsolosluk görevlisi Greg Y oungdan Büyü­
kelçi M orgem hau'ya 20  Eylül 1 9 1 5  tarihli rapor. A ktaran Ara Sarafyan (e d .) , 
U nited  States Ofjia<l\ Retords on  (he Ârjntnian Genocide 19 1 3 - t 9 1 7 ,5 .  2 7 0 .

1 30  N A/KG 5 9 /8 6 7 . *18/199, Büyükelçi M orgenthau’dan Dı fişi eri Bakan lığ ın a 2 9  
Kasım 1 9 1 5  tarihli rapor. Aktaran Ara Sarafyan (ed .), Un ileti Staies O jjic ia l 
R ccords  on the Armentan Gemicide J 9 I 5 - J 9 J 7 ,  s. 3 8 8 .

131 LC /H M (Sr.)/R eel 2 2 /5 6 0 -5 6 1 , A m erikan Büyükelçiligi’nde Büyükelçi M or­
genthau ve Hariciye N âzın Halil Bey arasında 12 Kasım 1 9 1 5 ’te gerçekleşen
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Cemal Paşa Suriye’de kendisine yardım için yapılan başvu­
ruları, İstanbul’dan kesin emir aldığını söyleyerek geri çevirir. 
Cemal Paşa bu açıklamayı, sürgünlere insani yardımda bulun­
mak teklifinde bulunan Almanya’nın Şam Konsolosu Loyt- 
ved’e yapar; “Üç hafta önce Şam’da ikamet eden Alman misyo­
neri Hanauer’in yönetiminde Şam ve çevresinde bulunan Er- 
meniler için yemekhane, hamam ve yetimhane kurmak İsti­
yordum. Bunu Cemal Paşa’ya bildirdim. Bana... İstanbul’dan 
yardım faaliyetlerine herhangi bir Alman ya da Amerikalının 
katılmasını engellemek konusunda kesin talimatlar aldığını 
söyledi.” Cemal Paşa yardımın niçin reddedildiğini de söyler; 
“Ermenilerin Türk Hükümeti’ne karşı olan direnci, ancak hiç­
bir yabancı hükümetten yardım beklememeleri gerekliği ken­
dilerine öğretilebilirse kırılabilir. ”13î 

Alman ve Amerikan hükümetlerinin resmî başvuruları da 
reddedilecektir. 28 Nisan 1916 tarihli raporunda Alman Büyü­
kelçi, konvoylara yardım teklifinin Hükümet tarafından red­
dedildiğini; Türk Hükümetİ’nin kendisine yaptığı “[Hükümet] 
Ermenilerin dışarıdan yardım alma ümitlerini artıracağı gerek­
çesiyle Ermeniler için yabancı yardım eylemine hiçbir biçimde 
izin veremez”, açıklaması ile aktardıktan sonra, “bu izah 
Şam’da Konsolos Loytved’e Cemal Paşa tarafından verilen ce­
vabın kelime kelime aynısıdır," der.133

Amerikan Hükümetİ’nin yardım teklifi de reddedilecektir. 
26 Temmuz 1916’da konuya ilişkin uzun bir rapor yollayan 
Morgenthau Türk Hükümetİ’nin yardım teklifini niçin reddet­
tiğini Türk Dışişleri bakanının ağrından uzun uzun aktarır. 
Son derece önemli olan bu açıklamada bakan, Osnıanlı Hükü­
metİ’nin açlıktan ölenler olduğu yolundaki iddiaları reddetti­
ğini bildirir. Bakana göre, müttefik kuvvetler, çifte bir amaca 
hizmet için, bu haberleri kasıtlı biçimde abartarak ABD’de 
yaymaktadırlar. Birincisi, Türkiye’nin yardımı reddettiği pro­

gorüştne. A ktaran Ara Sarafyan (e d ,) , U nited  S tates O J fiıia l Records on  tlu' A r- 
menian C m o c u ie  1 9 1 5 -1 9 1 7, s. 3 4 6 .

1 32  PA-AA/R 1 4 0 9 0 , Büyükelçi Mette m ich t’in 29  M an 19 1 6  tarihli raporu .

1 33  PA-AA/R 1 4 0 9 1 , Büyükelçi M etternich’ın 2 8  Nisan 19 1 6  tarihli raporu.
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pagandası yapılarak ABD ile Türkiye’nin arasını açmak hedef­
lenmektedir. İkincisi, müttefik kuvvetler Suriye ve Lübnan 
halkının gözünde gerçek hayırseverler olarak görünmek iste­
mektedirler. Bütün bu açlık, ölümler vb. etrafında kopartılan 
gürültü Suriye’de de Mekke’de çıkartılan türden bir ayaklanma 
yapmak içindir.

Açıklamayı yapan bakan, açlığın olduğunu da İnkâr etmek­
tedir. Hükümet yardımın tarafsızlar tarafından dağı utmasına, 
kendi insanlarının yabancı propagandasına maruz kalacakları 
ve yabancıların Türkiye’nin iç işlerine müdahalesi sonucunu 
yaratacağı için karşıdır.'^ 12 Ağustos 1916 tarihli bir rapor­
dan, Osmanlı Dışişleri bakanının, Hükümet’in Suriye ve Lüb­
nan'da tarafsız bir komisyon tarafından yardım dağıtılmasına 
kesin olarak izin vermeyeceğini değişik vesilelerle yedi defa 
tekrar ettiğini öğreniyoruz.135

Morgenthau’nun raporda, Osmanlı Dışişleri bakanına atfen 
aktardığı sözlerin aynısı Talat Paşa tarafından bir politika olarak 
4. Ordu Kumandanı Cemal Paşa’ya iletilmiştir. 12 Temmuz
1916 tarihlî telgrafında “binlerce Suriyelinin açlıkdan telef ol­
duğuna dâir Amerika matbû’âtında görülen neşriyâtdan müte- 
essiren hemşehrilerine muavenet [yardım] için Suriyelilerin 
Amerika Hükümetine mürâca’aı eyledikleri”ni aktaran Talat, 
Amerikalıların para ve yardım talebinde bulunduklarını bildirir. 
Talat aynca, “Suriye’de açlıkdan hiç kimsenin telef olmadığını 
ve Suriye ahvâl-i iktisâdiyesinin yolunda olduğunu şifahen Hâ­
riciye Nezâret-i Celîlesİne tebliğ” ettiğini de aktanr ve Amerika­
lılara da gerekli bilginin verileceğini söyler.136 Sonuçta bakan, 
Talat’ın söylediklerini Morgenthau’ya aktarmış gözüküyor.

1 34  N A /R G 59/867 .4 8 /3 6 2 , Hoffm an Philtp 'dtn  (C openhagen üzerinden) Dışişle­
ri Bakanlığı na 2 6  Tem m uz 1 9 1 6  iarihli rapor. A ktaran Ara Sarafyan (e d .) , 
t/nifed Slaies O fjıa a l  R ecords on  (he A ıın en ian  C e n o c ıd e  1 9 1 5 -19 17 . s, 529 .

135 N jV R G 5 9 /8 6 7 .4 8 /3 9 0 , Hoffman Philip’den (C op enhagtn  üzerinden) Dışişleri 
Bakanlığı na 12 Aguslos 19 1 6  tarihli rapor. Aktaran A ra Sarafyan (ed .), l/nifed 
States O ffic ial R ecords  on the/İrmenian G en ocid e  19 1 5 -1 9 1 7 , a .g  e , s. 531 .

1 36  BO A /D H .ŞFR ., nr. 6 5 /1 8 0 , Dâhiliye N âzın Talat'tan 2 9  H aziran 1 3 3 2  {1 2  
Temmuz 1 9 1 6 ) tarihli 4 . Ordu Kum andam  Cem al Paşa ya şifre telgraf.
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Yardım yapanlara soruşturma açılır

Tüm bu gelişmeleri Dâhiliye Nezâreti kayıtlarından da takip et­
mek mümkündür. Hükümet’in yardımlar konusundaki tutumu 
en açık biçimde Talat Paşa tarafından “müsta'cel (acil), mah­
rem ve mahsusdur” ibaresiyle Cemal Paşa’ya 8 Nisan 1916’da 
çekilen bir telgrafta ifade edilir; “Enver Paşa ile görüştüm. Er- 
menilere hiçbir üçüncü el vâsıtasıyla mu'âvenet (yardım) ettir­
memek ve kendilerine ecânıb [yabancılar] tarafından muave­
net ve himâye edildiği hissi verdirmemek istiyoruz. Bunun için 
tevzt edilmek istenilen paranın ya hükûmet-i mahalliye vâsıta­
sıyla veyahud zâı-ı devletlerinin tensib edeceği [uygun görece­
ği) sûret ve vesâitle tevzî'i [dağıtım] ile mukabilinde alınacak 
makbûzlann kendilerine i‘tâsı (verilmesi] muvafık olur.”137 

Aslında, Talat ve Enver arasında aşağıda aktaracağımız ya­
zışmalardan anlaşılan, Hükümet’in sadece yapılan yardım tek­
liflerini reddetmekle sınırlı kalmadığı, bunun da ötesinde, ya­
bancıların Anadolu’da, Suriye ve Irak çöllerinde Ermeni kon­
voylarını görmemeleri ve yabancıların bu bölgelerde dolaşma­
maları için de tebdirler aldığıdır. Ayrıca, Ermeni sürgünlere 
yardım etmek isleyen kişi ve kuruluşlar hakkında soruşturma 
yapılması yoluna gidilir ve tutuklamalar yapılır. Bu konuda 
suistimali görülen, “Ermenilere gizliden para dağıtılmasına 
izin veren veya bundan hemen haberi olan memurların şiddet­
le cezalandırılmaları"138 karar altına alınır.

Bölgelere çekilen birçok telgrafta, bazı yabancı devlet vatan­
daşlarının hangi gün ve tarihlerde, hangi hattı kullanarak se­
yahat edecekleri bildirildikten sonra, bu insanların şevkleri es­
nasında yollarda Ermeni kafileleri bulundurulmaması için ge­
rekli tedbirlerin alınması istenir. 20 Aralık 1915’te çekilen bir

137  BOA/ D H .ŞFR ., nr. 62/ 276, D âhiliye N âzın  T alat’tan 2 6  M an  13 3 2  (8  N isan
1 916) tarih li 4 , O rdu K um andanı C em al Paşa’ya şifre telgraf,

1 38  G en elk u rm ay  B aşk an lığ ı, A r}iv  Belgeleriyle Erm eni Faaliyetleri f 9 1 4 -1 9 J 8 ,  
cilı II, (A nkara: G en elk u rm ay  Basım  Evi, 2 0 0 5 ) ,  s . 5. Bu belgenin o kurcama- 
sında gene tarih hatası yapılm ış ve 2 8  M an  1 9 1 6  tarihli belge 28  O cak  1 9 1 7  
tarih li o larak  aktarılm ıştır, (B elgen in  o rijin a lin d ek i 15 M art 133 2  tarihi için 
bk z ., s, 3 0 0 .)
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telgraf buna bir örnek olarak verilebilir; "Urfa'da bulunan dü- 
vel-İ muhâsıma tebasınin bir kısmı Kayseri ve Niğde’ye sevk 
edilecekdir. Merkûmların [adı geçenlerin] esna-i mürûrlarında 
[geçiş anlarındaj yollarda Ermeni kafileleri bulundurulmama­
sı...”139 Aynı içerikteki telgraf tüm yol hattında ki vilâyet ve ka­
zalara da tek tek yollanacaktır.140

Yabancıların yollarda Ermeni konvoylarına rastlamamaları 
için alınan tedbirler yanısıra, bir de onların yollarda ceset gör­
memeleri için de tedbirler alınmış, yabancıların geçecekleri 
yolların önceden temizlenmesine dikkat edilmiştir. Yolların 
cesetlerden temizlenmesine ilişkin belgeleri yukarıda aktarmış 
bulunuyoruz. Özellikle Doğu Anadolu’da görev yapan misyo­
ner raporları bu özel çabaya ilişkin yapılmış gözlemlerle dolu­
dur. Örneğin Harput’da (Mamııretülaziz) görev yapan Ameri­
kan misyoner Henry Riggs anılarında, Harput’a giderken, yol­
larda cesetlere rastladığını; yeni kazılmış mezarlardan veya 
çok dikkatsiz gömülmüş cesetlerden birçok yerin temizlenmiş 
olduğunun anlaşıldığını aktardıktan sonra, rastladığı köylüle­
rin kendisine, “bu yoldan bazı konsoloslar geçecek” diyerek, 
Hükümet görevlilerinin kendilerine zorla cesetleri toplattırılıp 
yaktırdıklarını söylediklerini yazar,141

Dâhiliye Nezâreti kayıtları arasında, Ermeni konvoylarına 
yardım etmek isteyen yabancılar hakkında yapılan soruştur­
malarla İlişkin belgeler de mevcuttur. Örneğin Talat Paşa, 11 
Aralık 1915’te Halep Vilâyeti’ne çektiği bir telgrafta, “Vaktiyle 
sevk edilmiş olan Ernıeniterden dört-beş yüz kişinin ma’aile 
mahallerine iadelerini temin etmek üzere birkaç Alman mü­
hendisin ... gerek Zor (Der-Zorl cihetleriyle müte!ıeyy-i azi­
met [yola çıkmak için hazırlanmış! bulundukları Muhacirin 
Müdürü Şükrü Bey tarafından bildirilmiş idi. Bunların kim ol­

139 BOA/ DH.SFR., nr. 59/40, Dahiliye Nazırı Talat'tan 7 Kârıunievvel 1331 (20 
Aralık 1915) tarihli Urfa Mutasarrıflığı na şifre telgraf.

14 0  BO A/DH .ŞFR., nr. 5 9 /  4 6 . 4 7 , 49 .

141 Leslie A. D avıs (ed , Susan  K. B tair), TJı< 5tawgfıterfıouse Province, A n  A m e r i ­

c a n  D ip lo m a t ’S Report on tfıe A r m e n itm  G o ıo d ıfc , 1 9 1 5 - 1 9 1 7 ,  (N e R o ch elle , 
N.Y.: A ristide D. C aratzas Publisher, 1 9 8 9 , s. 25 .
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dukları ve ne suretle böyle bir işe teşebbüs ettikleri meçhul 
bulunduğu Harbiye Nezâreti’nden cevaben izbar olunduğun­
dan” durumun soruşturulup, bilgi iletilmesini İstemektedir.142

Amerikan Büyükefçiliği’nin sürgünlere yardım dağıtımım ör­
gütlediği girişimlerinin haber alınması üzerine Harbiye Nezâre­
ti 21 Ocak 1916’da Dâhiliye Nezâreti’ne bir yazı yazar ve Erme- 
nîlere “hafi vasttalarla [gizli yollarla]" para ve yardım dağıtıl­
makta olduğunun öğrenildiğini ve bu konunun “teikikat-ı cid­
diye icrasıyla [ciddi soruşturmayla] neticenin işan [bildirilme­
si]" istenir.143 Bu yazı üzerine Talat Paşa 30 Ocak 1916’da tüm 
illere bir telgraf yollar, durum hakkında gizli tahkikat yapılma­
sını ister; “Amerika’da mütemekkin [oturan, yerleşmiş] Erme- 
niler tarafından Memâlik-i Osmaniye’de bulunan Ermenilerin 
ihtiyâcı için evvelce ve bu kere külliyetli para gönderildiği ve 
bu paraların hafi vâsıtalar ile [gizli yollarla] tevzî edilmekde 
[dağıtılmakta] olduğu haber veriliyor. Bu bâbda sûret-i mahre- 
mâne [son derece gizli] ve ciddiyede lahkîkat icrâsıyla oraya 
bu vâsıtalarla para gönderilip gönderilmediğinin ve gelen para­
nın kimler vâsıtasıyla Ermenilere tevzi olunduğunun iş'ârı [bil­
dirilmesi]."144 Bu soruşturma emrini takiben, 6 Şubat 1916’da 
yollanan bir başka emir ile, Amerikan konsolos veya misyoner­
leri tarafından Ermenilere dağıtılmakta olan paralara. Hükümet 
eliyle dağıtılacağı nedeniyle ile el konulması istenir.145

Alınan bu tedbirler doğrudan Talat Paşa tarafından 26 Mart 
1916’da Osmanlı Ordusu Başkumandanlığına resmî bir yazı 
ile bildirilir ve “Ermenilerin İhtiyacı için gönderilen paraların

1 4 i  BO A/D H.ŞFR., nr. 58/258. D ahiliye N azırı T alat’ları 2 8  Teşrinisani 1331 (11
A ralık 1 9 1 5 ) tarih li Halep Vilâyet i’ne şiire telgraf.

143 Ali Şeydi im zası ile D ahiliye N ezaretin e 21 O cak  1916 'd a  yollanan belge. As­
keri Tarih Belgeleri Dergisi, Yıl 3 2 , sayı 8 3 , M art 1 9 8 3 , Belge no, 1 9 2 3 , s. 161 .

144 BOA/ D H .ŞFR ., nr. 60/ 178, D âhiliye N âzın  Talat’tan 17 K Snunisanı 1331 (3 0  
O cak  1 9 1 6 ) tarihli E d im e, Adana, A nkara, B itlis , H alep, H ûdavendigâr, D i­
yarbakır, Suriye, Sivas, T rabzon, K onya, M am uretülaziz Vilâyet i’ne, Urfa İz 
m il, K ararahisâr-ı Sahib, İç e l, N iğde, C an ik , Zor, Karesi, Kütahya, Esk işeh ir, 
M ara? M u tasarrıflığ ın a  fitre  telgraf.

1 45  BOA/DH.SFR., nr. 60/ 281, D âhiliye N ezâreti EU M 'den 2 7  Kanuntsam  1331 
( 6  Şubat İ 9 1 6 )  tarih li Halep ve M am uretülaziz vilâyetleri ile Kayseri M uta­
sarrıf! ıgt'na şifre telgraf.
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ne yolla geldiğinin ve kimlerin aracılığıyla Ermenilere dağıtıl­
dığının araştırılarak bildirilmesifnin], gerekli İllere ve bu illere 
bağlı olmayan sancaklara tebliğ edilmiş” olduğu söylenir ve 
“bu konu hakkındaki emir ve kesin karar Başkomutanlık ma­
kamına aittir”, denir.146 Başkumandan Enver Paşa bunun üze­
rine, 28 Mart 1916’da, yukarıda aktardığımız cevabı yollar ve 
Ermenilere gizliden para yardımı yapılmasına izin veren ve 
bundan haberi olan memurların “şiddetle cezalandırılmalarını 
ve sonucun bildirilmesini” ister.

Özellikle yabancıların, konvoyların bulundukları yerlere 
yaklaşmamalarına özel dikkat gösterilir ve bu tür haberler 
merkeze ulaştığı zaman derhal önlem alınması istenir. Yine 
doğrudan Talat Paşa tarafından ilgili bölgelere yollanan bir 
telgrafta “Ermenilerin sevk ve iskân olundukları mevâki’a 
(bölgelere] ba’zı ecânibin [yabancıların] ve ez cümle Amerika 
lâbi’iyyetini hâ’iz tüccârânın gidüp gelmesi veya ticâret maksa­
dı altında haıtâ ba’zı Osmanlı gayrimüslim tüccârânın o havâ- 
lide dolaşması münâsib görülmediğinden hükümetçe mu’te- 
med (güveniliri olmayanların bu gibi menâukda seyr u seya­
hatine meydân verilmemesi" bildirilir.'^7

Bazen “gizli" kaydıyla lek lek kişiler hakkında soruşturma 
yaptırılır. Örneğin Ankara Vilâyeti’ne çekilen şifreli bir telgraf­
ta, “Çorum’dan Amerika sefirine mektûb gönderen Amerikalı 
(Draperdankl?) ismindeki şahsın ledkık-i hüviyetle oralarda 
ne maksadla dolaşdıgının ve Ermenilere iâne [yiyecek] tevzi 
edib etmediğinin [dağıtıp dağıtmadığının] sûret-İ mahremâne- 
de [son derece gizli] tahkiki’’ istenir.148

Alman ve Amerikan yardım kuruluşlarınca para ve yardım

1 46  G en elk u rm ay  B aşk an lığ ı, A r jiv  B e lg e l e r iy l e  Erm eni F aaliye tleri J 9 J 4 - 1 9 I 8 ,  
cilt II , a.g .c-, s . 5 . Belgen in  tarihi yanlış çevrilm iş ve 25  Mart 191 6  o larak  ve- 
rilm iştir, doğrusu 26  M art 1 9 1 6  o lm ası g erek ir (B elgen in  o rijin a lin d ek i 13 
M art 133 2  tarihi için  bk z ., a .g .e., s. 2 9 9 ) .

1 47  BOA/DH.ŞFR., nr. 61/32, D âhiliye N âzın  Talat'tan 31 K ânunisani 1 3 3 )  (1 3  
Şu baı 1 9 1 6 )  tarih li H alep, A dana. M usul, D iyarbakır vilâyetleriyle Urfa ve 
Z or m u tasam H ıklarına şifre telgraf.

148  BO A/D H.ŞFR,, nr. 61/48, D ahiliye N eîâre ti EU M ’den 6 Şubat 1331 (1 9  Subaı
1 9 1 6 ) tarih li A nkara V ilayeti’ne şifre telgraf.
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dağıtımının devam ettiği haberlerinin gelmesi üzerine, 23 
Mart 1916’da bunun engellenmesini isteyen yeni bir emir da­
ha yollanır; “bazı mahallerde Ermenilere Amerika veyâ Alman 
mü’esseseferi tarafından para tevzi edildiği [dağıtıldığı! anla- 
şılmakdadır. Ermenilere tevzî edilecek paranın me’mûrîn i Hü­
kümet tarafından rü’esâ-yı idarenin [İdari görevlilerini nezâre­
ti altında tevzî’i [dağıtılması! muktezî bulunduğundan [icab 
etliğinden) sâ’ir suretle [her suretle) tevzî’âta [dağıtıma] mii- 
sâ'ade olunmaması.”11'9 Benzeri bir emir 3 gün sonra Amerikan 
konsoloslarının faaliyetleri nedeniyle yollanır ve konsolosluk 
olmayan yörelere Amerikalıların para dağıtmak için bazı kişi­
leri göndermek istedikleri bildirilir ve bu tür dagıttmın o böl­
gedeki devlet memurları eliyle yapılması islenir.150

Bölgelere bu tür telgraflar sık sık yollanacak, kişi ve kuru­
luşlar hakkında soruşturmalar yapılacak, gönderilen yardım­
ların izi sürülecektir. 30 Mart 1916’da yollanan telgrafla, yar­
dımların dağıtımında kullanılan bir şirket ve çalışanlarının 
davranışları hakkında soruşturma yapılması istenir. “Abro- 
nasyan Ticarethanesinin vilâyet/liva dâhilinde şubeleri olub 
olmadığının ve bunların memâlik-i ecnebiyede bulunan Er­
menilerle Amerika konsoloslarının Ermenilere gönderdikleri 
paraların sevk ve tevzî’âtına vesâtat [aracılık] edib etmedikle­
rinin ve istihdam etdikleri memurların hâl ve hareketlerinin 
bi’l-etrâf tahkikiyle inbâsı [bildirilmesi],”151 Bir başka telgraf­
ta yollanan paranın izinin sürülmesi istenir; "Suriye cihetleri­

ne BOA/D H .ŞFR., tır. 6 2 /9 0 , Dâhiliye N ezâreti EU M ’den 10 M art 1 3 3 2  (2 3  M an
1 9 1 6 ) tarihli Edirne, A dana, Ankara, Bitlis, Halep, lîüdavendıgâr, Diyarbakır, 
Suriye, Sivas, T rabıotı, Kastam onu, K onya, M am urelülaziz. M usul vilâyetleri 
ile Urfa, l im it, tçel, K ütahya, Eskişehir, Bolu, C anik , Zor, Karesi, Kayseri, 
M araş, Karahısar-ı Sahib, Niğde m utasarrıflıklarına şifre telgraf,

1 5 0  BOA/DH. ŞFR „ nr, 6 2 /1 2 9 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 13 M art 133 2  (2 6  M an
1916) tarihli Edirne, A nkara, K astam onu, Konya vilâyetlerine, İzm it, Bolu, 
Ç alalca, Karesi, M enteşe, Kütahya, İçel, Eskişehir, Niğde m utasarrıflıklarına 
şifte telgraf.

151 BOA/DH. ŞFR , nr. 6 2 / 1 8 ) .  Dâhiliye Nîtzırı Talat'tan 17  Mari 1331 (3 0  Mart
1 9 1 6 ) tarihli Ed im e, Erzu ru m , Adana, A nkara, Aydın, Bitlis, Halep, Hıida- 
vendigâr, Diyarbakır, Sivas, Trabzon, K astam onu, Konya M am urelülaziz vilâ­
yetlerine, Urfa İzm it, Bolu, Canik, Zor, Karesi. Kayseri, M araş, Niğde, K ütah­
ya, Eskişehir, İçel m utasarrıflıklarına şifte telgraf.
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ne gönderilen Ermenilere levzi edilmek üzere Amerika Sefa­
reti tarafından Bank-t Osmânî vesâtatıyla [aracılığıyla] ellibin 
lira gönderildiği ve bu paranın Kudüs’e vâsıl olduğu bildirili­
yor. Serî'an tahkikat icrasıyla bu paranın kimlere ve ne vâsıta 
İle tevzî edilmekde olduğunun İş’ârı (bildirilmesi]-”152 

Hükümeı’in önündeki önemli bir görev de, yerel yöneticiler 
arasında Ermenilere yardım etmeye devam eden veya yardım 
yapılmasına göz yuman memurların var olmasıdır. 3 Nisan 
1916’da bölgelere yolladığı bir emirle Talat, yardımlara izin ve­
ren veya göz yuman memurların sert bir biçimde cezalandırı­
lacaklarını, Enver Paşa’nın İlgili bir emrine atıfta bulunarak 
hatırlatır. “Ermenilere Amerika ve yâ Alman mü’esseseleri tara­
fından me’murîn-i Hükûmet’in vesâtaıı [aracılığı] olmaksızın 
gizliden para tevzl’ine müsâ’ade eden veya bundan ancak bir 
iş’âr veyâ sü’âli müte’âkib haberdâr olan me’mûrların şiddetle 
cezalandırılmaları îcâb edeceği Başkumandanlık Vekâleti’nin 
İş’ârı üzerine la’mîmen tebliğ olunur.”153 

Yaz aylannda Der-Zor bölgesinde gizli para dağıtan iki Erme- 
ninin varlığının öğrenilmesi üzerine, 22 Temmuz 1916’da yolla­
nan bir telgrafta bu konuda bilgi istenir; “Papaz Sahak ve Eczacı 
Sergİs isminde iki Ermeninİn Zor’a [Der-Zor] giderek Ermenile­
re hafiyen para tevzî ettikleri istihbâr olundu ne gibi bir lüzum 
ve îcâba binâen bunların Zor’a azimetlerine müsâ’ade olundu­
ğunun serî’an ve muvazzaftan [etraflıca] işâ’rı [bildirilmesi]."154 
iki gün sonra çekilen bir başka telgrafla bu kişilerin yakalanarak 
geldikleri tesbit edilen Halep’e geri gönderilmeleri istenir.155

1 51  BO A /D H .ŞFR., nr. 65/ 25, D âhiliye N ezareti E U M ’den 5 H aziran 133 2  (1 8  
H azrian 1 9 1 6 ) tarih li Suriye V ilay etin e  ve K udüs-i Şerif M u tasarrıflığ ın a  şif­
re telgraf.

153  BOA/D H .ŞFR,, nr. 62/ 210. D ahiliye N ezareti EU M ’den 21 M art 1331 (3  Ni­
san 1 9 1 6 ) tarih li E d im e, A dana, A nkara, B itlis, H alep, H üdavendigar, D iyar­
bakır, Suriye, Sivas, Trabzon , K astam onu , Konya, M am uretülaziz, M usul vi 
lâyetl eriyle, Urfa, Izm it, Karahisar-ı Sah ib , M araş, N iğde, Bolu , C an ik , Zor, 
Karesi, K ayseri, İç e l, Kütahya. E sk işeh ir m ut asa m  Ilıkla rıııa şifre telgraf.

15 4  BO A/D H.ŞFR., nr. 54-A /71, D âhiliye N ezâreti E U M ’den 9 Tem m uz 1331 ( 2 2  

T em m uz 1 9 1 6 ) tarihli Halep V ilayeti’n e şifre telgraf.

155 BO A /D H .ŞFR., nr. 54-A / 91, D âhiliye N ezâreti EU M ’den 11 Tem m uz 1331 
(2 4  Tem m uz 1 9 1 6 }  tarihli Z or M u tasarrıflığ ı na şifre telgraf.
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Hükümetin yardımlara getirdiği yasaklama ve kontroller 
nedeniyle, yardım yapmak isteyenler gizli örgütlenmelere git­
mek zorunda kalırlar. Bazı Müslüman devlet memurları da bu 
faaliyetin içindedirler. Halep’te bu tür yardımları organize 
edenlerin izleri sürülür, evleri basılır ve göz altına alınırlar ve 
aralarında tutuklananlar olur.156 Amerikan Konsolosluğumdan 
yardım aldıktan tesbit edilen ve tutuklanan Ermeniler vardır. 
Örneğin Kasım 1916’da Halep’e çekilen bir telgrafta, “Amerika 
sefaretinden bin lira alındığı ve on bin dolar da iştira edildiği­
ne [alındığına] dair Dİkranyan hanında mukîm Ishak Tebon 
imzasıyla Halep’te Dövik nâmına keşide edilmek üzere bir 
telgrafnâme tevdi’ olunmuş ve maksad anlaşılamadığından 
tevkif edilmişdir,” denir.157

1916 bahar aylarında, Halep’le “çetecilik" faaliyetinin ortaya 
çıktığına ilişkin çok sayıda Şifre Kalemi evrakı mevcuttur. Ör­
neğin 3 Mayıs 1916’da "Halep’teki Yabancı Ermeniler tarafın­
dan çete teşkilâtına başlandığı ... Halep Vilâyeti’nden bildirili­
yor”, denerek “bu kabil çetelerin fa’âliyetine meydan verilme­
mesi ve neticeden ma’lûmâl i’tâsı [bildirilmesi 1” İslenir.158 13 
Mayıs 1916’da Halep’e çekilen bir telgrafta, “Katolik ve Protes- 
tanlar müstesna olmak üzere Halep’te bulunan yabancı Erme- 
nilerin 4. Ordu Kumandanlığı” ermince şevklerinin uygun ol­
duğunun bildirildikten sonra, “ancak bunlardan çete teşkilâ­
tında medhaldâr [karışmış] oldukları anlaşılan veya malûmat­
larına mürâca’ât edilmesi lâzım gelen eşhâsm... mevküfen ora­
da bırakılması” ve haklarında tahkikat yapılması istenir.159 Bu 
belgelerdeki çete faaliyetlerinden kastedilen şeyin ne kadar

1 56  Daha ayrıntılı bilgi için bkz. Hilmar Kaiser, At thc Crossroddi o /  Der  Zor, s. 
3 7 -5 2 .

157  BOA/DH.ŞFR., nr. 6 9 /2 1 0 , Dahiliye Nezareti EU M ’den 2 5  Teşrinievvel 1332  
( 7  Kasım 1 9 1 6 ) tarihli H akp Vilâyet i'tıe şifre telgraf.

158  BOA/DH.ŞFR,, nr. 6 3 /1 7 5 , Dahiliye Nezâreti EU M ’den 2 0  Nisan 133 2  (3  M a­
yıs 1 9 1 6 ) tarihli Adana Vilâyeıi’ne, M araş, Urfa, Zor m utasarrıflıklarına şifre 
telgraf.

1 59  BOA/D H.ŞFR., nr. 6 3 /3 0 6 , Dâhiliye N azın Talat’tan 3 0  Nisan 1 3 3 2  (1 3  Mayıs
1 9 1 6 ) tarihli H alep Vilâyeti’ne şifre telgraf. Aynı telgraf, C em al P a şa y a  da 
yol lana ca kur. (BO A/D H .ŞFR,, nr. 6 3 /3 0 7 ) .
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bölgede örgütlenen yardım faaliyetiyle alakalı olduğu ciddi 
olarak araştırılması gereken bir konudur,’60

Bir Alman subayın özel olarak Istanbul’a taşıdığı bir mektu­
bunda Amerikan Halep Konsolosu J . B. Jackson, Der-Zor böl­
gesinde bazı Osmanlı vatandaşlarının yardım dağınıkları için 
dövüldüklerini, öldürüldüklerini hatta bazılarının başka ge­
rekçeler göstererek idam edildiklerini rapor eder. Ayrıca Mes­
kene Rakka civarlarında Ermenilere yardım dağıtan Amerika­
lılar nedeniyle, Cemal Paşa’nm son derece öfkeli biçimde ken­
disinin aradığını ve bu Amerikalıları tutuklatıp, Divan-ı Harb-î 
Örfi'de yargılamakla tehdit ettiğini bildirir.161

Yardımlar ve salgın hastalıklar 
konusunda bir ara not

Dâhiliye Nezâreti Şifre Kalemi evrakı arasında yardımlar ve 
salgm hastalıklarla mücadele konusunda mevcut oldukları ka­
darıyla var olan belgelerden hareketle bir başka iddia daha ra­
hatlıkla ileri sürülebilir. Müslüman göçmenler ile Ermeni sür­
günler farklı muameleye tâbi tutulmuşlardır, tddia edilebilir 
kİ, Müslüman muhacirlere özel bir itimam gösterildiğini çeki­
len telgrafların sayısından, telgrafların içeriğinden ve kullanı­
lan dilden çıkartmak mümkündür.

Yukarıda Müslüman muhacirlerin yerleştirilmesi sırasında 
ortaya çıkan zorluklar konusunda gösterilen özel ilgiye ilave 
olarak burada eklenmesi gereken bilgi şudur; Müslüman mu­
hacirlerin yerleştirilmesi sürecinde, kendilerine bedava ev, tar­
la, yiyecek ve giyecek yardımlarının ötesinde bir de fert başına 
aylık bağlanmıştır, işgal bölgelerinden İç bölgelere gelmiş olan 
devlet memurları özel olarak muhacirlerin yerleştirilmesi ile

160  Halep’teki çetecilik  faaliyetleri hakkında bilgi veren diğer bazı telgraflar için 
bkz. BOA/DH-5I: R ,, nr. 6 3 /2 4 1 ; 2 4 8 . 2 6 i ;  2 8 1 . 3 0 7 , (Soruştu rm a am acıyla, 
Erm enice bilen Esat U ras H alep’e yollanm ıştır).

161 NA/RG5 9 /8 6 7 .4 0 1 6 /3 0 1 , Büyükelçi M orgenthau’dan “çok gizli" ibaresi ile Dı­
şişleri Bakanlıgı’na 15 Eylül 1 9 1 6  tarihli rapor. Aktaran Ara Sarafyan (ed ), 
UniteJ States Officitıl Rccords on (beA rm em an G enocidc 1 9 1 5 -1 9 1 7 ,  s. 5 5 0 -5 5 1 ,
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ilgili sorunların çözümlenmesi için yardıma olarak atanmış­
lardır.'62 Bölgelere, mü Keçiler için her imkânın seferber edildi­
ği söylendikten sonra, daha ne yapılması gerektiği özel olarak 
sorulmuştur; “Vilâyât-ı müstevliyeden (işgal edilen vilâyetler­
den] gelen mültecilerin bunca mesâ’îye rağmen yine tehvîn-i 
ihtiyâcâtına [ihtiyaçlarını azaltmaya] imkân hâsıl olamadığı 
maa’l-esef anlaşılıyor. Binâenaleyh bunlara daha ne sûret ve 
tarzda muâvenet [yardım] edilmesi ve süret-i nakil ve iaşeleri 
hakkında daha neler yapılmak lâzım geleceği ve neye ihtiyâcı­
nız bulunduğu hakkındaki mülâlaanızın [fikrinizi] tafsîlen 
[aynntıltl ve seri’an [hızla] inbâsı [bildirilmesi].”163

Önce AMMU Müdürü Şükrü Bey sonra Dâhiliye Nâzın Ta­
lat Paşa düzenli bölgeleri teftiş elmişler, Müslümanların iskânı 
sorunu ile birinci elden ilgilenmişlerdir. Şükrü Bey bölgeleri 
gezerken, Talat Paşa gerek Ordu komutanlıklarına'64 gerekse 
Şükrü Bey’in uğrayacağı vilâyetlere tek tek aynı içerikte telg­
raflar çekerek “Muhacirin müdür-i umumîsi Şükrü Bey mülte­
ciler ile muhâcirinm esbâb-ı iskân ve i’âşelerini tehyie etmek 
[hazırlamak] üzere oralara geleceğinden kendisine teshîlât 
[kolaylık] ve muavenet [yardım)"'65 edilmesini bildirir.

Bunu Talat Paşa'nın teftişleri takip etmiştir. İstanbul’dan 
bölgelere telgraflarda, Talat Paşa’nın “devir ve teftiş için Ana­
dolu'da bulun[dugu]” bildirilir ve kendisine “mültecilerin ah­
vali ve suret-i sevk ve iskânları hakkında icab eden izahat ita

162 BO A /D H .SFR,, nr. 66/ 150 , D âh iliye N âzın  T alat’tan 2 3  T em m uz 133 2  (5
A ğustos 1 9 İ 6 )  tar ih li A n k ara, K onya, M u su l, S ivas, D iyarbakır, E rzuru m ,
Trabzon , K astam onu vilâyetleriyle U rfa, C an ik , Kayseri m utasarrıflık ların a  
şifre telgraf.

163  BOA/DH.ŞFR. nr. 66/ 154, D âhiliye N ezâreti A M M U ’dan 24  Tem m uz 133 2  (6  
A ğustos 1 9 1 6 ) tarihli E rzuru m , T rabzon, Sivas. K onya, A nkara, Adana, Ha­
lep , D iyarbakır, M am u retü laziz , M usul v ilayetleriyle U rfa . K ayseri, C an ik  
M u tasarrıh k lann a şifre telgraf.

164  BO A /D H .SFR. nr. 6 6 / 1 8 0 , D ah iliye N â z ın  T a la t’tan  2 6  T em m uz 1 3 3 2  {8  
A ğustos 1916 ) tarih li İk in c i, Ü çün cü , 4 . O rdu-yı H üm âyûn K um and anlık la­
rına şifre lelgraf.

165 BO A /D H .ŞFR., nr. 66/ 181 , D âh iliye N â z ın  T alat’tan  2 6  T em m uz 1 3 3 2  (8
A ğustos 1 9 1 6 ) H alep, D iyarbakır, M am uretülaziz, Sivas, Trabzon v ilayetle­
riyle U rfa, C an ik  m utasarrıflık larına ş i f r e  L e lg r a f .
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edilmek üzre vesaik ve vesail-i lazimenin" hazırlanması iste­
nir.166 Bu telgrafların hemen hemen her vilâyet ve kazaya ayrı 
ayrı çekilmiş olması, Hükümet’in mültecilerin durumu ile ne 
kadar yakından ilgilendiğini göstermesi bakımından çok 
önemlidir,167

Bölgelere düzenli ve sürekli para yollanmış bu paraların sa­
dece mültecilerin ihtiyaçları için harcanması gerekliği özel 
olarak belirtilmiştir. Dâhiliye Nezâreti kayaları arasında sade­
ce 1916 Ağustos ayında ilişkin; “iskân masârıf-ı umümiyesin- 
den on bin lira bugün postaya verildi. Kısm-ı a’zamı beş ku­
ruşluk kâgıddır. Mültecilerin iâşeleri İçin nüfus başına veril- 
mekde olan yevmiyelerin vaziyet-i içtimâiye ve İhtiyâcât-ı hâ- 
zıralarına göre üç guruşa kadar iblâğı câizdir. Paranın oraya 
vusülüne [varıştnaj kadar iâşelerinin te’mînine ihtimâm olun­
ması mülteci ve muhâcirîn masârıfâtından mâ’adâ mahalle 
[masraflarından başka şeylerel katiyen sarf eidinlmemesi",163 
biçiminde bölgelere yollanmış onlarca belgeye sahiptir.

Benzeri durum salgın hastalıklara ilişkin de söz konusudur. 
Müslüman muhacirlerin yerleştirilmesi sürecinde meydana 
gelen salgın hastalıklara ilişkin son derece fazla telgraf bulun­
maktadır. Örneğin sadece “Çorum’da zor şartlar altında bulu­
nan mültecilerin sıhhi durumlarının ıslah ve tanzimi için ge­
rekli tebdirlerın alınması" için çekilmiş çok sayıda telgraf 
mevcuttur. Bu telgraflardan 12 Kasım 1916 tarilıli olanından 
anladığımız, kötü şartlarda yaşayan mühacirler arasında salgın 
hastalık çıkmış ve bölgeye derhal bir sağlık müfettişi gönderil­
miştir. Telgraf müfettiş “tarafından arazi edilecek tedbirlerin

1 66  U O A /D H .ŞFR ., nr. 6 9 /2 6 6 , Dâhiliye N ezâreti AM M U ’deıı 3 !  Teşrinievvel
1 3 3 2  (1 3  Kasını 1 9 1 6 )  tarihli M am uretulaziz ve Diyarbakır vilayetleriyle U r­
fa M utasarrıflığı na fifre telgraf

1 67  Sadece bazı belge num aralan bile, konuya ne kadar önem  verildiğim  göster­
meye yeter. BO A /D H ,$FR ., n r  6 9 /1 6 3 , 1 6 6 , 1 67 , 1 6 9 , 1 71 , 1 73 , 1 77 , 179, 
181 , 1 85 , 186,

168  BOA/DH. ŞFR ., nr. 6 6 /1 9 7 , Dâhiliye Nezareıi lAM M 'den 28  Tem m uz 1 3 3 2  
(1 0  Ağustos 1 9 1 6 ) tarihli Canik Mutasarrıflığı na şifre telgraf. Benzeri diğer 
b aîi telgraflar için  bak: BOA/DH.ŞFR., nr. 6 6 /  2 6 ; 1 99 ; 2 0 4 ; 2 0 5 ; 2 0 9 ; 2 1 0 , 
2 1 2 ; 2  H ; 2 1 6 ; 2 1 7 ; 240 .
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nı gün alınması gereken sağlık tedbirlerine ilişkin bîr telgraf 
da Ankara Vilâyeti’ne çekilecektir.170

Harran’a yerleştirilen mülteciler arasında daha başlangıç aşa­
masında gözlenen kolera ve tifüs vakaları ve alınması gereken 
lebbirlere ilişkin yapılan yazışmalar bir başka ömek olarak veri­
lebilir. “Harran’da mülteciler arasında iki kolera ve üç şüpheli 
nüfus vefayatı olduğu Diyarbakır'da Muhacirin Müfettişliğin­
den şimdi alman telgrafnamede bildiriliyor", diye başlayan telg­
raf, daha sonra uzun uzun alınması gereken tedbirleri sırala­
makta ve meselenin çevre vilâyetler ile 2. ve 4. Ordu’ya da bildi­
rildiği aktarılmaktadır.17' Gerçekten de aynı gün çevre vilâyetle­
re de gerekli tedbirlerin alınması için telgraflar yollanacaktır.172

Mültecilerin sıhhi durumlarıyla ve diğer İhtiyaçları ile ilgili 
bölgelere yazılmış çok sayıda başka belge vardır. “Yozgat’taki 
mültecilerin çıplak ve pek sefil vaziyette olmaları dolayısıyla 
yevmiye ücretlerinin artırılması ve elbise ihtiyaçlarının temin 
olunmasına dair... Yozgat Mutasarrıflıgı’na";’73 Çorum mülte­
cilerinin “çıplak ve mahrukattan [yakacaktan] mahrum pek 
sefil bir halde bulundukları" ve gerekli tedbirlerin alınması ile 
ilgili Ankara Vilâyeti’n e 74 “Silvan ve Siverek’de bulunan mül­
tecilerin fevkalade sefil ve perişan bir halde oldukları... duru­
mun düzeltilmesine dair... Diyarbakır Vilâyeti'ne”’75 çekilen 
telgraflar birer ömek olarak verilebilirler.

169  BO A /D H .ŞFR,, nr. 69/ 233 , D âh iliy e  N ezâreti A M M U ’daıı 3 0  T eşrin iev v el 
133 2  (1 2  K asım  1 9 1 6 )  tarih li Ç orum  M u tasarrıflığ ın a  şifre telgraf,

1 7 0  BO A /D H .ŞFR., nr, 69/ 234 , D ah iliy e  N ezareti A M M U ’d an 3 0  T eşrin iev v el 
133 2  (1 2  Kasım  İ 9 1 6 )  tarihli A nkara V ilâyeti’ne şifre te lg ra f

171 BO A /D H .ŞFR ., nr. 69/ 257 , D âh iliy e N ezâreti A M M U ’d an 31 T eşrin iev v el
133 2  (13  K asım  1 9 1 6 ) tarih li M alatya’da D âhiliye N azırı T alat’a  şifre telgraf.

172  Sivas’a çekilen  telgraf: BOA/DH.ŞFR., nr. 69/ 256; 2. ve 4 . Ordu'ya çekilen  telg­
raf: BOA/DH.ŞFR., nr. 69/ 257; Urfa'ya çekilen  telgraf: BOA/DH.ŞFR., nv. 70/17

173  BOA/DH.ŞFR., nr. 7(V 18, D ahiliye N ezâreti A M M U ’dan 2 Teşrinisani 1332  
(1 5  Kasım 1 9 1 6 ) tarih li Yozgat M utasarrıflığı na şifre telgraf.

1 74  BOA/DH.ŞFR., nr. 70/57, D âhiliye N ezâreti A M M U ’dan 8  T eşrin isani 1 3 3 2  
{2 1  Kasım  1 9 1 6 ) tarih li A nkara V ilâyeti'ne şifre telgraf.

175 BOA/DH.ŞFR., nr. 71/53, D ahiliye N ezâreti AM M U’dan 8  K ânunievvel 1332  
(21 A ralık 1 9 1 6 ) tarihli D iyarbakır V ilâyeti’ne şifre telgraf.
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Birçok durumda, salgın hastalıklar veya benzeri sorunlarla 
ilgilenmek üzere bölgelere müfettişler, sağlık görevlileri ve ilaç 
gönderilmiştir. Örneğin Kasım 1916’da Samsun’a çekilen bir 
telgrafla, “Lİvâ dâhilindeki mültecilerin ahvâl-i sıhhıyelerinin 
ıslâhı içûn lâzım gelen tedâbirin taharri [araştırma] ve tatbi­
kiyle tevkil [vekâlet] etmek üzere oraya bir sıhhiye müfettişi­
nin daha derdest-i ‘îzâm olunduğu ve lüzumu kadar küçük 
sıhhiye me’mûrlarıyla istenilen kininin de yakında gönderile­
ceği bi’l- muhabere bildirilmişdir”, denmektedir.'76

Dikkati çeken nokta şudur; tüm bir Ermeni tehciri boyunca, 
karşılaşılan zorlukları muhacirlerin durumunda olduğu gibi 
bu denli açık anlatan ve alınması gereken ve alman tedbirler­
den bahseden benzeri telgrafları bulmak zordur. Özellikle sal­
gın hastalıklar nedeniyle ölümlerin çok yüksek olmasına rağ­
men buna karşı önlemleri ihtiva eden yazışmaların yok dene­
cek kadar azlığı, Ermenilere yapılan muamelelerin farklılığını 
gösterecek önemli bir husustur.

Bu farkı, Hama’da bulunan IAMM Müdürü Şükrü Bey ile 
Talat Paşa arasındaki bir yazışmadan kalkarak da gösterebili­
riz. Tehcir işini yerinde denetlemek amacıyla Halep’e giden 
IAMM Müdürü Şükrü Bey, Hama’da Ermenilerin çeşitli hasta­
lıklar nedeniyle ölmekte olduğunu ve sürülmeleri gerektiğini 
Talat Paşa’ya bildirir. Cevabî telgrafında Talat, “Hama’da bu­
lunan 20.000’e yakın muhacirin arasında humma, tifo ve di­
zanteri hastalıkları zuhur ederek yevmi 70-80 vefayaı vuku 
bulmakda olduğu haber alınıyor. Suriye Vİlâyeti’yle bil-muha- 
bere sılıhat-i umumiyenin muhafazası zımmmda muhacirin 
bir an evvel mahall-i mahsusalarma sevkleri"ni uygun gördü­
ğünü ve neticeden haberdar edilmesini ister.177 Hükümet için 
Ermenilerin değişik hastalıklardan ölmesi önemli değildir, 
kaldıkları vilâyetin sağlığını bozma tehlikesi taşıyor olmaları

1 76  BO A /D H .ŞFR , nr. 7 0 /2 0 , Dahiliye Nezâreti AM M U'dan 21 Teşrinievvel 1332  
(5  Kasım 1 9 1 6 ) tarihli C anik M utasam fhğı’na şifre telgraf.

177  BO A/D H .ŞFR., nr. 5 7 /5 1 , Dahiliye N âzın Talat'tan 4  Teşrinievvel 1331 {1 7  
Ekim  1 9 1 5 ) tarihli H alep’le bulunan M uhacirin M udurii Şükrü B ey e  şifre 
telgraf.
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daha önemlidir ve bu nedenle bir an önce sürülmeleri gerek­
mekledir.

Ermeni konvoylarında salgın hastalıklar ve ölümler üzerine 
düşünülen bir başka çözüm de kafilelerin yollarının değiştiril­
mesidir. 3 Şubat 1916’da Der-Zor Mutasamfiığı’na bizzat Talat 
Paşa tarafından çekilen bir telgrafta, “Musula sevk olunmak 
üzere Resü’l-Ayn’e gelen Ermeni muhacirinin tifüs vesâi’r sara 
hastalıklarıyla müsâb olmalarından naşı Resü’l-Ayn üzerinden 
Musul’a sevkî suretiyle iş bu menztl hattın" kullanılmasının, 
hastalığın “efrad-ı askeriyeye" sıçramaması için 6. Ordu ko­
mutanlığından istendiği aktarıldıktan sonra, “Ermeni muha­
cirlerinin b’ade-ezîn Resü’l-Ayn Musul menzil hattına ugratıl- 
mayarak Musul’a başka" bîr yoldan şevki istenmektedir.'78 Yi­
ne burada, salgın hastalığın kendisi ve tedavi edilmesi mesele­
si değil, bu hastalığın askerlere sirayet etmemesi daha önemli 
gözükmektedir.

Bir de, Müslüman muhacirlere ilişkin olarak 3. Ordu’ya ya­
zılan telgrafa bakarak aradaki yaklaşım farkını daha iyi anla­
rız; telgrafta, "mülteciler mahall-i iskânlarına vâsıl oluncaya 
kadar geçdikleri mahallerde cihet-İ askeriyeden kendilerine ve 
bi’l-hassa hastalarına muavenet îfâsı Harbiye Nezâreti’ne yazıl­
dı. Ve mültecilerin terfîh-i hâllerine i’tinâ olunması ayrıca îcâb 
eden vilâyâta tebliğ olundu”, denilmekte ayrıca “bunlara daha 
ne yolda muavenet edilmek lazımdır. Ne suretde esbâb-ı refah 
ve iaşelerinin te’mîni mümkün olabilir”, diye de sorulmakta­
dır. Telgraf, eğer başka yapılacak şey varsa ona göre davranıla- 
caktır, diye bitmektedir.179

Bu yaklaşım farkı nedeniyle, Başbakanlık Osmanlı Arşivi in­
ternet sitesinde, “Arşiv Belgelerine Göre Ermeni Konusu" baş­
lığı altında konulan belgeler arasında, sağlık, salgın hastalıklar 
ve alınmakta olan tedbirler konusunda belge konulmakta zor-

1 78  BO A/D H.ŞFR., nr. 60/ 219 , D âhiliye N iz ın  T alat’tan 21 K in u m sam  1331 (3  
Şubat 1 9 1 6 ) tarih li Zor M m asarn flığ ı’na şifre telgraf.

179  BO A /D H .ŞFR., tır. 71/ 171, D âh iliy e N ezâreti A M M U ’dan 2 2  K ân un ievv el
133 2  (4  O cak  1 9 1 7 ) tarih li 3. Ordu F;rkân-ı H arbiye Riyâsetı M uavinliğine 
şifre telgraf.
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(anılmıştır. 1500’ün üzerinde belgenin tanıtıldığı sitede, “Teh­
cire Tâbi Tutulan Ermenilerin Korunması ve Sağlık Problemle­
rinin Giderilmesi" bölümüne konulabilen belge sayısı sadece 6 
adettir ve bunların hiçbirisi salgın hastalıklara karşı alınan ve­
ya alınması gereken tedbirlere İlişkin değildir. Sadece üç tanesi 
genel sağlık sorunları ile ilgili olan bu telgraflardan birisi, Re- 
sül-ayn’a “gelen Ermenilerden hasta olanlarını tedavi etmek 
üzere” belediye doktorlarının gönderilmesine izin verilmesi;180 
bir diğeri Konya Ereğli’sinde dizanteri ve sıtma hastalıkları gö­
rülen Ermenilerin “toprak üzerinde" bırakılmayıp, 'boş olan 
Ermeni hanelerinde tecrtd olunmaları";’31 üçüncüsü İse Erme- 
nîlerin aldıkları sağlık raporları hakkında ne tür işlem yapıla­
cağı ile ilgilidir,’82 Bu tablodan kalkarak, Ermeniler arasında 
ciddi bir salgın hastalık görülmediği bile iddia edilebilir 

Tablonun kendisi ittihat ve Terakki yöneliminin Ermeni lere 
yönelik politikalarının ne olduğunu hiçbir yoruma gerek bı­
rakmayacak açıklıkta göstermektedir.

1 80  BOA/DH. ŞFR ,, nr. 5 4 -A /1 5 3 , Dâhiliye N âzın Talat’tan 15 Temmuz 1331 (2 8  
Tem m uz 1 9 1 5 )  tarihli Halep Vilâyeti’ne şifre telgraf,

181 BOA/DH, ŞFR ., nr. 5 7 /3 3 7 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 25  Teşrinievvel 1331  
{7  Kasım 1 9 1 5 )  tarihli Konya Vilâyeti’ne şiire telgraf.

1 8 2  BO A/DH .ŞFR,, nr. 6 5 /9 2 , Dâhiliye Nezâreti EU M 'den 13  Haziran 1332 (2 6  
Haziran 1 9 1 6 ) tarihli Edirne, Adana, A nkara, Aydın, Hüdavendigâr, Suriye, 
Sivas, K astam onu Konya vilâyetleriyle İzm it, Bolu, Canilt, Karesi, Kala-i Sul­
taniye, Kayseri, Karahisar-ı Sahib, M araş, Kütahya, Niğde, Eskişehir m u ta­
sarrıflıklarına şifre telgraf.
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SONSÖZ YERİNE

Bu çalışmada üç ayrı şey gösterilmeye çalışıldı. Birincisi, 
1915’te Ermenilere yönelik politikalar, Anadolu’nun etnik-kül- 
türel yapısını homojenleştirmeyi amaçlayan bir nüfus politika­
sının parçası olarak gündeme getirilmiştir. Ikincisi, bu nüfus 
politikalarının uygulanması sırasında Ermenilere diğer Hıristi- 
yanlardan daha farklı davranılmışıır. Üçüncüsü bu noktalar 
esas olarak Osmanlı belgelerine dayanılarak gösterilebilir. Yani 
burada ileri sürülen tez, Osmanlı arşiv malzemeleri ile Batı ar­
şiv malzemeleri arasında, bugüne kadar iddia edildiği gibi bir 
çelişki olmadığı, tam aksine hepsinin aynı tarihi olguları deği­
şik perspektiflerden anlattıklarıdır.

Burada son söz olarak, Türkiye’de çok yanlış anlaşılan bir hu­
susun da allım özel olarak çizmek isterim. 1915 etrafında yapı­
lan tartışmalarda, genel olarak karşı karşıya olunan meselenin, 
1915’in “soykırım” olarak kabul edilip edilmeyeceği sorusunda 
düğümlendiği konusunda yaygın bir kanaat vardır. Özellikle 
uluslararası düzeyde, politik bir talep olarak Türkiye’den 1915’te 
yapılanları “soykırım" olarak kabul etmesinin istenmesinin böy­
le bir kanaatin oluşmasında payı olduğu kuşku götürmez.

Şüphesiz hukuk bilimi açısından 1915’te yaşananların nasıl 
tanımlanabileceği, mevcut uluslararası ceza hukuku yasaları-
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nın hangi maddesine göre açıklanmasının daha uygun olacağı 
önemli bîr tartışma noktasıdır. Ama görülmesi gereken, bu 
hususun daha çok ceza hukukunu ilgilendiren, hukukun kap­
samında ele alınması gereken bir sorun olduğudur. Bir cinaye­
tin taammüden mi işlendiği yoksa bir kaza sonucu mu oldu­
ğu, verilecek cezanın boyutunu tayin etmek açısından önemli 
olabilir. Ama bizim Türkiye’de bugün karşı karşıya olduğu­
muz sorun bu değildir,

1915 gibi bir olayın, uluslararası ceza hukukunda mevcut 
kategorilerden hangisine daha uygun olduğu konusunda bir 
tartışma yapabilmek için ilk önce ortada bir suçun işlenmiş ol­
duğunun kabul edilmesi gerekir. Eğer ortada işlenmiş bir sıtç 
yok ise, 1915’in “soykırım mı, insanlık suçu mu, savaş suçu 
mu” olduğu konusunda bir tanışmanın anlamı yoktur. Yani 
öncelikle cevap verilmesi gereken 1915'te yaşananların ceza 
hukuku kapsamında ele alınması gereken bir suç sayılıp sayıl­
mayacağıdır.

Görülmesi gerekir ki, Türkiye’de Resmî Tez olarak bilinen 
görüş, esas olarak yaşananların bir suç kategorisi ile açıklan­
mayacak, “normal" bir eylem olduğu fikrinden hareket etmek­
tedir. Bu anlayışa göre, belli koşullarda bir Hükümet, bir dev­
let, kendi vatandaşlarının ölümüyle sonuçlansa da, “zorunlu 
göç” gibi bir eyleme başvurabilir ve bunda eleştirilecek bir ta­
raf olamaz. Ana sorun bu zihniyette düğümlenmektedir. Zan­
nediyorum, nasıl tanımlanırsa tanımlansın, öncelikle gerekli 
olan şey, ortada ahlaken mahkûm edilmesi gereken yanlış bir 
eylem olduğu gerçeğinin kabul edilmesidir. İ915 ’in ahlaken 
savunulamaz bir davranış olduğu başlangıç noktası yapılmadı­
ğı müddetçe ciddi ve sıhhatli bir tartışmanın mümkün olama­
yacağı rahatlıkla iddia edilebilir.

Belirtilmesi gereken bir diğer husus da şudur: şüphesiz soy­
kırım sadece ceza hukukuna ilişkin bir tanım değildir. Sosyal 
bilimin diğer dallan da bu terimi yaygın olarak kullanmakta­
dır. Bu anlamda 1915’te yaşanan kitlesel imhayı tanımlamak 
için soykırım kavramı kullanılabilir. Nitekim bu satırların ya­
zan da bu fikirdedir. Fakat eklemek gerekir ki, sosyal bilimin
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ilgi alanı, ne ceza hukukunun bazı terimleri arasında seçim 
yapmaya İndirgenebilir ne de 1915 için hangi tanımın kulla­
nılmasının daha doğru olacağı sorusuna sıkıştırılabilir. Bu ne­
denle bu çalışma boyımca bu kavram bilerek kullanılmadı. 
Bunun ileri sürdüğüm tezlerin önemini ne hafifleuigi ne de ar­
tırdığı kanaatindeyim.

Sosyal bilim, 1915 gibi kitlesel cinayetlere esas olarak “anla­
mak” ve “açıklamak” noktasından yaklaşır. Bu “anlama" ve 
“açıklama" arzusunun önemli nedenlerinden birisi de, bu tür 
kitlesel cinayetlerin ortadan kaldırılma koşullarının neler ol­
duğu konusuna ışık tutabilmektir. Kim hangi kavramı kulla­
nırsa kullansın, mutlaka engellenmesi gereken büyük bir in­
sanlık dramı ile karşı karşıya olunduğu kabul edilmelidir. Ta­
rihle yüzleşmek bu tür dramların tekrarını engellemek açısın­
dan önemlidir. Türkiye’nin tarihle yüzleşmeye bu denli tepki 
göstermesi ve öfke duyması tutumunda ürkütücü olan yan, 
böyle bir tavrın ciddi bir “tekrar potansiyeli” ihtiva etmesidir.

Yaşanmış acıları anlayan, nedeni ne olursa olsun, dini, etnik 
kökeni farklı diye insanlara karşı işlenmiş cinayetleri kınayan 
bir dil geliştirilmedikçe sorunun çözümü doğrultusunda sağ­
lıklı adımların atılması mümkün olmayacaktır. Yani öncelikle 
ihtiyacımız olan şey, ahlaken, vicdanen kabul edilemez bir ey­
lemle karşı karşıya olduğumuz gerçeğini görmek ve buna uy­
gun bir dil geliştirebilmektir.
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